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			Milí čtenáři,

			tato série už od samého počátku obsahovala dospělá témata, ale vzhledem k závěru Pozlacené klece musí nyní Kiva podstoupit cestu, která je mnohem drastičtější než cokoli, čemu doposud čelila. Uvědomte si, prosím, že i když jsem se pokusila tato témata zpracovat s co největší opatrností, obsah následujících stránek může být pro některé čtenáře spouštěčem nepříjemných emocí.

			Lynette Noniová

		


		
			 

			Všem, kteří to někdy chtěli vzdát,

			ale nakonec se rozhodli pokračovat,

			zkoušet,

			doufat,

			přežít.

			Tato kniha je pro nás.
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			PROLOG

			Ta žena plakala.

			Po tvářích jí stékaly celé potoky slz, kapaly jí z brady a vsakovaly se do haleny. Musela zůstat zticha. O jejím žalu se nesměl nikdo dozvědět.

			Protože by jej nikdo nepochopil.

			S pažemi omotanými kolem kolen civěla do temnoty svého stanu a modlila se k dlouho zapomenutým bohům. Žadonila, aby jí odpustili, i když věděla, že si jejich odpuštění nezaslouží, že si jej nikdy nemůže zasloužit.

			Ne poté, co udělala.

			Ne poté, co vytvořila.

			Vzlyk jí zkroutil celé tělo.

			„Udělala jsem chybu,“ vyslovila neslyšně. „Chci ji vzít zpátky. Potřebuju ji vzít zpátky.“

			Tak ji našel ten muž, zmáčenou slzami a kolébající se tichým utrpením.

			Zaraženě zůstal stát u vchodu do jejího stanu, ale pak se k ní rychle rozběhl, klekl si před ni a chytil ji za třesoucí se ruce. „Co se stalo, má drahá? Jsi nemocná? Zraněná?“

			Žena upřela vodnaté oči do jeho obličeje a zachraptěla: „Zmýlila jsem se.“

			Zamračil se: „V čem ses zmýlila?“

			Po tvářích se jí skutálelo ještě více slz. „Ve všem.“

			Muž neskrýval svůj zmatek. Ani svůj strach.

			„Nejspíš ti jen není dobře,“ podotkl. „Požádám Zuleeku, aby sem přišla a uzdravila –“

			„Ne!“ vykřikla žena, vyškubla ruce z jeho sevření a její napětí zaplavilo celý stan.

			Muž se postavil na nohy a upřeně se na ni podíval. Tiše zopakoval: „Co se stalo?“

			Žena dlouho nic neřekla. Když konečně odpověděla, její slova doprovázelo bolestné vzlykání. „Zuleeka je zabila. Jediným mávnutím ruky jim všem zlomila vaz.“

			Muž zbledl. „Komu?“

			„Vesničanům – každému, kdo šel kolem. Každému, kdo se na ni špatně podíval. Každému, kdo se k nám nepřidal.“ Žena polkla. „Všichni mají za to, že jsem to byla já. Ale já –“ Zavrtěla hlavou a pak zašeptala: „Věděla jsem, že její síla roste, ale tohle… Nikdy jsem nechtěla, aby se něco takového stalo. Přísahala, že už svou sílu nikdy nepoužije, ne poté, co se stalo posledně, když ona – když já –“

			„Posledně jsi ji zastavila,“ připomněl jí muž uklidňujícím, ale pevným tónem. „Zabránila jsi jí zabít prince a jeho osobní strážkyni. Oba žijí a jsou v pořádku.“

			„Ta strážkyně přišla o ruku.“

			„Přišla by o víc, kdybys ji nezbavila kouzla, které ji svazovalo. A korunní princ by byl mrtvý.“ Tiše dodal: „Ještě nedávno jsi to sama chtěla. O jednoho Vallentise méně, o starost méně.“

			„Neuvědomila jsem si –“ Žena znovu zavrtěla hlavou. „Je to teprve chlapec – dokonce o něco mladší než Torell. Když jsem ho uviděla, já…“ Zavřela oči a zopakovala: „Je to teprve chlapec.“

			„A přesto jeho rodina stojí v cestě tvým cílům. On stojí v cestě.“

			„Existují i jiné způsoby, jak získat trůn. Způsoby, které už neublíží nikomu, koho mám ráda. Nemůžu –“ Potlačila další vzlyk. „Už nemůžu ztratit nikoho dalšího. Když bude Zuleeka dál používat svou sílu ke zlu, zabije ji to. Její magie ji zničí zevnitř.“

			Muž opatrně volil slova: „Nemůžeš se obviňovat za Zuleečiny činy. Rozhoduje se sama.“

			„Mýlíš se, Galdricu. Všechno, co dělá, dělá kvůli mně,“ řekla žena, a když si vzpomněla, co se přihodilo sotva před pár hodinami, její myšlenky se obrátily dovnitř. Praskající kosti, lámající se vazy, hroutící se těla – mužů, žen a dětí, kteří zemřeli v jediném okamžiku. „Všechno, co umí, jsem ji naučila já. Je to moje chyba.“

			Rozhostilo se tíživé ticho a pak se muž – Galdric – otázal: „Co nařizuješ, má královno?“

			Teprve tehdy pozvedla Tilda Corentinová smaragdové oči ke svému nejbližšímu příteli, ke svému nejupřímnějšímu rádci a mezi těmi dvěma došlo k tichému porozumění. Zašeptala svou odpověď. Požádala jej o pomoc.

			A tehdy, když dali hlavy dohromady, přišli s tím plánem.




		
			 


			SOUČASNOST

		


		
			KAPITOLA JEDNA

			Kiva Corentinová byla v jednom ohni.

			Tělo jí spalovaly plameny a krev v žilách se jí vařila. Obojí způsobilo, že sebou mlátila a vzpouzela se rukám, které ji držely.

			„Úplně hoří,“ ozval se ochraptělý mužský hlas. „Přines jí trochu vody.“

			Kiviny smysly zahltil pach zvratků. Cítila je tak blízko, že musely být její, a už zase se jí udělalo nevolno.

			Byla nemocná.

			Ne – nebyla nemocná.

			Někde v zadních koutech své mysli věděla, že netrpí žádnou nemocí.

			Zahalila ji mlha vzpomínek: zlatomodré oči, rty naběhlé z přemíry polibků, smrtící stíny a roztříštěné sklo, karamelový prášek a železné mříže. Pak se jí ale myšlenky rozutekly, obrazy v mysli jí shořely na popel a nepolevující žár bylo to jediné, co si uvědomovala, to jediné, čím byla.

			„Bohové, to je hrůza,“ pronesl ženský hlas znechuceně.

			V Kiviných ústech se násilím octl dřevěný pohárek. Vyprahlým hrdlem stékal pramínek vody a pocákal jí bradu.

			„To je,“ souhlasil muž. „A je to tvoje hrůza. Já na mrtvé nemám čas.“

			Ruce, které Kivu dosud držely, ji náhle pustily. Pokusila se posadit, ale kolem celého těla jí opět šlehaly plameny. Když ovšem na zlomek vteřiny otevřela víčka, žádný oheň neviděla. Byla to ona – to peklo bylo uvnitř ní.

			„Není mrtvá,“ namítla žena.

			„Dej tomu čas,“ řekl muž, jehož hlas zněl z větší dálky, jako by už odcházel. „Měla té dobroty příliš, než aby bez ní přežila. Nejlepší by bylo nechat ji jejímu osudu. Anebo jí dopřát milosrdnou smrt, jestli na to máš žaludek.“ Odfrkl si. „Pochybuju, že by sis kvůli tomu dělala výčitky.“

			„Jsi vězeňský ranhojič,“ procedila žena vztekle. „Máš v popisu práce pomoct jí.“

			Muž opět odfrkl. „Téhle už nepomůže nikdo.“

			Přes dunění v uších Kiva stěží slyšela jeho vzdalující se kroky. Srdce jí tlouklo nepřirozeně rychle. Nebezpečně rychle.

			Část jejího já věděla, že by jí její stav měl dělat starosti, ale ta část nemohla nic dělat, nemohla ani myslet, protože jí celé tělo sžírala příšerná muka. Vtom její bolestí pronikl proud nadávek, následovaný mozolnatou rukou, která ji popadla vzadu za krkem, drsně ji naklonila dopředu a znovu jí ke rtům přitiskla pohárek.

			„Pij,“ poručila jí žena a nutila Kivě do úst vodu. „Jestli chceš žít, musíš se napít.“

			Kiva se pokusila ženin příkaz poslechnout, až se začala tekutinou dusit, ale celou dobu se divila. Pokud byl tohle život, tak by jí snad bylo lépe, kdyby byla mrtvá. Dopřát jí milosrdnou smrt, řekl ten muž. Kiva to chtěla – planoucí peklo by rychle skončilo a zející díra v jejím srdci by navždy zmizela.

			Díra, která neměla nic společného s jejím současným stavem.

			Myslí jí znovu bleskly zlatomodré oči. Než ten letmý obraz zase zmizel, zapůsobil na ni jako další druh mučení.

			„Zatraceně, Kivo, pij,“ zazněl rozzlobený ženský hlas.

			Ale Kiva už víc pít nemohla. Celé tělo se jí začalo třást a oheň se pustil do války s ledem. I když se chvěla náhlým chladem, kůže se jí orosila potem, a když přes ni kdosi hodil deku, zakňourala a chtěla ji ze sebe strhnout.

			Bylo jí příliš horko.

			Bylo jí příliš chladno.

			Bylo toho na ni prostě příliš.

			„Prosím,“ zachraptěla, aniž by věděla, o co – nebo koho – prosí. „Prosím.“

			„Takhle nezemřeš,“ prohlásila žena odhodlaně. „Takhle ne.“

			Ale Kiva jí nevěřila. Protože to chtěla ukončit – všechno.

			A když už to utrpení nemohla dál snášet, přivítala laskavou náruč bezvědomí.

			Když Kiva otevřela oči, ze všeho nejdřív uviděla hada.

			Místnost kolem ní se točila, mdle osvětlený prostor byl plný prázdných slamníků a tenkých přikrývek a povědomý palčivý zápach v ní probouzel staré vzpomínky.

			Kterási vzdálená část její mysli jí pošeptala, že je na ošetřovně. Na zalindovské ošetřovně.

			V nitru zaslechla varování, ale pořád si nedokázala uvědomit, že by si měla dělat starosti, ani s karamelovou chutí na jazyku, ani když ten had otevřel ústa a promluvil.

			„Prober se!“ zasyčel had a drsně s ní zalomcoval. Jeho syčení znělo podobně jako hlas té ženy, co jí do hrdla lila vodu.

			Kiva se zachichotala, natáhla ruku a chtěla se jej dotknout.

			Žena jí ruku odstrčila pryč. „Musíš se mnou jít dolů do tunelů, jinak tě zabijí. Posloucháš mě? Když nebudeš pracovat, zemřeš.“

			Na hadovo naléhání se Kiva posadila a hlava se jí zhoupla do strany. Zamlženým zrakem viděla, že má na sobě halenu umazanou od hlíny, která páchla tak, že musela nakrčit nos.

			„Bohové, ty nemáš ponětí, co se s tebou děje, že?“ zamumlal had. Omotal se kolem Kiviných zad a vytáhl ji na nohy. „Cestou sem tě nadopovali tak ohromným množstvím andělského prachu, že teď bez něj nemůžeš fungovat.“ Had ji táhl ošetřovnou. „Podařilo se mi nějaký sehnat, aspoň tolik, aby ti to pomohlo překonat následujících pár dní. Musíš si odvykat postupně, jinak by ti mohly selhat orgány. Chápeš, co říkám?“

			„Mluvící hadi,“ pronesla Kiva zasněně a klopýtala za ženou, která ji táhla ven na slunce. Zvedla ruku a zakřenila se na paletu barev kolem sebe. „To je ale hezký den.“

			Had vyplivl sprosté slovo a potom skrz zatnuté zuby procedil: „Kivo, to jsem já, Cresta. Dej se do kupy.“

			Cresta.

			Takže žádný had.

			Ale byla blízko.

			Cresta Vossová. To jméno v Kivě vyvolávalo pocity rozhořčení a strachu doprovázené obrazy svalnaté mladé ženy se zacuchanými rudými vlasy, oříškově hnědýma očima a tetováním hada na tváři. Pracovala v zalindovských lomech a Kiva ji znala už přes pět let. Po celou tu dobu Kivou otevřeně pohrdala. Byla vůdkyní vězeňských rebelů, oddaná Kivině sestře Zuleece Corentinové, současné královně Evalonu, která předtím, než se usadila na ukradený trůn, Kivě všechno vzala. Všechno – a všechny.

			„Zlý had,“ zamumlala Kiva a snažila se vymanit z Crestina sevření. „Běž pryč.“

			„Přestaň s tím,“ osopila se na ni Cresta, zesílila svůj stisk a odtáhla Kivu ze štěrkové pěšiny na pás uschlé trávy, který vedl ke kupolovité kamenné budově uprostřed věznice. „Beze mě bys nepřežila ani den.“

			„Přežila.“ Kiva zakopla o drn suché trávy, který se jí připletl pod nohy. Před očima jí dál vířily barvy a odrážely se od vápencových zdí, které je v dálce obklopovaly. „Nebo nepřežila. To je fuk.“

			„Posloucháš se vůbec?“ zeptala se Cresta, když obcházely obrovský kráter vykopaný v zemi, což upoutalo Kivinu zamlženou pozornost. Dalo jí práci vydolovat vzpomínku, jak jedna ze strážních věží vybuchla a zhroutila se dovnitř. Nezůstalo z ní vůbec nic, jen stín na místě, kde kdysi stála.

			„Mot.“ Když se jí na moment vyjasnily myšlenky, Kiva vydechla jméno muže, který věž zničil. „Kde je Mot?“

			„Je mrtvý,“ oznámila Cresta chladně. „Zemřel ředitelovou vlastní rukou, hned po vzpouře – té, kterou jsi využila k útěku.“

			Při vzpomínce na pracovníka márnice, který se o ni staral a pomohl jí přežít zkoušky utrpením, se Kiviny hrudi dotkl žal, ale nedokázala jej dlouho zadržet a záhy zmizel jako vítr. Zavrtěla hlavou, snažila se zastavit vířící barvy a uvědomit si, co řekl had. „Ze Zalindova nikdo neuteče.“ Unikl jí šílený smích. „Ani když uteče.“

			Crestě zabránilo v odpovědi setkání s dalšími šedě oděnými vězni, kteří rychle přecházeli přes pás uschlé trávy. Jak spěchali do budovy s kupolí, všem se ve tvářích zračilo vyčerpání.

			„Musíš se dát dohromady dřív, než dorazíme do tunelů, jinak tě dozorci pošlou do Rokle,“ varovala ji Cresta tiše. „A možná se tím ani nebudou zdržovat.“

			„To je mi jedno,“ zamumlala Kiva, když vláčela nohy za sebou.

			Dělnice z lomu ji stiskla ještě pevněji a sykla: „Jednou jsi mi pověděla, že jsem silná a odolná a že dokážu přežít cokoli. Že to dlužím sama sobě a že musím najít důvod žít. Teď říkám totéž já tobě, Kivo Meridanová.“

			Kiva se v Crestině sevření úplně zhroutila a namítla: „To není moje jméno.“

			„Je.“

			„Není.“

			„Jsi tím, kým se rozhodneš být,“ prohlásila Cresta tvrdým hlasem. „Jsi tím, čím se rozhodneš být. A zrovna teď se musíš rozhodnout žít. Ten zbytek si můžeš vyřešit později.“

			Dokonce i v jejím žalostném stavu našla ta slova u Kivy odezvu. Představa, že by něco záleželo na jejím rozhodnutí, jí byla k smíchu. Po celých deset let, které strávila v Zalindově, závisel její život na rozhodnutích ostatních a dennodenně musela bojovat o holý život. Když konečně ochutnala svobodu, učinila rozhodnutí, která ji zavedla zpátky tam, kde začala, a připravila ji o víc, než si kdy dokázala představit.

			Zabolela ji díra v srdci. Ani andělský prach ji nedokázal zcela zamaskovat.

			„Nechci, abys mě špatně pochopila. Jsi mi totálně ukradená,“ pokračovala Cresta nemilosrdně. „Ale jednou jsi mi zachránila život a kvůli tomu jsem ti zavázána krví. Takže uděláš všechno proto, abys přežila dnes, abys přežila zítra a abys přežila, než ty zpropadené drogy zmizí z tvého těla. Pak už se můžeš sama rozhodnout, co se sebou chceš dělat. Až tě nebudu mít na starosti, můžeš si zvolit, jestli chceš žít, nebo zemřít. Ale do té doby mě budeš poslouchat. A já ti říkám, aby ses sebrala a připravila se na nejhorší den svého života.“

			Dokud Cresta mluvila, Kiva si neuvědomila, že už přišly ke kupolovité budově a že se postavily do řady dalších vězňů, kteří se chystali sestoupit po žebřících do tunelů.

			Kiva, která měla co dělat, aby udržela souvislý proud myšlenek, zamumlala: „Proč jsi tady?“

			Cresta zdeptaně vydechla. „Zrovna jsem ti to vysvětlila.“

			Kiva zavrtěla zamlženou hlavou. Zřejmě nedostala stejně vysokou dávku andělského prachu, jaká ji v posledních týdnech povětšinou udržovala v bezvědomí. Díky nižší dávce se jí aspoň částečně projasnila mysl, aby mohla Crestě položit další otázku, přestože se její slova slévala dohromady: „Ne, proč nejsi v lomu?“

			Než Cresta odpověděla, malinko zaváhala: „Po vzpouře mě Rooke přesunul jinam. Nelíbilo se mu, že jsem tak dlouho přežila, takže teď pracuju v tunelech a čelím vyčerpávající a nevyhnutelné smrti.“

			Cresta před sebou měla půl roku. Maximálně rok. To byl osud každého vězně, kterého poslali pracovat do tunelů.

			A teď to byl i Kivin osud, protože už nebyla vězeňskou ranhojičkou.

			Měla by být hrůzou bez sebe, ale pořád se nemohla přimět, aby jí to dělalo starosti.

			Z nějakého důvodu si nemyslela, že za to může andělský prach.

			„Další,“ ozval se znuděný mužský hlas, který způsobil, že Kiva zvedla oči z uschlé trávy a uviděla, že se přiblížily ke vstupu do budovy, kde dva dozorci postrkovali vězně k několika žebříkům, které trčely z obdélníkové díry v zemi.

			„Já vím, že je ti zrovna teď nanic,“ vyhrkla Cresta naléhavě, když vězni před nimi zmizeli v šachtě. „Ale ať se stane cokoli, nepouštěj se žebříku.“ Když uviděla Kivin prázdný pohled, pospíšila si dodat: „Mysli na něco, co je pro tebe důležité. Třeba na toho kluka – toho koktavého. Máš ho ráda. Kvůli němu to vydrž.“

			Tipp.

			Kivě bleskla hlavou mlhavá vzpomínka na pihovatého kluka s mezírkou mezi zuby a znovu ji zabolelo u srdce.

			„Další,“ zopakoval dozorce a mávl ke Kivě a Crestě.

			„Jedna příčka po druhé,“ řekla Cresta. „Udělej to pro toho kluka. Budu hned vedle tebe.“

			Kiva tupě přikývla. Hlavu měla tak těžkou, že ji sotva unesla, ale zároveň ji měla nemožně lehkou. Když ji Cresta postrčila dopředu, zakopla o své vlastní nohy a dozorci se pobaveně zachechtali. Věděli, kdo je a jak hluboko klesla. Užívali si to.

			V nitru jí začal narůstat hněv, ale netrval dlouho. Než se rukama natáhla po železných příčkách, andělský prach veškerý hněv otupil.

			Byly tam dva žebříky těsně vedle sebe. A když Kiva začala slézat po tom prvním, Cresta dodržela svůj slib a zůstala vedle ní celou cestu až k první podestě a pak i na dalších žebřících. Postupovaly dolů, příčku za příčkou, podestu za podestou a Cresta ji celou dobu tiše povzbuzovala. Kiva pozorovala své ruce, jako by patřily někomu jinému. Nic necítila, jenom si nejasně uvědomovala, že postupuje směrem dolů, že ji pálí svaly a že stále chladnější vzduch začíná být cítit zatuchlinou.

			Tipp. Kvůli Tippovi to musela vydržet.

			I když ji poté, co zjistil, čeho se dopustila, určitě nenáviděl.

			Kivě unikl utrápený povzdech a Cresta se na ni polekaně podívala. Ale když sešplhaly po posledním žebříku, výraz druhé dívky zaplavila úleva.

			Byly v bezpečí. Obě byly v bezpečí.

			Ale zároveň nebyly.

			Protože než Kiva stačila popadnout dech, někdo ji postrčil do luminiem osvětleného tunelu za ostatními vězni, kteří se šinuli v řadě za sebou jako mravenci. Zasáhl ji vzdálený pocit paniky podobný klaustrofobii, ale andělský prach jej utlumil.

			Když tu byla naposledy, nebyla tu s ostatními vězni. Ale nebyla tu ani sama.

			Zlatomodré oči. Neustále hořící kouzelný plamen. Dokonalý sněhokvět.

			Tentokrát ten obraz neodehnaly drogy – to Kiva.

			Nedokázala myslet na to, co se tehdy stalo.

			Nedokázala myslet na něj.

			Její pozornost upoutalo čvachtání. Sklopila oči k zemi a všimla si, že se hlína změnila v bláto, pak v mělkou vodu, až ji nakonec měla až po kolena. Když vězni dostali od jednoho z dozorců příkaz zastavit, Kiva zjistila, že někde cestou dostala do rukou krumpáč. Zkusila jeho váhu a zamávala jím před sebou jako mečem.

			Caldon jí ukázal, jak to udělat. Pod jeho dozorem trénovala s dřevěným mečem.

			Kiva zavřela oči, zahnala i tuhle vzpomínku a dovolila andělskému prachu, aby utlumil její znovu vznícenou bolest. Svěsila paže a snažila se vzpomenout, kde je, proč tam je a co musí dělat.

			Byla v tunelech.

			Pracovala v tunelech. Měla za úkol hloubit příkopy, kterými by voda mohla odtékat do vodní nádrže.

			Bylo to nejhorší pracovní zařazení v Zalindově. Nejtěžší, fyzicky i duševně. A vedlo k nejrychlejší smrti.

			„Mysli na toho kluka,“ přikázala jí Cresta, která pracovala vedle ní. „Nepřestávej na něj myslet.“

			Její hlas zněl natolik autoritativně, že Kiva musela poslechnout, a když jim dozorci přikázali, aby se pustili do kopání tvrdých vápencových stěn, Tippův obličej zůstal v centru jejích myšlenek.

			Kiva bušila železným krumpáčem do nepoddajné skály, dokola a dokola. Ty pohyby otřásaly jejími pažemi, z nárazů jí brněly zuby. Vítala pálení, které rostlo s každým máchnutím. Jak se kolem ní zvedal prach, viděla čím dál tím hůř. Neslyšela nic jiného, než jak do tvrdého kamene narážejí stovky krumpáčů. Nejasně si uvědomovala, že Cresta pracuje hned vedle ní, že jí neustále připomíná Tippa a že ji pořád ponouká, aby dál kopala. Nesměla přestat – kdyby se na moment zastavila, přišli by dozorci. Měli nad vězni neomezenou moc a vždycky měli po ruce biče a obušky. Cresta ji upozornila, aby jim neposkytovala žádný důvod je použít. Nepřestávej. Nepřestávej. Nepřestávej.

			Na Kivině krumpáči se objevila krev. Kapala z dřevěné násady. Vytékala z jejích prasklých mozolů a rozedřené kůže. Kiva vnímala bolest, ale jen tlumeně, stejně jako všechno ostatní kolem sebe.

			Dokud už to tak nebylo.

			Protože vteřiny přešly v minuty a minuty v hodiny a andělský prach přestal působit.

			Začalo to slabou, ale neutuchající bolestí hlavy naspodu lebky. Následovala měděná pachuť na jazyku a po ní třes v prstech, takže Kiva jen s obtížemi udržela zakrvácenou násadu. Když dozorci konečně ohlásili konec směny, Kivu navzdory namáhavé práci roztřásla zimnice a konečně si uvědomila, že to, co přežila, bylo ničím ve srovnání s tím, co měla před sebou.

			„Je mi hrozně,“ zasténala, zatímco čekaly, až na ně dojde řada, aby mohly vylézt zpátky na povrch.

			„To se vsadím,“ zašeptala Cresta. „Je v té tvojí ošetřovně něco, co by ti mohlo pomoct?“

			„Už dávno to není moje ošetřovna,“ odvětila Kiva, která klopýtala vyčerpáním. Po útěku ze Zalindova měla přístup k pravidelné stravě, a navíc cvičila, což jí, v kombinaci s otupujícím účinkem andělského prachu, dodalo dostatek síly, aby přečkala celodenní tvrdou práci. Ale teď už začínala cítit, jak ji bolí každá část těla. Po několika týdnech však měla konečně jasnější myšlenky a ve snaze udržet své soustředění odhrkala seznam všech rostlin známých svými zmírňujícími účinky abstinenčních příznaků.

			„Jediný způsob, jak se z toho dostat, je projít si tím,“ pronesla Cresta uvážlivě a odhrnula si zacuchané rudé vlasy z vlhkého obličeje. „Uvidím, co se mi podaří sehnat.“

			Kiva odpověděla zamručením. Jak se jí začala zmocňovat zimnice a celá se roztřásla, vůbec si nebyla jistá, jaká slova jí vyšla z úst. Nepamatovala si, jak se jí podařilo vyšplhat z tunelů, nepamatovala si, jak ji Cresta celou cestu na ubikaci podpírala ani jak ji neobřadně hodila na slamník. Byla od prachu a bláta, halenu měla ušpiněnou vlastními zvratky. Jak tam tak ležela, třásla se a potila, neměla ponětí, kolik uplynulo času, uvědomovala si jen bolavé svaly a nemilosrdné pulzování zakrvácených dlaní.

			„Nastav ruce.“

			Cresta se vrátila. Kiva nevěděla, jak dlouho byla pryč ani jak dlouho už byla zpátky. Pod vrstvou zažrané špíny nebyl její vytetovaný had skoro vidět.

			Po dlaních Kivě přejelo něco mokrého a vyvolalo to ostrou bodavou bolest. Pokusila se rukama ucuknout, ale Cresta je držela pevně.

			„Musíš je udržovat v čistotě, jinak se ti zanítí.“

			Kiva ztuhla. Ta slova se rozezněla její pamětí. Už je slyšela. Sama je kdysi řekla.

			Musíš je udržovat v čistotě, jinak se ti zanítí.

			Silné ruce patřící k silnému tělu, rozježené zlatohnědé vlasy, dokonalé rty zvlněné do povědomého úsměvu, tančící zlatomodré oči.

			Rána v Kivině srdci se znovu otevřela a zabolela tak, že se Kiva, třebaže jen na moment, přestala třást. Jenomže teď nebyla na ošetřovně. A on nebyl s ní.

			Tentokrát ne.

			Už nikdy.

			„Spolkni to,“ nařídila jí Cresta, která tím znovu upoutala její pozornost. V natažené dlani jí podávala tenké zelené cibulky spolu s několika žlutými a oranžovými květy a kouskem černého, zuhelnatělého dřeva.

			Kiva se neptala, jak se Crestě podařilo proklouznout do bylinkové zahrady, která patřila k ošetřovně, ani ji nezajímalo, jak získala dřevěné uhlí z krematoria. Namísto toho si strčila nabízené věci do pusy. Když se jí na jazyku rozprostřela nepříjemná, křídovitá chuť ohořelého dřeva, zašklebila se a řekla: „O uhlí jsem se nezmínila.“

			„Nejsi první člověk, kterého jsem viděla procházet odvykáním,“ zamumlala Cresta, zatímco dál čistila Kivě ruce. „Vstřebá toxiny ve tvé krvi.“

			Kiva se chtěla zeptat, komu dalšímu už Cresta pomohla, ale vtom ucítila tak příšerné křeče v žaludku, že se celá zkroutila bolestí.

			„Musíš se najíst,“ prohlásila Cresta. V jejím tónu nebyla ani stopa po nějaké vřelosti, po zájmu o Kivino dobro. Bylo to pouhé konstatování faktu.

			„To bych jen,“ – Kivu postihla další křeč, až musela zatnout zuby – „vyzvracela.“

			Cresta se s ní začala hádat, ale Kiva ji neslyšela. Křeče v žaludku zesílily natolik, že si vyžádaly veškerou její pozornost. Věděla, že bude trvat docela dlouho, než vrbové cibulky, lipový květ, okvětní lístky máslové řeřichy a černé uhlí zaberou, ale taky že i pak bude jejich účinek omezený. Pokud měla Cresta vážně v úmyslu zbavit ji závislosti na andělském prachu, čekala ji opravdu drsná noc.

			Příští věc, kterou si Kiva uvědomila, byl kousek chleba namočený ve vývaru, který jí někdo násilím cpal do úst. Na čele se jí perlil pot, kůži měla horkou, pak ledovou a hned zase horkou.

			„Ne,“ zasténala a uhnula obličejem stranou.

			„Potřebuješ energii, abys zítra vydržela celý den pracovat,“ řekla Cresta a nacpala jí do pusy ještě víc chleba. „Jenom na andělském prachu nepřežiješ.“

			„Andělský prach,“ zalapala Kiva po dechu a málem se přitom zadusila chlebem. Její hlas zněl ochraptěle a zoufale. „Prosím… potřebuju… aspoň trochu.“

			Zamlženým zrakem zaregistrovala, jak Crestě ztvrdnul obličej. „Potřebuješ se najíst a vyspat. Ráno ti trochu dám.“

			Odmítnutí přimělo Kivu zavrtět hlavou. Roztřásla se tak, až jí z toho cvakaly zuby. „Potřebuju ho teď.“

			„Jez.“ Cresta jí nacpala do úst další chleba.

			Kiva se začala dávit, ale Cresta jí přikryla ústa rukou a přinutila ji polknout.

			„Uhlí by ti mělo pomoct udržet všechno v žaludku,“ vysvětlila Cresta. „Čelíš duševní i fyzické bitvě. Jen musíš být ochotná bojovat.“

			Když ji Cresta přiměla sníst další chleba, Kiva zasténala. Ale Crestou to ani nehnulo. Byla k jejím prosbám hluchá a nebyla ochotná poskytnout jí sebemenší dávku andělského prachu, která by jí pomohla přečkat noc.

			Po několik hodin proti sobě sváděly boj. Jak její tělo volalo aspoň po náznaku úlevy, Kiva hlasitě bědovala.

			„Mohla bys ji umlčet? My se tu snažíme spát!“ brblali ostatní vězni, kteří leželi tak blízko, že slyšeli její nářek.

			„Běžte si postěžovat své mámě,“ utrhla se na ně Cresta, která jejich stížnosti ignorovala – a Kiviny taky.

			Ale pak, někdy uprostřed noci, Kiva klesla ve svém zoufalství tak hluboko, že se rozkřičela nahlas. Tak nahlas, až vzbudila polovinu ubikace. „DEJ MI TO! JÁ TO POTŘEBUJU! MUSÍŠ MI TO DÁT!“

			Cresta zaklela, přitiskla Kivě ruku k ústům, strhla její zpocené, třesoucí se tělo ze slamníku a kolem ospalých spoluvězňů, kteří na ně v měsíčním světle zírali, ji odvlekla pryč. Nezastavila se, dokud se neoctly v potemnělé koupelně, kde Kivu strčila pod sprchovou hlavici a pustila na ni ledovou vodu.

			Kiva začala lapat po dechu a prskat a snažila se před vodou uniknout, ale Cresta ji držela na místě, až byla nakonec stejně mokrá jako Kiva.

			„PUSŤ MĚ!“ zavyla Kiva.

			„Nepustím,“ procedila Cresta mezi zatnutými zuby a její stisk ani na vteřinu nepovolil. „Ne, dokud se neuklidníš, zatraceně.“

			Kiva se jí chtěla vytrhnout, ale nemělo to smysl. Byla příliš slabá, než aby se vůbec o něco pokusila. Už za chvíli sotva popadala dech. Musela se opřít o Crestu a bývalá dělnice z lomu nesla většinu její váhy.

			„Už jsi skončila?“ zeptala se Cresta.

			Kiva, zcela bez síly a se zlomeným duchem, zvládla jenom přikývnout.

			Cresta zastavila vodu a Kiva se sesula na zem vedle ní. Seděly tam opřené o stěnu sprchového koutu, kapala z nich voda, třásly se chladem a ve tmě se ozvěnou ozýval jen jejich namáhavý dech.

			„Jsi jako osina v zadku, víš to?“ zabrblala Cresta.

			Ta slova způsobila, že se Kivě před očima zjevil Caldon, protože jí řekl totéž – víc než jednou. Navzdory bolesti hlavy se Kivě nepatrně zvlnily rty. Skrz cvakající zuby zaskřehotala: „Nejsi p-první, kdo mi to ř-říká.“

			„Pochybuju, že jsem poslední.“

			„O-omlouvám se,“ zašeptala Kiva. Díky ledové vodě vystřízlivěla natolik, že ji její chování, třebaže vyvolané drogou, řádně vyděsilo. „A d-děkuju ti. Za t-tvou pomoc.“

			„Ještě z toho nejsme venku,“ varovala ji Cresta. „Máme před sebou dlouhou cestu.“

			To Kiva věděla. A taky věděla, že až se z toho dostane – jestli se z toho dostane –, najde způsob, jak dělnici poděkovat. I když Cresta teď jen splácela dluh.

			„Říkala jsi, že už jsi někomu p-pomohla překonat a-abstinenční příznaky,“ nadhodila Kiva, která si vychutnávala chlad, díky němuž měla jasné myšlenky. „Kdo t-to byl?“

			Cresta byla tak dlouho ticho, až si Kiva myslela, že už jí ani neodpoví. Ale v temnotě vězeňské koupelny jí nakonec stěží slyšitelným hlasem pověděla: „Když jsem byla malá, dlouho před Zalindovem, moje sestra objevila ukrytou zásobu andělského prachu. Netušila, oč jde, a málem přišla o život. Dokud se z toho nedostala, ani na okamžik jsem se od ní nevzdálila.“

			„Kolik vám tehdy bylo?“

			„Deset,“ odpověděla Cresta. „Jí bylo osm.“

			Tak mladé. „A vaši r-rodiče?“

			„U nás doma to nebylo moc dobré,“ začala bez emocí vyprávět Cresta. „Moje sestra měla tu nejlaskavější duši na světě, ale můj otec to považoval za slabost. Ve své domácnosti neměl pro takové hodné dítě místo, a tak od ní dal ruce pryč. A moje matka… ta měla co dělat, aby vztah s mým otcem sama přežila. Moje sestra měla jenom mě.“

			V Crestině hlase byla slyšet bolest, přestože Kiva vycítila, že se ji snaží skrýt. Skrz zaťaté zuby se zeptala: „Co se s-stalo?“

			„Skoro se předávkovala, ale já jsem ji z toho dostala a pak jsem jí pomohla překonat i abstinenční příznaky. Potom už se k andělskému prachu nikdy nepřiblížila.“

			„Chápu,“ přikývla Kiva, která si začala třít paže, aby se trochu zahřála. „Jak je na tom tvoje rodina?“

			Tentokrát zůstala Cresta tiše ještě déle. „Já nemám rodinu. Už ne.“

			Hloubka citů v těch slovech přiměla Kivu zavřít oči. Cresta se do Zalindova dostala před více než pěti lety jako dospívající dívka – mohlo jí být tak šestnáct. Kdo ví, co ji tam přivedlo… Taky ztratila své rodiče, svou sestru. K tomu, aby mohla Kiva trochu nahlédnout do jejího života, chybělo příliš mnoho kousků skládačky.

			„Jak –?“

			„Čas vyprávění uplynul,“ zavrčela Cresta, aby Kivě připomněla, že nejsou kamarádky. Donedávna – spíš až doteď – byly víc nepřítelkyně než cokoli jiného. „Zkus spát.“

			Kiva zamžourala do temnoty vězeňské koupelny. „T-tady?“

			„Nemůžeš jít zpátky na ubikaci. Další taková epizoda, a dozorci přijdou vyšetřovat,“ vysvětlila Cresta a zaujala pohodlnější polohu.

			„Je tu strašná z-zima.“ Hned jak to Kiva řekla, začalo ji opět zaplavovat teplo, a jak pominul účinek ledové vody, její abstinenční příznaky se vrátily. A zatímco voda ve sprše byla vážně ledová, vzduch pozdního jara byl docela příjemný. Jakmile uschla, už to nebylo tak hrozné. Spala na horších místech – ale nikdy, když překonávala závislost na drogách.

			„Spi,“ poručila jí Cresta. „Dokud můžeš.“

			Kiva chtěla protestovat, chtěla Crestě položit milion otázek, které ji napadly, když se jí na okamžik pročistil rozum. Chtěla si užívat svou jasnou mysl, protože věděla, že následující ráno opět podlehne andělskému prachu. Ale Cresta měla pravdu – potřebovala spát, dokud jí to tělo dovolovalo, nabrat sílu, aby zvládla všechno, co ji čekalo, aby vydržela duševní i fyzickou námahu.

			A tak zatnula čelist vůči horku a chladu, které se jí střídaly pod kůží, zavřela oči a dovolila svému vyčerpání vtáhnout ji do říše snů.

			Následující tři dny byly nejhorší, jaké Kiva v životě zažila, další čtyři byly skoro stejně hrozné a ještě týden po tom byl podobně tak zlý.

			Po celou dobu Cresta splácela svůj dluh a zůstávala s Kivou. Každé ráno jí dala jen tolik andělského prachu, aby Kiva přežila pracovní směnu – každý den o trochu méně –, a každou noc s ní spala ve vězeňské koupelně. Kiva sebou často mlátila a křičela a vší silou se bývalé dělnici z lomu vzpírala. Stejně tak často Cresta držela Kivě vlasy, když zvracela. Jak se množství andělského prachu v jejím těle snižovalo, ztrácelo svou účinnost i uhlí, takže Kiva neměla nic, co by jí poskytlo úlevu od nevolnosti, žaludečních křečí, pocení a zimnice. Kivu bolel každý centimetr těla, nejen od každodenní dřiny v tunelech – což bylo něco, co si stěží uvědomovala, protože hodiny strávené v podzemí se slévaly v mlhu plnou bláta, prachu a bolesti –, ale i z bitev proti jejímu vlastnímu já, k nimž docházelo noc za nocí, bez konce.

			Bylo toho příliš. Bylo to příliš těžké. Jednoduše toho na ni bylo příliš.

			Každý den si přála zemřít, protože to utrpení už nedokázala dál snášet – nebyla to však jen muka, která prožívala při odvykání. Jak drogy pomalu opouštěly její tělo, začaly ji zaplavovat vzpomínky na věci, jichž byla svědkem, na věci, jichž se dopustila. A na lidi, jimž je provedla.

			Byl to jiný druh bolesti – ten nejhorší. Byla to bolest, ze které se nikdy nemohla uzdravit. Ze které si nikdy nezasloužila se uzdravit.

			A tak ty vzpomínky odstrčila pryč a nechala se plně mučit abstinenčními příznaky své závislosti, než se po dvou týdnech po svém návratu do Zalindova konečně přestala tak příšerně třást, než ustaly časté nevolnosti a než začalo vyprchávat její zoufalství.

			Skončilo to.

			Ale to nejhorší ji teprve čekalo.


	






		
			KAPITOLA DVA

			Kiva si prohlédla své dlaně a všimla si krvavých puchýřů a rozedřených mozolů, ale nic necítila. Stejně jako vůbec nic necítila už celé týdny.

			Nic než chlad. Nic než otupělost.

			Nedokázala v sobě vyvolat ani náznak nějakého zájmu.

			Zasloužila si to.

			Brala to jako pokání, i když věděla, že to nikdy nebude stačit.

			„Jez.“

			Kivě se pod nosem objevil kousek okoralého chleba. Ruce, které jej držely, byly od prachu, ale ne od krve. Byly to ruce, které zažily léta tvrdé práce a byly zvyklé ohánět se krumpáčem hodinu za hodinou, den za dnem.

			Ředitel Rooke se ve svém předpokladu, že Cresta v tunelech brzy zahyne, zmýlil. Bývalá dělnice z lomu byla jako šváb. Kiva začala pochybovat, zda by ji vůbec něco mohlo zabít.

			„Pět minut!“ zavolal nejbližší černě oděný dozorce, který si vykračoval luminiem osvětlenou chodbou s rukama na svém biči. Takové oznámení bylo zbytečné – přestávka na oběd byla každý den stejně dlouhá.

			„Jez,“ zopakovala Cresta a vrazila Kivě chleba do rukou. Seděly v řadě s ostatními vězni, opíraly se o vápencové stěny a s pracovním nářadím po boku sdílely krátkou chvíli oddychu.

			Když ji Cresta dloubla loktem do žeber, Kiva mechanicky vzala nabízený chleba do úst a začala se prokousávat jeho suchostí.

			„Teď se napij,“ přikázala jí zrzka a Kiva to udělala. Z louže u svých nohou si nabrala plnou dlaň kalné vody. Chutnala jako hlína, ale spláchla suchý chleba a udržela ji zavodněnou.

			Přežít. To bylo všechno, co v ty dny zvládala, i když tím jen oddalovala nevyhnutelné.

			Kiva vždycky věděla, že pokud ji někdy přidělí na práci mimo ošetřovnu, rychle přijde její konec. Nebyla jako Cresta – tu vyčerpávající práci nemohla vydržet donekonečna. Kiva se octla zpátky ve vězení před více než pěti týdny. Překvapilo ji, že vůbec vydržela tak dlouho, a věděla, že to bylo jen díky dělnici. Kiva předpokládala, že až ji Cresta dostane ze závislosti, nechá ji být, ale ať k tomu Crestu vedla lítost, nebo nějaký jiný důvod, neopustila ji. Nebyla na ni milá, nechovala se k ní přátelsky a kromě několika slov, kterými ji nutila vykonávat nejzákladnější lidské potřeby, toho moc nenamluvila, ale za těch pět týdnů se z nich jistým způsobem staly přítelkyně. Když jedna z nich padla, byla tam ta druhá, aby ji zase vytáhla na nohy. Zatím ovšem byla většina toho vytahování na Crestě.

			Kiva pořád nechápala proč. Bylo mezi nimi příliš nevysloveného, hlavně o Crestině roli vůdkyně vězeňských rebelů a o tom, jestli ví, kdo Kiva doopravdy je. Předtím, než Kiva uprchla z vězení, to Cresta nevěděla, ale od té doby se toho tolik změnilo – včetně skutečnosti, že už žádní vězeňští rebelové, které by Cresta mohla vést, nebyli.

			Ředitel Rooke na to dohlédl.

			Přestože během vzpoury zahynula spousta vězňů – Grendel, Olisha a Nergal, které Kiva znala, a nespočet dalších, které neznala –, ředitel po jejím skončení nařídil hromadnou popravu. Nikdo z Crestina okruhu neunikl oprátce. Přežila jen Cresta, kterou Rooke přeřadil do tunelů v sadistické snaze prodloužit její utrpení.

			Kiva měla za to, že jedině to by mohl být důvod, proč zrzka zůstávala po jejím boku – protože jistým zvráceným způsobem Kivu znala a považovala ji za bezpečný přístav. Možná to Cresta vážně potřebovala, protože ztratila téměř tolik co Kiva.

			Ne, pomyslela si Kiva, když se znovu zahleděla na své zakrvácené dlaně, tolik ne.

			Pomyslet na jeho jméno a vybavit si jeho obličej ji neuvěřitelně bolelo, ale přiměla se to udělat. Bezděky přitom sáhla po amuletu, který jí spočíval pod halenou a který jí dozorci po jejím příjezdu do Zalindova nechali, jak jim bylo přikázáno.

			Chci, abys ho měla jako připomínku dnešního večera – a všeho, co jsi mi pomohla uskutečnit, pověděla jí Zuleeka skrz mříže hluboko pod Říčním palácem ve Vallenii.

			I bez královského erbu, který jí visel kolem krku jako věčná, dusivá připomínka, by Kiva nikdy nezapomněla. Bylo nemožné zapomenout. Viděla ho v každém okamžiku každého dne, jeho zlatomodré oči naplněné bolestí a hrůzou, když si uvědomil pravdu, když mu došlo, že mu vzala všechno – jeho trůn, jeho magii, jeho srdce.

			Jaren Vallentis.

			Býval dědicem evalonského království, ale musel uprchnout z vlastního paláce a skrývat se – a to všechno kvůli ní.

			A nebyl to jen Jaren. Týkalo se to i ostatních, které měla ráda a kteří nyní trpěli kvůli jejím rozhodnutím: Naari, Caldon, Tipp, dokonce i její bratr Torell. Neměla tušení, co je během těch týdnů od noci, kdy se všechno zhroutilo, mohlo potkat.

			Když zavřela oči, viděla, jak Naari leží v kaluži krve po zasáhu Zuleečiny smrtící magie. Viděla, jak Caldon shlíží na stěží žijícího Jarena a jak na ni křičí, aby utekla, čímž se jeho loajalita k vlastní rodině dostala do sporu s láskou k ní. Viděla, jak Tippa zničilo, když mu došlo, že mu celé roky lhala, a jak se jeho drobné tělíčko sesulo k zemi po ráně od Zuleeky, která tvrdila, že dokud Kiva nebude mít šanci všechno mu vysvětlit – šanci, kterou jí nikdy nedala –, bude pro ni Tipp přítěží. Dostala ho do péče Rhessinda. Slíbila, že na něj dá pozor, stejně jako slíbila, že se postará o Torella, který během šarvátky s jejich mirravenskými únosci málem přišel o život. Jenomže ho nepobodali jejich únosci – byla to Zuleeka.

			Vždycky to byla Zuleeka.

			Všechno, co se stalo, se dalo svést na Kivinu sestru, která se v touze po získání evalonského trůnu spolčila s Mirryn Vallentisovou. Tu zase přiměla k tomu obrátit se proti vlastní rodině láska k Serafine, sestře mirravenského krále Navoka.

			Ale navzdory tomu všemu Kiva stále obviňovala samu sebe. Protože to ona byla důvodem, proč Zuleeka s Mirryn uspěly. Vyslepičila jim všechno, co potřebovaly vědět k získání trůnu, a zradila přitom všechny, které měla ráda.

			Zradila Jarena.

			Věděla, že jí nikdy neodpustí.

			Že ona nikdy neodpustí sama sobě.

			Lidé jako ona si nezasloužili odpuštění.

			Zasloužili si smrt.

			Hodilo se, že byla zpátky v Zalindově, kde ji očekával brzký konec. Tentokrát neměla šanci uprchnout – a nebyl nikdo, kdo by ji přišel vysvobodit. Zůstala sama, přesně jak to mělo být.

			Dostala, co jí patřilo: všechno to utrpení, všechnu tu bolest. Ale ani to nestačilo. Na světě neexistoval trest, který by mohl napravit, co zničila. S čím musela žít – a s čím taky, jak dobře věděla, zakrátko zemře.

			„Končíme!“ zavolal nejbližší dozorce a po něm i ostatní dozorci v tunelech. „Zpátky do práce!“

			Kiva se postavila a stejně jako jindy vycítila, že se jí Cresta drží po boku. Kdysi dávno se Kiva hrozila každého setkání s tou dívkou. Její nepřátelský postoj a záliba ve vyvolávání konfliktů přiměly Kivu vyhýbat se jí obloukem. I teď, když jejich vztah dosáhl jakéhosi patového stavu, nemohla Kiva zapomenout, jak jí Cresta jednou vyhrožovala, že zabije Tippa, pokud nedokáže udržet královnu rebelů naživu. Kiva ale žádnou takovou motivaci nepotřebovala, protože Tilda Corentinová byla její vlastní matka.

			Anebo jí bývala, kdysi dávno.

			Teď byla Tilda mrtvá.

			Kiva ji nedokázala zachránit.

			Nedokázala zachránit ani svého otce.

			Ani svého bratra Kerrina.

			Polovina její rodiny byla pryč.

			Přestože za jejich smrt nemohla, Kivu zaplavoval pocit viny, protože léčivá magie v její krvi mohla všechny uchránit od onoho světa. Kdyby měla šanci ji použít. Kdyby měla odvahu ji použít.

			Zradila je.

			A teď za to musela zaplatit.

			Za to i za spoustu jiných věcí.

			„Co děláš?“ zašeptala Cresta. „Kopej.“

			Kiva zamžourala a uvědomila si, že zatímco se její spoluvězni chopili svého nářadí, ona tam jen stála a znovu si prohlížela své ruce.

			Ruce pokryté krví.

			A naplněné mocí.

			Kdyby chtěla, mohla by povolat magii na povrch, vylákat ji ven v záplavě zlatého světla. Anebo, s jedinou zlou myšlenkou, s jediným zlým přáním, by mohla použít smrtící magii, kterou zdědila po svém předku Torvinu Corentinovi. Magii, která zničila její matku a zkazila její sestru. Teď byla stejná moc i v jejím nitru. Vždycky tam byla.

			Kiva se zachvěla a sevřela ruce v pěst.

			„Popadni krumpáč,“ sykla Cresta.

			Kiva se na ni podívala jakoby skrz mlhu a všimla si naléhavosti, která svraštila hadí tetování. A hned potom zjistila důvod Crestiny ustaranosti. Byl to dozorce, který právě vyšel zpoza rohu a mířil přímo k nim.

			Byl to Kostra.

			Skrytý instinkt pro přežití přiměl Kivu rychle popadnout krumpáč a máchnout s ním směrem k vápencové stěně.

			Spolu s Řezníkem byl Kostra jedním ze dvou dozorců, kterých se během deseti let strávených v Zalindově skutečně děsila. Bledý, černooký muž byl prudký a nepředvídatelný. Přes rameno obvykle nosil kuši, s níž hlídkoval na vnějších zdech anebo na strážních věžích. Skutečnost, že se teď objevil v podzemí…

			Zatímco se blížil, Kivě naskočila husí kůže. S hrůzou čekala, až projde kolem.

			Ale to se nestalo.

			Namísto toho se zastavil přímo za ní a prudce natáhl ruku dopředu, dokud prsty neobjal její krumpáč a nevytrhl ho z jejího sevření.

			Cresta zpomalila kopání. Zatímco jedním okem sledovala Kivu a druhým Kostru, z celého těla jí čišelo napětí a z jejího oříškově hnědého pohledu křičelo varování.

			Kiva polkla a otočila se obličejem k němu.

			„Nazdar, ranhojičko,“ zavrněl.

			Škodolibý pohled v jeho očích pronikl otupělostí, kterou po celé týdny cítila, a způsobil, že její žíly zaplavil strach. Předtím, jako vězeňská ranhojička, měla před dozorci jako Kostra aspoň minimální ochranu. Nejenom proto, že byla jedinou osobou, která uměla kompetentně poskytnout zdravotní ošetření, ale i proto, že se těšila přízni ředitele věznice. Přestože jí to nezaručovalo absolutní bezpečí, nikdy nečelila některým z mnoha hrůz, které museli prožívat jiní vězni.

			Jako dělnice v tunelu takovou ochranu už nepožívala. A rozhodně neměla přízeň ředitele Rookea.

			Kostra přistoupil o krok blíž a Kiva automaticky couvla, až rameny narazila na vápenec. Spoluvězeň po její levici zaváhal, ale pak pokračoval v kopání a kopal dokonce rychleji než kdy předtím, jako by na sebe nechtěl strhnout pozornost.

			Ale Cresta, která byla napravo od Kivy, úplně kopat přestala.

			„Můžeme nějak pomoct?“ zeptala se a upřela pohled na Kostru.

			Stěží se na ni podíval. „Vrať se zpátky do práce, Vossová.“

			Skutečnost, že znal její příjmení, nevěstila nic dobrého – dozorci jen zřídkakdy oslovovali vězně jinak než jejich identifikačním číslem.

			Volnou ruku položil na svou kuši, ušklíbl se na Kivu a řekl: „Pojďme se projít.“

			Mrštil jejím krumpáčem o zem a chňapl po ní, až se Kivě obrátil žaludek. Ale než se jí stačil dotknout, vecpala se Cresta mezi ně.

			„Ráda se procházím,“ prohodila konverzačně. „Kam půjdeme?“

			Kostra na zrzku přimhouřil oči. „Budu tě varovat jen jednou.“

			Cresta se nepohnula a zůstala mezi nimi stát jako lidská zábrana.

			„Cresto –,“ pokusila se něco říct Kiva, ale měla příliš vyschlá ústa, než aby pokračovala.

			„Jestli si Kiva může protáhnout nohy, měli bychom si je protáhnout všichni,“ prohlásila Cresta bez ohledu na hrozící nebezpečí. Možná se v tom vyžívala. „Spravedlnost je spravedlnost.“

			Kostra naklonil hlavu k rameni. „Jindy by mě zajímalo, jak by se to vyvinulo. Ale dnes nemám náladu.“ Podíval se za ni, mávl na dva dozorce, kteří rychle přiběhli, a vrátil se pohledem ke Crestě. „Můžeš začít znovu kopat dobrovolně, anebo tě k tomu ti dva přinutí. Vyber si.“

			Když Cresta zůstala vyzývavě stát na místě a přiměla oba strážce, aby ji každý z jedné strany drapli, Kiviny obavy ještě vzrostly.

			Kostra sledoval, jak se Cresta vzpírá jejich sevření. Na moment mu to přišlo k smíchu, ale hned se zase vrátil pohledem ke Kivě. „Ty. Pojď se mnou.“

			Kiva střelila vyděšeným pohledem po Crestě a uvědomila si, že se zrzka chystá provést něco velice hloupého – třeba napadnout dozorce –, a tak ze sebe rychle dostala: „To je v pořádku. Za chvíli jsem zpátky.“

			Nevěděla jistě, jestli je to pravda, protože neměla ponětí, co po ní Kostra chce, ale nemohla vystát pomyšlení, že by Crestu kvůli ní potrestali. Pokud by bývalá dělnice strážcům ještě chvíli odporovala, pak Kiva ani nechtěla pomyslet, jakým důsledkům by mohla čelit.

			Zahleděla se Crestě do očí a tak dlouho ji tiše prosila, aby se uklidnila, dokud se dívka konečně nepřestala bránit a krátce nepřikývla na souhlas.

			Kivě se ulevilo, ale znovu se celá napjala, když se Kostra otočil na patě, vyrazil pryč a přes rameno na ni zavolal: „Jestli za sebou neuslyším tvoje kroky, povede tvoje další cesta do márnice.“

			Cresta setřásla dozorce, prudce postrčila Kivu dopředu a vyhrkla: „Kostra nevyhrožuje – on slibuje. Pospěš si.“

			„Ale ty –“

			„Udělám, co mi přikázal, a budu hodná malá tunelářka,“ pronesla Cresta kysele a znovu Kivu postrčila. „Běž.“

			S posledním pohledem, kterým jí říkala: Proč už nejdeš?, se Cresta vrátila na své místo u vápencové stěny a znovu začala kopat. Oba dozorci ji upřeně pozorovali, ale Kiva věděla, že je zrzka natolik moudrá, aby už nevyvolávala další potíže. Hodně riskovala už jen tím, že provokovala Kostru, který si vysloužil svou přezdívku za to, že bezohledně lámal vězňům kosti, někdy jen proto, že se nudil.

			Při pomyšlení, co by se mohlo stát, kdyby Kostra ztratil s bývalou dělnicí trpělivost, zasáhl Kivu pocit viny. Ale pak si vzpomněla, že dozorce čeká, až ho bude následovat, a tak se naposledy ohlédla, ujistila se, že se Cresta bezpečně vrátila k práci, a pospíšila si za ním. Dostihla ho zrovna ve chvíli, kdy dorazil k žebříkům. Rukou svíral svou kuši, jako by se těšil, že ji použije, takže když ji uviděl za sebou, zatvářil se téměř zklamaně.

			Kiva po jeho zbrani pokukovala tak nervózně, až se Kostra musel zasmát, ale nakonec jen trhl bradou k šachtě s žebříky a vybídl ji: „Pojďme nahoru.“ Posměšně dodal: „Dámy mají přednost.“

			Kiva si velice silně uvědomovala, že Kostra monitoruje každý její pohyb, a tak začala poslušně šplhat vzhůru. Připadalo jí jako celá věčnost, než se dostali na povrch, a celou dobu jí v hlavě vířily otázky, z nichž ani jednu nesměla položit.

			Žádnou ale pokládat nemusela, protože sotva s Kostrou vyšla na odpolední slunce, uviděla, proč ji vyhledal.

			Anebo kdo ji povolal.

			Před vstupem do budovy s kupolovitou střechou stál ředitel věznice a s prázdným výrazem v tmavém obličeji si prohlížel její zpocenou, zaprášenou postavu.

			Při pohledu na něj se prudce zastavila.

			Za celých pět týdnů jej ani jednou nezahlédla, ne od doby, co přijela do Zalindova, ale tenkrát měla mysl tak popletenou drogami, že si jejich setkání stěží pamatovala. Dokázala si vzpomenout jen na to, jak se potěšeně usmál, až mu zablýskly zuby, a jak ji několika uštěpačnými slovy přivítal zpátky. Tehdy byla úplně mimo, takže vůbec nic necítila. Ale teď to bylo jiné.

			Když spatřila muže zodpovědného za smrt takové spousty lidí, udělalo se jí rudo před očima.

			Vždyť před mnoha lety zavinil i smrt jejího otce.

			„Takže je to pravda – ty pořád žiješ,“ promluvil Rooke bez úvodu.

			Kiva neodpověděla. Připomněla si, že kdyby se mu pokusila fyzicky ublížit, Kostra by ji zabil. Caldon ji sice během doby, co žila v Říčním paláci, začal trénovat v boji, ale rozhodně za sebou neměla dostatek lekcí, aby zlikvidovala Rookea a Kostru naráz – možná ani jednoho. Její dovednosti byly tristní i bez týdnů podvýživy a zanedbávání, které přišlo s jejím uvězněním. Musela být chytrá a vyčkat na správný čas, i když nesmírně toužila, aby zaplatil za to, čeho se dopustil.

			„Nečekal jsem, že vydržíš tak dlouho, to musím přiznat,“ pokračoval Rooke. „Zvlášť když vezmu v úvahu stav, v jakém jsi byla, když jsi přijela. Říkám to neochotně, ale udělala jsi na mě dojem.“ Díval se jí do očí a jeho diamantová jizva vypadala hrozivěji než kdykoli předtím. „Ale zase, ty jsi vždycky dokázala přežít, že?“

			Kiva zvedla bradu, ale zůstala zticha.

			„Nemáš co říct?“ povytáhl obočí. „Škoda. Ale já jsem nepřišel, abych tě slyšel mluvit. Od chvíle, co jsi uprchla, jsi mi působila nekončící potíže, Kivo Meridanová – anebo bych měl říct Kivo Corentinová?“

			Snažila se nereagovat, ale z obličeje jí zmizela všechna barva, takže se Rooke vítězoslavně rozzářil.

			„To bylo docela překvapení,“ poznamenal. „Ale aspoň už chápu, proč jsi dobrovolně podstoupila zkoušky utrpením. Tvoje vlastní matka – jaká tragédie.“

			Při jeho výsměšných slovech Kiva sevřela ruce v pěst tak silně, až si nehty rozryla kůži.

			„Na ničem z toho by nezáleželo – nechal bych tě na pokoji, kdyby ovšem nebylo toho tvého prince,“ řekl Rooke a v jeho hlase byl najednou patrný vztek. „Věděla jsi, že se mě jako ředitele pokusil zbavit? Dokonce se mě snažil obvinit, věřila bys tomu? Ale já se nezodpovídám Evalonu – totiž, nezodpovídám se jenom Evalonu. Mými nadřízenými jsou vládci všech osmi království, a pokud jde o příkazy, rozhoduje většina. A ostatní, na rozdíl od tvého prince Devericka, uznávají mé schopnosti. Vědí, že tu pod zámkem držím ty největší zločince z celého Wenderallu. Nezajímá je, jak to dělám. Nebo je to nezajímalo – dokud jsi na mě spolu se svým princem nezaměřila reflektor.“

			Při pohledu na temný výraz na Rookeově obličeji Kiva ztuhla.

			„Sice se rozhodli nedbat na Deverickova nepodložená obvinění, ale sledují mě teď mnohem pozorněji,“ objasnil ředitel. „A mně se to nelíbí. Vůbec se mi to nelíbí.“

			Naklonil se dopředu. Ten pohyb byl zcela nepatrný, ale přesto tak zlověstný, že se Kiva zachvěla neblahou předtuchou.

			„Vzhledem k tomu, že už tu není a nemůže tak pocítit mou nespokojenost, rozhodl jsem se, když je ti teď mnohem lépe, že to zažiješ namísto něho.“

			Když Rooke mávl rukou a zpoza budovy se jako duchové objevili dva z jeho osobních strážců, Kivino zlé tušení zesílilo.

			„Řezník už tě očekává, N18K442,“ ohlásil Rooke, když jeho strážci popadli Kivu za paže.

			Pochopit jeho slova jí chvíli trvalo, ale když se to stalo, zastavilo se jí srdce.

			Rookeovy rty se zvlnily do úšklebku. Dokončil: „Připravil zvláštní celu, jen pro tebe.“

		


		
			KAPITOLA TŘI

			Temnota.

			Nic jiného Kiva neznala – nic jiného Kiva nebyla.

			Stočená do klubíčka v koutě černočerné cely v Rokli se v sobě snažila objevit vůli přežít. Její vnitřní démoni jí však našeptávali, že by to měla vzdát, že ji všichni nenávidí a že jí nikdo nikdy neodpustí. Že nemá důvod dál žít.

			Takové myšlenky jí zaplavovaly mysl od chvíle, kdy jí před několika týdny z krve zmizely veškeré stopy andělského prachu, ale nepřirozená temnota Rokle je ještě umocňovala a způsobovala, že se hroutila a zacpávala si uši, jako by tím snad dokázala udržet si ty zatracené hlasy od těla.

			Octla se ve svém vlastním pekle – v pekle, které sama vytvořila.

			Předtím Kiva pocítila zoufalství samotky jen jedenkrát, hned potom, co ji Jaren zachránil při zkoušce vodou. Smyslová deprivace ji málem zničila, ale díky Naariinu varování věděla, že se dostane ven, protože musela absolvovat poslední zkoušku.

			Tentokrát ovšem neměla žádné záruky. Věděla jen, že když ji později toho odpoledne Rookeovi strážci dopravili do trestného bloku, Řezníkův brunátný obličej se rozzářil očekáváním. Tvářil se tak dychtivě, až se Kiva na jeden strašlivý moment vylekala, že ji rovnou připoutá ke sloupu a zbičuje. Dosud ji trápily noční můry, v nichž viděla jeho zakrvácený bič, kterým rozbil Jarenovu kůži na zádech. Ale Řezník ji takové krutosti ušetřil. Měl s ní jiné plány, měl pro ni připravené jiné krutosti.

			„Bolest pomine, ale temnota přetrvá,“ prohlásil škodolibě, odvlekl ji do Rokle a mrštil ji dovnitř, aniž by jí dopřál nějaké rozptýlení od jejích trýznivých myšlenek.

			Vina, žal, stud – to byly její stálí společníci, zatímco pomalu plynuly vteřiny, minuty, hodiny. Zároveň viděla pořád dokola ty stejné obličeje: Jarenův, Naariin, Tippův, Caldonův, Torellův.

			Slyšela poslední Jarenova slova: Jak… jsi… mohla?

			Slyšela Caldonovo pochmurně znějící varování: Musíš utéct.

			Slyšela Tippovo rozechvělé, plačtivé obvinění: Ty jsi C-Corentinová?

			A potom uviděla samolibou tvář své sestry, její kůži bledou jako svit měsíce a výsměch v jejích medově zlatých očích, zatímco se jí v mysli donekonečna přehrávala sestřina zlá slova: Výborně, sestřičko. Bez tebe bych to nezvládla.

			Pokud chtěl Rooke Kivu mučit, nemohl zvolit lepší trest než ji zavřít spolu s jejími vlastními démony, kteří v temnotě neustále rostli.

			„To nezvládnu,“ zašeptala Kiva, která se třásla a kolébala se na místě. „To nemůžu přežít.“

			Nechtěla to přežít. Jaký to mělo smysl, když toho tolik ztratila? Nic jí nezbylo – nic a nikdo.

			Chtěla, aby si ji temnota vzala.

			Chtěla, aby už to bylo za ní.

			Chtěla, aby to skončilo.

			Ale potom se objevil záblesk světla, chvilkový a oslepující, následovaný zasténáním nějaké další osoby, kterou hodili do cely ke Kivě. Sotva její tělo přistálo na tvrdém kameni, dveře se opět zavřely.

			„Hajzl,“ sykl poblíž Kiviných nohou povědomý hlas, oslabený bolestí.

			Kiva přemýšlela, jestli se jí to nezdá. Anebo jestli už není mrtvá. „To jsi ty, Cresto?“

			Ozvalo se potvrzující zabrblání. „Zatraceně, kdo jiný by to byl?“

			Kivě se na moment úplně vyprázdnila mysl, ale další bolestné zasténání ji přimělo hmatat ve tmě, dokud nenarazila na druhou dívku. Ale i ten nejjemnější dotek způsobil, že Cresta zalapala po dechu a ucukla.

			„Co ti udělali?“ zeptala se Kiva a sáhla na ni mnohem opatrněji. „Kde tě to bolí?“

			Cresta se strojeně zasmála. „Raději by ses měla zeptat, co mi neudělali a kde mě to nebolí.“

			Kiva zastavila své zkoumající ruce, protože jí nechtěla způsobit další bolest. Váhavě se zeptala: „Je to kvůli tomu, co se stalo v tunelech?“

			„Možná tě to překvapí,“ poznamenala Cresta ironicky, „ale dozorci jako Kostra se k vězňům, kteří jim odmlouvají, nechovají nijak laskavě.“ Ozvalo se zašustění a po něm následoval řetězec tlumených nadávek. Když Cresta znovu promluvila, zněl její hlas, který se ozval z Kiviny těsné blízkosti, trochu udýchaně. Znamenalo to, že se dívce podařilo vytáhnout se do sedu. „Vidět jeho překvapený výraz ovšem stálo za to.“

			„Je to moje vina,“ zašeptala Kiva. „Jsi tu kvůli mně.“

			„Jsem tu kvůli sobě,“ ohradila se Cresta ostře. „Žádný člověk by neměl zneužívat svou moc proti slabším. Kdybys mě nezastavila, s potěšením bych se do něho pustila i fyzicky. To mi věř.“

			Její slova vzbudila jednu z Kiviných vzpomínek z raných dní jejího odvykání, kdy jí Cresta vyprávěla o své rodině a mezi jiným se zmínila, že její matka měla co dělat, aby „přežila“ chování jejího otce. Kiva nepotřebovala doplnit prázdná místa – vyznělo to tak, že Crestu po celý život zneužívali suroví muži a dnešek nebyl výjimkou.

			„Co můžu udělat?“ otázala se Kiva trochu zbytečně. Nic neviděla – kdyby neslyšela, jak Cresta namáhavě dýchá, ani by nevěděla, že je dívka v cele s ní.

			„Můžeš přestat vyvádět,“ odpověděla Cresta. „Řezník mě sem hodil jen proto, že věděl, jak moc tě bude trápit, co mi provedl. Ten sadistický bastard chtěl umocnit tvoje muka. Ale já už jsem zažila horší věci – a brzy se dám zase do pořádku.“ Rozhostilo se tíživé ticho a potom Cresta téměř nenuceně nadhodila: „Pokud bys ovšem neměla chuť urychlit moje uzdravení tou svojí magií.“

			Kiva nedala najevo překvapení a téměř vyčítavě podotkla: „Takže víš, kdo jsem.“

			Cresta zůstala zticha tak dlouho, až se Kiva lekla, že snad omdlela. Ale pak odpověděla a pečlivě přitom volila slova: „Když propukla vzpoura, hned jsem se rozběhla na ošetřovnu. Dostala jsem příkaz udržet Tildu naživu – byla to moje propustka ze Zalindova. Rebelové mě odsud měli vzít spolu s ní. Tak mi to aspoň bylo řečeno.“ Poslední slova si Cresta jen zamumlala pod vousy, ale po chvíli už zase mluvila normálně. „Nestihla jsem to včas. Ten kluk –Tipp – už ležel na zemi, stěží při vědomí, a Tilda byla –“ Odmlčela se, jako by si najednou vzpomněla, s kým mluví, a pokračovala mnohem opatrněji: „Slyšela mě přijít a zvedla ruku. S vynaložením posledního zbytku sil si mě přitáhla k sobě. A potom vyslovila tvoje jméno.“

			Znecitlivělými rty se Kiva zeptala: „Řekla – řekla ještě něco dalšího?“

			„Vysvětlila jsem jí, že nejsem ty, a ona si mě přitáhla ještě blíž a řekla: Pověz jí, že ji mám moc ráda. Pověz jí, že je mi to líto. Pověz jí, že jsem se snažila…“

			Kiva měla najednou oči plné slz. „O co se snažila?“

			Cresta promluvila nezvykle tiše: „Nezvládla tu větu dokončit.“ Rychle pokračovala: „Myslela jsem, že je ten kluk mrtvý, a tak jsem ho tam nechala ležet a vyrazila jsem do boje. Byla jsem vzteky bez sebe, protože jsem kvůli smrti královny rebelů ztratila svou šanci na útěk – a byla jsem vzteky bez sebe i kvůli tomu, že jsem nikdy nepřišla na to, kdo jsi. Až do té chvíle.“

			„Nikdo to nevěděl,“ zašeptala Kiva. „Nikdo to neměl vědět.“

			Znovu se rozhostilo ticho. Po chvíli jí Cresta připomněla: „Ty jsi toho kluka uzdravila.“

			Kiva přikývla, i když věděla, že ji Cresta nemůže vidět.

			„Ale tvoje matka zemřela dřív, než jsi mohla uzdravit i ji.“

			Kiva nic neřekla, ale její mlčení vyjádřilo vše.

			Cresta hlasitě vydechla: „To je drsné.“

			Kiva se polekaně – a utrápeně – zasmála. „I tak by se to dalo říct.“ Po tváři se jí skutálela slza, když šeptem dodala: „A to není to nejhorší.“

			V temnotě Rokle Kiva odhodila veškerou opatrnost. Uvědomila si, že už na ničem nezáleží, a pověděla Crestě i všechno ostatní. Podělila se s ní o všechno, co v sobě tak dlouho dusila. Začala tím, jak se spolu s otcem dostala do Zalindova a jak deset let čekala, až se bude moct pomstít. Pak vysvětlila, jak se octla v Říčním paláci se svými úhlavními nepřáteli – a jak zjistila, že to vůbec nejsou nepřátelé. Potom popsala všechno, co se událo na maškarním bále, a skončila tím, jak ji zdrogovali a poslali zpátky do Zalindova.

			Teprve tehdy Cresta hvízdla a zhodnotila: „Není divu, že jsi tak zničená.“

			Kiva měla dojem, že není třeba odpovídat. Byla to pravda – byla zničená. Nenapravitelně.

			Cresta se zachechtala a Kiva si uvědomila, že tu poslední část vyslovila nahlas.

			„Neexistuje nic, co by se nedalo napravit,“ prohlásila bývalá dělnice z lomu odhodlaně. „Dýcháš, ne? Pořád jsi naživu – to znamená, že všechno, co jsi pokazila, můžeš dát zase do pořádku.“

			Kiva ve tmě zavrtěla hlavou. „Tohle nejde dát do pořádku.“

			„Bohové, já jsem zapomněla, jak jsi tvrdohlavá,“ zabručela Cresta. „Ten kašpar, co pracoval v tunelech, ten, co jsem ho praštila do obličeje, když bránil tvoji počestnost nebo já nevím co – se ukázal být tvou krvavou nemesis, že?“

			„‚Nemesis‘ je silné slovo,“ protestovala Kiva mírně a spíš jen pro sebe dodala: „A ‚kašpar‘ taky.“

			„Lhal ti o sobě a nebyla to žádná nevinná lež – byla to lež, která ti změnila život, ne?“ naléhala na ni dál Cresta.

			„Já jsem mu taky lhala,“ bránila Kiva Jarena. „A moje lži trvaly déle – a způsobily mnohem větší škodu.“

			Cresta otráveně zafuněla. „Poslouchej mě. On ti lhal, ale ty jsi mu přesto odpustila. Představoval všechno, co jsi přísahala nenávidět –“

			„Přísahala?“ Kiva protáhla obličej. „To říká kdo?“

			„ – a přesto,“ pokračovala Cresta a znělo to, jako by skřípala zuby, „ses do něho zamilovala.“

			Kiva zaklapla pusu a zabolelo ji u srdce.

			„Nepovažuješ za možné, že kdyby tě miloval stejně silně jako ty jeho – a z toho, co jsi mi pověděla, vyplývá, že všechno hraje ve tvůj prospěch –, že možná, ale opravdu jen možná máš ještě šanci?“

			„On mi neodpustí,“ namítla Kiva ochraptěle. „A stejně na tom sotva záleží, protože nikdy neuvidím –“

			Cresta ji přerušila. „Možná, že ti neodpustí,“ souhlasila. „Ale po tom, co jsi mu provedla, nezaslouží si snad, aby ses aspoň pokusila jeho odpuštění získat?“

			„Nemůžu udělat nic –“

			„A Naari,“ nenechala se zastavit Cresta a přehlušila Kiviny námitky. „Líbí se mi. Jako dozorkyně byla docela přijatelná.“

			Byla víc než přijatelná, ale Kiva Crestu neopravila, protože věděla, že by ji zrzka stejně nepustila ke slovu.

			„Něco mi říká, že vůči tobě bude chovat silnou zášť, ale když byla tady, bylo zřejmé, že jí na tobě záleželo,“ řekla Cresta. „Vážně si myslíš, že by chtěla, abys to vzdala? Že by chtěla, abys je v tom svrabu, který jsi způsobila, nechala samotné a ani se nepokusila to nějak zlepšit?“

			Kivě se sevřelo hrdlo.

			„A nemůžu mluvit za toho druhého prince, jak že se jmenuje –“

			„Caldon,“ připomněla jí Kiva tiše.

			„Jo, ten,“ řekla Cresta. „Podle toho, co jsi mi pověděla, byl jediný, kdo o tobě věděl pravdu, a přesto zůstal stát při tobě. I poté, co tvoje sestra bodla jeho bratrance a ukradla jejich království. Odhaduju, že nebude těžké znovu získat jeho důvěru, jestli jsi ji vůbec ztratila.“

			Kiva semkla rty, aby se jí netřásly.

			„A pokud jde o tvého bratra, nemám tušení, proč si myslíš, že jsi ho zradila – krucinál, vždyť je to generál rebelských sil. Pokud něco, tak on zradil tebe, protože tě odsud nedostal.“

			„Pokusil se o to,“ zaskřehotala Kiva, když si vzpomněla, jak se Torell snažil ji i Tildu vysvobodit, ale Zuleeka jej nakonec odvolala.

			„Měl se snažit víc – a dřív,“ prohlásila Cresta neoblomně a připomněla tím Kivě, že i ona očekávala zásah rebelů. „A kromě toho měl přijít na to, co má ta vaše psychotická sestra za lubem a zastavit ji dřív, než bylo pozdě. Smrtící magie? Děláš si legraci?“ Cresta se nevěřícně zachechtala. „Říká se, že láska je slepá, ale ne takhle slepá.“

			„Neměl žádnou možnost zjistit, že –“

			„A taky je tu ten kluk,“ přerušila ji Cresta – už zase. „Když už kvůli nikomu jinému, měla bys bojovat kvůli němu. Jsi vším, co má.“

			Ta slova Kivu hluboce zasáhla. „Beze mě je mu líp.“

			„Opravdu tomu věříš?“ zeptala se Cresta.

			„Lhala jsem mu.“

			„Lhala jsi všem,“ pronesla Cresta nevzrušeně. „O tom už jsme se bavily. A co? Všichni lžou. Já ti lžu celou dobu, ale ty pořád sedíš vedle mě.“

			Kiva nakrčila čelo. „O čem mi lžeš?“ Potom dodala: „Ne že bych měla na vybranou. Jsme tu zamčené.“

			„S tím nemůžeme nic dělat,“ řekla Cresta, která ignorovala Kivinu otázku. „Je to mimo naši kontrolu. Ale víš, co není?“

			„Co?“ zeptala se Kiva, i když nevěděla jistě, jestli chce slyšet odpověď.

			„Možná jsme zavřené v Rokli – prozatím –, ale záleží jen na nás, jak na to budeme pohlížet. Můžeme hledět do temnoty a nechat se jí pohltit, ale můžeme ji považovat za dočasnou a věřit, že jednou pomine a že se vrátí světlo,“ pověděla jí Cresta. „Jde jen o přístup.“ Na moment se odmlčela, ale pak, mnohem tišeji, doplnila: „Bývala jsi bojovnice, Kivo. Nemyslíš, že by tvoji přátelé chtěli, abys bojovala – nejenom kvůli sobě, ale i kvůli nim? Po tom všem, nedlužíš jim to?“

			Kiva měla v krku knedlík, který se nehodlal rozpustit. Slyšela jej ve svém hlase, když se přiměla vyslovit: „Co na tom? Už je nikdy znovu neuvidím.“

			„Jednou už jsi ze Zalindova uprchla. Zdá se, že pro tebe není nic nemožné.“

			„Ale tehdy jsem měla pomoc,“ namítla Kiva. „Tentokrát nikdo neví, že jsem tady – nikdo kromě Zuleeky a Mirryn a dozorců, kteří mě sem přivezli.“

			Cresta si zamyšleně odfoukla. „Uznávám, že to skutečně celou situaci komplikuje. Ale stejně, nikdy neříkej nikdy.“ Zašustilo oblečení. Cresta se znovu pohnula a přitom jí uniklo bolestné zasténání, které Kivě připomnělo, že je zraněná.

			Potlačila své znepokojené myšlenky a řekla: „Než vyjmenuješ všechny důvody, proč bych se měla začít připravovat na útěk z vězení, chvíli se nehýbej, ať tě můžu uzdravit.“

			Posunula se, dokud se dlaněmi nedotkla Cresty, pak zavřela oči a povolala svou magii. Nebyla trénovaná – neměla tušení, co dělá –, ale po celá léta její moc prodlévala těsně pod kůží, čekala, připravená vyrazit na její příkaz ven z těla. I když ji Kiva pohřbila tak hluboko, jak to šlo, pořád v sobě cítila její šepotání. A když uprchla ze Zalindova, její magie z ní dokonce začala neovladatelně vystřelovat a vyžadovat si její pozornost.

			Když se ji teď pokusila povolat, Kiva si polekaně uvědomila, že už šepot své moci několik týdnů neslyšela – ne od noci, kdy se konal maškarní bál.

			Otevřela oči a neviděla nic než temnotu Rokle. Najednou celá ztuhla. V duchu si představila Zuleečinu temnou magii a uvědomila si, že má v sobě totéž zlo. Jedinou myšlenkou by mohla Crestu namísto uzdravení zabít.

			„Nemělo by se něco dít?“ zeptala se Cresta netrpělivě.

			„Já –“ Kiva polkla. „Potřebuju vteřinku.“

			Kousla se do tváře. Ignorovala úzkostlivý pot, který se jí i přes chlad v cele perlil na kůži, a zakázala si všechny myšlenky o temných, zlých kouzlech. Její magie představovala dobro – pomáhala ostatním, uzdravovala je. Nikdy by ji nepoužila ke zlu.

			Kiva se zhluboka nadechla, aby se uklidnila, a znovu povolala svou magii. Tentokrát ucítila, jak v ní její moc zavířila. Ale když jí z rukou vyrazil náznak zlatého světla, zpanikařila, světlo zase zmizelo a zanechalo je v temnotě.

			Cresta otráveně poznamenala: „Na problémy s předvedením své magie sis nevybrala zrovna nejvhodnější čas.“

			Kiva roztřeseně odpověděla: „Promiň. Myslím – myslím, že jsem jen příliš unavená. Magie vyžaduje energii a já jí v tyhle dny moc nemám.“

			Jistě to bylo tím, ujišťovala se v duchu. Byla vyčerpaná, podvyživená a duševně vysílená. Neměla nic, čím by svou energii doplnila. Nejspíš proto byla její moc tak dlouho zticha. Kdyby absolvovala nějaký trénink, možná by věděla, jak ji povolat i v takovém stavu, ale všechno, co věděla, se naučila sama, a to metodou pokus-omyl, s notnou dávkou štěstí.

			Jenomže z toho štěstí už jí asi nic nezbylo.

			„Nedělej si kvůli tomu starosti,“ uklidňovala ji Cresta. „Už jsem ti pověděla, že to se mnou není tak špatné – stačí pár dní a zas mi bude líp.“

			Kivu zaplavil pocit viny ze selhání – z dalšího selhání. Od jejího návratu do Zalindova jí Cresta pomohla překonat tolik překážek, ale ona jí to nedokázala oplatit ani zmírněním bolesti.

			„Skoro jako bych tě slyšela přemýšlet,“ zašeptala Cresta. „Přestaň s tím. Je mi fajn.“

			„Jsi zraněná,“ odtušila Kiva. „A já –“

			„To nic není,“ řekla Cresta. „Měla jsi vidět, co mi udělali po té vzpouře. To bylo nepříjemné.“

			Kiva sebou trhla. Tenkrát možná neměla Crestu ráda – a byla na pochybách, zda má Crestu ráda teď –, ale nikdy se jí nelíbilo, když ostatní trpěli.

			„Kdybych byla chytřejší, zůstala bych tehdy na ošetřovně. Když jsem se dozvěděla, kdo jsi, mohlo mě napadnout, že pokud bys zvládla zkoušku utrpením, vrátila by ses rovnou na ošetřovnu ke své matce a k tomu klukovi,“ zamyslela se Cresta. „Pak bych mohla utéct spolu s tebou.“

			Kiva se pokusila si tu situaci představit – jak Cresta opouští Zalindov spolu s ní, Naari, Jarenem a Tippem –, ale bylo to tak divné, že si její mysl takovou představu ani nedokázala vytvořit. Ale přimělo ji to položit Crestě otázku. „Ty jsi vážně čekala, že tě rebelové osvobodí?“

			„Jak se ukázalo, doufat v něco takového bylo úplně k ničemu,“ zabručela Cresta.

			„Jak ses – totiž – vždycky mě zajímalo –,“ zkusila to Kiva znovu. „Jak ses stala rebelkou?“

			„Vstaň.“

			Kiva sebou škubla. „Cože?“

			„Jestli chceš slyšet odpověď, musíš si ji zasloužit,“ objasnila Cresta. „Takže zvedni zadek.“

			Kiva svraštila obočí. „Já nechápu –“

			„Moje matka vždycky říkávala, že kdykoli se cítíš pod psa, ze všeho nejvíc ti pomůže pohyb. Pokud se nebudeš hýbat, tvoje problémy tě dostanou,“ pokračovala Cresta. „Ty máš hromadu problémů, které tě hrozně zatěžují. Už jsem ti pověděla, že potřebuješ znovu získat svého bojového ducha, takže můžeš hned začít.“

			„Ale já –“

			„Vyskoč, ranhojičko.“

			„A co mám dělat?“ zeptala se Kiva roztrpčeně. „Přece nemůžu nikam jít. Tahle cela je sotva dost velká, abychom se sem obě vešly.“

			„Vzpomínáš, co jsem ti řekla o přístupu?“ otázala se Cresta. „I na tak malém prostoru toho zvládneš celou spoustu. Vyprávěla jsi mi o trénincích s tím princem – bratrancem –“

			„S Caldonem,“ zopakovala Kiva.

			„Kromě běhání ses většinou soustředila na posilování, udržování rovnováhy a výdrž, a to promyšlenými pohyby a jejich opakováním.“

			Kiva se zamračila. „Ano, ale –“

			„Takže to budeš dělat tady. Dokud tu budeme zavřené, budeš se hýbat, budeš trénovat. Přinutím tě, aby sis rozproudila krev a vyčistila mysl,“ řekla Cresta. „Možná, že se díky tomu přestaneš nenávidět a zjistíš, že máš důvod žít – a že jsou lidé, kteří potřebují, abys žila, i když ty na to máš jiný názor.“

			Kivu zaštípaly v očích slzy. „Proč to děláš?“ zašeptala do tmy. „Proč ti na mně záleží?“

			„Když ses tu objevila, byla jsi mi ukradená,“ odvětila Cresta na rovinu. „Ale jsi jako otravná vyrážka – zvykla jsem si na tebe.“

			Kiva si bezděky odfrkla.

			V tu chvíli Cresta zvážněla a její hlas se ztišil. „Všichni si zaslouží někoho, kdo se za ně bude rvát, dokonce – a hlavně – když se za sebe nemůžou rvát sami. Ty jsi to jednou udělala pro mě. Rvala ses za mě, zachránila jsi mi život. Já jsem tě za to nenáviděla, protože to znamenalo, že se musím rozhodnout stejně: rvát se a nepřestávat se rvát, den za dnem. A to je těžké. Je to vyčerpávající, je to obtížné a bolí to. Ale nakonec jsem si uvědomila, že i to je součástí života a že to jednoho dne skončí. Musím tomu věřit – kvůli sobě i kvůli tobě.“ Hlasitě a rázně dokončila: „Takže se zvedni, ranhojičko. Je čas trénovat.“

			Kivu zasáhla bouře emocí – zdeptanost, vztek a rozhořčení –, ale i záblesk něčeho, co už dlouho necítila: naděje.

			Cresta měla pravdu – kvůli těm, které milovala, musela Kiva vstát, pokračovat, bojovat. Neměla tušení, jak dát všechno zase do pořádku, ani nevěděla, jestli k tomu někdy bude mít příležitost, jelikož byla pod zámkem, ale kdyby existovala sebemenší šance, že by si mohla vysloužit jejich odpuštění, pak se o to musela pokusit. Kvůli nim – i kvůli sobě.

			A tak vstala.

			A pak, zatímco ji Cresta pobízela, Kiva začala provádět cviky, kterými ji Caldon mučil každé ráno v Říčním paláci. Neměla dřevěnou bednu, na kterou by mohla stoupat, a tak namísto toho dělala dřepy, až ji pálila stehna. Nemohla běhat kolem kasáren, a tak běžela na místě, dokud její plíce nekřičely o pomoc. Neměla dřevěný meč, s nímž by mohla cvičit, a tak se vrhla na všechny výpady a údery, dokud jí z obličeje nekapal pot.

			A mezitím Cresta plnila svůj slib a podělila se s ní o svůj příběh.

			„Už jsem ti pověděla, že mi bylo deset, když se moje sestra skoro předávkovala,“ spustila, zatímco Kiva balancovala na jedné noze s pažemi zvednutými vysoko do vzduchu. „O rok později se otec zase kvůli něčemu rozčílil. Bylo to horší než kdykoli předtím a začal si svůj vztek vylévat na mně. Ale moje sestra zasáhla a začala mě bránit s takovou zuřivostí, jakou od ní nikdy nečekal. On – ona – oni –“ Cresta se odmlčela. Když znovu promluvila, její hlas zcela postrádal výraz i emoce. „Během jedné noci jsem přišla o všechny kromě matky. Ještě mi nebylo ani jedenáct. Zůstaly jsme samy, vyděšené, a nevlastnily jsme nic, jen oblečení, které jsme měly na sobě. Nechápu, jak jsme těch prvních pár týdnů přežily.“

			Kiva stěží dýchala. V každém slově slyšela ohromnou bolest, cítila ohromná muka. Roztřásla se jí pravá noha, a tak ji položila zpátky na zem, zvedla druhou a znovu vytáhla ruce do vzduchu.

			„Přežívaly jsme jen díky milosrdenství cizích lidí. Putovaly jsme od vesnice k vesnici směrem na jih Mirravenu, dokud se nám konečně nepodařilo ilegálně proniknout do Evalonu.“

			Kiva překvapeně vyhrkla: „Ty jsi z Mirravenu?“

			„Byla jsem, kdysi,“ přitakala Cresta.

			„Nemáš žádný přízvuk.“

			„Jakmile jsme překročily hranice, chtěly jsme co nejrychleji zapadnout,“ vysvětlila Cresta. „Skrýt něco, co chceš před ostatními utajit, je snadné. Ty sama bys to měla vědět ze všech nejlíp.“

			Kiva to uznala a znovu vyměnila nohy.

			„Pár let jsme se bezcílně stěhovaly z místa na místo. Nikde jsme se příliš dlouho nezdržely. Matka neměla žádný plán – chtěla jen přežít, udržet nás naživu. Ale pak, když mi bylo šestnáct, onemocněla hnilobou plic. Nemoc se rychle šířila a matka brzy kašlala krev a stěží dýchala.“

			Kiva se zachvěla. Hniloba plic bylo strašlivé onemocnění, které se téměř nedalo léčit. Pacienti obvykle umírali během několika týdnů, někdy dokonce jen dní.

			„Od chvíle, kdy jsme dorazily do Evalonu, jsme slýchaly zvěsti, že se vedení rebelů ujala dědička Torvina Corentina,“ pokračovala Cresta. „Nezajímal nás prastarý svár mezi Saranou a Torvinem – bylo nám jedno, kdo sedí na evalonském trůně. S cizí královskou rozepří jsme nechtěly mít nic společného, a tak jsme se držely dál od stoupenců Vallentisů i Corentinů, staraly jsme se jen samy o sebe a vyhýbaly se jakýmkoli osobním kontaktům. Ale když nemoc upoutala matku na lůžko, vesnický ranhojič prohodil poznámku o magii Tildy Corentinové a o tom, jaká je to škoda, že rebelové nerekrutují v oblasti.“

			Kiva se v duchu vrátila k Torellovu vyprávění o raných letech Tildina vedení, o jejím uzdravování všech, kteří potřebovali pomoc. Teprve později od nich začala vyžadovat, aby si své uzdravení zasloužili, aby předtím, než obdrželi odměnu v podobě její pomoci, prokázali svou oddanost rebelskému hnutí. Pokud Crestě v té době bylo šestnáct let, pak to bylo tak před pěti lety – a Tilda pořád ještě uzdravovala.

			„Věděla jsem, že existuje jen mizerná šance, ale matka byla to jediné, co mi na světě zůstalo, a já byla ochotná udělat cokoli, abych ji zachránila,“ řekla Cresta. „A tak jsem ji nechala v péči ranhojiče a vydala se hledat královnu rebelů.“

			Kiva málem ztratila rovnováhu. Na moment se zakymácela, ale pak se opět uklidnila. „Našla jsi ji?“

			„Ne,“ odpověděla Cresta bezvýrazně. „Sledovala jsem každou stopu, která by mě mohla zavést k táboru rebelů, ale pak jsem udělala chybu. Zeptala jsem se na cestu nesprávné osoby. Ukázalo se, že jde o královského strážce v utajení, který mě zatkl za podezření ze spáchání vlastizrady.“ Zničehonic ochraptěla. „Těsně předtím, než mě naložili do vězeňského vozu, jsem dostala vzkaz od ranhojiče, v němž mi oznamoval, že matka zemřela. Ani jsem se s ní nerozloučila.“

			Kiva položila nohu zpátky a svěsila ruce podél těla. „Cresto…“ Odmlčela se, protože neměla ponětí, co na to říct.

			„Nenapadlo tě někdy zamyslet se nad tím, proč jsem se pokusila zabít, když mě sem přivezli?“ zeptala se Cresta.

			Samozřejmě, že to Kivu napadlo. Ale nikdy si neuvědomila –

			„Nejsi jediný člověk, který má pocit, že všechno ztratil,“ pronesla Cresta tichým hlasem, ale jak pokračovala, nabýval na síle. „Myslela jsem vážně, co jsem ti předtím pověděla – za to, že jsi mě zachránila, jsem tě nenáviděla. Kdykoli jsem tě uviděla, vzpomněla jsem si, že jsi mě o tu šanci připravila. Na oplátku jsem se ti rozhodla co nejvíc ztrpčovat život.“

			Ztrpčovat bylo velkorysé vyjádření, pomyslela si Kiva.

			„Ale když se na to dívám s odstupem času, musím říct, že jsem ti za to, co jsi pro mě udělala, vděčná. Dokonce moc vděčná,“ připustila Cresta. „Život stojí za to žít, dokonce i ty jeho části, v nichž máme pocit, že bychom raději zemřeli. To jsem se naučila za posledních pět let.“ Na moment se zarazila, ale pak dodala: „Já vím, že jsem ti to nikdy předtím neřekla, ale děkuju ti. Bez tebe bych dnes nebyla naživu.“

			Zatímco se Kiva snažila udržet své emoce na uzdě, odpověděla: „Rádo se stalo. Obě ale víme, že totéž můžu říct i já. Bez tvojí pomoci bych období odvykání nikdy nezvládla. A nepřežila bych ani žádný den, který následoval.“

			„Myslela jsem, že je nechceš přežít?“ zeptala se Cresta kousavým tónem.

			Kiva zafuněla. Znělo to trochu pobaveně a trochu otráveně. „No, já se totiž sblížila s jednou povýšeneckou bývalou dělnicí z lomu, která si zřejmě myslí, že bych tu měla ještě chvíli vydržet. Že prý bych měla napravit své chyby a vysloužit si odpuštění.“

			„To zní moudře,“ poznamenala Cresta. „Myslím, že bys ji měla poslechnout.“

			Tentokrát to Kivu téměř pobavilo. Uvolnila napjaté svaly a pronesla: „Pořád jsem se nedozvěděla, jak ses stala rebelkou.“

			„Navzdory tomu, jak navenek působím, jsem nikdy nebyla jednou z nich – jen jsem pro ně pracovala. Svým způsobem,“ odvětila Cresta. „Naverboval mě jeden z místních dozorců, rebel v utajení. Tvrdil, že si nebude všímat mých problematických projevů, pokud mu na oplátku budu podávat informace o –“ Cresta se najednou zarazila. „Bohové, nemůžu uvěřit, že mi to nikdy nedošlo.“

			„Co?“ vyzvídala Kiva.

			„Měla jsem za úkol získávat vězně a vyvolávat potíže, ale taky jsem měla některé vězně špehovat, hlavně tebe,“ přiznala se Cresta. „Myslela jsem si, že to bylo proto, že jsi byla ředitelovou oblíbenkyní a oni chtěli mít někoho uvnitř, kdo by vás oba pečlivě sledoval. Teď už je mi jasné, že ty rozkazy musely přijít od tvé rodiny, která o tobě chtěla mít přehled.“

			Kiva se zamyslela nad těmi deseti lety, které strávila pod zámkem a během nichž dostávala jen sporadické kódované vzkazy o své matce, bratrovi a sestře. Na oplátku posílala ven jen ty nejstručnější detaily ze svého života. Teď netušila, jak se má cítit, když se dozvěděla, že ji rodina sledovala prostřednictvím jiných lidí. Ale nechala to být a řekla jen: „Tvrdila jsi, že jsi nechtěla mít nic společného se svárem mezi mou rodinou a – a Jarenovou rodinou.“ Při vyslovení jeho jména trochu klopýtla. „Asi pořád nemůžu pochopit, proč jsi souhlasila, že s nimi budeš pracovat. Zvlášť poté – no, když se to vezme kolem a kolem, oni jsou vlastně příčinou, proč jsi skončila tady. Nebyla jsi na ně naštvaná?“

			„Byla jsem naštvaná na všechny. To přece víš.“

			„Tak proč –“

			„Nabídli mi dohodu,“ objasnila Cresta. „Slíbili, že pokud se mi podaří naverbovat k rebelskému hnutí dost vězňů, přijdou a osvobodí nás. Jejich kauze jsem nikdy nevěřila – svá slova o snaze vyhnout se jakýmkoli královským komplikacím jsem myslela zcela vážně. Corentinovi, Vallentisovi, je mi fuk, kdo vládne Evalonu. Ale viděla jsem to jako příležitost vysloužit si svobodu a využila jsem ji.“

			Kiva chvíli uvažovala nad jejími slovy a došlo jí, že většina lidí by na Crestině místě udělala totéž. Není divu, že se tak zoufale snažila udržet Tildu naživu – viděla ji jako svou šanci a doufala, že rebelové konečně přijdou a osvobodí ji, osvobodí je.

			Kivě se v hlavě roztočily mozkové závity a zeptala se: „Co se stalo s tím dozorcem? Mohl by nám pomoct poslat vzkaz –“

			„Je mrtvý,“ prohlásila Cresta bez emocí. „Měl hlídku na strážní věži, když vybuchla.“

			Kiva svraštila obličej. „Komu podáváš hlášení teď?“

			„Nikomu,“ řekla Cresta a zívla. „Pokud jde o mě, moje rebelské dny skončily. Zvlášť poté, co jsi mi prozradila o své sestře. Vážně si myslíš, že jsem takový blázen, abych se do toho dál pletla? Ne, díky.“

			„Bude zklamaná,“ zašveholila Kiva a vybavila si, co o Crestě prohlásila Zuleeka: Naší věci přispívá opravdu skvělou prací, třebaže je zavřená za těmi zdmi.

			Při zjištění, že Cresta nikdy nespolupracovala s rebely z oddanosti, ale jen z pragmatických, sobeckých důvodů, se Kiva škodolibě ušklíbla.

			„Život je plný zklamání,“ poznamenala Cresta a znovu zívla, tentokrát hlasitěji. „A mimochodem, vůbec netoužím být v blízkosti někoho, kdo umí zastavit mé srdce pouhou myšlenkou.“

			Rozhostilo se rozpačité, napjaté ticho a teprve po chvíli si zrzka odkašlala a opravila se: „Samozřejmě vyjma tebe.“

			Namísto aby se nechala pohltit hrůzou, Kivě vybublal z hrdla přidušený smích, který ji po tak dlouhé době bez jakéhokoli náznaku radosti překvapil svou lehkostí. A Cresta se začala smát spolu s ní. Z kombinace bolesti a vyčerpání a ze skutečnosti, že kdysi úhlavní nepřítelkyně teď byly zamčené v těsném prostoru, kde se otevřeně dělily o svou traumatickou minulost, se obě chechtaly jako nepříčetné.

			Teprve když se obě konečně uklidnily, uslyšela Kiva Crestu znovu zívnout, a to ji přimělo říct: „Je pozdě. Když budeš spát, uzdravíš se rychleji.“

			„A ty si potřebuješ odpočinout, abys mohla zítra pokračovat v tréninku,“ opáčila Cresta tónem, proti kterému se Kiva neodvážila protestovat.

			Řekla jenom: „Já vím.“

			Protože se v ní něco změnilo – jako by se v ní zažehla jiskra. Po dlouhých týdnech, kdy ji zaplavovala vnitřní temnota, konečně zahlédla záblesk světla, třebaže to byla jen tečka v dálce. Věděla, že se k tomu světlu bude muset natáhnout, že za něj bude muset bojovat. Začínala si ale uvědomovat, že jen najít vůli pokusit se o to bude polovinou bitvy.

			A tak se Kiva stočila do klubíčka na chladnou zem a zavřela oči. Už se nevracela k tomu, co ztratila, k těm, o které přišla, ale vybavila si jejich tváře – Jarenovu, Naariinu, Caldonovu, Tippovu, Torellovu – a zamyslela se nad tím, jak hluboce je miluje.

			Pro ně byla rozhodnutá bojovat.

			Pro ně byla rozhodnutá žít.

			A třebaže neměla ponětí, jak to udělá, věděla, že objeví způsob, jak si zasloužit jejich odpuštění.

			Protože si to zasloužili – a ona taky.










		
			KAPITOLA ČTYŘI

			Ani Kiva, ani Cresta nedokázaly určit, jak dlouho byly spolu zamčené v Rokli. Uplynulo už tolik dní, že se Cresta úplně uzdravila a začala s Kivou dennodenně cvičit, takže se nakonec obě potácely ve tmě a vzájemně o sebe zakopávaly.

			Pokusily se sledovat čas podle toho, jak dostávaly jídlo. Bylo to dvakrát denně, jak usoudily – což bylo víckrát, než když sem Kivu umístili před její poslední zkouškou utrpením, ale pořád to bylo méně, než jejich těla potřebovala, zvlášť když obě tak usilovně trénovaly. Kiva neustále trpěla hladem, ale brala to jako dobré znamení, protože po celé týdny, po celou dobu, co ji sžíralo její utrpení, neměla absolutně žádnou chuť k jídlu. Crestina matka měla pravdu: čím více Kiva své tělo vyčerpávala, tím lépe se cítila, fyzicky i duševně. Přítomnost Cresty si téměř užívala. Její kousavá osobnost ji udržovala ve střehu a vybízela ji dosahovat vlastních limitů, a dokonce je překračovat.

			A potom, asi deset dnů poté, co je tam zamkli, se dveře cely otevřely.

			„Ven,“ ozval se nevrlý Řezníkův hlas.

			Kiva právě dokončila sérii únavných sedů-lehů a opřená o stěnu chytala dech, ale sotva zaslechla vyštěknutý rozkaz, prudce se napřímila a srdce jí přitom vyskočilo až do krku.

			„Pohyb,“ zahulákal netrpělivě.

			Kiva se vydrápala na nohy a následovala Crestu z cely. Obě si po tak dlouhé době strávené ve tmě musely okamžitě zastínit oči proti ostrému luminiovému světlu.

			„Ty ne,“ zavrčel Řezník, popadl Crestu za rameno a zatlačil ji zpátky do cely. „Tebe nežádali.“

			Znovu zabouchl těžké kamenné dveře a nechal Crestu zamčenou v cele – a Kiva zůstala sama.

			„Hni se,“ křikl na ni a postrčil ji dopředu. Pak svraštil nos a o kus couvl. „Bohové, ty ale páchneš.“

			Normálně by tím Kivu nesmírně ponížil, ale tentokrát ji potěšilo, že díky tolika dnům omezené hygieny si od ní Řezník udržuje odstup.

			„Není čas tě umýt,“ pokračoval. „Budou muset ten tvůj zápach vydržet.“

			Kdo? chtěla se Kiva zeptat. Ale když viděla, jak Řezník pevně svírá svůj bič, byla natolik rozumná, aby mlčela.

			Dozorce ji vedl nahoru po kamenném schodišti a ponurými chodbami trestného bloku, dokud konečně nevyšli ven. Zatímco byla Kiva zavřená v Rokli, jaro přešlo v léto a ostré letní slunce ji teď oslepovalo natolik, že musela potlačovat slzy. Řezník ji popoháněl vpřed.

			„Nezastavuj.“

			Kiva klopýtala a snažila se přitom konečně rozkoukat. Zoufale toužila zjistit, kam ji bere, ale pak ji zachvátila hrůza. Vedl ji totiž přes celý areál, kolem vstupu do tunelů a směrem k hlavní bráně. Nad jižní zdí se nacházely ředitelovy soukromé pokoje – zavolal si ji snad on? Vytáhl ji z Rokle, jen aby musela snášet nový druh mučení?

			Kiva zvedla bradu a rozhodla se přetrpět cokoli, co si usmyslel. Pokud ji čas strávený v Rokli něco naučil – pokud ji Cresta něco naučila –, tak to, že záleželo na přístupu. Rooke nad ní měl jen takovou moc, jakou mu sama dala. Mohl jí zlámat všechny kosti v těle, ale nemohl zlomit jejího ducha. Ne, pokud mu to nedovolila.

			Po celé týdny podléhala temnotě Zalindova natolik, že toužila zemřít, aby už necítila muka svých vlastních chyb. A přestože ji dosud bolelo srdce – a to nemělo skončit dřív, než dostane příležitost a pokusí se svoje chyby napravit –, už se tou bolestí nenechala ovládat.

			Přežila a přežije všechno, co bude následovat – a to nejenom proto, že by jí Cresta nakopala zadek, kdyby to nepřežila.

			Když se v duchu takhle obrnila, dál následovala Řezníka podél ubikací dozorců a k železné bráně umístěné v impozantní vápencové zdi. Od příjezdu do Zalindova před sedmi týdny ještě nebyla takhle blízko venkovního světa. Pokud k tomu připočítala ještě další dva týdny cesty z Vallenie pod vlivem drog, byla pryč už přes dva měsíce. Když uvažovala, co se za tu dobu mohlo přihodit, nitro se jí sevřelo úzkostí, ale rychle svůj strach umlčela, protože věděla, že s tím nemůže nic udělat – prozatím.

			„Počkej tady,“ nařídil jí Řezník, když se zastavili těsně před bránou.

			Kiva nakrčila čelo, a když zmizel ve strážní věži, která se tyčila nad vstupem do věznice, její zmatek ještě vzrostl.

			Třebaže ji to lákalo, věděla, že nesmí utéct. Nebylo se kam schovat, a kdyby ji dozorci museli nějakou dobu hledat, musela by pak ona snášet následky. Ale i tak její mysl přetékala otázkami – a ty se ještě znásobily, když vyhlédla ven kovanou bránou a zahlédla čtyři černé koně zapřažené do černého kočáru. Byl zcela krytý, s ozdobami z vyleštěného stříbra a se zataženými záclonkami. Na kozlíku seděli dva muži. Jeden z nich držel opratě a oba byli oblečení podobně jako zalindovští dozorci, jen jejich kožená zbroj nebyla černá, nýbrž šedá.

			Kiva popošla dopředu, aby lépe viděla, ale hned zase skočila zpátky, protože se ze strážní věže vyhrnula skupinka dozorců a zamířila k ní. V čele šel ředitel věznice – jehož zamračený výraz přiměl Kivu ještě o krok couvnout. Vedle něho kráčel Řezník. Ale Kivinu pozornost upoutali tři neznámí lidé v šedé kožené zbroji, dva muži a jedna žena, kteří si ji se zájmem prohlíželi.

			Na jejich pohledech nebylo nic chlípného, a to byl taky jediný důvod, proč se Kivě podařilo udržet obavy pod kontrolou. Pokud něco, zdáli se být spíš zvědaví – a taky znechucení jejím vzhledem.

			„Nemohli jste jí dát aspoň čistou halenu?“ zeptala se žena s hnědými vlasy staženými do přísného drdolu. Její přízvuk způsobil, že se Kiva ostře nadechla a znovu se zahleděla na jejich oblečení. Náhle jí bylo povědomé a zachvěla se neblahou předtuchou.

			Ta žena pocházela z Mirravenu. A její zbroj – i zbroj všech ostatních – byla stejná, jakou na sobě měli mirravenští vojáci, kteří Kivu unesli a chtěli ji využít jako návnadu pro Jarena – vojáci vyslaní králem Navokem, který se spolčil s rebely po jejich příslibu, že mu pomůžou při jeho invazi do Evalonu. Bylo to předmětem dohody, kterou s Navokem uzavřela Kivina matka ve snaze dostat se do Zalindova – dohody, v níž přislíbila Navokovi Zuleeku jako nevěstu, aby se obě království spojila sňatkem.

			Kiva si nervózně prohlížela šedě oděnou skupinku a uvažovala, jestli neudělala chybu, když se rozhodla, že neuteče a neschová se, bez ohledu na možné následky.

			„Řekli jste, abychom ji přivedli,“ procedil Rooke se zatnutými čelistmi. „Neřekli jste, v jakém stavu ji chcete.“

			Žena se zamračila, ale jeden z jejích společníků, vyšší z obou mužů, do toho zasáhl s podobným přízvukem: „Na tom nezáleží. Seženeme jí něco po cestě.“

			Kiva si v duchu přehrávala jeho slova a snažila se jim dát smysl. Znělo to, jako by…

			Ale ne. Určitě se přeslechla.

			„Uvědomujete si, že pokud ji odsud odvezete, vysloužíte si hněv nových evalonských královen?“ poznamenal Rooke s výhrůžkou v hlase. „Nebude jim po chuti, když osvobodíte jednoho z jejich nejcennějších vězňů.“

			Kiva na něj chvíli nechápavě civěla a potom se s otevřenou pusou otočila k šedě oděným vojákům. Jen stěží se odvažovala doufat. Oni opravdu přijeli, aby ji odvezli ze Zalindova? Vážně by mohla mít svobodu na dosah?

			„Konáme na příkaz královny Zuleeky,“ vysvětlila žena, která se na Rookea nepřestala mračit. „Kiva Corentinová bude hostem na královské svatbě. Obdržel jste příkazy – máte ji předat do naší péče. Okamžitě.“

			Královská svatba. Kivu ohromilo, že se k tomu Zuleeka opravdu rozhodla. Chystala se provdat za Navoka, muže, kterého nikdy předtím neviděla, aspoň pokud bylo Kivě známo. Nový král Mirravenu byl prý mazaný, lstivý a nepřekonatelně brutální – tak, že zavraždil svého vlastního otce, aby získal trůn. Jak mohla Zuleeka souhlasit s matčiným návrhem, zvlášť když to znamenalo, že se musela spojit s někým takovým? A – což bylo ještě podivnější – proč dovolila Kivě zúčastnit se oslavy? Trápily ji snad v posledních dvou měsících výčitky svědomí a chtěla to napravit? Zjistil Torell, kam Kivu poslala, a vymohl si na ní, aby ji propustila? Skrýval se za Zuleečinou zjevnou šlechetností nějaký jiný důvod?

			Neexistoval způsob, jak by se to Kiva mohla dozvědět – a netušila ani, proč pro ni přijeli mirravenští vojáci, a ne evalonští.

			Nic z toho ji neuklidnilo, ale pokud to znamenalo, že by se mohla dostat ze Zalindova, pokud to znamenalo, že by mohla být zase svobodná…

			Byla by hloupá, kdyby nevyužila příležitosti. Teď by totiž byla o krok blíž k možnosti, že znovu uvidí své přátele – a vyslouží si jejich odpuštění.

			Kiva nemohla uvěřit svému štěstí a s tím pocitem se otočila k řediteli. Skřípal zuby tak hlasitě, že to všichni slyšeli, ale nakonec trhnul bradou na znamení neochotného souhlasu. Tmavé oči, v nichž planul oheň, zabodl do Kivy a řekl: „Vrátíš se. A já tě budu čekat.“

			Pak dal signál vojákům u brány, aby ustoupili, otočil se a odkráčel pryč.

			Řezník vyrazil za ním, ale ještě se stihl ohlédnout přes rameno a zasyčet: „Rozloučím se za tebe s tvou malou kamarádkou.“

			Cresta.

			Kiva se otočila směrem k trestnému bloku, i když věděla, že tak daleko nedohlédne. Po všem, co pro ni bývalá dělnice udělala, jí bylo líto, že Crestu opouští, ale nemohla s tím vůbec nic udělat, protože tři mirravenští vojáci už ji vedli bránou ke kočáru.

			„Mám přítelkyni –,“ pokusila se promluvit.

			„Tiše,“ okřikla ji žena.

			„Ale ona je –“

			„Buď budeš zticha, nebo ti vyříznu jazyk.“

			Kiva strnula. Instinktivně poznala, že žena nežertuje. Ke kožené zbroji měla připevněný nespočet zbraní a sebevědomý způsob, jakým se pohybovala, naznačoval, že je umí používat. Ať se řídila jakýmikoli příkazy, ani jeden z nich jí zřejmě neukládal, aby ke Kivě byla milá.

			Možná, že se Zuleeka přece jen vůbec nezměnila – tedy ne že by jí něco takového Kiva věřila, i kdyby jí to, až se zase setkají, tvrdila do očí.

			Když ji postrčili do kočáru, Kiva se ještě naposledy ohlédla. Měla potíž rozpoznat, co vlastně cítí. Hlavně úlevu z nečekané svobody, obavy ohledně nejnovějších věznitelů a smutek, že tu nechává Crestu samotnou.

			Ze všech pocitů, které cítila, vyhrála úleva, kterou ale ztlumil smutek.

			Vrátím se pro tebe, přísahala v duchu. Slibuju.

			A pak se dveře kočáru neprodyšně uzavřely a Kiva zůstala v luminiem osvětleném prostoru jen s vyšším ze dvou mužů. Žena a menší muž jeli vpředu na koních a mířili pryč od Zalindova.

			Vezli Kivu na svobodu.




		
			KAPITOLA PĚT


			Stačila jen krátká cesta Černým lesem, aby Kiva pochopila, že míří na sever, a ne na jih. To vysvětlovalo přítomnost vojáků z Mirravenu – svatba se tedy musela konat spíš na Navokově hradě v Zadrii než v Říčním paláci ve Vallenii.

			Kivu to zjištění zklamalo – a vylekalo –, protože s každou mílí, kterou ujeli, se zvětšovala vzdálenost mezi ní a jejími přáteli.

			A zatímco pokračovali směrem k divokému severnímu království, Kivě v mysli vířila spousta otázek. Byla už Zuleeka s Navokem? Kdy se konala svatba? Pošlou Kivu po obřadu zase zpátky do Zalindova? Pokud ano, jak by uprchla a dostala se zpátky do Vallenie?

			V celé situaci bylo příliš mnoho neznámých, které okupovaly Kivinu mysl, zatímco svěží horské lesy Evalonu pomalu přecházely v rozeklané, holé skály, jež tvořily šedivou pustinu Mirravenu. Čím dál cestovali, tím víc si Kiva uvědomovala, že v tomhle království nenajde ani špetku vlídnosti. Nezbývalo jí však než to vydržet, a tak si připomínala, že každý den, kterým se přiblížili k hlavnímu městu, je o den blíž okamžiku, kdy bude moct odejít.

			Aby nepřišla o rozum, tak pokaždé, když zastavili na noc – aby se utábořili hned u silnice anebo se ubytovali v hostinci v některé z těch malých smutných vesniček podél cesty –, provedla svou sestavu cviků, jimiž se s Crestou rozptylovaly v Rokli. Namáhavé pohyby jí pomohly udržet myšlenky pod kontrolou a překonávat temnotu, která ji ochromovala během jejích prvních dnů v Zalindově. Nikomu, ani jí samotné, by neposloužilo, kdyby znovu upadla do té všepohlcující beznaděje. A s jídlem, které do ní cpali mirravenští vojáci – Nejsi nic než kost a kůže, prohlásila ta žena zamračeně –, začala Kiva opět získávat zdraví, které ztratila po odjezdu z Říčního paláce. Měla před sebou ještě dlouhou cestu, ale byla odhodlaná být co nejsilnější, duševně i fyzicky, aby zvládla všechno, co měla před sebou.

			Jak jejich cesta na sever pokračovala, Kiva uvažovala, co ví o Zadrii a královské rodině Kildarionů. Už věděla, že se má vyhýbat králi Navokovi, ale jeho sestra princezna Serafine prý byla jeho pravým opakem a ztělesněnou laskavostí. Na druhou stranu, Serafine milovala Mirryn a ten fakt přiměl Kivu pochybovat o její skutečné povaze.

			O dalších členech královské rodiny kromě sourozenců Navoka a Serafine toho Kiva moc nevěděla. Kvůli Navokovi byl jejich otec Arakkis mrtvý. Jejich matka prý několik let před jeho smrtí uprchla z království a opustila své děti – šířily se ovšem zvěsti, které tvrdily, že se jí jen stěží podařilo uniknout z paláce dřív, než ji Arakkis dostihl a zavraždil. To bylo vše, co se Kiva doslechla, a bylo toho tedy dost málo. Skoro nic nevěděla ani o Zadrii, jen že je to hlavní město Mirravenu, že se nachází uprostřed království a že ji ze všech stran obklopuje pevnina. Navzdory znepokojení, které cítila, ji docela zajímalo, jak může město přežít uprostřed takové kamenité pustiny.

			Po dvanácti dnech nepohodlného cestování se konečně k Zadrii přiblížili. Překonali poslední úsek pusté, rozpraskané země a začali plynule stoupat. Kiva neskrývala svou zvědavost. Úplně odhrnula záclonky v kočáře a se spadlou bradou civěla na krajinu, kterou měla před sebou.

			Město se rozkládalo na úbočí rozeklané šedivé hory. Nerostly v něm žádné stromy – kam oko dohlédlo, všude byly jen skály a kamení. Slunce už zapadlo za obzor a temné budovy, které šplhaly až na vrchol hory, osvětlovaly lampy. Úplně nahoře se nacházel hrad z černého kamene a připomínal spíš pevnost než palác.

			Když přijeli k opevněným hradbám, které chránily město a které byly asi třikrát vyšší a širší než ty, jež obklopovaly Zalindov, Kivě se sevřel žaludek. V hradbách nebyly žádné brány – vstup do města byl vytesaný přímo do zdi, a jakmile jim vojáci ve službě dovolili vstoupit, otevíral se pomalu jako obrovské kamenné dveře.

			Jak kočár kodrcal po nerovných cestách dlážděných žulovými kostkami, které se vinuly až k impozantnímu hradu, Kivě naskočila husí kůže. Chtěla se dívat ven z okna, ale ve tmě toho moc neviděla. Budovy splývaly jedna s druhou a těch pár lidí, kteří se odvážili do kousavé zimy, schovávalo hlavy v kápích silných plášťů. Pokud tohle bylo léto v Mirravenu, Kiva si neuměla představit, jak příšerné musely být jejich zimní měsíce. Prsty přejela po cestovním oblečení, které dostala brzy po odjezdu ze Zalindova – tmavě zelenou halenu s páskem, hnědé kalhoty a zateplené boty –, a uvědomila si, jak je vděčná, že jí vojáci, kteří ji doprovázeli, třebaže byli nevrlí a nemluvní, každý večer poskytli teplé přikrývky. Relativně vzato, starali se o ni dobře – mnohem lépe, než by se měla v Zalindově.

			Kivu bodlo u srdce při vzpomínce na dosud uvězněnou Crestu. Musela si připomenout, že bývalá dělnice z lomu už v Zalindově přežila pět dlouhých let a určitě přežije i několik dalších dní. Po čase, který spolu strávily, snad Cresta uvěřila, že se pro ni Kiva vrátí – že jí to dluží a že splatí svůj dluh, hned jak bude moct.

			Kiva vytlačila zrzku z mysli a zpozorněla, protože kočár už vyjel do nejvýše položené části města a začal zpomalovat. Hlavou jí blesklo, jestli by se neměla vrhnout ke dvířkům a pokusit se utéct – což by bylo jistě lepší než čelit své sestře a nastávajícímu švagrovi –, ale stačil jediný pohled na ženu s pronikavýma očima, která seděla naproti ní, a bylo jí okamžitě jasné, že takový pokus by byl zcela marný.

			Když přejížděli kamenný padací most – jak se jim podařilo vykutat příkop do horské stěny, to netušila –, Kiva sebrala odvahu a snažila se dýchat co nejpravidelněji. Věděla, že ať její sestra pronese na svou obranu cokoli, její skutky nebylo možné omluvit. Kiva nehodlala ustoupit – ani odpustit. Ne, dokud se Zuleeka nevzdá ukradené koruny. A to, jak Kiva věděla, se nikdy nestane.

			Kočár projel dvěma železnými bránami a konečně zastavil u paty žulového schodiště, které vedlo ke vstupu do hradu. Na vrcholu schodiště stála postava, zezadu osvětlená silnými luminiovými světly, takže jí nebylo vidět do tváře. Bylo však zřejmé, že je to žena, a Kiva zatajila dech. Ale když postava sestoupila níž a ona uviděla, že to není její sestra, dovolila svému srdci znovu pravidelně tlouct.

			Na tohle nejsem připravená, pomyslela si Kiva, která neměla tušení, jak zvládne setkání se Zuleekou po tom všem, co si pro ni sestra přichystala.

			Zradu.

			Smrtící magii.

			Andělský prach.

			Uvěznění.

			Bylo toho moc.

			A přesto nemám na výběr, uvědomila si Kiva a dala se dohromady, zatímco žena, která s ní přijela, otevřela dvířka kočáru a vystrčila ji do zimy.

			Kiva na schůdkách zaškobrtla a věnovala strážkyni rozzlobený pohled, ale ta ji ignorovala a mávla na dva kočí na kozlíku a na ty dva další muže, kteří je doprovázeli na koních. Všichni na ni krátce kývli a pokračovali hlouběji do hradu, nejspíš do stájí a kasáren.

			Když byla Kiva konečně venku, všimla si, že zem kolem ní je překvapivě placatá, jako by nějaký pradávný bůh odřezal vrchol hory ohromnou čepelí, a vytvořil tak základnu pro hrad s rozlehlými pozemky, který seděl nad městem jako královská koruna. Kdyby Kiva nebyla hrůzou bez sebe, byla by naprosto unesená a s nadšením by všechno toužila prozkoumat. Namísto toho se jí navzdory ledovému větru na kůži perlil pot, a když ji strážkyně postrčila ke schodišti, ten nepříjemný pocit ještě zesílil.

			Žena, která je přišla přivítat, měla stříbrné vlasy svázané do drdolu a vrásčitou tvář. Byla oblečená v černých šatech, které doplňovala krvavě rudá zástěra uvázaná kolem pasu, a tvářila se, že by raději dělala milion jiných věcí.

			Kiva popošla dopředu – částečně proto, že do ní strážkyně opět dloubla – a řekla. „Ehm, zdravím, jsem Kiva Mer–, é, Corentinová. Je moje sestra –“

			„Jsem madam Meritová, hlavní hospodyně,“ přerušila ji stříbrovlasá žena. V jejím hlase byl znát nepatrný přízvuk, její řeč byla úsečná a strojená. „Vítejte na Černém hradě.“

			Navzdory svým slovům neprojevila hospodyně ani špetku vřelosti.

			„Děkuju,“ odpověděla Kiva nejistě. „Mohla byste mi, prosím, říct –“

			„Kdybyste mě laskavě následovala,“ znovu jí skočila do řeči paní Meritová, „umyjeme vás a připravíme na přijetí u Jeho Veličenstva. Nepochybuji, že jste po cestě unavená, ale král je velmi zaneprázdněný a přeje si vás vidět dřív, než půjdete spát.“

			Při pomyšlení na tak brzké setkání s králem by se v Kivě krve nedořezal. Doufala aspoň, že si nejdřív promluví se svou sestrou. „Promiňte, ale je Zuleeka –“

			„Tudy, prosím,“ opět ji přehlušila madam Meritová, obrátila se a začala se vznášet po schodech nahoru.

			S pohledem upřeným na hospodyni zůstala Kiva stát jako přimražená, dokud ji strážkyně neupozornila: „Hrad nemůžeš opustit bez doprovodu – stráž by tě zlikvidovala dřív, než bys vkročila na padací most. Takže máš dvě možnosti: buď půjdeš za Meritovou, anebo tě za ní odvleču.“

			Kiva po ní střelila otráveným pohledem a vyrazila po schodech za hospodyní. Po chvíli si všimla, že ji strážkyně už nedoprovází. Pokud už Kiva nepotřebovala chůvu, její výhrůžka ohledně padacího mostu musela být skutečná. Jako by byla zpátky v Zalindově, i tady byla vězeňkyní.

			Sklíčeně dohonila madam Meritovou a držela s ní bryskní tempo temnými chodbami hradu. Zatímco Říční palác ve Vallenii byl plný světla, bílých mramorových podlah a zlatých ozdob, Černý hrad byl vytesaný z obsidiánu. Ve zdech bylo vetknuté stříbřité luminium, které vytvářelo tajemnou atmosféru, zvlášť v kombinaci s brněním umístěným mezi rudými tapisériemi a běhouny na podlaze. Bylo to nádherné – ale znepokojujícím až děsivým způsobem.

			Kiva následovala madam Meritovou po černém schodišti se stříbrným zábradlím a po chodbách s obrazy znázorňujícími hrůzné bitvy. Když konečně zastavily před zdobenými dveřmi, zmocnil se jí zlověstný pocit a ve snaze nepodlehnout mu si pevně objala lokty.

			Hospodyně otevřela dveře a uvedla Kivu dovnitř. Ukázalo se, že jsou v přepychové ložnici zařízené v černých a rudých tónech se stříbrnými doplňky, tedy ve stejných barvách, jaké Kiva viděla po celém paláci. U jedné stěny stála velká postel dovysoka vystlaná mnoha polštáři, ze stropu visel luminiový lustr a vrhal příjemnou zář na jinak temný pokoj. Balkón chyběl, ale těžké rudé závěsy zakrývaly tři obstojně velká okna. Kiva doufala, že nabízejí výhled z hory na město, a dychtila to zjistit – ale až později.

			Prozatím její pozornost upoutala jediná další osoba v místnosti: mladá žena s vlasy spletenými do copu, který měla omotaný kolem hlavy a jehož konec jí visel přes jedno rameno. Byly tak blonďaté, že vypadaly skoro bílé. Oči měla tak světle modré, až se zdály být téměř stříbrné. Oblečená byla podobně jako madam Meritová – v černých šatech s prýmky na hrudi a s krvavě rudou zástěrou uvázanou kolem pasu.

			„Lady Corentinová,“ pronesla mladá žena silným mirravenským přízvukem, přistoupila ke Kivě a zdvořile se uklonila. „Je mi ctí, že vám můžu sloužit.“

			Kiva stěží dokázala skrýt, jak sebou při tom titulu škubla.

			„Tohle je Brynn, vaše komorná,“ představila ji madam Meritová. „Dohlédne na všechny vaše potřeby tady na Černém hradě.“ Hospodyně se otočila k mladší ženě a nařídila jí: „Připrav ji pro krále a přiveď ji do jeho přijímacího salónu v přízemí.“

			Brynn se opět uklonila. „Jak si přejete, madam.“

			Madam Meritová vyšla bez dalšího slova ze dveří a zavřela je za sebou.

			Po odchodu přísné starší ženy se Kivě trochu ulevilo, ale když k ní přistoupila Brynn, hned se zase napjala.

			„Pojďte, má paní,“ vybídla ji komorná, jemně ji vzala za paži a nasměrovala ji ke dveřím, které vedly do vedlejší místnosti. „Raději bychom krále neměly nechat čekat.“

			Kiva ji bez námitek následovala. „Prosím, říkej mi Kivo a tykej mi. Já nejsem žádná dáma. A rozhodně nejsem lady Corentinová.“

			Brynn zamžikala a zatvářila se poněkud překvapeně. „Promiňte, má paní, ale vždyť jste členkou královské rodiny.“

			„Nejsem,“ vyhrkla Kiva, když vstoupily do okázalé koupelny, kde čekala tmavá vana na nožkách plná horké vody. „Můj předek jím byl, kdysi dávno, ale přišel o svůj titul, když přestal sloužit lidem a začal jim ubližovat.“

			Překvapení komorné se ještě prohloubilo. „Ale vaše sestra je královna –“

			„Ukradla, na co už jsme dávno neměli právo,“ přerušila ji Kiva. Potom svěsila ramena a dodala: „Je to dlouhý příběh a žádnou jeho část mi není příjemné znovu prožívat. Takže, prosím, jen… pokud ti to nevadí, opravdu bych byla raději, kdybys mi říkala Kivo a tykala mi.“

			Brynn nadlouho upřela stříbrné oči do Kiviných – na mnohem déle, než by Kiva považovala za normální u poslušné služky, zvlášť na takovém místě, jako byl Černý hrad –, ale potom její rysy zalilo zvláštní světlo, směsice údivu a úcty a nemalého podílu zvědavosti.

			„Tak dobře, Kivo,“ řekla Brynn, a vyvolala tím Kivě na tváři nepatrný úsměv – první od chvíle, kdy před dvanácti dny opustila Crestu. „Teď se svlékni a vlez si do vany.“

			Teprve když se Kiva o pár minut později naložila do vany a horká voda jí uvolnila tělo ztuhlé dlouhou cestou, odvážila se zeptat: „Uvidím dnes večer svoji sestru? Dřív než krále? Já bych opravdu – bylo by dobré, kdybych si nejdřív mohla promluvit s ní.“ Rychle dodala: „Nebo ještě lépe, víš, jestli je tu i můj bratr? Torell?“ Věděl vůbec, kde Kiva je – a kde byla předtím?

			Brynn přestala drhnout Kiviny nehty. „Zakázali mi odpovídat na tvoje otázky, dokud si s tebou nepromluví Navok.“

			Kiva povytáhla obočí a zopakovala: „Navok?“

			„Král Navok,“ okamžitě se opravila Brynn. „Omlouvám se.“

			Kiva už neformálnost komorné dál neřešila. „Můžeš mi aspoň prozradit, kdy se koná jejich svatba?“

			Zavládlo krátké ticho, potom si Brynn skousla ret a řekla: „Omlouvám se, má paní – ehm, Kivo. K tomu bych se nerada vyjadřovala.“

			Kivu zaplavilo zklamání, ale mlčenlivost komorné chápala. „To nic,“ zamumlala. „Počkám a zeptám se krále.“

			Nebylo to nic, nač by se těšila, ale necestovala takhle daleko, aby se schovávala ve své – nepochybně přepychové – koupelně.

			Hned jak Brynn Kivu důkladně vydrhla, pomohla jí do róby ze sytě červeného hedvábí. Bylo to mnohem formálnější oblečení, než jaké kdy nosila v Říčním paláci, pokud ovšem nebrala v úvahu maškarní bál. Vpředu i vzadu byly šaty hluboce vykrojené a rozparek na sukni jí sahal skoro až k pasu, takže měla nutkání neustále svírat obě strany sukně k sobě.

			„Mohla bych si přes šaty přehodit nějaký plášť?“ zeptala se a ukazovala přitom na téměř odhalené poprsí a nohu. Tiše zabrblala: „V tomhle je vidět celý Wenderall.“

			Ta poslední slova neřekla dost tiše, a přestože se Brynn pokusila skrýt svůj smích kašlem, její stříbřité oči se vesele roztančily. Brzy se ovšem uklidnila a řekla: „Promiň, ale Jeho Veličenstvo si přeje, aby sis oblékla právě tyhle šaty.“

			Výraz na jejím obličeji sdělil Kivě všechno, co potřebovala vědět o názoru komorné na krále i o tom, jak by reagoval, kdyby jeho příkazy neuposlechla. Kiva se sice v šatech cítila nepříjemně, ale nechtěla dostat Brynn do potíží kvůli takové hlouposti, jako je oblečení, a tak si naaranžovala amulet do výstřihu, aby toho pokud možno co nejvíce zakryl – vysloužila si zvědavý pohled od Brynn, která se zjevně na erb rodu Vallentisů toužila zeptat, ale podařilo se jí udržet jazyk za zuby –, a dovolila komorné, aby jí učesala vlasy do splývavých vln.

			Teprve tehdy Brynn ustoupila a zhodnotila své dílo: „Nádhera.“

			Kiva se necítila nádherně. Připadala si jako figurka v panoptiku – stěží oblečená figurka v panoptiku –, ale kývnutím poděkovala. Chtěla mít setkání s Navokem rychle za sebou, aby se mohla vrátit do svého pokoje a naplánovat další kroky.

			Brynn uznala, že je Kiva připravená, a doprovodila ji hradními chodbami dolů. Cestou míjely jen pár lidí, další sloužící oblečené v podobných černo-rudých uniformách, jakou na sobě měla Brynn, i vojáky v šedé zbroji, kteří hlídali na chodbách anebo stáli v pozoru vedle zavřených dveří. Když se octly na tichém místě, kde nebylo nikoho vidět, Brynn promluvila.

			„Můžu se zeptat – tedy, pokud ti to nevadí –,“ spustila, ale vzápětí se zarazila.

			„Ptej se,“ pobídla ji Kiva.

			„Já jen – před několika měsíci se povídalo, že jsi přežila zkoušky utrpením a že jsi utekla ze Zalindova,“ ozvala se Brynn nejistě.

			„Je to tak,“ potvrdila Kiva, „ale jenom díky tomu, že jsem měla pomoc.“

			„Takže – promiň, ale jak –“ Brynn si rozpačitě odkašlala. „Slyšela jsem, že král vyslal Šedou gardu, aby tě odtamtud přivezla. Je to pravda?“

			Šedá garda – Kiva si pomyslela, jak příhodný název je to pro Navokovy vojáky.

			„To je,“ přitakala a potom odpověděla, nač se Brynn váhala zeptat. „Nejsem si jistá, kolik toho víš o dění v Evalonu, ale tu noc, kdy se moje sestra zmocnila trůnu, došlo k nemalým vedlejším ztrátám. Věděla, že s jejím konáním nesouhlasím a že udělám všechno proto, abych zase dala věci do pořádku, a tak mě spolu s Mirryn Vallentisovou zdrogovala a tajně mě poslala zpátky do Zalindova, abych nemohla svým přátelům pomoct znovu získat jejich království.“

			Brynn překvapeně vykulila oči a zopakovala: „Tvým přátelům?“

			„Jarenu Vallentisovi – totiž princi Deverickovi,“ opravila se Kiva, kterou zabolelo srdce, sotva vyslovila jeho jméno, „a jeho bratranci Caldonovi. Kromě jiných.“

			Na dlouho, než sešly další křídlo schodů, se mezi nimi rozhostilo ticho, ale pak se Brynn zeptala: „Není přátelství s těmi princi protikladem ke všemu, za čím si stojí tvoje rodina? Svár mezi rodinami Corentinů a Vallentisů je legendární.“

			„Pověděla jsem ti, že je to dlouhý příběh,“ připomněla jí Kiva, která ve svém hlase nedokázala skrýt bolest. „Ale Jaren a Caldon…“ Sevřelo se jí hrdlo. „Je velice těžké nemít je rád.“

			Když Kiva pohlédla na Brynn, zjistila, že ji komorná pozoruje, jako by se rozhodovala, zda Kiva lže, nebo ne.

			„Věř mi,“ prohlásila Kiva defenzivně, „kdybys je znala, pochopila bys to.“ Ale pak si vzpomněla, že princové v minulosti navštívili Zadrii v diplomatických záležitostech a zeptala se: „Setkala ses s nimi? Jak dlouho tu pracuješ?“

			„Jen pár měsíců,“ odpověděla Brynn. „Pokud tu v té době byli, neviděla jsem je.“

			Než mohla Kiva vysvětlit, že během posledních několika měsíců tu ani jeden z nich určitě nebyl – oba měli napilno s jejími záležitostmi, nejdřív v Zalindově a později ve Vallenii –, komorná zastavila před zavřenými dvoukřídlými dveřmi, u nichž stáli dva příslušníci Šedé gardy, každý z jedné strany. Přešlápla z nohy na nohu a pohledem přejela z jednoho vojáka na druhého, jako by zvažovala svá příští slova.

			Nakonec se naklonila co nejblíže ke Kivě a pošeptala jí: „Král je známý svou vznětlivostí. Hluboce se ukloň a nezvedej hlavu, dokud tě k tomu nevybídne. Nemluv bez jeho svolení. Nedívej se mu příliš dlouho do očí, jinak by si mohl myslet, že ho provokuješ. Neodcházej, dokud tě nepropustí. Chovej se k němu jako k divokému zvířeti – k takovému, které se na tebe může každou chvíli vrhnout.“

			Kiva byla nervózní ze setkání s Navokem i bez jejího varování, ale teď se jí převrátil žaludek. „Ty se mnou nepůjdeš?“

			Brynn zavrtěla hlavou a zatvářila se omluvně. „Jeden z vojáků tě po skončení slyšení odvede zpátky do tvého pokoje. Já tam na tebe počkám.“ 

			To Kivě poskytlo útěchu, ale ne moc. Na komorné bylo něco, co Kivu přitahovalo, svou otevřeností jako by jí nabízela tichý slib, že bude stát na její straně, že jí Kiva může důvěřovat.

			Ale Kiva věděla, že je lepší nikomu takhle slepě nevěřit. Zvlášť ne na místě jako Černý hrad.

			„Běž,“ postrčila ji Brynn vpřed a kývla na bližšího ze strážců. Ten zaklepal na dveře a otevřel je. „Budeš v pořádku. Jen nezapomeň, co jsem ti řekla.“

			Kiva polkla a pak si připomněla, čím vším si za sedmnáct let svého života už prošla. Dokázala čelit králi, i krutému, zvlášť za předpokladu, že dostane odpovědi na své otázky. Ať byl Navok vznětlivý či ne, brzy se měl stát jejím švagrem, a tak neměl důvod jí ublížit. Kiva se s ním tedy klidně mohla setkat, položit mu své otázky a pak ho zase nechat vládnout.

			Jakmile si Kiva stanovila cíle, napřímila záda, naznačila Brynn, že je připravená, a prošla kolem vojáků do králova přijímacího salónu. Uvnitř objevila tytéž odstíny černé, šarlatové a stříbrné, které zdobily pokoj od podlahy ke stropu, ale její pozornost upoutal hlavně hučící krb u nejvzdálenější stěny. Před ním, čelem ke krbu, stály dvě tmavé sametové pohovky, z nichž jedna byla obsazená.

			I když král Navok musel slyšet, jak vojáci za Kivou zavírají dveře, neotočil se. Viděla jen temeno jeho hlavy, jeho vlasy v barvě leštěného bronzu s několika kaštanovými a měděnými prameny.

			Kiva nevěděla jistě, co má dělat, a tak váhavě přešlapovala u dveří.

			„Neostýchej se,“ zavolal na ni Navok, aniž by se otočil. Měl hladký a kultivovaný hlas a nemluvil s tak silným přízvukem jako všichni ostatní, s nimiž se Kiva dosud v království setkala. „Pojď blíž a dovol mi, abych se na tebe podíval.“

			Kivě přeběhl mráz po zádech, zvlášť když si připomněla, že šaty, které ji tolik odhalovaly, vybral podle Brynn on sám. Přiměla se ale popojít dopředu, obešla neobsazenou pohovku a zůstala stát mezi Navokem a krbem. Podle instrukcí své komorné se vyhnula očnímu kontaktu a hluboce se uklonila, i když si bolestně uvědomovala, jak hluboký má výstřih. Byla vděčná, že aspoň erb rodu Vallentisů zakrývá z její hrudi, co se dá. S rozparkem, který jí odhaloval skoro celou nohu, nemohla nic dělat, přestože se karmínová látka rozevírala do téměř neslušných výšin.

			Kiva si pamatovala varování od Brynn a setrvala v úkloně. Skřípala zuby, když ji Navok nechal klanět se až nemravně dlouhou dobu. Když ji konečně vyzval, aby povstala, málem po něm střelila zlostným pohledem.

			Napřímila se. Oheň v krbu, před nímž stála, ji nepříjemně pálil do zad, ale nepohnula se dopředu, protože by se přiblížila k Navokovi. Ani se neposadila na druhou pohovku. Čekala na jeho svolení – na svolení, které jí odmítl dát.

			Když Kiva zvedla oči, což se vzpíralo radám její komorné, zjistila, že si ji Navok prohlíží od hlavy k patě. Nepříjemný pocit, který měla už před začátkem slyšení, ještě zesílil. Ale než aby se na něj soustředila, rychle zase sklopila oči a snažila se nedat najevo svou reakci, když si prohlédla černě oděnou postavu sedící na sametové pohovce.

			Kdyby se aspoň jednou zamyslela nad tím, jak asi vypadá vládce Kildarion, představila by si vzteklé oči a tvrdé rysy, někoho, kdo je navenek tak nehezký, jak je podle mínění jiných nehezký uvnitř. Ale Navok… ne, on takový nebyl. I se sklopenýma očima viděla, že má silnou, zdravou a svalnatou postavu se širokými rameny. A jeho obličej –

			Kiva semkla rty, nesmyslně otrávená tím, že krutý severský král vypadal zrovna takhle.

			Díky ohnivým vlasům vynikaly v jeho okouzlujícím obličeji výrazně světle hnědé oči orámované hustými řasami. Tváře mu pokrývalo kaštanově hnědé strniště. Nebyl klasicky krásný – byl víc než to. Byl mužný. Nespoutaný.

			Nebezpečný.

			„Páni, ty jsi ale hezká holčička,“ zamumlal konečně a zakroužil jantarovou tekutinou v křišťálovém poháru.

			Kiva přimhouřila oči a skousla si jazyk, aby neřekla nic, kvůli čemu by ji mohl uvrhnout do žaláře. „Kde je Zuleeka?“ zeptala se.

			Navok neodpověděl.

			Holá kůže na jejích zádech začala být nepříjemně horká, ale Kiva zůstala stát na místě a ignorovala praskající plameny za sebou. Nedokázala snést jeho mlčení, a tak na něj ještě víc zatlačila: „Můžu s ní mluvit?“

			Tentokrát už Navok zareagoval a posměšně zvlnil rty. „Když ses se svou sestrou viděla naposledy, poslala tě do Zalindova. Opravdu tolik dychtíš po opětovném setkání?“

			Kiva překřížila paže, ale hned si uvědomila, že tím ještě umocnila rýhu mezi svými ňadry, a rychle paže zase svěsila podél boků. „Teď jsem tady, nebo ne? Přiměla vaše strážce, aby mě kvůli vaší svatbě vytáhli z vězení, a já bych ráda věděla proč.“

			Navok naklonil hlavu k rameni a zopakoval po ní: „Kvůli mojí svatbě?“

			„Kvůli vaší a Zuleečině svatbě,“ potvrdila Kiva, která už začala být netrpělivá. Nedokázala ovládnout svůj sarkasmus a dodala: „Blahopřeju, našel jste si vážně skvělou partii. Kdy je ten šťastný den?“

			Král vybuchl smíchy a ten zvuk rozezněl v Kiviných uších poplašné zvony. Navok odložil číši na stolek, elegantně vstal a popošel dopředu, dokud nebyl těsně u ní. Bojovala proti nutkání couvnout, částečně proto, aby nevypadala jako zbabělec, a částečně proto, že jí krb bránil v případném útěku.

			„Ona ti to neřekla, že ne?“ zeptal se Navok s očima rozjařenýma veselím. „Ty o tom nemáš ani ponětí.“

			Poplašné zvonění znělo stále silněji, až Kiva neslyšela nic jiného. „Co mi měla říct?“ podařilo se jí zeptat, i když část jejího já už to věděla, třebaže tomu nemohla uvěřit – nechtěla tomu uvěřit.

			„Já si neberu tvou sestru,“ prohlásil král Navok a po obličeji se mu rozšířil temný, pobavený úšklebek. „Já si beru tebe.“

		


		
			KAPITOLA ŠEST

			Kiva se dlouhou dobu nezmohla na jedinou myšlenku, protože při Navokově prohlášení zůstala jako opařená. Ale jak se jí postupně začala zmocňovat panika, v jejím nitru všechno zrychlilo a s bušícím srdcem se snažila znovu si přehrát rozhovor se svou sestrou, který se odehrál v žaláři pod Říčním palácem.

			Ty se provdáš za krále Navoka? zeptala se Kiva nevěřícně. To byla součást dohody?

			Matka nevěděla o královské ternáře – nevěděla, že existuje zákonný způsob, odpověděla její sestra defenzivně, než jí pověděla o plánu spojit rebely se silami Mirravenu k pokoření Evalonu a zaručení, že se na trůně usadí Corentinovi – i kdyby se měl některý člen rodiny Corentinů spojit sňatkem s Kildariony.

			Teprve teď Kivě došlo, co nebylo vysloveno: Zuleeka nikdy nepotvrdila, že ona je tou dcerou, kterou jejich matka slíbila Navokovi během té proklaté dohody. Zcela se vyhnula odpovědi na její otázku a nenabídla jí žádnou nápovědu, co by Kivu čekalo, kdyby ji král ze severního království dostal do rukou.

			„Vypadáš překvapeně,“ poznamenal Navok a těmi slovy se naboural do vířících Kiviných myšlenek.

			Nebyla překvapená. Byla vyděšená.

			„Abych byl upřímný,“ pokračoval, „Tilda za mnou opravdu přišla, aby mi nabídla spojení s tvou sestrou. Ale když jsem pochopil, jak zoufale tě chce ještě jednou vidět, netrvalo mi dlouho odhalit její přesvědčení, že jsi ta mocnější z jejích dcer – a tudíž i jediná, kterou jsem ochotný pojmout za manželku.“ Rozesmál se. „Jak si jen mohla myslet, že bych přijal cokoli jiného než to absolutně nejlepší? To nikdy nepochopím.“

			Pohybem rychlým jako blesk natáhl ruku a prsty přejel Kivě po tváři. Ucukla před jeho dotykem a dostala se tak nebezpečně blízko krbu, až se Navok zachechtal.

			Kiva však potřebovala trochu prostoru a pomalu couvala kolem pohovky. Okamžitě se jí ulevilo – už jí nehrozilo, že od ohně v krbu vzplane plamenem –, ale hlavně už nebyla tak blízko králi. Svému snoubenci.

			Bohové, bála se, že se pozvrací.

			„To je omyl,“ zaskřehotala. „Já nejsem mocnější než Zuleeka. Nesahám jí svou mocí ani po kotníky. Ať jste uzavřel jakoukoli dohodu –“

			„Už je to hotovo.“ Navok odmítavě mávl rukou, sáhl po svém poháru a lokl si. „Všechno je připraveno – za dva dny se bereme.“

			Za dva dny?

			Kiva se zapotácela.

			Navok se opět přikradl blíž, vymrštil ruku a sáhl po amuletu na její hrudi. „Zuleeka mi napsala, že si přeje, abych ti to nechal. Jako připomínku, tvrdila. Já ale tvou sestru neposlouchám – a nerad vidím, že na krku nosíš erb mého nepřítele.“ Jeho pohled potemněl. „Můžeš jej nosit do chvíle, než se staneme mužem a ženou, ale potom už ho nechci nikdy vidět. Je to jasné?“

			Kiva na něj zírala. Nedařilo se jí to všechno pochopit – nic z toho. Ochraptěle se zeptala: „Přijede Zuleeka na – na –“ Bohové, pomozte jí, nemohla ze sebe to slovo vypravit, ne když teď věděla, jakou roli v něm sama hraje.

			Navok se ušklíbl. „Na svatbu? Ne. Tvoje sestra je ve Vallenii a dává do pořádku, co tam natropila. Není překvapením, že má potíže zajistit si poslušnost obyvatel. A jelikož vím jistě, že tě to zajímá, rovnou ti povím, že tvůj bratr nemá tušení, kde jsi, a už vůbec nic neví o našem nastávajícím sňatku.“

			Sotva to Kiva uslyšela, sevřelo se jí srdce a veškeré její naděje pohasly.

			„Moje sestra ovšem dorazí,“ pokračoval Navok. „Je na cestě z Terithu se svým snoubencem Voshellem. Poslal jsem ji, aby strávila jaro s jeho rodinou, ale zítra sem oba přijedou a budou svědky našeho velkého dne.“

			Navzdory všemu Kiva nakrčila čelo. „Myslela jsem, že když se Mirryn stane královnou, zbavíte svou sestru jejího snoubence a dovolíte jim být spolu.“

			Navok si znovu lokl a pozoroval přitom Kivu přes okraj poháru. „Serafine bude lépe s Voshellem.“

			Kiva přimhouřila oči. „Chcete říct, že Mirravenu bude lépe, když se sňatkem spojí s Caramorem?“

			Přestože nenáviděla Mirryn za to, čeho se dopustila, také s ní soucítila. Neuměla si ani představit, jak zničená musí princezna být. Vždyť zradila celou svoji rodinu, aby mohla být se svou láskou – ale Navok svou část dohody nesplnil.

			Král pokrčil širokými rameny, ale když odpověděl, tvářil se prohnaně. „Všichni jsme jen figurky ve hře života. Moje sestra chápe svou cenu a stejně tak ví, co její oběť znamená pro naše království. Voshell je slabý princ. Serafine je slabá princezna. Jakmile se stanou králem a královnou, budou hledat radu u mě, takže to nakonec budu já, kdo bude ve skutečnosti vládnout jejich království. Mirraven, Caramor, Evalon – tři nejmocnější království Wenderallu budu mít pod palcem já. Ostatním zemím pak nezbude nic jiného než se podrobit.“ V očích se mu zablesklo, jako by měl větší plány než jen ty, o něž se podělil, ale nic dalšího už neprozradil.

			Kivu jeho záměry natolik ohromily, že se zmohla jen na jediné: „Evalon ještě nemáte.“

			„Jako by už byl můj,“ odvětil.

			Kiva se nedala. „Jejich armády vám nedovolí provést invazi.“

			„Zapomínáš, že těm armádám nyní velí tvoje sestra. A pokud ji neposlechnou, ujmou se toho rebelové.“

			Kiva zavrtěla hlavou. „Jaren a Caldon vás zastaví. I Ashlyn.“ Caldonova sestra byla generálkou evalonských sil. Z toho, co Kiva zaslechla, bylo zřejmé, že by Ashlyn nikdy nedovolila Mirravenu uspět.

			Navok se zachechtal. „Rád uvidím, jak to zkoušejí.“

			Kiva změnila taktiku. „Vy neznáte Zuleeku. Mluvíte o figurkách, ale jakmile se zmocnila koruny, už se jí nikdy nevzdá.“

			Temný pohled v Navokových očích ještě potemněl. „Nebude mít na vybranou.“ Dopil svůj likér. „Ať už si to uvědomuje, nebo ne, tvoje sestra jen zahřívá můj nový trůn.“

			Kiva si odfrkla. Král zjevně nebyl svědkem Zuleečiny smrtící magie. Kdyby její působení viděl na vlastní oči, možná by mu pak došlo, že si pro svůj sňatek vybral nesprávnou sestru.

			„Vidím, že tě to pobavilo,“ řekl Navok. „Jestli si myslíš, že si neuvědomuji… schopnosti… tvé sestry, pak se velice mýlíš. Ale já nejsem bezbranný. Jednou z mých zbraní jsi ty, má drahá nevěsto.“

			Při té připomínce Kivu veškerý humor přešel.

			Ale než se stihla zeptat, jak to myslel, Navok lehkým tónem pokračoval: „Když už o tom mluvíme, mám pro tebe svatební dar.“

			Omotal prsty kolem jejího lokte a postrčil ji dopředu.

			„Pojď se mnou,“ vybídl ji a ignoroval, že se pokusila osvobodit z jeho sevření. „Myslím, že se ti bude líbit.“

			Nedal jí na výběr. Spolu s ní vyšel ze svého přijímacího salónu a oba vojáci, kteří stáli na stráži přede dveřmi, se vydali za nimi.

			Kiva měla stále spoustu otázek, ale po všem, co se právě dozvěděla, se jí v hlavě úplně zatmělo a její tělo se hlavně snažilo přežít. Během celé téhle procházky po chodbách a dlouhých schodištích hradu zůstala zticha a snažila se uspořádat si myšlenky a sebrat odvahu na vše, k čemu ji král vedl.

			Jakmile se octli hluboko v podzemí, Kiva se opět začala vzpírat, protože si uvědomila, kam ji Navok bere.

			Do žaláře.

			„Uklidni se,“ zašeptal a sevřel ji ještě pevněji. „Pověděl jsem ti, že pro tebe mám svatební dar. Dlouho se tu nezdržíme – jen se s ním seznámíš a hned zase půjdeme.“

			S ním? Kiva přestala odporovat, protože Navok podráždil její zvědavost – i obavy.

			Poté, co prošli bludištěm chodeb z chladného kamene a minuli nespočet vojáků Šedé gardy, kteří hlídali víc cel, než kolik Kiva viděla na kterémkoli místě včetně Zalindova, Navok konečně zastavil.

			Před nimi se nacházely zrezivělé mříže, které vedly do malého prostoru osvětleného jedinou luminiovou lampou připevněnou ke stěně z obsidiánu. V koutě cely stál úzký kavalec a na něm ležela vysoká hromada ušmudlaných přikrývek – to si Kiva myslela, než se ty přikrývky pohnuly.

			Vyhrabal se z nich nějaký muž, a když zjistil, že má společnost, pomalu vstal. Dozorci ho pořádně zřídili. Ošlehaný obličej měl samou modřinu a otok a nejistě se kolébal. Kivě se ulevilo, že jí na něm není nic povědomého, ani jeho umaštěné, po ramena dlouhé prošedivělé vlasy, ani nepěstěné vousy, které pokrývaly jeho hranatou tvář. Měl ovšem oduševnělé hnědé oči, které upřel do jejích – a vzápětí je vytřeštil.

			„Kivo?“ zachraptěl hlubokým hlasem, který zřejmě dlouho nepoužil, takže byl stěží slyšet.

			Kiva bezděky couvla, ale Navokova ruka ji zastavila.

			„Dovol, abych tě představil Galdricu Shawovi,“ řekl král, a když sledoval její reakci, na jeho pohledném obličeji se objevil pobavený výraz. „Možná víš, že byl dobrým známým tvé matky. Jistě se toužíš dozvědět, co tvoje matka během těch deseti let, kdy jste byly odloučeny, dělala. Galdric ti o ní bude moct povědět, cokoli si budeš přát.“ Navok volnou rukou mávl k potlučenému muži. „Ve svém volném čase jej můžeš dle libosti vyslýchat.“

			Kivě při pohledu na muže poklesla brada. Teprve teď jí došlo, o koho jde – o bývalého vůdce rebelů, o učitele a blízkého přítele její matky. Nemohla uvěřit, že stojí před ní.

			Hlavně proto, že jej všichni považovali za mrtvého.

			Galdric byl první, kdo zjistil, že je pryč, a vydal se za ní, nejspíš proto, aby ji zastavil, řekl Torell, když jí vyprávěl, jak se Tilda vykradla z tábora rebelů a zamířila do Mirravenu. Ale on se nikdy nevrátil. Našli jsme jen jeho plášť. Byl od krve.

			Tor a Zuleeka usoudili, že Galdrica zabila Tilda. Tvrdili, že ke konci už přicházela o rozum. Ale ať ho Tilda napadla, nebo ne, zjevně přežil a pak ji asi pronásledoval celou cestu až do Zadrie.

			Kiva si to v duchu rychle spočítala. Vyšla ze skutečnosti, že Tilda dorazila do Zalindova před šesti měsíci, a to znamenalo, že Galdric tráví v Navokově vězení už víc než půl roku. Rebelové jej po celou tu dobu považovali za mrtvého, takže neměl pražádnou naději na vysvobození.

			„Jsi to opravdu ty?“ zakrákal Galdric, když doklopýtal blíž k mřížím. Ani na vteřinu z ní nespustil oči a potom zašeptal: „Jsi to ty. Máš matčiny oči.“

			Kivě unikl z plic veškerý vzduch. Uvědomila si totiž, že tenhle muž znal její matku lépe než kdokoli jiný. Viděl, jak se Tilda změnila z ženy, která nechtěla mít nikdy nic společného s magií, v někoho, kdo ji zcela bez zábran využíval k uzdravování jiných lidí, a nakonec v osobu, která podlehla zlé moci a stala se z ní zrůda. Byl svědkem každičké chvíle její pouti. Znal odpovědi na všechny otázky a Kiva rozčilením nevěděla, jak se začít ptát.

			Ale… taky se nechtěla na nic ptát v přítomnosti jiných lidí, zvlášť ne, když je poslouchal Navok.

			„Ráda bych s ním mluvila o samotě, prosím,“ promluvila přiškrceným hlasem.

			„Dnes ne,“ odmítl král a začal ji táhnout pryč.

			„Ne, počkejte –“

			„Dnes ne,“ zopakoval pevnějším hlasem. „Máš za sebou dlouhou cestu a potřebuješ si odpočinout. Můžeš ho navštívit zase zítra.“

			Kiva se ohlédla přes rameno. Zatímco ji Navok vlekl chodbou pryč, Galdric ji bez hnutí pozoroval. Nekřičel, nežadonil o propuštění. Ale v jeho pohledu viděla příslib.

			I bolest.

			Ne z toho, jak jej zmlátili – ale z toho, že vidí ji. Ať při pohledu na ni cítil cokoli, bolelo ho to. Ať to bylo kvůli tomu, co udělala její matka, anebo proto, že mu chyběla jeho přítelkyně, nebylo pochyb o poutu, které s Tildou sdílel. Nebylo pochyb ani o tom, že si toužil s Kivou promluvit.

			Navok jí slíbil, že to může udělat zítra. Takže klidně mohla ještě jeden den počkat.

			Ale když ji král po mnoha schodištích přivlekl zpátky k jejímu pokoji, uvědomila si, že tak dlouho čekat nemůže. Král se s ní chtěl za dva dny oženit, a to znamenalo, že musela z Černého hradu zmizet dřív, než si ji Navok k sobě navždy připoutá.

		


		
			KAPITOLA SEDM

			Když Navok postrčil Kivu do jejího pokoje a beze slova odešel, Brynn tam na ni čekala.

			Král evidentně necítil potřebu své nastávající jakkoli nadbíhat, ale Kiva už věděla, že ji chce jen z jediného důvodu – kvůli krevnímu poutu s evalonským trůnem. Anebo možná ze dvou důvodů, protože si zjevně myslel, že ji může použít jako zbraň proti její sestře. Jenomže to mu nemohlo vyjít. Skoro ji lákalo zdržet se na Černém hradě, jen aby mohla být svědkem jeho nevyhnutelné konfrontace se Zuleekou – ale to nutkání nebylo ani zdaleka tak silné, aby riskovala, že se za něj bude muset provdat. Ne, její prioritou bylo uprchnout z hradu.

			„Jste velmi bledá, má paní – ehm, Kivo,“ zvolala Brynn, přiběhla jí naproti ke dveřím a odvedla ji k posteli. Její stříbřité oči byly vyděšené – a ustarané. Zeptala se: „Ublížil ti?“

			Kivu ta otázka překvapila i vyděsila. Brynn ji varovala, že je Navok známý svou prudkou povahou, ale Kivu vůbec nenapadlo, že by mohl být i násilnický.

			„Ne, jsem v pořádku,“ odpověděla, klesla na sametově hebké přikrývky a snažila se odolat touze přitisknout si k tělu měkoučký polštář. Teď nebyl čas zkoumat své pocity ani přemýšlet, proč ji matka nabídla Navokovi jako na zlatém podnose. Svými emocemi a otázkami se mohla zabývat později – teď potřebovala plán.

			Taky potřebovala, aby Brynn odešla. Přestože jí intuice napovídala, že své komorné může věřit, nebezpečí, že by mohla být informátorkou, bylo příliš velké.

			Kiva vycítila, že se jí Brynn chce zeptat, co se stalo v Navokově přijímacím salónu, a vyhrkla: „Mám za sebou dlouhý den. Ráda bych byla sama.“

			Brynn sklopila oči ke krvavě rudému koberci: „Omlouvám se, ale madam Meritová mi přikázala, abych zůstala s tebou. Pro případ, že bys v noci něco potřebovala.“ Ukázala na lůžko, které stálo na opačném konci místnosti a kterého si Kiva dosud nevšimla. „Slibuju, že o mně vůbec nebudeš vědět – dokud mě nezavoláš.“

			Není divu, že Kivu v jejím pokoji nezamkli, což byla skutečnost, nad kterou se podivovala v obou případech, kdy ji sem šoupli. Brynn by totiž okamžitě poznala, že se snaží vykrást z pokoje.

			Kiva tiše zaklela, ale pak se zhluboka nadechla. Uznala, že je pozdě a že má příliš unavenou mysl, než aby zrovna teď něco vymyslela. Stejně si zítra potřebovala promluvit s Galdricem, a tak mohla další krok udělat až po jejich rozhovoru. Teprve pak…

			Pak co? položila si Kiva otázku. Kdyby se jí podařilo uprchnout z Černého hradu – což bylo podle té strážkyně nemožné –, jaký by byl její další krok? Potřebovala se vrátit do Evalonu, ale její domovské království jí připadalo tak vzdálené, jako by se pokoušela dosáhnout měsíce.

			„Omlouvám se,“ ozvala se Brynn a přerušila Kiviny chmurné myšlenky, „ale já –“ Zarazila se a zatvářila se rozpačitě. Po chvíli to zkusila znovu: „Už jsem slyšela, že na komornou jsem příliš zvědavá. Je to moje nejhorší vlastnost.“ Okamžik si popotahovala prsty a potom sebrala odvahu k otázce: „Ty jsi o tom sňatku nevěděla, že ne? Ptala ses, kdy se koná jejich svatba. Neuvědomila sis, že je to tvoje svatba.“

			Komorná nebyla jen zvědavá, ale i bystrá.

			„Absolutně jsem to netušila,“ přiznala Kiva. „Myslela jsem, že si bere mou sestru.“

			„Ale to je dobrá zpráva, ne?“ zeptala se Brynn. Její slova zněla nadějně, ale z jejího výrazu Kivu podivně mrazilo. „Jsi Corentinová. Tvoje rodina vládne Evalonu. Sňatek s králem Navokem pokrevně spojí obě království.“

			Kiva unaveně zavrtěla hlavou. „Už předtím jsem ti řekla, že moje sestra korunu ukradla. Nepatří nám. Čím dřív se Vallentisovi vrátí na trůn, tím lépe. A věř mi, to poslední, po čem toužím, je provdat se za někoho takového, jako je Navok. Může plánovat, co chce, ale já mu se získáním Evalonu nikdy nepomůžu.“ Kiva si najednou uvědomila, s kým mluví, a rychle zavřela pusu, ale pak jí došlo, že na tom nezáleží. Navok její pocity znal – sdělit je komorné situaci nemohlo nijak zhoršit.

			Brynn se dál tvářila stejně a dlouho Kivu upřeně pozorovala. Pak řekla: „Ty to myslíš vážně, že?“

			„Naprosto.“ Kiva si přejela dlaní po obličeji. „Jsem unavená, Brynn. Nemohly bychom –“

			„Samozřejmě. Omlouvám se,“ vyhrkla komorná, rozběhla se ke skříni a vzápětí se vrátila s noční košilí. „Odestelu ti postel. Potřebuješ si odpočinout, abys byla připravená na všechno, co tě čeká.“

			O tom, co ji čeká, neměla Brynn ani ponětí. Kiva vklouzla mezi přikrývky a doufala, že si hlubokým spánkem osvěží mysl, aby lépe zvládla všechny výzvy následujícího dne, ale než konečně usnula neklidným spánkem, ještě několik hodin se převracela a házela sebou.

			Druhý den ráno probudilo Kivu hlasité bušení na dveře. Prudce se na posteli posadila. Měla pocit, jako by spala sotva pár minut, a myšlenky měla křehké jako pavučiny.

			Zamlženým zrakem sledovala, jak Brynn spěchá otevřít, ale dveře se rozletěly ještě dřív, než k nim přiběhla, a do pokoje vstoupil král Navok.

			Kiva měla jen zlomek vteřiny, aby si rozmyslela, jak zareaguje. V posteli se cítila zranitelná, a tak chtěla vstát, ale potom si vzpomněla na svou hedvábnou noční košili. Při představě, že by se mu v ní ukázala, se jí udělalo nevolno. Nakonec si přitáhla přikrývky až k bradě a šlehla po něm zlostným pohledem, kterým mu zcela jasně naznačila, co si myslí o tak brzké ranní návštěvě.

			Zároveň si všimla, že se Brynn přitiskla ke stěně, sklopila oči a napjala tělo, jako by doufala, že splyne s nejbližší tapisérií. Kiva si přála udělat totéž.

			„Ty jsi ještě v posteli,“ podotkl Navok.

			Třebaže věděla, že to není moudré, Kiva se neubránila a popíchla ho: „Opravdu? Víte to jistě?“

			Přestože se na ni mračil, za denního světla nebyl král o nic méně přitažlivý. „Vstaň,“ přikázal jí. Otočil se na patě a přes rameno na ni zavolal: „Pokud nebudeš za půl hodiny v trůnním sále, vrátím se pro tebe. A věř mi, že nechceš, aby se to stalo.“

			Zmizel z pokoje tak rychle, jak se v něm zjevil.

			Kiva se rozechvěle nadechla a vylezla z postele. Brynn byla hned u ní.

			„Měla jsem tě vzbudit,“ řekla komorná a nervózně si mačkala ruce. „Ale měla jsi takové potíže usnout a já –“

			„Není to tvoje vina,“ ujistila ji Kiva. „Víš, co chce? Svatba,“ – málem se tím slovem zadusila – „má být až zítra.“

			Brynn jí přichystala oblečení a popohnala ji do koupelny. „Může to být cokoli. Dnes má dorazit jeho sestra s princem Voshellem. Možná už jsou tady a přejí si, aby ses s nimi poznala?“

			Kiva doufala, že jde přesně o to. Byla na ty dva členy královských rodin zvědavá, zvlášť na ženu, do níž se zamilovala Mirryn. Věděla však, že ji to vyrušení vyjde draho, protože o každou minutu, kterou ztratí, jí bude déle trvat nalezení způsobu, jak uprchnout z hradu.

			Brynn pomohla Kivě s oblékáním další róby, tentokrát černé. Její látka se jí lepila k tělu a zdůrazňovala křivky, které začala získávat, i náznak svalů, jež si pomalu budovala.

			„Není tu nějaké normální oblečení, které bych si na sebe mohla vzít?“ zeptala se Kiva a zamračila se na další rozparek, který jí odhaloval celou nohu. Tentokrát byla aspoň vděčná, že neukazuje tolik kůže, i když se jí živůtek napínal napříč přes hruď a zvedal se k jednomu rameni, zatímco druhé zůstalo holé.

			„Je mi líto,“ řekla Brynn, „ale Jeho Veličenstvo –“

			Kiva vzdychla. „Nech mě hádat: tu róbu vybral on sám.“

			„Jen počkej, až uvidíš, co ti vybral jako svatební šaty,“ zamumlala komorná znechuceným hlasem, když začala Kivě pročesávat vlasy.

			Ta slova v Kivě vyvolala pocit nevolnosti, ale způsob, jakým je Brynn vyslovila, ji přiměl k zamyšlení. „Ty nemáš Navoka moc ráda, že ne?“

			Namísto aby se zatvářila vyděšeně a začala ho bránit, Brynn překvapila Kivu odfrknutím. „Není to typ člověka, který by v lidech vyvolával příjemné pocity. Ani jeho vlastní sestra nemá ráda jeho společnost, a to je tou nejmilejší, nejlaskavější osobou, jakou kdy poznáš. Pokud ti o něm tohle neřekne všechno, co potřebuješ vědět, pak už nic.“

			Kivin respekt ke komorné každou vteřinou rostl. Obezřetně se zeptala: „Pověděla jsi mi, že tu pracuješ sotva pár měsíců. Udělal… udělal ti něco, kvůli čemu máš na něj takový názor?“

			Brynn ztuhla, otočila se a podívala se Kivě do očí. „Ne, nic mi neudělal.“ Ukázala na svou uniformu služebné. „Takhle oblečená bych klidně mohla být kusem nábytku. Mohla bych být jeho dávno ztracenou matkou a on by to nepoznal, protože se na mě nikdy neuráčil podívat. Podle jeho názoru je služebný lid pod jeho úroveň, a proto se k nám tak i chová – jako bychom neexistovali.“ V očích se jí objevil uličnický výraz. „Ani nevíš, kolikrát jsem uklízela jeho pokoje, a on pokračoval v jednáních, protože si vůbec neuvědomoval, že tam jsem. Nevěřila bys, jaké věci jsem slyšela.“

			A jako by právě nevyzradila potenciálně vlastizrádnou informaci, Brynn se vrátila ke Kiviným vlasům a upravila je do složitého drdolu s třpytivými korálky umístěnými v různých vrstvách účesu.

			„Není to trochu… moc?“ pípla Kiva při pohledu do zrcadla.

			„Jsi zasnoubená s králem,“ odpověděla Brynn a popohnala ji z koupelny zpátky do ložnice, kam už jí přinesli tác přetékající ovocem a pečivem ke snídani. „Tohle ještě nic není.“

			Kiva protáhla obličej a otočila se k tácu. Neměla žádnou chuť k jídlu, ale jelikož její plány na ten den zahrnovaly i útěk, věděla, že se musí na dlouhou cestu do Evalonu pořádně najíst.

			Ignorovala žaludeční nevolnost a pustila se do jídla. Skončila, teprve až když jí Brynn připomněla, že už je čas jít. Komorná ji potom znovu doprovodila hradem. Obě zůstaly po celou cestu zticha, ztracené ve vlastních myšlenkách.

			„Dostanu i tentokrát nějaké varování?“ zeptala se Kiva, když dorazily k obrovským dvoukřídlým pozlaceným dveřím, opět hlídaným vojáky Šedé gardy, kteří stáli po obou stranách jako sochy.

			Místo odpovědi se Brynn prstem dotkla amuletu, který Kivě visel kolem krku – což bylo značně odvážné, protože král již ohledně něj vyjádřil svou nespokojenost. Ale dovolil jí jej až do svatby nosit a Kivě zase bylo fuk, že tím dává na odiv, komu je skutečně oddaná.

			„O erbu Vallentisových jsem slyšela vyprávět,“ podotkla Brynn. „Říká se, že může uchovávat ochrannou magii.“

			„Může,“ potvrdila Kiva. „Ale je vyčerpaný. Teď už v něm žádná moc není.“

			Brynn zvážněla. „V tom případě platí všechna moje včerejší varování a taky jakákoli jiná, na jaká dokážeš pomyslet. Navok je sice pohledný, ale je nebezpečný a cokoli s tebou chce…“ Komorná zavrtěla hlavou. „Buď opatrná, Kivo. Netoleruje neposlušnost, dokonce ani od své snoubenky.“

			Když si Kiva všimla, jak vážně se její komorná tváří, sevřel se jí žaludek.

			„Raději bys měla jít dovnitř,“ ponoukla ji komorná, třebaže jen nerada nechávala Kivu samotnou. „Počkám na tebe v tvém pokoji.“

			Kiva oceňovala její podporu, ale její mysl už zvažovala možnost, že by se mohla mezi návštěvou Navoka a návratem do svého pokoje vykrást pryč. Mohla by se doprovázejícímu strážci nějak vymluvit a pak –

			Galdric, vzpomněla si a v duchu zaklela. Před útěkem z hradu za ním musela zajít do žaláře.

			S pocitem zmařeného plánu se Kiva odvrátila od Brynn a popošla ke strážným u dveří, kteří na její pokyn otevřeli. S nepříjemným pocitem v žaludku se vydala po rudém běhounu, který pokrýval černé mramorové dlaždice po celé délce místnosti, až k obsidiánovému stupínku, kde stál karmínově-stříbrný trůn. Ze stropu viselo množství praporců. Na rudém pozadí na nich na zadních nohou stál černý panter s roztaženými drápy a vyceněnými zuby. Stěnu za trůnem zdobil erb rodu Kildarionů: stejný panter se svým zrcadlovým odrazem a mezi nimi štít se dvěma překříženými meči. Protější stěnu přerušovala obrovská oblouková okna s výhledem na město. Ten výhled na kratičkou chvíli uchvátil Kivinu pozornost, ale hned potom pohlédla na Navoka, který seděl na svém trůnu a sledoval každý její pohyb.

			„Dala sis na čas,“ řekl, když zastavila před ním.

			Neuhnula pohledem – a neuklonila se. „Neopozdila jsem se.“

			Navok se nepohnul. Jedním loktem nenuceně spočíval na područce karmínového křesla a pěstí si podpíral bradu. Dlouhé nohy měl natažené před sebou. Navzdory uvolněné pozici byl napjatý natolik, že Kiva instinktivně o krok couvla.

			Rty se mu zvlnily úsměvem, jako by ho její reakce potěšila.

			„Chci vidět, co umíš,“ přikázal jí. „Ukaž mi to.“

			Kiva zamžourala. „Prosím?“

			Navok směrem k ní mávl rukou. „Tvoji magii,“ objasnil. „Rád bych ji viděl. Teď.“

			Kivě vybublal ze rtů nevěřícný smích. „Jenom tak?“

			Král přimhouřil hnědé oči. „Znovu už tě žádat nebudu.“

			Kivě došel humor a překřížila si paže na hrudi. „Jste zraněný? Nemocný?“

			„Ne.“

			„V tom případě mi vysvětlete, co mám léčit?“ Z jejího hlasu bylo patrné, za jak hloupou jeho žádost považuje.

			Navokův výraz potemněl. „Máš poslední šanci, moje nevěsto.“

			Kiva se zamračila a neubránila se odseknutí. „Neříkejte mi tak. A svou magii na vás rozhodně nepoužiju. I kdybych chtěla – což nechci –, takhle to nefunguje.“

			Král vstal, a než se nadála, stál u ní. Snažila se couvnout, ale byl rychlejší, popadl ji za předloktí a zabránil jí v ústupu. Stisk měl jako ze železa, tak silný, že cítila, jak jí drtí kosti. Zakňourala bolestí.

			„Ještě se moc dobře neznáme, a tak mi dovol něco ti vyjasnit,“ zasyčel jí do ucha. „Když ti přikážu, abys něco udělala, tak to uděláš. Nebudeš odporovat – poslechneš. Rozumíš?“

			Zesílil svůj stisk, až Kivě vhrkly slzy do očí, ale zatnula zuby a nedovolila, aby viděl, jak ji to bolí.

			„Položil jsem ti otázku.“ Mluvil hlubokým, výhružným hlasem. „Odpověz mi.“

			Navzdory strachu, který ji zaplavoval, Kiva odpověděla: „Myslela jsem, že nemám odporovat?“ Věděla, že to není moudré, ale zažila toho v životě už tolik, že se nenechala zastrašit králem hladovějícím po moci. Navok se měl stát jejím manželem – třebaže neměla v úmyslu nechat to dojít až k jejich sezdání – a sám jí přiznal, že ji potřebuje pro svou nevyhnutelnou konfrontaci se Zuleekou. To znamenalo, že by před ním měla být, relativně řečeno, v bezpečí.

			Jakmile král uslyšel její odpověď, pustil ji a dovolil jí na moment pocítit škodolibou radost.

			Ale potom zvedl ruku –

			A udeřil ji do obličeje.

			Ta rána byla tak silná, že Kiva vykřikla, zhroutila se na kolena a přitiskla si ruku k tváři. Oči se jí opět zalily slzami. Mlhavě si uvědomila, že jí na předloktí vykvétá modřina ve tvaru ruky, ale mnohem větší starost jí působilo pulzování pod okem a kůže na lícní kosti, která se okamžitě začala napínat a otékat.

			„Vstaň,“ přikázal jí Navok nemilosrdně.

			Kiva se kousla do jazyka, aby neřekla něco, co by její situaci ještě zhoršilo, a roztřeseně se postavila.

			„Teď sama sebe uzdrav,“ rozkázal jí.

			Kiva zavrtěla hlavou. Ne proto, že by mu zase chtěla odporovat – tak hloupá nebyla –, ale proto, že její magie na její vlastní tělo nefungovala. „Nemůžu. Nejde –“

			„Ty mě pořád odmítáš poslechnout?“ přerušil ji Navok nevěřícně. Nečekal na odpověď a vrátil se na svůj trůn. Tam zazvonil na zvonec, usadil se a prohlásil: „Zdá se, že potřebuješ větší motivaci.“

			Výraz jeho obličeje Kivě prozradil, že i kdyby se mu to snažila vysvětlit, nebude ji poslouchat. Napadlo ji, jak daleko by se asi dostala, kdyby se pokusila uprchnout z trůnního sálu. Ale než stačila udělat jediný krok, dveře se otevřely a dovnitř vstoupil muž s tmavou kůží i vlasy a očima jako dvě bezedné černé studny.

			„Tua Carem,“ pozdravil muž mirravensky krále a hluboce se uklonil. Stejně jako Navok byl i on od hlavy k patě v černém, ale na rozdíl od Navoka, který byl oblečený do slavnostního oděvu zdobeného karmínovou výšivkou, ten muž měl na sobě spíše něco jako kožené brnění, něco, co by nosila Naari. Jenomže on u sebe neměl žádné viditelné zbraně. „Geh nerro eh jakoweh ken darra?“

			„Vstaň,“ vybídl jej Navok obecným jazykem. Obrátil se ke Kivě a konverzačním tónem, jako by úplně zapomněl, že ji právě udeřil, jí muže představil: „Toto je Xuru. Oplývá několika schopnostmi, které shledávám mimořádně cennými, pokud jde o mé nepřátele. A zdá se, že i pokud jde o mou neposlušnou nevěstu.“

			Kiva polkla a znovu ji napadlo, jestli by přece jen neměla riskovat útěk. Ale Navok jako by jí četl myšlenky, povolal do sálu příslušníky Šedé gardy, přikázal jim postavit se po obou stranách dveří a zabránit jí v případném útěku.

			Král vypustil z úst řetězec mirravenských slov určených Xuruovi. Výraz dychtivého očekávání, který se objevil ve tváři toho muže, naplnil Kivu zlou předtuchou.

			Navok se obrátil zpátky ke Kivě a řekl: „Moje trpělivost je u konce. Ukaž mi svou magii, jinak mi nedáš na výběr a dostanu ji z tebe násilím.“

			Hodně štěstí, pomyslela si Kiva, ale moc dobře věděla, že by to neměla říkat nahlas. Proto jenom přikývla a zvedla ruce. Neuměla sice uzdravit sebe samu, ale přesto mohla uposlechnout jeho žádosti a ukázat mu důkaz své magie, a tak se snad vyhnout Xuruovi a jeho „schopnostem“.

			Ale… Kiva se nikdy nepokusila vyvolat svou moc, aniž by někdo potřeboval uzdravit. A když to zkoušela naposledy – uzdravit Crestu v Rokli –, nic se nestalo.

			Teď ovšem nebyl čas o sobě pochybovat, a tak zatnula zuby, aby nevnímala bolest, která jí vyzařovala z tváře, a povolala magii ve své krvi. Aspoň náznak zlatého světla – to bylo vše, co mu potřebovala ukázat. Pak by ji mohl nechat být.

			Jak se Kiva snažila probudit svou moc, po zádech jí začal stékat pot, ale její energie jako by ji ignorovala a odmítala vyjít na povrch. Téměř jako by věděla, že tu není koho uzdravit – a i kdyby bylo, jako by se na tom odmítala podílet.

			Prosím, žadonila Kiva v duchu a děsila se toho, co by jí na králův příkaz Xuru udělal, kdyby mu nevyhověla. Prosím.

			Připadalo jí, jako by uplynulo celé století, zatímco se snažila vylákat svou moc ven, ale její snaha byla marná. Ucítila ji, teprve když se chystala Navokovi nějak srdceryvně vymluvit. Nejdřív jen jako mravenčení v konečcích prstů, které jí zahřálo ruce, a pak se jí v dlaních rozzářilo slabounké zlaté světlo. Ve srovnání s oslepující září plného uzdravování to nebylo nic, ale byl to důkaz její magie, a tak králi věnovala triumfální pohled. Vzápětí ale veškeré světlo zmizelo.

			Král povytáhl obočí. „To je ono?“

			Kiva zůstala zticha, aby si znovu nevykoledovala jeho hněv.

			„Tvoje matka tvrdila, že máš obrovskou moc. Nesrovnatelnou s ničím. A ty mi dáš co? Záblesk světla?“ Navok si odfrkl. „Jak ubohé.“ Trhnul bradou ke Xuruovi a znovu s ním promluvil mirravenskou řečí. Potom se otočil zpátky ke Kivě a dokončil: „Zdá se, že přece jen potřebuješ motivaci.“

			To bylo jediné varování, kterého se Kivě dostalo, než Xuru zvedl ruce a mávl s nimi vpřed. Kiva by ten pohyb považovala za směšný, kdyby se přitom jakoby odnikud neobjevila ohnivá koule a nezamířila k ní.

			Když Kivu dostihly plameny, proletěly jí hlavou tři myšlenky:

			Xuru ovládal magii živlů.

			Byl anomálií.

			A ona hořela.

		


		
			KAPITOLA OSM

			Než do ní narazila Xuruova magie, Kiva měla stěží čas otočit se a trochu se přikrčit. I tak ji ale jeho ohnivá koule zezadu trefila do nahého ramene. Zranění, které koule způsobila, by však bylo mnohem horší, kdyby do ní narazila přímo. Takhle se jí jen otřela o kůži. Ale Kiva okamžitě ucítila sžíravou bolest, vykřikla a stočila se do klubíčka.

			Když otočila krkem, aby zjistila rozsah zranění, celá se zachvěla bolestí, ale uviděla jen –

			Při pohledu na sežehnutou kůži pokrytou puchýři se Kiva málem pozvracela.

			„To vypadá nepříjemně,“ poznamenal Navok. Kiva se otočila, aby k němu stála čelem. Po tvářích jí stékaly slzy. „Uzdrav sebe samu a bude ti lépe.“

			Bolest, kterou Kiva cítila, byla tak strašná, že jen s obtížemi přemýšlela, natož aby reagovala. Skrz zaťaté zuby jen procedila: „To nejde, ty bast–“

			„Chceš to zažít ještě jednou?“ přerušil ji král. „Protože Xuru to může dělat celý den.“

			Muž – anomálie –, který uměl vrhat ohnivé koule, se zakřenil a nechal si mezi prsty tančit další plamínky. Kiva sebou trhla. Ten pohyb jí napnul spálenou kůži i dosud pulzující tvář, třebaže bolest v obličeji byla jen slabým odvarem té, které se jí šířila z ramene na celá záda.

			„Kdybys mě vyslechl –“

			„Jak dlouho ti bude trvat, než mě poslechneš?“ znovu jí skočil do řeči Navok a naklonil se na trůnu vpřed. Škubl bradou ke Xuruovi a řekl: „Znovu.“

			Xuru se ještě víc zakřenil a napřáhl se, aby na Kivu vrhl další ohnivou kouli.

			„NE!“ vykřikla zlomeným hlasem a zvedla obě ruce k ochraně.

			„Bohové, co se to tu děje?“

			Když Xuru zaslechl jemný ženský hlas, podíval se za Kivu a bleskově svou magii uhasil. Kiva sledovala jeho pohled a uviděla mladou ženu, která vstoupila do trůnního sálu v doprovodu mladého muže. Oba byli ustrojeni v elegantních cestovních oblecích.

			„Nave?“ vyhrkla dívka. Kaštanové vlasy měla tmavší než král a zářily jí v nich sluncem vyšisované prameny. Její oči se chlubily uklidňujícím odstínem bledě zelené. Všechno na ní bylo jemné, od porcelánové pleti až po drobnou postavu.

			Její protějšek byl jejím pravým opakem, ale byl stejně pozoruhodný jako ona. Měl sytě hnědou kůži, štíhlé, svalnaté tělo, nakrátko ostříhané černé vlasy a zlatý kroužek v obočí. Dojem, který vyvolával, byl tak lákavý, že od něho Kiva i navzdory bolesti, kterou prožívala, nedokázala odtrhnout oči.

			„To se tě netýká, Sero,“ zavrčel Navok a svými slovy potvrdil, k čemu Kiva dospěla: ti dva nově příchozí byli jeho sestra a její snoubenec.

			„To je jediné uvítání, které jí nabídneš po měsících odloučení?“ otázal se Voshell. Jeho hlas se slabým přízvukem byl hluboký a příjemný – ale kypěl hněvem.

			Kivu to překvapilo. Výraz na princově obličeji nenaznačoval, že by byl slabý, jak tvrdil Navok. Naopak, Voshell se při pohledu na mirravenského krále tvářil dost tvrdě.

			„Nech to být, Voshi,“ ozvala se Serafine vyčerpaně a položila mu ruku na paži. „Radši bych se dozvěděla, do čeho jsme to tady vstoupili, když jsme –“ Když se Kiva mírně pootočila, Serafine se zarazila a rozběhla se k ní tak rychle, až za ní cestovní plášť zavlál. Zpomalila, teprve až když si všimla vyděšeného pohledu, který se Kiva marně snažila skrýt.

			„To je v pořádku,“ uklidňovala ji Serafine. Jakmile byla dost blízko, snažila se zranění lépe prohlédnout, ale Kiva před ní ostražitě a nejistě ustupovala.

			„To ty?“ Kiva myslela, že jsou Voshellova rozhněvaná slova určena jí, ale potom si uvědomila, že nespustil oči z Navoka a že z nich čiší víc zuřivosti než předtím.

			V králových očích bleskla výhrůžka, ale promluvil lehkým, dokonce znuděným tónem: „Moje nemotorná nevěsta zakopla a spadla do luminiové lampy. Vypadá to hůř, než jaké to opravdu je.“

			Serafine upřeně pohlédla na Kivinu horkou, pulzující tvář a přimhouřila oči.

			„A co její obličej, bratře?“ vyzvídala princezna laskavým hlasem, v němž byl ale slyšet smrtící tón, jaký od ní Kiva nečekala. „I to jí způsobila luminiová lampa?“ Ukázala na modřinu ve tvaru ruky na Kivině předloktí. „A tohle?“

			Navok zatnul zuby. „Jak jsem řekl, je nemotorná.“

			Xuru po jeho boku souhlasně přikyvoval. Kiva je nenáviděla oba.

			Serafine zvedla bradu. „Nemotorná či ne, moje budoucí švagrová je zraněná. Doprovodím ji do jejího pokoje a ty rány jí ošetřím.“

			Vtom se stalo něco podivného: Navok se rozesmál. Nebyl to zvuk naplněný humorem, ale něčím zlým a záštiplným. Serafine se viditelně napnula, jako by najednou litovala volby svých slov.

			„Pořád hledáš, čím to místo zaplnit? I po všech těch letech?“ zeptal se jí Navok výsměšně. „Mohl jsem tušit, že můj sňatek přinese víc radosti tobě než mně.“ Střelil chlípným pohledem po Kivě a dodal: „Ale svatební noc mě snad nezklame. To je taky to jediné, nač se zítra těším.“ Významně se odmlčel. „Pokud vydržím čekat tak dlouho.“

			Kivu už nepálilo jen rameno. Žíly jí sžírala hrůza a nenávist.

			„Nikdo tě nenutí, aby ses oženil,“ připomněl Navokovi Voshell a ústa se mu přitom zkřivila odporem. „A mluvíš o své nastávající, takže si dávej pozor na slova.“

			Navok mu věnoval povýšenecký pohled. „Nebo co, Voshi?“

			Caramorského prince nezastrašil, jak zjevně očekával.

			„Nebo budeme mít ty a já víc problémů, než už máme,“ prohlásil Voshell.

			Král se na svém trůně zaklonil a zamyšleně si svého spojence prohlížel. Zatvářil se vypočítavě a nahlas zauvažoval: „Zdá se, že se od doby, co jsme spolu hovořili naposledy, něco změnilo.“

			„Vskutku,“ přitakal Voshell. „Musíme probrat spoustu věcí.“ Pohledem přeletěl celou místnost, od chvějící se Kivy až po dychtivého Xurua, a dokončil: „V soukromí.“

			Třebaže Navok nedokázal skrýt svou otrávenost, Voshell rozhodně vzbudil jeho zájem. Kiva nevěděla, zda je král otrávený proto, že už ji nemohl dál mučit, anebo proto, že Voshell nevystupoval jako slabomyslný hlupák, ale bylo jí to jedno. Protože čím déle tam stála, tím víc se prohlubovalo její nutkání pozvracet se – anebo omdlít.

			Serafine vycítila její narůstající muka, pohlédla na ni laskavýma očima a řekla: „Pojď. Musíme se podívat na ty tvoje rány.“

			Když jí princezna opatrně omotala paži kolem pasu a odváděla ji z trůnního sálu, Kiva se neodvážila ohlédnout na Navoka. Každý krok byl pro ni utrpením, rameno měla v jednom ohni, tvář jí pulzovala.

			Potřebovala se vrátit do svého pokoje. A pak se zbavit princezny. A nějak přimět Brynn, aby odešla i ona. Pak musela najít cestu dolů ke Galdricovi.

			A potom potřebovala uprchnout.

			Při pomyšlení, že se jí to všechno zdálo zhola nemožné už předtím, než byla tak zraněná, že se bez pomoci sotva udržela na nohou, zafňukala. Odmítla ale, aby ji její beznaděj zcela pohltila. Jiná alternativa neexistovala – rozhodně musela být od Černého hradu co nejdál, než ji přinutí přiblížit se k oltáři.

			Když vyšly po druhém schodišti, popálené rameno ji bolelo tak nesnesitelně, že zoufale pátrala po něčem, co by jí trochu rozptýlilo mysl, a tak, možná nerozumně, vyhrkla: „Vím o tobě a Mirryn.“ Když se princezna po jejím boku napjala, trochu zdrženlivěji pokračovala: „Je mi líto, že si musíš vzít Voshella.“

			Serafine se opět uvolnila a věnovala Kivě nepatrný, ale upřímný úsměv. „Voshell je dobrý člověk. Lituji ho víc než sebe samu. Zaslouží si někoho, kdo by ho miloval způsobem, jakým to já nedokážu.“

			„Ale to si zasloužíš i ty,“ prohodila Kiva. Třebaže opovrhovala Mirryn za její zradu, chápala, proč se princezna rodu Vallentisů spojila se Zuleekou. Láska z nich všech učinila hlupáky.

			„Mirry a já…“ Serafine smutně zavrtěla hlavou. „Být spolu jednoduše není naším osudem.“

			Z jejího hlasu čišel hluboký žal, který se zároveň zrcadlil i v její tváři.

			Kiva s ní soucítila. „Doslechla jsem se, že to zasnoubení byl nápad tvého bratra. Proč jsi souhlasila?“ zeptala se.

			Serafine si povzdychla. „Tomu bys nerozuměla.“

			„Možná ne,“ uznala Kiva. „Ale ráda bych.“

			Pokud něco, tak se princezna zatvářila ještě smutněji. „On je to jediné, co mi na tomhle světě zůstalo. Kdybych ho neposlechla…“ Kiva ucítila, jak se princezna zachvěla. Ale najednou se něco změnilo. Jako by si princezna uvědomila, že mluví s nastávající Navokovou nevěstou. „Vždycky není tak hrozný. Umí být… umí být velmi ochranitelský.“

			Spíš majetnický, pomyslela si Kiva hořce.

			„A odměňuje ty, kteří jsou mu oddaní,“ pokračovala Serafine, jako by vyjmenováním jeho dobrých vlastností dokázala Kiva Navokovi odpustit, jak se k ní choval. Jak ji mučil. „Také je neuvěřitelně ambiciózní a odhodlaný získat, co chce.“

			„Natolik, že chce dobýt království, která mu nepatří,“ zamumlala Kiva.

			Serafine se opět napjala, ale tentokrát už se neuvolnila. Ztišila hlas a řekla: „Neobhajuju, co ti udělal. Je prudký, ale obvykle není násilnický. Co udělal, bylo špatné, ať se na to podíváš jakkoli. Já jen –“ Uhnula pohledem stranou a její zelené oči ztmavly. Emocemi nasyceným hlasem se dala do vyprávění: „Pozdě v noci, když celý svět spí, často hledím na hvězdy a sním o tom, jak by mohlo být všechno jinak, v jiném životě. Sním o rodině, jakou jsem si vždycky přála mít, o svobodě, jakou bych ráda zažila. Sním o někom, kdo by mě miloval tak, že by mě od tohoto všeho uchránil.“ Sklopila oči k zemi. „Voshell není ten, v koho jsem doufala, ale postará se o mě. A vím, že ti to možná nebude dávat smysl, ale učiním svého bratra šťastným. A to pro mě hodně znamená – i když si přeju, aby tomu tak nebylo.“ Otočila svůj smutný pohled ke Kivě a zopakovala: „On je to jediné, co mi na světě zůstalo.“

			Navzdory Serafininu předpokladu tomu Kiva rozuměla. A co bylo ještě horší, dokonce se s tím ztotožnila. I ona znala sílu rodinných pout, i ona věděla, jak ovlivňují všechno, v co člověk věří a co dělá. Serafine ztratila matku, když byla ještě malá, a nedávno přišla i o otce. Kdyby se vzepřela Navokovu přání, riskovala by, že by ztratila i jeho a zůstala by sama. Víc než kdokoli jiný Kiva Serafinin strach chápala, a zatímco jedna část jejího já chtěla princeznou zatřást a vybídnout ji, aby se svému bratrovi postavila, druhá část jejího já ji toužila obejmout a utěšovat ji, že všechno bude v pořádku – ačkoli obě věděly, že je to lež.

			„Víš,“ prohodila princezna, když konečně přišly ke Kivině pokoji, a přehnaně veselým hlasem, jako by chtěla zapomenout na všechno, o čem dosud mluvily, řekla: „Právě mi došlo, že jsme nebyly řádně představeny.“

			„Já myslím, že už jsme dávno za nějakým představováním se,“ odpověděla Kiva a potlačila zasténání, protože opět ucítila nápor bolesti.

			Serafine souhlasně zabroukala. „Navzdory okolnostem se těším, až tě poznám, Kivo Corentinová.“ Její slova byla srdečná a upřímná. Tiše dodala: „Slibuju, že to nebude tak hrozné. A taky slibuju, že ti na každém kroku tvé cesty pomůžu.“

			Kiva si velmi rychle začala uvědomovat, proč většina lidí Serafine zbožňuje. Nenechat se přitáhnout její něžnou duší a upřímnou laskavostí totiž bylo nemožné. Co Navok viděl jako slabost, Kiva považovala za sílu.

			Nicméně neměla v úmyslu setrvat v Mirravenu natolik dlouho, aby mohla princezninu nabídku přijmout.

			„Děkuju,“ řekla proto, aniž by prozradila něco ze svých plánů. „Budu potřebovat veškerou možnou pomoc.“

			Úsměv, který jí Serafine věnovala, byl bolestně sladký. „Pojď, musíme tě dostat do postele a nechat tě odpočinout,“ vybídla ji, když dorazily ke dveřím Kivina pokoje. „Vyhledám madam Meritovou a nechám ji poslat pro ranhojiče.“

			Kiva rychle zvážila své možnosti a navrhla: „To může udělat Brynn.“

			Kdyby měla komorná důvod opustit pokoj, Kiva by mohla nepozorovaně odejít. Žádná bolest na světě jí nemohla zabránit využít takovou příležitost.

			„Brynn?“ podivila se Serafine, když vstoupily do dveří.

			„Moje komorná,“ objasnila Kiva a pohlédla na dívku, o níž byla řeč a která ztuhle stála na opačném konci místnosti. Bylo těžké ji rozeznat, protože se schovávala ve stínu roztažených závěsů, ale Kiva už znala její siluetu, a tak ji snadno identifikovala.

			„Bohové, má paní, jsi zraněná!“ zvolala Brynn, než se rozběhla do koupelny a zmizela uvnitř. Odtamtud na ně křikla: „Přinesu čisté ručníky!“

			„Lady Kiva potřebuje ranhojiče,“ zavolala Serafine na Brynn, zatímco pomáhala Kivě do postele.

			„Hned to zařídím, Vaše Výsosti!“ odvětila komorná tak hlasitě, aby to slyšely. Dosud se ale neobjevila a Serafine se směrem ke koupelně zamračila.

			„Prosím, princezno,“ zašeptala Kiva, kterou nevhodné chování její komorné moc nezajímalo. „Musíte být unavená z cesty. Děkuju, že jste mi pomohla dostat se do pokoje, ale Brynn už se o mě postará.“ Potřebovala, aby Serafine odešla dřív, než se komorná vydá vyhledat ranhojiče, jinak by mohla mít princezna pocit, že musí zůstat u ní. „Jak prohlásil váš bratr, vypadá to hůř, než jaké to ve skutečnosti je.“

			Kiva lhala a Serafine to moc dobře věděla. Ale princezna se jen neklidně zavrtěla a řekla: „Víš to jistě?“

			„Už jste mi věnovala dost svého času,“ naléhala Kiva.

			Bylo zřejmé, že princezna chce zůstat, ať už proto, že si o Kivu opravdu dělala starosti, anebo proto, že ona sama chtěla být v něčí společnosti, ale naštěstí jí to došlo a pomalu začala couvat ke dveřím.

			„Kdybys mě potřebovala, prosím, neváhej pro mě poslat svou komornou,“ nabídla jí Serafine. Podezřívavě pohlédla ke koupelně. Se zjevnými pochybami o kompetenci Kiviny služebné zašveholila: „Anebo pošli někoho jiného.“

			Kiva se téměř usmála. „Udělám to. Děkuju.“ Chtěla jí povědět, jak ráda se s ní setkala a jak moc jí přeje, aby jí to s Voshellem klapalo, ale nemohla riskovat odhalení svých úmyslů, a tak se s ní jen tiše rozloučila a vydechla úlevou, když se za princeznou zavřely dveře.

			„Je pryč?“ zeptala se Brynn tiše, když nakoukla do pokoje.

			Tentokrát už se zamračila i Kiva, protože si uvědomila, že se jí komorná nesnažila pomoct – ona se skrývala. Přestože se znaly jen velmi krátce, Kiva mohla říct, že Serafine je úplně jiná než Navok, a tak Brynn neměla důvod k obavám. „Co je to s tebou?“

			Komorná ignorovala její otázku a přiběhla k ní. Když si všimla, jak oteklou má Kiva tvář, semkla rty, a když prozkoumala její rameno, tiše sykla.

			„Ta spálenina jde do hloubky,“ zhodnotila a opatrně Kivě odtáhla šaty od rány. Plameny zasáhly její nahé rameno, takže se jí naštěstí do kůže nedostaly žádné kousky spálené látky.

			„Já vím,“ vzdychla Kiva, která cítila každý trýznivý puchýř. Viditelně se třásla a čelo se jí orosilo potem, navzdory chladu v morku kostí, který se tam usadil poté, co jí z žil vyprchal adrenalin. Tomu, co cítila, ale nesměla podlehnout. Docházel jí čas. Zopakovala Serafininu prosbu: „Můžeš, prosím, jít a vyhledat ranhojiče?“

			Potřebovala, aby Brynn odešla – teď.

			Ale komorná zavrtěla hlavou. „S takovou ránou toho ranhojič moc nezmůže. Ne tak rychle, aby –“ Zmlkla, ale Kivě bylo jasné, že se komorná jen vyhýbá zmínce o svatbě.

			„Prosím, Brynn,“ žadonila Kiva. „Vážně to bolí.“ To nebyla lež.

			Komorná s nakrčeným čelem dál zkoumala spáleninu, ale pak zřejmě dospěla k rozhodnutí a přikázala Kivě: „Lehni si. Na břicho.“

			„Ne, opravdu potřebuju, abys šla a –“

			„Okamžitě, Kivo,“ pronesla komorná pevným hlasem.

			Nebyl to ale jen její tón, co Kivu šokovalo – komorná totiž mávla rukou a přímo z podlahy začala vyrůstat rostlina s lesklými zelenými listy.

			Kdyby Kiva neseděla na posteli, dozajista by upadla.

			Brynn ovládala magii živlů.

			„Ty jsi anomálie,“ vydechla Kiva. Po sedmnáct let svého života jen občas zaslechla šepot o anomáliích, a teď se během jediné hodiny setkala rovnou se dvěma.

			„Lehni si,“ přikázala jí znovu Brynn a ukázala na postel.

			Kiva byla tak ohromená, že se nezmohla na nic jiného než na uposlechnutí příkazu, ale když pohnula ramenem, trhla sebou bolestí. Opatrně přitiskla nezraněnou tvář na polštář a s úžasem sledovala, jak Brynn nechala vedle té první vyrůst další rostlinu. Kiva oba druhy znala, ale dosud používala jen jeden z nich.

			Ta první rostlina byla aloe a Brynn rychle vytáhla ze zástěry nožík, rozřízla zelený list a počkala, než z něj pomalu začala vytékat šťáva hustá jako želé.

			„Nejdřív musíš použít červený kořen,“ poradila jí Kiva a ukázala na druhou rostlinu. „Vyčistí ránu.“

			„Ale zase tak pálí, že by sis přála, aby ses rovnou octla na onom světě,“ namítla Brynn.

			„Jestli se rána zanítí, možná na onom světě skončím.“

			Komorná odložila aloe – neochotně – a natáhla se k načervenalé rostlině, ale pak naklonila hlavu k rameni a opět mávla rukou. Vedle červeného kořene vyrostly další dvě rostliny, jedna se zářivě bílými okvětními lístky se žlutými okraji a druhá ostře fialová s rudými šlahouny vyrůstajícími ze středu rostliny. Ani jednu z nich Kiva nikdy v životě neviděla.

			„Mlékovoj,“ vysvětlila Brynn, když utrhla jeden bílý květ. Kiva sebou překvapeně trhla. Její otec se o mlékovoji jednou zmínil. Tvrdil, že je neuvěřitelně vzácný a že je známý pro své silné umrtvující účinky.

			A zjevně tomu tak bylo, protože když Brynn rozřízla cibulku a nechala šťávu kapat Kivě na rameno, bolest zcela ustoupila a Kiva zasténala úlevou.

			„Nejraději bych ti dala pusu,“ zamumlala do polštáře, protože si uvědomila, že se jí naskytla šance na útěk, pokud by umrtvující účinek mlékovoje vydržel dost dlouho na to, aby se mohla vytratit z hradu.

			Komorná se zakuckala smíchy a začala Kivě čistit ránu červeným kořenem. „Chceš mi povědět, co se ti přihodilo?“

			„Ani ne,“ odpověděla Kiva, která se, jakmile bolest otupěla, pomalu přestala třást.

			Brynniny prsty se zastavily. „Já to tedy řeknu jinak. Jako osoba, která ti momentálně pomáhá, bych byla ráda, kdybys mi pověděla, co se stalo.“

			Kiva zabručela. „Na komornou jsi dost neodbytná.“ Když to Brynn nijak nekomentovala ani nepokračovala v čištění rány, Kiva dodala: „Tak dobře, ale prosím, pospěš si. Mám… na práci nějaké věci.“

			„Jaké věci?“

			„Jednoduše – věci,“ zavrčela Kiva defenzivně a najednou si přála, aby se komorná chovala víc jako komorná.

			Hlasem naplněným veselostí Brynn řekla: „Čas uteče rychleji, když mi povíš, co se stalo, zatímco budu pracovat.“

			Kiva o tom pochybovala, ale když Brynn pokračovala v čištění ramene, pověděla jí, co po ní Navok v trůnním sále požadoval a jak Serafine a Voshell překazili Xuruův další útok. Své vyprávění zakončila bezděčnou zmínkou o napětí, které vycítila mezi mirravenským králem a caramorským princem.

			„Navok a Vosh spolu jednají mezi čtyřma očima?“ zeptala se Brynn, když pomazala povrch Kiviny rány silnou vrstvou želé z aloe, čímž vytvořila uklidňující ochrannou vrstvu. „Právě teď?“

			„Zřejmě ano,“ odpověděla Kiva.

			Brynn už se na nic jiného nezeptala a přesunula se, aby Kivě vklepala trochu aloe i do tváře. Když teď měla potvrzeno, že ten otok způsobil sám Navok, nelibostí přimhouřila stříbřité oči. Pak odešla do koupelny a vzápětí se vrátila se sklenicí z poloviny naplněnou vodou. Teprve tehdy sáhla po fialové rostlině, odtrhla z jejího květu pár okvětních lístků a šlahounů a vhodila je do sklenice.

			„Vypij to,“ řekla.

			Kiva se pokusila posadit, ale Brynn jí položila dlaň na nezraněné rameno a vtlačila ji zpátky do postele. „Zůstaň ležet, dokud aloe nezaschne. Jen zvedni hlavu, aby ses mohla napít.“

			„Co je to za rostlinu?“ zajímala se Kiva, když si váhavě lokla. Voda získala jemně květinovou chuť, téměř ovocnou.

			„Pochybuju, že jsi o ní slyšela – je to květina původem z Hadích ostrovů. Mniši, kteří tam v odloučení žijí, ji nazývají hadí polibek,“ objasnila Brynn. „Urychluje hojení, ale měla by se používat jen za mimořádných podmínek.“

			„Proč?“ zeptala se Kiva a znovu si lokla.

			„Protože je jedovatá.“

			Kiva vyplivla, co měla v puse. „Cože?“

			Brynn zakoulela očima. „Budeš v pořádku.“ Na moment se odmlčela, ale hned zase pokračovala: „Možná pocítíš bolest hlavy a křeče v břiše, možná zažiješ i dočasnou slepotu. Ale nedělej si starosti, za pár hodin se všechno vrátí do normálu. A budeš se cítit mnohem lépe. Ale tento měsíc už ji znovu nesmíš použít, jinak bys měla potíže.“

			Kiva hleděla na komornou s pootevřenými ústy. „Ty jsi mi dala jed?“

			„Většinou zabíjí muže,“ poznamenala Brynn žoviálně. „Všechno ti hraje do karet.“

			Kiva ji stěží slyšela, protože si se zpožděním uvědomila, co jí vlastně Brynn pověděla, a zaječela: „Řekla jsi pár hodin?“

			Brynn vytáhla sklenici z Kiviných hrůzou ztuhlých prstů. „Řekla. Já teď bohužel musím odejít, ale protože se obávám, že bys během mé nepřítomnosti mohla provést nějakou hloupost, třeba utéct, zařídila jsem to takhle. Bude to výborně fungovat a ty se během působení hadího polibku vyspíš, aniž bys cítila jeho účinky.“

			Všechno, co Brynn řekla, Kivu ohromilo i vylekalo, ale nemohla na to nic říct – protože nemohla dýchat.

			Jakkoli usilovně se snažila nadechnout, její tělo jako by zapomnělo, jak zpracovat kyslík. A nebylo to jen dýchání, kterého najednou nebyla schopná – ona se nemohla ani hýbat. Její končetiny nereagovaly, jako by ji k posteli tlačilo nějaké těžké závaží a nedovolilo jí vstát.

			„Budu zpátky hned, jak to bude možné,“ šeptla ještě Brynn mírným hlasem, přestože na ni Kiva hleděla vytřeštěnýma očima naplněnýma hrůzou. „Všechno bude v pořádku, Kivo. Věř mi.“

			A potom, zatímco marně lapala po dechu, se Kivě zatmělo před očima a upadla do bezvědomí.
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			KAPITOLA DEVĚT

			„Probuď se, Kivo. Musíme jít.“

			Kiva cítila, jak jí třese něčí ruka, a pomalu se probírala. Mysl měla jako v mlze. Chvíli jí trvalo, než si vzpomněla, proč leží na břiše a proč vůbec usnula – ne, neusnula. Brynn, anomálie, která ovládala nejenom magii země, ale i magii vzduchu, ji uvedla do bezvědomí.

			Teď stála nad Kivou s omluvně zvednutýma rukama. „Vysvětlím ti to.“

			Kiva jí nedala šanci. Bez ohledu na své rány se skutálela z postele a shodila komornou na zem. Roztaženými závěsy dovnitř pronikalo měsíční světlo a naznačovalo, že Kiva prospala téměř celý den. Brynn jí sebrala obrovské množství z toho mála času, který měla na útěk z Černého hradu. Už zítra se měla konat její svatba. Potřebovala uprchnout hned teď. A třebaže měla svou komornou ráda – otravu ani mdloby nepočítala –, nemohla Brynn dovolit, aby ji okradla i o svobodu.

			„Co – to – děláš?“ ohradila se komorná, když Kiva využila vlastní váhu, aby ji přitiskla ke koberci. Byla vděčná, že mlékovoj dosud otupoval bolest jejího ramene, ale raději by prožívala nesnesitelnou bolest, než ztratila posledních několik hodin.

			Kiva neodpověděla a zoufale hledala něco, čím by mohla Brynn zneškodnit. Ale komorná je obě mrštně převrátila, tak snadno, že to Kivu ohromilo, takže teprve po chvíli se začala znovu rvát.

			„Můžeš přestat?“ podrážděně zvolala Brynn. „Zhoršíš si ty rány.“

			Kivě to bylo jedno. Bojovala teď ještě zuřivěji, a když Brynn viděla, jakou škodu Kivino chování způsobuje, raději ji nechala být a vyskočila na nohy. Kiva udělala totéž – a pak se na komornou znovu vrhla.

			Brynn jediným plynulým pohybem uhnula stranou a popadla Kivu za zdravou paži. Zatahala ji za ni, až Kiva ztratila rovnováhu, a zatočila s ní dokola. V příštím okamžiku měla Kiva obě ruce za zády, komorná stála za ní a přikazovala jí: „Kivo, přestaň. Snažím se ti pomoct.“

			„Pusť mě, Brynn!“

			„Nejmenuju se Brynn – jsem Ashlyn. A jestli chceš mít šanci dnes večer uprchnout, musíš mě poslechnout.“

			Kiva ztuhla – ne kvůli slovům komorné ani kvůli náhlé ztrátě jejího mirravenského přízvuku, ale kvůli jejímu jménu. „Ashlyn?“ vyhrkla nevěřícně. „Jako Ashlyn Vallen–“

			„Pssst!“ sykla komorná, která rozhodně žádnou komornou nebyla. „Chceš, aby nás obě zabili?“

			V následující vteřině Ashlyn pustila Kivě ruce. Kiva se pomalu otočila a podívala se na mladou ženu, která stála před ní – na generálku evalonských armád. Vlasy měla mnohem světlejší než zlato jejího bratra a oči měla mnohem bledší než jeho kobaltová modř, ale když teď Kiva věděla, nač se má dívat, viděla v jejích rysech patrnou podobnost s Caldonem, zvlášť v tom, jak dívka stála, vzpřímeně a hrdě, a naprosto ovládala své tělo.

			„Co tady děláš?“ vydechla Kiva. „Proč tu pracuješ jako komorná?“

			„Musíme odejít, dokud ještě můžeme,“ řekla Ashlyn, odkráčela k židli, z níž sebrala náruč tmavé látky a strčila ji Kivě do rukou. „Obleč si to. Já ti mezitím rychle odpovím na pár otázek a pak se musíme hnout.“

			Kiva sklopila oči a uviděla, že drží uniformu komorné, naprosto stejnou, jakou na sobě měla Ashlyn: černé šaty se zavazováním na hrudi a krvavě rudou zástěru. Na Ashlynino naléhání si začala svlékat róbu, kterou měla dosud na sobě, a nahradila ji novým oblečením. Princezna celou dobu mluvila.

			„Jsem tu už tři měsíce a špehuju Navoka,“ vysvětlovala, zatímco Kivě uvazovala zástěru kolem pasu. „Měla jsem v plánu odsud zmizet už před několika týdny, hned jak se ke mně dostala zpráva o tom, čeho se dopustily tvoje sestra a Mirryn ve Vallenii, ale pak jsem zaslechla, jak se Navok smál, že tě tajně uklidily do Zalindova. Chystal se tě odtamtud dostat a oženit se s tebou. V tu chvíli mi bylo jasné, že musím zůstat. Sledovala jsem tě už od tvé zkoušky utrpením – vím, kdo jsi, a taky vím, jak moc znamenáš pro Jarena a Caldona.“ Všeříkajícím pohybem zastrčila Kivě amulet pod šaty. „Nikdy by mi neodpustili, kdybych dovolila, aby si tě Navok vzal proti tvé vůli.“

			Kiva polkla a potom zachraptěla: „Tím si nejsem jistá. Situace nedopadla… moc dobře. Zvlášť ne pro Jarena.“

			Ashlyn semkla rty. „I o tom už jsem slyšela. A to je něco, co si s ním budeš muset vyříkat. Ale já svého bratrance znám, a kdyby ses musela provdat za Navoka, byl by z toho nešťastný. Takže musíme jít, hned teď.“ Ukázala na Kivino rameno. „Bolí to?“

			„Ani ne,“ odpověděla Kiva. „Účinky mlékovoje ještě neodezněly.“

			„Výborně.“ Ashlyn uhladila Kivě oblečení a poodstoupila, aby zhodnotila svou práci. „Kdybychom potkaly Navoka, jenom skloň hlavu. Když jsi v tomhle oblečení, vůbec si tě nevšimne,“ poradila jí a připomněla tím Kivě svá ranní slova – a zároveň jí tím prozradila, jak bylo možné, že ji mirravenský král tak dlouho nezaregistroval, třebaže ji měl přímo před očima. „Za každou cenu se ovšem musíme vyhnout Serafine.“

			Kiva najednou pochopila, proč Ashlyn – jako komorná Brynn – vběhla do koupelny, když Serafine předtím vstoupila do pokoje. Neskrývala se tam ze strachu z princezny, ale proto, že Serafine by se na rozdíl od svého bratra Navoka na komornou podívala a snadno by ji poznala.

			„Díky několika laskavostem máme cestu ven z hradu zařízenou, ale potom už na to budeme samy,“ pokračovala princezna. „Ve městě na nás čekají zásoby. Jakmile je vyzvedneme, budeme muset ukrást pár koní a ujet od Zadrie co možná nejdál, dřív než Navok zjistí, že jsi pryč. Bude to dlouhá noc – myslíš, že to zvládneš?“

			Kiva pomalu přikývla. V mysli jí vířily myšlenky. „Pokud tu jsi, abys špehovala Navoka, nepotřebuješ tu zůstat?“ zeptala se. „Zvládla bych to i sama, kdybys mi pomohla dostat se ven z hradu.“

			Když teď Kiva věděla, kdo její komorná ve skutečnosti je, a navíc že má uskutečnitelný plán na útěk, moc ráda by zůstala v její společnosti. Ale ne pokud by to mělo ohrozit princezniny šance na získání jakýchkoli informací, které sem přišla ukrást.

			Ale Ashlyn zavrtěla hlavou. „Jak jsem řekla, měla jsem v plánu odejít už před několika týdny. Vzhledem k informacím, které jsem se dozvěděla od té doby, co jsi přijela, je dobře, že jsem to neudělala. Ale teď se musím vrátit do Stoneforge a informovat ostatní o tom, co jsem zjistila, dřív než bude pozdě.“

			To znělo znepokojivě, ale Kiva měla svých starostí dost i bez toho, aby zjišťovala, proč se Ashlyn potřebuje co nejdřív dostat do nejsevernější evalonské vojenské základny, a tak potlačila svůj strach a následovala princeznu ke dveřím.

			„Nezapomeň, že nesmíš s nikým navazovat oční kontakt,“ upozornila ji Ashlyn. „A drž se co nejblíž u mě.“

			Sotva vyšly ze dveří na chodbu, Kiva si vzpomněla, že toho dne musí udělat ještě jednu věc. Zaklela tak hlasitě, že se Ashlyn otočila jako na obrtlíku, připravená jí vyhubovat, ale Kiva promluvila jako první: „Musíme sejít dolů k žalářům. Je tam někdo, s kým musím před odchodem mluvit.“

			Ashlyn samozřejmě nepotěšilo, když se dozvěděla, že Kiva potřebuje mluvit s Galdricem, a nepotěšilo ji ani zjištění, že se v žaláři Černého hradu nachází významný vězeň a že ona o tom neměla tušení. Souhlasila ale, že informace, které jim Galdric mohl poskytnout o Tildě a rebelech, stojí za riziko vydat se do sklepení hradu. Rozhodla se však, že Galdrica nejenom vyslechnou – ale že jej vezmou s sebou.

			Kiva nevěděla jistě, jak by ho mohly dostat ven z cely, aniž by si toho všiml někdo z Šedé gardy, ale potlačila starosti a černo-rudými chodbami pokračovala za Ashlyn. Přestože se pohybovaly svižně, nikdo ze služebnictva či stráží jim nevěnoval pozornost, což dokazovalo, že jsou díky svému oblečení skutečně neviditelné.

			Nakonec se octly u vstupu do podzemního žaláře, a čím byly hlouběji, tím byl vzduch chladnější a vlhčí.

			Ashlyn před sebou spatřila bludiště chodeb a zpomalila. „Kudy?“ šeptla.

			Když Kiva ukázala doleva a chtěla je obě vést, princezna ji zastavila a řekla: „Já půjdu první.“

			Její rozhodnutí se ukázalo jako správné hned za dalším rohem, kde potkaly tři vojáky Šedé gardy. Když zahlédli dvě služebné, všichni tři sebou viditelně cukli, protože služebnictvo na takovém místě nemělo co pohledávat.

			Kiva se jim chystala nabídnout výmluvu, že zabloudily, ale než stačila otevřít pusu, všichni tři muži vykřikli, chytili se za hlavu a v bezvědomí padli k zemi.

			Když se Kiva prkenně obrátila k Ashlyn, dívka jen pokrčila rameny a vysvětlila: „Přetlak v ušních bubíncích. Chvíli budou mimo.“

			Kiva sebou trhla. Vzpomněla si, že něco podobného jí provedla Mirryn ten večer, kdy se konal maškarní bál. Nejdřív jí těch vojáků bylo téměř líto, ale pak si uvědomila, že oni by jí a Ashlyn možná udělali něco mnohem horšího.

			„Musíme si pospíšit,“ popohnala ji princezna.

			Pokračovaly labyrintem chodeb. Kiva napínala paměť, aby si vzpomněla na správnou cestu. Konečně mohla říct: „Je to hned za dalším rohem.“

			Sotva to dořekla, zpoza rohu vyšli dva dozorci a málem se s nimi srazili. Ashlyn nezaváhala a vrhla se na ně. Tentokrát na ně nezaútočila svou magií, ale údery pěstmi a kopanci, dokud oba neleželi na zemi v bezvědomí stejně jako ti první tři.

			Stalo se to tak rychle, že Kivě spadla brada.

			„Nikdy nemarni magii, když postačí obyčejná metoda,“ prohlásila Ashlyn, která sotva popadala dech.

			Kiva mlčky přikývla, pak ukázala prstem na konec potemnělé chodby. „Je to tamhle. Na konci.“

			Pospíšily si k cele. Galdric už byl na nohou. Slyšel jejich potyčku s dozorci, i když mu umístění jeho cely nedovolilo nic zahlédnout. Když se k němu přiblížila Kiva, komicky vykulil hnědé oči, a když si všiml Ashlyn, vykulil je ještě víc.

			„Výsosti,“ zaskřehotal a ohnul se v pase.

			Ashlyn si odfrkla. „Prosím. Oba víme, že je tu jen jedna osoba, které se chceš uklonit.“

			Kiva neklidně zašoupala nohama. Úplně zapomněla, že Galdric jako bývalý vůdce rebelů byl odhodlaný udělat cokoli, aby viděl rod Corentinů na evalonském trůně.

			„Ale o tom se můžeme bavit později,“ pokračovala Ashlyn, než přísným hlasem dodala: „Dopodrobna.“

			Z vážného výrazu na Galdricově ošlehaném obličeji bylo zřejmé, že muž přijímá svůj osud.

			„Teď ustup,“ nařídila Ashlyn. „A buď připravený utíkat.“

			Kiva si nebyla jistá, jestli Galdric bude moct běžet. Fyzicky vypadal v pořádku a navzdory prošedivělým vlasům a vousům mu bylo jen něco okolo pětačtyřiceti let, ale taky strávil víc než půl roku ve vězení. Navíc měl obličej pořád samou modřinu, až Kiva musela potlačit svůj instinkt, který ji nutil, aby se jej pokusila uzdravit. Moc dobře si totiž uvědomovala, že kdyby se jí podařilo povolat její magii – čímž si nebyla jistá, vzhledem k událostem toho rána –, celý žalář by se rozsvítil jako maják.

			Galdric si všiml jejího vnitřního boje, pevným krokem ustoupil od železných mříží a tiše ji ujistil: „Budu v pořádku.“

			Ashlyn ignorovala jejich slovní výměnu a obrátila se na Kivu: „Ty taky.“ Kiva na moment zaváhala a pak udělala tři dlouhé kroky dozadu.

			Princezna mávla rukou k mřížím, které se okamžitě začaly třást a ohýbat. Zda zafungovala magie země, nebo vzduchu, to Kiva nepoznala. Chodbou se rozlehlo příšerné skřípání, ale železné mříže se nakonec ohnuly a vytvořily mezeru dost širokou, aby se jí Galdric protáhl.

			„Musíme doufat, že tady dole už nejsou žádní další dozorci, protože by to museli slyšet,“ zašeptala Ashlyn, zatímco si mnula uši. Zuřivýma očima střelila ke Galdricovi: „Je mi jedno, jestli jsi zraněný. Pokud nám nebudeš stačit, necháme tě být. A jestli se o něco pokusíš – myslím o cokoli –, vyrvu ti z plic veškerý vzduch a pohřbím tě tak hluboko pod zem, že si budeš přát, abys zůstal v téhle cele. Rozumíš?“

			Galdric přikývl a tvářil se přitom stejně vážně jako předtím. Kiva mu nenabídla žádné ujištění – pořád ještě nevěděla jistě, jak má k tomu muži, který byl matčiným nejbližším poradcem, přistupovat, a nemohla to zjistit dřív, než bude mít šanci si s ním promluvit. Prozatím byl jejich hlavní prioritou útěk.

			Jejich zpáteční cesta ze žaláře proběhla rychle a tiše. Kiva uviděla opulentní černo-rudé zdobené dveře na vrcholu posledního schodiště a vydechla úlevou. Ale potom Ashlyn uprostřed schodů prudce zastavila a z úst jí uniklo zaklení. Kiva pohlédla vpřed a uviděla –

			Ne, hekla v duchu.

			Nahoře na schodišti stál přinejmenším tucet vojáků a uprostřed nich se šklebil Navok.

			„Hezký pokus,“ zhodnotil. „Ale jestli si myslíš, že jsem něco takového neočekával –“

			Zarazil se, když přeletěl pohledem z Kivy na Ashlyn. Zatvářil se nevěřícně a pak zuřivě, protože mu došlo, co znamená přítomnost generálky evalonských armád, převlečené za služebnou.

			„Dostaň nás ven,“ šeptl Galdric k Ashlyn. „Jakmile budeme venku, budu moct –“

			Nestačil svou větu dokončit, protože Navok vyštěkl: „Xuru!“

			Z davu vystoupil tmavooký muž a z konečků prstů už mu šlehaly plameny.

			„UTÍKEJTE!“ zaječela Ashlyn a postrčila Kivu vpřed, zrovna když proti ní vyletěla ohnivá koule. Princezna ji mávnutím ruky odklonila a koule neškodně narazila do obsidiánové stěny. Dalším mávnutím srazila Navoka, Xurua i ostatní vojáky na zem, a otevřela tak prostor k útěku pro Kivu, Galdrica i sebe.

			„Nezvládnu všechny Navokovy vojáky, jestli povolá celou hradní posádku – a to on udělá,“ varovala je princezna, když běželi chodbou k východu z hradu. „Moje magie má své hranice.“

			„Stačí, když se dostaneme ven,“ ozval se znovu Galdric. Nahlas lapal po dechu a pod modřinami byl bledý jako stěna, ale přesto s nimi dokázal udržet krok. „Pak můžu –“

			„ZASTAVTE!“ zaslechli Navokův výkřik.

			Zároveň se k nim řítila další ohnivá koule, která málem trefila Galdrica do hlavy.

			„Ashlyn,“ sykla Kiva. „To bylo těsné.“

			Princezna mávla rukou za sebe a podlaha za nimi zapraskala a otevřela se. Uprostřed chodby vznikla trhlina.

			„Víc toho udělat nemůžu, jinak by nám hrad spadl na hlavu,“ řekla Ashlyn. Namáhavě dýchala, protože jí magie ubírala síly.

			„Už jsme skoro tam,“ zvolal Galdric a ukázal na povědomé dvoukřídlé dveře před nimi. Střežily je dva páry vojáků Šedé gardy, kteří při pohledu na spěchající skupinku zpozorněli, ale další mávnutí Ashlyniny ruky je odhodilo daleko do protější chodby.

			„Vykrást se ven z hradu, aniž by si toho Navok všiml, se nám moc nepodařilo,“ postěžovala si princezna. „Hlavně se modlete, ať nenechá uzavřít celé město, než se dostaneme za vnější hradby.“

			„Kam nás máš v plánu vzít?“ zeptal se Galdric s podivnou naléhavostí, když vyběhli předními dveřmi do chladné noci. „Až se dostaneme do Evalonu, kam nás odvedeš?“ 

			„Do Stoneforge,“ odpověděla Ashlyn úsečně, zatímco je vedla přes nádvoří k padacímu mostu. Už se ani nesnažila chovat nenápadně, protože to pozbylo smyslu. „Je to nejblíž a nikdo se nás neodváží sledovat celou cestu až tam. Pokud pojedeme opravdu rychle, mohli bychom to zvládnout za necelý týden.“

			„Nepotřebujeme –“

			„Dost!“ zahřměl za nimi Navokův hlas a přerušil Galdrica. Na jeho rozkaz zůstali všichni tři stát uprostřed nádvoří. Nezastavilo je ale jeho slovo. Zastavilo je to, co uviděli před sebou.

			„Rozhlédněte se,“ vyzval je král dost zbytečně, protože bylo nemožné nevšimnout si řad a řad vojáků Šedé gardy, kteří se shromáždili mezi nimi a první železnou bránou Černého hradu. „Jste obklíčeni. A než se rozhodneš udělat nějakou hloupost, drahá Ashlyn, věz, že Xuru není jediná anomálie, kterou mám pod palcem. Důkladně si rozmysli, co uděláš.“

			Navzdory Navokovu varování se Kiva chystala princezně povědět, aby za každou cenu použila svou magii, jakýmkoli způsobem. Ale Galdric se ozval jako první.

			„Rychle, chyťte mě za ruce,“ vybídl je a natáhl k nim své dlaně.

			„Proč –,“ začala Kiva.

			„Prostě to udělejte,“ naléhal, ale pak je zbavil možnosti volby, popadl Kivu i Ashlyn za ruce a sevřel jim je jako ve svěráku. „Teď se zhluboka nadechněte – a snažte se nepozvracet.“

			Kiva se chtěla zeptat, o čem to zatraceně mluví, ale když se podívala na Ashlyn, najednou to ucítila.

			Vítr.

			Silný vítr, který se vzal jakoby odnikud, do ní udeřil tak prudce, že ji okradl o veškerý vzduch v plicích. To ale nebylo všechno, protože najednou už neměla nohy na zemi. Sebral ji větrný vír, začal s ní točit a pak jí mrštil do noční oblohy.

			Kiva vykřikla, ale pak rychle zavřela pusu. Vrtěla se jako lidské tornádo. Cítila Galdricův silný stisk jako kotvu a s úžasem si uvědomovala, že to nějak dělá právě on. Její údiv ale bledl v porovnání s příšernou nevolností, která ji trápila, když se dál točila, točila, točila.

			Jak s ní vítr pohazoval, neviděla nic než rozmazanou inkoustovou noční oblohu. Vzduch byl ledový a mlátil s ní tak silně, až měla pocit, že bude samá modřina.

			Po několika vteřinách, které jí připadaly jako hodiny, to konečně přestalo a Kiva se opět octla na pevné zemi. Tak strašně se jí točila hlava, že rovnou padla na kolena, a přestože si nejasně uvědomovala, že jsou na nějaké mýtině ozářené měsíčním světlem a že v dálce slabě svítí světla nějaké vesnice, bylo to vše, čeho si všimla, než musela zavřít oči, jak jí bylo zle.

			Někde nalevo od ní zasténala Ashlyn. „Ve jménu bohů, co to bylo?“

			Dřív než mohl odpovědět, Galdric zkolaboval.

			Když spadl na zem, až to zadunělo, Kiva otevřela oči a překonala poslední zbytky své nevolnosti. „Galdricu?“

			Jediná odpověď, kterou dostala, bylo Ashlynino zvracení, a tak nejistě přelezla k bývalému vůdci rebelů a zkontrolovala mu pulz.

			„Uf,“ zamumlala Ashlyn, když přestala dávit. Ale pak se hlasitěji zeptala: „Je mrtvý?“

			Kiva nahmatala silný tlukot srdce, a tak odpověděla: „Myslím, že jenom omdlel.“

			„To mě nepřekvapuje,“ poznamenala Ashlyn a rozechvěle vstala. „Ještě nikdy jsem nezažila využití magie větru takovým způsobem. Ani jsem netušila, že je to vůbec možné.“ Zamžourala na světla nedaleké vesnice a snažila se zjistit, kde se nacházejí. „Musel nás přenést aspoň –“ Zalapala po dechu.

			„Co?“ zeptala se Kiva, když si všimla jejího šokovaného výrazu.

			„Já tohle místo znám,“ vyhrkla Ashlyn nevěřícně. „To je Sudbury. Stoneforge je sotva dvě míle odsud.“ Zahleděla se na Galdrica, který ležel na břiše. „Tak proto se ptal, kam nás mám v plánu vzít – aby nás tam mohl dopravit sám.“

			Kivě údivem spadla brada. „Chceš říct – že jsme v Evalonu?“

			Ashlyn přikývla. Měsíční světlo propůjčovalo jejímu obličeji stříbřitý nádech. „Kdybych to sama nezažila, nikdy bych neuvěřila, že se něco takového stalo.“ Na jejím obličeji se objevil ohromený výraz, ale hned jej setřásla a vrátila se ke Kivě, která klečela u Galdrica. „Nesnaž se ho uzdravit – nechceme přilákat pozornost,“ řekla, i když Kiva takové upozornění nepotřebovala. „Je příliš těžký, než abychom ho nesly celou cestu až na základnu, ale na kraji vesnice je hostinec.“ Popadla muže za ramena. „Hostinská je důvěryhodná osoba – můžeme tam Galdrica nechat, dokud pro něho někoho nepošlu.“ Trhla bradou ke Galdricovým nohám. „Kdykoli budeš připravená.“

			Kiva vzala Galdrica za nohy a se zabručením zvedla polovinu jeho váhy. Spolu s Ashlyn pomalu nesly bývalého vůdce rebelů k vesnici. Kivě se ulevilo, když zjistila, že princezna ohledně vzdálenosti nelhala – hostinec byl skutečně jednou z prvních budov, na kterou po vstupu do vesnice narazily.

			Hostinská Ashlyn okamžitě poznala, a přestože krátkovlasá žena při pohledu na jejich uniformy komorných tázavě povytáhla obočí, rychle jim ukázala cestu nahoru do jednoho z volných pokojů a slíbila, že kdyby se Galdric probudil, nikam jej nepustí. Pro jistotu jeho pokoj zamkla a Ashlyn ji ujistila, že pro něj někdo během hodiny přijde.

			Teprve když Kiva a Ashlyn vyšly zpátky do vlahé noci – v Evalonu bylo v létě mnohem tepleji než v Mirravenu –, přestala si Kiva být jistá, jaké by měly být její další kroky. Od chvíle, co jí Cresta v Zalindově pomohla opět získat bojovného ducha, se zoufale snažila znovu setkat se svými přáteli a bratrem. Když se zbavila Navoka a byla zpátky v Evalonu, mohla to konečně udělat.

			Jenomže… neměla ponětí, kde jsou. Byli Jaren, Caldon a Naari dosud ve Vallenii a skrývali se ve městě? Zůstal Torell oddaný Zuleece a pracoval po jejím boku? Podařilo se Tippovi utéct Rhessindě a rebelům a najít cestu do bezpečí?

			Kiva věděla jenom to, že se nemůže zdržovat ve Stoneforge. Musela počkat, dokud si nepromluví s Galdricem, ale pak jí zřejmě nezbývalo nic jiného než nechat jej s Ashlyn a sama se vydat na cestu. Pokud byly její znalosti zeměpisu správné, pevnost Stoneforge ležela půl dne jízdy od Lamontu na úpatí Tanestranských hor. Vallenie byla stovky mil daleko, ale pokud chtěla Kiva nalézt své přátele a Torella, bylo hlavní město místem, kde je musela začít hledat.

			„Jsi nějak moc potichu,“ poznamenala Ashlyn, když společně kráčely po měsícem ozářené pěšině. Vesnice už byla daleko za nimi a před nimi se začala objevovat nová světla, která naznačovala, že se blíží do cíle.

			„Jenom přemýšlím,“ řekla Kiva. Najednou nevěděla jistě, v jakém postavení se vůči princezně nachází. Ashlyn byla Vallentisová – a generálka. Mohla Kiva odejít, anebo se stala jen jiným vězněm?

			„O…?“ zatlačila na ni Ashlyn.

			Kiva chvíli zvažovala svou odpověď a pak se zeptala: „Proč jsi mi pomohla uprchnout? Přece víš, kdo je moje rodina a čeho se dopustila má sestra. Řekla jsi, že by Jaren a Caldon nechtěli, abych se musela provdat proti své vůli, ale… já nevím jistě, jestli by jim na tom, vzhledem k tomu, co se stalo, vůbec záleželo.“ Ignorovala bolest srdce a pokračovala: „Absolutně nechápu, proč jsi mě nenechala mému osudu.“

			Ashlyn hned neodpověděla. Zatímco šly po potemnělé silnici, Kiva slyšela jen vrzání cvrčků. Nakonec princezna řekla: „Už jsem ti pověděla, že jsem se chystala opustit Černý hrad, když jsem zaslechla, že tě Navok nechal odvézt ze Zalindova. Zůstala jsem, protože jsem chtěla zjistit, jaké má s tebou plány, a musím se přiznat, že v tom hrála roli i moje zvědavost. Slyšela jsem o tvém vztahu s mou rodinou a o tom, jak moc tě měli všichni rádi. Když pak došlo k odhalení tvé zrady, usoudila jsem, že sis našla cestu k jejich srdcím, ale ve skutečnosti jsi k nim nic necítila. Byla jsem připravená tě nenávidět – a taky jsem byla připravená nechat tě v Zadrii, pokud by se moje předpoklady ukázaly jako pravdivé.“ Otočila se a podívala se Kivě do očí. „Ale ty jsi mě překvapila. Ze všeho nejdřív jsi očernila svého vlastního předka a potom jsi odsoudila svou sestru – a po celou dobu jsi přitom hájila moji rodinu. A všechno, co jsi cítila, jsi měla vepsané ve tváři, což potvrzovalo, komu jsi oddaná. Když jsem to zjistila, uvědomila jsem si, že tě tam nemůžu nechat.“

			„Děkuju,“ dostala ze sebe Kiva dojatě. „Pokusit se uprchnout bez tebe by pro mě bylo mnohem těžší.“

			Ashlyn si odfrkla. „Beze mě by sis právě teď zkoušela svatební šaty.“

			Kiva se otřásla a pak se přinutila zeptat: „Navok mě vysvobodil ze Zalindova, ty jsi mě vysvobodila od Navoka… Tak jak si stojím teď?“

			Ashlyn kopla do kamínku. „Než se rozhodneme, co budeme dál dělat – obě –, počkáme a uvidíme, co nás tu čeká.“

			Kiva se zamračila a znepokojeně zaletěla pohledem ke světlům, která se pomalu přibližovala. „Jak to myslíš?“

			„Jsem Vallentisová,“ prohlásila Ashlyn. „To znamená, že jsem technicky nepřítelkyní království. Slyšela jsem zvěsti, že Zuleeka má potíže se získáním oddanosti evalonských armád – mých armád –, ale zatímco jsem byla v Zadrii, zprávy byly velmi kusé, takže se mohlo všechno změnit. Vůbec nevím, jak nás ve Stoneforge přijmou a jestli se moji vojáci neobrátí proti mně.“

			Kiva zakopla a přidušeně se zeptala: „Tak proč tam jdeme?“

			„Protože doufám – a předpokládám –, že mi zůstali věrní,“ odvětila Ashlyn. V jejím hlase byly slyšet obavy, ale vytratily se, když pokračovala: „A když ne, stejně potřebují slyšet, co jsem se dozvěděla v Mirravenu. Jestli chceš, můžeš odejít, ale já musím zjistit, co se tam děje.“

			Jestli chceš, můžeš odejít…

			Kivě došlo, že Ashlyn rozhodně nemá v plánu držet ji jako vězně, a z ramen jí spadla obrovská tíha. Byla teď skutečně svobodná a poprvé za dlouhou dobu si mohla zvolit svou vlastní cestu. „Nenechám tě tam jít samotnou,“ prohlásila. Věděla, že jestli chce najít své přátele a bratra, bude muset odejít. Ale zatím ne. „Jsme v tom spolu.“

			Ashlyn se na ni nepatrně usmála, ale pak si skousla ret a uhnula pohledem stranou. Na obličeji se jí objevil zvláštní výraz.

			„Co se děje?“ podivila se Kiva, kterou její výraz znepokojil.

			Ashlyn se váhavě otázala: „Já vím, že už je to pár měsíců, ale když jsi naposledy viděla mého bratra… jaký byl?“

			Kiva zamžikala. Ashlyn se mohla zeptat na cokoli ohledně Kiviny rodiny, na Zuleeku, rebely, dokonce i na její corentinovskou magii – ale tohle Kiva nečekala. Potom si ale vzpomněla, že se Caldon své sestře už celé tři roky, od smrti jejich rodičů při námořní nehodě, vyhýbal. Podle toho, jak se Ashlyn tvářila, bylo jejich odcizení vyloženě jednostranné.

			„Byl…“ Kiva se odmlčela, protože nevěděla, jak Caldona popsat.

			Ashlyn vzdychla a zrychlila krok. Mezi stromy brzy zahlédly hradby. „To nic. Vůbec jsem se neměla ptát.“

			„Ne, já jen, že…“ Kiva to zkusila znovu. „Chci říct…“ Frustrovaně vydechla a přiznala: „Nevím, jak odpovědět. Caldon je jedním z nejlepších lidí, jaké znám, ale zároveň z něho šílím. Navzdory tomu se mu podařilo přimět mě, abych ho měla ráda jako vlastního bratra. Nikdy jsem –“ Kiva měla hrdlo sevřené emocemi a musela si odkašlat. „Nikdy jsem nepotkala nikoho tak oddaného. Mně i jiným.“

			Rozhostilo se tíživé ticho a potom Ashlyn šeptla: „Chybí mi.“

			Kiva v těch dvou slovech slyšela takové trápení, že natáhla ruku a stiskla princezně rameno. Tím pohybem ale napnula spálenou kůži na svém rameni a uvědomila si, že účinek mlékovoje pominul. Bolest ale nebyla ani zdaleka tak hrozná jako předtím, a když si odhrnula oblečení, zjistila, že rána už je pokrytá strupem a napůl zahojená.

			Překvapeně vyjekla. Zastavila se a snažila se lépe si ránu prohlédnout.

			Ashlyn potěšeně zamumlala. „Jedovatý, nebo ne, hadí polibek dělá zázraky.“

			„To je to, co dělá?“ zeptala se Kiva nevěřícně.

			„Pokud tě nezabije,“ potvrdila Ashlyn a dloubla do Kivy, aby pokračovala v cestě. „Obvykle to za to riziko nestojí, ale vzhledem k tomu, že jsme před sebou měly týdenní cestu a já se bála, že by nás tvoje zranění příliš zpomalovalo, rozhodla jsem se pro tuhle poněkud drastickou metodu.“

			Kiva střelila po princezně očima. „Tvrdila jsi, že zabíjí jen muže.“

			Ashlyn pokrčila rameny. „Možná jsem trochu lhala. Tenhle jed nečiní rozdíly.“ S roztančenýma stříbřitýma očima dodala: „Kdybys zemřela, aspoň by ses nemusela provdat za Navoka. Usoudila jsem, že bys tak byla šťastnější.“

			Kiva s kamennou tváří prohlásila: „Prosím, už se mi nikdy nesnaž pomoct.“

			Princezna se zasmála vřelým, milým smíchem. „Nic neslibuju.“ Ale veškerý humor ji rázem přešel. Trhla bradou ke vstupnímu bodu v opevnění. „Čas zjistit, jestli jsou moji vojáci pořád mými vojáky.“

			Kiva znervózněla. Viděla, že už jsou velice blízko vstupu na základnu. Země před nimi klesala do mělkého údolí, takže z místa, kde stály, byly zřetelně patrné upravené řady budov osvětlených luminiovými lampami zavěšenými na sloupech. Třebaže byla vojenská základna ve Stoneforge zodpovědná za sledování severní hranice a bránila jakémukoli podezřelému překročení hranic, zdaleka nebyla největší základnou v Evalonu. Ale při pohledu na budovy stojící před nimi Kiva i tak žasla nad její velikostí.

			„To je velicí středisko,“ řekla Ashlyn a ukázala na stavbu uprostřed základny. „Vím, že je pozdě, ale pokud jsem dosud generálkou a neodvlečou nás do zadržovacích cel –“

			Kivě se sevřel žaludek.

			„– pak zamíříme přímo tam. Tuhle základnu vede kapitánka Jenaireová. Doufejme, že ji tam najdeme.“

			Když přišly ke vstupu na základnu, Ashlyn ani na moment nezaváhala. Zadržela je skupina vojáků. Všichni byli od hlavy po paty v černém a měli u sebe tolik zbraní, že by jimi mohli zaplnit zbrojnici.

			Zatímco Kiva čekala na jejich reakci, vyschlo jí v ústech, ale její obavy se záhy rozptýlily. Ve chvíli, kdy vojáci spatřili Ashlyn, překvapeně se postavili do pozoru a uctivě ji pozdravili paží položenou přes hruď. Princezna nedala najevo, jak se jí ulevilo, ale Kiva vycítila, že její napětí opadlo.

			Vojáci na hlídce s Ashlyn krátce promluvili a nabídli jí, že ji doprovodí do velicího střediska. Ona je ale ujistila, že to není nutné. Jen je požádala, aby někoho poslali pro Galdrica. Dva vojáci se okamžitě rozběhli pro koně a kárku a vyrazili k Sudbury.

			Teprve tehdy se Ashlyn kývnutím hlavy rozloučila se zbývajícími vojáky a spolu s Kivou kolem nich pokračovala do nitra základny.

			„Hádám, že zvěsti o Zuleečině neschopnosti získat kontrolu nad armádami byly pravdivé,“ poznamenala princezna tiše.

			Kivě zeslábla kolena. „Kvůli tomu samozřejmě nejsem nešťastná.“

			Vzhledem k tomu, kolik bylo hodin, většina základny spala, ale přesto cestou potkaly dvě skupinky hlídkujících vojáků. Všichni na Ashlyn nejdřív ohromeně civěli a pak ji rychle pozdravili položením paže přes hruď. Bylo zřejmé, že navzdory svržení Vallentisů z trůnu si Ashlyn udržela nejenom jejich oddanost, ale i obdiv.

			Kiva si najednou připomněla svou návštěvu v táboře rebelů poblíž Oakhollow a zbožnost, s jakou se lidé dívali na Torella. Ashlynini vojáci se k ní chovali naprosto stejným způsobem.

			„Tak jsme tady,“ oznámila princezna, když konečně dorazily k velicímu středisku. Byla to nehezká kamenná budova – jako většina budov na základně. Na rozdíl od ostatních ale velicí středisko nemělo žádná okna a jen jeden vstup, chytře postavený tak, aby nikdo nemohl poslouchat za dveřmi a dozvědět se přísně tajné informace.

			„Nejlepší bude, když zůstaneš zticha a necháš mluvit jen mě,“ upozornila Ashlyn Kivu, když otevřela těžké dveře a vstoupila dovnitř jako první. „A cokoli uděláš, neprozraď přitom svoje jméno, anebo že jsi –“

			Princezna přestala mluvit.

			A nejenom to, ona se i zastavila, takže do ní Kiva zezadu narazila.

			„Promiň,“ vyhrkla Kiva a uskočila dozadu. Přes Ashlyn nakoukla do jasně osvětlené místnosti. Připomínala jí velicí stan v táboře rebelů i komnatu královské rady pod Říčním palácem – částečně proto, že kromě velkého stolu byla téměř prázdná, ale hlavně proto, že na stěnách visela spousta podrobných map.

			Toho všeho si Kiva všimla jen nejasně, protože její pozornost upoutalo totéž, nač se soustředila Ashlyn.

			Uprostřed místnosti stál mladý muž, který se při jejich příchodu otočil k nim. Kiva jej neznala. Měl tmavou kůži, vlasy i oči, svalnatou postavu a ostré, mužné rysy. Svým postojem dával najevo sebejistotu a moc, ale když mírně ustoupil stranou, udělal to nesmírně ladně.

			Kivu ovšem rázem přestal zajímat, protože když o kousek uhnul, uviděla, co je za ním: dva lidé s roubíkem v ústech a připoutaní k židlím silnými provazy.

			Dva známí lidé.

			Torell a Cresta.

			Kiva byla tak ohromená, že na ně chvíli jen civěla. Brzy se ale vzpamatovala a vrhla se vpřed. Ale Ashlyn ji zadržela. Už se nedívala na muže uprostřed místnosti. Namísto toho upřela oči napravo od místa, kde s Kivou stála, a zůstala jako přimražená.

			„Ashlyn, pusť mě –“ Kiva se snažila vymanit z pevného sevření, ale přestala, když se podívala stejným směrem jako princezna.

			Protože v nejbližším koutě místnosti byli další dva známí lidé. Vypadali jako uprostřed tichého rozhovoru.

			Caldon.

			A Jaren.




		
			KAPITOLA DESET


			Kiva byla v takovém šoku, že tam jen stála a zírala. Nedokázala pochopit, co vidí. Udivovala ji nejenom přítomnost Jarena a Caldona, ale i to, jak se tu jako vězeň mohl octnout její bratr, a – nad čím žasla snad úplně nejvíc – že se Crestě podařilo uprchnout ze Zalindova.

			Kivu na moment napadlo, jestli není pořád v Černém hradě a jestli tohle není jen jedna velká halucinace vyvolaná hadím polibkem. Ale Ashlyn ji tiskla tak pevně, až Kivě došlo, že to není žádný sen. A podle toho, jak se tvářili všichni v místnosti…

			Nemusel to být sen, ale úplně klidně to mohla být noční můra.

			Byl tam Jaren.

			Byl tam Jaren.

			Caldon, Torell, Cresta…

			Kiva nemohla popadnout dech, nemohla se hýbat, nemohla myslet.

			Ale oči upírala na Jarena.

			Dva a půl měsíce. Tolik času uplynulo od maškarního bálu.

			Od večera, kdy se líbali.

			Od večera, kdy si uvědomila, že ho miluje.

			Od večera, kdy ho pomohla zničit.

			Sedmdesát pět dní.

			Vypadal stejně. A zároveň nevypadal. Stále byl až nemožně krásný, jeho postoj pořád vyzařoval silnou sebejistotu. Ale jeho oči – byly prázdné. Jako by mu v nitru něco chybělo. Jako by mu bylo něco ukradeno.

			Moje magie je mojí součástí. Jako paže nebo noha.

			Když v jeho očích uviděla tu prázdnotu, Kivě se málem podlomila kolena. Ale nejenom proto – roli v tom hrál i způsob, jak se na ni díval.

			Jaren se na Kivu nikdy takhle nedíval.

			A Kiva nikdy nezaznamenala, že by se tak někdy díval na kohokoli.

			Protože se na ni díval, jako by – jako by –

			Jako by ji nenáviděl. Každým vláknem svého těla.

			Kiva měla pocit, že se jí srdce roztříštilo na tisíc kousků, a automaticky o krok couvla, ale Ashlyn jí víc než ten jeden krok nedovolila.

			Její pohyb jako by probudil celou místnost a přerušil překvapené ticho.

			„Zatraceně, co tady děláš?“ vyhrkl Caldon, který se ozval jako první. Oči upíral na Kivu, jako by jeho sestra neexistovala. „A co se ti to stalo s obličejem?“

			Kiva zvedla ruku ke své tváři. Úplně zapomněla, že ji má oteklou. Stejně jako u jejího ramene, hadí polibek urychlil hojení i v případě její tváře. Zjevně ale ne natolik, aby stopy zranění zcela zmizely. Potěšilo ji, že Caldonův hlas zněl ustaraně, ale v jeho výrazu se nedal přehlédnout vztek – namířený na ni. Třebaže jí tehdy ve Vallenii poskytl šanci na útěk, neměla tušení, jak na všechno, co se tam tenkrát odehrálo, nahlížel.

			Usilovně se snažila rozplést své zamotané myšlenky a jediné, co ze sebe dokázala vymáčknout na odpověď, bylo: „Je tady Tipp? A Naari?“

			Byl to jen nepatrný pohyb, ale Jaren ztuhl. Sotva se přitom pohnul, ale i ten drobný pohyb znovu upoutal Kivinu pozornost. Zatnul zuby, zlato v jeho očích se proměnilo v plamen obklopený oceánem a jeho výraz ztvrdl na kámen.

			A pak se rozběhl.

			Směrem ke Kivě.

			Ashlyn Kivu bolestivě stiskla, ale Kiva to stěží vnímala. Když se k ní blížil, každá část její bytosti ožila. Věděla, že navzdory všemu, co mu způsobila, by jí nikdy neublížil, ne tak jako Navok. A přestože s obavami očekávala jeho reakci, nedokázala si zabránit v zašeptání jeho jména, které vyslovovala s obrovskou lítostí a zároveň s neskonalou touhou.

			„Jarene, já –“

			Ale nestihla tu větu dokončit. Aniž by jí věnoval další pohled, proběhl těsně kolem místa, kde spolu s Ashlyn stála, a vyrazil do noci. Těžké dveře, kterými za sebou práskl, zarachotily.

			Kiva sebou při tom zvuku trhla a roztříštěné kousky jejího srdce se rozpadly na milion ještě menších částeček.

			„Běž za ním, než provede nějakou hloupost.“

			Na jednu bláznivou chvíli si Kiva myslela, že Caldon mluví na ni, ale potom Ashlyn odpověděla: „To je první věc, kterou mi řekneš po třech letech? Vážně?“

			„Ash, teď není čas na –“

			„Nikdy není čas,“ pronesla Ashlyn hořce, ale Kiva v jejím hlase slyšela bolest. Přesto ji princezna povzbudivě stiskla, než uvolnila prsty a vyběhla z velicího střediska za Jarenem.

			Kiva zůstala stát na místě a znovu zaletěla pohledem ke svému bratrovi a Crestě, i k neznámému muži, který je hlídal. Chtěla jej požádat, jestli by je nemohl propustit anebo jí aspoň vysvětlit, proč jsou ve Stoneforge – ale dřív než stačila něco říct, Caldon dlouhými kroky zamířil k ní.

			„Pojď se mnou ven. Hned.“

			Nedal jí šanci protestovat. Popadl ji za ruku, vystrčil ji do vlahého nočního vzduchu a pak ji vlekl přes celou vojenskou základnu, dokud nebyli daleko od budov a hlídkujících vojáků. Pustil ji, teprve když se nacházeli na okraji údolí, kde se opevnění dotýkalo blízkého lesa, a otočil se, aby k ní stál čelem.

			Měsíční světlo odhalilo jeho vzteklý výraz a Kiva polkla, protože když teď stál před ní, najednou nevěděla, co říct. Ale jak se tak na něj dívala, připomněla si vše, co pro ni udělal, vše, čím pro ni byl. Víc než kdokoli jiný, možná ještě víc než Jaren, byl Caldon vždy jejím ochráncem, jejím nejoddanějším přítelem. Celou dobu znal pravdu, a přesto si k ní našel cestu a měl ji rád, bez ohledu na to, kým byla a jakou hrozbu představovala.

			Nikdy jsem se nesetkal s nikým, kdo by zářil tak jasně jako ty.

			Kiva si vzpomněla, co jí kdysi řekl, a oči se jí zalily slzami. Věřil jí. Důvěřoval jí. A ona ho, úmyslně nebo ne, zradila. Nejen jeho, ale i všechny ostatní.

			Zasloužila si, aby se na ni zlobil.

			Zasloužila si, aby ji nenáviděl, stejně jako Jaren.

			Zasloužila si, aby ji –

			Prst pod bradou přerušil její zkroušené myšlenky a zvrátil jí hlavu dozadu, až se její uslzené oči setkaly s Caldonovýma. Při tom pohledu semkl rty a jeho vztek ještě vzrostl, ale pak svýma kobaltovýma očima prozkoumal celý její obličej. Všiml si, jak je vyhublá, jakou má modřinu na obličeji a jak zničeně se tváří, přestože se ten výraz snažila skrýt.

			Ať viděl cokoli, způsobilo to, že jeho vztek vyprchal. Vzdychl, dlouze a hlasitě, přestal ji držet za bradu a přitáhl ji k sobě. Objal ji a pevně jí omotal paže kolem těla.

			Ten pohyb Kivu naprosto ohromil, natolik, že tam chvíli jen stála s pažemi netečně svěšenými podél těla.

			Nakonec jí ale přece jen došlo, že ji Caldon objímá, a své emoce už nedokázala ovládnout.

			Přímo tam, na okraji vojenské základny, Kiva propukla v pláč.

			Vytrysklo z ní všechno, co cítila po celé měsíce: osamocenost a sebenenávist v Zalindově, hrůza a zmatek z toho, co si pro ni přichystal Navok, nejistota, žal, stud, provinilost – to všechno a mnohem víc vyšlo na povrch, když vzlykala do Caldonova ramena. Prsty mu zarývala do hrudi, její slzy mu smáčely košili. A po celou dobu ji Caldon konejšivě hladil po zádech a šeptal: „Dostaň to ze sebe, Sluneční paprsku. Jsi v bezpečí. Jsem tady.“

			Skutečnost, že ji nazval Slunečním paprskem, jenom způsobila, že se rozbrečela ještě hlasitěji a že začala přerývavě vzlykat, že je tou nejhorší osobou na světě, že by jí nikdy neměl odpustit, že nechtěla, aby se cokoli z toho stalo, ale že je to přesto všechno její chyba. Začala být hysterická a nemohla se zastavit, dokud se nakonec neunavila natolik, že se skoro neudržela na nohou.

			Caldon ji k sobě tiskl, dokud její štkaní neutichlo a nevyschly jí slzy. Teprve potom ji od sebe mírně odsunul, podíval se do jejích opuchlých očí a zeptal se: „Už se cítíš líp?“

			Kiva popotáhla a přikývla. Nebyla to tak úplně pravda, ale pláč ji trochu pročistil a částečně otupil, což byla docela přijatelná alternativa.

			„Výborně,“ zhodnotil Caldon. Pak zamumlal: „To bys taky měla, po tom všem.“ Ukázal na její obličej. „Jsi nechutná, mimochodem. Ještě nikdy v životě jsem neviděl tolik hlenu a slz. Klidně bys jimi naplnila jezero.“ Odtáhl si košili od těla a zamračil se, protože byla úplně mokrá. „Co já pro tebe všechno neudělám?“

			Namísto smíchu, v který doufal, Kiva cítila, jak se jí oči opět plní slzami. Z toho, jak se k ní choval, jak normální se zdál být, byla úplně naměkko.

			„Ne, bohové, nezačínej znovu.“ Caldon spojil ruce v prosebné gesto. „Už nemám nic suchého, do čeho bys mohla smrkat.“

			Tentokrát už se Kiva trošičku zasmála.

			Caldon se vítězoslavně usmál a tiše řekl: „Tady ji máme.“

			Kivě se roztřásly rty, ale přiměla se zhluboka nadechnout, otřít si obličej a ovládnout se.

			„Omlouvám se,“ pronesla skřehotavě. „Já jen – myslela jsem si o tobě, že… Nevěděla jsem jistě, jestli – a pak jsi –“

			„Chápu,“ přerušil ji Caldon. „A upřímně, měl jsem v plánu nechat tě pořádně si to vyžrat. Ale vypadala jsi tak žalostně, s těma štěněcíma očima a tíhou celého světa na bedrech. Bylo nemožné nechat tě trpět.“

			Kiva musela vynaložit obrovskou snahu, aby se znovu nerozbrečela. „Měla jsem strach, že mě budeš nenávidět. Jako J-Jaren.“ Při vyslovení jeho jména se jí zadrhl hlas, jako by měla v hrdle zabodnutou dýku.

			„Není pravda, že tě Jaren nenávidí.“

			Kiva zavřela oči a přála si, aby tomu tak opravdu bylo, ale vzpomněla si na jeho spalující pohled. A jak proběhl těsně kolem ní. Jak se na ni nedokázal ani podívat. „Ale je.“

			„Dobře, možná trochu ano,“ uznal Caldon, a těmi slovy zarazil pomyslnou dýku ještě o trochu hlouběji. „Ale hlavně nenávidí sám sebe.“

			To prohlášení způsobilo, že Kiva prudce otevřela oči.

			„Cože?“ vydechla.

			„Nenávidí se, že ti tolik věřil,“ vysvětlil Caldon s vážným obličejem. „Nenávidí se, že se do tebe zamiloval. Nenávidí všechno, co se stalo – a sebe za to nenávidí víc než kohokoli jiného. Včetně tebe.“

			Nenávidí se, že se do tebe zamiloval.

			Bolest, která se v těch slovech skrývala, jí proklála celé tělo. Bolelo ji to tak strašně, že si toho v jejím výrazu všiml i Caldon.

			Zjihl a řekl: „Máš před sebou spoustu práce, Sladká tvářičko. Nebudu ti lhát.“

			Kiva naprázdno polkla. „Já vím.“

			„Ale mám pro tebe i pár dobrých zpráv,“ pokračoval a Kiva k němu vzhlédla, nejistá, zda to má risknout a pocítit aspoň trochu naděje. „Během uplynulých týdnů jsem mu vyprávěl o tvé… rodinné situaci,“ začal Caldon. „Nemůžu tvrdit, že jsem to nějak vylepšil, ale povyprávěl jsem mu všechno, co jsem věděl, i to, jak jsi Zuleece pověděla, ať s tebou rebelové nepočítají.“

			Kiva ryla nohou v zemi. „Přesto jsem jí poskytla všechno, co potřebovala –“

			„Udělala jsi spoustu chyb, to nikdo nepopírá,“ přerušil ji Caldon. „A zaplatíš za ně, věř mi. Ale… dopřej mu čas. Hluboko v nitru ví, že s ničím, co se tu noc přihodilo, nemáš nic společného, přinejmenším ne úmyslně. Dojde mu to – nakonec.“ Odmlčel se. „A třeba se ti trochu zlepší nálada, když ti řeknu, že byl vzteky bez sebe, že jsem mu neprozradil všechno, co jsem o tobě věděl. Trvalo týdny, než mi odpustil.“ Caldon se poškrábal na bradě. „Vlastně je na mě pořád naštvaný. Ale už se mnou zase mluví, takže nějaký pokrok tu je.“

			Kiva se zašklebila. „Omlouvám se, že ses kvůli mně octl v takové pozici. Nikdy jsem neměla v úmyslu –“

			„Přestaň se pořád omlouvat,“ utrhl se na ni Caldon. „Stejně jako ty jsem i já učinil svá vlastní rozhodnutí. Rozhodl jsem se, že ti budu věřit, i když jsem věděl, že by to mohlo dopadnout špatně. Ale i přes to, co se stalo, jsem se nemýlil – protože ty jsi přesně taková, za jakou jsem tě vždycky považoval. A vůbec nelituju, že jsem ti věřil.“ Potemněl mu obličej, když dodal: „Tvoje sestra ovšem…“

			Kiva ho popadla za ruce a s pohledem upřeným do jeho očí, v nichž zuřila bouře, vyhrkla: „Napravím to. Slibuju.“

			Caldon si s ní propletl prsty a řekl: „My to napravíme. Žádné ‚já‘ʻ nebude. Nemůžeš zase jen tak zdrhnout a celé měsíce se někde skrývat, slyšíš mě? Ten první týden jsem tě hledal všude možně, prakticky jsem celou Vallenii převrátil vzhůru nohama, dokud mi nedošlo, že jsi nejspíš opustila město. A pak jsme museli odjet –“ Najednou se zarazil a zeptal se: „Kde jsi vlastně byla?“ Zamžoural na ni a dodal: „A co to máš na sobě? Vypadáš jako něčí babička.“ Sáhl po její zástěře, ale Kiva mu okamžitě odstrčila ruku pryč.

			„Já –“ Kiva zaváhala. Caldon zjevně neměl tušení, že byla zpátky v Zalindově. To muselo znamenat, že Cresta nic neřekla – anebo že k tomu dosud neměla příležitost. Namísto odpovědi se proto raději zeptala: „Můj bratr a Cresta, co tady dělají? Proč jsou spoutaní?“

			Caldonovo zlaté obočí vystřelilo vzhůru: „Děláš si legraci, že?“

			Kiva se zatvářila stejně jako on a čekala na odpověď.

			Princ pobaveně vzdychl a objasnil: „Tvůj bratr je Šakal – generál rebelských sil. Co jsi čekala, že uděláme?“

			„To jsi věděl už předtím a nenechal jsi ho uvěznit,“ připomněla mu Kiva. „Dokonce tě přitahoval, podle toho, co jsem slyšela naposledy.“

			Caldon se zakřenil, až mu ve tmě zablýskly bílé zuby. „Věř mi, to se nikdy nezmění.“ Potom se vzpamatoval a pokračoval: „Nemohl jsem pro něho nic udělat. Jednoduše se tu dnes večer ukázal a vzdal se vojákům u vstupní brány. Prohlásil, že je mu jedno, co mu uděláme, pokud tě pomůžeme najít.“

			Kiva sebou škubla.

			„Stěží řekl své jméno, než ho zadrželi. Ta zrzka přišla s ním.“ Caldon naklonil hlavu k rameni a v očích mu zajiskřilo. „Cresta, že? To je vážně číslo.“

			V jeho hlase byl slyšet obdiv, až Kiva začala uvažovat, jestli ho má před bývalou dělnicí z lomu varovat, anebo ho nechat, aby na to přišel sám. Rozhodla se neodklánět od tématu a zeptala se: „Proč mě sem Torell přišel hledat?“

			„Nemám tušení,“ odpověděl Caldon. „Právě jsme se ho chystali vyslechnout, když jste se tu objevily vy dvě. Ty a –“ Zatnul zuby a obrátil pohled k lesu.

			„Ashlyn,“ vyslovila Kiva její jméno něžným tónem. „Mám tvou sestru ráda. V posledních dvou dnech mi velice pomohla.“

			Caldon na to nic neřekl a Kiva nevěděla jistě, jak pokračovat. Ale potom si uvědomila, že se nachází na vojenské základně, na místě, jakým se od smrti svých rodičů vyhýbal. Stejně jako se vyhýbal své sestře. „A proč jsi tady ty, Caldone?“ zeptala se tiše. „Jsme tak daleko od Vallenie. Ty a Jaren… neměli byste být tam?“

			Hlasitě vydechl. „Je to dlouhý příběh. Ale zkrátím to. I přesto, že se zmocnily královské ternáry, mají Zuleeka a Mirryn potíže udržet se na trůnu. Právně jsou novými královnami Evalonu, ale lid… není z té změny nadšený.“

			To Kiva věděla. Vallentisovi byli oblíbenými vládci – obzvlášť Jaren. Říkali mu „lidový princ“ a nemohli se dočkat dne, kdy se stane králem.

			„Teta Ariana a strýc Stellan zůstali jako rukojmí v paláci,“ pokračoval Caldon. „I Oriel. A pak –“ Zlomil se mu hlas, ale po chvíli se dal znovu do kupy a řekl: „Ten chaos byl pro strýce Stellana příliš. Jeho stav – nemoc jeho krve – se rychle zhoršoval a on… on… odešel na onen svět.“

			Při pomyšlení, že král – Jarenův otec – skonal, Kiva neslyšně zalapala po dechu.

			Pamatovala si, jak jí bylo, když zemřel její otec. Bylo jí nesmírně líto, že si tím Jaren musel projít tak brzy poté, co ztratil všechno ostatní, že tam pro něj nebyla, že o tom ani nevěděla.

			Caldon si odkašlal a mluvil dál: „Po jeho smrti nastal ještě větší chaos. Zuleeka upřela veškeré rebelské síly na hledání Jarena. Nejspíš se domnívala, že by se Evalon uzdravil, kdyby viděl, jak se jí Jaren klaní. Zůstávat ve Vallenii pro nás začalo být velice nebezpečné, ale zároveň bylo těžké odejít, kvůli Naari.“

			Zaregistrovala, že se jeho hlas na jejím jméně zadrhl, a se zrychleným pulzem se otázala: „Naari? Je v pořádku?“ Rozhlédla se kolem, jako by čekala, že strážkyně vyskočí z křovisek a za všechno, čeho se Kiva dopustila, ji zaškrtí. Ale nebylo po ní ani vidu, ani slechu, stejně jako nebyla k vidění ani předtím ve velicím středisku.

			„Ona je… Tu noc…,“ zkusil to znovu Caldon. „Tvoje sestra jí něco provedla. Je to těžké vysvětlit.“

			Kivě se sevřela hruď. Vybavila si, jak Naari ležela v bezvědomí na podlaze, jak krvácela.

			„Je tady. Můžeš ji… Brzy ji uvidíš,“ řekl Caldon. Třebaže jeho tón nezněl příliš povzbudivě, díky jeho slovům se jí trochu ulevilo.

			Zašoupal nohama a znovu se dal do vyprávění: „Věděli jsme, že armády nám zůstaly věrné, a tak jsme se rozhodli setkat s Ashlyn na naší hlavní vojenské základně v Highworthu a probrat s ní další kroky. Dostat se tam nám trvalo několik týdnů. Využívali jsme boční cesty a co nejvíce jsme se vyhýbali lidem, zatímco jsme se snažili postarat o Naari, jak nejlépe jsme uměli. Ale když jsme konečně dorazili na místo, dozvěděli jsme se, že se Ashlyn vydala špehovat Navoka do Mirravenu. V poslední zprávě, kterou poslala, psala, že plánuje brzký návrat, a tak jsme na ni čekali. Když uplynulo několik dalších týdnů a ona se neobjevila, zneklidněli jsme a rozhodli jsme se cestovat na sever, protože jsme předpokládali, že se cestou zpátky do Evalonu zastaví ve Stoneforge.“

			Mávl rukou k budovám základny a řekl: „Když jsme sem přijeli, nikdo o ní nic nevěděl, a tak jsme si začali dělat opravdové starosti. Řekli jsme si, že jí dáme ještě trochu času, během kterého si rozmyslíme, co je potřeba udělat, a začali jsme plánovat záchrannou misi. Ale, no… už to není třeba.“ Caldon pokrčil rameny. „Takže by se dalo říct, že jsme se posledních deset dnů skrývali, cestovali anebo trávili čas čekáním na vojenských základnách.“ Upřel pohled na Kivinu zmodralou tvář a dokončil: „A přesto mi něco říká, že ačkoli jsem nesnášel každou minutu, ani ty ses neměla zrovna nejlíp, ať jsi byla kdekoli.“

			Byla to narážka, na kterou ovšem Kiva nehodlala odpovědět. „Nezmínil ses o Tippovi. Je…“ Nedokázala tu otázku dokončit, tolik se bála možné odpovědi.

			„Je tady,“ uklidnil ji Caldon a Kiva hlasitě vydechla úlevou. Ale pak se málem zadusila, když Caldon doplnil: „Přicestoval dnes večer s Torellem a Crestou. Nespoutali jsme ho – bylo očividné, že už v jejich blízkosti nechce zůstat ani vteřinu. V momentě, kdy spatřil Jarena, se mohl zbláznit. Brečel skoro stejně jako ty a držel se ho tak pevně, až jsem myslel, že už ho nikdy nepustí. Aby se uklidnil, museli jsme mu dát moradinové tonikum. Ten chudák kluk ve vteřině usnul.“

			Kivě narostl v krku takový knedlík, že skoro nemohla mluvit. „Přišel s Torem a Crestou? Ale… jak? A – a proč?“

			Princ na ni bystře pohlédl: „Očividně mi zatím nechceš povyprávět svůj příběh, tak proč nejdeme a nezjistíme ten jejich?“

			Kiva mu věnovala omluvný pohled. Mohla tušit, že si všimne, jak se pokaždé, když se jí zeptá, vyhne odpovědi. „Omlouvám se. Vím, že ti mám hodně co vysvětlovat. Já jen, že…“ Odmlčela se, protože tu větu nedokázala dokončit.

			„Co jsem ti řekl o omlouvání?“ vytkl jí Caldon a v očích se mu zračilo mnohem víc pochopení, než si zasloužila. „Máme čas. Povíš mi to, až budeš připravená.“ Trhl bradou směrem k budovám základny. „Teď pojďme zjistit pár odpovědí.“

		


		
			KAPITOLA JEDENÁCT

			Když Kiva po návratu do velicího střediska zjistila, že je Jaren zpět, téměř se na prahu zapotácela. Stál tam s překříženými pažemi, nečitelným výrazem a jeho oči se jí zcela vyhýbaly. Ale byl tam. A Ashlyn také. Stála vedle něho v podobném postoji, ale protože na sobě dosud měla uniformu komorné, nevypadala ani zdaleka tak hrozivě jako on.

			„Trvalo vám to trochu moc dlouho,“ zabručela Ashlyn směrem ke Caldonovi, než se obrátila na Kivu a mnohem laskavějším hlasem se zeptala: „Jsi v pořádku? Je tvoje rameno –“

			„Jsem v pořádku,“ vyhrkla Kiva.

			„Co máš s ramenem?“ vyzvídal Caldon a nakoukl na její pravé i levé rameno, ale její šaty veškeré známky zranění skryly.

			„Nic,“ řekla Kiva a vyslala varovný pohled k Ashlyn, která údivem povytáhla bledé obočí, ale naštěstí nic dalšího neřekla.

			Jarenův výraz se nezměnil – evidentně se rozhodl Kivu ignorovat, a přestože ona by mu nejraději vběhla do náruče a žadonila o odpuštění, věděla, že to nejlepší, co pro něj může udělat, je poskytnout mu prostor. Caldon se zdál být přesvědčený, že Jarenova nenávist vůči ní časem opadne – nakonec –, a tak musela být trpělivá a nenutit jej do ničeho dřív, než bude připravený.

			Kiva ovšem neměla pocit, že dokáže být trpělivá. Ne když byl tak blízko, po tak dlouhé době odloučení. Bezděky se krůček za krůčkem blížila k němu, ale najednou její pozornost zaujala Cresta, která trhla hlavou. Kiva k ní pohlédla a zachytila v jejích očích varování.

			Nedělej to, jako by Cresta říkala. Budeš toho litovat.

			Kiva se kousla do tváře tak silně, až na jazyku ucítila krev, ale nakonec na ni odevzdaně kývla.

			„Už ses něco dozvěděl, Eidrane?“ zeptal se Caldon. Kiva vzhlédla k neznámému mladému muži a překvapením vykulila oči.

			Eidran bylo jméno královského strážce, který se měl původně infiltrovat do Zalindova, ale zlomil si nohu, takže jeho místo zaujal Jaren. Podle toho, co Kiva zjistila, když tajně poslouchala jednání královské rady, to byl jeden z nejlepších evalonských špehů, pokud šlo o získávání informací o rebelech. Naposledy slyšela, že se ze svého zranění zotavuje v Albree. Ale to už bylo před několika měsíci – a tak měl spoustu času uzdravit se i nalézt cestu zpět k Jarenovi.

			„Generálka prohlásila, že máme počkat na vás,“ odvětil Eidran tichým, dokonce uklidňujícím hlasem. Navzdory respekt vzbuzující postavě působil velmi klidně.

			„No, už jsme tady,“ řekl Caldon bez jediného slova vysvětlení, když kráčel směrem k němu i s Kivou v patách. „Vyndejte jim roubíky, ať si můžeme poslechnout, co nám chtějí povědět.“

			Pokud Ashlyn štvalo, že její bratr vydává rozkazy, přestože jej svým postavením převyšovala, nedala to na sobě nijak znát. Soustředila se jen na Torella a Crestu, kterým Eidran právě vytahoval roubíky z úst.

			Tor se okamžitě podíval na Kivu a zachraptěl: „Jsi –“

			„Zmlkni.“

			To slovo bylo proneseno tichým hlasem se sotva skrývanou zuřivostí a žádná, ani ta nejsmělejší duše by se ten příkaz neodvážila neuposlechnout.

			A vyřkl jej Jaren.

			Bylo to poprvé, co Kiva po dlouhých týdnech uslyšela jeho hlas, a musela vynaložit obrovskou snahu, aby znovu nezačala slzet. Podařilo se jí to jen díky pohledu, který jí opět věnovala Cresta a kterým jako by jí říkala: Dej se do kupy, ty hlupáku s měkkým srdcem.

			Kiva sevřela ruce v pěst, dokud si nezaryla nehty do dlaní. Zoufale toužila zjistit, kde její bratr celou dobu byl, jak je možné, že jej doprovázela Cresta, proč Caldon řekl, že Tipp už nechce být v jejich blízkosti, a spoustu dalších věcí. Ale usoudila, že bude vhodnější mlčet, protože atmosféra ve velicím středisku sršela napětím. Střelila prosebným pohledem po Caldonovi, ale on ustaraně sledoval Jarena a její pohled vůbec nezaregistroval, a tak se Kiva otočila k Ashlyn. Princezna se jí zadívala do očí, krátce pokývla a vykročila vpřed, dokud nestála přímo před Torem.

			„Torelle Corentine,“ oslovila ho. „Jsem Ashlyn Vallentisová.“

			„Já vím, kdo jsi, generálko.“

			Jeho smaragdový pohled vyzařoval tolik vyrovnanosti a úcty, že to Ashlyn viditelně zaskočilo. Brzy se ale vzpamatovala a řekla: „Jen statečný muž anebo naprostý hlupák by se vzdal, jako jsi to dnes večer udělal ty. Jsi hledaný za vlastizradu, která se trestá doživotním uvězněním v Zalindově.“

			Kiva sebou trhla a všechny oči – včetně Jarenova ledového pohledu – se obrátily na ni.

			„Jelikož jsme právě odtamtud přišli,“ zamumlala Cresta a milostivě opět upoutala veškerou pozornost na sebe, „bylo by vážně nepříjemné, kdybyste nás rovnou poslali zpátky.“

			Kiva se na ni vděčně podívala. Zrzka jen zakoulela očima, jako by Kivě chtěla připomenout, že zachraňovat ji – dokonce i před ní samotnou – se pro Crestu začalo stávat otravným zvykem.

			Ashlyn na bývalou dělnici z lomu zamžourala. „Nesetkaly jsme se už? Vypadáš povědomě.“

			Cresta pokrčila rameny, nakolik jí to pouta dovolila. „To ty jsi mě před pěti lety zatkla?“ Když Ashlyn zavrtěla hlavou, Cresta poznamenala: „Tak ne, pokud ses ovšem během té doby nestavila na návštěvu a neoslavila s námi Den rodiny. Možná jsme si spolu daly čaj a sušenky.“

			Kiva odolala nutkání odfrknout si při představě, že by se v Zalindově slavil Den rodiny.

			Ashlyn semkla rty a raději obrátila pozornost zpátky k Torellovi. „Přišel jsi sem s vědomím, že tě –“

			„Můžeme to urychlit?“ přerušila ji Cresta, která už nevydržela dál sedět. „Bolí mě zadek.“ Trhla hlavou ke Kivě. „Moc dobře víte, že jsme přišli pro ni. Jistě, nevěděli jsme, že tu bude, takže jsme v tom ohledu měli štěstí. Ale když už jsme teď všichni pohromadě, co si ušetřit výhrůžky a začít klást otázky?“ A než stačil kdokoli zareagovat, Cresta pokračovala: „Já začnu. Tady ten –,“ trhla bradou k Torellovi – „byl během všeho, čeho se dopustila jejich sestra v paláci, v bezvědomí.“ Oříškově hnědýma očima se zahleděla do Jarenových a bez okolků dodala: „Však víš, ten večer, kdy jsi ztratil trůn i svou magii?“ Hvízdla mezi zuby. „To nebyl tvůj nejlepší den.“

			„Cresto,“ sykla Kiva. Měla tak přiškrcené hrdlo, že to slovo ze sebe stěží dostala.

			„Co?“ zeptala se Cresta s hranou nevinností. „Všichni víme, co se stalo. Bohové, vždyť jsi o tom v Zalindově mlela pořád dokola. Nikdy jsem neviděla nikoho tak zlomeného, a to je co říct, když uvážíte, kde jsme byly.“

			Jako by z místnosti unikl veškerý vzduch. Kiva zavřela oči, aby nevnímala, co by mohla vidět – anebo nevidět –, ale potom ucítila ruku na paži. Otevřela oči a přímo před sebou spatřila Caldonův bledý obličej.

			„Ty jsi byla zpátky v Zalindově?“ Promluvil zdrsnělým hlasem, jako by tomu nemohl uvěřit.

			Cresta si odfrkla. „Zatraceně, kde jste si mysleli, že byla? Opravdu si myslíte, že by po tom, co vás začala mít všechny tolik ráda, z vlastní vůle odešla a nesnažila se napravit to, co způsobila?“ Znovu si odfrkla. „Opravdu si myslíte, že by odešla od něho?“ Její pohled se zabodl rovnou do Jarena. Kiva nedokázala odolat nutkání a taky se na něj podívala – jen aby zjistila, že tam stojí jako solný sloup. Jeho obličej zůstal prázdný, ale jeho oči –

			Planuly.

			Kivu zradilo srdce a poskočilo nadějí, jenomže pak Jaren mrkl, a cokoli ucítil, když se dozvěděl, že se Kiva octla zpátky v Zalindově, zmizelo stejně rychle, jako se objevilo.

			„Nemohla ale nic udělat,“ pokračovala Cresta. „Ředitel Rooke ji tentokrát poslal do tunelů –“

			Jaren sebou škubl. Kiva si toho všimla a znovu k němu zaletěla očima, ale on zase znehybněl dřív, než se rozhodla, jestli se jí to jen nezdálo.

			„CRESTO!“ vyštěkla nakonec Kiva. Všechny oči, včetně Jarenových, se otočily zpátky na ni a Kivy se zmocnila panika. Jaren se nesměl dozvědět o andělském prachu. V důsledku matčiny závislosti se stal obětí týrání a Kiva se bála, že by to byl jen další důvod, proč ji nenávidět. Třebaže se pro drogu nerozhodla sama, pořád si pamatovala, jak o ni v nejhorších okamžicích Crestu prosila. Zalykala se studem a nemohla snést pomyšlení, že by se o tom Jaren dozvěděl. A nejenom on – ale i ostatní. A tak si odkašlala a řekla: „Je to v pořádku – jsem tady, nebo ne? Ano, byla jsem zpátky v Zalindově, ale jen na chvíli. A dostala jsem se ven.“ Zvedla ruce, jako by se snažila ukázat, že nedošla žádné trvalé úhony, přinejmenším ne fyzické. Jizvy v jejím nitru… ty musela nést sama.

			„Jak to, že jsme to nevěděli?“ zeptal se Caldon s hrůzou v očích.

			Kiva jej chtěla ubezpečit, že nemohl nic udělat, ale Cresta odpověděla dřív než ona.

			„Zuleeka a Mirryn ji tajně odvezly z Vallenie. Věděly, že by se vám snažila pomoct, a chtěly ji dostat z cesty.“ Neprozradila přitom, v jakém stavu Kiva do Zalindova dorazila – protože si všimla Kiviny reakce na její předešlý pokus – a hladce se vrátila k původnímu příběhu. „Stalo se to hned po maškarním bále, ale když se Torell následujícího dne probral, tak –“

			„Proč ho nenecháme, aby nám to pověděl sám?“ vložila se do toho Ashlyn a stříbřitýma očima se přesunula k Torovi. „Ráda bych to slyšela přímo od něho.“

			Torell se na židli napřímil. „Po tom útoku jsem se probudil –“

			„Útoku?“ přerušila jej Ashlyn.

			„Od Mirravenu,“ odpověděl Caldon za Torella. „Unesli Kivu, kterou chtěli využít jako návnadu pro Jarena.“

			Ashlyn vypadala, že by se ráda dozvěděla víc, ale Caldon mávl rukou k Torellovi, aby pokračoval.

			„Zpočátku jsem měl všechno jako v mlze, ale díky Rhessindě – mé přítelkyni a zároveň zástupkyni – jsem si na všechno vzpomněl,“ vyprávěl Torell s rozostřeným pohledem zahleděným do vlastní paměti. „Bodli mě do srdce, ale neudělal to žádný voják z Mirravenu – byla to Zuleeka.“ Se ztrápeným výrazem v obličeji zvedl oči ke Kivě. „Málem mě připravila o život. Ale ty jsi mě zachránila.“

			Svými slovy všechny upozornil na Kivinu léčivou magii asi tak jemně jako slon v porcelánu.

			„Rhess mi popsala všechno, co se stalo v paláci,“ pokračoval Tor. „Nikdy Zuleece nevěřila, takže když se dozvěděla o převzetí trůnu, přestěhovala Tippa i mě, třebaže jsme byli oba v bezvědomí, z bezpečného rebelského domu do svého tajného bytu ve městě.“

			„Kdo je ten Tipp, o kterém pořád slyším?“ šeptla Ashlyn.

			„Jedno nepřirozeně veselé děcko,“ ušklíbla se Cresta znuděně. „Až do chvíle, kdy se dozvěděl, že mu celé roky lhala, považoval Kivu za svou starší sestru. A nevyrušuj, ano?“

			Ashlyn se na Crestu zamračila, zatímco Kiva bojovala s bolestí nad její příliš upřímnou odpovědí, ale Torell už pokračoval: „To ráno jsem šel do paláce konfrontovat Zuleeku. Neměl jsem ponětí, že –“ Odmlčel se a upřel oči na Jarena. Zlomeným hlasem řekl: „Přísahám, že jsem neměl ponětí, co plánovala. Kdybych to tušil, tak bych –“

			„Co?“ šlehl ho Jaren jediným slovem jako bičem. „Co bys udělal? Zastavil ji? Jsi Corentine. Šakal. Generál rebelů. Není to přesně to, oč vám šlo? Blahopřeju, uspěli jste.“

			„Jarene, kamaráde,“ zašeptal Caldon, přistoupil ke svému bratranci a položil mu ruku na rameno. „Mluvili jsme o tom.“

			„Ne,“ opáčil Jaren a Caldonovu ruku setřásl. „Ty jsi o tom mluvil. Ty věříš, že je v něm víc, než se zdá, ale to neznamená, že v to musím věřit i já. Pochází z rodiny lhářů a vrahů. Věř mu, jak chceš, ale nakonec tě stejně zničí. Pak nebudeš moct obviňovat nikoho jiného než sebe.“

			Jaren nemluvil o Torellovi. Všichni v místnosti to věděli a Kiva obzvlášť. Pálily ji oči a každé jeho slovo bylo jako šíp, kterým ji zasáhl do hrudi.

			„Bohové, choval ses takhle teatrálně i v Zalindově?“ zeptala se Cresta Jarena a ušklíbla se na něj. „Není divu, že jsem tě neměla ráda.“

			„Proč jsi tady, Cresto?“ zeptal se jí nekompromisně.

			„Tor ještě neskončil,“ odvětila bez ohledu na Jarenovu náladu. „Musí to povyprávět celé, abys věděl, jak do toho zapadám já.“

			Torell vycítil, že všichni začínají být netrpěliví, a tak to rychle shrnul. „Zuleeka mi odmítla sdělit, kde Kiva je, a žádala mě, abych jí pomohl ovládnout království. Když jsem jí odepřel jakoukoli pomoc, pokusila se na mě zaútočit svou magií.“ Jeho nevěřícný tón byl dostatečným potvrzením, že o její smrtící magii opravdu nevěděl. „Podařilo se mi uniknout jen díky Mirryn, která se pokusila Zuleeku přivést k rozumu, čímž mi poskytla šanci utéct.“

			Po zjištění, že se Mirryn zastala Torella, Kiva udiveně vykulila oči. I Jaren, Caldon a Ashlyn zareagovali a Kiva se zamyslela nad tím, jak se asi emocionálně vyrovnali s Mirryninou zradou. Obzvlášť Jaren.

			„Potom,“ pokračoval Torell a otočil se přitom ke Kivě, „mi nějakou dobu trvalo, než jsem našel svědka z maškarního bálu, který viděl, jak tě odvlékají nějací dva strážci. Usoudil jsem, že to byli královští vojáci, a tak jsem ztratil další spoustu času jejich hledáním. Přitom jsem však zjistil, že to byli převozníci, kteří tě odvezli zpátky do Zalindova.“

			Upřel svůj smutný zelený pohled na Kivu. „Už jednou jsem tě opustil – a nehodlal jsem tě tam nechat shnít podruhé. Ale bál jsem se, že by rebelové mohli nahlásit Zuleece, co mám v plánu, a tak jsem musel jít sám. Rhess souhlasila, že zůstane ve Vallenii a bude mýma očima a ušima, a Tipp –“ Torell sklopil oči do klína a teprve po chvíli se odvážil znovu na Kivu podívat. „Přesvědčit Tippa bylo mnohem horší. Nakonec ale uznal, že do paláce, kde byly Zuleeka a Mirryn, se vrátit nemůže. A protože neměl kam jinam jít, souhlasil, že mě na cestě do Zalindova doprovodí.“

			Kivě se sevřela hruď. Konečně pochopila, jak to Caldon předtím myslel. Na rozdíl od Torella a Cresty tam Tipp nebyl, protože by ji chtěl najít. Byl tam, protože neměl na výběr.

			Bolestně si uvědomila, kolika lidem svým lhaním ublížila, a jen napůl ucha poslouchala Torellovo vysvětlování, jak se s Tippem ubytovali ve Vaskinu, dokud nezaslechli, jak si nějací dozorci stěžují na nové rekruty, kteří konečně dorazili do Zalindova, aby nahradili ty, již padli během vzpoury. Torovi rychle došlo, že by toho mohl využít, zvlášť když se dozorci začali vysmívat „té ranhojičské holce“ zavřené v Rokli. Trvalo mu pár dní, než se mu podařilo odchytit jiného dozorce, omráčit ho, sebrat mu uniformu a v přestrojení proniknout do věznice. Díky Tippovu zdráhavému popisu Tor přesně věděl, kde se nachází trestanecký blok, a zamířil rovnou tam. Jenomže nenašel Kivu, jen Crestu.

			„Tebe už v té době odvezli a já jsem mu řekla, že mu prozradím, kde jsi, jenom když mě dostane ven,“ připojila se k jeho vyprávění Cresta beze studu. „A tak to udělal.“

			Kiva měla pocit, že jejich útěk nebyl tak přímočarý, jak tvrdili, ale nepídila se po dalších podrobnostech. Namísto toho se zahleděla na Crestu a prohlásila: „Vrátila bych se pro tebe.“

			Cresta zvážněla. „Já vím.“ S uličnickým výrazem dodala: „Ale takhle aspoň neskončíš v Zalindově potřetí, protože jakýkoli tvůj pitomý pokus o záchranu by byl předem odsouzený k nezdaru.“

			„Tak počkat,“ ozval se Caldon a přejel pohledem z Kivy na Crestu. „Proč ti dozorci tvrdili, že jsi v Rokli, když jsi tam nebyla?“

			„Protože jsem tam byla,“ řekla Kiva. Měla dojem, že zahlédla, jak sebou Jaren zase nepatrně trhl. „Dokud mě Navok nenechal ze Zalindova odvézt.“

			Tentokrát si byla jistá, že sebou Jaren trhl zcela viditelně.

			„Tuhle část jsem neznala,“ řekla Cresta. „Lhala jsem Torellovi, jen aby mě dostal ven.“ Z jejího úšklebku bylo patrné, že toho rozhodně nelituje – a ten výraz proměnil její obličej natolik, že Kiva zaslechla, jak se Caldon ostře nadechl –, a prohlásila: „Vůbec ze mě nebyl nadšený. Zlobivá Cresta.“

			Caldon se rozkašlal, aby skryl své pobavení, a Kiva po něm střelila varovným pohledem.

			„Tipp byl nadšený ještě méně,“ připomněl Torell. Jeho tón naznačoval, že Crestě tu lež dosud neodpustil, i když navenek oba vypadali, že mezi nimi panuje dočasné příměří. „Museli jsme přijít s novým plánem a přibližně v tu dobu jsme se dozvěděli, že princové z Vallentisovy rodiny jsou se svými armádami ve Stoneforge, v bezpečí před Zuleekou. A tak jsme zamířili sem s nadějí, že budete schopní – a ochotní – nám pomoct.“

			„Vlekl mě s sebou celou cestu. Neustále opakoval, že mu to dlužím, ale já bych s ním ze zvědavosti stejně šla,“ přiznala se Cresta. „Bylo to to nejzábavnější, co jsem kdy zažila.“ Zakroutila nohou. „Stálo to i za všechny puchýře.“

			Kiva sjela pohledem ke Crestiným botám a poprvé si pořádně prohlédla její cestovní oblečení. Někde po cestě nejspíš vyměnila svou vězeňskou halenu za použitelnější košili a kalhoty, ale oba s Torellem byli tak zaprášení, že potřebovali důkladnou koupel.

			Cresta hlasitě zívla a protáhla si ruce nad hlavou. „I když se dobře bavím, jsem unavená. A hladová. Už jsme skončili?“

			Caldon popošel dopředu a upřel své kobaltové oči na její ruce. Na její nespoutané ruce. „Jak jsi –“

			„Á, to jsem měla čekat, až mě rozvážete?“ zeptala se a zvedla provaz, který jí bez užitku ležel v klíně. „Obávám se, že jsem první den v Zalindově zmeškala lekci ‚Jak být dobrým vězněm‘.“

			Navzdory emocionálně vypjaté situaci té noci měla Kiva co dělat, aby při pohledu na nevinný výraz zrzky nevyprskla smíchy.

			„Eidrane –,“ vyhrkla Ashlyn.

			„Nevadí, udělám to sama,“ zamumlala Cresta a sama se znovu spoutala.

			Tentokrát už se Kiva nedokázala ovládnout a zasmála se. Málem se ovšem propadla hanbou, když se všechny zamračené tváře, které se dosud soustředily na Crestu, otočily k ní.

			„Promiňte,“ omluvila se. „Já jen – totiž –“ Mávla rukou ke Crestě, jako by to byla dostatečná odpověď.

			Caldon jí oplatil varovný pohled, jaký mu ona sama věnovala před chvílí, ale pak ji zachránil tím, že ukázal mezi ni a Ashlyn a poznamenal: „Zmínila ses o Navokovi. Tak jste vy dvě skončily spolu?“

			Kiva pomalu přikývla. Pořád nevěděla jistě, kolik toho chce sdělit o svých vlastních dobrodružstvích.

			Ashlyn ovšem neváhala a pustila se do vyprávění o tom, jak se vypravila do Mirravenu špehovat krále, jenom aby pozdržela svůj návrat, když se dozvěděla, že rozkázal přivézt Kivu ze Zalindova.

			„Ale proč by –“ Caldon se zarazil uprostřed otázky a obrátil se na Kivu. „Ten večer, kdy se konal maškarní ples, jsi zjistila, že s ním tvoje rodina udělala dohodu, ale nevěděla jsi, čeho se týkala. Má to s tím něco společného?“

			Kiva si začala třít paže. Otálela s odpovědí. Ale když se podívala na Ashlyn, došlo jí, že když to nevysvětlí ona, udělá to princezna.

			„Moje matka,“ – když se Jarenův výraz napjal, Kiva měla co dělat, aby to slovo vůbec vyslovila – „se chtěla dostat za mnou do Zalindova. Ale také se chtěla, ehm…“

			„Zmocnit Evalonu,“ řekla Cresta a znovu zívla. „Bla, bla, zlá královna, tuhle část všichni známe.“

			Kiva se zamračila, ale Cresta na ni jen mrkla a had na její tváři se přitom pohnul jako živý.

			Kiva to chtěla mít za sebou, a tak co nejrychleji, až se jednotlivá slova slila dohromady, vychrlila: „Moje matka spojila rebely s Mirravenem.“

			Místnost ztichla.

			„Co udělala?“ vybuchl Torell.

			Kiva polkla a objasnila: „Prohlásila, že pokud ji Navok dostane do Zalindova – a Corentinové skončí na trůnu –, rebelové mu na oplátku pomůžou při invazi do Evalonu. Ona, ehm, nevěděla o královské ternáře,“ – Kiva se vyhnula pohledu na Jarena – „a tak se domnívala, že ten návrh je její nejlepší šance. Nebo přinejmenším nejrychlejší.“

			„Proč by s tím Navok souhlasil?“ nechápal Eidran, který zamyšleně naklonil hlavu k rameni. Po většinu hovoru byl zticha, takže na něj Kiva téměř zapomněla. „Toužil po Evalonu příliš dlouho, než aby nás dobyl a korunu pak předal někomu jinému.“

			Kiva se bála odpovědět, ale Ashlyn opět nezaváhala.

			„Navok nechal Kivu odvézt ze Zalindova, aby se s ní oženil,“ řekla princezna. „To byla dohoda, kterou s ním Tilda zpečetila. Její dcera za naše království.“

			Kiva civěla do země a nepříjemně si přitom uvědomovala, že na ni všichni hledí.

			„To neudělala,“ zašeptal Torell zničeným hlasem. „Kivo – řekni mi, že to neudělala.“

			Kiva nic neřekla. Nijak to nepopřela. Jen tam stála a přála si, aby se otevřela země a celou ji spolkla.

			„A já si myslela, že pocházím z problémové rodiny,“ zamumlala Cresta.

			Její slova přiměla Kivu konečně vzhlédnout. Všechny kromě zrzky ignorovala a procedila: „Nepomáháš mi.“

			„Teď už na tom nezáleží.“ Ashlyn schválně mluvila bezstarostným hlasem, jako by chtěla zmírnit náhlé vlny emocí v místnosti – emocí, které nevyzařovali jen Kiva a Torell.

			Kiva se na něj nechtěla podívat, bála se na něj podívat, ale její pohled se přesunul k Jarenovi i bez jejího dovolení.

			Jeho tvář –

			Jeho oči –

			Odvrátil se a prohrábl si zlatohnědé vlasy. Jakmile se otočil zpátky, jeho výraz už byl zase prázdný jako předtím.

			Ale Kiva to zahlédla.

			Nezdálo se jí to.

			Byl hrůzou bez sebe – on se o ni bál.

			A nebyl jediný. Protože na rozdíl od Jarena neměl Caldon důvod potlačovat své city a podle toho, jak ji pozoroval…

			„Jsem v pořádku,“ ujistila jej tiše – i Jarena. „Ashlyn mě odtamtud dostala včas.“

			„Tak úplně včas to nebylo,“ namítla Ashlyn. „Podařilo se mu nejdřív tě mučit.“

			Kiva zůstala stát jako opařená. Po chvíli vyštěkla: „Ashlyn.“ Zapomněla, že by nejspíš neměla mluvit s princeznou – a generálkou – takovým tónem.

			Ale Ashlyn si jejího rozzuřeného pohledu nevšímala a řekla: „Potřebují to vědět.“

			„Proč?“ podivila se Kiva a rozhodila ruce, až sebou trhla bolestí, jak ji zabolelo zraněné rameno.

			„Potřebují vědět všechna fakta, aby nám pomohli přijít na to, proč Navok s tou dohodou souhlasil,“ pověděla Ashlyn klidně. „A neříkej mi, že podle tebe souhlasil jen proto, aby se mohl spojit s rebely. Obě víme, že je v tom mnohem víc – a má to něco společného s tvou magií. Proč by jinak tak zoufale toužil vidět, jak ji používáš? A proč tak zuřil, když jsi mu nic nepředvedla?“

			„Prosím,“ žebronila Kiva, zatímco si mnula čelo, „můžeme jen –“

			„Navíc, pokud jde o Mirraven, nejsi to jediné, co by nám mělo dělat starosti,“ pokračovala Ashlyn, aniž by dbala na Kivino naléhání. Otočila se ke svému bratrovi a k Jarenovi a vážným hlasem je informovala: „Navok shromažďuje anomálie. Ne jednu či dvě, ale desítky. Víc než jsme si mysleli, že jich existuje. Víc než by mělo existovat. Nevím, jak je nachází, ale jejich počet roste a zdá se, že mu jsou velmi oddané.“

			„Desítky?“ zopakoval Jaren s vytřeštěnýma očima. „Jak je to možné?“

			Anomálie se považovaly za neuvěřitelně vzácné. Kiva byla dosud ohromená, že za svůj život už potkala dvě – Xurua a Galdrica. Že jich Navok našel desítky… Když začala uvažovat, co má mirravenský král v plánu, otřásla se hrůzou.

			„Kéž bych to věděla,“ povzdychla si Ashlyn znepokojeně. „Voshell to zjistil a byl vzteky bez sebe. Obával se, že by je Navok mohl využít jako páku proti celému Wenderallu, včetně Caramoru, a tak Navoka konfrontoval a žádal po něm záruku bezpečnosti pro své království. Ale Navokovi se nelíbilo, že se Vosh nechová jako slabomyslný pěšák, takže když mu Voshell vyhrožoval vypovězením jejich dohody, Navok se jen zachechtal a řekl: ‚Jen do toho.‘ A pak Voshella –,“ než Ashlyn dořekla, co chtěla říct, nejistě vydechla – „napadl. Kdyby je nevyrušila Serafine, Vosh by byl právě teď mrtvý, a ne na cestě zpátky do Terithu, aby připravil uzávěru hranic. Caramor byl nejbližší spojenec Mirravenu – a Navok to svévolně zničil. A ještě se tomu smál. To znamená, že je v tom víc, než si kdokoli z nás uvědomuje.“ Znovu se soustředila na Kivu. „A něco mi říká, že se to všechno nějak týká tebe.“

			Všichni v místnosti stáli nehybně jako sochy a poslouchali Ashlyn. Dokonce i Cresta, která s koncem princezniny řeči výrazně zbledla, jako by si konečně uvědomila tíhu toho, čemu čelili.

			Ale Kiva si Cresty nevšímala. Její mysl se intenzivně snažila zpracovat Ashlynina slova. Ráda by se dozvěděla, jak moc Navok Voshella zranil, zda uzavření caramorských hranic nějakým způsobem neovlivní celý Wenderall a co se stane se Serafine, když se spojenectví – a tudíž i její zasnoubení – zrušilo. Všechny ty myšlenky jí vířily v hlavě, dokud si neuvědomila, že se na ni všichni dívají a čekají na její odpověď.

			„Už jsem vám sdělila všechno, co mi Navok řekl,“ otočila se směrem k Ashlyn. „Myslí si, že moje magie,“ – letmo pohlédla na Jarena a zachvěla se, když to zatracené slovo zůstalo viset ve vzduchu – „může přemoct Zuleečinu. Ale v tom se zmýlil, protože jsem se jí zkusila postavit a selhala jsem.“

			„Neselhala,“ nesouhlasil Caldon s neobvykle vážnýma očima upřenýma na Kivu. „Její moc nad námi jsi přece zlomila.“

			Kiva zavrtěla hlavou. „Tehdy mi to vzalo téměř všechno, co jsem měla, a stejně to nebylo dost, abych jí zabránila – abych jí zabránila –“ Očima zaletěla k Jarenově hrudi, přesně tam, kam jej Zuleeka bodla, a zachraptěla: „Nedokázala jsem ji zastavit. Ať si Navok myslí cokoli, ať mu má matka napovídala cokoli, já nejsem dost silná.“

			Otočila se zpátky k Ashlyn a neslyšně žadonila o pomoc. Princezna na ni pozorně pohlédla, potom vzdychla a oznámila: „Myslím, že toho pro dnešek máme všichni akorát tak dost. Ráno si promluvíme s Galdricem a uvidíme, co nám o Navokovi a Tildě může říct. Doufejme, že nám bude moct povědět i něco bližšího k té situaci s anomáliemi – a s Kivou.“

			„S Galdricem?“ zopakoval Torell s nakrčeným čelem.

			Kiva v duchu zaklela. Úplně zapomněla na údajně mrtvého bývalého vůdce rebelů, kterého už zřejmě přivezli na základnu.

			Jakmile uslyšel jejich krátké vysvětlení, jak Galdric čekal v Navokově žaláři jako svatební dar pro Kivu, Torell zůstal jako opařený, ale Cresta jen zavrčela: „To je milé – svatby a opětovná setkání a lidé vstávající z mrtvých –, ale už jste se rozhodli, co uděláte s námi?“ Zvedla spoutané ruce. „Už si je můžu konečně sundat?“

			„Ne.“

			To slovo zaznělo mnohohlasně – od všech tří Vallentisů i od Eidrana – a způsobilo, že Cresta tiše zabručela a zhroutila se zpátky na židli.

			Caldon uvažoval nahlas: „Vážně, co s nimi uděláme? Uprchla ze Zalindova – pošleme ji jednoduše zpátky? A Torell…“

			Když se odmlčel, Kivě skočilo srdce až do krku a toho večera už asi po milionté obrátila své žadonící oči na Ashlyn.

			Princezna opět vzdychla a řekla: „Vyspíme se na to a rozhodneme se ráno. Přišli sem pro Kivu – bez ní neodejdou.“ Pak přikázala Eidranovi: „Vezmi je oba na ubikaci a přiřaď jim každému lůžko, ale ujisti se, že zůstanou celou noc pod dohledem.“ Když Crestě hlasitě zakručelo v žaludku, Ashlyn dodala: „A ať jim někdo přinese něco k jídlu.“ Kivě pověděla: „Ty by ses taky měla najíst. Od snídaně jsi nic nejedla.“

			„To se stává, když mě na celý den uspíš,“ zamumlala Kiva, ale znělo to hlasitěji, než měla v úmyslu.

			„Ty jsi ji uspala?“ zeptal se Caldon Ashlyn a přimhouřil oči.

			„Jenom aby neprovedla nějakou hloupost, když jsem odešla špehovat Navoka a Voshella,“ odpověděla princezna a uhladila si zástěru. „Bylo to pro její vlastní dobro.“

			Caldon se zamračil: „Zní to, jako byste byly v Černém hradě ještě dnes ráno. Ale Zadria je odsud vzdálená stovky mil.“

			Zatímco Eidran odváděl Torella a Crestu pryč – ten první se díval na Kivu, jako by si přál zůstat po jejím boku, ta druhá jenom znovu zívla –, Ashlyn jim rychle objasnila, že Galdric je anomálie a že využil svou magii vzduchu, aby jim pomohl uprchnout. Všichni v místnosti údivem vykulili oči. Nikdo však nebyl překvapený víc než Torell, který všechno zaslechl těsně předtím, než jej Eidran vystrčil z místnosti, a který zjevně o magických schopnostech bývalého vůdce rebelů vůbec neměl tušení.

			„Umíš udělat větrné tornádo?“ zeptal se Caldon Ashlyn a v jeho tváři se zračila zvědavost. Kiva se snažila soustředit na hovor, ale bolestně si uvědomovala, že se nachází v místnosti se třemi členy Vallentisovy královské rodiny, z nichž jeden by se za normálních okolností diskuze o magii aktivně účastnil, ale který už neměl žádnou moc. Kvůli ní.

			„Nevím jistě,“ pokrčila Ashlyn rameny. „Ale je to jedna z věcí, na které se ho zítra zeptám.“

			Po tom, co všechno už měli ten den za sebou, a před tím, co je čekalo další den, se Kiva najednou cítila příšerně unavená a zoufale toužila, aby jí někdo ukázal, kde by se mohla uložit ke spánku. Její večer ale ještě neskončil. Uvědomila si to, když zaletěla očima k Jarenovi, a zjistila, že ji soustředěně pozoruje.

			Sevřela se jí hruď, ale přiměla se neuhnout pohledem stranou. Snažila se tvářit co nejotevřeněji a nejzkroušeněji, ale veškeré její naděje na usmíření se rozplynuly, když se Jaren obrátil na Caldona a přikázal: „Přiveď ji tam.“

			„Jar–“

			„Hned, Caldone.“

			Caldon zašoupal nohama: „Je pozdě a ona si prošla –“

			Kiva netušila, co se děje, ale její znepokojení ještě vzrostlo, když se Jaren naklonil dopředu a tichým hlasem mnohem přísněji zopakoval: „Hned, Caldone.“

			A potom se otočil a vyšel z velicího střediska se zjevným očekáváním, že jej budou následovat.

			Caldon zaklel a omluvně se na Kivu podíval. „Já vím, že jsi vyčerpaná, ale doufejme, že to nebude trvat dlouho.“

			„Oč jde?“ vyzvídala Ashlyn s pohledem upřeným na dveře a zmateným výrazem ve tváři. „Já vím, že je rozhořčený… vším… ale takhle se nikdy dřív nechoval. Jaren není typ člověka, který kope kolem sebe, ani –“

			„Hodně toho prožil…“

			„Všichni jsme toho hodně prožili,“ namítla Ashlyn nelítostně. „Někteří z nás to prožili v osamocení, a přesto jsme přitom neztratili sami sebe.“

			Při té stěží skrývané výtce, že se jí celé roky vyhýbal, sebou Caldon trhl, ale řekl jen: „Jaren sám sebe neztratil. Ty první dny po maškarním bále byly… zlé… ale musím uznat, že to zvládl docela dobře. Takhle se chová jenom kvůli –“ Zmlkl, ale nebylo třeba, aby tu větu dokončil. Všichni věděli, že Jarena vykolejila Kiva.

			Hlasitě vydechla a řekla: „Tak raději pojďme, než bude mít další důvod, proč mě nenávidět.“

			Caldon se zdráhal, ale když mu Kiva pohrozila, že se bude toulat po základně tak dlouho, dokud Jarena nenajde sama, nakonec spolu s ní vyšel z velicího střediska a vedl ji po klikatící se pěšině mezi luminiem osvětlenými budovami základny. 

			Po část cesty je doprovázela i Ashlyn, ale pak se zastavila u vstupu do strážní věže, která Kivě trochu připomněla Zalindov. Princezna jim mávla na rozloučenou. Řekla, že zjistí, oč jde, až později, protože nejdřív potřebovala najít kapitánku Jenaireovou a informovat ji o situaci v Mirravenu.

			Když jeho sestra zmizela ve věži, Caldon to nijak nekomentoval, a Kiva přemýšlela, jak by ho mohla povzbudit, aby dal jejich vztah do pořádku. Pak si ale všimla, jak se tváří, a usoudila, že momentálně na to není vhodná doba. A tak si pospíšila, aby s ním udržela krok, a zeptala se: „Kam jdeme?“

			„Navštívit Naari.“

			Kiva zavrávorala. „Jaren chce, abych navštívila Naari? Teď?“

			Při představě, jak na ni po tom všem bude strážkyně reagovat, se jí převrátil žaludek. Naari si přece nade vše cenila upřímnosti a oddanosti.

			Když Caldon zůstal zticha, Kiva pocítila ještě větší znepokojení a pokusila se setkání vyhnout. „Možná bychom měli počkat do rána. Nerada bych ji vzbudila.“

			„To je přesně to, co po tobě Jaren chce,“ zašeptal Caldon, ale víc už neřekl, protože dorazili k úhledně vyhlížejícímu domku s emblémem ranhojičství vyřezaným do stěny, který naznačoval, že se jedná o ošetřovnu.

			Jaren čekal hned za dveřmi a sálala z něj netrpělivost. Chňapl Kivu za paži a vlekl ji tichým, sterilním prostorem kolem prázdných lůžek až do zadního kouta místnosti, kde stála bílá plenta. Po celou dobu Kiva nevnímala nic jiného než jeho horké prsty svírající její loket. On si nejspíš vůbec neuvědomoval, že se jí dotýká, ale ona cítila jeho silný, a přesto jemný stisk až do absolutního nitra své bytosti.

			Srdce jí zpívalo radostí z jeho blízkosti, ale ten pocit zmizel, sotva ji pustil, odtáhl závěs a na lůžku, pod bílým prostěradlem, se objevila Naariina postava.

			Strážkyně vypadala, jako by spala. Jantarové oči měla zavřené a rysy uvolněné.

			Ale Kivě stačil jediný pohled, aby poznala, že nejde o spánek. Zapotácela se dozadu a narazila na Caldona, který kráčel těsně za ní.

			Stěží cítila, jak ji zachytil, aby neupadla. Vyděšenýma očima pozorovala strážkyni – a povědomé černé stíny Zuleečiny smrtící magie, které kroužily kolem Naariina těla.

		


		
			KAPITOLA DVANÁCT

			„Ne,“ šeptla Kiva a civěla na Naariino bezvládné tělo, zatímco v duchu slyšela ozvěnu Caldonových slov, která vyslovil o něco dříve.

			Tvoje sestra jí něco provedla. Je to těžké vysvětlit.

			„Uzdrav ji.“

			Ta dvě drsná slova přiměla Kivu odvrátit se od Naari a setkat se s Jarenovým rozzuřeným pohledem. Výraz na jeho obličeji –

			Kiva sebou trhla a celá jako by se scvrkla. Nedokázala snést zuřivost v jeho očích, ale zmar, který tam viděla, byl ještě mnohem horší.

			„Já – já nevím jistě –“ Zadrhl se jí hlas, ale zhluboka se nadechla a přiznala: „Já nevím, jak ji uzdravit.“

			Jarenův výraz se nezměnil, a tak Kiva udělala jeden nejistý krok vpřed a chvějící se rukou se dotkla Naariiny kůže. Měla ji teplou a Kiva pod ní nahmatala silný pulz. Nebyla vidět žádná zranění ani známky nemoci. Kdyby nebylo nepřirozených stínů, Naari by byla v naprostém pořádku a zdravá.

			Zuleečina temná magie kroužila i kolem těla babi Delory, když Kiva dorazila do chalupy u Šerého lesa, a Delora záhy potom zemřela. Ale tohle bylo jiné. Jako by Naari byla v kómatu, a pokud se v takovém stavu nacházela už několik týdnů –

			„Jak jí? A pije?“ zajímala se Kiva, v níž se ozvaly její ranhojičské instinkty a pomohly jí překonat počáteční hrůzu.

			„Nijak,“ řekl Caldon. „Měla by zemřít na dehydrataci už před několika týdny. Měla by ztratit svou váhu. Ale namísto toho,“ – ukázal na její dokonale zdravé tělo – „jako by zamrzla v čase. Jako by ji Zuleečina magie udržovala při životě, ale zároveň ji věznila, no… v tomhle.“

			Přestože se každá část jejího těla zhrozila, Kiva zároveň žasla nad schopnostmi své sestry.

			„Uzdrav ji,“ rozkázal jí Jaren znovu a sevřel ruce v pěst.

			Kiva si skousla ret. „Pověděla jsem ti, že nevím, jestli –“

			Když se Jarenovy oči jako dva zuřící požáry zmocnily jejích, okamžitě zmlkla. Řekl: „To je to nejmenší, co můžeš udělat po tom všem, co jsi způsobila.“

			To byla přímá narážka, mířená Kivě rovnou do srdce. Chvíli trvalo, než potlačila slzy, které se jí chystaly vyřinout z očí, a podařilo se jí to jen díky tomu, že se Caldon přisunul blíž a nabídl jí tichou podporu. Dopřej mu čas, řekl. Ale Kiva začala mít strach, že její vztah s Jarenem nepomůže napravit ani všechen čas světa.

			Ale uzdravit Naari by byl dobrý začátek.

			Rozhodla se, že aspoň tu jednu věc mezi nimi dá do pořádku, natáhla ruce skrz stíny a položila je strážkyni na hruď. Odmítla myslet na to, jak vrtošivá je v poslední době její magie, a raději zavřela oči, soustředila se na sílu ve své krvi a povolala ji na povrch. Protože strážkyně neměla žádné viditelné zranění ani netrpěla žádnou zjevnou nemocí, Kiva se koncentrovala přímo na smrtící magii a její moc nad Naariiným tělem a prosila, aby je její zlaté světlo zničilo. Minule se jí podařilo zlomit Zuleečinu moc opakováním babiččiných slov: Buď světlem v temnotě.

			Začala si pro sebe opakovat stejná slova.

			Buď světlem v temnotě.

			Jsem světlem v temnotě.

			Aniž by otevřela oči, Kiva věděla, že se nic neděje, a jak se jí začal zmocňovat strach a smutek, poklesla jí ramena.

			Tohle byla Naari – ona ji musela zachránit, uzdravit. Mělo to proběhnout zcela instinktivně, její magie měla na její příkaz vyplout na povrch, ale bez ohledu na to, jak usilovně se ji snažila vyvolat, neobjevil se ani náznak zlatého světla.

			„Zvládneš to,“ povzbuzoval ji tiše Caldon po jejím boku, když vycítil, jak Kiva klesá na duchu.

			Ale mýlil se.

			Kiva stáhla ruce a sklopila oči, aby se na nikoho nemusela podívat – ani na Caldona, ani na Naari, a už vůbec ne na Jarena. Promluvila zlomeným hlasem: „Omlouvám se. S mou magií se něco děje. Nevím co, ale nemůžu – nemůžu ji uzdravit.“

			Nepřekvapilo ji, že uslyšela Jarenovy vzdalující se vzteklé kroky. Zklamala ho. Zklamala Naari. Zklamala –

			„Hej, nech toho,“ zvolal Caldon, popadl ji za ruce a otevřel jí dlaně, aby si přestala zarývat nehty do kůže. „Jen jsi unavená. Zkusíme to zase zítra.“

			Zítřek na tom nic nezmění, ale Kiva to neřekla nahlas, protože kdyby otevřela pusu, jenom by začala znovu vzlykat.

			„Pojďme tě dostat do postele,“ navrhl Caldon jemně, omotal kolem ní paži a odvedl ji od Naari.

			Kiva se na odchodu neohlédla. Věděla, že je to zbabělé, a nenáviděla se za to. Hlasem, který přetékal emocemi a z kterého sálala bolest, se zeptala: „Můžeš mě vzít za Tippem?“

			Vycítila, jak se Caldon vedle ní napjal, přestože se nezastavil. „To moradinové tonikum –“

			„Nebudu ho rušit,“ ubezpečila ho Kiva, která věděla, že kvůli uspávacímu nápoji bude Tipp až do rána v bezvědomí. „Jen chci být v jeho blízkosti. Chci být u něj, až se ráno probudí.“

			Caldon ještě chvíli váhal. „Nemyslím, že je to nejlepší nápad.“

			Sice se mu to moc nelíbilo, ale stejně se otočil a zamířil jiným směrem, dokud nepřišli k velké budově ve tvaru písmene L.

			„Většina vojáků spí ve společných ložnicích,“ vysvětlil Caldon a ukázal k delší straně budovy, „ale vyšší šarže mají soukromé pokoje. Když jsme sem s Jarenem dorazili, dostali jsme dva pokoje v tomhle bloku. Později se nám podařilo najít jeden i pro Tippa. Je tady.“

			Když Caldon otevřel dveře do budovy, Kivě se zrychlil pulz, přestože věděla, že Tipp spí. Společně prošli tichou chodbou s dveřmi vedoucími do soukromých pokojů a zastavili se před jedněmi z nich.

			Vstoupili do zšeřelé místnosti. Při pohledu na Tippa spícího na posteli v koutě Kiva zatajila dech. Tipp měl otevřenou pusu a tichounce pochrupoval. Jeho pihovatý obličejík vypadal tak poklidně. Když ho Kiva viděla naposledy, měl slzy v očích, protože se dozvěděl, kdo Kiva doopravdy je. Hned potom jej Zuleeka udeřila tak, že ztratil vědomí. Kiva věděla, že mu bude muset odpovědět na spoustu otázek, ale jen díky tomu, že byla v jeho blízkosti a věděla, že je v bezpečí, se jí ohromně ulevilo.

			„Je tu jen jedna postel,“ špitl Caldon. „Najdu ti –“

			„Vyspím se na podlaze,“ zastavila ho Kiva, která už mezitím přešla k Tippově posteli a posadila se na zem.

			„Ráno budeš celá rozlámaná,“ namítl Caldon.

			„Spala jsem na horších místech,“ řekla Kiva a na mysl jí mezitím přišla sprcha v Zalindově i cela v Rokli. „Budu v pořádku.“ Nedokázala odolat a jemně odhrnula pramínek rusých vlasů z Tippova čela.

			Caldon hlasitě vydechl, pak přistoupil ke Kivě a posadil se vedle ní.

			Zmateně se na něj podívala. „Co to děláš?“

			„Jestli se ráno probudím se zatuhlým krkem, uděláš mi masáž,“ řekl. Opřel hlavu o Tippovu matraci, dlouhé nohy natáhl před sebe, zavřel oči a řekl: „Už spi, Kivo.“

			Tentokrát nedokázala zabránit, aby se jí oči znovu nezalily slzami, protože věděla, že tam zůstává jen kvůli ní.

			„Bohové, jen nezačni znovu brečet,“ zamumlal Caldon, který i se zavřenýma očima nějak vycítil její překypující emoce. „Pojď sem.“ Slepě zašmátral a přitáhl si ji blíž, dokud se neopřela hlavou o jeho rameno. Zopakoval: „Spi, Kivo.“

			A tak se k němu přitiskla a pokusila se zklidnit své bolavé srdce natolik, aby mohla uposlechnout jeho rozkazu.

			Navzdory usilovné snaze nemohla Kiva ještě několik hodin usnout. A když se ráno probudila, ze všeho nejdřív si všimla, že Tipp i Caldon jsou pryč.

			Vědomí, že Tipp ji zřejmě nechce vidět, ji zabolelo, ale než v ní ta bolest stačila zakořenit, otevřely se dveře pokoje. S rostoucí nadějí vzhlédla, ale uviděla vcházet jen Ashlyn. Byla oblečená ve stejné kožené zbroji jako její vojáci, ale na rozdíl od nich ji měla bílou, ne černou, takže všechny zbraně, které měla u sebe, s ní ostře kontrastovaly.

			„Páni, vypadáš, že mě moc ráda vidíš,“ konstatovala princezna sarkasticky.

			„Promiň,“ omluvila se Kiva, vstala a protáhla si ztuhlé svaly. „Myslela jsem, že jsi někdo jiný.“

			Ashlyn se zatvářila soucitně. „Potřebují jen –“

			„Čas,“ vyslovila Kiva ponuře. „Já vím.“

			Princezna jí naštěstí nenabídla žádnou falešnou útěchu. „Přinesla jsem ti snídani. Cal se mi přiznal, že ti včera večer zapomněl něco nabídnout, a tak se teď musíš najíst.“ Podala jí tác a potom z ramene sundala plátěnou tašku. „Přinesla jsem ti i něco na oblečení. Až budeš hotová, vezmu tě do koupelny, ale nejdřív chci zkontrolovat tu tvoji popáleninu, abych se ujistila, že ji můžeš namočit.“

			Kiva se pustila do jídla a nakrčila nos. „Jsi velice neodbytná. Stejně jako tvůj bratr.“

			„On a já jsme tak stejní, jako jsme rozdílní,“ pověděla Ashlyn s bolestí v hlase.

			Kiva na ni opatrně zatlačila otázkou: „Můžu se zeptat –“

			„Jez,“ poručila jí Ashlyn a dala jí tak jasně najevo, že o Caldonovi nechce mluvit. „Dnes máme spoustu práce a začneme s Galdricem.“

			Při zmínce o bývalém vůdci rebelů se Kiva začala poslušně cpát vejci, fazolemi a chlebem. Dojedla v rekordním čase a potom si na Ashlynino naléhání odhrnula límec, aby si princezna mohla prohlédnout její ránu. Pevná látka neumožnila zhlédnout celou popáleninu, a tak si Kiva musela rozvázat živůtek, vytáhnout ruce z rukávů a zůstat stát uprostřed místnosti se šaty přitisknutými k hrudi.

			Stála zády ke dveřím a neslyšela, že se znovu otevřely.

			Ale slyšela zavrčení: „Zatraceně, co to je?“

			Kiva se prudce otočila a vytřeštila oči, až je měla jako podšálky. Ještě víc k sobě přitiskla šaty a rychlým pohledem se ujistila, že má úplně zakrytou hruď, přestože si uvědomovala, že škoda už se stala.

			Protože ve dveřích stál Jaren a vzhledem k tomu, co řekl – a jak to řekl –, si zjevně jejího ramene už všiml.

			Udělal tři dlouhé kroky, zastavil se těsně u ní a poručil jí: „Otoč se.“

			Kiva zůstala stát jako přimražená.

			„Jarene –,“ zkusila to Ashlyn s jemnou výčitkou v hlase, ale on ji přerušil.

			„Kivo, otoč se.“

			Bylo to její jméno na jeho rtech, díky kterému rozmrzla a střelila očima po jeho. V jeho výrazu bylo něco, co se neodvážila přečíst, protože musela chránit své zlomené srdce.

			I tak to ale viděla.

			On si dělal starosti – o ni.

			A ji to z nějakého důvodu děsilo.

			Kiva se tak silně roztřásla, že si toho Jaren všiml. V tu chvíli se jeho výraz změnil, trochu zjemněl, a sice ne úplně, ale trošičku ho proměnil v Jarena, jakého kdysi znala.

			Tišeji ji požádal: „Prosím, Kivo. Otoč se a dovol mi, abych se na to podíval.“

			Jeho tichému žadonícímu hlasu nedokázala odolat, a tak se otočila a ukázala mu nahé rameno. Uslyšela, jak se ostře nadechl.

			„Kdo ti to udělal?“ zeptal se stejným tichým tónem, který ale tentokrát přetékal něčím jiným: vztekem.

			Kivě tak vyschlo v ústech, že nemohla promluvit, a tak Ashlyn odpověděla za ni.

			„Už jsem ti to pověděla včera – Navok chtěl vidět její uzdravující magii. Když odmítla, přikázal jedné ze svých anomálií, aby po ní hodila ohnivou kouli, která ji popálila až na kost. Nedošlo mu, že neumí uzdravit sebe samu. A než se zeptáš, stalo se to včera. Musela jsem jí dát hadí polibek, abychom mohly večer uprchnout.“

			„Hadí polibek?“ vyhrkl Jaren vyděšeně. „Zbláznila ses? Mohla jsi ji zabít!“

			„Mohla jsem jí to dát, anebo ji nechat, aby se provdala za toho bastarda,“ bránila se Ashlyn. „A odkdy se o ni vůbec zajímáš?“

			Ta slova byla myšlena jako výzva, ale vyvolala ledové ticho, během kterého se Kiva nedokázala přimět otočit a podívat se na něj. Netušila, co měla jeho reakce znamenat, jestli tak zareagoval ze zvyku, anebo jestli na ní některé jeho části pořád ještě záleželo. Tak či tak, najednou jí bylo lehčeji u srdce než za poslední týdny, dokud –

			„Galdric je vzhůru,“ odhalil Jaren důvod své přítomnosti hlasem bez emocí, jako by mu Ashlynina otázka připomněla jeho city. „Bez Kivy nechce mluvit. Všichni už čekají jen na vás dvě.“

			Kiva se otočila právě v okamžiku, kdy zahlédla Jarena mizet ve dveřích.

			Ashlyn sebou škubla. „Promiň. Viděla jsem výraz na jeho obličeji a – myslela jsem, že se to vyvine jinak.“

			„Není to tvoje chyba,“ ujistila ji Kiva a frustrovaně vydechla. „Jsem překvapená stejně jako ty, že se…“ Odmlčela se. Už jen pomyšlení na slovo „zajímá“ jí připadalo hloupé.

			„Láska není něco, co se dá vlastní vůlí jen tak zapnout a vypnout,“ rozumovala Ashlyn. „Podle toho, co jsem viděla, se Jarenovy city k tobě nezměnily, i přes jeho usilovnou snahu je ignorovat.“

			„To je na tom právě to těžké,“ zamyslela se Kiva a smutně hleděla na prázdné dveře. „On se mučí. Ne – to já ho mučím svou přítomností. Jsem neustálou připomínkou všeho, co ztratil.“

			„Myslím, že o něm nemáš moc vysoké mínění,“ podotkla Ashlyn, zatímco Kivě pomáhala znovu do šatů. „Jaren je jedním z nejchytřejších lidí, které znám. Lhala jsi mu a zradila ho, ale podle toho, co jsem slyšela, jsi mu také dala přednost před svou vlastní rodinou. A ty jsi ho přece nebodla Okem bohů – ty jsi mu zachránila život. Chová se teď emocionálně, ale přijde k rozumu. Uvidíš.“

			Kiva oceňovala Ashlyninu jistotu, ale sama tomu moc nevěřila. Přesto následovala princeznu do koupelny, rychle se osprchovala a vzala si na sebe nové oblečení – stejnou bílou koženou uniformu, jakou měla Ashlyn – a po celou dobu si neustále znovu vybavovala Jarenův obličej. Ne vzteklý, prázdný výraz, který měl na tváři po většinu času, ale mírný, laskavý pohled, který jí věnoval, když uviděl její zranění.

			To byl její Jaren.

			Pořád tam byl.

			A to jí víc než cokoli jiného dovolilo doufat.

		


		
			KAPITOLA TŘINÁCT

			Galdric na ně čekal ve velicím středisku a pohodlně se rozvaloval na židli v čele obdélníkového stolu. Jeho modřiny už částečně vybledly, čisté vlasy měl svázané koženou šňůrkou, vousy měl zastřižené a upravené a dostal i nové oblečení, takže vypadal jako úplně jiný člověk.

			V okamžiku, kdy Kiva v doprovodu Ashlyn vstoupila do místnosti, se Galdricovy hnědé oči – a oči všech ostatních – otočily na ni.

			Stejně jako předešlou noc tam byli Jaren, Caldon a Eidran, ale k jejímu úžasu tam nechyběli ani Torell a Cresta. Nebyli spoutaní a stejně jako Galdric byli čistí a na sobě měli nové oblečení. Byli v černém jako Jaren a Caldon a ostatní vojáci na základně. Když Kiva tázavě pohlédla na Ashlyn, princezna jen pokrčila rameny a řekla: „Teď musíme řešit mnohem důležitější problémy. O jejich osudu můžeme rozhodnout později.“

			Kiva vděčně kývla a zamířila rovnou ke svému bratrovi. Už jej neomezovala pouta, a tak ji mohl pevně sevřít v náruči, ale když bolestně sykla, hned ji zase pustil.

			„Co se děje?“ chtěl vědět Torell a udiveně si ji prohlížel.

			„Nic,“ řekla Kiva a snažila se bolest ramene ignorovat. „Jsem jen ztuhlá ze spaní.“ Než ji mohl Tor obvinit ze lži, otočila se na Caldona a zeptala se: „Kde je Tipp?“

			„Je s Naari,“ odpověděl Caldon a znovu v Kivě rozvířil pocit provinilosti. „On, ehm, vstal příliš brzy a nechtěl tě budit.“

			Teď lhal Caldon, ale Kiva potlačila své pocity a ve snaze soustředit se na to, kvůli čemu se tu všichni shromáždili, obrátila svou pozornost ke Galdricovi.

			Klidně seděl a upřeně ji pozoroval. Kiva přešla k němu, posadila se za stůl a všichni ostatní udělali totéž. Než se rozhodla, kterou otázku mu položí jako první, Galdric promluvil.

			„Jestli si myslíte, že něco víte, mýlíte se.“

			Ta slova se rozezněla celou místností a způsobila, že se Kiva zamračila. A nebyla sama.

			„Možná bys nám to měl nějak osvětlit,“ vybídl jej Caldon, který seděl vedle Kivy, a pod stolem jí povzbudivě stiskl ruku. „Navrhuju, abys začal od začátku.“

			Galdric obrátil své oduševnělé oči k Torellovi. „Tvoje matka nikdy nechtěla nikomu ublížit. To víš.“

			Tor zatnul zuby a nic na to neřekl.

			„Všechno, o čem se domníváte, že udělala, nikdy neudělala,“ řekl Galdric a tónem svého hlasu všechny žádal, aby mu uvěřili. „Když poprvé použila Torvinovu temnou magii, okamžitě poznala, že to byla chyba, a zařekla se, že už to nikdy neudělá. Ale pak se tu temnou magii naučila používat Zuleeka, které se moc líbilo, jak se díky té moci cítila. Bavilo ji ubližovat lidem, zabíjet je. Tilda věděla, co se děje, ale netušila, co dělat, a tak Zuleeku po nějaký čas kryla a brala její vinu na sebe, takže si všichni mysleli, že původcem všeho zlého je ona. Ve skutečnosti ale všechny ty hrůzy, které jste slyšeli o královně rebelů – vždycky to byla Zuleeka.“

			„Vážně čekáš, že tomu budeme věřit?“ zeptala se Ashlyn, když si opřela lokty o stůl.

			„Je to pravda,“ trval na svém Galdric. „A byl to i důvod, proč Tilda tak zoufale toužila osvobodit Kivu ze Zalindova. Když šla pro pomoc k Navokovi, riskovala vše.“ Otočil se ke Kivě a řekl: „Nikdy neměla v úmyslu provdat tě za Navoka – měla v úmyslu tu dohodu zrušit hned, jak bys byla venku. Přísahám, takový byl plán.“

			Podobně jako Torell, i Kiva zůstala zticha, ale srdce jí bilo nejistotou.

			„Jsi jediná, kdo může zachránit tvou sestru,“ prohlásil Galdric.

			„Zachránit?“ zopakovala Ashlyn a přimhouřila své stříbřité oči.

			Galdric přikývl. „Před ní samotnou,“ řekl. „Kivina magie ji může uzdravit z její temnoty a zcela zničit její moc.“

			Navok naznačil něco podobného, ale i tak… Kiva zůstala nepřesvědčená.

			„Tilda to sama nezvládla,“ pokračoval Galdric, „protože když kdokoli z Corentinů jedinkrát použije smrtící magii, jeho nebo její uzdravující schopnosti se výrazně zmenší. Kiva byla – je – jedinou šancí, kterou Zuleeka má. Je jedinou šancí, kterou máme my všichni, kdyby se Zuleeka rozhodla vyzkoušet hranice své magie. Kdybyste tušili, co dovede…“ Viditelně se otřásl.

			„Myslím, že mám docela dobrou představu,“ řekl Jaren s temným výrazem ve tváři.

			„Promiň, Výsosti, ale o tom pochybuju,“ argumentoval Galdric. „Zuleečina moc neustále roste. Ať jsi viděl cokoli, není to nic ve srovnání s tím, co postupem času a cvičením dokáže. Pokud zůstane bez kontroly, přivede svět na kolena – a to myslím doslova.“

			Kiva si vybavila moment, kdy ji Zuleeka svou mocí uvěznila, kdy ji její vlastní tělo odmítlo poslouchat. Pokud Galdric mluvil pravdu a Zuleečina magie pořád sílí…

			Bohové, pomozte jim.

			„Takže podle tebe se Tilda vydala požádat Navoka o pomoc, aby dostala Kivu ze Zalindova a aby zastavila – promiň, zachránila – Zuleeku,“ shrnula to Ashlyn, zatímco ťukala nehtem o stůl. „Proč tak složitě? Tenhleten,“ – ukázala palcem na Torella – „dostal tuhletu ven,“ – ukázala druhým palcem na Crestu – „aniž by se přitom zapotil. A přestože se mu to podařilo jen díky spoustě nových dozorců, kteří do Zalindova museli nastoupit po tamější vzpouře, takže si nikdo nevšiml ničeho zvláštního, jeho čin je důkazem, že z vězení je možné uprchnout i bez dohod s cizími králi.“

			Galdric zesmutněl a řekl: „Tilda už neuvažovala jasně. Její smrtící magie chtěla ven a Tilda měla co dělat, aby ji potlačila. Ale bylo to jako zadržet příliv, a když Tilda odmítla tu moc vypustit, naplnila jí nitro, vyvolala u ní nemoc a pomalu ji začala zabíjet.“

			Kiva se podívala Torellovi do očí. Nemoc krve – ta, která způsobila matčino zhoršující se zdraví a slepotu. Babi Delora tvrdila, že ji způsobila právě smrtící magie, ale Kiva z jejích slov vydedukovala, že Tilda tu magii používala, a ne že ji potlačovala. Chtěla věřit Galdricovi, nechtěla pohrdat matkou, kterou kdysi milovala, ale pořád ještě byla spousta věcí, které nedávaly smysl.

			„Ty říkáš, že odešla do Mirravenu, protože už nedokázala myslet jasně?“ zeptal se Jaren se zjevnou nedůvěrou. „Pokud to tak bylo, proč jsi ji nezastavil?“

			„Snažil jsem se,“ bránil se Galdric a překřížil si ruce. „Vydal jsem se za ní a pověděl jsem jí, že máme i jiné možnosti. Ale tolik ji pohlcovaly starosti a tolik lpěla na představě, že jí Navok pomůže, až na mě zaútočila. Málem mě zabila.“

			Zakrvácený plášť, který rebelové našli – to opravdu způsobila Tilda, jak si teď Kiva uvědomila.

			„Nechtěla to udělat,“ hájil ji Galdric. „Trápily ji výčitky svědomí a snažila se mě co nejlépe uzdravit, ale její léčivá magie už nebyla jako kdysi. I po tom, co mi provedla, jsem ji ale odmítl opustit, a protože ona se za žádnou cenu nechtěla vzdát svého plánu, pokračovali jsme společně do Zadrie. Celou cestu jsem jí domlouval. Než jsme tam dorazili, zanítily se mi rány a –“ Zavřel oči a zdráhavě přiznal: „Nemohl jsem udělat nic, abych ji zastavil. Když uzavírala dohodu s Navokem, byl jsem v bezvědomí – rozsah celé té dohody jsem se dozvěděl, až když byla na cestě do Zalindova. Navok mě nechal uvěznit jako záruku, že se vrátí se slíbenou dcerou.“ Podíval se na Kivu a doplnil: „Navok nemohl jít a sám tě dostat ven – tehdy ještě ne. Nemohl riskovat, že přitáhne pozornost ke svým plánům. Ale po tvých zkouškách utrpením, poté, co jsi skončila v Říčním paláci, po Zuleečině převzetí moci, no…“ Galdric pokrčil rameny. „Když ses znovu octla v Zalindově, už neměl potřebu své úmysly dál skrývat.“

			Rozhostilo se ticho. Všichni vstřebávali jeho slova, ale potom se ozval Caldon a jeho hlas byl stejně skeptický jako Jarenův. „Na muže, který půl roku trčel v žaláři, toho víš nějak moc.“

			„Navok mě rád navštěvoval,“ odpověděl Galdric s pohledem upřeným na své ruce. „Chtěl slyšet o rebelech, o Zuleečině magii, o spoustě věcí. Ale hlavně chtěl mluvit. Škodolibě se radovat. Pochopil jsem, že mě nehodlá nikdy propustit, a tak mi pověděl i věci, kterých teď určitě lituje.“

			Ashlyn se naklonila dopředu. „Jaké věci?“

			Než Galdric odpověděl, hlasité odfrknutí způsobilo, že se všichni otočili ke Crestě.

			„Neříkejte mi, že tomu chlapíkovi věříte?“ zeptala se a znělo to pobaveně. Ukázala prstem na Galdrica a řekla: „Myslím, že jsi chytrý člověk, který měl dostatek času vymyslet si takovou verzi událostí, díky které máš ze sebe lepší pocit. A po tom, co jsi řekl, si opravdu myslíš, že teď předhodíme Kivu její psychotické sestře? Aby mohla co? Spasit svět?“ Cresta si znovu odfrkla. „Sama má co dělat, aby přežila, a my ostatní zrovna tak.“ Odmítavě mávla rukou. „A kromě toho, její magie nefunguje. Takže jestli chceš zastavit Zuleeku – nebo ji zachránit, jak říkáš –, pak potřebuješ jiný plán.“

			Galdric upřel ustaraný pohled na Kivu. „Co se děje s tvou magií?“

			Kiva se jen zavrtěla na židli a neodpověděla.

			„Kolik tréninku máš za sebou?“ dál tlačil Galdric. Při pohledu na její obličej dodal: „Máš za sebou nějaký trénink?“

			„Vzhledem k tomu, že se posledních deset let snažila skrývat svou skutečnou identitu před, ehm, všemi,“ poznamenala Cresta suše, „tak můžeme téměř s naprostou jistotou předpokládat, že odpovědí bude jedno obrovské ne.“ Zachechtala se a doplnila: „Umíte si představit, že by se poflakovala po Říčním paláci a všude kolem sebe rozhazovala léčivou magii? Klidně bych zaplatila, abych to viděla.“

			Kiva se na Crestu zamračila. „Já se nepoflakuju. Dokonce ani nevím, co to přesně znamená.“

			„Ze všeho, co jsem právě řekla, tě zaujalo zrovna –“

			„Dámy, prosím,“ přerušil Caldon Crestu, ale Kiva si moc dobře všimla, jak mu přitom cukaly koutky. Místo na Crestu se teď zamračila na něj.

			„Musíš začít okamžitě trénovat,“ prohlásil Galdric a strhl na sebe veškerou pozornost. „Magie je jako sval. Abys ji zesílila, musíš ji procvičovat. A musíš být silná, jestli máš přežít proti –“

			„To nemá nic společného s jejím posílením,“ přerušila jej Kiva a při představě, že by opět měla čelit své sestře, se jí udělalo nevolno. „V tuhle chvíli k ní ani nemám přístup. Něco v ní – ve mně – se pokazilo.“

			Přiznat pravdu bylo těžké, ale pokud její včerejší marný pokus s Naari něco znamenal, tak jedině to, že se její problém zhoršuje.

			„Kdy jsi ji naposledy bez problému použila?“ zeptal se Galdric.

			Kiva si přála absolvovat tenhle rozhovor v soukromí. „Před deseti týdny.“ Nezmínila se o maškarním bále, jen řekla: „Toho dne jsem použila obrovskou dávku magie.“

			„Uzdravila mě ze smrtelného zranění,“ podělil se Torell.

			„A o pár hodin později z podobné rány uzdravila Jarena,“ přidal se Caldon a Kiva měla co dělat, aby očima nezamířila ke korunnímu princi. „A těsně předtím zlomila pouto, kterým nás Zuleeka svírala.“

			„Přehnala to?“ zeptala se Ashlyn a nepatrně se zamračila. „Deset týdnů je dlouhá doba. Za ten čas už se mohla dát do kupy.“

			Kiva si hrála s jednou z mnoha přezek na svém oblečení a bylo jí velice nepříjemné, že ji všichni pozorují.

			„Ne, nepřehnala,“ pronesl Galdric natolik zamyšleně, že Kiva vzhlédla. Zjistila, že si ji zkoumavě prohlíží.

			Až příliš zkoumavě.

			„Ty se bojíš, že?“

			Slova bývalého vůdce rebelů byla tichá a byla spíš konstatováním než otázkou.

			Kiva ztuhla.

			„Když teď víš, co tvoje magie umí, jak ji lze použít pro dobro nebo zlo, jsi k smrti vyděšená,“ pokračoval Galdric tiše. „Tolik se bojíš své vlastní moci, že sabotuješ samu sebe. Proto tvoje magie nefunguje – protože se sama brzdíš.“

			Kivě vykvetlo na rtech prudké popření. „Já ne–“

			„Víš, ony se musely rozhodnout,“ přerušil ji Galdric. „Zuleeka, Tilda – musely se aktivně rozhodnout, že použijí svou magii ke zlu. Jak už jsem řekl předtím, tvoje matka toho rozhodnutí okamžitě litovala. Ale nebylo to nic, co by se jim stalo. Učinily to zcela vědomě.“ S pohledem upřeným do jejích očí se naklonil dopředu: „Jsi taková, jaká se rozhodneš být, Kivo. Dobrá, nebo zlá – to záleží jen na tobě. Tvoje magie je nástroj. Ty ovládáš ji, nikoli naopak. Nemůže tě změnit v někoho, kým nechceš být. Tak to nefunguje.“ Poslední slova pronesl ještě tišeji: „Nemusíš se své magie bát. Ale musíš o ni pečovat, osvojit si ji, posilovat ji. A až to uděláš… Kivo, můžeš změnit svět. Uzdravit svět.“

			Kiva příliš rychle dýchala a bolestně si uvědomovala, že ji všichni upřeně pozorují. „Já nechci změnit svět,“ zachraptěla. „Já jen chci, aby všichni, které mám ráda, byli v bezpečí.“

			Galdric neztratil nic ze své urputnosti. „Nebudou v bezpečí, dokud tvoji sestru někdo neporazí. Ale to už víš, že?“

			Kiva polkla a sklopila oči. Nedokázala odpovědět.

			Rozhostilo se napjaté ticho, dokud Caldon schválně optimistickým tónem neřekl: „No, tak to je něco, co můžeme přidat na náš seznam nutných úkolů. Magický trénink pro Kivu. Splněno.“

			Nezvládla věnovat vděčný pohled ani Caldonovi, ani Ashlyn, když se princezna obrátila na Galdrica a změnila téma: „Zmínil ses, že ti Navok pověděl spoustu věcí. Mluvil někdy o anomáliích, které shromažďuje? A proč to dělá?“

			Galdric přejel pohledem od Ashlyn přes Caldona k Jarenovi, dokud se nezdálo, že dospěl k rozhodnutí. Řekl: „Cílem celého mého života bylo vidět vaši rodinu svrženou z trůnu.“

			Všichni tři členové Vallentisovy královské rodiny ztuhli.

			„Od narození mě vychovávali ve víře, že na evalonském trůnu by měli sedět Corentinové,“ pokračoval. „Nikdy jsem v té víře nepolevil, dokonce ani poté, co jsem se dozvěděl, jak se Torvinova magie zvrhla v temnotu. Teprve až když jsem na vlastní oči uviděl způsobené škody, začalo mi to docházet. Zuleečina moc –“ Smutně zavrtěl hlavou. „Mýlil jsem se. Dokonce i Tilda se mýlila. Měli jsme to nechat být.“ Zaletěl pohledem k Torellovi, který tam ztuhle seděl a byl bledý jako stěna. „Měl jsi pravdu, v ten večer, kdy jsi za mnou přišel a řekl, že neděláme nic dobrého. Že to my vytváříme problémy.“ Galdricův hlas přešel v šepot. „Škoda, že jsem tě neposlechl.“

			Kiva nevěděla jistě, jestli Torell ještě dýchá, ale viděla, jak Ashlyn a Jaren civí na Caldona a nejsou schopní skrýt své překvapení. Caldon se tvářil samolibě, jako by své rodině tiše povídal: Co jsem vám říkal?

			Galdric silnějším hlasem pokračoval. Opět mluvil k Vallentisovým: „Cestou do Zadrie se ve mně něco zlomilo. Jakmile jsem opustil tábor rebelů, získal jsem dostatečnou perspektivu, abych viděl, kolik nás naše rebelie stojí a jak ubližujeme lidem Evalonu. Došlo mi, že ta cena je příliš vysoká. Proto vám teď odpovím na otázky ohledně Navoka – protože se domnívám, že jsme udělali chybu. Že já jsem udělal chybu. A jestli mi to dovolíte, rád bych to napravil.“

			Nečekal na odpověď, jen se zhluboka nadechl a spustil: „Ty anomálie – Navok je loví už celé měsíce, vlastně od doby, kdy se stal králem. Nejsou tak zřídkavé, jak si lidé myslí, a jejich magie se obvykle dědí z generace na generaci. Nerady ovšem přitahují pozornost ke svým počtům ze strachu, jak se s nimi bude zacházet – nebo jak je bude někdo zneužívat –, a tak se po celý život skrývají ve všech královstvích. Většina z nich žije v tajných magických komunitách, a když se to Navok dozvěděl, vyslal zkušené stopaře, aby je lokalizovali. Zmínil se mi o třech z nich – o jedné v Jiirvě, jedné v Hadrisu a jedné ve Valornu.“ Galdric se odmlčel. „Nevím, jak je přesvědčil, aby se přesunuly do Mirravenu, jestli jim zaplatil, nebo vyhrožoval. Vím ale, že jich má na povel několik stovek a všechny začaly trénovat své schopnosti, aby je mohly zúročit v boji. Tvoří jeho vlastní rozvíjející se magickou armádu – a za předpokladu, že mu zůstanou věrné, nebude dlouho trvat a vyšle je do akce.“

			„Magická armáda?“ vydechl Torell hrůzou, zrovna když Ashlyn zalapala po dechu: „Několik stovek?“

			Princezna předešlého večera uvažovala o několika desítkách, ale podle toho, jak to znělo, jich Navok shromáždil výrazně víc.

			Galdric se zatvářil vážně. „Přinejmenším.“

			Ten počet byl ničím ve srovnání s velikostí evalonských armád, ale existoval nezměřitelný rozdíl mezi vojákem ozbrojeným mečem a vojákem ovládajícím magii. Dokonce i Crestu ta zpráva znepokojila, a to už bylo co říct, protože ji obvykle vykolejilo jen máloco.

			„Umí některá z těch anomálií udělat ten větrný vír, který vás tři včera přenesl tak rychle ze Zadrie až sem?“ zeptal se Caldon se zjevným napětím v hlase. „Monitorujeme hranice, ale pokud je nemusejí fyzicky překročit… Máme se připravit na bezprostředně hrozící útok?“

			Kivě se sevřel žaludek hrůzou, ale Galdric zavrtěl hlavou a řekl: „Ne, větrný vír je přísně střežené rodinné tajemství. Za celé generace jsem jediná anomálie v mé pokrevní linii, ale moji vzdálení předkové ovládali magii vzduchu a zajistili, aby se na tuhle techniku nezapomnělo. Pokud vím, nežije na světě nikdo jiný, kdo by věděl, jak to udělat.“

			„Lze to naučit?“ zeptala se Ashlyn. „Ten větrný vír?“

			„Bez někoho, kdo by je to naučil, by Navokovým anomáliím trvalo velice dlouho, než by přišly na to, jak to udělat. Roky, možná desetiletí,“ odpověděl Galdric.

			„Nemyslím je,“ řekla Ashlyn. „Lze to naučit – mě?“

			Galdric se na židli napřímil. Chvíli uvažoval, jestli se jeho oddanost skutečně posunula natolik, aby odhalil něco tak tajného svým bývalým nepřátelům. Nakonec ale řekl: „Nikdy jsem to nikoho neučil, ale můžeme to zkusit.“ Potom ji varoval: „Nebude to snadné.“

			„Nebojím se žádných výzev,“ odvětila princezna chladně.

			Galdric otevřel ústa, aby odpověděl, ale Jaren jej předešel. Jestli ho rozrušilo, že se jeho sestřenice chystá naučit vzácnou magickou schopnost, dobře to skrýval, ale Kivu kvůli němu znovu zabolelo u srdce.

			„Jedné věci pořád nerozumím,“ řekl a zamyšleně svraštil zlaté obočí. „Proč Navok souhlasil s Tildiným návrhem?“ A k Ashlyn dodal: „Včera večer jsi měla pravdu – musí v tom být něco víc než jen spojení s rebely, zvlášť když má ty anomálie. Proč by souhlasil, že si vezme Corentinovou? A proč Kivu, a ne Zuleeku?“ S přimhouřenýma očima pohlédl na Galdrica, který se teď na židli nervózně vrtěl. „Co nám tajíš?“

			Jak všichni civěli na bývalého vůdce rebelů, byl čím dál tím zdeptanější, dokud neztratil svou vyrovnanost a neskryl dobitý obličej v rukou.

			„Nechtěl jsem mu to prozradit. Přísahám, že nechtěl.“ Galdricova slova nebyla přes jeho prsty skoro slyšet. „Ale poznal, že něco skrývám, a začal mě mučit, takže jsem –“ Vydal zvuk plný lítosti.

			„Co jsi mu nechtěl prozradit?“ Ashlynin hlas byl stejně tvrdý jako její výraz.

			Galdric sundal ruce z obličeje, a když odpověděl, jeho ošlehaná tvář se svraštila. „O Ruce bohů.“

			Vypadalo to, že se připravuje na jejich reakce, ale Kiva se rozhlédla kolem stolu a viděla jen stejně zmatené tváře, jako byla ta její.

			Galdric si toho všiml a vysvětlil: „Víte o Oku bohů? O dýce, kterou bohové věnovali Saraně, aby s její pomocí zbavila Torvina magické síly?“

			„Ano, víme,“ odpověděl Jaren tak úsečně, že sebou Kiva škubla a ještě hlouběji zapadla do židle.

			„No,“ řekl Galdric, „pradávní bohové kdysi dávno, když ještě Torvin využíval svou magii pro dobro, propůjčili lidem další dar. Dostali jej oba, Torvin i Sarana, když společně vládli království.“ Zhluboka se nadechl a odhalil jim to tajemství: „Oko bohů magii ničí. Ale Ruka bohů ji tvoří.“

			Kiva znehybněla a očima okamžitě zalétla k Jarenovi.

			„Co to znamená?“ žadonil Caldon o vysvětlení.

			„Nikdy jste nepátrali po tom, odkud magie pochází? Jak původní anomálie získaly svou moc?“ nadhodil Galdric. „To Ruka bohů dala lidem magii. Tedy magii živlů. Nikdy jsem neslyšel o nikom kromě rodiny Corentinů, kdo by ovládal léčivou magii. Nebo smrtící magii, když na to přijde. Zajímal jsem se o to, ale nikdy jsem nepochopil proč.“

			„Vrať se k tématu,“ utrhla se na něj Cresta. „Proč chtěl Navok vědět o Ruce bohů?“

			„Už vám, přepokládám, došlo, že chce pokořit nejen Evalon, ale všechna království Wenderallu?“ zeptal se Galdric. Všichni toporně přikývli. „To je jeho cíl, ale je tu jedna věc, po které vždycky toužil ještě víc. Ještě další důvod, proč shromažďuje anomálie – Navok je posedlý magií. Když před lety zaslechl zvěsti, že je možné získat vlastní magické schopnosti, upnul se na snahu zjistit, jak by se to dalo udělat.“ Galdric polkl. „Pověděl jsem vám, že mě uvěznil v Zadrii, aby měl záruku, že se k němu Tilda i s Kivou vrátí, ale to nebyla celá pravda. Dozvěděl se, že pocházím z dlouhé linie Torvinových sympatizantů se zapomenutou dávnou znalostí, kterou moje rodina pečlivě chrání a předává z generace na generaci. Snažil jsem se – Nedokázal jsem – On –“ Galdric se sebral a zašeptal: „Kdybych mu neprozradil, co vím, umučil by mě.“

			„Co víš?“ vyzvídal Caldon, který strnule seděl vedle Kivy. „Co jsi mu pověděl?“

			„Všechno,“ odpověděl Galdric sklíčeně. „Proto tak zoufale potřebuje Kivu. Bez ní nebude Ruka bohů fungovat. Ale s ní má potenciál získat svou vlastní magii.“

			„Objasni to,“ vybídl jej Jaren s plameny v očích. „A tentokrát žádám o náležité objasnění. Potřebujeme vědět všechno, co ví Navok.“

			Galdric neváhal. „Ruku bohů měli Torvin a Sarana používat společně. Byla symbolem jejich mírumilovné jednoty a prosperity, o niž usilovali nejenom pro své království, ale pro celý Wenderall. Jako taková funguje jenom zkombinováním Vallentisovy a Corentinovy magie – totiž jejich léčivé magie, nikoli smrtící magie.“ Pohlédl do Kiviných vyděšených očí. „Ty jsi poslední potomek rodu Corentinů, který ovládá léčivou magii. Navok tě potřebuje. Potřebuje i Vallentisovu magii, ale,“ – mávl směrem ke členům královské rodiny – „těch má na výběr hned několik, včetně princezny Mirryn – pardon, královny Mirryn –, která už s ním spolupracuje. Ale ty, Kivo…“ Galdric se zatvářil lítostivě. „Navok od tvé matky slyšel, že jsi mocná, a tak tě původně chtěl jen z toho důvodu, zvlášť když poznal, co dokáže Zuleeka. Ale od chvíle, co jsem mu pověděl o Ruce, se nehodlá zastavit, dokud tě nezíská. A nezastaví se.“

			Kivě bouřilo srdce v hrudi. „Co je Ruka?“ Hlas se jí naplnil hrůzou, když dodala: „Už ji Navok má?“

			„Ne, díky bohům,“ řekl Galdric, a všechny tím uklidnil – aspoň trochu. „Jsou to čtyři prsteny, z nichž každý představuje jeden živel. Fungují, jenom když je do nich vložena Vallentisova magie – magie země, vzduchu, ohně a vody.“

			Kiva si vzpomněla na amulet, který nosila pod oblečením a který ji, pokud byl naplněný magií, dokázal ochránit před živly. Znělo to, jako by ty čtyři prsteny měly podobnou absorpční schopnost s tím, že před magií nejenom chránily, ale také ji poskytovaly.

			„Jakmile byla v prstenech obsažená Saranina magie,“ pokračoval Galdric, „Torvin si je všechny zároveň nasadil, přiměl svoji léčivou magii, aby prošla skrz ně, a soustředil se na spojení jeho moci se Saraninou. To bylo v podstatě všechno, co bylo nutné k tomu, aby se magie živlů přenesla na jinou osobu.“ Ztišil hlas. „Když se Torvin rozhodl používat smrtící magii, Ruka přestala fungovat. Ale Sarana se obávala, že kdyby měl děti, mohly by zdědit jeho léčivou magii a přijít si pro prsteny, takže by si Torvin mohl vybudovat svou vlastní magickou armádu –“

			Podobně jako to Navok dělal i bez Ruky, pomyslela si Kiva, jejíž obavy sílily.

			„– a tak je rozdělila a předala je svým nejbližším spojencům v Jiirvě, Hadrisu, Valornu a Ardenu, aby je schovali v jejich královstvích. Navok neví, kde jsou – namluvil jsem mu, že je Sarana pohřbila hluboko do země na Neobydleném severu, ale vyslal tam své vojáky, kteří už brzy zjistí pravdu. Je chytrý a má zdroje, díky kterým se dozví, komu je ve skutečnosti dala, zvlášť teď, když ví, jaké otázky pokládat.“ Udělal bezmocné, omluvné gesto a dokončil: „Bez těch čtyř prstenů nabitých magií a bez Kivy nemůže nic dělat, ale i tak… není to ideální situace.“

			Caldon na něj zlostně pohlédl. „Myslíš?“

			„Řekl jsi, že potřebuje Vallentisovu magii,“ poukázala Ashlyn. „Mirryn mu může dát vzduch a oheň, ale to je všechno. Takže nepotřebuje jenom Kivu, ale potřebuje i nás a my ne–“

			„Oriel a teta Ariana,“ zavrčel Caldon. „Oba jsou pořád v Říčním paláci. Můžou mu dát zemi a vodu.“

			Při zmínce o matce a bratrovi, kteří zůstali ve Vallenii jako rukojmí, Jaren zatnul zuby. Kiva věděla, že ho to trápí, ale bála se, že kdyby se ho snažila utěšit, jenom by to zhoršila.

			„Je taky možné, že v prstenech dosud přetrvává Saranina moc,“ poznamenal Galdric. „V tom případě by žádná Vallentisova magie nebyla třeba.“

			Caldon opět zavrčel.

			„Takže Navokovi stačí najít ty prsteny,“ shrnul to Torell, který po většinu Galdricovy řeči zůstával zticha, „a donutit Kivu, aby mu pomohla, a bude moct –“

			„Obávám se, že přesně tak to je,“ potvrdil Galdric.

			Tentokrát zaklel Jaren, promnul si spánky a zamračil se. „Musíme je najít dřív než on,“ prohlásil. „Nemůžeme riskovat, aby nad námi Navok získal takovou moc. Už tak je mocný. Kdyby ovládal magii, byl by nezastavitelný.“

			Než mohli všichni souhlasit – anebo projevit nesouhlas –, Cresta vyprskla smíchy.

			„Jsem ohromená,“ řekla a mrkla na Jarena. „Nejdřív jsem si myslela, že stačí z rovnice vyhodit Kivu,“ – přejela si prstem po krku – „a už nám nebude nic hrozit. Ale máte štěstí, že jste to neudělali.“

			„Cresto,“ vyštěkl Torell, zatímco Kiva po ní střelila nesouhlasným pohledem.

			„Co?“ podivila se Cresta. „Neříkejte, že jsem jediná, koho to napadlo.“ Otočila se na Kivu a dodala: „Nechci, abys byla mrtvá. Ale musíš uznat, že způsobuješ všechny možné potíže.“

			„Nenapadla někoho z vás jedna naprosto zřejmá věc?“ zeptala se Kiva, která ignorovala zrzku a nahlas vyslovila to, co si uvědomila v momentě, kdy jim Galdric prozradil, co Ruka dokáže. „Kdybychom ty prsteny měli, Jaren by mohl získat zpátky svou magii.“

			Všichni kolem strnuli, čímž dali najevo, že je to skutečně nenapadlo. Ohromený výraz na Jarenově obličeji způsobil, že Kiva zrudla jako pivoňka. Rychle dodala: „A taky bychom mohli vytvořit svoji vlastní magickou armádu, abychom se ubránili Navokovým anomáliím. Takže kdybychom našli Ruku dřív než on, nejenom že bychom mu překazili jeho snahu získat magické schopnosti, ale také bychom mu mohli znemožnit zmocnit se Evalonu – a celého Wenderallu.“

			Nastalo ticho. Její společníci zpracovávali vyslechnutá slova a pak se ozvala Ashlyn: „To je řádný argument, ale kdybychom se pustili do hledání Ruky, trvalo by nám to týdny. Měsíce. Museli bychom nejenom zjistit, kde přesně ty prsteny jsou, ale i procestovat celý kontinent. Po celý ten čas by Zuleeka –“

			„Promiň,“ přerušil ji Galdric, „ale jak už jsem se zmínil předtím, prsteny obdržely vládnoucí rodiny příslušných království. Ale jen na úschovu – stačí si je tedy vyžádat nazpátek.“

			„I tak bychom museli cestovat –“

			„Mohl bych použít svůj větrný vír,“ nabídl Galdric. „Část cesty bychom museli absolvovat na koních, ale jakmile bychom byli několik stovek mil od každého města, po zbytek cesty bych mohl použít svou magii.“ Mrkl na Ashlyn. „A pokud se rychle učíš, zvládla bys to i ty.“

			„Předpokládat, že jdeš i ty, je od tebe dost smělé,“ vytkl Caldon bývalému vůdci rebelů.

			„Pokud nechcete strávit týdny cestováním, zatímco Zuleeka rozvrací Evalon a Navok se připravuje na invazi se svou magickou armádou, pak mě potřebujete,“ prohlásil Galdric klidně. „A mohl bych pomoct Kivě s tréninkem. Nezapomeňte, že i když Navok přestane být hrozbou, stále bude muset čelit své sestře.“

			Kiva cítila, jak ji znovu přepadá nevolnost.

			„Mně se to nelíbí,“ prohodila Ashlyn a semkla rty. „Hledáním prstenů bychom mohli Navokovi hrát přímo do karet.“

			„Nejspíš to tak bude,“ zhodnotil Jaren, který se tvářil podobně nešťastně. „Ale zvládla bys nic nedělat, zatímco on by po těch prstenech aktivně pátral? Nebylo by lepší mít je bezpečně ve vlastních rukou? Kdyby se nám je pokusil ukrást, byli bychom připravení. Čekali bychom to. A jak řekla Kiva, mohli bychom s jejich pomocí vytvořit vlastní armádu, která by přemohla tu jeho. Už jen to stojí za to riziko.“

			Zdálo se, že to Ashlyn trochu zviklalo, ale Jaren ještě neskončil.

			„Jsem ten poslední, kdo chce odejít z Evalonu,“ spustil tichým, utrápeným hlasem. „Vědomí, že Zuleeka a Mirryn sedí na trůnu, že matka a Ori jsou jejich rukojmí…“ Poskočil mu ohryzek. „Je mi z toho nanic víc, než si umíte představit. Ale taky si uvědomuju nebezpečí, které představuje Navok. Musíme určit pořadí našich nepřátel. Jakmile bychom získali prsteny, dokázali bychom si s ním poradit a pak bychom mohli naši nerozdělenou pozornost věnovat odstranění Zuleeky a Mirryn.“

			Ashlyn chvíli pozorovala jeho planoucí oči a posléze přikývla. „Udělejme to,“ řekla. „Vyšlu posly do ostatních základen na hranicích a pár vojáků do Vallenie, jen pro případ, že by se některým z Navokových anomálií podařilo bez povšimnutí proklouznout přes hranice. Eidrane, dohlédneš na to?“

			Kiva sebou trhla. Úplně zapomněla, že ten statný muž byl po celou dobu v místnosti s nimi.

			„Myslím, že bych vám byl nápomocnější, kdybych vás doprovázel,“ namítl dunivým hlasem. „Pořád máme spoustu otázek o anomáliích. Galdric řekl, že ví o magických komunitách ve třech královstvích, do nichž se chystáte cestovat – zatímco byste vyzvedávali prsteny, já bych je mohl vyhledat a pokusit se odkrýt některé odpovědi.“

			„Chytré,“ zhodnotil Jaren tiše.

			„Výborný nápad,“ souhlasila Ashlyn, než vyskočila na nohy. „S větrným vírem či bez něho, nemáme času nazbyt. Zbytek dne využijte k přípravě a hned ráno vyrazíme.“

			„Kdo?“ zeptala se Cresta s povytaženým obočím. „Já jsem teď svobodná žena. Mám na práci spoustu věcí, chci navštívit hromadu míst, vidět několik lidí –“

			„Jdeš s námi,“ utnula její řeč Ashlyn. Pak zabodla oči do Torella. „Ty taky. Ani jeden z vás nikam neodejde, dokud tohle všechno neskončí a dokud nevymyslím, co s vámi udělám.“

			„Já bych Kivu stejně neopustil,“ řekl Tor.

			„Já ano,“ zabručela Cresta, ale Kiva jí na obličeji viděla, že lže. Navzdory sobě samé byla Cresta nadšená, ba přímo fascinovaná, že je součástí jejich plánů.

			Skupina se krátce poté rozešla. Ashlyn zamířila za svými vojenskými vůdci, ale teprve poté, co přikázala Torovi, Crestě a Galdricovi, aby pomohli Eidranovi sbalit zásoby na cestu, čímž jim ne zrovna taktně naznačila, že je chce mít pod neustálým dohledem strážcových pozorných očí.

			Jakmile byli pryč, odešel i Jaren a nechal tam Kivu jen s Caldonem. Zatímco odcházel z velicího střediska, toužebně hleděla za jeho vzdalujícími se zády. Byla zklamaná, že vůči ní neroztál, když se dozvěděli, že by mu Ruka mohla vrátit magii. Nicméně jí v duši ulpěl jeho ustaraný pohled z rána a dál jí poskytoval naději.

			Všechno bude v pořádku, přesvědčovala se Kiva, když souhlasila, že pomůže Caldonovi s balením, a vyšla za ním do letního slunce. Najdeme prsteny, Jaren získá zpátky svou magii, zastavíme Navoka a pak i Zuleeku a já budu –

			Kiviny myšlenky se prudce zastavily, protože zahlédla Tippa, jak stojí přede dveřmi velicího střediska a baví se s Jarenem. Měli hlavy skloněné k sobě, Tipp měl na tváři svůj úsměv s mezírkou mezi zuby a Jaren se na něj křenil na oplátku. Jeho výraz byl veselejší, než jaký mu od jejich opětovného setkání viděla na tváři. Dřív se takhle téměř neustále křenil na ni, ale teď…

			Bohové, tolik jí scházel.

			On se ale usmíval na Tippa, který si jí právě všiml a jemuž okamžitě zmizel úsměv z tváře.

			„Možná bys neměla –,“ zašeptal Caldon, ale Kiva vyrazila vpřed, než stihl své varování dokončit.

			Udělala sotva dva kroky, když se Tipp otočil na patě a utekl pryč.

			Kiva strnula. Chtěla na něj zavolat, ale bála se, že by ji ignoroval. Samozřejmě, že by ji ignoroval.

			„Tippe,“ špitla. Hleděla za ním a oči se jí zalily slzami.

			Nepatrný pohyb ji přiměl přesunout pohled od jeho zmenšující se postavy zpátky k Jarenovi, který tam dosud stál a upřeně ji pozoroval. Na vteřinu se jí zdálo, že v jeho zlatomodrých očích vidí náznak lítosti, ale ten se bleskurychle ztratil.

			A potom se i on odvrátil a bez ohlédnutí se vydal za Tippem.






		
			KAPITOLA ČTRNÁCT

			Tu noc Kiva opět stála na ošetřovně.

			Bylo po půlnoci, ale ona pořád nemohla usnout – částečně proto, že ji znepokojovala cesta, kterou se chystali podniknout, ale hlavně proto, že nemohla přestat myslet na setkání s Tippem, jež se odehrálo v průběhu dne. Od té doby se jí zcela vyhýbal, dokonce se přestěhoval do Jarenova pokoje, protože věděl, že tam se Kiva neodváží. Dělal všechno pro to, aby se k ní ani nepřiblížil. Chápala to, ale přesto ji to bolelo. Jen kdyby jí dovolil, aby si s ním promluvila, aby mu to vysvětlila…

			Kiva vzdychla a odtáhla závěs kolem Naariiny postele. Strážkyně vypadala úplně stejně jako předešlou noc.

			Po dlouhou dobu Kiva nic neudělala, jen hleděla na svou přítelkyni a na šedé stíny, které se kolem ní kroutily. Ale potom natáhla ruku a propletla si s ní prsty.

			„Galdric měl pravdu,“ zašeptala tiše. „Bojím se své magie. Bojím se sama sebe.“ Vydechla a připustila: „Ale mnohem víc se bojím, že ztratím dalšího člověka, na kterém mi záleží.“ Stiskla strážkyni ruku. „Potřebuju tě zpátky, Naari. Potřebujeme tě zpátky.“

			Její slova neprobudila Naari z nepřirozené dřímoty, ale Kiva nepřišla na ošetřovnu, aby si promluvila s kamarádkou.

			Jsi taková, jaká se rozhodneš být, Kivo, pověděl jí Galdric to ráno. Dobrá, nebo zlá – to záleží jen na tobě.

			Přestože ji znepokojovalo, co by její magie mohla udělat a kým by se mohla stát, v tuhle chvíli Kiva sebe samu dobře znala. Aby se dostala tam, kde je, musela si projít peklem, za deset let – dokonce za deset týdnů – si vytrpěla tolik, co jiní lidé za celý život. Ani jedinou část její bytosti přitom vůbec nenapadlo uvažovat o použití magie ke zlu.

			Kiva se dopustila chyb. Strašlivých, život ničících chyb. Ale v dobrém i zlém, vždycky udělala, co bylo podle ní správné. Její magie neurčovala, kdo Kiva je, ani neměla moc rozhodnout o jejím osudu.

			Tilda se rozhodla použít smrtící magii, třebaže krátce. Zuleeka si zvolila stejnou temnou cestu. Ale Kivina volba to nebyla – a nikdy nebude.

			Jsi jiná než ony, pověděla jí babička těsně před svou smrtí. Jsi světlem k jejich temnotě.

			Stála tam, shlížela na Naari a cítila, jako by se v ní něco uklidnilo. Její magie byla dar, ne zbraň. Neměla důvod se jí obávat. Byla její součástí a byla stejně skutečná a život umožňující jako krev v jejích žilách. Nikdo jiný, jen ona sama určovala, co s ní udělá.

			A ona byla odhodlaná využívat ji pro dobro.

			V minulosti, přítomnosti i budoucnosti – vždycky ji využívala a bude využívat pro dobro.

			A rozhodla se s tím začít hned teď.

			Zhluboka se nadechla, pevně stiskla Naariinu ruku, zavřela oči a povolala magii ve své krvi. Nedovolila své mysli potulovat se po stezkách strachu, odmítla věnovat svou moc temnotě.

			Šeptala si pro sebe, prozpěvovala: „Jsem dobrá. Ovládám se. A nebojím se.“

			Myslela si, že to bude obtížné, že s ní bude muset bojovat a zápasit, aby ji přiměla k poslušnosti, ale bylo to, jako by její magie jen čekala, až ji znovu povolá, až jí znovu umožní pomáhat, až ji znovu přijme. Téměř okamžitě ji začaly brnět prsty, všechny žíly jí zaplavilo teplo a potom i skrz zavřená oční víčka viděla zlaté světlo, jak její moc proudila v jemných, léčivých vlnách ven z jejího těla.

			Kiva se z toho pocitu, který jí protékal, z ryzosti své magie, z jejího dobra málem rozbrečela. Nebylo to zlo – ona nebyla zlá.

			Napůl vzlykla, napůl se zasmála a vyslala svou magii zničit Zuleečiny stíny a zrušit jejich moc nad Naari.

			Strážkyně pohnula prsty.

			Kiva nadskočila a otevřela oči zrovna ve chvíli, kdy její uzdravující světlo pohasínalo – a odnášelo s sebou i poslední stopy smrtící magie.

			Zuleečiny stíny byly pryč.

			Zvládla to. A dokonce to ani nebylo těžké. Jen si musela věřit – a ne se sama sebe bát.

			„Naari?“ šeptla a mírně se zapotácela. Zapomněla, jak vyčerpaná se po použití své magie vždycky cítila. „Naari, to jsem já, Kiva. Můžeš –“

			Jantarové oči se prudce otevřely.

			Naari se neuvěřitelně rychlým pohybem vymrštila z lůžka a vrhla se na ni. Obě se zřítily na zem. Kolem kotníků se jim zamotávala prostěradla, plenta kolem lůžka se trhala a padala na ně.

			„Co to –,“ hekla Kiva, ale víc už se jí říct nepodařilo, protože jí strážkyně omotala prsty kolem krku.

			Kiva na moment zpanikařila, ale vzápětí se jí ulevilo. Někdo jí odtrhl Naariiny ruce z hrdla, zvedl strážkyni ze země a odtáhl ji od Kivy.

			„Naari, přestaň!“

			Kdyby Kiva už nebyla ochromená strachem, vyděsila by se zvukem Jarenova autoritativního hlasu. I přestože na ošetřovně panovalo šero, viděla, jak zápasí s Naari a snaží se ji zkrotit.

			„Pusť mě!“ zavrčela Naari. „Její sestra je Zmije! Je Corentinová! Ona –“

			„Přestaň!“ zopakoval Jaren mnohem přísněji. „Já vím. My to víme. Přestaň, a já ti to vysvětlím.“

			Po jeho slovech Naari opustila bojovnost, třebaže její tělo dál zůstalo napnuté jako struna a z očí jí sálala zuřivost. Pak se vzpamatovala natolik, že se rozhlédla kolem a zatvářila se zmateně.

			„Jsme v Silverthornu?“ zeptala se, když zaregistrovala řady prázdných lůžek.

			Kiva, která dosud ležela na zemi, se podívala na Jarena a utrhla se na něj: „Ty jsi mě sem sledoval?“

			„Samozřejmě,“ odpověděl bez váhání. „Vážně si myslíš, že ti důvěřuju natolik, abych tě nechal se v noci jen tak se potulovat po základně?“

			„Po základně?“ vyhrkla Naari. „Po jaké základně?“

			Kiva ovšem Jarenovu odpověď neslyšela, protože pocítila hroznou bolest. Vzhledem ke všemu, co se doposud stalo, bylo nesmyslné, aby ji jeho slova ještě bolela. Ale bolest, kterou cítila, se nedala popřít.

			„Zatraceně, co se to tu děje?“ ozval se ode dveří Caldonův hlas. Zamžoural zšeřelým prostorem a rychle se k nim rozběhl. „Ten randál, co tu děláte, probudí polovinu –“

			Zarazil se, když byl tak blízko, že konečně uviděl, oč jde. Jaren se dosud přetahoval s Naari, která už nebyla v kómatu, a Kiva ležela na zemi zamotaná do prostěradel.

			„Á,“ prohodil. „To nic.“ Přistoupil ke Kivě, pomohl jí nahoru a potom se s úlevou vepsanou ve tváři otočil ke strážkyni. „Vítej zpátky, Naari.“

			„Zpátky?“ Výhružně zavrčela: „Někdo by měl začít mluvit, jinak –“

			Jaren jí něco řekl tak tiše, že to Kiva neslyšela, potom ji pustil a společně s ní se vydal ven z ošetřovny.

			Na rozdíl od odpoledne, kdy za Tippem odešel bez ohlédnutí, se tentokrát ohlédl a podíval se Kivě do očí.

			„Děkuju ti,“ řekl. Jeho vděčnost byla tichá, ale upřímná. Pořád ji bolelo jeho nelítostné, popuzené prohlášení, ale ta dvě slovíčka – a způsob, jakým je vyslovil – znamenala pro Kivu všechno.

			„Skvělá práce, Sluneční paprsku,“ zašveholil Caldon, když Jaren s Naari zmizeli ze dveří. Omotal kolem ní paži a přitáhl si ji do náruče. „Já vím, že je to těžké. Ale zlepší se to. Slibuju.“

			Druhý den ráno se ukázalo, že ke splnění Caldonova slibu hned tak nedojde.

			Podle plánu jejich skupina vstala brzy a přichystala se na cestu do Jiirvy. Bylo jich celkem deset: Jaren, Caldon, Naari, Tipp, Cresta, Torell, Galdric a Ashlyn spolu s tajemně tichým Eidranem, a samozřejmě Kiva. Když na místo dorazila Ashlyn a uviděla je sedět na stoneforgských koních, zamračila se. Prohlásila, že pokud nechtějí poutat pozornost, musejí skupinu zredukovat. Ale Tipp odmítl opustit Jarena s Caldonem a Ashlyn zase nechtěla pustit z očí Torella a Crestu. Naari, která už věděla všechno, co se událo od maškarního bálu, se od Jarena nehnula ani na krok, Galdrica potřebovali k urychlení svého cestování a Kiva byla jediná, kdo mohl po nalezení všech čtyř prstenů Ruku použít. Dohadováním ztratili několik cenných minut, ale nakonec Ashlyn navrhla kompromis. Řekla, že se skupina v každém městě rozdělí – polovina půjde hledat prsteny, polovina doprovodí Eidrana do komunit anomálií.

			Neřekla, kdo bude v které skupině, ale všichni souhlasili a konečně se vydali na cestu.

			Hlavní město Jiirvy, Yirin, leželo v severozápadním výběžku Wenderallu, a tak měli v plánu přejít Mirraven a potom zamířit do Caramoru. Cílem bylo zvládnout to dřív, než zraněný princ Voshell nařídí uzavření hranic. V dostatečně blízké vzdálenosti je pak měl Galdric pomocí svého větrného víru přenést do cíle. I tak to vyžadovalo nejméně týden jízdy na koních. Kiva z toho nebyla nijak nadšená, a to nejenom proto, že její grošovaný kůň Zephyr ji měl zjevně rád stejně jako Jaren, Naari a Tipp.

			„Oni mají důvod mě nenávidět,“ pošeptala valachovi, když otočil krk a pokusil se jí zakousnout do lýtka. „Ale tobě jsem dala jablko, ty mizerná bestie.“

			Kromě koně, který ji neustále oštipoval, nebylo prvních pár hodin jízdy tak hrozných. Teplota byla mírná, obloha jasná a ve vzduchu se vznášel všeobecný pocit očekávání. Tipp se kolem nich proháněl na poníkovi, kterého Eidran objevil ve stájích na základně, a byl z toho dobrodružství až bláznivě nadšený – aspoň než se k němu Kiva pokusila přiblížit, protože v tu chvíli se zcela uzavřel. Pořád jí ještě nic neřekl, a kdykoli jej se Zephyrem dohonila, pobídl svého poníka vpřed a choval se, jako by neexistovala.

			Podobně jako Tipp, i Jaren a Naari se k ní chovali přezíravě. Přestože to čekala, dost jí to znepříjemňovalo cestu. Caldon se jí snažil zvednout náladu, ale v blízkosti své sestry se potýkal s vlastními démony, a jakmile překročili hranice Mirravenu, vydal se s Crestou napřed pátrat po hlídkách Šedé gardy.

			„Po třech letech pořád nesnese být v mé přítomnosti,“ podotkla Ashlyn rozmrzele, když chvíli jela vedle Kivy. „Já jsem přece naše rodiče nezabila.“

			Kiva toužila princeznu utěšit, ale měla pro ni jen stejnou radu, jakou všichni dávali jí: „Dopřej mu čas.“

			Hodiny plynuly a jejich skupina si udržovala dobrou rychlost. Po krátké přestávce na oběd se Kiva najednou octla vedle Torella. Dělalo jí starosti, že je celý den až příliš tichý, a přestože si uvědomovala, že nemají žádné velké soukromí, zeptala se: „Je všechno v pořádku?“

			Střelil po ní pohledem, ale hned zase uhnul očima stranou a stroze přikývl.

			Bylo zřejmé, že mu není do řeči, ale vážnost jeho výrazu a otupělý, utrápený pohled v jeho smaragdových očích Kivu docela vyplašily.

			„Jsem moc ráda, že jsi tady,“ zkusila to a zabránila Zephyrovi, aby hryznul Torova koně. „Já vím, že jsi neměl na výběr, ale –“

			„Já jsem taky rád, že jsi tady,“ řekl Tor, a když se na ni podíval, zjihl mu obličej. Jeho oči ovšem zůstaly utrápené.

			Pobídla svého koně blíž a ztišila hlas: „Můžeš mi to povědět, Tore. Já vím, že tě něco trápí.“ Zariskovala a zkusila hádat: „Jestli jde o Zuleeku –“

			„Nechci mluvit o Zuleece.“

			Znělo to ostře. A hořce.

			Kiva opatrně řekla: „Já myslím, že bys měl. Neumím si představit, co cítíš, ale –“

			„Máš pravdu, neumíš,“ zavrčel a sevřel otěže tak pevně, až mu zbělely klouby na rukou.

			Kiva to nemohla nechat být. Třebaže se deset let neviděli, předtím tam pro ni Torell vždycky byl – nejenom jako bratr, ale i jako přítel. Dokonce i po jejich opětovném setkání opakovaně kladl její dobro nad své vlastní, až do bodu, kdy ve snaze chránit svou mladší sestru málem přišel o život.

			Ona ale nepotřebovala, aby ji chránil. A nemohla mu dovolit, aby v sobě všechny svoje pocity dusil až do chvíle, než by vzkypěly, a to jen kvůli tomu, aby ji nezatěžoval svými srdceboly.

			„Bodla tě, Tore,“ připomněla mu Kiva tiše. „A chtěla na tebe zaútočit svou smrtící magií – o které jsi ani netušil. Já vím, že to pro tebe musí být nesmírně těžké.“

			„Kivo, řekl jsem ti, že se nechci –“

			„Je mi jedno, co jsi řekl,“ odsekla. „Ignoruj mě, jak se ti zlíbí, ale uvědom si, že nějakou dobu teď budeme trávit ve své blízkosti a vzájemnému hovoru se nevyhneme. Byla bych nejraději, kdybychom se o tom pobavili hned, ale jestli chceš –“

			„Málem mě zavraždila, Kivo,“ vybuchl Tor a otočil se k ní se zničeným výrazem ve tváři. „Naše sestra – naše vlastní krev. Po dlouhá léta vraždila lidi a já jsem o tom neměl ani páru. Víc než deset let mi lhala – co myslíš, jak se po tom všem asi cítím? Jak strašně se stydím? Jakou vinu nesu? Připadá mi, jako bych jejich krev měl na rukou já.“

			„Tore,“ šeptla Kiva.

			„Neříkej to,“ zachraptěl. „Neříkej mi, že to není moje vina. Měl jsem to vědět – měl jsem ji zastavit. Kdybych to udělal, nic z toho všeho by se nestalo. A možná, že by naše matka –“ Odmlčel se, ale ne dost rychle, aby skryl svou bolest.

			Kiva věděla, že se chystal říct: Možná, že by naše matka dosud žila.

			„Poslouchej mě,“ obrátila se na něj přísně a přisunula se tak blízko, jak to Zephyr dovolil. „Zuleeka svou moc schválně skrývala – nechtěla, aby ses o ní dozvěděl. Takže i když chápu tvou potřebu obviňovat se,“ – vzhledem k jejím vlastním mučivým pocitům to bylo příliš slabé vyjádření – „nejsi zodpovědný za nic, co udělala. A pokud jde o naši matku…“ Než pokračovala, ujistila se, že jí Tor věnuje veškerou pozornost. „Moment, kdy poprvé použila smrtící magii, byl začátkem jejího konce. Ty jsi s tím nemohl vůbec nic udělat.“

			„Ale já –“

			„Žádná ale,“ přerušila ho Kiva. „Tvé pocity jsou skutečné, ale mylné.“ Zjihl jí hlas. „Jsi dobrý člověk, Tore. A pokud mi nevěříš, odpověz si na tuhle otázku: Kdybys mohl Zuleece zabránit v ubližování jiným lidem, udělal bys to?“

			Tor se zatvářil nevěřícně. „Samozřejmě. Už jsem ti řekl, že –“

			„Tak se toho drž,“ skočila mu Kiva do řeči, „namísto pocitů viny a studu. Protože to víc než cokoli jiného odhaluje tvůj charakter – a tvoje srdce.“

			Torell otevřel pusu, ale hned ji zase zavřel. Tvářil se zamyšleně, jako by uvažoval nad jejími slovy. Nakonec připustil: „Možná máš pravdu.“

			„Obvykle ji mám,“ řekla Kiva. „Ale ohledně čeho konkrétně?“

			„Potřeboval jsem si o tom promluvit,“ řekl Tor. „I když se mi do toho nechtělo.“

			„Obtížné rozhovory nikdy nejsou snadné,“ komentovala Kiva.

			Tor si odfrkl. „To je příšerná věta.“

			Kivě se ulevilo, že Tor už zase vtipkuje, třebaže byl jeho humor dost slabý.

			Ale pak Torell zvážněl a řekl: „Bude trvat, než si svoje pocity srovnám, ale slibuju, že se o to pokusím. A nevím, co to říká o mně, ale pomáhá mi vědomí, že Zuleeka zaplatí za všechno, čeho se dopustila. Může být naše sestra, ale každý čin má své následky a ona se o tom jednoho dne poučí.“

			Ke konci už mluvil tak nelítostně, že se Kiva zachvěla a vzpomněla si, že určitě existuje pádný důvod, proč je generálem rebelů. Rozhodně to není jeho přátelskou povahou.

			V tu chvíli považovala za nejlepší změnit téma hovoru a zeptala se: „Trápí tě ještě něco jiného?“ A potom dodala: „Ještě jsem neměla příležitost zeptat se tě, co si myslíš o Galdricovi a o tom, že je, ehm, naživu?“

			Tor zaletěl pohledem k muži, o kterém byla řeč a který jel daleko vpředu a rozhodně je nemohl slyšet. „Upřímně? Nevím jistě, co si o něm mám myslet.“

			„Vy jste si byli blízcí, ne?“

			„Myslel jsem si to,“ odpověděl Tor. „Ale protože mi taky celou dobu lhal, nepatří teď mezi moje nejoblíbenější osoby. Kdyby mi řekl o Zuleečině moci už před lety, tak –“ Odmlčel se a zavrtěl hlavou. „Minulost nemůžu změnit. Ale i tak mě může štvát.“

			„To je ale životní motto,“ poznamenala Kiva suše.

			Tor ohrnul rty. Ale potom se zeptal: „A co si o tom všem myslíš ty? O Zalindově, o Navokovi? O Zuleece?“ Nesměle dodal: „O Jarenovi?“

			Kiva ztuhla. Nečekala, že začne vyslýchat on ji. „Já –“

			Od nutnosti odpovědět – a lhát – ji vysvobodil návrat Caldona a Cresty, kteří je upozornili na nedalekou hlídku a navrhli udělat si přestávku, než se vojáci Šedé gardy pohnou dál.

			Když bylo bezpečné pokračovat v cestě, Kiva využila příležitosti a rychle přesunula Zephyra k Eidranovi, zatímco se v duchu modlila, aby její bratr zapomněl, že na jeho otázky neodpověděla. Po nějaké době si všimla, že se k Torellovi připojila Ashlyn a vtáhla jej do hovoru. Kiva vydechla úlevou. Eidran na ni hleděl trochu udiveně, ale nic neřekl – a pokračoval v tom po několik dalších hodin. V jeho blízkosti cítila Kiva klid a bezpečí a díky jeho přátelskému mlčení byla poprvé za dlouhou dobu spokojenější. Nevadilo jí, že ji bolel zadek a tuhly jí svaly – z mírumilovného místa vedle něj si cestování téměř začala užívat.

			Brzy se ale scenérie postupně měnila. Nořili se hlouběji do skalnaté, šedivé pustiny jižního Mirravenu a Kiva si vzpomněla na svou nedávnou cestu na sever. Roztřásla se. Přestože se tentokrát nechystali nikam poblíž Zadrie, když zavřela oči, uviděla Navokův pohledný obličej… a téměř cítila, jak ji udeřil pěstí do tváře. Už to skoro nebolelo, protože hadí polibek dosud zůstával v jejím těle a urychloval hojení. Dokonce i rameno ji začalo pálit až k večeru po celodenní jízdě a bolest byla o dost slabší, než čekala.

			První spaní v otevřené krajině bylo nepříjemné. Zem byla tvrdá a v Mirravenu panoval chlad, takže se navzdory ohni, který Caldon udržoval po celou noc, třásli zimou. Plátěné přístřešky, které s sebou vezli, zůstaly v zavazadlech. Ashlyn rozhodla, že dokud to počasí dovolí, nebudou se zdržovat stavěním tábora. Nakonec všichni hledali místo kolem ohně, kde by je kamenitá zem bolestivě netlačila do namožených svalů.

			Kiva byla po celodenní jízdě naprosto vyčerpaná, ale po rychlém jídle, které sestávalo z chleba, sýra a sušeného masa, nedokázala usnout tak rychle jako ti okolo ní. Nejen proto, že pod sebou cítila každý oblázek jako obrovský balvan, ani proto, že Galdric chrápal tak hlasitě, že by probudil mrtvého. Bylo to kvůli Jarenovi, který ležel ani ne dva metry od ní. Naposledy spolu leželi takhle blízko – dokonce ještě blíž – tu noc, kdy mu usnula v náruči po magickém útoku královny Ariany. Kivě připadalo, že od té doby uplynuly celé věky.

			Nedokázala utišit svou mysl, takže i když konečně usnula, trápily ji noční můry. Byla zpátky v Zalindově. Navok poručil Xuruovi, aby jí znovu ublížil. Dusily ji Zuleečiny stíny. Podobné sny ji mučily po celou noc, vytrhovaly ji ze spaní a způsobily, že když jí někdo zatřásl ramenem, prudce se probudila.

			„Svítá,“ šeptl Caldon a odhrnul jí přikrývku.

			„Už je čas jet?“ zamumlala a zamžourala na něj kalnýma očima.

			„Ještě ne,“ odpověděl Caldon přes chrápání, které se kolem nich dosud rozléhalo. „Je čas na trénink, Sluneční paprsku.“

			Kiva zasténala a pokusila se znovu zachumlat pod přikrývku, ale on ji odhodil z jejího dosahu.

			„Vstaň,“ přikázal jí a hodil po ní nějaké čisté oblečení. „Máš pět minut.“

			Kiva nechtěla nenávidět jednoho z mála lidí, kteří ji dosud snesli ve své blízkosti, ale bylo pro ni těžké nepřát Caldonovi všechny možné nepříjemnosti. Když se potácela k potoku, poblíž kterého se utábořili, potichu jej počastovala všemi možnými nadávkami, které znala. Teprve když si opláchla obličej ledovou vodou a oblékla si další z Ashlyniných kožených uniforem, takže si konečně zase začala připadat jako člověk, vzpomněla si, proč potřebuje trénovat.

			Cestou zpátky do tábora jí chvíli trvalo, než Caldona zahlédla. Stál za provizorní ohradou, kterou zbudovali pro koně. Obešla ji i dřímající koně v ní a zjistila, že Caldon není sám. Jaren, Naari i Eidran už cvičili a k jejímu překvapení tam byl i Torell a naproti němu Ashlyn.

			Bylo snadné zapomenout, že cestuje se skupinou opravdových bojovníků. Členové královských rodin, strážci, generálové, špehové – její společníci celé roky měnili svá těla ve zbraně. Sledovat je, jak cvičí boj holýma rukama, bylo stejně úžasné jako být svědkem jejich zápolení s meči. Dokonce i její bratr jeden obdržel. Jak se s ním alarmující rychlostí vrhl na Ashlyn, meč se v mdlém ranním světle zatřpytil.

			„Očekávat, že jsi v Zalindově pokračovala v tréninku, by, předpokládám, bylo příliš?“ zeptal se Caldon s pažemi překříženými na hrudi, zatímco se přesunul pohledem od bojovníků ke Kivě.

			„Pokračovala,“ ozvala se zívajícím hlasem Cresta, která se k nim právě blížila. „A já jsem se k ní přidala. Takže se k ní přidám i dnes.“

			„Myslela jsem, že budeme procvičovat mou magii?“ zeptala se Kiva, než mohl Caldon protestovat proti Crestinu prohlášení.

			„Budeš trénovat obojí,“ řekl. „Magie vyžaduje sílu a síla vyžaduje výdrž. Být fyzicky fit ti umožní mít víc energie, a tím pádem i víc moci.“ Pokrčil rameny a připustil: „Tak to alespoň funguje u magie živlů. Soudím, že u léčivé magie to bude stejné.“

			Kiva se ohlédla na tábor, kde dosud spali Galdric a Tipp. „Možná bychom měli počkat, až –“

			„Začni se protahovat, Sladká tvářičko,“ vybídl ji Caldon. Podíval se na Crestu a dodal: „Ty taky.“

			„Cože, pro mě nemáš žádnou degradující přezdívku?“ zeptala se Cresta a zamrkala.

			„Nemyslím, že chceš slyšet, jak ti v duchu říkám,“ odvětil Caldon, otočil se a zamířil k Jarenovi, Naari a Eidranovi.

			V oříškově hnědých očích Cresty bleskl zájem a Kiva v duchu zasténala, ale když se Caldon záhy vrátil i se zpoceným Eidranem, zrzka nedala nic najevo.

			„Už jsi někdy trénovala zápasení?“ zeptal se špeh Cresty, zatímco si kritickým okem prohlížel její statnou postavu.

			„Párkrát,“ odpověděla.

			Kiva si odfrkla a pomyslela na nesčetné bitky, které bývalá dělnice z lomu vyvolávala v Zalindově. Pochybovala, že by se daly spočítat.

			Ale veškerý humor Kivu hned přešel, když se Caldon napřáhl a chtěl Crestu zkusmo udeřit. Jenže místo toho, aby skončila s modřinou na hrudi, uskočila Cresta stranou, chňapla po jeho natažené ruce, trhla jí vpřed a natočila botu k jeho kolenu. Vytrhnout se jí, aniž by upadl na zem, vyžadovalo od Caldona trochu rychlé práce nohou, po které se na ni uznale zakřenil a řekl: „Hezké.“ Potom trhnul bradou k Eidranovi.

			„Podíváme se, co dalšího ještě umíš,“ pověděl jí špeh a odvedl ji na volné prostranství za ostatními zápasícími páry.

			„Po pěti letech mě pořád umí překvapit,“ zamyslela se Kiva, když se dívala, jak odcházejí.

			„Pohybuje se jako bojovnice,“ poznamenal Caldon. „Nevšimla sis?“

			Kiva se snažila vzpomenout si na všechno, co jí Cresta pověděla o svém životě před Zalindovem, ale o žádné zvláštní fyzické přípravě se jí nikdy nezmínila. Ačkoli… po ztrátě rodiny se s matkou vydala na cestu, přežívala ze dne na den, a tak dávalo smysl, že se naučila pár sebeobranných prvků.

			„Nevidím, že by ses protahovala,“ rýpnul do ní Caldon.

			Kiva si rychle začala uvolňovat svaly a Caldon potom testoval, jakou má fyzičku. Když se potila a nadávala mu, uznal, že od jejich prvního tréninku v Říčním paláci přece jen dosáhla jistého pokroku.

			„I malé kroky jsou kroky,“ zhodnotil.

			Ale když došlo na posilování její magie, narazila kosa na kámen.

			„Já vůbec nechápu, proč se s tím tak pachtíš,“ řekl Caldon, když se téměř půl hodiny marně snažila povolat svou magii. „Netvrdila jsi náhodou, že už se sama sebe nebojíš?“

			„Nebojím,“ přitakala Kiva. Všichni ostatní už trénink ukončili, a zatímco Eidran a Torell odešli sbalit tábor, Jaren, Naari, Ashlyn a Cresta se dosud uklidňovali, pili vodu z kožených vaků a sledovali, jak znovu a znovu selhává. „Anebo – já nevím. Asi se nikdy nepřestanu bát, v zadních koutech mysli, ale to mě teď nebrzdí.“

			„Tak co tedy?“ zajímal se Caldon.

			„Řekl jsi mi, že mám mávnout rukou a ‚udělat tu zářivou věc‘. Tak to ale nefunguje,“ pronesla popuzeně. „To není jako tvoje magie ohně, kterou můžeš vrhat kolem sebe nebo co to děláš.“

			„Tak jak to je?“ tlačil na ni Caldon. „Jak to funguje?“

			Kiva rozhodila ruce. „Kdybych to věděla, nepotřebovala bych žádný trénink, že?“

			Caldon se na ni zamračil a ona se na oplátku zamračila na něj.

			„Omlouvám se, že tě ještě víc stresuju,“ ozval se Galdric, který se k nim připojil asi v polovině tréninku, hned poté, co vstal. Zrovna začal Ashlyn vysvětlovat základy větrného víru, když jeho pozornost upoutal mizivý Kivin pokrok. „Ale princ Caldon má pravdu – měla bys umět vrhat svou magii podobným způsobem jako on magii živlů. Tilda se to se svou léčivou magií naučila. A umí to i Zuleeka se svou smrtící magií, jak jsi sama viděla. Neexistuje důvod, proč by to samé nemělo platit i pro tebe.“

			Kiva se přestala mračit na Caldona a zamračila se na Gadrica. „Říkat mi, co bych měla dělat, a říkat mi, jak bych to měla dělat, jsou dvě naprosto odlišné věci. Prozatím slyším jenom hodně z toho prvního a nic z toho druhého.“ Znovu zlostně pohlédla na Caldona. „Ode všech.“

			Princi zacukaly rty. „Když se čertíš, jsi tak rozkošná.“

			„Já se nečertím,“ hájila se Kiva, která měla co dělat, aby nezadupala vzteky. „Já jen nemám ponětí, co dělám, a ty mi to nepomáháš změnit.“

			„Já –“

			„Pro spásu bohů,“ přerušila Cresta Caldona, takže se všichni otočili k místu, kde seděla vedle Jarena na jednom balvanu. Než stačili mrknout, drapla meč, se kterým trénovala –

			A zabodla jej Jarenovi rovnou do stehna.

			Zařval bolestí a najednou se staly tři věci zároveň:

			Naari a Ashlyn se vrhly na Crestu, která zakřičela na Caldona: „Drž ji!“

			Caldon omotal paže kolem Kivy jako železné obruče a zabránil jí přiběhnout k Jarenovi.

			Když Kiva viděla krev proudící z Jarenovy nohy a jeho bolest, když cítila jeho muka, nepřemýšlela, jen jednala. Magie, která z ní prudce vyrazila, zamířila k Jarenovi a jako oslepující kometa překonala vzdálenost, jež je dělila. Caldon jí v naprostém šoku zaklel do ucha a Naari, Ashlyn a Cresta se přestaly přetahovat a udiveně sledovaly, co se děje.

			Za několik vteřin bylo hotovo. Světlo zhaslo stejně rychle, jako se objevilo, rána zmizela, jako by nikdy neexistovala, a zanechala po sobě jen krvavé skvrny na kožené uniformě ohromeného, ale jinak dokonale zdravého Jarena.

			„Vidíte?“ prohodila Cresta samolibě, přestože ležela na zemi, k níž ji pevně tiskly Naari a Ashlyn. „Jen potřebovala správnou motivaci.“

			Kiva na zrzku pohlédla se zuřivostí v očích. „Co to sakra bylo?“

			„Rádo se stalo,“ byla jediná Crestina odpověď a v očích se jí třpytily veselé jiskřičky.

			„S tebou se děje něco hrozně špatného,“ zavrčela Kiva. Se stejným vztekem se pak otočila ke Caldonovi. „A ty – proč jsi mě držel?“

			„Protože jsem pochopil, oč jí šlo,“ řekl beze studu. „A měla pravdu. Potřebovala jsi motivaci.“

			V Kivě se vařila krev. Postavila se těsně před Caldona a vyjela na něj: „Takhle to bude fungovat? Zneužijete mé city k Jarenovi proti mně a ublížíte mu pokaždé, když budete potřebovat, abych použila svou magii? Copak už kvůli mně nevytrpěl dost?“

			Prudce oddechovala, žilami jí vířily emoce, a nejspíš proto jí tak dlouho trvalo, než si uvědomila, co právě řekla – a kdo to slyšel.

			Strnule se otočila k Jarenovi, a protože se mu nedokázala podívat do očí, zahleděla se na jeho zakrvácenou nohu. Vyrazila ze sebe: „Jsi v pořádku?“

			Neodpovídal tak dlouho, že musela zvednout hlavu a podívat se mu do tváře. Ale v jeho očích našla jen jakousi nerozpoznatelnou emoci.

			„Jsem v pohodě,“ zamumlal nakonec.

			Když to Kiva uslyšela, ulevilo se jí. Zároveň ale cítila takové ponížení a tolik pomalu vyprchávajícího vzteku, že jen úsečně kývla a odkráčela pryč.

			Po zbytek dne s nikým nepromluvila.




		
			KAPITOLA PATNÁCT


			Následující dny probíhaly víceméně stejně jako ten první. Jen krajina se měnila. Opustili rozeklané skály Mirravenu a pokračovali holými, větrem bičovanými planinami Caramoru. Zprávy o porušení spojenectví se dosud nerozšířily, a tak při překročení hranic neměli potíže. Kiva rychle pochopila, že Navokovo království je povětšinou šedivé a pusté, zatímco Caramor je hnědý a žlutý a podobně bezútěšný. Někdo se zmínil, že sever království je mnohem vhodnější k bydlení, zvlášť v okolí pobřežního hlavního města Terith, ale jejich skupina se tak daleko nechystala. Obešli rozsáhlý les a namířili si to rovnou k Hadrisu.

			Jak dny plynuly, Kivu nepřestávalo bolet celé tělo. Každý den trávila dlouhé hodiny v sedle a každou noc se převalovala na tvrdé zemi. Pokud stejné nepohodlí cítili i ostatní, nikdo z nich si nestěžoval, dokonce ani Tipp, který dál ignoroval všechny Kiviny pokusy o rozhovor. Ani Jaren a Naari se k ní nechovali jinak – i když měla Kiva dojem, že na sobě během pravidelného ranního tréninku často cítí Jarenovy oči. Ale kdykoli se otočila, díval se jinam, takže jí nezbývalo než si myslet, že vidí jenom to, co vidět chce.

			Od toho výlevu léčivé magie, který uzdravil pobodaného Jarena, cvičil Caldon s Kivou mnohem opatrněji. Nikdo už sice kvůli jejímu tréninku nebyl zraněn – zvlášť ne Jaren –, ale taky měla s vyvoláním své magie na povel velmi malé úspěchy, a bez toho, aby na nemocného nebo zraněného člověka položila ruce, se jí to nedařilo vůbec. Stále silněji si uvědomovala, že jsou její společníci dost znepokojení, protože všichni vědí, kolik je v sázce, pokud se svou moc nenaučí ovládat.

			Týden po odjezdu ze Stoneforge se konečně přiblížili k hadriské hranici a Galdric je ujistil, že už jsou natolik blízko Jiirvy, že je může přenést přes Zapomenuté země a celou cestu do Yirinu prostřednictvím větrného víru. Přestože Ashlyn pracovala s bývalým vůdcem rebelů každé ráno, dosud se jí nepodařilo přesunout samu sebe o víc než pár metrů, a tak spoléhali výhradně na Galdricovu magii. Na rozdíl od předešlého využití větrného víru byl přesvědčený, že až dosáhnou cíle, neomdlí. Tvrdil, že se mu to nikdy dřív nestalo a že ze stresu při útěku z Navokova žaláře, z vyčerpání a hladu – a bití – byl slabší, než si uvědomoval.

			„Proč j-jsi jednoduše nepoužil svou m-m-magii, abys utekl hned, jak tě z-zavřeli?“ zeptal se jej Tipp jednoho večera, když seděli kolem ohně. Galdric odpověděl, že větrný vír funguje, jen když je venku a vystavený plným silám živlů. A kromě toho, jeho magie ho neuměla přenést skrz předměty – nebo zdi –, jenom přes ně.

			Jeho odpověď uspokojila všechny kromě Cresty, která zamumlala: „Neodpověděl jsi na klukovu otázku. Proč jsi neutekl ze své cely dřív? Proč jsi nevyužil svou magii podobně jako Ashlyn, která tě z ní dostala? Stačilo jen vyběhnout ven a frnk,“ – zatočila prsty – „na svobodu.“

			„Sám?“ opáčil Galdric s povytaženým obočím. „Stěží se nám to podařilo, když jsme byli tři a když byla generálka Ashlyn plná síly. Bez pomoci jsem proti vojákům Šedé gardy neměl šanci. Moudrost mi radila setrvat a vyčkat na vhodnou příležitost.“

			„Moudrost promlouvá i ke mně,“ odvětila Cresta a mrštila do plamenů klacík. „A pokud jde o tebe, je zvlášť upovídaná.“

			Crestina poznámka nevyvedla Galdrica z míry, a protože nedal nikomu důvod pochybovat o své motivaci, nikdo už to nekomentoval. Ale Kiva se nad Crestiným přístupem ke Galdricovi zamyslela. Ráda by věděla, jak moc se na něm podílely roky strávené v Zalindově – kde byla důvěra komoditou, která téměř vždy končila smrtí – a kolik toho bylo jen Crestinou přirozeně nedůtklivou osobností, která se snažila mezi ostatními vyvolat nesouhlas.

			Ani po týdnu na to Kiva však nedokázala odpovědět, a tak to zasunula hluboko do své mysli a raději se v duchu radovala, že už jsou konečně tak blízko, že je může Galdric svým větrným vírem odnést do Yirinu.

			„Pojďte všichni blíž,“ zavolal Galdric a máváním naznačil celé skupině, aby se přesunuli k němu. Kiva nedbala na Zephyrovy nastražené uši a pobídla ho blíž. Přestože se opravdu hodně snažila, pořád ji naprosto nesnášel. Nepřekvapilo by ji zjištění, že její kůň a Jaren jsou duševně spjatí. Ale nesl ji přes dvě království, a tak k tomu zvířeti i přes jeho nenávist docela přilnula.

			„Získám si tě,“ zašeptala, poplácala ho po šíji, a když začal dovádivě našlapovat, uklidnila jej.

			„Kivo, posloucháš?“

			Na Galdricovu otázku zvedla hlavu a zjistila, že ji všichni pozorují. Zrudla a zeptala se: „Prosím?“

			„Řekl jsem, že to tentokrát bude hladší než posledně, protože vzdušné proudy nad Zapomenutými zeměmi nejsou tak bouřlivé jako ty, které se prohánějí mezi rozeklanými skalami Mirravenu. Pro koně to přesto bude nepříjemné. Připravte se.“

			Kiva se chystala navrhnout, jestli by nebylo lepší, kdyby nejdříve sesedli, než jejich koně obrovskou rychlostí přeletí stovky mil, ale než to udělala, Galdric zvedl ruce a v tu chvíli do nich jako pevná stěna vzduchu narazil silný poryv větru.

			Zephyr zafrkal, napnul svaly, jako bych chtěl vyběhnout, ale Galdricova magie byla rychlejší a vrhla ho do vzduchu. Kiva se sotva udržela v sedle. Hnědé a žluté barvy Carramoru se přelily v červenou a oranžovou Hadrisu a nakonec ve zlaté písky sluncem spálených zemí království Jiirva.

			Podobně jako posledně, ani tentokrát neměla Kiva ponětí, jak dlouho cesta trvala. Věděla jen, že byla velice zneklidňující, a navzdory Galdricovu tvrzení, že bude hladší, byla velice nepříjemná. Když jejich skupina konečně dosedla do dun na okraji pískovcového města, motala se jí hlava natolik, že když se Zephyr vzepjal na zadní, neměla šanci udržet se v sedle.

			Dopadla na zem tak tvrdě, že si vyrazila dech. Snažila se nasát vzduch, pohnout se, ale nemohla udělat jedno ani druhé, dokonce ani když se Zephyr vzepjal podruhé a otočil se na zadních, až byl přímo nad ní.

			Dosud se vzpamatovávala z pádu a zvládla jedině zvednout paže a chránit si hlavu. Slyšela, jak několik vyděšených hlasů zakřičelo její jméno, a nejhlasitější z nich byl Jarenův. Měl co dělat, aby uklidnil vlastního splašeného koně. S doširoka otevřenýma očima a nataženou rukou jako by se snažil magicky ji odnést do bezpečí, ale bez moci, kterou ztratil, se nic takového nestalo.

			A pak Zephyrova kopyta začala klesat dolů. Půl tuny koňských svalů padalo k zemi a hrozilo, že Kivu rozmačká napadrť.

			Zavřela oči a připravila se na náraz, ale vtom ji ovinul závan větru a jako obrovská ruka ji vzal a přes horký písek ji odsunul do bezpečí.

			Kiva otevřela oči a s úžasem hleděla na Jarena, ale ten v rukou svíral otěže svého koně a nedíval se na ni – upíral oči na Ashlyn.

			Při pohledu na výraz, který nedokázal dost rychle skrýt, ji bodlo u srdce. Bylo v něm zklamání, sebenenávist. Jako by na moment zapomněl, co mu ukradlo Oko bohů, a teď si na to znovu vzpomněl.

			Když na jeho tváři krátce zahlédla ten pohled, Kivu zabolelo celé nitro. Zároveň ale malá, nedostatkem naděje vyhladovělá část jejího já zajásala, že jeho prvotním instinktem bylo zachránit ji. Nezdálo se jí to, tentokrát ne.

			„Jsi v pořádku?“ zavolala na ni Ashlyn, která znovu využila svou magii větru a zvedla ji na nohy. „Promiň, že jsem nejednala rychleji – Spirit mě taky málem shodil, a tak jsem neviděla, co se ti stalo, dokud jsem nezaslechla všechny křičet.“

			Kiva si oprášila písek z koženého oblečení, a když už zase mohla dýchat, odpověděla: „Jsem v pořádku.“ Udělala krok, trhla sebou a promnula si bok. „Jsem nejspíš trochu pohmožděná, ale přežiju to. Díky, Ashlyn.“

			„Víš to jistě?“ zeptal se Torell, seskočil ze svého vylekaného koně a důkladně si ji celou prohlédl. „Bylo to tvrdé přistání.“

			Její bratr nebyl jediný, kdo ji starostlivě pozoroval, ale ustaraný obličej, který upoutal Kivinu pozornost nejvíc, patřil Tippovi. Sotva si uvědomil, že si všimla jeho obav, uhnul pohledem stranou. Ale stejně jako při Jarenově instinktivní reakci, i teď se její srdce poprvé za dlouhou dobu cítilo plnější.

			„Jsem v pořádku,“ zopakovala speciálně pro svého bratra a pak ještě potřetí, když jí stejnou otázku položil Caldon.

			„Ten kůň ti chce za každou cenu ublížit,“ poznamenala Cresta, která jí za otěže přiváděla Zephyra.

			Kiva se přibelhala blíž a nasedla dřív, než jí v tom mohl zabránit strach. „Jenom není zvyklý na větrný vír,“ bránila ho, i když nevěděla jistě, proč se staví na stranu zvířete, které ji před chvílí málem rozdrtilo.

			„Omlouvám se,“ ozval se Galdric a tvářil se přitom dost vyděšeně. „Nikdy jsem svou magii nepoužil na nic jiného než na lidi, a tak jsem nepředpokládal, že by to mohlo být takhle –“

			„Jen mi příště dopřej čas, abych nejdřív sesedla,“ skočila mu do řeči Kiva, která se cítila čím dál tím zahanbeněji. Mávla rukou k městu před nimi. „Předpokládám, že to je Yirin?“

			„Je,“ potvrdila Naari.

			Kiva se na ni podívala. Překvapilo ji, že odpověděla zrovna ona. Ale když si všimla, jak temné rysy strážkyně lemuje napětí, opožděně si vzpomněla, že tohle není první Naariina návštěva Jiirvy.

			Většinu svého života jsem strávila v království utiskovaném zkorumpovanými vládci a plném deprimovaných a nenávistných obyvatel, prozradila Kivě v Říčním paláci.

			Dokonce i kapitán Veris se podělil o příběh o Naariině cestě do Evalonu a nevynechal ani její útěk z arény v Jiirvě a překročení Zapomenutých zemí jen s mečem na zádech.

			Kiva by se Naari ráda zeptala, jaké to je být zpátky v království, z něhož uprchla, i když přitom riskovala svůj život, ale strážkyně jí věnovala tak nepříjemný pohled, že Kiva svou otázku spolkla dřív, než jí mohla slova splynout ze rtů.

			Obrátila oči k městu a přes impozantní vnější hradby se zahleděla na pískovcové budovy za nimi. Architektura města byla úplně jiná, než s jakou se kdy setkala. Mezi gigantickými sochami ozbrojených mužů a žen ze žlutého kamene, kteří házeli oštěpy, tasili meče a stříleli šípy, byly rozeseté zlaté věže. Zbytek Wenderallu znal obyvatele Jiirvy jako bojovníky, ale Kiva netušila, že tu skutečnost dává jejich hlavní město tak na odiv. I se spalujícím sluncem nad hlavou jí po zádech přeběhl mráz nad zuřivostí, která z města vyzařovala. Její úzkost ještě vzrostla, když si všimla vyvýšeného místa uvnitř hradeb, přímo ve středu Yirinu, kde se nacházel palác – a vedle něho stála jedna z proslulých jiirvanských arén.

			Kiva znovu zaletěla pohledem k Naari, ale strážkyně ani náznakem nedala najevo, co cítí.

			„Jaký je plán?“ zeptal se Caldon, když si zastínil oči před prudkou sluneční září a prohlížel si město. „Sarana se možná přátelila s pradávnými vládci Jiirvy, ale Ryuu a Thembi prý moc pohostinní nejsou. Opravdu čekáme, že nám ten prsten jen tak předají?“

			Jiirvanští králové Ryuu a Thembi byli bratři, jak Kiva zjistila cestou. S Evalonem si nebyli tak blízcí jako jejich předci, ale nebyli ani jeho nepřáteli. Nikdo ovšem netušil, co to znamená pro výsledek jejich mise.

			Všechny oči se otočily ke Galdricovi. Řekl: „Jak už jsem vám pověděl, Sarana dala prsteny jen do úschovy. A jelikož jste její dědicové, nemají důvod nevrátit vám, co vám právoplatně patří.“

			Znělo to sebejistě, ale když se Kiva rozhlédla kolem, viděla, že není jediná, kdo má pochybnosti.

			„Jak daleko se nachází jiirvanská vesnice anomálií?“

			„Podle toho, co mi prozradil Navok, odsud bude plus minus pár hodin cesty,“ odpověděl Galdric.

			Eidran přikývl a pak oslovil skupinu: „Později se k vám připojím v paláci.“ Ke Galdricovi dodal: „Ty půjdeš se mnou.“

			Bývalý vůdce rebelů se zatvářil, jako by mu to nebylo moc po chuti, ale Ashlyn řekla: „Jsi jediný, kdo ví, jak anomálie nalézt. Běž s Eidranem. To je rozkaz.“

			Galdric se zamračil, ale nakonec souhlasně zamumlal.

			Ashlyn se otočila k Torellovi a Crestě. „Vy dva s nimi běžte také.“

			Cresta přimhouřila oči. „Chceš se nás zbavit.“

			Princezna to nepopřela a Cresta zareagovala zafuněním. Ale Torellovi nevadilo, že dostal úkol. Anebo to bylo možná proto, že mu ten úkol zadala Ashlyn. Kiva po celý týden sledovala, jak na sebe ti dva generálové vzájemně působí. Přestože Ashlyn zpočátku jejímu bratrovi nedůvěřovala, jeho zdvořilost a uctivost v ní něco změnily. Každý den ráno spolu zápasili, každý den dokonce jeli po většinu času vedle sebe, někdy si tiše povídali a smáli se, jindy si užívali ticho vzájemné společnosti. Kiva nevěděla jistě, jestli v tom nevidí něco, co tam není, anebo jestli se do toho má vůbec plést, i kdyby v tom něco bylo. Netušila ani, jestli má svého bratra před Ashlyn varovat – anebo varovat Ashlyn před svým bratrem. Navzdory jednostrannému obdivu, který k Torellovi cítil Caldon, Kiva předpokládala, že její bratr a Rhessinda směřují k něčemu silnějšímu než k přátelství… ale podle toho, jak se Tor občas na Ashlyn zahleděl, už si nebyla jistá vůbec ničím.

			Jelikož Kiva nezvládala ani svůj vlastní milostný život – anebo jeho absenci –, nemohla se do něho plést ostatním. V tuhle chvíli byla jen vděčná, že ať se mezi Torellem a Ashlyn dělo cokoli, její bratr bez debaty následoval Eidrana, který už pobídl svého koně vpřed. Cresta a Galdric se spíš neochotně než ochotně ploužili za nimi.

			Jakmile byli vidět jen jako malé postavy, které pomalu mizely mezi písečnými dunami, Kiva a její zbývající společníci vyrazili rovnou k obrovské obloukové bráně, kterou střežili vojáci v pískových uniformách. U nich museli zastavit a oznámit, co v městě pohledávají. Jakmile vojáci zjistili, kdo jsou – a že jsou mezi nimi i tři členové evalonské královské rodiny –, poskytli jim doprovod, který je zavedl až k paláci.

			Ve městě bylo tak jasno, že než se dostali do cíle, Kivu nesnesitelně pálily oči. Slunce se odráželo od cest, stěn i střech a všechno měnilo ve zlato a žluť a okr. Dokonce i oblečení, které měli místní obyvatelé na sobě, bylo světlých barev. Když si ovšem všimli vojáků, většina obyvatel bleskově pelášila pryč.

			Samotný palác při pohledu zblízka vyvolával úžas. Jednalo se o podivný shluk kuželovitých věží obklopených největšími sochami bojovníků s napřaženými zbraněmi, jaké kdy Kiva viděla. Kvůli jednomu, jehož nenávistné oči vyvolávaly dojem, že ji pronásledují, jí po celém těle naskočila husí kůže.

			„Veselé místo,“ zamumlala Cresta vedle Kivy, jakmile všichni sesedli a královští sloužící odvedli jejich koně pryč.

			„Ty pocházíš z Mirravenu,“ odpověděla jí Kiva. „Měla bys být na takový druh veselosti zvyklá.“

			Cresta obrátila svůj pohled dovnitř. Když promluvila, vytetovaný had na její tváři se zaleskl potem: „Nebylo to tam vždycky tak hrozné.“

			Kiva chvíli uvažovala nad její odpovědí, ale náhle zamžikala a uvědomila si –

			„Co tady děláš?“ vyhrkla Ashlyn, která Kivě ukradla slova ze rtů. „Proč nejsi s Eidranem?“

			Cresta pokrčila rameny. „Podařilo se mi vyklouznout. Tohle bude mnohem zajímavější.“ Poslala Ashlyn drzý vzdušný polibek. Ta se na ni zamračila a pak i na Caldona, který nedokázal skrýt posměšné odfrknutí.

			„Možná by sis měla rozmyslet, jestli je vhodné dělat si nepřátele z lidí, kteří by tě mohli poslat zpátky do Zalindova, až tohle všechno skončí,“ poznamenala Kiva suše.

			Crestě vesele zasvítilo v očích: „Toho by se neodvážili.“

			Než ji Kiva mohla znovu varovat, skupina sluhů v jasně bílých halenách je uvedla do paláce. Kiva se ve srovnání s nimi cítila dost nepříjemně. Byla špinavá, zpocená, rozcuchaná a její oblečení, původně bílé jako to jejich, bylo pokryté prachem. Následovala však příkladu svých královských společníků a se zdviženou hlavou kráčela za nimi kolem ohromných kamenných sloupů a pod zářícími oblouky, dokud se všichni neoctli v okázalé vzdušné místnosti. Strop se vznášel vysoko nad jejich hlavami a tam, kde by normálně stála zeď, přecházel prostor v balkón s výhledem na zlatavé město i útesy na břehu nedalekého oceánu.

			Kiva, znervóznělá velkolepostí, následovala své přátele po zlatém běhounu, na jehož konci stály dva trůny ve tvaru škorpionů s bodci vytočenými nahoru a připravenými zaútočit. Docela naháněly strach. Seděli na nich dva snědí muži, kteří byli stejně jako jejich sluhové odění v bílém, ale jejich oblečení se třpytilo bohatou výšivkou. Obličeje měli ozdobené zlatou barvou, oba měli dlouhé černé vlasy stažené dozadu a na hlavě korunu z –

			Když jejich skupina zastavila před trůny, Kiva polkla, protože odpověď znala.

			Z kostí – jejich koruny byly z kostí.

			Koutkem oka zahlédla, jak Naari dloubla do Tippa a Cresty a všichni tři se poklonili – Cresta tak mělce, že se to dalo považovat za urážlivé –, a udělala totéž. Jaren, Ashlyn a Caldon zůstali stát zpříma. Jaren popošel dopředu, aby krále oslovil.

			„Thembi, Ryuu, děkuji vám za přivítání ve vašem městě, přestože jsme vám o naší návštěvě dali vědět na poslední chvíli,“ řekl a uctivě pokývl hlavou k oběma bratrům – dvojčatům, jak si Kiva uvědomila. Byli identičtí, třebaže jeden z nich měl plnovous a druhý byl hladce oholený. „Už je to dlouho, co jsme se viděli naposledy.“

			„To vskutku je, Devericku,“ přitakalo vousaté dvojče hlasem se silným přízvukem, který připomínal med tekoucí po písku. Pro Kivu bylo těžké určit jejich věk, ale tipovala, že nejspíš teprve nedávno oslavili čtyřicítku. Měli lstivé oči a svalnaté postavy, které naznačovaly, že válečníky nejenom cvičí, ale že jimi sami jsou. „Musíme připustit, že vzhledem ke zvěstem o nové královně, která vládne vašemu království, je pro nás vaše návštěva překvapením.“

			Jaren ani nemrkl. „Měli byste být moudřejší a neposlouchat zvěsti,“ pronesl nevzrušeně. „Můj otec nedávno zemřel a odešel na onen svět, ale moje matka zůstává v Říčním paláci a moje sestra Mirryn jí pouze vypomáhá s královskými povinnostmi během období smutku.“

			Nic z toho, co řekl, nebyla vyloženě lež, ale Kiva přesto žasla nad jeho uměním překroutit pravdu – i když se mu při vyslovení Mirrynina jména nepatrně zachvěla čelist. Kiva královské politice nerozuměla, ale i ona poznala nebezpečí, jaké by plynulo ze skutečnosti, kdyby Jaren jiirvanským králům potvrdil nestabilní situaci v Evalonu.

			„To je úleva,“ komentoval oholený král – Thembi. Ztišeným hlasem dodal: „Ale zpráva o skonu Stellana mě i Ryuua velmi rozesmutnila. Byl to dobrý člověk.“

			Jaren skryl hloubku svého žalu a řekl jen: „To byl.“

			Od chvíle, kdy jí Caldon sdělil tu smutnou zprávu, Kiva neslyšela, že by Jaren o svém otci mluvil. Zoufale toužila vzít ho za ruku, ale věděla, že i kdyby se nenacházeli před cizími králi – válečníky –, nestál by o její soucit. Ani o její dotyk.

			„Prosím, odpusťte, že jsme sem tak vtrhli,“ ozvala se Ashlyn a postavila se vedle Jarena. „Vypravili bychom posla, ale protože už jsme byli na cestě a nemáme v úmyslu se tu příliš dlouho zdržet, bylo rychlejší přijít bez ohlášení.“

			Ryuu její slova odmávl. „Jiirva byla vždy přítelem Evalonu. Co vás přivádí do našeho zlatého města?“ Střelil pohledem za členy Vallentisovy královské rodiny, kde stáli Naari, Cresta, Tipp a Kiva. „A kdo jsou vaši přátelé?“

			Ashlyn je neurčitě představila. Tipp na ně vesele zamával, když jim sdělila jeho jméno, a Naari sklonila hlavu a zabodla oči do koberce. Kiva pochybovala, že by se králové zajímali o jednu uprchlou mladou holku, kterou tehdy byla, ale chápala, proč strážkyně nechce upoutávat jejich pozornost.

			Když Ashlyn skončila, opět promluvil Jaren. Připomněl oběma králům, že Sarana svěřila do rukou jejich předků svůj prsten. Neobjasnil jim jeho důležitost, ani co dokáže ve spojení s ostatními prsteny, vyslovil jen touhu, aby se prsten vrátil do jeho rodinného vlastnictví. Kiva pozorně sledovala oba krále, zda náhodou neznají opravdovou hodnotu prstenu, ale oba se tvářili, jako by byli vytesaní z žuly.

			Jakmile Jaren skončil, dvojčata se na sebe podívala a potom Thembi luskl prstem na nejbližší skupinu vyčkávajících sluhů a promluvil k nim rychlou jiirvanštinou. Kiva pohlédla k Naari, jestli jí to nepřeloží, ale Thembi jim to obecným jazykem přeložil sám. „Občerstvení už je na cestě.“

			„To je od vás velice laskavé,“ poděkoval Jaren, „ale jak už se zmínila Ashlyn, nemáme v úmyslu se tu zdržovat. Určitě pochopíte, že se v této neradostné době nechci vzdalovat od své matky déle, než je nezbytně nutné, a tak se co nejdříve potřebujeme vrátit do Evalonu.“

			Teď Jaren lhal, ale Kiva ovládla svůj výraz a modlila se, aby ostatní – hlavně Tipp a Cresta – udělali totéž.

			„Musíte se alespoň něčeho napít,“ řekl Ryuu a mávl na dva sluhy, kteří už byli zpátky v místnosti, aby přiběhli blíž. V rukou drželi tácy s vychlazenými poháry, které bleskově rozdali všem společníkům. „Jistě jste z cesty vyprahlí.“

			Kiva počkala, až si Jaren, Ashlyn a Caldon loknou ze svých pohárů, a teprve potom ochutnala nápoj i ona. Ovoce, které bylo základem nápoje, neznala, ale samotný nápoj byl chladivý a osvěžující a přinesl okamžitou úlevu od horka.

			„Yijapilly,“ řekl Thembi, když si všiml, jak Kiva čichá k růžové tekutině. „Je to peckovité ovoce typické pro naše království. Prospívá na poušti, dokonce i v létě, kdy tolik rostlin usychá a hyne.“

			Zdálo se, že očekává odpověď – od ní –, a tak po stěží rozpoznatelném pokývnutí od Ashlyn řekla: „Je vynikající. Děkuji, Vaše Veličenstvo.“

			Vypadalo to, že jiirvanského krále její odpověď uspokojila. Podíval se na svého bratra a potom se oba obrátili zpátky k Vallentisům.

			„Víme o Saranině prstenu,“ oznámil Ryuu bez úvodu a Kiva cítila, jak ji zalévají vlny úlevy tak silné, že se jí málem zatočila hlava. Galdric si byl naprosto jistý, že je ten prsten tady, ale mohl se mýlit anebo se prsten mohl v průběhu staletí, od doby, kdy jej pradávná královna Evalonu dala do úschovy jiirvanským přátelům, ztratit.

			„Máte pravdu i v tom, že patří vám,“ pokračoval Ryuu, „a že se u nás předával z generace na generaci s vědomím, že si pro něj jednoho dne přijde někdo z vaší pokrevní linie.“

			„Výborně,“ vyhrkl Caldon a udělal krok vpřed. „Kdybyste nám ho mohli předat –“

			Klopýtl.

			Bylo to jen drobné zaškobrtnutí, ale Caldon nikdy neklopýtal. Podařilo se mu udržet rovnováhu, ale zmateně si prohlédl své nohy a potřásl hlavou, jako by si ji chtěl vyčistit.

			„Zřejmě ovšem netušíte,“ zapojil se do hovoru Thembi a narovnal si kostěnou korunu na hlavě, „že spolu s prstenem jsme obdrželi i jisté instrukce.“

			„Instrukce?“ zopakoval Jaren a přimhouřil oči.

			Kiva si pomyslela, že má něco divného s hlasem. Promnula si uši, protože si nebyla jistá, jestli jen špatně slyšela, anebo si Jaren opravdu šlape na jazyk.

			„Nemůžeme vám jej jen tak dát.“ Ryuu posměšně zkroutil rty. „Nejdřív musíte dokázat, že jste ho hodni. Musíte si jej zasloužit.“

			„Co to znamená?“ chtěla vědět Ashlyn. Měla ruku přitisknutou k čelu a mírně se kolébala.

			Naopak Naari zůstala nehybně stát a zpopelavěl jí obličej.

			Než se jí Kiva zeptala, co se děje, zaregistrovala nějaký pohyb a zalapala po dechu, když uviděla něco naprosto nemožného. Trůny ve tvaru škorpionů ožily a připravily své bodce k útoku.

			Uskočila dozadu a srdce jí v hrudním koši začalo vyděšeně tlouct. Nikdo jiný si toho zjevně nevšiml, a tak otevřela pusu, aby je varovala. Vtom ale mžikla a trůny už byly zase bez života.

			Kivě to vzápětí došlo a při pohledu do zlatého poháru jí na zádech vyrazil ledový pot. Caldonovo klopýtnutí. Jarenovo mumlání. Ashlynino kolébání. Její vlastní halucinace.

			Nedbala na královskou etiketu, střelila svým náhle rozmazaným pohledem ke králům a zachraptěla: „Vy jste nás omámili.“

			Sotva to dořekla, Tipp se zhroutil na zem a zůstal tam v bezvědomí ležet.

			Kiva se k němu vrhla, ale zradila ji vlastní kolena a ona se sesula vedle něho. Najednou byla tak strašně unavená, že měla potíže udržet otevřené oči a sledovat, jak Ashlyn, Jaren, Caldon a Cresta jeden po druhém padají. Naari, jediná, která se nenapila, tasila zbraně, ale strážní v pískových uniformách zaplavili trůnní sál dřív, než stačila udělat jediný pohyb.

			„Nebojte se,“ pronesl Ryuu mile, ale jeho slova zněla Kivě jako z velké dálky. „Vyprchá to včas, abyste stihli váš Arzavaar. Dokonce se ujistíme, abyste…“

			Mluvil dál, ale Kivino tělo se zcela poddalo droze a ona už nic víc neslyšela.

		


		
			KAPITOLA ŠESTNÁCT

			„Zatraceně, tak už se prober!“

			Kivu náhle zabolela tvář. Prudce otevřela oči a zjistila, že vedle ní dřepí Cresta a napřahuje paži, jako by se ji chystala znovu udeřit.

			Kiva se dotkla svědící tváře a vyhrkla: „Co –“

			Přerušil ji hlasitý řev. Zamžourala skrz bolestivě jasnou zář a podívala se za Crestu. Po tom, co uviděla, ji polila hrůza.

			„Vstaň, vstaň!“ naléhala Cresta a vytahovala Kivu na nohy.

			Ale Kiva už nepotřebovala další pobízení a sama se napřimovala.

			Potlačila závrať a její mysl se usilovně snažila dát smysl místu, kde byla – a hlavně, což ji děsilo mnohem víc, proč tam byla.

			Protože stála uprostřed arény.

			Řev, který slyšela, vydával dav – tisíce lidí natlačených na tribunách kolem otevřeného prostoru ve tvaru mísy. Kolem dokola stály gigantické sochy zuřivých válečníků, které jako by všechno sledovaly a s napřímenými zády a pažemi překříženými na hrudi všechny soudily.

			Ten pohled ji vyděsil k smrti, ale pak se její zrak přesunul do středu arény – kde stála – a její strach ještě vzrostl. Arénu tvořily tři kruhy. Vnitřní kruh byl plný vody, ve středním kruhu, kde se probudila, měla pod nohama písek a –

			Kiva zalapala po dechu, když ze země vyšlehly plameny, zaplnily vnější kruh a vytvořily nepřekročitelnou bariéru, která znemožňovala jakýkoli pokus o útěk.

			Byla v pasti.

			Byly v pasti.

			Protože v aréně nebyla jen ona a Cresta – byly tam s nimi i Ashlyn a Naari. Obě teprve přišly k vědomí a teď se s napjatým výrazem ve tváři hnaly k nim.

			„Co to má ksakru znamenat?“ chtěla vědět Cresta, když k nim princezna a strážkyně doběhly.

			Než jí některá stačila odpovědět, rozlehl se arénou zesílený hlas krále Thembiho a dav se utišil.

			„Gersot, gersot! Ka tannem vu sentis rayi takaak zeg Arzavaar!“

			Jiirvanská slova Kivě nic neříkala, ale rozhlížela se a hledala řečníka. Uviděla ho na soukromé tribuně v polovině jedné strany přelidněné arény. Seděl vedle svého bratra, oba opět na trůnech ve tvaru škorpionů, které se leskly na slunci, a vedle nich byli –

			Při pohledu na Jarena, Caldona a Tippa připoutané k dřevěným sloupům s rukama nad hlavou a nohama sotva se dotýkajícími země Kiva bezděky udělala krok vpřed. Byli příliš daleko, než aby jim viděla do tváří, ale snadno si představila jejich muka. Než udělala další krok, kolem lokte se jí omotaly Naariiny prsty a zastavily ji. Strážkyně měla v obličeji varovný pohled – varovný a vyděšený.

			Thembi dál řečnil svým rodným jazykem, a tak se Kiva zeptala: „Co říká?“

			Odpověděla jí Ashlyn. „Vítá obecenstvo. Říká jim, že jsme návštěvníci, kteří si přejí prokázat svou hodnotu podstoupením Arzavaaru.“

			Nemůžeme vám jej jen tak dát, prohlásil král Ryuu o Saranině prstenu. Musíte si jej zasloužit.

			Kivě se udělalo zle od žaludku. „Co je Arzavaar?“

			„Taky říká, že když neuspějeme, naši společníci zemřou,“ ozvala se Cresta. Povytáhla na Ashlyn obočí. „To jsi vynechala.“

			Princezně zacukala čelist. „Neměla jsem důvod ji děsit. A odkdy mluvíš jiirvansky?“

			Cresta pokrčila rameny. „V Zalindově je spousta Jiirvanů. A za pět let se toho dá hodně naučit. Umím i trochu hadrisky, všechny nadávky v odonesštině a navíc pár –“

			„Promiňte,“ sykla Kiva, kterou nezajímalo, kolik jazyků se Cresta naučila, „ale můžete se vrátit k té části, kde je zabijí –“

			„Je to jen prázdná výhrůžka, která má nabudit dav,“ ujistila ji rychle Ashlyn. „Neodvážili by se –“

			„Udělají to.“

			Ta dvě slova, vyslovená tichým a vážným hlasem, přišla od Naari. Potom pohlédla přímo na Kivu a upozornila ji: „Ať se stane cokoli, rozhodně nesmíš použít svou magii. Králové po magii přímo baží, hlavně u svých válečníků, ale jako většina lidí i oni věří, že anomálie jsou velmi vzácné – a s léčivou magií se nejspíš ještě nikdy nesetkali. Kdyby uviděli, co umíš, nikdy by ti nedovolili opustit Yirin. Rozumíš?“

			Kiva polkla a spěšně přikývla. Neptala se, proč si po týdnu, kdy ji Naari zcela přehlížela, strážkyně začala dělat starosti, co by se jí mohlo stát. Namísto toho zopakovala hlasem ochraptělým hrůzou: „Co je Arzavaar?“

			Thembi domluvil, ale slova se ujal Ryuu a vyprovokoval dav natolik, až všichni na tribunách začali hulákat a tleskat a dupat.

			Naari si pospíšila s výkladem: „Ženy v Jiirvě se považují za zvláštní typ válečníků, mnohdy za nebezpečnější, než jsou muži. Ve věku deseti let se všechny dívky v království představí Rakavanu – elitní gardě – a ty, které jsou v tomto ohledu slibné, můžou docházet do nejbližší arény na výcvik. Téměř všechny takovou nabídku přijmou, protože je to ohromná čest – nejvyšší, jaké můžou jiirvanské rodiny dosáhnout. Dívky s největším potenciálem se dostanou sem, do hlavního města. V patnácti letech jejich výcvik skončí a ony bojují jedna proti druhé, pro slávu a bohatství – a pro pobavení davu.“ Jantarovýma očima přejela od vodního kruhu až k ohnivé bariéře a potom nahoru k ječícímu obecenstvu. Teprve pak prozradila: „Arzavaar se dá přeložit jako ‚zkouška válečníka‘. Tu musejí ženy podstoupit, když touží bojovat i mimo arénu a stát se plnohodnotnými členkami Rakavanu. Tak dokazují svou hodnotu – a tak ji zřejmě musíme dokázat i my.“

			Kiva vydala přiškrcený zvuk. „Zkouška válečníka? Ale my nejsme –“

			Král Ryuu něco řekl a Naari i Ashlyn sáhly po svých zbraních. Princezna podala jeden meč Crestě a Naari vytáhla zpoza opasku dlouhou dýku a podala ji Kivě.

			Ta si ji nevzala.

			Naari přistoupila blíž. „Naše protivnice budou zoufalé. Jsou jen jednu bitvu od všeho, nač celá léta dřely – a jakmile se nominují na zkoušku, mají jen jednu šanci dosáhnout vítězství.“ S přísným výrazem ve tváři prohlásila: „Arzavaar je boj na život a na smrt, Kivo. Zabij, nebo buď zabita – to jsou jediné dvě možnosti.“ Kivě spadla brada, ale Naari ještě neskončila. „Jestli chceš zachránit Jarena, Caldona a Tippa, jestli chceš, abychom se odsud všichni dostali, pak musíš přežít. My musíme přežít.“

			Když jí tentokrát Naari podala dýku, Kiva omotala zdřevěnělé prsty kolem jejího jílce.

			„Já ji nemůžu použít,“ vydechla s pohledem upřeným na ostří. „Nejenom proto, že nevím jak. Jsem ranhojička. Nemůžu ubližovat –“

			„Tak se nás drž,“ vybídla ji Ashlyn a přisunula se blíž k ní. „Nedovolíme, aby se k tobě někdo dostal.“

			Naari ani Cresta ovšem takovou míru sebejistoty neprokazovaly, naopak, tvářily se velice vážně.

			„Nezapomeň, co jsem ti pověděla o tvé magii,“ varovala ji znovu Naari. „Ať se stane cokoli, nesmíš –“

			„Přátelé z Evalonu!“ přerušil ji hlas krále Ryuua, který k nim hlasitě promluvil obecným jazykem. „Abyste získali, čeho se domáháte, musíte nejdříve zvítězit v Arzavaaru. Hleďme, vaše protivnice!“

			Dav spustil téměř ohlušující řev. Ohnivá bariéra se rozdělila, objevilo se šest žen, které vstoupily do prostředního kruhu, a bariéra se opět uzavřela. Měly různé odstíny kůže – dvě byly snědé, dvě bledé, dvě tmavé –, ale všechny byly oblečené v pružné rudé zbroji. Jejich kožené sukně a hrudní pancíře se třpytily stříbrnými ozdobami, holeně jim chránily lesklé holenice a na zápěstí měly kovové výztuhy.

			Šest proti čtyřem, uvědomila si Kiva a ruka, v níž svírala dýku, se roztřásla.

			„Varovali jsme vaše mužské společníky, aby se do boje nepletli svou magií, jinak budete okamžitě diskvalifikovány,“ pokračoval král Ryuu, a jak Kiva vycítila, nemyslel tím jen to, že nedostanou Saranin prsten. Boj na život a na smrt, znělo jí dosud v uších. „Pro vás – ani pro vaše protivnice – ovšem toto omezení neplatí.“

			Jedna z válečnic se široce zazubila a ukázala ústa plná ostrých zubů. Lusknutím bledých prstů vyvolala vítr, který udeřil do Kivy, Cresty, Ashlyn i Naari. Ani Ashlyn nezareagovala včas, aby zabránila magii poslat ji do vzduchu.

			„Ale no tak,“ napomenul Ryuu obecenstvo, které šílelo nadšením, „ještě jsme si nezačali hrát.“

			Kiva se vyškrábala zpátky na nohy, udivená, že se žádná z jejích společnic při pádu na zem neprobodla.

			„Ta je moje,“ zavrčela Ashlyn a přimhouřila oči na dosud se chechtající válečnici.

			Kiva potlačila hysterický smích, protože samozřejmě, že to bude Ashlyn, která jako jediná z nich ovládala magii živlů, kdo bude čelit anomálii.

			Ale vtom se zaculila žena s ohnivě rezavými vlasy a nechala si v dlani rozhořet plamen, takže dala najevo, že jsou mezi nimi dvě anomálie. Cresta Kivu varovala, že si králové cení válečníků ovládajících magii, ale tohle…

			„Zatraceně,“ sykla Ashlyn. „Vezmu si i tu.“

			Kivě bušilo srdce už předtím, ale teď jako by místo něho měla v hrudi kladivo. „Jestli jste některá doposud skrývala magické schopnosti,“ obrátila se na Crestu a Naari, „je nejvyšší čas je předvést.“

			Pohled na Naariině obličeji říkal, že je mezi nimi jen jediná osoba, která takovou věc tajila – a tou byla sama Kiva.

			Cresta jen zakoulela očima a prohlásila: „Myslíš, že bych trčela v Zalindově tak dlouho, kdybych se pomocí magie mohla dostat ven? Takovou pitomost udělal jen ten tvůj hloupý princ.“

			Než Kiva odpověděla, promluvil po svém dvojčeti zase král Thembi. Řekl: „Pravidla Arzavaaru jsou jednoduchá: žádná nejsou!“ Dav znovu zaburácel, hlasitěji než předtím, a král dodal: „Ať vyhrají ty nejlepší válečnice! Gantaark!“

			Kiva nemusela umět jiirvansky, aby pochopila, že král právě zakřičel ekvivalent slov „Do boje!“, protože se všech šest válečnic rozběhlo směrem k nim s tasenými meči a zvednutými štíty. Anomálie, která ovládala magii vzduchu, při běhu rozhodila ruce a pokusila se o další útok, ale Ashlyn byla tentokrát připravená a zareagovala na její pohyb mávnutím paže, takže se mezi nimi zvedl písek a vytvořil stěnu, jejíž zrníčka bodala do očí. Žena se zrzavými vlasy se pokusila jejím směrem poslat ohnivou vlnu, ale Ashlyn plamenům sebrala vzduch a uhasila je tak dřív, než způsobily nějakou škodu.

			Kiva na moment pocítila jiskřičku naděje. Jiirvanské anomálie nikdy předtím s princeznou z královského rodu Vallentisů – s evalonskou generálkou – nebojovaly. Bylo to sice dvě na jednu, ale Ashlyn měla na své straně zkušenosti – a moc – celé své pokrevní linie. Navíc vládla dvěma živly, které okamžitě využila. Vytvořila v zemi prasklinu a přiměla všech šest válečnic změnit směr a uskočit stranou, takže poskytla Kivě a jejím přítelkyním ještě chvíli na přípravu.

			Jenomže pak se ty dvě anomálie na sebe podívaly, daly si neviditelný signál a obě současně provedly útok přímo na Ashlyn. Přiměly ji soustředit se jen na ně, a umožnily tak ostatním čtyřem válečnicím přiblížit se.

			Naari a Cresta neváhaly a s tasenými zbraněmi vyrazily vstříc svým oponentkám, zatímco Ashlyn házela vzdušné šipky a kroutící se šlahouny proti svým dvěma nepřítelkyním, které ovšem všechno zablokovaly a spálily.

			Udělej něco! křičel Kivin vnitřní hlas. Pomoz jim!

			Ale přesto zůstala stát jako přimražená. Bála se, že by se svým společnicím pletla do cesty a mohla by se stát příčinou zranění některé z nich.

			Strachy úplně bez sebe přeletěla pohledem od Ashlyn a jejího zápasu živlů ke Crestě a Naari, které se právě setkaly se čtyřmi válečnicemi a po celé aréně se rozlehlo řinčení kovu. Nebránily se jen mečům – žena se širokými rameny se oháněla hrůzu nahánějícím kopím, které bylo něčím mezi srpem a kosou, zatímco její pihovatá kolegyně v jedné ruce svírala železný řetěz a v druhé trnový kyj. Jenom poslední dvě ženy – z nichž jedna měla zbroj vyšívanou zlatem a druhá měla na hlavě helmu s rohy – používaly zbraně, které víceméně odpovídaly těm, jež používaly Kiviny přítelkyně. Obě ovšem bojovaly tak zuřivě, že i Naari, která podstoupila stejný válečnický výcvik jako ony, měla co dělat, aby se ubránila. A Cresta –

			Kiva sledovala, jak Cresta ztratila trpělivost s ženou se širokými rameny a bojující s kopím, vydala bojovný pokřik, ohnula se v pase, jako beran vrazila ženě rovnou do břicha a složila ji na zem. Zbraně jim vypadly z rukou, takže začaly zápasit holýma rukama, ale ani jedna zatím neměla navrch. Kiva si ale o hašteřivou Crestu nedělala starosti – mnohem víc ji trápilo, že na Naari se teď vrhly tři válečnice zároveň.

			Kivu dosud pořád někdo chránil. Zkoušky utrpením přežila jen díky Jarenovi, který na ni dohlížel. A nedávno v Zalindově o ni zase pečovala Cresta. Z Černého hradu jí na svobodu pomohla Ashlyn. Naari, Caldon, Torell – ti všichni ji ušetřili jednoho nebezpečí za druhým. Vždycky se na ně mohla spolehnout – ale teď už ne. Třebaže neměla žádné zkušenosti z boje a podrobila se jen omezenému fyzickému výcviku, její přátelé ji teď potřebovali.

			Naari ji potřebovala.

			Sice byla k smrti vyděšená, ale odhodlaně sevřela jílec své dýky a rozběhla se vpřed, kde Naari odolávala třem ženám. Jak běžela, všimla si, že válečnice v rohaté helmě klopýtla a odkryla svou zranitelnou stranu. Naari toho okamžitě využila a bleskově do ní vrazila meč. Bodla ji jednou, dvakrát, třikrát, dokud žena neklesla. Její bolestný výkřik záhy ztichl a žena na zemi znehybněla.

			Oči válečnice se zavřely a Kivě se sevřela hruď. V duchu znovu uslyšela Naariina slova: Zabij, nebo buď zabita – to jsou jediné dvě možnosti.

			Ale přemýšlet nad nesmyslným násilím, které se v aréně odehrávalo, mohla Kiva později. A aby to mohla udělat, musela zůstat naživu – a ujistit se, že naživu zůstanou i všichni její přátelé. Protože Cresta pořád ještě zápasila s ramenatou ženou a obě hekaly a sténaly, zatímco rozdávaly a přijímaly rány, Ashlyn se dál bránila proti ohni a větru ve své vlastní bitvě živlů a Naari čelila dvěma ženám, jedné s kyjem a řetězem a druhé ve zlatem vyšívané zbroji.

			Právě tu druhou si Kiva vybrala jako svůj cíl a utíkala zabránit zlaté válečnici v napadení Naariiných nechráněných zad. Poháněná čirým zoufalstvím přeskočila zbývající vzdálenost, aby se na ženu vrhla. Ta se zrovna v tu chvíli otočila a se škodolibým pohledem v křišťálově modrých očích napřáhla meč. Zatímco Kiva plula vzduchem, tasila dýku a chystala se setkat s jejím mečem.

			Ale najednou už se nevrhala na zlatou válečnici, protože se jí uprostřed skoku zmocnil poryv větru a mrštil jí pryč – rovnou do vnitřního vodního kruhu.

			Kiva zajela pod hladinu. Vylekalo ji to, ale zprvu si myslela, že se jí tak Ashlyn pokusila zajistit bezpečí. Brzy však zjistila, že tomu tak není, protože když se s kopáním vynořila, další poryv větru ji zatlačil zpátky.

			Zmocnil se jí strach, protože kdykoli vystrčila hlavu z vody, aby se nadechla, byla pod hladinou zase tak rychle, že sotva stačila nasát do plic dost vzduchu. Během svých pokusů o nadechnutí se vždycky stihla krátce podívat, co se děje na písku. Zjistila, že Ashlyn její kritickou situaci dosud nezaznamenala, protože ji plně zaměstnávala anomálie s ryšavými vlasy, která přeměnila vnější ohnivý kruh v obrovskou ohnivou krajtu. Aby neuhořela zaživa, musela Ashlyn věnovat krajtě veškerou pozornost a pomocí své magie větru a země se snažila to hadí inferno zadusit. Po celou dobu se anomálie se špičatými zuby křenila na Kivu a zadržovala ji v podvodní věznici.

			Bylo očividné, že si s ní válečnice jen hraje, což ji ale zřejmě brzy přestalo bavit, protože když Kivu znovu potopila, vytvořila ze vzduchu pevnou zeď, která Kivě znemožnila vynoření.

			Úplně.

			Během několik vteřin Kivu začaly pálit plíce a vyvolaly vzpomínky na vodní zkoušku utrpením i na útok královny Ariany v Říčním paláci. V obou případech málem utonula – stejně jako se to dělo právě teď.

			Takhle ne, prosila Kiva, když oběma rukama bušila do neviditelné zdi. Nějak se jí podařilo dosud držet dýku mezi prsty, ale ani ta jí proti magii anomálie nebyla nic platná.

			Hrdlem i hrudí se jí šířila bolest, a jak se svíraly její dýchací cesty, srdce běželo jako o závod. Potřebovala vzduch. Potřebovala vzduch. Ale obklopovala ji jen voda, z níž nebylo úniku.

			Představila si Jarena – Jarena, který se ponořil hluboko do zaplaveného lomu a vdechl do ní život. Jarena, který se postavil své matce, aby ji zachránil, a pak ji celou noc držel v náruči.

			Tentokrát jí ale Jaren nemohl pomoct.

			Kiva netušila, jestli by to vůbec udělal, kdyby měl šanci.

			Ale – ne. To nebyla pravda. Protože navzdory veškerým ranám, které mu uštědřila, neměl v povaze nechat kohokoli trpět, ani ji. Možná hlavně ji. Zachránil by ji – věděla to stejně jistě, jako znala své jméno. A představu, že už ho nikdy neuvidí, že přijde o život v téhle proklaté jiirvanské aréně a že zemře dřív, než bude mít šanci všechno mezi nimi napravit, nedokázala snést.

			Její plíce žadonily o vzduch, její zrak na okrajích černal, ale Kiva shromáždila poslední zbytky svých sil, vyrazila vzhůru a s dýkou v napřažené ruce udeřila do vzdušné bariéry – jenomže už tam žádná nebyla.

			Vynořila se nad hladinu, rozkašlala se a zoufale lapala po dechu, ale nesetkala se s žádným odporem, ani když lopotně plavala k okraji a vytáhla se na písek. Tam plivala vodu a s bolestí a zajíkáním se nadechovala. Mezitím zjistila, že její přítelkyně stále bojují o život. Kvůli tomu si dovolila ležet už jen pět vteřin, aby se vzpamatovala, a pak se roztřeseně postavila na nohy.

			Letmým pohledem odhalila, že Cresta přemohla ramenatou válečnici, jež teď ležela bez života na písku. Bývalá dělnice z lomu se připojila k Ashlyn a spolu s ní bojovala proti anomáliím, které ovládaly magii ohně a vzduchu, což vysvětlovalo, že se Kiva mohla osvobodit. Cresta žádnou magii neovládala, ale nebála se proti válečnicím použít své čepele – dokonce po nich vrhala zákeřné hvězdicovité nože, které musela sebrat své padlé protivnici. Společně s Ashlyn se jim začalo dařit, i když se krajta změnila v planoucí smršť, poháněná magií obou anomálií.

			Naari ovšem měla co dělat, aby se ubránila pihovaté ženě s řetězem a zlaté válečnici. Obě na ni neúnavně a brutálně útočily a jejich zbraně se míhaly ve vzduchu tak rychle, že byly vidět jen jako rozmazané skvrny. Strážkyně krvácela z několika ran, z nichž některé byly znepokojivě hluboké, a bylo zjevné, že jí ubývají síly.

			Kiva už podruhé potlačila svůj strach a vrhla se vpřed. Jak sprintovala na pomoc své přítelkyni, odlétávaly z ní kapky vody i zrnka písku. Ale bez ohledu na to, jak rychle běžela, pořád byla ještě několik kroků daleko, když se pihovaté bojovnici podařilo omotat řetěz kolem Naariiny boty, trhnout a zároveň se široce rozmáchnout kyjem.

			Kivě se málem zastavilo srdce. Naari se zapotácela a stěží stačila včas zvednout paži a svou umělou rukou schytat úder hroty pobité zbraně. Další zatahání za řetěz způsobilo, že Naari, která už jen tak tak udržovala rovnováhu, padla na kolena a zůstala v nebezpečné pozici – plně se soustředila na obranu vůči dalšímu úderu pihovaté ženy, takže byla zcela nechráněná před útokem zlaté válečnice, která sekla mečem směrem k jejím zádům.

			Byla by to smrtelná rána.

			Ale naštěstí k ní nedošlo, protože Kiva přiběhla právě včas, aby útok zastavila a stihla zablokovat ženinu čepel. Instinktivně máchla dýkou vpřed. Měla v úmyslu přinutit válečnici couvnout a dopřát Naari šanci zvednout se a znovu se pustit do boje.

			Ale zlatá válečnice si Kivin pohyb špatně vyložila a vrhla se vpřed, nikoli vzad, a navíc se k ní otočila špatnou stranou –

			Takže Kivina dýka směřující vzhůru se jí zabodla rovnou do hrudi.

			Válečnice překvapeně vykulila průzračně modré oči. Jako v zrcadle se v nich odrážel Kivin vyděšený pohled. Obě pomalu shlédly dolů a uviděly dýku trčící z ženina těla.

			Čas se zastavil. Po chvíli žena padla k zemi a na místě, kam její tělo dopadlo, se tvořila kaluž krve a vsakovala se do písku.

			Kiva vyjeveně civěla na zlatou válečnici, jejíž oči teď hleděly do prázdna.

			Smrt nebyla pro Kivu ničím neznámým. Byla svědkem odchodu spousty lidí na onen svět, obzvlášť během doby, kterou strávila v Zalindově. Důvodem jejich úmrtí byla nemoc, zranění nebo násilný čin. Ale způsobit něčí smrt?

			Kiva nikdy předtím nikoho nezabila.

			Ruce jí pokrývala lepkavá, teplá krev. Netřásly se – byly ztuhlé. Celá byla ztuhlá.

			Periferním viděním si matně uvědomovala, jak na tribunách řve dav, jak Naari dosud bojuje s pihovatou ženou, jak Ashlyn a Cresta pokračují v jejich magické bitvě. Anomálii ovládající vítr už porazily, ale ještě jim zbývala zrzavá anomálie a její plameny. Ale ať se Kiva snažila, jak chtěla, nedokázala odtrhnout oči od krví nasáklého písku a válečnice s dýkou vraženou v hrudi – s její dýkou.

			Všechno, co následovalo, se odehrálo jako v mlze. Naari konečně odpravila svou oponentku a s hrůzou v očích přispěchala ke Kivě, zkontrolovala ji a zjistila, že krev, kterou je potřísněná, nepatří jí.

			Šok, došlo Kivě – byla v šoku.

			Naari brzy napadlo totéž a drsně s ní zatřásla, což moc dobrého nepřineslo.

			Ale to už tam byla i Cresta a Ashlyn, které uspěly proti anomálii ovládající magii ohně, jejich poslední protivnici. Bývalá dělnice nezaváhala, zopakovala, co udělala už dřív, a pleskla Kivu po tváři.

			„Vzpamatuj se,“ nařídila jí. „Viděla jsi horší věci než tohle, už tisíckrát.“

			To Kiva opravdu viděla.

			Ale nikdy předtím za ně nemohla sama.

			„Cresto,“ okřikla ji Ashlyn, když dívka zvedla ruku, aby Kivu znovu udeřila. „Nech ji.“

			Naari stála tak blízko, že Kiva slyšela její namáhavý dech. Taky se mírně kolébala, a to konečně přimělo Kivu odtrhnout oči od zlaté válečnice. Když viděla všechny rány, které Naari utrpěla, bezděčně sáhla po své magii, aby je zahojila, ale strážkyně viděla, co má v úmyslu, a rychle couvla.

			Kivu na vteřinu oslepil pocit křivdy. Tak ona právě někoho zabila, aby Naari zachránila, a strážkyně ji přesto nenávidí natolik, že odmítá její dotyk? Pak ale pronikla skrz mlhu svého šoku a vzpomněla si na Naariino varování – kdyby králové na vlastní oči viděli její magii, nikdy by jim nedovolili odejít.

			Kiva sbalila ruce v pěst a urychleně skryla svou moc, kterou instinktivně začala povolávat. Naari musí s uzdravením svých zranění počkat – a Ashlyn a Cresta taky. Obě měly popáleniny a plno drobných tržných ran i odřenin, které způsobil větrem zvířený písek.

			Byly zraněné, ale živé.

			Všechny.

			Kiva si nedovolila sklopit oči k zemi, kde leželo šest válečnic.

			Zabij, nebo buď zabita, prohlásila Naari.

			Udělaly všechno, co bylo třeba, aby přežily.

			Přesto Kiva nedokázala ignorovat pocit viny – ani zapomenout na ohromený pohled plný hrůzy na obličeji zlaté válečnice, když z ní pomalu vyprchával život.

			Do krku jí stoupla pálivá žluč, ale polkla ji. Věděla, že nesmí dát najevo, co cítí – ne tady, když ji sledují tisíce lidí. Musela zůstat silná, aspoň ještě pár minut.

			Musela počkat, až bude sama, a teprve potom mohla otevřít stavidla svých emocí.

			„Dukkar, Dukkar!“ zvolal Thembi ve svém rodném jazyce. „Tuk ekaan Arzavaar du ventek unt Evalon!“

			Dav znovu zařval a potom král promluvil obecným jazykem přímo ke Kivě, Ashlyn, Crestě a Naari: „Blahopřeji našim evalonským přátelům k vítězství v Arzavaaru! Prokázaly jste svou hodnotu jako válečnice – nyní přijďte blíž a přijměte svou odměnu!“

			Při jeho slovech ohnivý kruh – který už dávno nebyl hořící krajtou – vyhasl a zanechal po sobě jen spálenou zem a volnou cestu z arény. Vzápětí se objevily dvě skupiny strážců v pískové zbroji. Jedna zamířila ke Kivě a jejím společnicím a ta druhá, která nesla plátěná nosítka, se jala odnášet padlé.

			Kiva se na druhou skupinu nedívala, hlavně ne na dva vojáky, kteří přistoupili ke zlaté válečnici. Jen dál klopila oči ke svým nohám a následovala své přítelkyně ven z arény.

			Vzhledem k Thembiho pozvání Kiva předpokládala, že je skupina strážců doprovodí přímo na královskou tribunu, ale vojáci vůbec nezamířili k tribunám. Kráčeli úzkou, zastíněnou uličkou ve stěně arény a křik davu pomalu utichal. Po chvíli znovu vyšli na spalující slunce. Odtamtud už to byla jen krátká procházka k paláci, kde je uvedli do hostinských pokojů, v nichž zřejmě měli zůstat po zbytek svého pobytu.

			Kiva po celou cestu klopila oči k zemi a všechno okolo sebe vnímala jako rozmazanou skvrnu. Jak se snažila odůvodnit, co se stalo – čeho se dopustila –, a nedařilo se jí to, někde mezi arénou a palácem ji obklopila otupělost. Potom ale všichni strážci kromě jednoho vycouvali ze dveří a Kiva konečně zvedla hlavu. Jako ve snách se rozhlédla kolem a všimla si, že stojí v jasné okrouhlé místnosti s velkými bílými polštáři na podlaze před krbem a s balkónem, z něhož byl výhled nikoli na arénu – naštěstí –, ale na opačnou stranu města.

			„Jejich Veličenstva vyhlásila, že dnes večer uspořádají slavnost na vaši počest,“ informoval je zbývající strážce, který dosud přešlapoval u dveří. Mluvil s tak silným přízvukem, že Kivě chvíli trvalo, než pochopila, co říká, ale když jí jeho slova konečně začala dávat smysl, zoufale pohlédla na Ashlyn.

			Zdeptaný princeznin pohled jí říkal, že nebudou moct jen tak vzít prsten a vydat se znovu na cestu. Nejdřív si museli zahrát zdvořilou politickou hru.

			„Vykoupejte se a odpočiňte si. Později vás eskorta doprovodí do plesového sálu,“ pokračoval strážce. „Slavnostní oděv naleznete ve svých pokojích.“ Ukázal k zavřeným dveřím, kterých si Kiva při prvotním rozhlédnutí po místnosti nevšimla. Jenom jedny z nich byly pootevřené a za nimi byl vidět okraj ohromně velké vany.

			Jelikož už neměl co dalšího říct, vyšel voják ze dveří, a zatímco je držel pořád otevřené, zůstal stát na druhé straně.

			Kiva přemýšlela, jestli má v plánu zůstat na hlídce až do zahájení slavnosti, ale to už uslyšela rychlé kroky a ve dveřích se objevili Jaren, Caldon a Tipp. Teprve když vešli dovnitř, strážce dveře zavřel a dopřál jim soukromí.

			Nějakou dobu nikdo nic neřekl a všichni jen civěli jeden na druhého. Kiva si najednou uvědomila, že jí z vlasů a oblečení dosud kape voda, ale hlavně že má na rukou zaschlou krev.

			Jaren, Caldon a Tipp všechno viděli.

			Sledovali, jak šest žen zemřelo.

			Byli svědky vraždy jedné z těch žen Kivinou rukou.

			Nedokázala se na ně podívat. Stud a vina způsobily, že se jí převrátil žaludek a začaly ji pálit slzy v očích.

			Ale potom uslyšela vzlyk a zvedla hlavu. Uviděla, jak se k ní hrne Tipp a jak mu přitom po tvářích stékají proudy slz.

			Když do ní narazilo jeho drobné tělo a málem ji porazilo, Kivina mysl se zcela vyprázdnila. Ohromeně tam stála, zatímco ji objímal a zavrtával obličej do její hrudi.

			„M-m-málem jsi zemřela!“ kvílel, i když jeho hlas tlumila kožená zbroj. „M-málem jsi mě o-opustila!“

			„Tippe,“ šeptla Kiva. Hrdlo měla ucpané emocemi. Váhavě ho objala. Co kdyby si najednou vzpomněl, že s ní nemluví, a odstrčil ji pryč? Ale nestalo se tak – jestli něco, tak jeho stisk ještě zesílil.

			„O-omlouvám se!“ naříkal a odtáhl slzami zmáčený obličej, aby se na ni podíval svýma bledě modrýma očima. „Je mi to t-t-tak líto! J-Jaren mi řekl, že bych ti měl o-odpustit, že jsi n-neměla jinou možnost, že jsi mi lhala j-jen proto, abys mě chránila, ale já jsem se t-tak zlobil! A ty jsi m-málem zemřela s vědomím, že tě n-nenávidím! Ale to n-není pravda! N-není pravda, že tě nenávidím, K-Kivo! Nikdy bych tě n-nemohl nenávidět! M-mám tě moc rád! Prosím, v-věř mi!“ Znovu zabořil obličej do její hrudi a jeho vzlykání ještě zesílilo. Přestože po jeho prohlášení chtěla Kiva plakat spolu s ním a přestože ho toužila utišit, byla příliš ohromená tím, co jí právě prozradil. Střelila nevěřícným pohledem po Jarenovi, ale ten jen přísně zíral do prázdného krbu.

			V tu chvíli se Caldon s odhodlaným výrazem v pobledlém obličeji rozběhl ke své sestře. Kiva sledovala, jak otevřel ústa, zase je zavřel a opět je otevřel, až nakonec nad svým chováním nevěřícně zavrtěl hlavou, natáhl ruce a vtáhl Ashlyn do své náruče.

			Jindy naprosto vyrovnaná princezna se změnila v sochu.

			A pak propukla v pláč.

			„Je mi to tak líto, Ashy,“ omluvil se Caldon tiše. „Představa, že tě uvidím, mě vždycky tak strašně bolela. Pokaždé jsem si vzpomněl na ně, a tak pro mě bylo snazší chovat se, jako by nikdy neexistovali – a ty taky ne. Ale když jsem tě dnes sledoval a uvědomil si, že bych mohl ztratit i tebe… Udělal jsem chybu, když jsem se ti vyhýbal. Byl jsem sobecký a vím, že jsem ti ublížil. Můžeš mi odpustit?“

			Ashlyn se ještě víc rozplakala, ale potom do bratrovy hrudi přikývla. „Samozřejmě, že můžu, ty pitomče,“ zabrumlala, odtáhla se od něho a praštila ho do ramene. Silně.

			Caldon zabručel, promnul si rameno a zlostně se na ni podíval. „To bylo za co?“

			„Zasloužil sis to,“ prohlásila Ashlyn. Stříbřité oči měla dosud plné slz, tváře zrudlé a opuchlé. Ale v jejím výrazu už byla vidět lehkost, která tam předtím nebyla. Jako by se jí z ramen zvedla obrovská tíha. Navzdory svým slovům se princezna na svého bratra zářivě usmála a dokončila: „Zasloužil by sis mnohem víc, ale máš štěstí, že jsem tak velkorysá.“

			Caldon se ještě víc zamračil: „Nejspíš budu své omluvy litovat, že?“

			„Už je pozdě,“ prohlásila Ashlyn, otřela si obličej a ještě víc se usmála. I když na sobě měla zakrvácenou zbroj, v tom okamžiku vůbec nevypadala jako nelítostná generálka. Nebyla ničím jiným než starší sestrou, která škádlí svého mladšího bratra.

			„Přestože je to tak roztomilé,“ vložila se do toho Cresta, která se ani nesnažila skrývat znechucený výraz, „mohl by mi někdo osvětlit, co se stalo v aréně po našem odchodu? Vrátili vám králové ten prsten?“

			„Předají nám ho na slavnosti,“ odpověděl Caldon a nakrčil nos, když si všiml, že mu sestra ušpinila oblečení pozůstatky bitvy.

			Crestino obočí vystřelilo vzhůru. „Vy jim věříte?“

			„Podle jiirvanských zákonů, které se ctí dodržují, nás musejí za dokončení Arzavaaru odměnit,“ podotkla Naari, která si tiskla ruku k boku – odkud stále tryskala čerstvá krev. „Musejí nám dát –“

			Tu větu nedokončila. Podlomila se jí kolena, strážkyně vykřikla bolestí a zhroutila se na bílý polštář.

			Kiva i Jaren se vrhli vpřed a doběhli k ní ve stejném okamžiku. Kiva začala okamžitě prohlížet Naariiny nejhorší rány a Jaren ji s obavami pozoroval. Při pohledu na zaschlou krev na vlastních rukách se Kiva roztřásla, ale pak se zhluboka nadechla a všechno potlačila, dokud se zase neuklidnila.

			V Jarenově blízkosti se nemohla soustředit, protože toužila jen po jediném: naklonit se k němu a zeptat se ho, proč vybízel Tippa, aby jí odpustil. Nakonec se ale přece jen dokázala zkoncentrovat, zvlášť když zjistila, jak hluboké Naariiny rány jsou.

			„Bohové,“ zamumlal Jaren, když uviděl totéž.

			„To je kost?“ zajímala se Cresta, která jim nakukovala přes ramena. „Fuj.“

			Caldon jí kvapně omotal paži kolem těla a odvlekl ji na opačný konec místnosti.

			„B-bude v p-pořádku?“ chtěl vědět Tipp, který si klekl ke Kivě. Podíval se na ni a řekl: „Dokážeš ji u-uzdravit, že?“

			Otupělost, kterou Kiva cítila od návratu z arény, vymizela a nahradilo ji teplo, které pořád rostlo, zvlášť když se na ni ten malý kluk díval s takovou důvěrou, s takovou nadějí. Když to Kiva viděla, její magie bez námahy spěchala k povrchu. Připadala jí přirozená jako dýchání, proudila z ní v podobě zlatého světla a uzdravovala nejenom nejtěžší Naariinu ránu, ale i všechny ostatní, které utržila v boji.

			A nejenom její – Ashlyn zalapala po dechu a překvapené zaklení přišlo i od Cresty, protože zlaté Kivino světlo se nezastavilo u Naari, ale zaplavilo celou místnost. Kiva zvedla hlavu a viděla, jak obě s úžasem hledí na svou původně spálenou a sedřenou kůži.

			„Měla jsi v úmyslu to udělat? Uzdravit všechny naráz?“

			Ta tichá otázka vzešla od Jarena. Když se Kiva otočila a zjistila, jak je blízko, zatajil se jí dech.

			„Ne,“ odpověděla a doufala, že si nevšiml, jak ochraptěle její hlas zněl. „Bylo to snazší než kdykoli předtím. Ani jsem na to nemusela myslet. Jednoduše se to… stalo.“

			Zaklepání na dveře mu – i všem ostatním – zabránilo v odpovědi a všichni rychle vyskočili na nohy. Při pomyšlení, že někdo zahlédl vzplanutí nepřirozeného světla, se Kivě zrychlil pulz, ale v tak jasném slunci, které venku zářilo, by krátký záblesk prošel bez povšimnutí.

			Do místnosti vstoupili dva bíle odění sluhové a Kiva úlevou svěsila ramena. Nesli tác s ovocem a sýry a nádobu plnou tekutiny. Rychle něco řekli ve svém rodném jazyce, uklonili se a zase odešli.

			„Občerstvení, které nám pomůže přežít do večeře,“ přeložil Jaren.

			Vzhledem k tomu, co následovalo, když naposledy přijali takzvanou jiirvanskou pohostinnost, hleděli všichni na nabídnuté občerstvení s jistou dávkou obezřetnosti.

			„Nevím,“ zavrčela Cresta a naštvaně si prohlížela přinesené jídlo.

			Ale Naari přistoupila k nádobě a nalila si nápoj do poháru. Byla jediná, kdo odmítl vypít šťávu z ovoce yijapilly, a tak ji teď všichni překvapeně sledovali.

			„Omámili nás, jenom aby nás dostali do arény,“ řekla, když vypila polovinu poháru. „Už jsme si vysloužili, pro co jsme přišli. Nemají důvod nám dál ubližovat – jejich zákony to zakazují.“ Dopila zbytek nápoje a znovu naplnila pohár. „Je to bezpečné. Všechno.“

			To bylo vše, co Tipp potřeboval slyšet, než přihopsal blíž a začal si cpát jídlo do pusy. Ostatní jej mnohem zdráhavěji následovali.

			Zatímco je Kiva pozorovala, zasáhla ji vlna únavy. Byla to opožděná reakce na magii, kterou před chvílí použila – nebo na všechno ostatní, co během dne zažila. Než aby se přidala ke svým přátelům, raději proklouzla nejbližšími dveřmi a vešla do ložnice za nimi. Stejně jako společná místnost byla i ložnice světlá a přepychová. Dovnitř proudilo jasné odpolední světlo, ale Kiva rychle zatáhla závěsy a místnost se ponořila do tmy. Pak si vlezla do měkoučké postele a stočila se do klubíčka. Přála si vzpomenout, jaké to bylo, když kolem sebe měla Tippovy paže, ale namísto toho viděla, jak z očí zlaté válečnice vyprchává život.

		


		
			KAPITOLA SEDMNÁCT

			Kiva vůbec netušila, jak se jí podařilo tu večerní slavnost přežít.

			Hodiny míjely jako rozostřený proud jasných barev a povzbudivé hudby, kořeněných jídel a hlučného smíchu. Králové byli ve svém živlu. V obrovském plesovém sále svého paláce osvětleném řetězy luminiových světel, která na vysokém stropě zářila jako hvězdy na obloze, a se stoly, které se prohýbaly pod množstvím jídel, hostili stovky lidí.

			Kiva a její přátelé seděli jako čestní hosté spolu s dvojčaty a jejich královskou radou v čele stolu. Než pro ně přišla eskorta, aby je zavedla do plesového sálu, všichni se stihli vykoupat, takže nebylo poznat, že za sebou mají dlouhou cestu a boj v aréně – i když Kiva měla pořád pocit, jako by měla ruce od krve. Oblečení, které na ně čekalo v pokojích, bylo bez poskvrny. Ashlyn, Cresta, Naari a Kiva na sobě měly dlouhé sukně, které se jim vlnily kolem nohou, a vzdušné halenky, jež jim odhalovaly ramena, zatímco Jaren, Caldon a Tipp měli kalhoty a volné košile bez límečku z tenkého lněného plátna. Tippův oděv byl jasně oranžový a příšerně se tloukl s barvou jeho vlasů, Caldonův měl přitažlivou barvu lesní zeleně a Jaren byl v námořnicky modré, která mu tak slušela, že když ho Kiva poprvé uviděla, úžasem zatajila dech. Ona sama byla oblečená v nápadné tyrkysové, ale kdykoli měla nepříjemný pocit, že na ni všichni hledí, zaletěla pohledem ke Crestě, která se mračila v jasně růžových šatech, a uvědomila si, že mohla skončit mnohem hůř.

			Když konečně – konečně – králové vstali a utišili své hosty, Kiva se málem rozbrečela, protože bez dalších cavyků předali Jarenovi malý kožený váček. Thembi zvedl svůj pohár a pronesl blahopřejnou řeč, ale Kiva jej nevnímala, protože veškerou pozornost věnovala Jarenovi, který otevřel váček a vyndal z něho zlatý prstem s odporně velkým rubínem.

			Prsten ohně.

			Jeden máme, tak ještě další tři, pomyslela si Kiva a vyděsilo ji pomyšlení, co všechno asi mají ještě před sebou. Připomněla si ale, proč to všechno dělají: aby zabránili Navokovi získat Ruku bohů a rozšířit jeho magickou armádu. A také aby – což bylo aspoň od Kivy dost sobecké – Jaren získal zpět svou magii živlů.

			Protože pak by jí možná mohl odpustit.

			Slavnost pokračovala, ale Kiva nervózně očekávala její konec. Když teď měli prsten, toužila odtamtud vypadnout a vydat se hledat další tři. Bylo jí jasné, že její přátelé to cítí stejně. Jaren, Ashlyn a Caldon měli ještě víc důvodů vyrazit, protože celé jejich království – a rodina – bylo v současné době v rukou psychopatky. Z Yirinu nemohli ohledně Zuleeky nic udělat – ostatně ani ohledně Navoka –, ale moudrost je varovala, že jenom hlupáci by se v noci vydali na cestu drsnou jiirvanskou pouští. A tak, i když jim docházela trpělivost, s odchodem museli vyčkat až do druhého dne.

			Když králové konečně prohlásili slavnost za ukončenou a eskorta skupinu rychle doprovodila do jejich pokojů, Kivě se ulevilo – a pocítila ještě větší úlevu, když našli Torella, Eidrana a Galdrica sedět na polštářích a čekat na ně.

			„To je dost, že jste se ukázali,“ komentoval Caldon, klesl na polštář vedle nich a natáhl si nohy. „Jak to s těmi anomáliemi šlo?“

			Eidran odkopl Caldonovy dlouhé nohy stranou. „Nijak.“

			Špeh nebyl žádný mluvka, a tak se Kiva v očekávání dalších informací otočila na svého bratra.

			„Vesnici jsme našli,“ sdělil jim Torell, „ale žádná z anomálií s námi nechtěla mluvit. Dokonce se k nám nechtěly ani přiblížit. Jako bychom měli mor.“

			„A neviděli jsme jediný projev magie,“ doplnil Galdric sklesle. „Pokud tam nějaké anomálie zůstaly, dávaly si pozor, aby neukázaly, co umí.“

			„Měly z nás strach,“ ozval se Eidran a prohrábl si krátké tmavé vlasy. „Doufali jsme, že zjistíme, jak je Navok přesvědčil, aby se k němu přidaly, ale podle toho, jak nás přijaly… to spíš vypadá, že je k odchodu nějakým způsobem přinutil.“

			Galdric odtrhnul pohled od špeha, podíval se na členy královské rodiny Vallentisů a řekl: „Vím ještě o dalších dvou osadách, v Hadrisu a Valornu. Možná tam budeme mít větší štěstí.“

			Kiva v to doufala. Znát nejen Navokovy plány, ale i důvody, proč jej následuje tolik lidí, kteří ovládají magii, by jim mohlo pomoct v dalších krocích, jak ochránit Evalon – a celý Wenderall.

			„A co vy? Máte ten prsten?“ zeptal se Torell a zvědavě si prohlížel jejich přepychové oblečení.

			Jaren namísto odpovědi otevřel kožený váček. Nevysvětlil, čím si prsten vysloužili, a Kiva mu byla vděčná. Kdyby se její bratr dozvěděl, co se stalo v aréně – čeho se tam dopustila –, okamžitě by poznal, jaké pocity v ní vřou. Zatím tomu bylo tak, že se téměř nedotkla večeře, protože z obličeje zlaté válečnice, který jí neustále přicházel na mysl, měla žaludek jako na vodě. Myslela, že když bude odpoledne chvíli sama, lépe se s tím vyrovná a pohne se kupředu, ale jestli něco, cítila se ještě provinileji.

			Ta žena byla mrtvá. Šest žen bylo mrtvých. Jak se mohla chovat, jako by se to nestalo? Měla dojem, že Ashlyn, Cresty ani Naari se to nijak nedotklo… Ona ale pořád netušila, jak se se všemi těmi pocity vyrovnat.

			„To je ale kámen,“ poznamenal Torell a naklonil se, aby si jej mohl lépe prohlédnout.

			Zatímco Galdric a Eidran udělali totéž, Kiva se posadila vedle Caldona a Tipp hned k ní. Byl u ní tak blízko, že po ní Torell střelil překvapeným pohledem. Když poznal, že ji chlapec přestal ignorovat, jeho výraz zjihl. Záhy se v jeho pohledu objevila zvědavost, ale Kiva zavrtěla hlavou, že do toho nemíní zabředávat. Z mnoha důvodů.

			Pár vteřin poté, co si k ní Tipp přisedl, jí položil hlavu na rameno a ospale si začal hrát s korálky na jejím tyrkysovém oblečení. Události celého dne – a dlouhé hodiny strávené každý den na cestě – způsobily, že sotva udržel oči otevřené.

			Zrovna když chtěla Kiva navrhnout, aby se všichni odebrali do postele, přistoupila Cresta k Jarenovi a zeptala se: „Jak poznáme, jestli je v něm pořád Saranina moc?“

			Všechny oči se obrátily k rubínu, jako by jim mohl poskytnout odpověď. Kiva pomyslela na amulet, který dosud nosila. Když Jaren naplnil jeho drahokamy svou magií, na moment zazářily a pak opět vybledly. Měla nutkání vytáhnout amulet zpod halenky a porovnat ho s prstenem, ale v poslední chvíli se její ruka zarazila. Během cesty nastala spousta okamžiků, kdy chtěla amulet vrátit Jarenovi, ale vždycky ji zastavila zbabělost. Měla strach, co by jí mohl říct – a na co by si mohl vzpomenout. Ten amulet chránil nejen ji, ale i Zuleeku, která tak byla v bezpečí před Jarenovou magií a mohla mu ublížit. Kvůli tomu se Kiva snažila nedávat amulet na odiv, ale jak každé ráno usilovně cvičila, několikrát jí vyklouzl zpod oblečení. Když viděla, jak se na něj Jaren dívá, jak zatíná zuby a odvrací se pryč, bylo jí jasné, že její rozhodnutí zbytečně jej neukazovat bylo správné.

			Když teď na amulet myslela, téměř cítila, jak ji pálí na hrudi. Přesto odolala pokušení upoutat na něj pozornost ostatních. Napadlo ji ovšem, jestli prsten není podobný a jestli taky nezáří jen tehdy, když se naplňuje magií.

			Jaren, který zřejmě myslel na totéž co ona, konečně odpověděl: „Je tu způsob, jak to zjistit.“ Podal váček Caldonovi. „Raději se přesvědčíme.“

			Caldon se podíval na prsten, pak na svého bratrance a zase na prsten. „Neměli bychom počkat, až budeme mít všechny čtyři?“

			Odpověděl Galdric: „Kdyby se něco přihodilo a my bychom se rozdělili, bylo by lepší, kdyby byl prsten připravený k použití, zvlášť pokud už v něm není žádná Saranina moc. „Vy dva,“ – kývl směrem ke Caldonovi a pak k princezně – „ovládáte tři ze čtyř živlů. Pokud naplníte prsten magií ohně teď, ponechá to méně prostoru pro náhodu, až bude Kiva vládnout Rukou bohů.“

			Při představě, co bude jednou muset udělat, se Kivě sevřel žaludek, ale její pozornost záhy upoutal Caldon, který se ztotožnil s Galdricovým odůvodněním a zašmátral ve váčku po prstenu. Dotkl se prstem drahokamu a na jeho obličeji se objevil vzácný výraz soustředění. Rubín se okamžitě rozzářil a vrátil Kivu do večera, kdy jí Jaren, hned po matčině útoku, věnoval amulet. Záře prstenu se pomalu ztrácela a Kiva uvažovala, jestli si na ten něžný moment mezi nimi dvěma vzpomněl i on. Podle jeho ztuhlého postoje usoudila, že nejspíš ano, a to, jak urputně se snažil vyhnout jejímu pohledu, ji v tom jenom utvrdilo.

			Jakmile rubín přestal zářit, Caldon vložil prsten zpátky do váčku a vrátil jej Jarenovi, který si ho vzal do úschovy.

			„To bylo trapné,“ zhodnotila Cresta.

			„Po tom všem, co se dnes stalo, vážně potřebuješ ještě víc vzrušení?“ zeptal se Caldon nevěřícně.

			„To záleží na druhu vzrušení,“ opáčila Cresta a vyzývavě na něj mrkla, což vyvolalo překvapené, ale nepopiratelně uličnické mrknutí z jeho strany.

			Kiva zasténala a byla v pokušení jim navrhnout, aby mezi sebou udržovali minimálně třímetrovou vzdálenost, ale než otevřela ústa, ozval se Torell.

			„Co se dnes stalo?“ zeptal se, trochu se napřímil a ustaraně zachmuřil čelo.

			„Nic,“ vyhrkla Kiva a vyhnula se očím ostatních. „Thembi a Ryuu jsou královny dramatu. Tedy králové, v jejich případě.“ Pokusila se zasmát, ale byl to nucený, panický smích. Díky bohům, že Tipp dal přesně v tom momentu hlasitým zachrápáním najevo, že jí usnul na rameni.

			„Pro všechny to byl dlouhý den,“ prohlásila Ashlyn tiše, aby ho neprobudila. „Vzhledem k tomu, kolik toho králové dnes večer vypili, by se nám ráno mohlo podařit vyklouznout dřív, než se vzbudí. Ale pro jistotu bychom měli odejít co nejdřív.“

			Stanovili plán, domluvili se, že se za svítání sejdou ve společné místnosti a že se vydají na cestu do Hadrisu. Kiva chtěla někoho požádat, aby jí pomohl přenést Tippa do postele, ale Jaren už se blížil k ní a vzal chlapce do náruče. Když se ho snažil pevněji zachytit, přejel rukou Kivě po pasu a jejich oči se na zlomek vteřiny setkaly. Přestože věděla, že jeho dotyk byl čistě náhodný, měla Kiva v ten moment pocit, že se zastavil svět. Ale Jaren zatnul zuby, rychle uhnul pohledem stranou, snadno zvedl Tippa a bez ohlížení ho odnesl do svého pokoje.

			Kivě bušilo srdce a hořely jí tváře. Uvědomovala si, že ji všichni pozorují, a tak si rychle odkašlala, popřála jim dobrou noc a téměř vběhla do bezpečí svého pokoje.

			Ale jakmile byla sama, zaplavily jí mysl myšlenky. I poté, co si oblékla jiirvanskou noční košili a vlezla si do postele, nedokázala je srovnat natolik, aby usnula, třebaže si před plánovaným časným odjezdem potřebovala odpočinout.

			Házela sebou a převracela se ze strany na stranu, až to nakonec vzdala, přešla k oknu, odhrnula závěs a zahleděla se na luminiem osvětlené město. Její pozornost upoutaly obrovské sochy, jejichž bojové postoje jí až příliš připomínaly ženy v aréně a obličej zlaté válečnice, který už se v jejích myšlenkách zabydlel natrvalo.

			Tiché zaťukání na dveře ji přimělo obrátit se od okna. Na jeden srdcervoucí moment ji napadlo, že by to mohl být Jaren, ale potom si vzpomněla, že dny, kdy ji chodil utěšovat, jsou dávno pryč.

			Ale osoba, která otevřela dveře, překvapila Kivu skoro stejně – protože to byla Naari.

			Strážkyně vešla do pokoje a beze slova zamířila rovnou ke Kivě. Obě se dlouho tiše dívaly na město. Kiva nevěděla, co si má myslet, a jak minuty ubíhaly, zrychloval se jí pulz. Ale pak Naari promluvila.

			„Když jsem poprvé někoho zabila, několik hodin jsem zvracela.“

			Kiva se ke strážkyni ztuhle otočila.

			„V deseti letech si mě vybral Rakavan,“ pokračovala Naari. „Pro mou rodinu to byla ohromná čest a já jsem v tom věku netoužila po ničem jiném než je potěšit, a tak jsem přijala pozvání k výcviku. Zdála jsem se jim tak slibná, že mě vzali sem, do Yirinu. V patnácti letech, během první bitvy v aréně, jsem zabila dvě dívky, své přítelkyně, se kterými jsem roky trénovala.“

			Kivě se sevřelo srdce. Sbalila ruce v pěst, aby odolala nutkání natáhnout se a nabídnout Naari útěchu, protože pořád netušila, jak si vůči sobě stojí.

			„Zabij, nebo buď zabita – to jsem ti dnes pověděla,“ řekla Naari tiše. „Tak jsem žila, den za dnem. Kdykoli jsem vstoupila do arény a musela jsem se postavit někomu, na kom mi záleželo, viděla jsem v jejich očích stejné odhodlání – zabít mě jako první, a to všechno kvůli bohatství a slávě a – cti.“

			Mluvila zlomeným hlasem. Pevně si objala lokty a vypadala, že je ztracená ve svých vzpomínkách. „Ničilo mě to – cítila jsem to. Nemohla jsem snést pomyšlení, že mě nominují na Arzavaar, ne po všem, co mi vzali. Ne po všem, co jsem jim dala. Taky jsem věděla, že už dlouho nepřežiju. Byla jsem silná. Byla jsem rychlá. Byla jsem dobrá v zabíjení lidí. Ale… vidět, jak se jim z očí vytrácí život, to pro mě nikdy nebylo snadné. Nikdy to pro mě není snadné.“ Zhluboka se nadechla. „A tak jsem uprchla. Byla jsem schopná válečnice, ale byla jsem mladá a pořád docela neznámá, a tak jsem s téměř absolutní jistotou věděla, že můžu zmizet bez povšimnutí a uchránit tak svou rodinu před zneuctěním – a měla jsem pravdu. Celé týdny jsem běžela a ohlížela se přitom přes rameno, ale nikdo mě nepronásledoval a mně se konečně podařilo vrátit do vesnice, kde jsem vyrůstala. Ale moje rodina –“

			Pomalu zavřela oči a ochraptělým hlasem pokračovala: „Nedokázali se vyrovnat s pomyšlením, že mají zbabělou dceru, a otočili se ke mně zády. Kvůli jejich postoji jsem musela překonat spoustu jiného nebezpečí.“ Odmlčela se, aby se sebrala, a potom řekla: „Ty víš, co následovalo – podařilo se mi dostat do Ersy, tajně vklouznout na loď kapitána Verise, odplout do Vallenie a stát se královskou strážkyní. Ale to, co se odehrálo předtím, to, co jsem ti právě povyprávěla… nikdo neví. Dokonce ani Jaren.“

			Kiva měla tak sucho v krku, že nemohla promluvit, ale Naari se k ní otočila a uviděla v jejích očích otázku, zoufalou touhu vědět, proč jí prozradila tak osobní věc.

			Zatímco se jí dívala do očí, Naari tichým a emocemi naplněným hlasem řekla: „Vím, že to, co se dnes stalo, tě velice silně zasáhlo. Vím, že jsi tu ženu zabila, abys mě zachránila, a vím, že tě to užírá.“

			Když se Kivě před očima znovu mihla zlatá válečnice, napjala se.

			„Přestože jsem se na tebe za všechny tvoje lži a zradu neuvěřitelně zlobila,“ pokračovala Naari, takže se Kiva připravila na nejhorší, „je mi jasné, že jediný důvod, proč tu teď před tebou stojím, jsi ty.“

			Než na to mohla Kiva jakkoli zareagovat, Naari ji drsně, ale srdečně objala.

			„Děkuju,“ šeptla jí strážkyně do ucha. Potom položila ruce Kivě na ramena a odtáhla se, aby se jí mohla znovu podívat do tváře. V jantarových očích měla vážný výraz. „Skutečnost, že se cítíš provinile, tě ctí. Znamená to, že jsi člověk. Že jsi Kiva. Ale konala jsi v sebeobraně a zároveň jsi mi tím zachránila život. Takže namísto toho, aby ses stále vracela k tomu, co je ztracené, zkus si pamatovat, že i když je důležité oplakávat mrtvé, je stejně důležité oslavovat živé.“

			Pak Kivě jemně stiskla ramena a zašeptala: „Já budu truchlit nad těmi šesti válečnicemi, které jsme zabily, ale nebudu litovat toho, co jsme udělaly. Protože kdyby uspěly ony, byly bychom mrtvé my.“ Ještě jednou Kivu stiskla a potom ji pustila. „Ty ženy by byly první, které by tleskaly tvé kuráži. Podstoupily Arzavaar s vědomím, že riskují, a zemřely se ctí, jak by si to přály. Odpočívají v pokoji – teď a navždy. Takže až tě zase budou trápit noční můry, pomysli na to. A kdyby to nepomohlo…“ Naari nepatrně ohrnula rty vzhůru, což měl být nejspíš pokus o úsměv, a ten výraz víc než cokoli jiného Kivě napověděl, že jí strážkyně odpustila. „Přijď za mnou a vzbuď mě. Já budu s tvými démony bojovat za tebe.“

			Po té poznámce se Naari otočila a vyšla z místnosti.

			Kiva ještě dlouhé minuty hleděla na zavřené dveře a v duchu si přehrávala celý jejich rozhovor. Oči se jí zalily slzami, ale nevěděla jistě, zda jsou to slzy smutku, nebo radosti.

			Tipp jí odpustil a teď už i Naari.

			Uložila si to hluboko do svého nitra, otřela si obličej a odešla od okna. Stočila se v posteli do klubíčka a záhy usnula.

			A objevily se noční můry.

			Ale kdykoli se probudila, vzpomněla si na Naariina slova, že ty ženy – včetně zlaté válečnice – znaly riziko a nyní odpočívají v pokoji.

			Kiva se toho držela a brzy ucítila, jak noční můry blednou, jak ztrácejí sílu, protože se díky získanému nadhledu srovnala s tím, co se stalo, i s rolí, kterou v tom sehrála.

			Teprve potom se její mysl konečně uklidnila a ona usnula klidným a hlubokým spánkem.

		


		
			KAPITOLA OSMNÁCT

			Následujících několik dnů proběhlo v oparu spalujícího slunce a větrem hnaného písku, protože se skupina vydala do pouště. Drželi se blízko pobřeží, aby využili mořského vánku, a do vnitrozemí zabrousili jen tehdy, když se stezka na útesech stala příliš nebezpečnou pro jejich koně.

			Kiva každé ráno pokračovala ve výcviku s Caldonem. Jako první vždy trénovala fyzickou sílu a potom přišla řada na magii. Caldon byl velmi důsledný a přiměl ji znovu prožít každý jednotlivý moment v aréně. Ukázal jí řadu sebeobranných prvků, které mohla využít, když proti ní stálo více protivníků, a nevšímal si jejího tvrzení, že už se v takové situaci nikdy neoctne. Aspoň v to doufala. Díky Naariinu zásahu se srovnala s tím, co se stalo, ale zlatá válečnice přesto setrvávala v jejích myšlenkách. Kiva pochybovala, že někdy úplně zmizí – to bylo za to, že vzala život, to bylo břemeno, s nímž už musela žít navždy.

			Pokud šlo o magii, Kiva začala děsně žárlit na Ashlyn, která se výrazně zlepšovala ve vytváření větrného víru. Už uměla přenést sebe samu do jakéhokoli bodu, který viděla v dálce. Zvládnout to kamkoli jinam mimo dohled se ještě musela doučit, ale Galdric žasl, jak rychle se učila. U Kivy tomu bylo naopak. Její pokusy vrhnout vlastní magii na nějaké místo nadále končily naprostým fiaskem.

			Navzdory lehkosti, s jakou vyléčila Naari po Arzavaaru, a schopnosti uzdravit i Ashlyn a Crestu, aniž by se jich dotkla, Kiva od té doby nezaznamenala žádný úspěch. Její magie byla velmi vrtošivá a způsobovala jí nemalou frustraci.

			Třetího dne po odchodu z Yirinu ji ten tlak tolik zdrtil, že uprostřed tréninku rozhořčeně vyhodila ruce do vzduchu a vykřikla: „To je marné! Nikdy nezvládnu to, co dokáže Zuleeka!“

			„To je taky přesně opak toho, co chceme,“ poznamenal Caldon suše. „Smrtící magie je zlá magie. Vzpomínáš?“

			Kiva se zamračila a kopla do písku. „Nesnaž se vtipkovat, když jsem naštvaná.“

			S vážným výrazem ve tváři řekl: „Na smrtící magii nic vtipného není. Anebo tě baví černý humor, Sluneční paprsku?“ Pak se usmál, dloubl ji do žeber a vybídl ji: „Uvolni se, Sladká tvářičko. Nikdo nečeká, že se všechno naučíš během jednoho dne.“

			Možná ne, ale zjevně by uvítali, kdyby se učila rychleji než doposud. Podle toho, jaké pokroky zatím činila, jako by ani žádnou magii neovládala.

			Kiva vzdychla a zahleděla se do dálky na zdánlivě nikdy nekončící písečné duny. Časné ranní slunce naznačovalo, že bude zase celý den nemilosrdně pálit. Na noc se utábořili v malé oáze, kterou se jim podařilo najít. Napajedlo bylo úzké, ale ohraničené dostatkem keřů, takže mohli všichni v soukromí spláchnout pot a prach. Když se Kiva ráno probudila, poprvé po čtyřech dnech se zase cítila jako člověk, ale teď jí její narůstající podráždění kazilo náladu.

			Utrápeným hlasem řekla: „Já prostě nevím, jak to udělat. Když se dotknu někoho, kdo je zraněný, uvolním magii naprosto instinktivně. Ale jindy?“ Zavrtěla hlavou a sklopila oči k písku. „Podle Galdrica byla moje matka přesvědčená, že jsem silná, ale já se tak necítím. Jediné, co cítím, je strach.“

			Caldon opatrně zopakoval: „Strach?“

			„Že vás zklamu,“ přiznala se Kiva tiše. „Všichni na mě spoléháte, že zastavím Zuleeku, ale co když to nedokážu? Co když mě na ni nedokáže připravit ani všechen výcvik na světě? Už jen povolat mou magii mi dělá takové potíže, co až –“

			„Zavři oči.“

			Když Kiva uslyšela Jarenův tichý příkaz, trhla sebou, prudce se otočila a uviděla, jak se k ní blíží s vlhkými vlasy a kůží zpocenou z tréninku. Zápasil s Naari, ale ta se teď postavila Eidranovi a Crestě, zatímco Ashlyn, která pro dnešek skončila s Galdricem, se potýkala s Torellem.

			Kiva na kratičký okamžik zaletěla pohledem ke svému bratrovi. Široce se usmíval, i když se do něho Ashlyn pustila s takovou vervou, že se oba svalili, skončili na zemi s propletenými končetinami a propukli v bláznivý smích. Ještě neměla možnost se zeptat, ale mezi těmi dvěma rozhodně přeskočila jiskra – zpozoroval to i Caldon, který bručel, jak mu jeho sestra vždycky vyfoukne ty nejlepší. Ale Kiva měla pocit, že Caldon už přesunul svou náklonnost jinam, k jisté zrzce, která kdysi pracovala v lomu, třebaže strávili stejné množství času třaskavým flirtováním i vzájemným ignorováním. Napětí mezi nimi rostlo tak, že to skupině začalo být nepříjemné – ale Kiva neměla co mluvit, protože ona sama zase cítila napětí vůči korunnímu princi, který teď stál před ní a čekal, až vyslyší jeho příkaz.

			„Promiň?“ zeptala se Kiva a najednou se jí sevřela hruď.

			Předpokládala, že se setká s jeho netrpělivostí či dokonce se vztekem, ale on jen s klidným výrazem ve tváři zopakoval: „Zavři oči, Kivo.“

			Vyslovil její jméno tak, že měla pocit, jako by jí prsty něžně přejel po zádech. Zachvěla se. „Mám… zavřít oči?“ zeptala se trochu zadýchaně a rozhodně omráčeně. Byl tak blízko – blíž, než kdykoli předtím od doby, kdy se znovu setkali.

			„Řekla jsi, že máš potíže přivolat svou magii,“ prohlásil, takže zřejmě slyšel její výbuch určený Caldonovi. To bylo dost ponižující a Kiva měla co dělat, aby jí na tvářích nenaskákaly rudé skvrny. „Taky jsi řekla, že na tebe spoléháme – a v tom se nemýlíš, opravdu na tebe spoléháme.“

			Kiva uslyšela potvrzení od člověka, který možná víc než kdokoli jiný potřeboval, aby uspěla, a trhla sebou.

			„Přestože už magii neovládám,“ řekl, a třebaže v jeho hlase nebyla ani stopa po hněvu, Kiva rychle uhnula pohledem stranou z obavy, co by mu mohla zahlédnut v očích, „pořád vím, jak funguje. Takže, prosím, zavři oči a věř mi.“

			Zdálo se, že Jaren nakrátko odložil svou nenávist, ale Kiva se v jeho těsné blízkosti stěží odvážila dýchat. Věřit mu jí nedělalo potíže – to jí nikdy nedělalo potíže, i když by možná mělo. Pro ni to bylo snadné jako dýchání, takže bez problému splnila jeho tichý příkaz.

			„Když používáš svou magii, co cítíš?“ zeptal se Jaren něžným hlasem a z takové blízkosti, že se znovu zachvěla. „Horko? Chlad? Štěstí? Smutek? Co prožíváš?“

			V reakci na jeho blízkost jí poskočil žaludek, přesto s pevně zavřenýma očima odpověděla: „Nejdřív jako by se mi začala vařit krev, pak mě začnou brnět prsty a hned nato… ze mě magie vyrazí, jako když vybuchne sopka.“

			„Je ti to nepříjemné?“

			„Ne, nikdy. Mám z toho pocit… ne štěstí, ale ryzosti. Čistoty. Připadá mi to jako –“ Na moment se zamyslela, jaké slovo nejlépe použít. „Připadá mi to jako život.“

			„A jak ti bylo, když jsi uzdravovala Naari a ostatní v Yirinu?“ tlačil na ni. „Později jsi tvrdila, že magie z tebe vyšla snadněji než kdykoli předtím, že se to jednoduše stalo. Vrať se do toho okamžiku – co na něm bylo jinak než jindy?“

			Kiva se v duchu vrátila zpátky. Nemohla si vzpomenout na nic, co jí v té chvíli pomohlo usnadnit přístup k její magii, snad kromě –

			„Právě mi odpustil Tipp,“ odpověděla tiše, téměř rozpačitě. „Způsob, jakým se na mě díval, jak mi bez výhrad věřil, že Naari dokážu uzdravit… Já – já –“ Odmlčela se, aby se trochu sebrala. „Cítila jsem toho hodně, byla jsem šťastná, že přijal, co umím, a tudíž i to, kdo jsem. Jeho důvěra ve mě, jeho láska…“ Musela si odkašlat, aby zbavila hlas emocí, a teprve potom dokončila: „Magie ze mě vyšla úplně lehce. Ani jsem na ni nemusela myslet.“

			Rozhostilo se tíživé ticho, které trvalo tak dlouho, až si Kiva pomyslela, že Jaren nejspíš odešel. Promluvil, zrovna když chtěla otevřít oči a zjistit, co se děje. Jeho hlas byl pořád tichý, pořád uzavřený.

			„Magii živlů pohání vědomá myšlenka,“ podělil se. „Stejným způsobem, jako mozek vysílá signál rukám a nohám, když chceš pohnout prsty nebo zakroutit palcem u nohy, vzniká i magická odezva. Ať se rozhoří plamen. Ať vyroste strom. Ať prší. Ať fouká vítr. Je potřeba jen v duchu vyslovit příkaz, a je jedno, jestli to člověk udělá záměrně, či reaktivně.“ Odmlčel se. „Ale podle toho, co říkáš, tvoje magie funguje spíš na emocionální úrovni. Když teď odhlédneš od toho, co se stalo v Yirinu, co bylo tvým dominantním pocitem, když jsi někoho léčila?“

			Kiva si v duchu vybavila, jak léčila Tippa v Zalindově, svého bratra v docích, Jarena v Říčním paláci. Všichni tři se nacházeli na hraně smrti. Odpověď byla snadná: „Zoufalství.“

			Jaren si tiše odfoukl a Kivu napadlo, jestli si i on nevzpomněl na noc, kdy ho Zuleeka bodla. Byl v bezvědomí, když ho léčila, takže neměl tušení, jak strašný měla strach, že se jí ho nepodaří zachránit. Ale Caldon byl svědkem každé hrůzné vteřiny a později nejspíš Jarenovi všechno dopodrobna popsal.

			„To dává smysl,“ zamyslel se Jaren poté, co si odkašlal. „A nejspíš proto máš takové potíže vyvolat svou magii, když ji nikdo nepotřebuje – protože ses ji naučila používat jen v zoufalých situacích.“

			„A co to znamená?“ zeptal se Caldon a Kiva nadskočila leknutím, protože zapomněla, že s ním předtím, než za ní přišel Jaren, trénovala.

			„To znamená, že musí změnit své myšlení,“ vysvětlil Jaren. „Pokud je její mysl propojená s emocemi, pak jí musí poskytnout ty správné pocity, takové, které nejsou vyvolané strachem, ale nadějí, radostí a –“ Zarazil se.

			Ale Caldon tu větu dokončil za něj, protože slyšel, co Kiva říkala o Tippovi: „Láskou. Potřebuje se soustředit na lásku.“

			Kiva byla ráda, že má dosud zavřené oči, hlavně aby neviděla pohled, který si ti dva princové vyměnili.

			„Správně,“ přitakal Jaren rozbouřenějším hlasem než předtím. Ale když opět oslovil Kivu, byl jeho hlas už zase normální. „Chci, aby ses soustředila na nějakou vzpomínku – na nějakou dobrou vzpomínku. Na něco, co v tobě vyvolává všechny ty věci, o kterých jsme mluvili. Mysli třeba na to, jak ti Tipp odpustil. Anebo na něco z tvého dětství, na něco, co si pamatuješ tak silně a zřetelně, že na to stačí pomyslet, a hned se cítíš lehčeji.“

			„Na vzpomínku plnou lásky,“ doplnil Caldon, kterému se zřejmě nová tréninková technika jeho bratrance zamlouvala.

			Kiva v duchu prošla tisíce možností. Na mysl jí přišla Tippova tvář, pak Torellova, otcova, dokonce Caldonova. S každou z nich se pojila víc než jedna vzpomínka, díky které se hned cítila lehčeji. Měla ale potíže ty myšlenky udržet, většina jich hned zmizela. Jenom jedna vzpomínka se udržela na předním místě její mysli. Při té vzpomínce se jí podlamovala kolena a svíral se jí žaludek.

			Byla to vzpomínka na večer, kdy se konal maškarní bál – než se všechno začalo ubírat špatným směrem.

			Byla to vzpomínka na večer, kdy se s Jarenem poprvé políbili.

			Já vím, že máš strach, pošeptal jí do ucha, než se jeho rty dotkly jejích. Já ti ale přísahám, že se nemusíš bát. Se mnou jsi v bezpečí, Kivo. Se mnou vždycky budeš v bezpečí.

			Od chvíle, co se to stalo, si Kiva na tu část večera nedovolila myslet, hlavně ze strachu, co by to mohlo způsobit jejímu ubohému, truchlícímu srdci. Nemohla ale popřít, že právě tahle vzpomínka v ní vyvolávala všechno, co měla na Jarenovu žádost cítit. Byla to dobrá vzpomínka – naplněná láskou.

			„Už nějakou máš?“ zeptal se Jaren tiše.

			„Ano,“ šeptla Kiva a doufala, že nemá tak rudé tváře, jak jí připadaly.

			Pokud tušil, že figuruje v jejích myšlenkách, nedal to nijak najevo. Místo toho řekl: „Výborně. Teď natáhni ruce, jako bys v dlaních držela vodu.“

			Kiva to udělala a paže se jí roztřásly emocemi, které jí začaly proudit.

			„Přehrávej si tu vzpomínku pořád dokola,“ poradil jí Jaren, jehož hlas nyní slyšela za sebou. Byl tak blízko, že na zádech cítila jeho tělesné teplo a na uchu jeho horký dech. „Nemysli na nic jiného než na to, co jsi tehdy cítila. A použij to, aby ses ponořila hlouběji do svého nitra, abys tam objevila studnu své magie a vynesla ji vzhůru. Je lehká, není těžká. Je plná naděje, plná radosti, plná – lásky.“

			Trochu se na tom slově zajíkl, ale Kiva to téměř nezaregistrovala. Plně si uvědomovala mravenčení v celém těle a teplo, které nemělo nic společného s Jarenovou blízkostí.

			Otevři oči, lásko.

			Ta slova nevyřkl Jaren teď. Byla součástí vzpomínky z toho večera – kdy je vyslovil neuvěřitelně něžně a ona jej poslechla a uviděla mu na očích všechno, co k ní cítil.

			„Otevři oči, Kivo,“ zašeptal skutečný Jaren a Kivě poskočil pulz.

			Když ho ale poslechla, nestál před ní a nedíval se na ni se srdcem na dlani. Viděla jen své zářící ruce. V dlaních držela klidné, jasné světlo, které čekalo, kam jej nasměruje.

			Jako by v ní něco cvaklo, jako by v sobě objevila instinkt, o kterém nevěděla anebo který dosud potlačovala. Zkusila odtáhnout ruce od sebe, dokud je neměla podél boků, a světlo zůstalo v obou. Pak jednu ruku sbalila v pěst a světlo v ní zhaslo. Zbývající světelnou kouli vyhodila do vzduchu a zase ji chytila. Potom mávla rukou a z místa, kde stála, vystřelil oblouk světla jako pozlacená duha a natáhl se metr, dva, tři od ní, dokud jej zase nepřivolala zpátky do sebe. Teprve tehdy uvolnila svou moc nad magií, a jak světlo pomalu pohasínalo, ztrácelo se i brnění a teplo.

			Kiva tam chvíli jen ohromeně stála.

			Ale pak uslyšela zašustění a najednou ji Caldon zvedl ze země a zatočil se s ní dokola.

			„Já jsem věděl, že to dokážeš,“ zvolal, postavil ji zpátky do písku a odměnil ji zářivým úsměvem. „Teď už nám zbývá jen zapracovat na tvé výdrži a vypilovat techniku. Jak se cítíš? Jsi unavená? Vyčerpaná?“

			Kiva necítila jedno ani druhé, aspoň ne v takové míře, jak to cítila, když svou magii použila někdy dřív. Jako by nevydala tolik energie, pokud o svou magii nemusela tak bojovat, tolik o ni žadonit. Tentokrát její magie chtěla, aby ji povolala. Její magie chtěla cítit radost, kterou jí Kiva nabídla, i lásku, pomocí které ji Kiva vylákala na povrch.

			Poprvé od chvíle, kdy se dozvěděla, že se bude muset postavit své sestře, Kiva pocítila naději. Tolik naděje, že se nemohla ubránit úsměvu, když odpověděla: „Cítím se dobře. Opravdu, opravdu dobře.“

			Pomalu se otočila, aby zjistila, co na to Jaren. Toužila na jeho tváři vidět uznání, třeba i úsměv – který jí chyběl víc než cokoli jiného.

			Jenomže když se otočila, uviděla už jen jeho vzdalující se záda.

			„Nech ho být,“ vybídl ji Caldon, když viděl, jak zesmutněla, a pořádně ji poplácal po rameni. „Trénink ještě neskončil. Znovu povolej svou magii a tentokrát chci, abys ji zkusila vrhnout aspoň pět metrů od sebe. A rovně, jako bys mířila na terč.“

			Když se okamžitě nevrhla do akce, poklepal botou o zem a řekl: „Na co čekáš? Teď, Sluneční paprsku.“

			A tak se Kiva odvrátila od Jarena, který se s taseným mečem vrátil k vlastnímu tréninku a choval se, opět, jako by vůbec neexistovala.










		
			KAPITOLA DEVATENÁCT

			Tu noc seděla Kiva u ohně. Sama. Slabou záři nevydávaly jen plameny, ale i magie, kterou držela v dlaních. Civěla na ni a znovu žasla nad tím, co teď uměla.

			Celý den projížděli horkou pouští. Caldon jel vedle ní a neustále ji nutil, aby svou magii vyvolala na povel, a dokonce aby ji poslala vpřed k jejich spolucestujícím a na dálku je zbavila bolesti z ustavičného sezení v sedle. Bylo to tak snadné, tak přirozené, že z toho bylo Kivě do smíchu. Potřebovala sice pravidelné přestávky, když zeslábla natolik, že riskovala pád ze Zephyrova hřbetu – ne že by to tomu tvorovi vadilo –, ale už ji nezmáhalo neuvěřitelné vyčerpání, které následovalo vždy po jejích předešlých pokusech o uzdravení smrtelně zraněných. Teď cítila jen běžnou únavu, podobnou té, jakou zažívala po těžkém fyzickém tréninku.

			Caldon řekl, že potřebuje procvičovat výdrž, a Kiva toho byla odhodlaná dosáhnout. Věděla, jak důležité bude před návratem do Vallenie být ve vrcholné kondici.

			„Začíná ti to vážně jít,“ poznamenal Torell a posadil se k ní. Nikoho jiného nebylo vidět, každý měl v rámci večerní rutiny co dělat. Kiva měla za úkol přichystat večeři, a tak sledovala kotlík nad ohněm.

			„Pořád se toho musím hodně naučit,“ řekla, zapudila svou magii a znovu ji povolala. Bylo to základní posilující cvičení, jedno z mnoha, které ji Caldon toho dne naučil. „Už jsou ostatní zpátky?“

			Utábořili se jako každý večer. Dva z nich se vydali na průzkum, aby se ujistili, že je v noci, až budou spát, nečeká žádné nepříjemné překvapení – anebo nechtěná společnost. Toho večera se nabídli vyrazit na prohlídku okolí Caldon a Ashlyn. Kiva měla ze sourozenců, kteří pomalu doháněli, co za tři roky zameškali, upřímnou radost.

			„Ještě ne,“ odpověděl Torell a hodil na oheň pár větviček.

			Měli štěstí, že našli další oázu. Tahle byla výrazně větší než ta poslední a rostlo v ní i více stromů a keřů – včetně velkého množství pouštní trávy, do které se hned po příjezdu s chutí pustili jejich koně. Tipp a Galdric je prohlédli a vyhřebelcovali. Bez ohledu na to, jak byli daleko, Kiva pořád slyšela chlapce, jak bez ustání žvatlá s bývalým vůdcem rebelů. Jeho slovům nerozuměla, ale jeho veselý, šťastný tón ji přiměl spokojeně si povzdychnout.

			„Všechno v pořádku?“ zeptal se Tor, když ji uslyšel, a ustaraně na ni pohlédl. V jeho smaragdových očích i tmavých vlasech se odráželo světlo ohně.

			„Už dlouho mi nebylo tak dobře,“ odpověděla Kiva, když uvažovala, jakým směrem se její život v posledních pár týdnech vydal a jak pomalu přestával být noční můrou. Stále prožívala okamžiky hrůzy a její mysl zaplavovaly vzpomínky na Zalindov nebo Navoka nebo boj o život v aréně, spolu s obavami, co by se mohlo stát ve Vallenii, až se postaví Zuleece a Mirryn. Teď se jí ale všechno z toho zdálo být velice vzdálené.

			Tor opatrně nadhodil: „S Jarenem to šlo dnes ráno docela dobře, ne?“

			Bylo to odvážné prohlášení a Kiva se polekaně rozhlédla kolem. Věděla, že Jaren odešel naplnit jejich kožené vaky vodou a mohl se každou chvíli vrátit. „Nechci si dělat příliš velké naděje,“ zašeptala. „Ale vypadá to, že už mě přestal tak strašně nenávidět. Možná. Nevím jistě.“

			„Mluvila jsi s ním?“

			Kiva si svou magii pomalu přehazovala z ruky do ruky. „Jestli jsem s ním mluvila?“

			Torovi zacukaly rty. „Jo, Myško. Víš, to se děje tehdy, když pohybuješ pusou a vypouštíš z ní slova?“

			Kiva protáhla obličej a Torell se zachechtal.

			„Vážně,“ řekl. „Jak už je to dlouho? Dvanáct dní od chvíle, kdy jste se znovu setkali –“

			„Třináct –,“ zamumlala Kiva.

			„– a ty ses mu ještě nepokusila vysvětlit všechno, co se stalo? I já už jsem s ním mluvil, aby to viděl z mé strany.“

			Kiva vykulila oči. „Vážně?“

			„Pochybuju, že se z nás někdy stanou nejlepší přátelé,“ odfrkl si Tor suše, „ale už se nemusím bát, že mě během spánku probodne. Dokonce už spolu cvičíme – všimla sis?“ Nečekal na její odpověď a dodal: „Nechápej mě špatně, byl to jeden z nejméně příjemných rozhovorů v mém životě. Přiznat se ke svým chybám není nikdy snadné. Nemá to být snadné. Ale vždycky to stojí za to. Chápu, proč s tím otálíš, ale, no…“ Zamračil se. „Vlastně, ne, nechápu to. Proč jsi s ním ještě nemluvila?“

			Kiva zakroutila krkem, aby se zbavila napětí. Překvapilo ji, že si vůbec nevšimla, jak Tor pracuje na svém vztahu s Jarenem. Ale i tak, jejich situace byla naprosto odlišná. Tor nebyl do Jarena zamilovaný – a nezradil ho.

			„Je to složité,“ řekla nakonec.

			„To je velice slabé vyjádření. Ale nezjednoduší se to, jestli se budeš pořád bát všechno si s ním vyříkat.“

			„Já se nebojím.“

			Ta lež byla tak zjevná, že Torell vybuchl smíchy.

			„Ne, ty jsi k smrti vyděšená,“ řekl mezi záchvaty smíchu. Dloubl ji do ramene a potom se zjihle zeptal: „Co nejhoršího by se mohlo stát? Že tě bude ještě víc nenávidět?“

			Kiva si skousla ret a zahleděla se směrem, kam Jaren houstnoucím šerem odešel k napajedlu. Na jednu bláznivou vteřinu ji napadlo, že půjde za ním, ale záhy ji opustila odvaha a raději se pustila do výslechu svého bratra. „Zapomeň na Jarena. Oč jde mezi tebou a Ashlyn?“

			Torell sebou škubl. „Jak to myslíš?“

			Tentokrát to byla Kiva, kdo si odfrkl. „Nehraj hloupého. I Caldon už si toho všiml.“ A jako by mimochodem poznamenala: „Je z toho dost otrávený.“

			Torell svraštil čelo. „Nedošlo mi, že ji tak chrání.“

			Kiva zakoulela očima. „Spíš je naštvaný na ni, že se podařilo upoutat tvoji pozornost jí, a ne jemu.“

			„Proč by…“ Torell zamžikal. „Aha.“ Rozpačitě se poškrábal na bradě. „A já jsem se vždycky divil, že kdykoli jsem se otočil, viděl jsem ho, jak na mě toužebně hledí. Už jsem si začínal myslet, že mám vidiny.“

			Kiva se zakuckala smíchy. „Ty – ty jsi to ani netušil?“ Opět se zasmála. „Ale on to dává tak okatě najevo.“

			Se zrudlými tvářemi přihodil Torell další dřevo na oheň. „Myslel jsem, že on a Cresta –“

			„Leda ve snu,“ ozvala se Cresta, která se objevila jakoby odnikud, až Kiva nadskočila leknutím. Posadila se naproti nim, vytáhla z pouzdra meč – který jí daroval Eidran – spolu s brouskem a začala ostřit čepel.

			Navzdory pobaveným jiskřičkám v Crestiných očích si v nich Kiva všimla i jistého očekávání. Zavrtěla hlavou, protože nechápala hru na kočku a myš, kterou spolu její přátelé hráli.

			A také zatím nezjistila, kdo z těch dvou je kočka a kdo myš.

			Kiva se otočila zpátky ke svému bratrovi a zeptala se: „Kdyby sis to o Caldonovi uvědomil dřív, opětoval bys… opětoval bys jeho city?“ Trochu se přitom zakoktávala. Připadalo jí zvláštní mluvit o takových věcech, když byli tolik let odloučení. „A co Rhessinda? Měla jsem dojem, že vy dva… no, víš…“ Rozpačitě se odmlčela. Torell se pobaveně zasmál. „Rhess a já? Ne. Rozhodně ne. Je jako sestra.“ Komicky se otřásl. „Totiž, mám ji rád a udělal bych pro ni cokoli. A vím, že ona to vnímá stejně. Ale není v tom ani za nehet romantiky. A kromě toho,“ dodal, „ona to s muži takhle nemá. Ani se ženami. Miluje intenzivně a lidé, které má ráda, jsou pro ni vším, ale raději se v posteli nechá zahřívat čokoblihami než jiným člověkem.“ Při té vzpomínce se usmál. „To jsou její slova, přímo z jejích rtů.“

			Kiva nechápala, jak se mohla ohledně těch dvou tak mýlit.

			… ale zálibu v pečivu nemohla Rhess vyčítat.

			„A Caldon?“ tlačila na bratra dál.

			Tentokrát trvalo déle, než Torell odpověděl. Zamyšleně se zahleděl do ohně a pak řekl: „Musím přiznat, že mi to lichotí. Cal je – je na něj velice příjemný pohled, a když nebudu brát v potaz jeho aroganci, docela chápu, proč ho máš tolik ráda. Ale nepřeskočila žádná jiskra, aspoň ne z mé strany. Přitažlivost musí vycházet z mnohem větší hloubky.“

			Kiva zvažovala jeho odpověď. Vzhledem k tomu, jak se ti dva k sobě chovali, ji ani nepřekvapila. „Takže, vraťme se zpátky k mé otázce o Ashlyn…?“

			Torellův pohled se rozostřil a na jeho rtech se objevil vzácný, přihlouplý úsměv. „Je výjimečná.“

			„Chce se mi zvracet,“ zamumlala Cresta a zatlačila na brousek, jako by doufala, že zvuk broušení přehluší to, co slyšela.

			„Nikdo tě neprosil, aby ses k nám připojila,“ pověděla jí Kiva.

			„Přišla jsem se najíst,“ ušklíbla se Cresta. „Nevěděla jsem, že budu muset přetrpět tohleto.“

			„Žárlíš, protože se Tor nebojí přiznat své city,“ řekla Kiva. „Na rozdíl od toho, co děláte vy dva s Caldonem.“

			„To není žádná zábava,“ opáčila Cresta a zakřenila se. „Torova volba směřuje k dlouhým procházkám při západu slunce a cudným polibkům na tvář. Moje vede k potlačované frustraci a horké, vášnivé –“

			„Bohové, hlavně tu větu nedokončuj,“ zasténala Ashlyn, která vyšla ze tmy s Caldonem po boku. Ten se zahihňal a uličnicky na Crestu mrkl, což důsledně ignorovala, protože dál hrála jejich hru.

			Torell vedle Kivy ztuhl, zjevně znepokojený, kolik toho Vallentisovi sourozenci slyšeli. Ale když se Ashlyn posadila vedle něj a zeptala se ho na jeden z rebelských útoků, které Torell tajně sabotoval, uvolnil se a bez váhání jí začal odpovídat.

			Kiva se nestačila divit. Dvěma generálům ze znepřátelených pokrevních linií se podařilo potlačit rozdíly a objevit v sobě vzájemnou náklonnost. Protože to nebyl jen Torell, kdo citově investoval – Ashlyn se na něj totiž dívala, jako by byl jediným člověkem na světě. Anebo přinejmenším v jejím světě.

			„Já je nesnáším,“ zabručel Caldon, když se posadil vedle Kivy.

			Kiva se ani nesnažila skrýt úsměv. „To není pravda.“

			Vzdychl. „Fajn. Ale musejí být tak sentimentální?“

			„Vždyť je mezi nimi aspoň čtvrtmetrová mezera,“ poznamenala Kiva suše a naklonila se dopředu, aby zkontrolovala dušené maso se zeleninou. „A baví se o bitevních strategiích. To se dá jen stěží považovat za sentimentální.“

			„Zapomněla jsi, že moje sestra ovládá magii větru,“ odsekl Caldon. „Stačí jí lusknout prsty, a fíí – jeho šaty jsou pryč. Myslíš, že bych chtěl být svědkem něčeho takového? Ne, děkuju pěkně.“ Naklonil hlavu k rameni a opravil se: „No, vlastně chtěl, ale jenom kdyby –“

			„My tě slyšíme, ty pitomče,“ ozvala se Ashlyn a zamračeně se k němu otočila.

			Cresta vyprskla smíchy a Kiva měla nutkání se k ní přidat, kdyby ovšem nebylo příšerného obrazu, který jí právě Caldon vnutil do mysli.

			„Prosím, už mi nikdy nic takového neříkej,“ zapřísahala ho.

			„Ani nikomu jinému,“ prohlásila Ashlyn, která se na něj dosud mračila. Ale pak vyjasnila obličej, zatvářila se uličnicky a dodala: „Ale protože tě to zajímá, moje magie tak nefunguje. Oblečení je záludné, se všemi těmi přezkami a opasky. Mnohem raději používám ruce, abych se mohla dotýkat –“

			„La-la-la,“ přerušil ji Caldon a zakryl si uši. „Nemyslím na svoji sestru a –“

			„Bohové, co se to tu děje?“ zeptala se Naari a připojila se k nim. Těsně za ní se držel Eidran.

			S prohnaným úsměvem určeným Caldonovi Cresta vysvětlila: „Právě jsme diskutovali o preferovaných metodách –“

			„Použití magie,“ přerušil ji Caldon ostře. „Ale teď nám Kiva řekne, jestli už je hotové jídlo, a jestli ano, dáme se do něho. V tichu.“

			Kiva mu poplácala koleno a potlačila smích nad jeho netypickými rozpaky. „Jídlo je hotové,“ potvrdila a vstala. „Jdu zavolat ostatní.“

			Při odchodu by přísahala, že slyšela Caldona žadonit: „Nenechávej mě tady s těmi zatracenci,“ což ji jen přimělo zazubit se do tmy. Opatrně se proplétala mezi keři a datlovými palmami k místu, kde postavili provizorní ohradu pro koně. V půli cesty povolala svou magii a měla radost, že její zář osvětlila pěšinu, aby nezakopla. Brzy už ale světlo své magie nepotřebovala, protože Tipp a Galdric si při práci svítili ručními luminiovými lucernami. Zrovna se zabývali koňmi, na kterých přijeli Ashlyn a Caldon. Spirit už byl ustájený a šťastně ukusoval trsy trávy, zatímco Caldonova klisna Fury trpělivě čekala, až ji Galdric vyhřebelcuje.

			Kiva zaletěla pohledem k Tippovi, který právě vyčistil jejich výzbroj a třídil ji na hromádky. Sledovala, jak všechno pečlivě zkontroloval a nakonec spokojeně přikývl. Nadmula se pýchou. Teprve potom se Tipp otočil, a když ji uviděl, okamžitě se mu rozzářil obličej.

			„K-Kivo!“ pozdravil ji a věnoval jí úsměv s mezírkou mezi předními zuby. „S tím obvazem ses nemýlila – ten o-otok už téměř s-s-splaskl!“

			Oplatila mu jeho úsměv, ale neprozradila mu, že neměla ponětí, jestli léčení určené pro lidi bude fungovat i u jeho milovaného poníka. Měla ale radost i za něj.

			„Večeře je hotová,“ řekla. „Přidala jsem pár kocibulí, jen pro tebe.“ Nikdo jiný nemohl tu křídovitě chutnající pouštní hlízu vystát, ale Tipp byl ve vývinu a měl žaludek, kterému by chutnala i hlína, jen když ho zasytila.

			Usmál se ještě víc, přihopsal k ní, krátce ji objal a zmizel směrem k ohni. Přes rameno na ni ještě zavolal: „Doufám, že mi nějaké nechají.“

			Kiva se byla ochotná vsadit, že na dně kotlíku na něj počkají všechny kocibule, které tam dala, a že se jich nikdo jiný ani nedotkne. Zasmála se, zavrtěla hlavou a pak se zahleděla k palmám dole u napajedla a přemýšlela, jestli má jít hledat Jarena, anebo počkat, až se sám vrátí.

			Pořád se nemohla rozhodnout, když si nedaleko odkašlal Galdric a upoutal její pozornost.

			„Ještě jsme neměli šanci pořádně si promluvit,“ řekl, přešlápl z nohy na nohu a konejšivě přejel rukou po zádech klisny Fury, která vzrušeně podupávala a pokoušela jeho trpělivost.

			Než se Kiva zeptala, o čem si chce Galdric promluvit, ucítila na krku horký dech a prudce se otočila. Zjistila, že se k ní přikradl Zephyr. Bojácně se na něj podívala, ale namísto aby se ji pokusil kousnout, jenom do ní jemně dloubl nosem.

			„Ha,“ šeptla a pohladila jeho hedvábně šedý krk. „Já jsem věděla, že si na mě zvykneš.“

			„Vyhřebelcovat toho koně je hrůza,“ prohlásil Galdric. „Myslím, že nemá rád vůbec nikoho.“

			„Je jen vybíravý,“ bránila ho Kiva a rychle stáhla ruku, protože Zephyr už měl dost jejího hlazení a pokusil se ji hryznout. Zjevně bylo v jejich vztahu stále co zlepšovat, ale jak jí jednou pověděl Caldon, i malé kroky jsou kroky.

			Zephyra už začala nudit, a tak se odloudal pryč a dovolil, aby se mohla plně věnovat Galdricovi.

			„Vím, že bych ti to asi neměl říkat,“ promluvil, „a nevím, jestli to chceš vůbec slyšet, ale tvoje matka –“ Zarazil se a zatahal se za vousy na bradě. „Byla… Tvoje matka byla –“ Hlasem překypujícím emocemi to zkusil znovu: „Měl jsem Tildu moc rád. Po smrti tvého otce jsme se velmi sblížili.“ Zpanikařil a vyhrkl: „Ne, tak ne. Farana milovala natolik, že nemohla dát své srdce nikomu jinému. Ale já –“ S pohledem upřeným na Fury přiznal: „Já jsem se svým pocitům k ní nedokázal ubránit, i když jsem věděl, že je nemůže opětovat.“

			Kiva tam rozpačitě stála a nevěděla, co na to říct. Od chvíle, kdy Galdrica potkala, se její matka, kterou ztratila a kterou, jak si uvědomila, vůbec neznala, opět změnila v někoho, koho si pamatovala z dětství. Přesto cítila jistou odtažitost, kdykoli na ni pomyslela. Nejen proto, že se dlouhé roky neviděly, ale i kvůli lžím a polopravdám a rozhodnutím, která její matka učinila – rozhodnutím, kvůli kterým Kiva zůstala celou dekádu sama v Zalindově.

			„Svěřila se ti někdy, proč nepřišla a nevzala si mě ze Zalindova?“ zeptala se Kiva, která se teprve nedávno dozvěděla, že mohla být kdykoli před dvanáctými narozeninami propuštěna na svobodu. Zuleeka jí nabídla pochybnou výmluvu o Kivině magii, která by mohla ohrozit rebelské hnutí, ale Kiva věděla, že v tom muselo být něco víc, protože Tilda i Zuleeka svou magii celou dobu používaly.

			„Á,“ řekl Galdric a nervózně se ošil. „Obávám se, že za to můžu já.“

			Kiva se přimhouřenýma očima podívala do jeho provinilého obličeje.

			„Víš,“ hlesl, „já – no – omlouvám se, není snadné ti o tom vyprávět, ale pověděl jsem Tildě, že zákon, který umožňuje osvobození dětí, se nevztahuje na ty, již jsou odsouzeni za sympatie s rebely. Uvěřila mi a já jsem toho využil.“ Když si všiml Kivina ohromeného výrazu, rychle dodal: „Myslel jsem, že ji chráním. Faran byl tehdy ještě naživu, takže kdyby si pro tebe přišla, vědomí, že její manžel zůstává uvězněný, by jí odtamtud nikdy nedovolilo odejít – skončila by ve vězení spolu s ním. A když za rok přišla zpráva, že zemřel, příliš jsem se styděl přiznat, že jsem lhal. Už jsem do ní byl zamilovaný a strašně jsem se bál, že by mohla –“ Zlomil se mu hlas a s lítostí v očích pohlédl na Kivu. „Je mi to moc líto. Nežádám tě, abys mi odpustila. Ale nesnesl bych pomyšlení, že za to obviňuješ matku, protože ona toužila jen po tom, aby tě mohla milovat, chránit, být s tebou. A byla by, kdyby nebylo mě.“

			Kiva měla potíže s dechem. Nějak se jí ale podařilo namítnout: „Ale Zuleeka to věděla. Matka si prý myslela, že bude nejlepší, když zůstanu –“

			„Zuleeka zaslechla, jak se o tom bavím s dalšími rebelskými vůdci, kterým jsem nastiňoval plány, jak Tildě zajistit bezpečí,“ vysvětlil Galdric. Tvářil se teď ještě rozpačitěji. „Tolik se bála případné ztráty své matky, že ochotně slíbila mlčet.“

			Kivě bylo sedm, když ji poslali do Zalindova. Zuleece jedenáct. Nikdy si nebyly tak blízké, jako si Kiva byla s Torellem nebo s jejich mladším bráškou Kerrinem, ale i tak. Pomyšlení, že Zuleece na ní vůbec nezáleželo a že klidně zatajila, jak snadno ji mohou vysvobodit, dokonce – a hlavně – i po otcově smrti, vyvolalo v Kivě pocit, že jí na hrudi sedí něco hrozně těžkého.

			„Je mi to moc líto,“ zopakoval, tentokrát už jen šeptem. „Uvažoval jsem, jestli ti o tom mám povědět. Od chvíle, kdy jsem tě poprvé uviděl, jsem bojoval sám se sebou. Ale myslím – kdybych byl na tvém místě –, že bych to chtěl vědět. A kdybych dovolil, aby sis myslela, že tě matka opustila, trápily by mě výčitky svědomí. Milovala tě, opravdu moc. A prosila – mnohokrát –, abychom zorganizovali osvobozovací misi, ale já jsem jí vždycky řekl, že je to příliš nebezpečné. A pokaždé jsem viděl, jak jí to zase o trochu víc zlomilo srdce, až do dne, kdy už jsem nemohl říct ne.“

			„To když jsi ji doprovázel k Navokovi,“ uvědomila si Kiva ochraptěle.

			„Ano. Ale tehdy už byla tak nemocná, že –“ Galdric se zarazil a teprve po chvíli tiše dodal: „Věděl jsem, že má pramalou šanci, ale doufal jsem, že tě uvidí, než…“

			„Když dorazila do Zalindova, byla slepá,“ poznamenala Kiva otupěle. „Věděl jsi to? Neviděla mě, ani jednou. A blouznila v horečkách. Myslím, že po většinu času netušila, kdo jsem.“

			Galdric utrápeně vzdychl. „Čekali jsme příliš dlouho. Měl jsem jí pomoct mnohem dřív. Měl jsem ji poslouchat. Nakonec jsem konečně souhlasil, že se něco musí udělat – že potřebujeme tebe. Ale teprve až když Zuleeka podlehla zlu.“ Šeptal a z jeho hlasu čišel smutek. „Je mi to vážně líto.“

			Kiva mu hleděla do očí a v jejím nitru zuřila válka. Právě se dozvěděla, že její matka uvěřila lži… Kiva nevěděla, jak k tomu přistoupit a jak zvládnout bolest, která přišla s vědomím, že ji Tilda nikdy doopravdy neopustila – přinejmenším ne úmyslně. Ani Torell netušil, že mohl Kivu osvobodit, a Tilda na tom byla stejně.

			Kvůli Galdricovi.

			A Zuleece.

			Kiva to možná s odpuštěním přeháněla, ale chápala, proč to Galdric udělal. Tehdy ji ještě neznal a chtěl chránit ženu, kterou miloval. A přestože v tom určitě bylo mnohem víc, než byl ochotný přiznat – třeba touha, aby se Tilda nedostala do vězení a mohla dál vést rebelské hnutí –, jeho důvody byly ryzí, i když způsobily Kivě nesmírné utrpení.

			Ale Zuleeka?

			Zuleeka byla Kivina sestra. I když jí šlo hlavně o jejich matku, mělo jí záležet na Kivě aspoň natolik, aby ji chtěla vidět na svobodě. Pokud ovšem –

			„Kdy Zuleeka zjistila, že ovládá magii?“ zeptala se Kiva.

			Galdric odpověděl až po krátkém zaváhání. „Brzy poté, co se k nám vaše rodina přidala. Skrývala ji ale, pověděla to jen Tildě, která to samozřejmě prozradila mně.“

			„A kdy začala používat smrtící magii?“

			Tentokrát Galdric váhal ještě déle. „To nevím jistě, ale myslím, že téměř okamžitě pochopila, co dokáže. Zpočátku svou magií jen léčila Tildu, a proto nejspíš dosud nepodlehla nemoci krve – a taky proto, že svou magii nikdy nepotlačovala. Navíc je mladší, takže se její tělo vzpamatovává mnohem rychleji. Trvalo pár let, než začala aktivně využívat smrtící magii, a tehdy se tvoje matka rozhodla, že ji bude krýt.“

			Kiva se rozhlédla po potemnělé oáze. Měsíční světlo líbalo listy datlových palem a zdobilo je stříbrem. „Takže pokud Zuleeka věděla, co umí, a věděla, co umím já, pak by jí nejspíš došlo, že bych svou magii mohla postavit proti té její.“

			„Byla mladá,“ hájil ji Galdric. „Ale kdybych měl spekulovat, pak ano, předpokládám, že to mohl být další důvod, proč tě chtěla mít z cesty. To a…“

			„A co?“

			Galdric vzdychl. „Zuleeka se vždycky potýkala se žárlivostí. V rebelském táboře jsem to mnohokrát zažil, zvlášť když vyrostl tvůj bratr a začal vynikat při výcviku. Nikdy se jí nelíbilo, když někdo získával víc pozornosti nebo chvály než ona. A myslím, že právě proto tě považovala za hrozbu. Bála se, že jí sebereš veškerou matčinu lásku. Tilda často básnila o tom, jakou máš moc, třebaže jsi dosud neměla šanci svou magii použít. Zuleeka se nejspíš bála, že kdyby ses dostala ze Zalindova, zastínila bys ji.“

			Tíha, kterou Kiva cítila na hrudi, tam pořád seděla a byla ještě horší než předtím. Znovu se zahleděla do tmy a automaticky se natočila směrem, kudy se šlo k napajedlu. Dala by cokoli za možnost promluvit si s Jarenem o tom, co jí právě sdělil Galdric. Věděla, že kdysi by ji při takové příležitosti tiskl v náruči, dokud by její bolest nepolevila.

			Chybělo jí to – chyběl jí on.

			Možná, že měl Torell pravdu. Asi bylo načase, aby si s Jarenem promluvila. Tipp jí odpustil a Naari taky. A Caldon se na ni nijak dlouho nezlobil, takže jí ani odpouštět nemusel. Po téměř dvou týdnech od jejich opětovného setkání, kdy Jaren na vlastní oči viděl, jak uzdravuje Naari – dvakrát – a jak spolu s přítelkyněmi bojuje v aréně, jen aby obdrželi prsten, který mu navrátí magii a zabrání ztrátě království, by snad mohl být ochotný vyslechnout si ji.

			Kiva si tím nebyla úplně jistá, ale ucítila naději, zvlášť když si vzpomněla, jak jí ráno pomohl, jak se jí – dobrovolně – téměř dotýkal.

			Moc dobře věděla, že od něho nemůže očekávat útěchu, ale snad by mohli začít pracovat na tom, aby se k tomu jednou zase dostali. Jen musela sebrat odvahu oslovit jej a začít napravovat to, co se mezi nimi pokazilo.

			Malé kroky jsou taky kroky.

			V duchu znovu zaslechla Caldonovo moudré rčení a rozhodla se.

			„Děkuju, že jsi mi to pověděl,“ řekla Galdricovi. Chtěla Jarena vyhledat dřív, než ztratí odvahu. „A děkuju, že ti záleželo na mé matce – a že ses ji snažil chránit. Nesouhlasím s tím, co jsi udělal, ale chápu, že jsi byl v těžké pozici a že jsi udělal, co bylo podle tebe nejlepší.“

			Galdrica její pochopení ohromilo natolik, že ruka, kterou hřebelcoval Fury, ztuhla na klisniných zádech.

			„A teď, jestli mě omluvíš,“ pokračovala Kiva, „musím ještě něco udělat.“

			Otočila se a zamířila k napajedlu. Když se proplétala mezi keři, srdce jí bušilo jako splašené, ale za chvíli už uviděla hladinu jezírka, která se čeřila v měsíčním světle.

			To zvládnu, řekla si, i když se v nitru celá třásla.

			Šlo o Jarena – znala ho.

			Mohl by ji vyslechnout.

			Musel.

			Ale když Kiva přišla ke břehu, nebyl nikde vidět.

			Došlo jí, že už se nejspíš vrátil k ohni, a veškerá odvaha ji opustila.

			Asi minutu uvažovala, že si ho vytáhne k soukromému rozhovoru, ale to by jen vyvolalo nechtěnou pozornost – všech.

			Ne, musela počkat na jinou příležitost.

			Zítra. Kiva se rozhodla, že najde příležitost promluvit si s ním další den.

			Přikývnutím si to rozhodnutí odsouhlasila, zahleděla se na vodní hladinu a nechala ji utišit nepokoj, který cítila po rozhovoru s Galdricem. Teprve až když se uklidnila, znovu se připojila ke svým přátelům, vzala si jídlo, které pro ni Tipp uchránil, a ze všech sil se snažila nedívat na Jarena, aby snad na jejím obličeji nezahlédl touhu, která ji spalovala.




		
			KAPITOLA DVACET


			Když se Kiva druhý den ráno probudila, byla odhodlaná postupovat podle svého plánu a skutečně si s Jarenem promluvit. On ale dělal všechno proto, aby se jí vyhnul, takže ho viděla jen tehdy, když byl s jinými lidmi.

			Po celou dobu tréninku s Caldonem po očku sledovala, jak zápasí s Naari na velkém, otevřeném prostranství na vnějším okraji oázy, částečně proto, že bylo nemožné nevšímat si, jak se pohybuje, jak se mu napínají a opět uvolňují svaly s takovou ladností, až to bylo skoro trestuhodné. Sledovala jej ale i proto, aby věděla, kdy skončí, protože ho chtěla odchytit, než se vydají na další úsek své dlouhé cesty.

			„Nepřeháníš to s tím sněním za bílého dne?“

			Caldonův hlas přitáhl její pohled zpátky. Zjistila, že se na ni princ kření, a okamžitě ucítila, jak jí hoří tváře.

			„Chápu to,“ řekl a uznale zvedl palec směrem ke svému upocenému bratranci. „Věř mi, vážně to chápu.“ Sám zabrousil očima k Torellovi, který cvičil s Ashlyn, aby jimi nakonec přejel ke Crestě, jež se činila s Eidranem. U zrzky ještě pohledem chvíli setrval, ale pak zatřásl hlavou a zamračil se na Kivu: „Ale dělej to ve svém volném čase.“

			Provinile přikývla. Věděla, že se musí soustředit. S fyzickým cvičením už skončili – zahrnovalo běh kolem oázy, až z ní byla jen upocená troska, která sotva lapala po dechu – a teď se věnovali její magii. Kiva tajně doufala, že se k nim Jaren opět přidá. Uvažovala dokonce, že sehraje scénku, jako by pořád měla potíže svou magii povolat, ale nechtěla s jeho pozorností manipulovat. A nejen to, zjistila totiž, že najít magii, když ji zásobuje pozitivními emocemi a vzpomínkami, je opravdu o hodně snazší. Bylo jí jasné, že s magií potřebuje nadále trénovat, takže kdyby předstírala potíže s jejím povoláváním, nijak by jí to neprospělo.

			„V noci jsem přemýšlel o Zuleečině magii,“ nadhodil Caldon, „jak v Říčním pokoji směrem k nám vrhla ty stíny. Vzpomínáš si?“

			Kiva se na něj podívala s kamennou tváří. „Ne. Proč bych si to měla pamatovat?“

			Caldon se zahihňal. „Bohové, ty jsi dnes ráno tak nabručená.“ Pak zvážněl a řekl: „Až jí budeš čelit příště, musíme se ujistit, že se dokážeš úplně vyhnout přívalům její magie, protože nemůžeš vědět, jaký rozkaz se v nich skrývá. Mohla by jen zopakovat tu okamžitou paralýzu, kterou nás zasáhla, ale taky by se mohla rozhodnout pro něco mnohem horšího, třeba zastavit ti srdce anebo vyvolat krvácení do mozku. A protože nemůžeš uzdravit samu sebe, mohla bys být během několika vteřin mrtvá.“

			Kivin žaludek se sevřel nepříjemným pocitem. Opravdu by Zuleeka něco takového udělala? Své vlastní sestře? Ale potom si vzpomněla, jak Zuleeka bodla Torella a jak zavraždila babi Deloru. Vážně se nedalo odhadnout, do jakých extrémů by zašla, zvlášť kdyby byla v ohrožení.

			„Takže společně s nácvikem tvé magické síly a výdrže,“ pokračoval Caldon, „myslím, že bychom měli pracovat i na tvé reakční rychlosti.“

			Kiva nevěděla jistě, jestli se jí líbí dychtivý výraz na jeho obličeji. „Jak?“

			„Mám nápad,“ řekl Caldon a tím, jak se vzrušeně houpal na patách, najednou nápadně připomínal Tippa. „Ale než začneš panikařit, vyslechni mě.“

			To Kivu moc neuklidnilo. Přesto odpověděla: „Poslouchám.“

			„Mrštím na tebe svou magii a ty povoláš svou a pokusíš se tu mou zlikvidovat dřív, než tě zasáhne.“

			Kiva na něj chvíli jen zírala.

			A potom vybuchla smíchy.

			„Páni, na okamžik jsi mě vážně dostal,“ chechtala se.

			Caldon překřížil paže. „Já to myslím vážně, Sluneční paprsku. Potřebuješ si zvyknout na magické útoky. Jestli ztuhneš anebo dostatečně rychle nezareaguješ, stačí jeden Zuleečin útok, a budeš mrtvá.“

			„Já si to uvědomuju,“ řekla Kiva a blýskla očima, z nichž zmizelo veškeré veselí. „Ale pro případ, že bys zapomněl, já ovládám léčivou magii, kdežto ty vrháš oheň. Možná budu schopná anulovat Zuleečiny stíny – a to jen s obrovským otazníkem –, ale moje moc tvoji magii nemůže nijak zastavit. Upečeš mě jako kuře.“

			„Á, ty nevěřící,“ zvolal Caldon a zakoulel očima. „A copak ti to visí na krku? Není to náhodou amulet, který tě dokáže ochránit před magií?“

			Kiva se automaticky dotkla amuletu schovaného pod oblečením a skousla si ret. Cítila se trapně, protože si vážně myslela, že chce Caldon riskovat a nechtěně jí tak třeba i ublížit. Stydlivě, omluvně se na něj usmála.

			„No tak, marníme čas,“ vybídl ji a mávl k jejím rukám. Podle toho, jak se mu uličnicky zajiskřilo v očích, se zdálo, že ho její pochybnosti pobavily.

			Kiva rychle vydolovala amulet zpod kožené zbroje. Caldon se ho dotkl prstem a naplnil jeho rudý drahokam, který tvořil čtvrtinu amuletu a reprezentoval oheň, svou magií. Stejně jako prsten se i tenhle kámen rozzářil a pak zase pomalu vybledl.

			„Vidíš? Teď na tebe můžu kdykoli zaútočit, a přesto budeš v pořádku,“ pověděl jí rozzářeně.

			Kivu vyděsila představa, jak se probouzí uprostřed noci obklopená plameny, a tak řekla: „Myslím, že bychom si měli stanovit nějaká základní pravidla.“

			„Na to není čas,“ odvětil a odkráčel o kus dál. „Jsi připravená?“

			„Já –“

			Než ze sebe Kiva dostala další slovo, vyřítila se na ni ohnivá koule.

			Najednou se octla zpátky v Navokově trůnním sále, kde na ni zaútočil Xuru. Krve by se v ní nedořezal, ruce i nohy jí zdřevěněly tak, že stěží dokázala zvednout ruce a chránit si obličej před plameny, které ji už málem spálily.

			Tentokrát se jí ale nic nestalo. Amulet plameny zavčas uhasil.

			„ZATRACENĚ, CO TO DĚLÁŠ?“

			Kiva se třásla jako osika, ale když uslyšela Jarenův rozlícený křik, svěsila ruce podél těla. Běžel k nim, u boku se mu v časném ranním slunci třpytil meč a z obličeje se mu ztratila všechna barva. Zpomalil až pár kroků od ní a vrhl se k ní. Prohmatal každou část jejího těla a hledal popáleniny, které neexistovaly. Teprve potom si všiml amuletu, a když mu to došlo, tváře mu zrudly studem. Vyhnul se Caldonovým očím a upjatým hlasem řekl: „Nezapomeň ten amulet vždycky znovu naplnit. Kdyby se vyčerpal –“

			„Nikdy bych nedopustil, aby jí něco ublížilo,“ zavrčel Caldon uraženě. Tišeji dodal: „Na rozdíl od jiných lidí, kteří jí ubližují neustále.“

			Jaren ztuhl, a aniž by se na Kivu podíval, otočil se a rozběhl se zpátky k místu, kde před chvílí zápasil.

			„Hej – Jarene – počkej!“ zavolala Kiva, střelila po Caldonovi rozzlobeným pohledem a pospíšila si za korunním princem. Dosud se třásla z toho, co se právě stalo, a s každým krokem, kterým se blížila k místu, kde Jaren zastavil, přemýšlela o správnosti svého rozhodnutí promluvit si s ním zrovna teď. Věděla ovšem, že to musí udělat dřív, než promarní další šanci – a svou odvahu.

			Jaren se i nadále vyhýbal jejímu pohledu, ale poslechl a počkal, až jej dostihne, a tak napřímila záda a přišla blíž. V uších jí přitom dosud zněl jeho rozzuřený, vyděšený křik.

			Její naděje rostla, až jí v nitru málem vybuchla. Zoufale se ho toužila zeptat, proč reagoval tak, jak reagoval, ale když přišla blíž a zastavila se před ním, na půl cesty mezi Caldonem a ostatními, kteří v časném ranním světle dosud cvičili, všechna slova ji opustila.

			„Chtěla jsi něco?“ zeptal se Jaren, když příliš dlouho nic neřekla, a pevně sevřel prsty kolem jílce svého meče.

			V jeho tónu zaznívalo tolik netrpělivosti, že se Kiva v nitru zachvěla a vyhrkla: „Galdric si myslí, že se dnes dostaneme tak daleko, aby nás po zbytek cesty do Ersy přenesl svým větrným vírem.“

			Jaren na to nic neřekl, a tak Kiva začala rýt botou do písku a dál blekotat: „Bude dobré necestovat přes Zapomenuté země. Všechno, co jsem o nich slyšela, bylo –“

			„Musím jít zpátky za Naari,“ přerušil ji Jaren, kterému definitivně došla trpělivost. „Je to všechno?“

			Kiva polkla. Očima zaletěla k místu, kde Naari cvičila s ostatními, a poznala, že Jaren lže. Jednoduše chtěl být kdekoli, kde by nebyl s ní.

			Ale ona už toho měla dost.

			Zhluboka se nadechla a řekla: „Ne, to není všechno.“

			Jaren zastrčil meč do pochvy, překřížil paže a čekal.

			Kiva si ale najednou uvědomila, že na ně oči upírá nejenom Caldon, ale stále častěji po nich pokukují i ti, co dosud cvičili: Torell, Ashlyn, Cresta, a dokonce i Naari. Jediný Eidran si hleděl svého a plně se soustředil na cvičení – anebo jim chtěl prostě dopřát soukromí.

			Kiva se odhodlala a řekla: „Nevadilo by ti, kdybychom –“ Během řeči se natáhla po Jarenovi, jak se ho instinktivně snažila dostat z dohledu zvědavých očí. Ale zmlkla, když před ní ucukl.

			Zdrceně svěsila ruku. Jeho reakce byla jako rána do břicha. Hned se ale sebrala a řekla: „Promluvíme si? Aspoň na chvíli?“

			„Už mluvíme.“

			Nenabídl jí vůbec nic. Jeho tón i výraz v obličeji zcela postrádaly jakékoli emoce.

			Nevěděla jistě, jak pokračovat – nebo jestli vůbec pokračovat. Věděla ale, že už nechce, aby to mezi nimi bylo jako doposud, a tak vystrčila bradu a řekla: „Pryč od ostatních.“

			Nedala mu šanci odpovědět, odešla z otevřeného prostranství a zašla hlouběji do oázy. Měla namířeno k odlehlému břehu napajedla. Neslyšela za sebou jeho kroky, ale neměla odvahu se otočit a přesvědčit se. Teprve až když se zastavila ve stínu datlové palmy, která rostla přímo na břehu napajedla, ohlédla se, aby zjistila, jestli jde za ní.

			Hlasitě vydechla úlevou, ale při pohledu na jeho nadále bezvýrazný obličej se jí dech zadrhl v plicích.

			„Co chceš, Kivo?“ zeptal se mdlým tónem. Snad dokonce znuděným.

			Bylo toho tolik, co Kiva chtěla – ale hlavně chtěla jeho. Její rozhodnutí zesílilo, když si vzpomněla na výraz jeho obličeje poté, co na jejím rameni uviděl popáleninu, na způsob, jakým jí upřímně poděkoval za probuzení Naari, na jeho něžné vedení a pokyny při povolávání magie i na to, jak se sotva před pár minutami rozkřičel na Caldona. Tak se nechová někdo, komu na ní vůbec nezáleží.

			Proto odložila svůj strach a pochyby, podívala se mu přímo do očí a řekla: „Chci si promluvit o tom, co se stalo. Se Zuleekou.“ Srdce jí tlouklo až v krku. „Ráda bych se… omluvila za svůj podíl na tom všem. Toužím ti to všechno vysvětlit.“

			Naklonil hlavu k rameni. „Proč?“

			Kiva zamžikala. „Proč?“

			Znovu překřížil paže. Kiva bezděky pohlédla na jeho napínající se svaly, ale hned si v duchu vlepila pohlavek a přikázala si, aby se soustředila.

			„Proč si o tom chceš promluvit?“ objasnil.

			Kiva si zastrčila pramen vlasů za ucho. Váhala. Nebylo jí příjemné sdělit mu své pravé důvody, svou touhu po jeho odpuštění a návratu jeho náklonnosti. Namísto toho řekla: „Myslím, že pro nás oba bude dobré pročistit vzduch.“

			Jaren se tiše zasmál.

			Neznělo to moc pobaveně.

			„A k čemu by to mělo vést?“

			Kivina odvaha se pomalu začala vytrácet. Zahájit tenhle rozhovor nejspíš nebyl nejlepší nápad. Měla dojem, že už je čas, ale nevzala v úvahu, jestli je připravený on. Chtěla rychle vycouvat. „Možná bychom měli –“

			Přerušil ji dřív, než se mohla vymluvit a jejich hovor odložit na jindy.

			„Protože já to vidím tak,“ řekl a podíval se jí do očí, „že mě vážně nezajímá, co mi chceš říct.“

			Prohlásil to klidným, vyrovnaným hlasem, ale Kiva měla pocit, jako by dostala další ránu do břicha a odletěla o kus dozadu.

			Všiml si její reakce a na kratičký moment se mu zachvěla víčka, ale to mu nezabránilo pokračovat: „Caldon mi už tvou verzi příběhu povyprávěl. Nepotřebuju to slyšet znovu.“

			Kiva měla najednou v ústech stejné sucho, jaké panovalo v okolní poušti. „Oceňuju, že se za mě postavil, ale je tu pár věcí, o kterých neví. Věcí, které bych ti opravdu moc ráda vysvětlila.“

			„Jestli to chceš vážně udělat, tak dobře, udělejme to. Ale já budu mluvit jako první.“ Jeho hlas zhoustl vztekem a z očí mu sálala zuřivost. „Lhala jsi mi. Nebudu pokrytecky tvrdit, že já jsem ti nikdy nelhal, protože oba víme, že lhal. Rozdíl je v tom, že já jsem z toho vyšel s čistým štítem. Pověděl jsem ti, kdo jsem, a od té chvíle jsem ti říkal úplně všechno. Pozval jsem tě do svého života, do svého domu. Ale ty jsi nejenom skrývala svou pravou totožnost, ale dařilo se ti to tak dobře, že jsem –“ Zaklel a na moment se zahleděl do písku, ale pak znovu uvěznil její pohled ve svém a nekompromisně pokračoval: „Přiměla jsi mě zamilovat se do lži. Vždyť já ani nevím, kdo jsi – a upřímně, už o to ani nestojím.“

			Bylo to tvrdé prohlášení, a když se ta slova rozezněla Kivě v uších, málem jí rozdrtila duši. Poprvé přiznal, že do ní byl zamilovaný – a vyslovil to s takovou bolestí, s takovým vztekem, že nešlo ignorovat, jak moc ji za to nenáviděl. Jak moc za to nenáviděl sám sebe. Vzadu v očích ji nesnesitelně pálilo, ale udržela hlavu nahoře ve snaze nedat najevo, jak málo stačí, aby se zhroutila.

			„Pokud jde o mě,“ řekl, jelikož s trháním jejího srdce na kousíčky ještě zdaleka neskončil, „beru tě jako někoho, kdo mi pomůže ochránit můj lid a spasit mé království. A protože potřebuju, aby ses dokázala postavit své sestře, pomohl jsem ti včera s magií. To je vše. Jakmile se to stane, ty a já už se nikdy nemusíme vidět.“ Vydechl, jako by se mu ulevilo, že to ze sebe všechno dostal, a zeptal se: „Takže, co jsi mi chtěla povědět?“

			Kivě úplně znecitlivěly rty. Celá úplně znecitlivěla.

			Ty a já už se nikdy nemusíme vidět.

			Bohové, to ji nejenom zabolelo. To ji zcela zničilo. Vědomí, že právě to chce, vědomí, že ji využívá jen kvůli její magii, dokonce vědomí, že si to zasloužila…

			Přímo tady, uprostřed oázy, Kivě v nitru uschlo a odumřelo něco velice vzácného.

			Měla sto chutí otočit se a utéct od něho, zmizet mezi datlovými palmami, skrýt se před celým světem, osvobodit vzlyky, které v ní narůstaly, a brečet tak dlouho, dokud by její bolest aspoň trochu nepolevila.

			Nic z toho ale neudělala, protože Jaren čekal, připravený vyslechnout si její vysvětlení, které se mu s takovým odhodláním chystala poskytnout.

			Věděla, že teď už to nemá smysl.

			Věděla, že jí nikdy neodpustí.

			Protože už s ní nechtěl mít nic společného.

			Ty a já už se nikdy nemusíme vidět.

			Pocit, který opanoval celé její tělo, byl naprosto zdrcující, protože ránu, kterou jí způsobila Jarenova slova, by nezahojila ani veškerá magie světa. Nějak se jí ale podařilo všechno odstrčit stranou a potlačit pocity stejně snadno, jak to zjevně dokázal Jaren. Byl to jediný způsob, jak najít vůli zareagovat. Když odpověděla, i jejím vlastním uším zněl její hlas mrtvě: „Nic. Máš pravdu – Caldon už ti nejspíš pověděl všechno, co jsi potřeboval vědět.“

			Když Jaren uslyšel její hlas, trhnul sebou, ale Kiva věděla, že bude lepší, když to nebude dál rozebírat. Své pocity dal přece zřetelně najevo.

			„Měli bychom se vrátit k ostatním,“ řekla stále stejným tónem a s očima upřenýma za jeho rameno, přestože jí tolik chyběl pohled na jeho obličej. „Budou chtít brzy vyrazit.“

			„Kivo –“

			„Uvidíme se v táboře,“ vyhrkla ještě, když už se otáčela. Jeho hlas nečekaně zjihl a to Kiva nedokázala snést. Bylo jí jasné, že kdyby zůstala, ještě víc by se ztrapnila. Nedlužil jí žádný soucit a ona rozhodně netoužila po tom, aby se cítil provinile, že jí ho nenabídl. Zcela zřetelně jí řekl, co chce, a bylo načase, aby to respektovala. Bylo načase pohřbít naději, kterou se odvážila pocítit.

			Pro ně už žádná naděje neexistovala.

			A ona byla hloupá, pokud si někdy myslela něco jiného.

		


		
			KAPITOLA DVACET JEDNA

			Kiva neměla tušení, co se v následujích hodinách dělo, protože ve snaze ochránit své krvácející srdce se její mysl stáhla do sebe.

			Putovali pouští a Kiva si nejasně uvědomovala, že Tipp, který nevnímal vřavu v jejím nitru, vedle ní bez ustání žvatlá. Ostatní ale tak nevšímaví nebyli. Všichni viděli, jak s Jarenem zašla mezi stromy a jak se odtamtud vrátila sama. Ať jí ve tváři zahlédli cokoli, poznali z toho všechno, co potřebovali vědět.

			Caldon se s ní pokusil promluvit. Oslovil ji utišujícím, ustaraným hlasem, ale ona jen mávla rukou a požádala jej, jestli by i na koňském hřbetě nemohli pokračovat v trénování její magie. Překvapilo ho to, ale pak si ji důkladně prohlédl a uvědomil si, že zoufale potřebuje nějaké rozptýlení. A tak zatímco jeli vedle sebe, nepravidelně na ni vrhal ohnivé koule, opatrně, aby byly malé a neohrozily Zephyra. Její kůň z těch útoků magie nebyl nijak nadšený, ale naštěstí ji neshodil ze sedla – i když v tom směru dělal, co mohl – a nakonec si na ta prudká vzplanutí ohně zvykl.

			Trvalo hodiny, než se Kiva zvládla setkat s Caldonovým ohněm uprostřed cesty, a když se jí to konečně podařilo, Tipp vydechl úžasem tak nahlas, že se k nim otočili všichni včetně Jarena.

			Kiva se na něj nepodívala.

			Nepodívala se na něj od chvíle, kdy ho nechala stát uprostřed oázy, a začala se k němu chovat jako on k ní, tedy jako by vůbec neexistoval.

			Bylo to tak snazší, nevšímat si ho, popírat jeho existenci. Pomáhalo jí to mírnit bolest, přestože zbavit se těch muk úplně bylo nemožné.

			„Něco mě napadlo,“ ozvala se Cresta krátce poté, co se Kivě podařilo úspěšně uhasit Caldonův oheň, a pobídla svou klisnu s bíle prokvetlou srstí blíž ke Kivě, Tippovi a Caldonovi.

			„Na něčem tady pracujeme,“ osopil se na ni Caldon.

			„Kiva potřebuje přestávku,“ nedala se Cresta. „Je vyčerpaná.“

			„Není vyčerpaná, je –“ Cokoli se Caldon chystal říct, jakmile zahlédl záblesk utrpení, které Kiva prožívala a nedokázala včas skrýt, rychle změnil názor.

			„Já jsem t-taky dost u-unavený,“ zakňoural Tipp a postavil se ve třmenech, aby si protáhl nohy. „A taky mám h-hlad. M-myslíte, že už jsme d-dost blízko, aby nás Galdric mohl přenést v-větrným vírem?“

			Tipp strhl pozornost na sebe a Kiva by jej za to nejraději políbila.

			„Brzy, chlapče,“ řekl Caldon a obrátil se na Crestu: „Co tě napadlo?“

			A za to by zase Kiva nejraději políbila jeho.

			Cresta dělala, jako by k tomu krátkému, nepříjemnému přerušení vůbec nedošlo, a odpověděla: „Uvažovala jsem nad tím, jak proti nám v aréně stály ty dvě anomálie, a nad tím, jak Navok nejspíš buduje celou magickou armádu.“

			Teď už jí Caldon věnoval veškerou pozornost. A nejenom on – všichni se shlukli co nejblíž a poslouchali. „A?“ zeptal se.

			„Myslím, že ty a Ash,“ – kývla k princezně – „byste na nás měli během našich ranních tréninků používat svou magii. Pokud se opět stane, že budeme čelit protivníkům, kteří ovládají magii živlů, bylo by dobré vyzkoušet, jak se jim bránit.“

			Caldon naklonil hlavu k rameni. „To zní dost podezřele. Jako bys byla ochotná, až skončíme s touhle záležitostí Ruky bohů, dál bojovat po našem boku.“

			Mluvil bezstarostně, téměř žertovně, ale Cresta v sedle ztuhla a uhnula pohledem stranou, zjevně zahanbená, že projevila svou starost o to, co se stane s jejich skupinou – a celým Evalonem. Pro někoho, kdo strávil víc než pět let za mřížemi, by mělo být snadné nestarat se o královský rod Vallentisů ani o osud jejich království. Vždyť to ani nebyla její rodná země, jen místo, kam uprchla jako dítě. Skutečnost, že už dopředu dumala, jak by jim mohla pomoct znovu získat království, které ztratili…

			Kiva si uvědomila, že od jejich prvního setkání Cresta ušla dlouhou cestu a že na svou – nyní už – přítelkyni může být hrdá, přestože bylo víc než očividné, že zrzka nesnáší pozornost, které se jí dostává.

			Však ji taky Caldon nepřiměl k odpovědi. „To je dobrý nápad,“ poznamenal, „ale musí to dělat jen Ash. Máme jenom jeden amulet, takže dokud si ho nebudeme vzájemně předávat, každý, na koho bych zaútočil, by skončil s popáleninami.“

			Tentokrát to byla Cresta, kdo naklonil hlavu k rameni. „Myslíš, že si Navokovy anomálie budou dělat starosti, aby nám neublížily?“

			Na to Caldon odpověď neměl.

			„A kromě toho,“ pokračovala Cresta a trhla hlavou ke Kivě, „máme svou vlastní ranhojičku, která ovládá léčivou magii. Pořád zdůrazňuješ, že musí svou magii procvičovat – tak jí dej někoho, na kom si ji procvičovat může.“

			„To je chytrá myšlenka,“ zhodnotil Jaren a způsobil, že Kiva ztuhla. Upírala oči na Zephyrovu hedvábnou hřívu, jen aby si zabránila zabloudit pohledem jeho směrem. „I mně by se takový trénink hodil, hlavně proto, že při každém podobném útoku nejdřív instinktivně sáhnu po vlastní magii.“

			Po magii, kterou už neovládal.

			Přestože to nevyslovil nahlas, Kiva ta slova slyšela.

			Sevřela otěže v dlaních tak pevně, že se jí jejich kůže zaryla do dlaní.

			„M-můžu se učit i já?“ vyhrkl Tipp dychtivě.

			Jaren odpověděl shovívavým, dokonce škádlivým tónem: „To by vyžadovalo, aby ses probudil mnohem dřív, než tě obvykle vytahujeme z lůžka a vsazujeme na tvého poníka.“

			Když v jeho hlase uslyšela tolik lásky, bylo pro Kivu téměř nemožné udržet oči sklopené. Potřebovala, aby tenhle rozhovor skončil, aby jel Jaren opět vpředu, aby se vzdálil.

			„No, m-možná, kdyby svítalo trochu p-později…,“ zamumlal Tipp otráveně.

			„Jsem pro, abychom to zkusili,“ prohlásila Ashlyn. „Výborná myšlenka, Cresto. Začneme zítra ráno.“

			Cresta semkla rty, aby na tu pochvalu náhodou nezareagovala. Jen stroze přikývla a rozjela se vpřed, čímž přiměla celou skupinu zaujmout původní pozice. Kiva si konečně mohla oddychnout a uvolnit sevření otěží.

			Po zbytek cesty drsnou jiirvanskou pouští dál potlačovala své pocity a jednoduše se znovu a znovu soustředila na odrážení Caldonových útoků, dokud se nevyplnil Crestin předpoklad a opravdu ji to nevyčerpalo. Díky únavě bylo pro Kivu snazší umlčet mysl a ignorovat truchlící srdce. A když Galdric konečně oznámil, že jsou natolik blízko hlavnímu městu království Hadris, aby mohli zbytek cesty absolvovat větrným vírem, byla Kiva tak strašně unavená, že necítila nic jiného než úlevu nad blížícím se koncem jejich cesty.

			Zachovala si aspoň tolik rozumu, aby sesedla z koně dřív, než je Galdric popadl do svého větrného víru.

			Samozřejmě, že tentokrát to Zephyra vůbec nerozhodilo, a když dosedli na zem na okraji úplně odlišné pouště s podivně šedým až černým pískem, choval se jako beránek. Kiva zaryla botou do písku. Divila se jeho neobvyklému odstínu a potom se zahleděla k městu před nimi.

			Na rozdíl od Zadrie a Yirinu městu Ersa chyběly hradby, takže se inkoustové duny plížily až k vnějšímu okraji nejbližších domů. Ale Kivinu pozornost upoutaly zejména samotné budovy. I ony byly téměř černé, jakoby vytesané z ebenového pískovce. Jejich ploché střechy umožňovaly, že se vršilo několik domů nad sebou a celá stavba směřovala do oblak. Mezi nimi se pak vzduchem náhodnými směry táhly šňůry s barevnými šátky a lampami.

			„Zapomněla jsem, jak je to město temné,“ zamumlala Cresta při pohledu na ulice města, které už z dálky vypadaly ponuře a neuspořádaně.

			Kiva se na ni překvapeně podívala: „Ty už jsi tu někdy byla?“

			Cresta zaváhala, jako by uvažovala, jestli má nebo nemá odhalit další část svého života, ale nakonec začala vyprávět: „Jednou, když jsem byla ještě hodně malá. Moje matka tu měla přátele, a tak sem mě a mou sestru vzala, předtím než –“ Uhnula pohledem stranou a zatnula zuby. Nejspíš si vzpomněla na sestřin tragický konec. Hořkým tónem dokončila: „Můj otec nebyl příliš nadšený, že jsme se rozhodly cestovat tak daleko bez něho. Když jsme se vrátily, dal nám to všem důrazně najevo.“

			Kiva si téměř přála, aby byl Crestin otec naživu a zaplatil za to, jak se choval k těm, které měl chránit. Soudě podle výrazu na Caldonově tváři zřejmě nebyla jediná, kdo si něco podobného myslel.

			Ale Cresta si všimla, jak se oba tváří, a zamračila se na ně. Dala tím jasně najevo, že nestojí o jejich soucit.

			Caldon bleskově obrátil pohled zpátky k městu. „Já Ersu miluju i nenávidím,“ prohodil. „Esteticky je absolutně jedinečná. Ale je to trochu jako rozříznout neobvyklý kus ovoce a zjistit, že je uvnitř shnilé.“

			Jaren popošel k nim. Svého koně jménem Silver vedl za otěže. „Pomlouvat vládce království, zvlášť takového, které sice není naším nejbližším spojencem, ale rozhodně není naším nepřítelem, není zrovna nejlepší nápad. Souhlasím ale, že Hadris pod vládou krále Sibleye trpí. Je příliš zaneprázdněný utrácením zlata svých poddaných za jídlo a pití a kurtizány, než aby se podíval z okna. V Erse bují zločin, ale namísto hlídkování v ulicích má královská garda rozkaz držet se v blízkosti krále, který se celé dny oddává bujarým zábavám. Když jsem tu byl naposledy, zdálo se, že nemá tušení, co se v jeho městě děje, a že už vůbec netuší, co se odehrává pod ním.“

			Zatímco Jaren mluvil, Kiva upírala oči vpřed, a ne na něj, ale periferním viděním si nemohla nevšimnout, jak se směrem k té temné mase domů mračí.

			„Co se d-děje pod ním?“ zajímal se Tipp a vylekaně zamžoural na písek pod nohama.

			„Nachází se tam bludiště klikatících se, smrtících podzemních chodeb, kde nejhorší z lidstva obchodují se vším, od drog až po lidi,“ odpověděl Caldon.

			Kiva postřehla Tippovy vykulené oči a jeho zcela očividnou zvědavost a významně si odkašlala. Caldon si uvědomil svou chybu a urychleně dodal: „A taky pojídají malé kluky ke snídani. Vaří je zaživa ve velkých kotlech. Takže ať tě ani nenapadne se tam vydat, protože tě rozhodně nepůjdeme zachraňovat.“

			Tipp se zakřenil, protože tu Caldonovu lež hned prohlédl.

			„Cal má pravdu,“ potvrdila Ashlyn, takže Tippova pobavenost se záhy změnila v šok. „Ne o kanibalismu – nebuď směšný. Ale opravdu je to nebezpečné město, a tak se musíme všichni držet pohromadě. Tedy aspoň ti, co půjdou pro prsten. Eidrane, pořád tě zajímají ty anomálie?“

			Špeh přikývl a odpověděl: „Tentokrát zvolím jinou strategii. Pokud je Galdricova informace správná, tahle komunita žije blíž městu než ta poslední. Brzy zapadne slunce, a tak se hned vydáme na cestu. Vyhledáme hostinec a ubytujeme se v něm, jako bychom jenom projížděli kolem. Když se lidé trochu víc napijí, často se jim rozváže jazyk. Takže až si na nás zvyknou, pokusíme se z nich vytáhnout pár odpovědí.“

			Ashlyn souhlasně přikývla a podívala se na Galdrica. „Ty půjdeš opět s ním.“

			Galdric už se s tím smířil. Věděl, že je jediný, kdo může Eidranovi ukázat cestu k vesnici anomálií, ale nejspíš litoval, že někdy něco takového řekl.

			„Kdo další s nimi půjde?“ zeptala se Ashlyn.

			Kiva zaznamenala rozdíl mezi teď a tehdy, kdy princezna Crestě a Torellovi nařídila, aby šli s Eidranem – třebaže Cresta její rozkaz neposlechla. Byl to další důkaz, že ty dva teď považovala za součást týmu, a ne za generála rebelů a uprchlou vězeňkyni.

			„Já půjdu,“ nabídl se Tor. Když zahlédl Kivin tázavý výraz, připustil: „Stačí mi jediný pohled na tohle město, a mám klaustrofobii.“

			Eidran se rozhlédl po skupině a řekl: „Myslím, že s sebou potřebujeme i ženu. Z pohledu na tři cestující muže lidé obvykle znervózní.“

			Zvlášť když dva z těch mužů vypadají jako válečníci.

			„A taky si myslím, že bys to měla být ty, Ash,“ pokračoval Eidran. „Kdyby viděli někoho dalšího, kdo ovládá magii živlů, mohli by se rozpovídat ochotněji.“

			Ashlyn to chvíli zvažovala a potom se obrátila na Jarena a Caldona. „Zvládnete Sibleye i beze mě?“

			„Stejně jsem vždycky nesnášel, jak po tobě pokukoval, když jsme byli mladší – jako by tě svlékal očima,“ poznamenal Caldon znechuceně. „Byl bych dokonce raději, kdybys s námi nešla.“

			„Budeme v pohodě,“ odpověděl Jaren na Ashlyninu otázku. „Se Sibleyem už jsem jednal. Je nepříjemný, ale jenom proto, že bychom podle něj měli oslavovat život stejně jako on. A protože –“ Rozkašlal se. Kiva na něj vrhla nenápadný letmý pohled a zjistila, že má zrůžovělé tváře.

			„Protože se tě posledně lstí pokusil oženit s jeho šestnácti dcerami,“ dokončil za něj Caldon a se smíchem poplácal svého bratrance po zádech.

			„Šestnácti?“ zalapal Torell po dechu. „Co jejich ubohá matka?“

			„Sibley nevěří v monogamii,“ vysvětlila Ashlyn. „Většina Hadrisanů v ni nevěří. Takže Sibley má děti s různými matkami.“

			Torell zrozpačitěl, protože něco takového jej ani ve snu nenapadlo. Ale i Kiva po Ashlynině vysvětlení v duchu trochu počítala.

			„Marníme denní světlo,“ připomněla jim Naari, protože ji to protahování znervózňovalo. „Eidran, Galdric, Tor a Ash se vydají do vesnice, my ostatní zajdeme za králem Sibleyem pro prsten. Pokud půjde vše podle plánu, setkáme se zítra ráno na tomhle místě a vyrazíme na jih do Valornu.“

			Kiva pocítila únavu už jen při představě, jak daleko se nachází další město – a kolik toho ještě mají před sebou, než se budou moct vrátit do Vallenie –, ale v duchu se okřikla, aby vždy přemýšlela jen o jednom úkolu. Hadris neměl žádné arény, takže kvůli druhému prstenu snad nebudou muset bojovat. Jednoduše o něj museli krále Sibleye požádat a pak si užít – případně přežít – noc plnou jeho pohostinnosti.

			Ale když se jejich skupina rozdělila, Kivu přesto přepadl strach z nějaké další komplikace, která by jim mohla zabránit ve splnění cíle. Jak procházeli špinavými ulicemi k paláci na opačném konci města, napomenula se, že je zřejmě jen paranoidní, ale ten pocit ji stejně neopustil. Vnímala jej téměř jako úlevu, protože byl rozptýlením od Jarena a všeho, co se tak zoufale snažila udržet v sobě.

			Když konečně dorazili k domovu krále Sibleye, Kiva užasla nad výhledem, který se jim otevřel. Jeho palác stál na útesu a shlížel na obrovský přístav a nekonečné Corinské moře. Přestože byl palác postavený ze stejného tmavého pískovce jako zbytek města, vnější strana jeho rezidence hýřila barvami, protože ze všech možných míst visely pestrobarevné šátky a vlajky a praporce všech tvarů a velikostí a třepotaly se ve větru.

			„Jako by někdo vyzvracel duhu,“ zhodnotil Tipp s hlavou nakloněnou k rameni. Široce se usmál. „Moc se mi to líbí.“

			„Jen počkej, až budeme uvnitř,“ pověděl mu Caldon a nakrčil nos. „Budeš mít strach, aby ti nevykrvácely oči.“

			Bylo to tak. U brány je zastavila skupina strážců. Bez okolků je vpustili dovnitř, nařídili, aby se někdo postaral o jejich koně, a doprovodili je do paláce, kde se potvrdilo Caldonovo tvrzení. Kiva se při pohledu na zařízení paláce ošívala. Tvořily je vzájemně neladící barvy a nevkusné portréty, z nichž některé byly tak oplzlé, že když procházeli kolem nich, zakrývala Tippovi oči.

			„Nikdo není tak pružný,“ zamumlal Caldon pod vousy, když spěchali kolem jednoho zvlášť popisného obrazu.

			„Mluv za sebe,“ zabručela Cresta v odpověď, až se Caldon zasmál.

			Kiva klopila oči a pevně držela ruku před Tippovým obličejem, dokud je strážci nedoprovodili do přijímacího salónu a nenařídili jim počkat, než pro ně přijde králův majordomus.

			Rozhlédla se kolem a snažila se ovládnout svůj výraz, protože viděla ostře modré pohovky s jasně oranžovými polštáři, limetkově zelený koberec a fuchsiové tapety. Přestože na zdech visela přehršel portrétů, při zjištění, že jsou na nich oblečení lidé, se jí ulevilo.

			„Místní dekoratér je zjevně slepý,“ usoudila Cresta, která si stínila oči, jako by jí ty barvy vypalovaly sítnici. 

			Tippa zařízení pokoje nezajímalo. Vrhl se rovnou k pohovce, u níž na malém příručním stolku čekal tác s ovocem a sýry, a začal si všechno cpát do pusy. Když promluvil, od pusy mu odlétávaly drobky. „Myslíte, že nám král Sibley uspořádá stejnou oslavu jako v Yirinu?“

			„Bohové, doufejme že ne,“ zděsila se Naari.

			„Oslavu, jakou pořádá král Sibley, by sis moc neužil, chlapče,“ podotkl Jaren a napětí kolem jeho očí naznačovalo nevyslovený odpor ke sklonům cizího krále.

			Kiva si uvědomila, že na něj upřeně hledí, a tak se rychle odvrátila a začala studovat portrét velkého muže usazeného na barevném trůnu s číší vína v jedné ruce a trsem hroznů v druhé. „Je tohle –“

			Než stihla dokončit otázku, jestli je na tom plátně vyobrazený král, otevřely se dveře a její otázka byla zodpovězena.

			„Devericku, ty starý pse!“ zaburácel muž z obrazu, a třebaže nedržel žádné hrozny, v jedné ruce svíral číši plnou vína. Ve skutečnosti byl ještě baculatější než na portrétu, tak baculatý, až se při chůzi kolébal. Rudé kalhoty a fialová vesta se na jeho zavalitém těle nebezpečně napínaly. Jediná věc, která mu seděla dobře, byla koruna s přemírou drahokamů, kterou měl na hlavě.

			„Sibley, děkuji za –“

			„Pojď sem, ty můj chlapče, pojď sem,“ přerušil král Jarena, škubl s ním a pevně jej jednou rukou objal, zatímco druhou natáhl, aby nevylil víno. Když se odtáhl, Kiva si všimla zamlženého pohledu v jeho očích a zarudlých, zpocených tváří.

			Král byl opilý. Anebo zdrogovaný. Možná obojí. Ale nemumlal, z čehož se dalo usuzovat, že je zvyklý a že i v takovém stavu je schopný konverzovat.

			„V jakého krásného mladého muže jsi vyrostl,“ žasl Sibley a poplácal Jarena, kterému to zjevně nebylo po chuti, po hrudi. Naklonil se blíž a pošeptal: „Víš, polovina mých dcer je pořád –“

			„Sibley, vidět tě je vždycky zážitek,“ přerušil ho Caldon ve snaze zachránit svého bratrance.

			Král se k němu otočil, ale když to udělal, zaregistroval v místnosti i všechny ostatní. Nejdřív přesunul zvědavý pohled od Naari k Tippovi, aby nakonec zakotvil u Kivy. Pomalu si ji prohlédl od hlavy až k patě a olízl si rty, ale to už si Jaren významně odkašlal. Sibley rychle přeskočil pohledem ke Crestě. Prohlédl si ji podobným způsobem, ale rychleji, skončil u jejího obličeje a zůstal tam.

			Cresta byla krásná, o tom nebylo pochyb, ale její krása byla divoká a naháněla strach. Její hadí tetování varovalo všechny potenciální ctitele, že s ní budou mít plné ruce práce. Ale Sibleyemu to zjevně nedošlo a dál na ni civěl.

			Cresta si dala ruce v bok a zamumlala: „Vidíte něco, co se vám líbí?“

			V tu chvíli se král vzpamatoval. Zavrtěl hlavou, jako by si ji chtěl pročistit. „Omlouvám se. Myslel jsem, že jsi někdo jiný – někdo mrtvý.“

			Cresta povytáhla obočí: „Připadám vám mrtvá?“

			Král se zachechtal a mávl rukou do vzduchu tak prudce, že málem vylil všechno víno. „Zapomeň, že jsem něco řekl. Byla teprve dítě. A to ty rozhodně nejsi.“ Znovu na ni upřel oči a na pár místech se jimi zdržel tak dlouho, až Caldon výhružně zavrčel.

			Král konečně vycítil náladu v místnosti a rychle se ohlédl za sebe, kde u dveří nemotorně přešlapoval hrbatý muž. „Pošli pro pití, Tantone. Jakmile s mými přáteli probereme život, budeme slavit.“

			Kiva přemýšlela, jestli se doslechl o převratu v Evalonu, ale potom si vzpomněla, jak Jaren povídal, že Sibley ani neví, co se děje v jeho vlastním městě. Aspoň se tím tématem nemuseli při svém „probírání života“ zdržovat.

			„Vlastně, Sibley, tohle není společenská návštěva,“ ozval se Jaren. „Přišli jsme pro Saranin prsten. Ten, který před mnoha lety svěřila tvým předkům.“

			Král viditelně ztuhl, pozvedl číši a notně si z ní přihnul. A pak znovu. A znovu, dokud nevypil vše, co v ní ještě zbylo.

			„Moje truhlice jsou plné cetek, drahý chlapče,“ řekl potom vlídně. „Mám hromady šperků – náhrdelníků a náramků a diadémů. Mám meče a dýky a zbraně nesmírné hodnoty. Jsem si jistý, že najdeme něco, co bys měl raději než ten zaprášený starý prsten.“

			Kiva strnula a při pohledu na vyděšený králův výraz se jí vrátil její dřívější pocit.

			Král si otřel pot z čela a široce se na ně usmál. Mírně se zapotácel a dodal: „Můžu s vámi poslat svého majordoma, který vás tam hned odvede. Vyberete si kousky podle svého vkusu. Každý z vás. Budou to dary na oslavu našeho přátelství. A potom společně povečeříme a napijeme se. A zařídím tu nejkvalitnější zábavu, abychom si užili –“

			„Sibley,“ přerušil Jaren královo blábolení a hlasem, který přetékal přísností, se zeptal: „Kde je Saranin prsten?“

			Král Hadrisu znovu zvedl číši ke rtům, ale ušklíbl se, když zjistil, že je prázdná. Teprve tehdy vzdychl a zdráhavě se přiznal: „Já ho nemám.“

			Caldon zaklel a zavrčel: „Kdo ho má?“

			„Potřebuju víc vína. Dáte si víno? Ty, chlapče,“ ukázal Sibley na Tippa „ty vypadáš, že by sis trochu dal.“

			Tipp sebou cuknul. „Ehm –“

			„Je mu jedenáct,“ prohlásila Kiva kategoricky. Nedbala na Tippovo tiché mumlání, že už mu brzy bude dvanáct, a pokračovala: „Žádné víno si nedá. A teď odpovězte na otázku.“

			Král se k ní otočil. Zacukala mu čelist a věnoval jí úsměv, kterým ji zřejmě chtěl okouzlit. „Nevím, jestli jsi to slyšela, ale já se vždycky rozhlížím po nových pokladech do svého harému. Už teď ti můžu říct, že bys byla mou oblíbenkyní –“ Když Jaren udělal jeden výhružný krok vpřed, král zmlkl.

			Tichým, hrůzu nahánějícím hlasem se princ zeptal: „Kde je ten prsten, Sibley?“

			Ať král spatřil v Jarenově výrazu cokoli, přimělo jej to znovu a ještě zoufaleji nakrčit čelo. Konečně odpověděl: „Dal jsem ho ženě jménem Zofia Sageová.“

			Naari, Caldon a Jaren promluvili všichni naráz. Jeden se zeptal: „Proč?“, druhý: „Kdy?“ a třetí: „Kde je?“

			Náhle znepokojený král odpověděl: „Pozval jsem ji sem, aby mi odhalila budoucnost – patří mezi mystiky, víte? Zatraceně hezká ženská. Výjimečná. Nechtěla, abych jí zaplatil zlatem, chtěla jenom ten prsten. Stovky let si pro něj nikdo z vaší rodiny nepřišel – jak jsem měl vědět, že se ukážete za mého života?“ Odfoukl si, jako by byl vážně rozladěný.

			„Jak ji najdeme?“ chtěl vědět Jaren.

			„Má krámek na půlnočních trzích,“ řekl Sibley a Caldon znovu zaklel. Naari, překvapivě, udělala totéž. „Musím vás ale varovat. Ona vám ten prsten jen tak nedá. Budete za něj muset zaplatit – a ne zlatem. Důrazně vám doporučuju, abyste raději navštívili mou pokladnici.“

			Jaren se otočil a začal přecházet po celé délce místnosti. Kiva sledovala jeho pohyb a jedna její část si přála vědět, co si myslí. Druhá část chtěla odejít, aby jí jeho přítomnost neustále nepřipomínala jeho ranní slova.

			Ty a já už se nikdy nemusíme vidět.

			Škubla sebou a objala se pažemi. Caldonova ustaraného pohledu si nevšímala.

			„Kolik je hodin?“ zeptal se nakonec Jaren.

			Král se otočil na hrbatého majordoma, který okamžitě odpověděl.

			„Do půlnoci nám zbývá spousta času,“ poznamenal Jaren a Kivě došlo, že půlnoční trhy jsou víc doslovné, než předpokládala. „Prozatím si potřebujeme někde odpočinout. Můžeš nás ubytovat?“

			Byla to zdvořilá žádost, ale obsahovala hněvivý a frustrovaný podtón, který králi, třebaže opilému, neušel. Vyhrkl: „Samozřejmě, samozřejmě, bude mi potěšením.“ Tleskl a zavolal: „Tantone! Vezmi je do modrého apartmá.“ Pak se rozzářil na Jarena: „Pro mé přátele jenom to nejlepší.“

			Jaren mu poděkoval strohým pokývnutím.

			„Kdybyste si přáli později se ke mně připojit, budu v jídelně s několika svými milenkami,“ nabídl Sibley. Mrkl a dodal: „Budeme si dlouho do noci užívat vzájemnou společnost – po vaší návštěvě trhů za námi můžete přijít a pobavit se.“

			Cresta vydala dávivý zvuk, a ušetřila tak Jarena odpovědi.

			Aniž by se s králem rozloučili, vyšli za Tantonem z místnosti a cestou kolem neslušných portrétů Kiva opět přikryla Tippovi oči. Kráčeli pískovcovými chodbami a Kiva uvažovala o králi. Už se nedivila, že Ersa pod jeho vládou tak zvlčila. Zatímco Thembi a Ryuu byli válečníci, kteří od jiirvanských obyvatel vyžadovali poslušnost, Sibley postrádal jakýkoli náznak autority a víc než o cokoli jiného se zajímal o své vlastní pohodlí. Přestože byl Jaren pouhým princem – a v současnosti dokonce ani tím –, Sibley z něj měl strach. Nebyl to král, který by vzbuzoval úctu, ale zdálo se, že mu na tom ani nezáleží.

			Čím dál od Evalonu Kiva cestovala, tím víc si uvědomovala, jaké štěstí mělo její rodné království, že mu vládl rod Vallentisů – samozřejmě nebrala v úvahu současné okolnosti, protože doufala, že se všechno co nejdříve navrátí do starých kolejí.

			„Tak jsme tady. V modrém apartmá,“ zvolal Tanton s výrazným přízvukem. Od příjezdu do království Kiva dosud neslyšela hadriský jazyk, ale v Zalindově se s ním setkala nesčetněkrát, takže tvrdě znějící samohlásky a ostře vyslovované souhlásky pro ni nebyly zcela neznámé.

			Dveřmi, které jim majordomus otevřel, vstoupili dovnitř. Kivu nepřekvapilo, že všechno, od podlahy přes stěny až ke stropu, bylo modré. Námořnická, blankytná, azurová, safírová, tyrkysová – na zařízení pokoje se střídaly všechny představitelné odstíny modré. Dokonce ani pohled z velkého zastřešeného balkónu nenabízel úlevu, protože směřoval rovnou k akvamarínovému Corinskému moři, jehož hladina se leskla v zapadajícím slunci. Ale dopřál jim aspoň trochu přírodní krásy, na rozdíl od exploze modré v pokoji.

			„Tohle je směšné,“ brblala Cresta, když se rozhlížela po prostoru. Jako by to považovala za osobní urážku.

			„Kdybyste něco potřebovali, zazvoňte, prosím,“ instruoval je Tanton a ukázal na šňůru visící u dveří. „Upozorním stráže u brány na vaše večerní plány, takže budete moci odejít a zase se vrátit, jak se vám zlíbí.“ Zaváhal a dodal: „Na trzích si dávejte pozor – tam už moc Jeho Veličenstva nesahá. Pokud narazíte na jakékoli potíže, nebude vám schopný pomoct.“

			Po tom varování se lehce uklonil a nechal je samotné.

			„Jak se to má s těmi půlnočními trhy?“ zajímala se Cresta, když se sesula na modrofialovou pohovku.

			„A kdo jsou m-m-mystici?“ zeptal se Tipp, kterému se rozsvítily oči, když v koutě místnosti zahlédl tác s pečivem, třebaže se nacpal už v přijímacím salónu.

			„V obou případech nejde o nic dobrého,“ odpověděla Naari ztuhle.

			Jaren přešel k balkónu, zastavil se na konci koberce a zádumčivě pohlédl na oceán.

			„Jsi v pořádku?“ šeptl Caldon směrem ke Kivě.

			Předstírala, že neví, o čem Caldon mluví. „Proč bych neměla být?“

			Stiskl rty do tenké čárky. Jejímu divadelnímu výstupu ani na vteřinu neuvěřil, ale nedostal šanci jí to vyčíst, protože Jaren se obrátil zpátky k nim a řekl: „Půlnoční trhy jsou místem, kterému jsem se chtěl mermomocí vyhnout.“

			Caldon si odfrkl. „Jen si vzpomínáš, co se stalo, když jsme tam byli naposledy.“

			V tu chvíli si Kiva vzpomněla na večeři s Vallentisovou rodinou v Říčním paláci a na historky, které si tam vyprávěli, hlavně aby ztrapnili Jarena – jedna z nich pojednávala o tom, jak Jaren na půlnočních trzích protančil celou noc, protože mu Caldon přimíchal něco do pití.

			„Na to se snažím zapomenout,“ pronesl Jaren upjatě. Zbytku skupiny pověděl: „Trhy se dělí na dvě části. Jedna se přelévá na povrch, kde je víceméně bezpečno a kde se lidé veselí a hýří – můžete ji brát jako karneval, jenomže tenhle se koná po celý rok.“

			„A ta d-druhá část?“ zeptal se Tipp mezi dvěma sousty borůvkového koláče.

			„Ta se nachází v podzemí Ersy a děje se tam všechno, co popisoval Jaren: obchodování s nezákonným zbožím, nákup a prodej lidí, najímání vrahů a špehů.“ Jaren svraštil čelo. „Je to místo, kam bychom vážně neměli chodit.“

			Cresta se celá, i s nohama, natáhla na pohovku. „A přesto si myslím, že všichni uhodneme, ve které části tu ženskou najdeme.“

			Jaren zdeptaně přitakal.

			„Ještě jste mi p-pořád nevysvětlili, kdo jsou ti m-mystici,“ tlačil na ně Tipp.

			I Kivu to zajímalo, protože se s tím slovem dosud nesetkala.

			„Jak prohlásil král Sibley, mystici jsou zcela výjimeční lidé,“ odpověděla Naari, přešla k Tippovi a vzala si z tácu koláček. „Přicházejí zpoza oceánu, většinou z Adastrie, ale někteří jsou i z Mahari. Vzhledem k tomu, jak daleko na západě jsme, Zofia Sageová nejspíš přišla z Mahari. Neumím si představit, že by přešla celý Wenderall a skončila tady, úplně na opačné straně kontinentu.“

			„Ale co d-dělá?“ vyzvídal Tipp. „K-král řekl, že mu odhalila b-budoucnost. Je to vůbec m-možné?“

			„Nikdo přesně neví, co mystici dělají,“ řekl Caldon a shodil Crestě nohy z pohovky, aby se mohl posadit vedle ní. Nedbal na její zlostný pohled a pokračoval: „Legendy tvrdí, že jsou obdaření uměním mysli, což je druh magie, o němž tady ve Wenderallu skoro nic nevíme. Říká se, že ovládají všechno, od předpovídání budoucnosti až po znalost nejniternějších lidských tajemství. Někteří dokonce zvládnou pohybovat předměty, aniž by se jich dotkli, zatímco jiní můžou promlouvat přímo do vašich myšlenek.“

			„Páni,“ vydechl Tipp. Kiva to cítila stejně.

			„Tak jaký je náš plán?“ zeptala se Naari, zatímco uždibovala z koláčku.

			„Nic jného nám nezbývá,“ řekl Jaren nešťastně. „Ten prsten potřebujeme – a to znamená, že ji musíme najít a zaplatit jakoukoli cenu, kterou bude požadovat.“

			„Co když bude chtít naše prvorozené děti?“ zeptala se Cresta podmračeně. „Anebo naše ledviny?“

			„Naše ledviny?“ Caldonovo obočí vystřelilo vzhůru. „Tak o ty se bojíš?“

			Zrzka si zamyšleně poklepala na bradu. „Jednu bych jí asi dát mohla. Ale obě nedostane.“

			„Cresta má pravdu,“ řekla Naari. „Ne to o ledvinách – to je, no, to je jedno.“ Svraštila obličej a zavrtěla hlavou. „Ale má pravdu v tom, že je riskantní nabízet jí za ten prsten cokoli. Nemáme ponětí, co by ta mystička mohla chtít.“

			„Je to riziko, které musíme podstoupit,“ trval na svém Jaren.

			Nikoho to nepotěšilo, ale všichni věděli, že neexistuje alternativa. Museli jen doufat, že Zofia Sageová se vzdá prstenu za cenu, kterou budou schopni zaplatit.

			Kvapem domluvili plán a pak se všichni odebrali do soukromých pokojů, do nichž se vcházelo z apartmá, aby se před půlnocí aspoň na pár hodin prospali. Na rozdíl od ostatních se Kiva, jakmile osaměla, ani nepokoušela usnout. Poprvé od rána měla chvíli času jen sama pro sebe a už nezvládla dál zadržovat příliv toho, co po celý den potlačovala. V mysli se jí začal přehrávat každý detail jejího rozhovoru s Jarenem.

			Přiměla jsi mě zamilovat se do lži.

			Vždyť já ani nevím, kdo jsi – a upřímně, už o to ani nestojím.

			A pravděpodobně to nejhorší:

			Ty a já už se nikdy nemusíme vidět.

			Na lůžku modrozelené barvy se stočila do klubíčka a pažemi si objala kolena. Její zraněné srdce žalostně bilo. A nakonec se jí z očí spustily slzy, které dlouhé hodiny zadržovala. Teď jim dovolila stékat v tichých řekách dolů po tvářích a po celou dobu prosila, aby její bolest polevila.

		


		
			KAPITOLA DVACET DVA

			Když Kiva tu noc kráčela spolu s Jarenem, Caldonem a Tippem na půlnoční trhy, cítila se uvnitř úplně prázdná.

			Cresta a Naari odešly už zkraje večera. Rozhodly se vydat na průzkum dřív než ostatní. Kivu mrzelo, že se to nedozvěděla včas, aby mohla jít s nimi, protože teď trčela v mnohem důvěrnější skupině, v níž se nacházela i osoba, od které si přála být co nejdál. Ze všech sil se ovšem snažila Jarena ignorovat a veškerou energii věnovala hlídání Tippa. Chtěla, aby zůstal v paláci, ale po jejich setkání s králem se obávala nechat ho v pokoji samotného. A přestože by se ze všeho nejraději nabídla, že tam zůstane s ním, zároveň si uvědomovala nebezpečnost podzemních trhů, která mohla mít za následek, že její přátelé budou potřebovat léčivou magii.

			A tak tam byli. Čtyři z nich právě jedním z mnoha veřejných vstupů do podzemní sítě Ersy slezli dolů. Po otevření nadzemního poklopu se objevily žebříky, které nápadně připomínaly ty zalindovské. Všechny vstupy prý takové nebyly, jak jim vysvětlil Caldon, a popsal jiné vstupy do podzemí, které využil během svých minulých návštěv – pískovcová schodiště, a dokonce mechanické šachty poháněné luminiem, které doplňovala nejrůznější padací dvířka a další žebříky a provazy a kladky a skluzavky. Obyvatelé Ersy se jednoduše ujistili, že vstup do jejich zločineckého světa bude po celém městě co nejjednodušší – a únik co nejrychlejší.

			„Strašně to tu s-smrdí,“ poznamenal Tipp cestou po široké hlavní ulici.

			Kivě vůbec nepřipadalo, že je v podzemí. Dokud se nepodívala na temný kamenný strop nad sebou, bylo to jako procházet se po obyčejné ulici lemované stánky obchodníků. Někteří vnucovali své zboží kolemjdoucím, jiní tiše seděli za svými stolky a sledovali, jak jejich skupinka prochází kolem. Od stánku ke stánku přecházelo překvapivé množství Ersanů. Někteří nenápadně odbočovali do úzkých uliček anebo mizeli za tajnými dveřmi vytesanými do skály. Kiva se nedokázala ubránit zvědavosti ohledně těch skrytých zařízení. Zajímalo ji, co se v nich nachází a jak je do té skály vůbec vytesali. Kupodivu ale nijak neřešila, zda jsou ona a její společníci v bezpečí, a snažila se zapomenout, že přímo nad jejich hlavami odpočívá celé město.

			„Nerozdělíme se?“ zeptal se Caldon, když procházeli kolem ženy, která měla okolo paží a krku omotané tři hady a tucty dalších na prodej ve skleněném teráriu. Rudé skvrny v jejich černých šupinách prozrazovaly, že jde o smrtonoše, jejichž jediné kousnutí způsobovalo okamžitou smrt. Když Tipp přistoupil blíž, aby si je mohl lépe prohlédnout, Kiva ho vmžiku odtáhla pryč.

			„Možná by stačilo, kdybychom se někoho zeptali, kde najdeme Zofiu,“ navrhla. Nechtěla se rozdělit, i kdyby to mělo znamenat, že se tím zbaví Jarenovy blízkosti. Před odchodem z pokoje si vydrhla obličej, ale oči měla dosud zarudlé od pláče. Když o ni Tipp projevil starost, vymluvila se na podráždění pískem. Uvěřil jí – ale pohled, který jí věnoval Caldon, jí řekl, že on tu lež nespolkl.

			Na Jarena se Kiva neodvážila ani podívat.

			„Kdybychom se rozdělili, mohlo by to být rychlejší, ale když zůstaneme spolu, bude to bezpečnější,“ odpověděl Jaren a zamračil se na dav, který je obklopoval. „Nechceme upoutat pozornost na to, co tu děláme, ale Kiva má pravdu – nejspíš se budeme muset někoho zeptat na cestu.“

			„Jé, p-p-podívejte se!“ vykřikl Tipp, ukázal na stánek před nimi a rozzářil se. „A-apatyka. Měli bychom se z-zeptat tam. Všichni vědí, že apatykáři p-pomáhají lidem.“

			Kiva se neubránila vzpomínce na Mota ze Zalindova, který k ní byl vždy pozorný a laskavý, ale který svým pacientům schválně stanovoval špatnou diagnózu, aby na nich mohl zkoušet svou experimentální léčbu, a způsobil tak smrt několika lidí. Půlnoční trhy byly místem, kde by se mu dařilo, a tak Kiva s maximální opatrností následovala Tippa, který už přihopsal k ženě za stolkem pokrytým lahvičkami. Po stranách stánku i na jeho střeše visely svazky rostlin a květin a šlahounů, z nichž většina pro ni byla zcela neznámá, až na silně jedovatá poupata, na která udiveně vykulila oči. V samotném stánku pokrývaly každičké volné místo zašpuntované lahvičky a láhve, z nichž ani jedna nebyla označená. Bylo tam i místo na přípravu, kde žena pečlivě krájela ingredience a házela je do velkého bublajícího kotle.

			Kiva to všechno rychle přeletěla pohledem, ale nejvíc ji nezaujala žena ani její úkol, ale police za ní, která se prohýbala pod množstvím nádob s povědomým zlatým práškem.

			S andělským prachem.

			S obrovským množstvím andělského prachu. Větším než Kiva kdy viděla na jednom místě.

			Sevřely se jí vnitřnosti a spěšně odtrhla oči.

			„P-promiňte,“ vyhrkl Tipp dřív, než ho Kiva, Caldon nebo Jaren stačili zastavit. „Hledáme Zofiu S-Sageovou.“

			Žena nezvedla hlavu a její ruka dál pevně svírala dýku a krájela, krájela, krájela.

			Jaren přistoupil blíž a promluvil hrdelním hadriským jazykem.

			„Já jsem toho kluka slyšela,“ odpověděla žena obecným jazykem, kterým hovořila téměř bez přízvuku. „Co bych z toho měla?“

			„Získala bys naši vděčnost,“ řekl Caldon a nabídl jí vítězoslavný úsměv.

			„Vděčností královské daně nezaplatím,“ odsekla.

			Jaren vytáhl malý váček zlata. „Ne, ale tímhle ano. Za tvoji informaci – a mlčenlivost.“

			Žena konečně vzhlédla a natáhla dlaň. Když jí Jaren váček podal, zamyšleně jej potěžkala, načež otevřela ústa a začala chrlit pokyny. Kiva vůbec ničemu nerozuměla, ale Jaren a Caldon pozorně poslouchali a nakonec zamumlali své poděkování.

			Apatykářka se vrátila ke své práci a už si jich nevšímala.

			Obrátili se k odchodu, ale Tipp se ještě zeptal: „Co je t-to?“ Ukázal na velkou nádobu něčeho, co až podezřele připomínalo krev a v čem se vznášelo bledé –

			„Nic,“ vyprskla Kiva a s rozbouřeným žaludkem drapla Tippa za paži a odtáhla ho pryč. Jak všichni spěchali od stánku apatykářky, dokonce i Caldon vydal tichý dávivý zvuk a Jaren si promnul oči, jako by doufal, že si ten obraz vymaže z mysli.

			Všichni čtyři potom pokračovali po hlavní ulici a míjeli všechno možné, od exotických tvorů v klecích až po neznámé zbraně, u kterých se oba princové se zájmem zastavovali. Viděli i další stánky plné andělského prachu, makového mléka a jiných, neznámých drog, a kdykoli Kiva zahlédla záblesk třpytivého prášku, její úzkost vystřelila do nebe. Pořád ještě nikomu nevyprávěla – zvlášť ne Jarenovi – o hrůzách závislosti a odvykání, kterými si prošla v Zalindově. Stačil jí jediný pohled na andělský prach, který se nevinně třpytil ve světle luminiových lamp, rozbušilo se jí srdce, zpotily se jí dlaně a měla co dělat, aby svou mysl udržela v současnosti a nespadla do noční můry, kterou stěží přežila.

			„Jsi v pořádku?“

			Ta tichá slova nevyšla od Caldona ani od Tippa, ale od Jarena.

			Kiva strnula a dál hleděla přímo před sebe. Soustředila se na muže, který byl od pasu nahoru nahý, zato měl na krku obojek a řetěz a bláznivě tančil. „Samozřejmě.“

			Nastalo tíživé ticho a potom Jaren řekl: „Raději nic nepozoruj příliš zblízka. Je to jejich svět, jejich normálnost. Oni to nevnímají tak jako my. A my odsud vypadneme, hned jak to bude možné.“

			Myslel, že má co dělat, aby zvládla trhy – ale ona zápolila se svými vzpomínkami.

			„Jsem v pohodě.“ Mluvila stejně odtažitě jako po celé týdny on. „Caldon řekl, že tu sídlí to nejhorší z celého lidstva, ale já jsem s tím nejhorším z celého lidstva strávila deset let. Není to jen jejich normálnost – je i moje. Jsem zvyklá.“

			Byla to nehorázná lež, zvlášť když si vybavila, co před chvílí zahlédla v té krvavé lázni. Ale rozhodně nepotřebovala, aby se Jaren z nějakého pomýleného pocitu povinnosti – anebo provinilosti, což by bylo ještě horší – cítil zavázán dělat si o ni starosti.

			Rozhostilo se další tíživé ticho a pak se Jaren pokusil: „Ki–“

			„Tady jste!“ přerušilo ho Naariino zvolání. Přicházela k nim z jedné z úzkých uliček. „Našli jsme Zofiu. Je to jen kousek odsud.“

			Kiva ke strážkyni vyslala tiché poděkování, že přerušila cokoli, co chtěl Jaren říct, a pospíšila si za ní. Úzkou uličkou je přivedla k další velké hlavní ulici, těméř stejné jako ta, kterou právě opustili. Tahle ulice ovšem tolik nepáchla a směřovala vzhůru. Dokonce v ní foukal mírný vánek a doléhala tam vzdálená hudba, což naznačovalo, že ulice vede rovnou nahoru, do nadzemní části půlnočních trhů, kde se bouřlivě oslavovalo.

			„Kde je Cresta?“ zeptal se Caldon, zatímco míjeli další podezřelé stánky.

			„Snaží se přesvědčit mystičku, aby nám dala ten prsten,“ odpověděla Naari a vyhnula se muži a ženě, kteří se hlasitě handrkovali přímo uprostřed ulice. „Zofia odmítla smlouvat, dokud tam nebudeme úplně všichni. Nějak věděla, že je nás víc.“

			Při pomyšlení na podivnou magii, kterou žena, k níž se blížili, ovládala, přeběhl Kivě mráz po zádech. A ten mráz ještě zesílil, když je Naari pobídla do další temné uličky, ve které vzápětí otevřela nefritově zelené dveře vsazené do pískovce. Nad nimi se skvěl nápis v hadrištině.

			„Když chvíle těžká nastane, pomoci se ti dostane. Každá pomoc oběť žádá, i když srdce poté strádá,“ předčítal Caldon.

			„Mám z toho špatný pocit,“ zabručel Jaren, ale přesto s ostatními v patách následoval Naari přes práh.

			„Ááá,“ vyhrkl Tipp, sotva se za nimi zavřely dveře. „Tady to voní m-mnohem líp než venku.“

			Vůně kadidla byla ovšem tak pronikavá, že Kiva skoro nemohla dýchat, a když mžourala skrz kouřovou clonu, aby si místnost prohlédla, musela si zamávat rukou před nosem. Prostor osvětlovaly svíčky, nikoli luminiová světla, a v jeho středu stál jediný kus nábytku: dřevěná stolička, na které seděla nejkrásnější žena, jakou kdy Kiva viděla. Její kůže byla stejně tmavá jako pískovec kolem nich. Měla sytý ebenový odstín a zdobilo ji stříbrné tetování v neznámém runovém jazyce. Inkoust se šířil od jejích rukou po pažích, a dokonce jí kroužil kolem krku, dokud nezmizel pod jednoduchou, podomácku ušitou halenou. I její vlasy a oči měly stejně pozoruhodný stříbrný odstín. Když se usmála a naznačila jim, aby přistoupili blíž, oči se jí rozsvítily nadpřirozenou září.

			Cresta už tam stála. Překřížené paže a zamračený obličej naznačovaly, že zatímco byla Naari pryč, neměla se získáním prstenu štěstí.

			„Vítejte,“ řekla mystička s jemným přízvukem, jaký Kiva ještě nikdy neslyšela. Její hlas díky němu zněl chlácholivě a melodicky. „Čím vám můžu sloužit?“

			Cresta zabrumlala, že už jí přece několikrát řekla, pro co si přišli, ale Zofiinu tvář ani na okamžik neopustil jemný úsměv. Kiva uvažovala, jak je ta žena asi stará. Vypadala mladě, ale zároveň jako by byla bezvěká a něco v jejím neobvyklém pohledu hovořilo o nevýslovné moudrosti.

			Caldon postrčil Jarena vpřed tak silně, až se korunní princ otočil a věnoval svému bratranci zlostný pohled, ale hned se zase ovládl a přistoupil k té krásné ženě. „Jsem –“

			„Princ Deverick Jaren Vallentis z Evalonu,“ řekla Zofia a její úsměv se ještě rozšířil. „Je mi ctí, Vaše Výsosti. Ačkoli mám dojem, že to v současné době není váš titul, že ne? I tak je ale nezpochybnitelné, kdo jste.“

			Jaren letmo pohlédl na Naari a Crestu, ale obě zavrtěly hlavou a zatvářily se vážně, takže bylo zřejmé, že ony o něm mystičce nic neprozradily.

			Kivě opět přeběhl mráz po zádech, až se z toho tentokrát roztřásla. A zatímco se všichni ostatní shlukli kolem Zofie, ona zůstávala vzadu. Instinkt jí napovídal, aby se od ní držela dál.

			„Pokud víš, kdo jsem,“ řekl Jaren neochvějně, „potom taky víš, proč tu jsem. Král Sibley ti dal prsten, přestože neměl právo ti ho dát. Patřil mým předkům – a teď patří mně. Rád bych jej měl zpět, prosím.“

			Zofia naklonila hlavu a přes rameno jí spadl pramen stříbrných vlasů. „Chápu tvou žádost, princátko, ale nemůžu ti ho dát zadarmo. Nemůžu si pokazit reputaci.“

			„My to nikomu n-nepovíme,“ dušoval se Tipp, který na ženu hleděl jako na starověkou bohyni.

			Při pohledu na něj jí zjihly oči a zněžněl hlas. „Máš laskavé srdce, drahý chlapče. Tvoje matka by na tebe byla hrdá.“

			Tipp sebou trhl a Kiva bezděky vyrazila vpřed, ale zastavila se, když viděla, jak se Jaren natahuje a pokládá uklidňující ruku na chlapcovo rameno.

			„Co chceš výměnou za prsten?“ zeptal se Jaren hlasem, kterým dal ženě zcela zřetelně najevo, ať nechá chlapce na pokoji. Slova, třebaže vyřčená s láskou, pořád dokázala zraňovat – Kiva to věděla lépe než většina lidí.

			Zofia si přitiskla prst k ústům a zamyšleně na prince pohlédla. Potom se s hloubavým pohledem otočila na Caldona, Naari a Crestu. Nakonec pohlédla za ně a objevila Kivu. V tom okamžiku se jí rozhořely stříbrné oči a zvlnily se jí rty. Prohlásila: „Ty máš utrápenou duši.“ Široce se na ni usmála. „Pojď se mnou.“

			Vzápětí vstala a zamířila ke dveřím v zadní části místnosti. Kivino srdce vynechalo jeden úder.

			„Ona s tebou nikam nepůjde,“ pronesl Jaren neústupně.

			Zofia se ani neotočila. „Půjde, pokud chceš svůj prsten. Tvoje milovaná mi za něj zaplatí.“

			Tvoje milovaná.

			Bohové, to ale bolelo. Kiva měla pocit, že ji ta bolest roztrhne na kusy. Bolelo ji to tak, že musela zavřít oči, ale když ucítila na rameni ruku, když poznala ten jemný, bolestně známý stisk, prudce je zase otevřela.

			„Nemusíš s ní chodit,“ řekl jí Jaren tichým, naléhavým hlasem. „Najdeme jiný způsob.“

			Kiva jeho ruku setřásla a couvla tak prudce, že málem klopýtla. Její reakce způsobila, že celý ztuhl, ale ona se od něho rychle odvrátila, protože nesnesla jeho blízkost ani smíšené signály, které vysílal.

			Vždyť já ani nevím, kdo jsi – a upřímně, už o to ani nestojím.

			Nesměla zapomenout, co jí řekl, co doopravdy cítil, když nebyl tím Jarenem, kterému šlo o její dobro. Chránit ji bylo jeho přirozeností – bylo to něco, čemu se neuměl bránit. Ale šlo jen o instinkt, o nic jiného.

			Ty a já už se nikdy nemusíme vidět.

			Kiva už věděla, že jim dvěma nezůstala žádná naděje. Dal jí to zcela zřetelně najevo. Ale jejich mise se nezměnila a ve snaze zajistit její úspěch byla Kiva odhodlaná splnit svou úlohu, i kdyby to znamenalo zaplatit jakoukoli cenu, kterou mystička požadovala.

			„Kivo,“ řekl Caldon a udělal krok vpřed. „Víš jistě –“

			„Vím to jistě. Brzy se vrátím.“

			Neměla tušení, jestli tomu tak bude, ale vyslala sebejistý, jen nepatrně rozechvělý úsměv k Tippovi, potom ke Crestě a k Naari a ke Caldonovi, kteří ji pozorovali s notnou dávkou úzkosti, a zamířila k místu, kde na ni u otevřených dveří do zadní místnosti čekala Zofia.

			Na Jarena se Kiva nepodívala. Její srdce by to nevydrželo.

			Když se přiblížila, Zofia se usmála a uklidnila její přátele: „O Kivu Corentinovou se nemusíte bát. Co nevidět bude zpátky.“

			Kivě znovu přeběhl mráz po zádech, tentokrát ještě silněji, protože pochybovala, že by Cresta nebo Naari mystičce prozradily její jméno. Ale když ji žena uvedla do druhého pokoje a zavřela za nimi dveře, držela bradu vztyčenou a potlačila svou paniku.

			Místnost byla malá, ale zařízená pohodlněji než ta vedlejší. Na zemi ležely dva velké polštáře smaragdové barvy a mezi nimi nízký stolek.

			„Posaď se, prosím,“ vyzvala ji Zofia a ukázala na jeden z polštářů. Sama se posadila na ten druhý a tetované ruce nenuceně položila na stolek.

			Kiva klesla na péřový polštář. Ulevilo se jí, že vůně kadidla tu nebyla tak výrazná jako vedle, ale i tady hořela spousta svíček, takže se cítila trochu jako ve snu.

			Zofia ji nejdřív tiše pozorovala a pak mávla rukou směrem k polici na vzdálené zdi. Okamžitě k nim připluly dva předměty a Kiva se nad tím projevem cizí magie ostře nadechla. Potom si ale vzpomněla, že Jaren kdysi dokázal něco podobného pomocí magie vzduchu. Tohle byl jiný druh magie, ale skutečnost, že ji neznala, neznamenala, že by se jí měla bát.

			Mystička souhlasně zabroukala, jako by uměla číst její myšlenky a jako by s nimi souhlasila. Možná uměla, uvědomila si Kiva a nepříjemně se ošila. Ale než se stačila příliš vylekat, Zofia položila oba předměty do středu stolku.

			Byl to Saranin prsten. Obroučka byla ze zlata jako u toho prvního, ale namísto rubínu jej zdobil bílý topaz.

			Prsten vzduchu.

			Kiva měla nutkání popadnout ho a utéct, ale vzhledem k magii, které byla právě svědkem – a vzhledem k pobavenému pohledu v Zofiiných očích – to raději nezkoušela. Namísto toho řekla: „Vyslov svou cenu.“

			Byla to nebezpečná žádost, ale mystička nebyla hloupá – bylo zjevné, jak zoufalá je Kiva i její přátelé.

			„Máš na výběr,“ řekla Zofia a naklonila se dopředu. „Existují dvě věci, kterých se bojíš nejvíc na světě. Pokud chceš získat prsten, musíš se jedné z nich postavit čelem.“

			Kiva zaryla nehty do stehen, přímo do vybledlých jizev. „Bojím se spousty věcí. Musíš být konkrétnější.“

			Zofii se opět zvlnily rty a znovu se jí rozzářily stříbrné oči. To bylo jediné varování, kterého se Kivě dostalo, než na její mysl zaútočily obrazy a vzpomínky – její vzpomínky. Jak se poprvé setkala s Jarenem, pokrytým krví a blízko smrti. Jak v noci před druhou zkouškou utrpením poprvé spala v jeho náruči. Jak se téměř políbili v zahradě ošetřovny. Jak za ní skočil do zatopeného lomu a vdechl do ní život. Jak bloudili tunely a jak jí prozradil, kdo skutečně je.

			Když se Zofia probírala její myslí, narážela do Kivy vzpomínka za vzpomínkou. Přehrávala jí i všechny něžné momenty ve Vallenii, Jarenovy láskyplné doteky, jeho laskavá slova, způsob, jakým ji – aniž by si to uvědomoval – pomalu, ale jistě přesvědčoval, aby dala přednost jeho rodině před svou vlastní. Jak si vysloužil její úctu, ale vyhrál její lásku. A když se Zofia nakonec dotkla i večera, kdy se konal maškarní bál, kdy ji Jaren políbil tak toužebně, tak vášnivě, Kiva konečně vyštěkla: „Dost!“ Věděla, co bylo dál, znala tu spoušť, k níž tu noc došlo a která dosud nepřestala trvat. Nepotřebovala to vidět znovu. Nechtěla to vidět znovu.

			Když vykřikla, obrazy zmizely. Kiva se zaklonila dozadu, lapala přitom po dechu, jako by právě doběhla závod, a zlostně hleděla na mystičku.

			„On je jedním z tvých strachů,“ promluvila Zofia mírně. „Pokud se rozhodneš zaplatit za prsten tím, že se mu postavíš čelem, nebude tě to stát víc než polibek.“

			Z ohromení – a hrůzy – se Kivě sevřelo hrdlo tak, že skoro nemohla dýchat. „Cože?“ vydechla.

			„Slyšela jsi mě,“ řekla Zofia. „Prsten za polibek.“

			Aniž by o tom musela přemýšlet, Kiva zavrtěla hlavou. „To nemůžu.“

			„Už jsi ho políbila,“ opáčila Zofia. „Tohle by nebylo jiné.“

			Přiměla jsi mě zamilovat se do lži.

			Jarenova slova pálila Kivu v mysli. Zachraptěla: „Mýlíš se. Nepřinutím ho, aby mě políbil. To mu nemůžu udělat.“ Už tak ji dost nenáviděl. Nemusela na seznam věcí, kvůli kterým ji nesnášel, přidávat fyzický nátlak. „Řekla jsi, že dnes platím já, ne on. Co je moje druhá možnost?“

			V tu chvíli se na Zofiině tváři objevil zvláštní výraz, téměř jako lítost. Stačil, aby se Kiva obrnila a připravila se na další narušení svých vzpomínek, ale tentokrát se mystička nezačala hrabat v její mysli. Namísto toho položila na stůl druhý předmět, hned vedle prstenu.

			Kiva si zvědavě prohlížela krabičku potaženou sametem. Ulevilo se jí. Domnívala se, že ať je v té krabičce cokoli, nemůže to být horší než nutnost políbit Jarena bez jeho souhlasu.

			Ale potom Zofia krabičku otevřela a v Kivě by se krve nedořezal.

			Protože uvnitř ležela malá lahvička plná andělského prachu.

		


		
			KAPITOLA DVACET TŘI

			„Ne,“ vydechla Kiva, vyskočila na nohy a začala couvat. „Ne.“

			Zofia zvedla ruce, jako že se omlouvá. „Tohle je tvůj druhý strach. Volba, kterému ze svých strachů se postavíš, je na tobě.“

			„Já nemůžu,“ řekla Kiva a nepřestávala přitom namáhavě lapat po dechu. „Já – nemůžu –“

			Mystička tam jenom seděla a trpělivě čekala, jak se Kiva rozhodne.

			„Musí existovat něco jiného,“ žadonila s očima upřenýma na žlutý prášek. „Prosím. Udělám cokoli. Cokoli, kromě –“ Zachvátila ji taková hrůza, že tu větu ani nedokázala dokončit. Zoufale toužila po klidu, ale ten jí unikal. Musela myslet jen na to, jaké dvě nemožné věci má na výběr.

			Přiměla jsi mě zamilovat se do lži.

			Bohové, bohové, Kiva to nemohla udělat. Nemohla ho tomu vystavit. Nemohla tomu vystavit sebe. Kdyby Jarena políbila, otevřelo by to ránu, z níž se sotva začala vzpamatovávat. A nejenom ona – ublížilo by to i jemu. Věděla to. Vždyť – zatracení bohové – už jen ta myšlenka ji zraňovala. Oba potřebovali čas smířit se se skutečností, že už mezi nimi nic není, potřebovali čas, aby se mohli pohnout kupředu. Kdyby ho políbila, všechno by rázem bylo mnohem těžší.

			Ale andělský prach…

			Kiva civěla na lahvičku, která nevinně ležela v sametové krabičce, a třásla se jako osika. Bylo to jen malé množství, ani zdaleka tolik, aby musela znovu projít procesem odvykání, ale vzhledem k tomu, jak silnou závislost prožívala sotva před dvěma a půl měsíci, účinky drogy by ji zasáhly tvrdě a rychle a zanechaly by ji ještě dlouhé hodiny v příšerném stavu.

			Ale trvalo by to jen jedinou noc. Bylo by to strašlivé, ale pak by to pominulo. Ale kdyby políbila Jarena…

			Bylo by lepší, kdyby trpěla sama, než aby ublížila oběma tak, že už by to nešlo napravit. Že už by to nešlo nikdy napravit.

			„Důkladně si to promysli,“ varovala ji Zofia, když viděla, k jakému rozhodnutí Kiva směřuje. „Jedna z těch možností je snadná, ta druhá obtížná. Obě vedou ke stejnému cíli.“

			Kiva tak usilovně válčila sama se sebou, že nepochopila, jak to Zofia myslí. Věděla jenom, že žádná z těch možností není snadná a obě budou mít zničující následky. „Proč to děláš?“ zašeptala. „Jak to může být cennější než zlato?“

			Ženiny nádherné rysy roztály. „Já vím, že je těžké tomu uvěřit, ale snažím se ti pomoct. Jednoho dne mi budeš vděčná.“

			Ze směsice beznaděje, vzteku a strachu začaly Kivu pálit slzy v očích. Moc dobře věděla, že by nebylo vhodné Zofii říkat, jak strašně se mýlí a že z žádné z těch dvou možností nemůže vzejít nic dobrého. Namísto toho klesla zpátky na polštář, hrábla po lahvičce a potěžkala ji v rukou.

			Když lahvičku odzátkovala, zlatý prášek v ní se pohnul a povědomá karamelová vůně v Kivě vyvolala odpornou kombinaci hrůzy a touhy. Ta touha ji vyděsila ze všeho nejvíc – tak, že lahvičku málem zase zazátkovala. Ale pak se jí vybavily Jarenovy nelítostné oči bez jakýchkoli pocitů a ona věděla až na dně své duše – své utrápené duše –, že ho nemůže políbit. Nenáviděl by každou vteřinu a ona…

			Ona ne.

			A až by skončili, nic by se nezměnilo, kromě toho, že by měla další vzpomínku na jeho rty na svých, na jeho chuť ve svých ústech, na jeho dotek na své kůži.

			To by nesnesla.

			Andělský prach by mohl její tělo do rána opustit. Řekla si, že nejde o nic víc než o krátkodobou nepříjemnost.

			Věděla, že je to lež, že nebere v úvahu dlouhodobou újmu, kterou by jí droga mohla způsobit, noční můry, které by mohla probudit. Temnota ještě neřekla své poslední slovo – dosud čekala, připravená dokončit svou práci.

			I tak už se Kiva rozhodla. Existovala jen jediná volba, se kterou mohla žít.

			A než si to stačila rozmyslet, zvedla lahvičku ke rtům a vysypala si její obsah do úst.

			Polkla, zlatý prášek jí pokryl hrdlo a změnil se v sirup karamelové chuti. Trvalo jen pár vteřin, než začala pociťovat jeho účinky. Přestala se třást a zmocnila se jí lehkost. Poprvé za několik týdnů jí začaly všechny její starosti připadat bezvýznamné.

			Zofia vzdychla. „Vybrala sis tu obtížnou možnost, jen abys věděla. Políbit ho by pro tebe bylo mnohem snazší.“

			Kiva, která už viděla postavu ženy rozmazaně, zavrtěla hlavou a upustila prázdnou lahvičku na stolek.

			„Dokud nepokoříš svou minulost, nikdy se nebudeš moct pohnout kupředu,“ pověděla jí Zofia tiše. „Tak či tak, stejně mu budeš muset jednou čelit.“ Naklonila se dopředu a zašeptala: „Neboj se podělit o své srdce, drahá. Teprve tehdy se budeš moct opravdu uzdravit.“ Ještě tišeji dodala: „Vy oba.“

			Ta slova způsobila, že Kivě poskočil pulz, ale jak se místnost kolem ní začala točit, její strach vybledl. Jedna její část věděla, že by si měla dělat starosti, ale namísto toho se snažila vzpomenout, proč je tam, kde je. Pomalu se jí vracela paměť, třebaže vzdálená a rozmazaná.

			„Dlužíš mi prsten,“ zamumlala. Uvědomovala si, že má jen velmi málo času, než jí andělský prach sebere zbytek rozumu. Už teď cítila, jak se dostává do stavu podobného snu a jak celou její mysl i tělo zaplavuje euforie.

			Zofia se natáhla přes stolek, vzala Kivu za ruku a navlékla jí na prst Saranin prsten.

			Kiva civěla na topaz, okouzlená jeho třpytem ve světle svíček, ale pak si její rychle se zhoršující mysl vzpomněla, že na ni čekají její přátelé. Vstala – a než se jí podařilo postavit se zpříma, několikrát se zapotácela. Zahihňala se, ale hned si přikryla ústa rukou. Věděla, že se musí chovat normálně, aby nikdo nic nepoznal. Kdyby zjistili, že se rozhodla vzít si dávku andělského prachu, chtěli by vědět proč. A nepochopili by to. Nikdo z nich by to nepochopil.

			„Ty i tvoje strážkyně můžete odejít,“ řekla Zofia, aniž by se pohnula ze svého polštáře. „Přeju ti všechno nejlepší, Kivo Corentinová. Tvoje budoucnost je jasná jako hvězdy.“

			To je ale krásně řečeno, pomyslela si Kiva, zatímco vrávorala ke dveřím. Veškerou nevraživost vůči mystičce smetl andělský prach pryč. Pamatovala si jenom, že se musí zbavit svého drogami vyvolaného úsměvu dřív, než se vrátí do zakouřené místnosti, aby ostatním pověděla o svém úspěchu.

			Ale byla tam pouze Naari.

			Kivina euforie na chvíli pohasla, než ji andělský prach znovu vytáhl do výšin. Nevadilo jí, že jsou její přátelé pryč. Bylo dobře, že byli pryč, protože to znamenalo, že ji nemůžou vyslýchat. Ale všimla si výrazu na Naariině obličeji a skrz houstnoucí mlhu pronikl záblesk znepokojení.

			„Máš ten prsten?“ zeptala se strážkyně.

			Kivě bylo jasné, že by nemluvila, ale mumlala, a tak namísto odpovědi jen natáhla ruku.

			Vypadalo to, že se Naari ulevilo, ale její obličej zůstal napjatý. „Nepanikař, ale Tippovi se podařilo vyklouznout. Měli jsme na něj dávat větší pozor, zvlášť když bylo patrné, jak ho trhy okouzlily. Jenže jsme nepředpokládali, že nám uteče. Ostatní ho šli hledat. Počkala jsem, abych ti to řekla, ale musíme se připojit k pátrání.“

			Kiva přikývla, až jí poskočila hlava na krku. Věděla, že by měla být vyděšená, protože půlnoční trhy byly pro toulky zvědavého jedenáctiletého kluka tím nejméně vhodným místem, ale droga způsobila, že jí její starosti připadaly zbytečné a nesmyslné. Jak by se Tippovi mohlo něco stát? Proč by mu nemohli dopřát trochu zábavy? Už málem otevřela ústa, aby to řekla nahlas, ale Naari brala její mlčení jako záchvat hrůzy, a než vyšly ze Zofiina krámku, věnovala jí ujišťující pohled. Strážkyně předpokládala, že Kiva půjde za ní.

			A Kiva šla.

			Ale pak nešla.

			Protože když dorazily k přeplněné hlavní ulici, Naari okamžitě vyrazila jedním směrem, ale Kiva se zastavila a zaposlouchala se do hudby, která sem z dálky zaznívala.

			Hezká písnička, pomyslela si. Dokonce i její vnitřní hlas zněl mumlavě, protože už dočista podlehla působení andělského prachu. Nemohla si vzpomenout, kdy se naposledy cítila tak lehce, tak šťastně, tak svobodně.

			Zakřenila se a poskočila dopředu. Vydala se opačným směrem než Naari, do kopce, k čerstvému vzduchu. Zvuk houslí a bubnů zněl při každém kroku hlasitěji a Kiva si přála jen zpívat a tančit. A přesně to dělala, když se, aniž by věděla jak, octla nad zemí mezi vysokými tmavými budovami plnými barev a jasně zářících luminiových lamp, kde všichni poskakovali a kroutili se v rytmu hudby.

			Kiva potěšeně vypískla, ale to už ji něčí ruce vtáhly vpřed, rovnou do rozbouřeného moře paží a nohou. Točila se od jednoho člověka k druhému a s hlavou nadšením zvrácenou dozadu tančila ve skupině i sama.

			Všechno bylo tak krásné a srpek měsíce na obloze jí připadal jako veselý úsměv. Dlouho na něj civěla a civěla a civěla a civěla, dokud ji znovu nepohltila hudba.

			Nevěděla, kde je, a ještě lepší bylo, že jí to bylo jedno – všechno jí bylo jedno. Na světě bylo všechno v pořádku. Nebyla žádná Zuleeka ani Navok, žádná dýka, která kradla magii, ani prsteny, které magii zase navracely. Nebyly tam žádné válčící rodiny, žádní rozzuření princové, a dokonce ani žádná zlomená srdce. Byla tam jen ona a hudba, obklopovali ji veselící se lidé a duhové barvy a jasná světla a všechno kolem ní splývalo v jedinou rozmazanou skvrnu.

			Ale vtom ji něčí ruka popadla za paži a prudce ji vytrhla z vrtícího se, bavícího se davu.

			„Co si myslíš, že děláš?“ vykřikl Jaren rozzuřeným hlasem, zatímco ji vlekl pryč.

			„Měsíc se usmívá. Musíme se usmívat s ním,“ mumlala Kiva a klopýtala za ním. A když se nečekaně zastavil, narazila do něho. „Jejda,“ zachichotala se. „Bum!“

			Mezi dvěma mrknutími se Jaren objevil přímo před ní. Obličej měl sotva pár centimetrů od jejího a bedlivě ji pozoroval modrozlatýma očima.

			„Krása,“ zašeptala Kiva a natáhla ruku, aby se jej dotkla.

			Ucukl, než na něj sáhla, a náhlým podezřením přimhouřil oči. „Co je to s tebou? Ty jsi sjetá?“

			Kiva zvedla hlavu a při pohledu na okolní vysoké pískovcové budovy se jí zatočila hlava. „Točí se se mnou svět,“ řekla. „Točí se se mnou dokola.“

			Jaren hlasitě zaklel. „Jak jsi to mohla udělat? Po tom všem –“ Vypustil další nadávku a znovu ji chňapl za paži. „Pojď. Našli jsme Tippa – přišel zpátky k mystičce – a je v pořádku. Všichni se vrátili do paláce.“

			„Ale to není ten správný palác,“ zavrněla Kiva, zatímco ji Jaren táhl zšeřelou ulicí a ona klopýtala za ním. Zvuky bujarých oslav pomalu slábly. „Říční palác je ten správný palác. Říční palác je můj domov.“

			Jeho stisk zesílil, jako by ho to překvapilo. Nebolelo to, ale něco jí to připomnělo.

			„Neměl by ses mě dotýkat. Ne, říkám to špatně. Já bych se tě neměla dotýkat.“ Svraštila obličej, ale záhy ho zase vyjasnila a vítězoslavně zvolala: „Ty nechceš, abych se tě dotýkala. Tak je to.“

			„Zmlkni, Kivo,“ napomenul ji Jaren přísným hlasem. „Vůbec nevíš, o čem mluvíš.“

			„Už se na mě zase zlobíš.“ Kiva hlasitě vydechla. „Já tě pokaždé rozzlobím.“

			„Já se nezlobím,“ bránil se Jaren, když zabočili do další ulice. „Zuřím. Co sis myslela, když sis vzala – co to bylo? Stříbronec? Duchopýr?“ Naklonil se blíž a začichal, pak se rychle odtáhl a se zjevným znechucením řekl: „Andělský prach. Neuvěřitelné.“

			Kolem Kivy se všechno točilo, barevné šátky považovala za světélkující netopýry, kteří máchali křídly. Najednou její pozornost upoutalo něco na zemi a radostně zatleskala. „Podívej, takové veselé koťátko!“

			Jaren ji strhnul zpátky dřív, než se to zvíře pokusila pohladit. „To je zdechlá krysa.“

			Odvlekl ji pryč a Kiva našpulila pusu. „Smutné koťátko.“

			„Bohové, pomozte mi,“ zvolal Jaren.

			„Jsem unavená,“ vzpomněla si Kiva a přímo tam, uprostřed špinavé, temné uličky se jí podlomila kolena a zhroutila se na zem. Jaren znovu zahromoval. Kiva na něj zamžourala a podotkla: „Nadáváš mnohem víc než dřív.“

			„Proč asi?“ zavrčel Jaren.

			Než si Kiva uvědomila, co se děje, Jaren ji vzal do náruče a rychle vyrazil tmou.

			„Tak silný.“ Spokojeně zavrněla a zavrtala mu obličej do krku. „Tak dokonalý.“

			Cítila, jak se jeho paže kolem ní napjaly, ale neslyšela, že by na to něco řekl. Zavřela oči a nadechla se ho. Jeho vůně, kterou tak dobře znala, hluboko v jejím nitru uvolnila něco, co nedokázal utišit ani andělský prach.

			„Chybíš mi,“ zašeptala mu Kiva do kůže a jeho napětí ještě vzrostlo. „Tak strašně mi chybíš.“

			Od toho bodu pro ni čas ztratil význam. Droga zkreslila všechno, co se kolem ní odehrávalo, ale po nějaké době si uvědomila, že jsou kolem ní nějací další lidé a že místnost, ve které se nachází, je až příliš modrá. Pokusila se soustředit, ale to už ji Jaren položil na něco měkkého a uvolnil její smrtící stisk na svých pažích.

			„Ne,“ zakňourala. „Vrať se.“

			Ignoroval ji a ustoupil stranou, takže uviděla i ostatní. Jejich hlasy k ní doléhaly jako ze sna.

			„Jak to myslíš, že je sjetá?“ dožadoval se Caldon vysvětlení.

			„Pojď, Tippe,“ zašveholila Naari. „Zajdeme se poohlédnout po kuchyni krále Sibleye. Hodila by se nějaká půlnoční svačinka.“

			„Ale Kiva –,“ začal Tipp, ale Jaren jej tiše přerušil. „Nechtěla by, abys to viděl, hochu.“

			Cresta mezitím nadávala tak hlasitě, že to muselo být slyšet až v Evalonu.

			Kiva si nejasně uvědomovala, že Naari odvádí Tippa z jejich apartmá, ale rozmazaný pohled dál upírala na bývalou dělnici z lomu. „Musela jsem to udělat,“ mumlala. „Neměla jsem na výběr.“ Zasmála se. „No, měla. Ale neměla.“

			„Co to žvaní?“ nechápal Caldon.

			„Mele nesmysly už od chvíle, kdy jsem ji našel,“ odpověděl Jaren dosud roztrpčeným hlasem. „Nic z ní nedostaneš – potřebuje se z toho vyspat.“

			„To jí není podobné,“ hájil Caldon Kivu. „Něco se muselo –“

			„Zmlkněte, oba,“ vyštěkla na ně Cresta. „Nemáte představu, co si musela –“

			„NE!“ vykřikla Kiva a místnost se s ní zatočila dokola. Záchvat paniky ji opustil stejně rychle, jako se objevil, ale zůstala natolik při vědomí, že vyhrkla: „Neříkej jim to.“

			„Ty taky zmlkni,“ osopila se na ni Cresta, zatlačila ji zpátky na lůžko a dřepla si k ní. „Už jednou jsem ti pomohla s odvykáním a udělám to klidně znovu, zatraceně. Ale jako takzvaná ranhojička bys měla mít víc rozumu než koketovat s andělským prachem, když jsi stěží přežila tu minulou závislost.“

			„Já jsem nechtěla –“

			„O čem to mluvíš?“ přehlušil Jaren Kivu. Oči už neměl plné zuřivosti, ale nebezpečně ostražité. Caldon, který stál vedle něho, ztuhl. „Nikdy dřív andělský prach neužívala.“

			„To byla pravda, dokud její psychopatická sestra – a tvoje ostatně taky – nerozkázala, aby ji udržovali ve zdrogovaném stavu po celou cestu z Vallenie do Zalindova,“ prozradila Cresta bez obalu. „Když dorazila, byla tak závislá, že trvalo týdny, než byla schopná zase fungovat. Ještě pořád mě v noci přepadají noční můry, ve kterých křičí, abych ji toho utrpení zbavila. A vzhledem k tomu, jak byla zuřivá, se nestydím přiznat, že jsem o tom vážně uvažovala.“

			Oba, Jaren i Caldon, vypadali, jako by dostali pohlavek.

			Jedna Kivina část znovu zpanikařila, ale andělský prach její strach opět brzy utlumil. Rozhodla se, že bude nejlepší, když si těch dvou nebude všímat a bude mluvit rovnou ke Crestě, což taky udělala. Zamumlala: „Neboj se, nevzala jsem si moc.“ Hlasitě zívla a zavrtala se do měkké pohovky. Vyčerpání v kombinaci s drogou ji ukolébaly do dokonale uvolněného stavu. Zavřela oči, a protože tím pádem nikoho neviděla, ihned zapomněla, že jsou oba princové pořád v pokoji. Dál vysvětlovala Crestě: „Musela jsem si tu drogu vzít, jinak by mě ta krásná čtenářka myšlenek přiměla políbit Jarena. To byla platba, kterou požadovala – musela jsem se postavit čelem jednomu ze svých dvou největších strachů: jemu, anebo andělskému prachu. Nechtěla jsem si ho vzít. Minule mě málem zabil. Ale Jaren mě nenávidí. Kdybych ho políbila, nenáviděl by mě ještě víc.“

			Přetočila se na druhý bok a mrtvé ticho, které se rozhostilo v místnosti, vůbec nevnímala. Myšlenky se jí rozeběhly vpřed: „Ani jsem mu nestačila povědět o Kerrinovi. Víš, že jsem ho viděla umírat? Můj mladší bratr – bylo mu teprve pět a zabili ho královští vojáci. Kapitán Veris mě držel, a tak jsem neměla šanci ho uzdravit. Tehdy jsem nevěděla, že můžu svou magii vrhat na dálku. Kdybych to věděla, mohla jsem ho zachránit.“ Kiva si opět zívla. „Mám ráda kapitána Verise. Neměla bych, ale vážně ho mám ráda. Ani Jarena bych neměla mít ráda. Ani Caldona. Ani Ashlyn. Žádného z nich. Ale oni jsou tak milí. Ty to cítíš stejně – poznám to na tobě. I když nechceš. Nevím jistě, proč to tak je. Možná proto, že jsou pravým opakem tvé obhroublé mirravenské nátury.“ Kiva se zahihňala. „Obhroublé. To je ale legrační slovo.“

			Nedokázala se pohodlně uvelebit, a tak se přetočila na záda a přehodila si paži přes obličej, takže její další žvatlání znělo poněkud tlumeně. „Rooke zabil mého otce – nevzpomínám si, že bych to Jarenovi pověděla. Chtěla jsem se mu o tom zmínit dnes ráno, ale nechtěl ode mě nic slyšet. Chtěla jsem mu vysvětlit, že než jsme se s otcem octli v Zalindově, moje rodina nikdy nepatřila k rebelům – všechno se to stalo, až když mě zavřeli do vězení. Já jsem si takový život nezvolila. A když jsem byla konečně svobodná a mohla jsem si sama zvolit, stejně jsem si ho nezvolila.“ Tišeji dodala: „Chybovala jsem, ale neměla jsem to v úmyslu. Neměla jsem ovšem možnost mu to všechno povyprávět, protože mě odmítl vyslechnout. Proto jsem ho nemohla políbit. Chtěla jsem – opravdu moc jsem chtěla. Ale taky jsem věděla, že by souhlasil jen proto, aby dostal prsten. A to by mě hrozně bolelo. Vědomí, že se mnou nechce nic mít, mě ničí. Kdykoli se na něj podívám, mám pocit, že nemůžu dýchat – jako by mi něco svíralo hruď a drtilo plíce a –“

			„Kivo,“ zamumlala Cresta, „možná bys měla –“

			„Miluju ho, věřila bys tomu?“ nedala se umlčet Kiva a vyprskla smíchy. Otevřela oči a uviděla Crestu, jak sebou trhla a podívala se kamsi stranou, ale Kiva nechápala proč, ani ji to nedonutilo přestat mluvit. „No jasně, že tomu věříš, protože jsi musela vydržet, jak jsem o tom v Zalidnově mlela pořád dokola. Aspoň než jsem si odvykla od andělského prachu. Ale pak jsi mi zase musela zabránit, abych se nezabila.“

			Cresta sebou opět trhla, ještě výrazněji, a dál se dívala stranou.

			„A nějak se ti to podařilo,“ řekla Kiva. „Totiž, zabránit mi v tom. Pomohla jsi mi vzpomenout si, že mám důvod žít.“ Hloubavě dodala: „Kdyby moje srdce už dávno nepatřilo Jarenovi, myslím, že bych se zamilovala do tebe. Ale v tom případě by se na mě zase zlobil Caldon a já nechci, aby se na mě někdo zlobil.“ Smutně zašeptala: „Nenávidím skutečnost, že mě Jaren nenávidí. Ale chápu ho, protože po tom všem, co jsem způsobila, si zasloužím –“

			„Tak dobře, to už stačí,“ prohlásila Cresta neústupně. „Už sis přestala hrát na oběť?“

			Kiva měla potíže soustředit se na rusovlásku, ale podívala se směrem, kde ji předpokládala, a zabručela: „Já nejsem oběť.“

			„Tak je to správně,“ pochválila ji Cresta. „Ty nejsi oběť. Ty jsi člověk, který vždycky všechno přežije.“ Pohlédla Kivě do zamlžených očí. „Tak se tak začni chovat.“

			„Ale já –“

			„Tvůj bratr je mrtvý, tvůj otec je mrtvý, dokonce i tvoje matka je mrtvá – s tím nic nenaděláš,“ řekla Cresta bez lítosti. „Na světě se dějí zlé věci a ty si se s nimi musíš vyrovnat. Říkáš, že tě Jaren nenávidí, že s tebou nechce mít nic společného. Tak se vyrovnej i s tím. Ale víš, co nesmíš nikdy udělat?“ Nedala Kivě šanci odpovědět. „Nesmíš se vzdát. Nesmíš se utápět v sebelítosti. A už nikdy, z žádných bohy zatracených pitomých důvodů, které tě k tomu vedly, si nesmíš zvolit andělský prach před polibkem. Bohové, pomozte mi, vždyť já ani nevím, kde začít. Můžeš mi ale věřit, že až vystřízlivíš, dostaneš pořádnou čočku.“

			„Ale mám ten prsten,“ zabručela Kiva otráveně a natáhla ruku. „Potřebujeme prsteny, aby Jaren získal zpátky svou magii.“

			„Potřebujeme prsteny, aby je nezískal Navok a abychom zachránili tvůj drahocenný Evalon,“ opravila ji Cresta. „Čímž ti chci říct, že jsi důležitější než jakýkoli hloupý prsten a že jsi dnes bezdůvodně příliš riskovala. Kdyby tě Jaren nenašel –“

			„Jaren mě vždycky najde,“ prohlásila Kiva sebejistě. Proti své vůli unaveně zamžourala a zívla. „Možná lituje, že mě kdy potkal, ale už navždy mě bude chránit. Nemůže si pomoct. Je příliš hodný. Příliš ryzí. Nikdo z nás si ho nezaslouží. Hlavně ne já.“

			„Myslím, že budu zvracet,“ zamumlala Cresta. Soucitnějším hlasem dodala: „Zítra tě čeká drsné probuzení, tak přestaň mluvit a pokus se spát. A modli se, aby sis nic z tohohle nepamatovala.“

			„Proč?“ zeptala se Kiva. Její mumlání, když začínala odplouvat do říše snů, bylo ještě výraznější. „Viděla jsi mě v horším stavu, než v jakém jsem dnes.“ Slepě se k bývalé dělnici z lomu natáhla a řekla: „Jsi dobrá přítelkyně, Cresto. Je mi líto, že jsi ztratila svou rodinu, ale jsem ráda, že ses stala součástí té naší.“

			Ticho, které následovalo, bylo dost dlouhé, aby Kiva konečně začala usínat. Jak se snažila zůstat vzhůru, v uších jí zněl šepot hlasů. Jeden z nich patřil Crestě, druhý nějakému sklíčenému muži a třetí také nějakému sklíčenému muži – ale ten jí byl velice povědomý a způsobil, že ji zalila vlna tepla. Právě majitel toho hlasu přišel blíž a tichounce ji utěšoval. Po chvíli Kiva ucítila, jak jí po tváři něžně přejely prsty a jak ji opatrně zvedl pár silných paží.

			Po dlouhých měsících se najednou zase cítila bezpečně. Přitiskla se k horkému tělu a špitla: „Jarene.“

			„Spi, Kivo,“ odpověděl jí.

			A pak ji někam odnesl, opět ji položil na něco měkkého a pečlivě ji přikryl.

			Úplně naposledy, těsně předtím, než konečně usnula, ucítila na svých ústech neuvěřitelně hebký dotek rtů.

			V tu chvíli jednoznačně věděla, že to musí být sen.










		
			KAPITOLA DVACET ČTYŘI

			Když se Kiva probudila, země se hýbala.

			Prudce se posadila a vypotácela se z postele. Došlo jí, že nemá ponětí, kde je. Nebyla v modré ložnici. Dokonce ani v paláci. Protože při pohledu z malého kruhového okna v prkenné dřevěné stěně neviděla nic jiného než –

			Oceán.

			Země se opravdu hýbala, ale nebylo to kvůli andělskému prachu, který jen pomalu opouštěl její tělo. Bylo to kvůli tomu, že byla na lodi.

			Zem se zhoupla, Kiva zasténala a rychle si přitiskla ruku k ústům. Bez přemýšlení vyrazila z malé kabiny, proběhla úzkou chodbičkou a vyšplhala nahoru po schodech. Octla se v jasném slunci a tak tak to stihla k dřevěnému zábradlí. Naklonila se přes něj a začala zvracet.

			Přesně tak ji našel Caldon a vesele to okomentoval: „Jen pár minut tě nechám o samotě a zrovna v tu chvíli se rozhodneš probudit? Načasování, Sluneční paprsku. Musíme na tom zapracovat.“

			Kivě se opět zvedl žaludek, ale nezvracela nic než žluč. Den předtím toho moc nesnědla, ale i kdyby ano, stejně by si nepamatovala, jestli to nevyzvrátila už v noci. Nepamatovala si skoro nic, snad kromě –

			Náhle ji zachvátila hrůza. Události, které následovaly po návštěvě půlnočních trhů, se jí vrátily s neuvěřitelnou jasností. Všechno, co udělala, všechno, co řekla.

			A nejhorší bylo, že se upamatovala i na všechny, kteří to slyšeli.

			V opojení okamžiku možná na Jarena a Caldona zapomněla, ale oni přece byli celou dobu, co žvanila s Crestou v modrém apartmá, u toho. A Jaren –

			Opět se začala dávit, ale nebylo to v reakci na andělský prach. Zastyděla se tak, že i když neměla co zvracet, pořád se nakláněla přes zábradlí a vážně uvažovala, jestli by se neměla vrhnout do vody a už se nikdy nevynořit.

			„Ať tě to ani nenapadne,“ zavrčel Caldon, který jí četl myšlenky – anebo jí to možná zahlédl vepsané ve tváři.

			Kiva se k němu ztuhle obrátila a uviděla, že v jedné ruce drží vlhký ručník, ve druhé sklenici vody a obojí jí podává. Kiva si od něho nabízené věci vzala, otřela si ústa a vypila všechnu vodu. Cítila takové rozpaky, že se mu ani na moment nepodívala do očí. Ale on natáhl ruku a zvedl jí bradu, dokud se jejich oči nesetkaly.

			Obrnila se. Byla přesvědčená, že bude vzteky bez sebe, protože si zvolila andělský prach, a možná že bude dokonce zuřit, že mu nepověděla o Zalindově. Byl jejím nejlepším přítelem, a ona se mu přesto ostýchala svěřit s tím, jak hluboko padla v těch prvních dnech ve vězení.

			Ale Caldon na ni nekřičel. Na jeho obličeji nebyla patrná jediná známka vzteku. Řekl jen: „Zmeškala jsi dnešní ranní trénink.“

			Kivě se zachvěly rty, tolik ji zdrtily její emoce.

			„Nebreč,“ okřikl ji Caldon. „Když se rozbrečíš, rozbrečím se i já, a to nechce nikdo vidět.“

			Navzdory jeho varování ji v očích začaly štípat slzy.

			„Co jsem ti právě řekl?“ zamračil se Caldon. Ale pak vzdychl a přitáhl si ji do náruče.

			Škytla, ale naštěstí se ovládla dřív, než se rozvzlykala. „Promiň,“ šeptla roztřeseně, „potřebuju minutku.“

			„Vezmi si tolik času, kolik potřebuješ, Sluneční paprsku,“ řekl Caldon a pevně ji objal. „Já nikam nejdu.“

			Jeho něžná slova utišila její rozvrácené já. Brzy se dokázala odtáhnout a říct: „Včera večer jsem to vážně zpackala.“

			„Ne víc než jindy.“ Zakřenil se. „Už se to u tebe stává tradicí. Ale tentokrát jsi aspoň nikoho nepobodala.“

			„Mám pocit, jako by někdo pobodal mě,“ zabručela Kiva a přitiskla si ruku k pulzující hlavě. Když přestal být prioritou její vyprázdněný žaludek, začala si se zvyšující mírou uvědomovat, jak jí buší ve spáncích a jak ji bolí unavené svaly. „Víš jistě, že jsme dnes netrénovali? Mám pocit, jako by mě někdo podupal.“

			„Cresta tvrdí, že tě to za pár hodin přejde,“ pověděl jí Caldon a kývl jí přes rameno. „Ale do té doby budeš mít pocit, jako by ses rozkládala zevnitř.“

			Kiva sledovala jeho pohled k přídi lodi, kde zahlédla zrzku, jak bojuje proti Torellovi a Ashlyn. Torell na ni šel s mečem, Ashlyn zase na oba vytrvale útočila svou magií větru a země a snažila se je povalit. Kiva žasla nad jejich schopnostmi – nejenom generálů, ale i Cresty, která pomalu získávala převahu.

			Pohybuje se jako bojovnice.

			Kiva si vzpomněla na slova, která před pár týdny pronesl Caldon. Teď viděla, že měl pravdu. Po pravidelném tréninku se zdatnými protivníky nebylo pochyb o tom, jaký talent má Cresta k boji s mečem, jak cílevědomě se dokáže soustředit.

			Ale Kiva už trojici dál nesledovala. Namísto toho se nervózně rozhlížela po lodi. Viděla Eidrana a Naari sedět ve stínu hlavního stěžně a čistit zbraně. Tipp stál na zádi s Galdricem a ukazoval nahoru do plachet, které napínal nepřirozený vítr. Teprve tehdy si Kiva uvědomila, že kloužou po vodě mnohem rychleji, než jak se lodě obvykle pohybují, a uvažovala, jestli Galdric používá svou magii, aby je poháněla vpřed.

			Otálela s otázkou, která ji zajímala ze všeho nejvíc – totiž, kde je Jaren –, a trochu hloupě se zeptala: „Proč jsme na lodi?“

			Caldon vytáhl z kapsy jablko a podal jí ho. Počkal, až si váhavě kousne, a odpověděl: „Ostatní neměli s anomáliemi štěstí, ale zatímco byli pryč, uvědomili si, jak daleko to je z Ersy do Lyrasu, a napadlo je, že bude lepší, když poplujeme po moři – zvlášť když mezi sebou máme dva lidi, kteří ovládají magii větru.“

			Takže Kiva měla pravdu: Galdric skutečně využíval svou magii, aby urychlil plavbu.

			„Tohle je jedno ze Sibleyových plavidel,“ vysvětlil Caldon a poplácal zábradlí. „Je tu i jeho posádka, ale většinou se drží stranou – anebo civí na naši magii. Jsme pro ně jako hrdinové z legend.“ Pobaveně zavrtěl hlavou a pokračoval: „Je tu i kuchař, což znamená, že po těch pár dní plavby nemusíme mít jídlo na příděl, jako když cestujeme na koních, a stájník, který uklidňuje naše koně. Jsou ve stájích v podpalubí, kdyby ses náhodou strachovala o toho svého.“ Povytáhl obočí a dodal: „A jelikož vím, jak moc mi toužíš položit otázku, ale jak se ještě víc bojíš dostat odpověď, tak ti řeknu, že Jaren je právě s kapitánem a ty se tedy můžeš přestat strachovat, že se tu zničehonic ukáže.“

			Kiva se zatvářila, že neví, o čem Caldon mluví. Princ se zahihňal, ale humor ho záhy přešel. Ustaraně jí pověděl: „Tohle je malá loď, Sladká tvářičko. Po pár následujících dní, než budeme dost blízko, aby nás Galdric přenesl pomocí větrného víru, se tu budeme všichni dohromady mačkat. Nevyhneš se mu. A myslím, že po tom všem, co včera v noci slyšel –“

			„Prosím, přestaň,“ přerušila ho Kiva. To malé sousto jablka jí moc nesedlo, ale nevěděla jistě, jestli to bylo odvykáním si od andělského prachu, nebo jejich rozhovorem. „Opravdu moc ráda bych zapomněla, co se stalo.“

			„Ty můžeš zapomenout, nač chceš,“ poznamenal Caldon, „ale to neznamená, že zapomene i on.“

			Kiva krátce zavřela oči, potom se otočila a zahleděla se na oceán. Tiše a rozechvěle se zeptala: „Vědí o tom i ostatní?“

			Caldon odfrkl. „Myslíš, že by tvůj bratr trénoval, kdyby to věděl? Pověděli jsme mu, že se necítíš dobře a že sis vzala moradinové tonikum, aby ses z toho vyspala. Když tě Jaren nesl na loď, Torell ani nemrkl.“

			Kiva ten obraz rychle potlačila. „A co Tipp? Vím, že Naari nic neřekne, ale Tipp…“

			„Jaren mu pověděl, že bys nechtěla, aby se to Tor dozvěděl,“ řekl Caldon, „a tak Tipp slíbil, že bude mlčet. Ale varuju tě. Nejspíš se tě bude pár dní držet jako klíště. Nelíbilo se mu vidět tě v takovém stavu.“ Caldon ji dloubl do ramene. „Nikomu z nás.“

			Kiva se pokusila o slabý úsměv. „Měl jsi mě vidět v Zalindově.“

			Caldonův obličej potemněl a Kiva svých slov okamžitě zalitovala.

			Aby zbavila jeho mysl představ o tom, čím si ve vězení prošla, vyhrkla: „Nikdy předtím jsem se na lodi neplavila. Měla bych něco vědět? Nebo dělat?“

			„Dnes musíš jen odpočívat,“ odpověděl Caldon. „Až pomine riziko, že si vyzvracíš vnitřnosti, můžeš se k nám připojit. Než nás Galdric bude moct přenést do Lyrasu, využíváme čas, jak nejlépe můžeme, a co nejvíc trénujeme. Pak už moc šancí mít nebudeme, protože Lyras a Arden jsou tak blízko u sebe, že můžeme celou cestu mezi nimi absolvovat větrným vírem. A z Ardenu…“

			„Z Ardenu zamíříme zpátky do Vallenie,“ dokončila Kiva a při představě, jak asi bude probíhat konfrontace s její sestrou, se jí sevřela hruď.

			„Hej, nepředbíhej události,“ napomenul ji Caldon a znovu ji dloubl do ramene. „Jeden den za druhým.“

			„Ale pořád se toho musím tolik naučit,“ vzdychla a promnula si spánky, protože bušení zesílilo. „Co když nedokážu –“

			Caldon ji přerušil. „Nemá smysl žít v samých co-když. Neplýtvej energii na obavy z něčeho, co zatím neexistuje.“

			„Ale Zuleeka existuje.“

			„Ano, ale ty se jí nemusíš postavit dnes.“

			Kiva to stejně neuměla nechat být. „A existuje i Navok.“

			„Navok není tvůj problém,“ opáčil Caldon.

			„Promiň, ale ty jsi nezaregistroval tu část, kde jsem se za něho téměř provdala?“ vyprskla Kiva.

			„Tak to podám jinak: Navok není výhradně tvůj problém,“ opravil se Caldon. „Ano, jistě, všichni víme, jak zoufale se snažil dostat do svých spárů tebe i tvou magii, ale jde o to, že Navok je problémem nás všech v tom smyslu, že se chce zmocnit celého světa. A s armádou anomálií se mu to pravděpodobně podaří. Ale to je důvod, proč jsme se vydali na tuhle směšnou výpravu – aby se to nestalo. Děláme všechno, co můžeme, Sluneční paprsku, takže se přestaň strachovat a důvěřuj celému procesu.“

			Kiva zvažovala Caldonova slova a pohled jí padl na vlastní prst, na kterém se dosud skvěl Saranin druhý prsten. Její mysl přeskočila z jedné myšlenky na druhou a nakonec se zeptala: „Teď když máme dva z těch prstenů, neměli bychom ty ostatní nechat, kde jsou? I kdyby ty poslední dva Navok získal, stejně by potřeboval i ty, co máme my.“ Sotva promluvila, už jí začalo docházet, že ve hře je příliš mnoho neznámých, než aby to ponechávali náhodě. Ashlyn už napadlo, jestli získáváním prstenů nehrají Navokovi do karet, a Jaren souhlasil, že nejspíš ano, ale takhle že aspoň bude Ruka bohů v jejich držení v bezpečí – a můžou ji použít proti Navokovi. Nicméně Kivin hlavní důvod pro získání prstenů se nezměnil. Chtěla Jarenovi navrátit jeho magii. Možná, že by se pak mohla zbavit všepohlcující viny a konečně se odpoutat od všeho, co k němu cítila. Bohové věděli, že přesně to nutně potřebovala a po včerejší ponižující noci to potřebovala ještě mnohem víc.

			„Podle toho, jak se tváříš, odhaduju, že už sis odpověděla sama,“ prohodil Caldon, a zatímco si větřík pohrával s jeho zlatými vlasy, naklonil hlavu ke slunci a zavřel oči. „Ale ano, potvrzuju, že je to velmi riskantní. Jakmile budeme mít všechny čtyři prsteny, budeme mít taky všechnu moc. A můžeme tu moc využít k vytvoření vlastních anomálií, které by se, pokud by Navok napadl Evalon, postavily jeho armádě.“

			„Použili bychom Ruku jen na ochotné lidi, že?“ ujišťovala se Kiva. „Na ty, kdo by o magii skutečně stáli a šli by do boje dobrovolně?“

			Caldon se otočil zpátky k ní a zamračil se: „Nemůžu uvěřit, že ses na to zeptala.“

			Kiva toho okamžitě zalitovala. Věděla, že Vallentisovi by nikdy nikoho nenutili dělat něco, co nechce. „Omlouvám se. Já jen –“

			Prudce zaklapla pusu, ale ne kvůli Caldonovu pobouřenému výrazu. Bylo to proto, že se na palubě objevili další dva lidé. Jeden z nich měl na hlavě kapitánskou čepici s peřím a ten druhý –

			Ten druhý byl Jaren.

			Když ji uviděl, musel se podívat dvakrát, aby se ujistil, zda je to opravdu ona. Rychle něco řekl nevysokému kapitánovi s tmavou kůží a rozběhl se rovnou k místu, kde spolu s Caldonem stála.

			Kiva vyděšeně vyjekla a vyhrkla několik nesmyslných slov: „Bolest hlavy. Spát. Hned. Později.“ A pak, aniž by věnovala pozornost jeho frustrovanému hlasu, kterým za ní volal, od Caldona utekla. Věděla jenom, že nedokáže Jarenovi čelit. Ještě ne. Spěchala stejnou cestou, kterou přišla, a málem se zřítila z úzkých schůdků. Nějak se jí podařilo najít malou kajutu, v níž se probudila. A protože teď věnovala větší pozornost svému okolí, všimla si, že jsou v kabině dvě lůžka, ne jedno. Myšlenka, kdo je její spolunocležník, ji ale nezajímala. Zabouchla dveře, zamkla je a zády se po nich svezla až dolů.

			Za moment se ozvalo hlasité zaklepání, následované zarachocením kliky.

			„Kivo, pusť mě dovnitř.“

			Jarenův příkaz způsobil, že jí poskočilo srdce. Zůstala jako přimražená, nedokázala myslet na nic jiného než na předchozí noc a na všechno, co vybrebtala pod vlivem andělského prachu.

			„Prosím, Kivo,“ pronesl hlasem, který tlumilo dřevo dveří. „Musíme si promluvit.“

			Ale Kiva si promluvit nechtěla. Věděla, proč přišel – protože to byl Jaren. Včera toho prozradila příliš a on teď přesně věděl, co cítí.

			Vědomí, že se mnou nechce nic mít, mě ničí. Kdykoli se na něj podívám, mám pocit, že nemůžu dýchat.

			Kiva zavřela oči a znovu ji zalil stud.

			Miluju ho, věřila bys tomu?

			Zakryla si obličej, přitáhla si kolena k hrudi a přála si vrátit čas, přála si zapomenout.

			Ale přání byla jen pro hlupáky. A tak tam Kiva jen seděla a čekala, dokud nezaslechla tichý povzdech a potom vzdalující se kroky. Teprve pak se trochu uvolnila a po ztrátě adrenalinu svěsila ramena. Ale zároveň si uvědomila, že bolest ve spáncích je téměř nesnesitelná. Nepohnula se ale a nesnažila se pohodlněji uvelebit. Namísto toho se pokusila dát znovu dohromady kousky svého srdce, přestože věděla, že je to nemožné – protože o něj právě přišla.

			Kiva strávila zbytek dne zamčená v kajutě, ale nemarnila čas trucováním ani obavami. Několik hodin trvalo, než se jí uklidnil rozbouřený žaludek, a několik dalších, než se její tělo očistilo od zbytků andělského prachu a konečně se zmírnila bolest hlavy a svalů. Kiva ten čas využila k vymýšlení strategie.

			Ano, předešlou noc ze sebe udělala hlupáka. Ano, řekla věci, které neměl nikdo – a obzvlášť Jaren – nikdy slyšet. Minulost ale nemohla změnit, a tak s ní musela žít.

			Když si to uvědomila, odvážila se večer opustit kajutu a znovu vyjít na palubu. Šla za neurvalými hlasy, dokud se neoctla u otevřených dveří na zádi. Ráno nad nimi, na vyšší palubě, stáli Tipp a Galdric. Jakmile Kiva přišla blíž, došlo jí, že dveře vedou do kapitánovy kajuty. U velkého stolu, který se prohýbal pod náloží kouřících jídel, právě hodoval kapitán s jejími přáteli a většinou své velmi hlučné posádky. Sotva Kiva ucítila vůni pečeného masa a čerstvého chleba, zakručelo jí v žaludku. Rychle si přitiskla ruku k břichu, protože nevěděla jistě, jestli se jí žaludek bouří hlady, nebo nevolností. Protože však necítila nutkání rozběhnout se k zábradlí, po centimetrech se kradla vpřed. Pohled na Jarena, který se tísnil u stolu vedle Tippa a Torella, jí opět zabrnkal na nervy. Všichni tři se řehtali něčemu, co jim chlapec právě pověděl.

			Ten obraz Kivě vyrazil dech. A zřejmě sebou přitom trhla, protože Jaren zvedl hlavu, uviděl ji a přes obličej mu přelétlo něco, co Kiva neuměla rozluštit. Tentokrát se neodvrátila, naopak, popošla dál do místnosti, vděčná, že kapitán a jeho posádka zabavili zbytek jejích přátel natolik, že si nevšimli, jak vklouzla dovnitř a obsadila volné místo vedle Caldona.

			„Jsem rád, že se můj trénink vyplácí,“ řekl a podal jí ošatku s horkými houskami.

			„Promiň?“ nechápala Kiva, která měla co dělat, aby uklidnila své rozjitřené nervy.

			„Ještě nikdy jsem tě neviděl běžet tak rychle jako dnes.“

			Kiva se k němu otočila s omluvou na jazyku, ale když v jeho očích uviděla pobavené jiskřičky, protáhla obličej. Caldon se zachichotal.

			„Už jsi v pořádku?“ zeptal se. „Anebo máme očekávat další šílený úprk?“

			„Jsem v pořádku,“ řekla, opatrně si kousla a téměř zasténala nad lahodnou máslovou chutí pečiva. „Možná jsem to… dnes ráno trochu přehnala.“

			Caldon natáhl palec a ukazováček a pomalu je přiblížil k sobě. „Trošičku.“

			„Na svou obranu –“

			„Žádná obrana není třeba,“ pověděl jí a naložil jí jídlo na talíř. „Zpanikařila jsi. To se stává i těm nejlepším z nás. Teď jez, protože dnes večer stihneme ještě trochu potrénovat. A jen abys věděla, Cresta celý den čeká, až se budeš cítit líp, aby tě mohla bez výčitek svědomí pořádně seřvat. Řekl bych, že tomu nechceš čelit s prázdným žaludkem.“

			Kiva sebou škubla a neodvážila se podívat směrem, kde se zrzka bavila s Naari, Ashlyn a kapitánem. Moc dobře věděla, že si zaslouží všechno, co se jí bývalá dělnice chystala vyčíst. Raději se rozhlédla po neznámých tvářích posádky a zeptala se: „Kde je Galdric? A Eidran?“

			„Galdric odpočívá.“ Caldon se napil z dřevěného poháru. „Po většinu dne využíval svou magii. Musí dávat pozor, aby ji úplně nevyčerpal, protože pak by nás nemohl přenést větrným vírem, až budeme poblíž Valornu. Dnes večer to za něj vezme Ash. Po následujících pár dní se ti dva budou v pohánění lodi střídat.“

			„A Eidran?“

			„Ten pitomec onemocněl mořskou nemocí,“ ušklíbl se Caldon, ale v jeho hlase bylo slyšet, že se baví. „Sklátilo ho to hned po obědě. Nevím jistě, kdo prožil horší den, jestli ty, nebo on.“

			Kiva se ustaraně otázala: „Proč pro mě někdo nepřišel?“

			Caldon si opět usrkl nápoje. „Funguje tvoje magie i na mořskou nemoc?“

			„Nevím, ale i kdyby nefungovala, pořád jsem ranhojička,“ připomněla mu. „Mohla jsem mu pomoct jiným způsobem.“

			„Snad. Ale to by vyžadovalo, abys odemkla dveře,“ poznamenal suše.

			Kivě zahořely tváře. „Potřebovala jsem přemýšlet.“

			„A přineslo ti to něco?“

			Zatímco Caldon mluvil, Jaren vstal od stolu, kývl na Torella, rozcuchal Tippovi vlasy, odešel od stolu a cestou ke dveřím se zdvořile usmál na členy posádky.

			Kivě vyschlo v ústech a zrychlil se jí pulz, ale rychle odpověděla na Caldonovu otázku: „Brzy to zjistím.“

			A pak se zvedla ze židle a pospíšila si za korunním princem dřív, než si to stačila rozmyslet.

			Než vyběhla z kapitánovy kajuty, Jaren už byl v polovině paluby. Kráčel tak rychle, že musela zavolat jeho jméno, takže se překvapeně otočil.

			Kiva se k němu pomalu blížila. Noc byla temná, ale na lodi svítily luminiové lampy, které vrhaly měkké světlo na dřevěná prkna, zatímco se od bílých plachet odráželo měsíční světlo. Bylo to absurdně romantické, ale Kiva tu myšlenku potlačila a soustředila se na řeč, kterou se celý den učila nazpaměť.

			Když byla pár metrů od něho, zastavila se, aby se dala do kupy. Bezděky si všimla, jak mu jeho tmavá kožená zbroj dokonale sedí, jak zvýrazňuje jeho svaly a jeho –

			Ne! Kiva se v duchu přísně okřikla. Věděla, že není vhodný čas, aby obdivovala, jak dobře Jaren vypadá, protože i bez toho to pro ni bude dost těžké.

			Sebrala každý gram odvahy, přes jeho rameno se zahleděla na oceán a začala odříkávat: „Chci se omluvit za to, co se včera večer stalo – za to, co jsem udělala a co jsem řekla.“ Stáhla si z prstu prsten s topazem a podala mu jej, opatrně, aby se nedotkla jeho kůže, když mu ho pouštěla do dlaně. „Vím, že to pro tebe muselo být nepříjemné, nejenom ta část s andělským prachem kvůli tvé matce – a jak to jen říct, i kvůli mně. No, už víš, že jsem s tou drogou měla v nedávné minulosti problém,“ – nemotorně si objala ramena – „ale nezvolila jsem si ji, protože bych si ji chtěla zvolit. Jak už jsem řekla včera, mystička poznala, že je to jedna ze dvou věcí, z nichž mám největší strach, a zneužila toho.“ Při nevyslovené zmínce o druhé věci, ze které má největší strach, sebou Kiva škubla a kvapem dodala: „Pro případ, že by to někomu působilo starost, chci zdůraznit, že nemám nutkání si tu věc někdy v budoucnu dobrovolně vzít.“

			Uvědomovala si, že svůj proslov babrá, a rychle pokračovala: „A pokud jde o to, co jsem řekla o tobě, myslím, že bude nejlepší, když se oba pokusíme, ehm, na všechno úplně zapomenout.“ Její příšerná artikulace způsobila, že sebou znovu škubla, přesto se přiměla setkat s jeho pohledem. Jen tak mimochodem si všimla, že výraz v jeho obličeji už není tak prázdný a bez emocí, jaký byl po většinu jejich cesty, ale nemohla si dovolit o tom přemýšlet, a tak jenom s naprostou upřímností řekla: „Ať jsem byla zdrogovaná, nebo ne, nebylo ode mě fér navršit to na tebe. Ty jsi mi dal své city jasně najevo a já plně respektuju, co jsi mi řekl. To poslední, po čem toužím, je tvůj soucit, takže, prosím, ne–“ Zlomil se jí hlas, ale odkašlala si a mnohem odhodlaněji pokračovala: „Myslím, že bude nejlepší, když to oba necháme za sebou a budeme pokračovat, jako by se to nikdy nestalo.“ Zhluboka se nadechla a svůj proslov dokončila zopakováním některých Caldonových slov: „Než tohle všechno skončí, tak nejen na téhle malé lodi, ale i zpátky na souši pořád budeme poblíž sebe. Slibuju ti ale, že až budeme mít prsteny a Zuleeka i Navok budou mimo hru, splní se ti přání a už mě nikdy neuvidíš.“

			Při vyslovení těch slov Kiva zarputile ignorovala bolest ve svém srdci. Navenek nedala nic najevo, ale v nitru brečela. Nechtěla se před ním zhroutit – už tak v jeho přítomnosti zažila tolik ponížení, že by to vystačilo na celý život.

			Skončila svůj proslov a čekala na jeho reakci. Jedna její část chtěla prchnout dřív, než promluví, ale druhá si uvědomovala, že nastal čas, aby svým problémům čelila, a ne aby před nimi utíkala.

			A samozřejmě zrovna v tu chvíli vyrazil z kapitánovy kajuty Tipp a za ním se pomalu trousili ostatní. Tipp přihopsal rovnou ke Kivě, přitiskl se k ní, ustaranýma očima pohlédl vzhůru a zeptal se: „Cítíš se l-líp?“

			Zaplavily ji emoce a přitáhla si ho blíž. „Jo, kamaráde. Díky.“

			Byla to pravda – a netýkalo se to jen jejího fyzického stavu. Po konfrontaci s Jarenem se cítila lehčeji, třebaže jí předtím, než je ostatní přerušili svým příchodem, nestačil odpovědět. Řekla si, že je to tak možná lepší. Oba už věděli, co si ten druhý myslí. Kiva dala zřetelně najevo, že chce zapomenout na všechno, co se stalo, a pohnout se kupředu. A tušila, že to Jaren bude respektovat, a možná, že to dokonce ocení.

			I tak měla v úmyslu se mu až do dne, kdy se jejich cesty navždy rozdělí, co nejvíc vyhýbat. Byl to jediný způsob, jak se – před ním – chránit.

			Ostatní Jarena vtáhli do diskuze o tom, kde kdo bude spát a jaké jsou jejich plány na následující den, a přetrhli tak jejich rozhovor, takže Kiva se ani v nejmenším necítila provinile, když se nechala Caldonem odtáhnout stranou, aby se po několik následujících hodin věnovali tréninku. Pokračovali by ještě mnohem déle, ale to už Cresta ztratila trpělivost a odvlekla Kivu zpátky do kajuty, o kterou se spolu zjevně dělily. Zrzka na ni pak hlasitě – a dlouho – křičela, až z Kivy nakonec vymámila slib, že už si andělský prach nikdy, ale opravdu nikdy nevezme. Teprve potom ji Cresta drsně objala, vrhla se na druhé lůžko, otočila se k ní zády a vzápětí usnula.

			Kiva, která po většinu dne odpočívala, se snažila o totéž, ale jak se loď kolébala na vlnách, pořád zůstávala vzhůru. Ve snaze nemyslet na Jarena obrátila svou mysl k jejich výpravě za prsteny a hloubala nad vším, co věděla o Saraně Vallentisové. Bezděky si přitom hrála s amuletem, který měla kolem krku, a prsty přejížděla po jeho kamenech. Na Ruce bohů bylo něco, co ji v poslední době začalo trápit, ale kdykoli se pokusila zjistit, co by to mohlo být, unikalo jí to. Bylo to jako vyrážka, na kterou si nedosáhla a nemohla si ji poškrábat. Tu noc to nebylo jiné a bez ohledu na to, jak usilovně se snažila prozřít, nic ji nenapadlo. Ale ta snaha jí pomohla uklidnit mysl natolik, že konečně ucítila, jak ji do své náruče vtahuje spánek. A když se jí zcela zmocnil, neodporovala mu.




		
			KAPITOLA DVACET PĚT


			Přesně podle plánu se Kivě dařilo po několik následujících dní Jarenovi vyhýbat. Většinu času strávila na horní palubě, kde cvičila s Caldonem, a dokonce i s Ashlyn, která svou mocí nejprve naplnila prsten s topazem a potom magií větru a země i amulet. Když princezna zrovna neútočila na Kivu, rozdělovala svou pozornost mezi pohánění lodi a procvičování větrného víru, takže už se zvládla přemístit z lodi na břeh a zase zpátly. Přestože už nemusela vidět cíl své cesty a s každým pokusem se dostávala dál, pořád ještě neuměla cestovat tak daleko jako Galdric.

			I Kiva ve svém magickém tréninku zaznamenávala výrazné zlepšení. Už dávno se nemusela spoléhat na šťastné chvíle. Její moc přicházela instinktivněji a rychleji než kdykoli předtím. Také už pro ni bylo mnohem snazší odolávat útokům Caldonových plamenů i Ashlyniným balvanům a šlahounům a všemu, co vytvořila svou magií živlů. Ale její útoky větrem… kdyby nepožívala ochrany amuletu, shodily by Kivu z paluby. Neviditelný protivník byl ovšem přesně to, proti čemu Kiva potřebovala trénovat, protože byla odhodlaná být před jejich návratem do Vallenie vycvičená tak dobře, jak jen to šlo. Zuleeka čekala – a ona musela být připravená.

			Během těch pár chvil volna, kdy zrovna necvičila, kontrolovala Kiva koně, spolu s Tippem zkoumala loď a uzdravovala Eidrana – naštěstí se ukázalo, že její magie zvládne i mořskou nemoc, a Eidran vděčně přijal její pomoc pokaždé, kdykoli se jeho nevolnost vrátila. Zjistila, že podobně jako když vedle sebe jeli na koních, i na lodi si užívá špehovu tichou, uklidňující společnost. Nevadilo, že jej sotva znala – měla pocit, že ho doopravdy nezná nikdo a že on to tak chce. To ale neznamenalo, že by nebyl důležitou součástí jejich skupiny anebo že by mu na nich, jeho vlastním způsobem, nezáleželo. Jednoduše byl jiný typ osobnosti. Svou nezávislost a samotu měl raději než účast na společenském životě. Příliš často lidé člověka s takovou povahou odsuzovali jako podivína, či dokonce neotesance, ale Kiva to viděla jako sílu. Eidran věděl, kdo je, a svou jedinečnost přijímal s uspokojením, jaké mu záviděla. Bylo pro ni snadné sedět v tichu vedle něho. Oba se ztráceli ve svých myšlenkách, žádný z nich neměl potřebu mluvit, jenom byli. Pokaždé ho opouštěla klidnější, než když za ním přicházela – a vzhledem k tomu, jak utrápeně se po většinu času cítila, to byl skutečný dar.

			Jak se Corinským mořem plavili na jih, dny rychle ubíhaly a s nimi i vzdálenost, kterou jim ještě chybělo překonat z Hadrisu do Valornu. Válečníci v jejich skupině – Naari, Eidran, Caldon, Jaren, Ashlyn, Torell a Cresta – věnovali svůj bdělý čas zdokonalování svých schopností odrážet fyzické i magické útoky. Cresta je nadále všechny překonávala. Když se jí Kiva jednou večer zeptala, proč tak zuřivě trénuje, Cresta jen pokrčila rameny a řekla: „Vždycky se najde někdo silnější než ty. Neškodí být připravený.“

			Její odpověď byla natolik logická, že jí Kiva nemohla nic vytknout, ale tušila, že je v tom ještě něco víc. S Crestou se stala změna – už nebyla outsiderem, který se ostatním tiše vysmívá, ale stala se plnohodnotnou členkou skupiny. Kiva ji dokonce přistihla, jak učí Tippa co nejlépe rozseknout protivníkovu stehenní tepnu, a přestože Kivu samotná lekce nijak nenadchla, u srdce ji zahřála trpělivá, dokonce ohleduplná interakce mezi učitelkou a žákem. Galdric byl další osobou, která ve skupině našla své místo, třebaže ne tak významné jako Cresta. Vysloužil si kolektivní úctu za neúnavnou snahu postupovat co nejrychleji. Také – váhavě – nabídl Kivě, že jí povypráví příběhy o její matce, ale ona to odmítla, protože o jejím rebelském životě nechtěla slyšet. Pokud Tilda Kivu opravdu milovala, jak Galdric neustále tvrdil, pak si ji Kiva chtěla zapamatovat jako matku, kterou znala coby dítě, ještě před Zalindovem, a nestála o to, aby ty vzpomínky cokoli pošpinilo. A kdyby něco, vždycky se mohla zeptat Torella – ale jenom když netrávil každou možnou vteřinu s Ashlyn. Ti dva kolem sebe pořád jenom kroužili, ale všem bylo jasné, kam to směřuje.

			Kiva měla ze svého bratra radost, přestože její vlastní osamocené srdce bolelo touhou, kdykoli zahlédla ty dva generály spolu. V každém okamžiku si dávala obrovský pozor, aby ani okem nezavadila o Jarena, dokonce ani ve chvílích, kdy na sobě cítila jeho pohled – což se stávalo stále častěji. Navzdory jejímu odhodlání za každou cenu se mu vyhýbat ji on opakovaně vyhledával, ale jakoby zázrakem vždycky přišel, když něco dělala nebo s někým mluvila, takže neměl šanci říct, co měl na srdci. Začínalo být zřejmé, že nesouhlasí s jejím přáním udržovat mezi nimi bezpečnou vzdálenost. Kivu jeho pokusy o sblížení rozčilovaly. Pokud šlo o ni, řekli si přece všechno, co bylo třeba, takže když se jí teď pokoušel říct něco víc, měnil nepříjemnou situaci na ještě nepříjemnější. Proto dělala všechno, co mohla, aby se od něho držela dál – kvůli němu i kvůli sobě.

			Po čtyřech a půl dnech mačkání se na lodi Galdric konečně prohlásil, že jsou dost blízko, aby je zbytek cesty do Lyrasu přenesl větrným vírem. Nějakou dobu jim trvalo sbalit všechny věci a přivést koně na palubu, ale brzy byli připravení vyrazit. Poté, co se s nimi přišel rozloučit kapitán i s celou posádkou a všichni jim srdečně zamávali, Galdric povolal svou magii a smetl je z lodi.

			Cestování větrným vírem byl opět velmi nepříjemný zážitek, a když se octli v cíli, Kiva se zapotácela, protože si její nohy po několikadenním pobytu na moři nemohly tak rychle uvyknout na pevnou zem. Zephyr, rozrušený magií anebo svou vlastní nevrlostí, se po Kivě ohnal zuby. Zamračila se a zašeptala: „Chovej se slušně.“ Potom se podívala před sebe.

			Zatímco Ersa byla městem postaveným z tmavého pískovce, které stálo uprostřed černé pouště, Lyras byl úplně jiný. Rozkládal se v hlubokém údolí a tvořily jej světlé budovy, které se táhly až ke křišťálovému paláci, a všechno obklopovaly hory se zdánlivě zasněženými špičkami. Ale Kiva věděla, že na jejich vrcholcích neleží sníh – Valorn bylo jediné království ve Wenderallu, kde se nacházely celé hřbety solných hor. Na přirozeně se přesouvajících nánosech minerálů se tvořily zrádné svahy, které zabíjely i ty nejodvážnější lezce, většinou kvůli nestabilnímu, neustále se pohybujícímu povrchu a tvorbě nečekaných – a smrtících – puklin.

			Při pohledu na hory se Kiva zachvěla, zvlášť když si všimla jedné, která převyšovala ostatní. Její bílý hrot čněl k obloze jako maják, odrazující hlupáky.

			„Vypadají jako h-hory kolem Z-Zalindova,“ podotkl Tipp znepokojeným hlasem. Ale když se jeho pohled přesunul k městu, vzrušeně vyhrkl: „Ten jejich p-palác je z ledu? Copak se n-nerozpustí?“

			„To není led, chlapče,“ odvětil Caldon. „Je to čistá sůl proložená luminiem. Je z toho postavená většina domů ve městě. Po vizuální stránce nemá tohle město v žádném království obdobu.“

			Lyras byl krásný, to jistě, ale pro Kivu byla přesto nejkrásnějším městem Vallenie a její zlatý Říční palác. Odmítla rozvažovat, jestli si to myslí kvůli městu samotnému, anebo kvůli lidem, kteří tam vládli.

			Ashlyn popošla se svým koněm dopředu, dokud se neoctla v čele skupiny. „Přemýšlela jsem, jestli má tentokrát smysl pátrat po vesnici anomálií,“ řekla, „když jsme doposud neměli štěstí. Ale tohle je poslední osada, o níž Galdric slyšel Navoka mluvit, takže bychom asi měli dál postupovat podle plánu. Také jsme mnohem dál od Mirravenu než v předchozích případech – vesničané se možná nebudou tolik bát promluvit, zvlášť když jim povíme, odkud jsme.“

			Jak Kiva věděla, Valorn byl jedním z nejspolehlivějších spojenců Evalonu, společně s nejjižnějším královstvím Nerine. Pokud existovala sebemenší šance, že by jejich blízký vztah mohl přesvědčit vesničany k důvěře, pak by, jak navrhla Ashlyn, stálo za to pokusit se o kontakt.

			„Rozdělíme se stejně jako posledně,“ dodala princezna. „Já půjdu s Eidranem, Galdricem a Torem do vesnice, zatímco ostatní z vás se setkají s královnou Issou a lady Silence.“

			„S lady S-Silence?“ vyzvídal Tipp.

			„To je královnina poradkyně.“

			Když si Jaren všiml, jak zmateně se Tipp i Kiva zatvářili, přesunul se k nim a vysvětlil: „Issina matka zemřela při porodu a její otec nečekaně odešel na onen svět před několika lety. Issa je jejich jedinou dědičkou. Dosud ale není plnoletá, a tak Silence působí jako její učitelka a poradkyně, která schvaluje všechna královnina rozhodnutí. Jednu bez druhé neuvidíte.“

			„Uvidíme ovšem spoustu oddaných dvorních dam,“ poznamenal Caldon a Kiva nevěděla, jestli je nedočkavý, anebo smířený s osudem. „Odmítnout valornskou pohostinnost je pro ně urážka, takže ať vám nabídnou cokoli, bude lepší, když přijmete, i kdybyste o to ve skutečnosti nestáli.“

			Jarenovi neušel ustaraný Kivin pohled a dodal: „V rozumných mezích.“

			Přikývla a poodešla od něj, což na jeho obličeji vyvolalo zdeptaný výraz. Ve snaze je oba chránit na to Kiva nedbala a zeptala se Galdrica: „Připozdívá se – je ta vesnice anomálií daleko?“

			Galdric odpověděl: „Je dál než ty dvě předchozí. Ale měli bychom tam být ještě před setměním.“

			Kiva ukázala na bouřková mračna, která se kupila za nejbližší horou. „Podívejte se na ty mraky.“

			Torell i Eidran pohlédli na oblohu a zamračili se. Ashlyn tiše zaklela a řekla: „Doufala jsem, že se vrátíme včas, abychom zůstali přes noc spolu, ale vypadá to, že si zase budeme muset najít nějaký hostinec.“ Odhodila si světlé vlasy přes rameno a vzdychla. „Takže se tu nejspíš setkáme až ráno.“

			Probrali ještě pár nezbytných detailů a pak čtyři lovci anomálií nasedli na koně a odjeli pryč. Mířili k mezeře v horském pásmu. Kiva a její skupina se rovněž dala do pohybu, ale k městu. Podobně jako Ersu nechránily ani Lyras žádné hradby – samotné hory působily na případné útočníky jako přirozený odstrašující prostředek. Brzy je ovšem zastavila skupina hlídkujících vojáků, kteří je stejně jako v předchozících městech doprovodili rovnou do paláce.

			Zblízka vypadala kombinace soli a luminia vskutku úžasně. Průzračné budovy působily, jako by byly z jiného světa. I poté, co Kiva a její společníci ponechali koně stájníkům a vstoupili do paláce, si připadali jako ve snu, kde z bílých mramorových podlah vyrůstaly sloupy, tyčící se až k ojíněným stropům s nespočtem luminiových svítidel.

			Procházeli širokými chodbami a Kiva se musela ovládat, aby na všechno nehleděla s otevřenými ústy, ale když je vyšlo přivítat trio chichotajících se dvorních dam, dařilo se jí tvářit naprosto odtažitě. Jejich slavnostní oblečení a dokonalé účesy jí ovšem připomněly, jak ztrhaně musí po dlouhé cestě ona sama vypadat. Čas strávený na lodi jí aspoň poskytl šanci důkladně si vyprat všechno oblečení – a vydrhnout tělo –, ale i tak byl obrovský rozdíl mezi nádherou šatů, které na sobě měly ty ženy, a jejím praktickým koženým oblečením.

			V duchu zavrtěla hlavou. Nechápala, proč ji to vůbec znepokojuje. Na tom, jak vypadala, přece vůbec nezáleželo. Všichni její přátelé na tom byli stejně, třebaže Jarenovi a Caldonovi se nějakým záhadným způsobem dařilo vypadat v jejich zbroji lépe než ostatním.

			Hlavně Jarenovi.

			Přestaň, okřikla se Kiva. Byla vděčná, že vojáci, kteří je doprovázeli, odmávli dvorní dámy dřív, než se k nim mohly přiblížit.

			Po vleklé procházce nekonečnými chodbami a po neustálém šplhání po světlých kamenných schodištích je stráže konečně uvedly do útulného přijímacího salónu s krémovými křesly, která stála čelem k impozantnímu bílému stolu z dubového dřeva. Za ním sedělo děvče, jemuž nemohlo být víc než dvanáct let. Mělo tmavou kůži, nepoddajné vlasy a neuvěřitelně velké oči. Těsně za dívkou stála bokem přísně vyhlížející žena s prošedivělými vlasy a hranatými brýlemi na nose. Po zjištění, kdo narušil její den, však její výhružný výraz zjihl.

			„Princi Devericku, jaké nečekané potěšení,“ zvolala lady Silence a široce se usmála. „A je tu i princ Caldon. Jak milé.“

			Kiva v jejím hlase pátrala po lži, ale zdálo se, že ji setkání s těmi dvěma opravdu potěšilo.

			„Jarene, už je to tak dávno,“ vyhrkla královna Issa, vyběhla zpoza stolu a nadšeně jej objala, takže Kiva měla co dělat, aby potlačila naprosto nerozumný nápor žárlivosti.

			„Trochu jsi zezelenala, Sladká tvářičko,“ zašveholil jí Caldon do ucha. „Žárlivost ti vůbec nesluší.“

			Střelila po něm pohledem, až se Caldon tiše zahihňal. Uslyšela to i královna, odtáhla se od Jarena a vrhla se na Caldona, což Kivu ani v nejmenším neznepokojilo. Vlastně považovala za roztomilé, jak je Issa k oběma princům přátelská. Lady Silence ovšem…

			„Vaše Výsosti, nezapomněla jste na své vychování?“ napomenula ji starší žena unaveně, jako by královnu až příliš často upozorňovala na zásady dvorní etikety.

			„Ale to je Jaren a Cal,“ bránila se Issa téměř kňouravě. „Jsou to moji přátelé.“

			„Královna nemá přátele,“ pokárala ji Silence.

			Issa stiskla Caldona ještě pevněji. „Tahle královna ano. Zvlášť když jsou takhle hezcí.“

			Tipp vyprskl smíchy a Kiva se musela rozkašlat, aby skryla své pobavení. Nemohla mít královně její vkus za zlé.

			Tippův smích odvrátil královninu pozornost od princů. Odtáhla se od Caldona a rozhlédla se po ostatních členech skupiny. Tmavýma očima si nejdéle prohlížela Tippa, kterému přitom zrůžověly tváře. „Kdopak je to?“ zajímala se.

			Kiva si nebyla jistá, zda tou otázkou mířila na všechny, nebo jenom na Tippa. I ten byl značně nejistý a obrátil se o pomoc k Jarenovi.

			„Naari už znáte,“ řekl princ a Issa na princovu osobní strážkyni vesele mávla. „Vedle ní stojí Cresta Vossová, tohle je Tipp Peridon a tady Kiva Corentinová.“

			Královna prudce trhla hlavou ke Kivě. „Corentinová? To jako –“

			„Je to přítelkyně,“ dodal Jaren pevným hlasem.

			Kiva ignorovala pocit, který jí přineslo jeho prohlášení, protože věděla, že se jen snaží zabránit tomu, aby ji vojáci odvlekli pryč. Jako blízký spojenec musela Issa o situaci s rebely vědět – i o pokrevní linii, která stála v čele hnutí.

			„Jak zajímavé,“ podotkla Issa tiše a podívala se na Kivu úplně jiným pohledem, už ne jako temperamentní dítě, ale jako rafinovaná královna, čímž naznačovala, jakou ženou se jednoho dne stane.

			„Snad byste mohla princi Deverickovi a jeho společníkům nabídnout, aby se posadili,“ vybídla lady Silence svou svěřenkyni.

			„Á! Kde jsou mé způsoby?“ vyjekla Issa a postrčila Caldona a Jarena vpřed. „Prosím, udělejte si pohodlí.“

			Před stolem stála pouze čtyři křesla, ale Naari ani Cresta se nechystaly si sednout. Zatímco se ostatní zabořili do měkkých křesel, obě zůstaly stát jako tichá stráž.

			„Rozhodně se mnou musíte dnes večer povečeřet,“ prohlásila Issa, která se vrátila na své místo za stolem. „Pořádně probereme život. Za pár minut mám ale další jednání, takže co kdybyste mi aspoň krátce řekli, proč jste přišli? Už jsou to týdny, co jsme naposledy slyšeli něco o Evalonu. Vlastně měsíce. Začala jsem si dělat takové starosti, že jsem dokonce vyslala posla, aby zjistil, zda je všechno v pořádku – měl by se každým dnem vrátit. Hádám ale, že když jste tady, jeho zprávu ani nepotřebuju. Mám takovou radost, že –“

			Lady Silence si odkašlala, a když si Issa uvědomila, jak blábolí, zrudla jako pivoňka.

			„Promiňte,“ zamumlala, ale pak sebou trhla. „Počkat, to bych neměla říkat. Královny se neomlouvají. Ale, ehm, promiňte.“ Znovu sebou trhla, posadila se víc zpříma a mnohem formálněji pronesla: „Prosím, povězte nám, proč jste tady.“

			Caldon vypadal, že má co dělat, aby nevybuchl smíchy, ale Jaren dokázal zachovat klid a nasadit laskavý výraz, který okamžitě zmírnil královniny rozpaky. Kiva málem vzdychla, když viděla, jak se Jaren tváří.

			„Nebudeme vás před vaším dalším jednáním zdržovat a bude nám ctí s vámi povečeřet,“ řekl Jaren, přestože podle jeho napjatého postoje Kiva usoudila, že by tu večeři raději oželel. Aspoň že se Issa dosud nedoslechla o situaci ve Vallenii, což jim umožnilo vyhnout se debatě o převratu. „Pokud jde o to, proč jsme tady, nevím jistě, zda vám to váš otec stihl povědět, ale jeden můj předek kdysi dávno něco svěřil do ochrany vašemu předkovi, a my jsme si to dnes přišli vyzvednout.“

			Na rozdíl od Jarena Kivu nenapadlo, že by předčasná smrt královniných rodičů mohla Issu zanechat bez informace o prstenu, takže když se Issa tázavě obrátila na Silence, ucítila náhlý příval znepokojení.

			Potom se ale mladičká královna otočila zpátky k Jarenovi a zeptala se: „Máte na mysli Saranin prsten?“

			„Ano,“ odvětil Jaren a naklonil se dopředu. „Máte ho?“

			Vzhledem k výzvám, které souvisely s předchozími dvěma prsteny, se Kivě při čekání na královninu odpověď zrychlil pulz.

			Issa znovu pohlédla na Silence a skousla si ret. Poradkyně nedala nic najevo, ale povzbudivě na svou chráněnkyni kývla.

			„Máme ho, ehm, určitým způsobem,“ řekla Issa pomalu.

			Její nejistý výraz způsobil, že naděje, kterou Kiva nakrátko pocítila, se okamžitě rozplynula.

			Cresta se zezadu ozvala ostrým hlasem: „Co to znamená?“

			„Jen to, že…“ Issa se poškrábala na nose a vyhnula se jejich očím. „Můj otec mi pověděl, že existují přesné instrukce, kdo o ten prsten může požádat. Instrukce od samotné Sarany, které předala spolu s prstenem.“

			Caldon zasténal a Kiva málem taky, protože si vzpomněla, jak jim něco podobného řekli v Jiirvě, jak je pak zdrogovali a vrhli do arény.

			Jaren na královnina slova nijak nereagoval, nicméně bylo patrné, že se jeho tělo ještě o něco víc napnulo. „A ty instrukce znějí?“

			Issa se prosebně obrátila na lady Silence, a tak její poradkyně pokračovala: „Když Sarana svěřila prsten Issinu předkovi, udělala to s nadějí, že jednoho dne už nebudou potomci Vallentisů a Corentinů úhlavními nepřáteli.“

			Když Silence i Issa střelily očima jejím směrem, Kiva se nervózně ošila.

			„Takže,“ pokračovala poradkyně, „i když prsten patří Saranině pokrevní linii, podle jejích instrukcí o něj může požádat jen potomek Vallentisů společně s potomkem Corentinů, kteří jsou spolu zadobře.“

			Caldon se zasmál úlevou, ukázal na Kivu a řekl: „Jak už jsme vám pověděli, tohle je Kiva Corentinová. A rozhodně jsme spolu zadobře. Takže Saraninu podmínku už jsme splnili.“

			Lady Silence dloubla do Issy, která se neklidně zavrtěla a vysvětlila: „Ano, jistě, věc se má ovšem tak… Když jsem řekla, že jej máme ‚určitým způsobem‘, chtěla jsem tím naznačit, že víme, kde ten prsten je, ale že vám jej nemůžeme dát. Musíte jít a získat ho. Jeden potomek Vallentisů a jeden potomek Corentinů. Společně.“

			Kiva, ztuhlá hrůzou, poslouchala Jarenovu otázku: „Kam musíme jít?“

			V královnině přijímacím salónu bylo jediné okno. Byl z něj výhled na potemnělé město a na solné horské pásmo za ním – a hlavně na největší horu, která se tyčila vysoko nad ostatní.

			Právě na její vrcholek se Issa zahleděla, když tichým, pisklavým hlasem odpověděla: „Prsten se nachází na vrcholu hory Nebu. Mystik jej před stovkami let ochránil kouzlem, aby zajistil, že jej z hory společně snesou jen Vallentis a Corentine. Právě tam musíte jít. Ale jen dva – to je Saranina podmínka.“

			Očima jako by se omlouvala, ale Kiva už se v duchu vrhla vpřed, protože byla v tu chvíli jediným potomkem Corentinů v Lyrasu. Mrzelo ji, že Torell odešel s ostatními, a dokonce ji rmoutilo, že je Ashlyn nebo Galdric nemůžou na horu přenést větrným vírem, ale protože žádná z těch možností nebyla k dispozici, rychle převzala kontrolu nad situací a vyhrkla: „Půjdu s Caldonem.“

			Obočí mu vystřelilo vzhůru, ale když se k ní otočil a viděl její vyděšený, zoufalý výraz, pomalu přikývl a řekl: „Jasně. Vezmeme si svačinu. Bude to legrace.“

			Kiva se na něj vděčně usmála a hlavně se očima usilovně vyhýbala Jarenovi. Nepotřebovala vědět, co si o tom myslí. Byla přesvědčená, že trčet s ní na hoře je to poslední, po čem Jaren touží – protože to bylo to poslední, po čem toužila ona.

			„Takový výlet je velice nebezpečný,“ varovala je lady Silence. „Na to, abyste vyrazili hned, už je příliš pozdě. Ale jestli chcete stihnout vyjít nahoru a sejít dolů během jediného dne, budete muset opustit město před rozbřeskem. A jestli se změní počasí, vyhledejte úkryt v jedné z mnoha jeskyní po cestě, dokud se zase nevyčasí.“

			„Počasí na horách se mění velmi často,“ doplnila Issa veseleji, protože už věděla, že na ni nebude nikdo křičet. „Tak buďte připravení na všechno.“

			Zatímco jim královna se svou poradkyní radily, kterou stezku zvolit, opakovaně je varovaly, jak nebezpečná jejich výprava je, a nabízely jim, že jim jejich služebnictvo zabalí proviant, Kivě se zpotily dlaně. Brzy poté se obě omluvily a odešly na další jednání. Záhy dorazila stráž, která doprovodila Kivu a její přátele do soukromého apartmá, stejně útulného jako zbytek paláce. Teprve když byli sami, podívali se jeden druhému do zasmušilých tváří – jen Tipp se tvářil jinak.

			Zasněně povzdychl, otočil se ke Kivě a zeptal se: „Jak p-poznáš, jestli jsi z-zamilovaná?“ Kiva zcela bezděčně zaletěla pohledem k Jarenovi a zjistila, že on už se na ni dívá. Na vteřinu měla dojem, že jeho výraz roztál, ale byla příliš vyděšená, než aby se na něj dívala déle, a rychle přesunula pohled k oknu. Venku však viděla jen mračna, která se kumulovala kolem soumrakem osvícené hory Nebu. Sevřel se jí žaludek, a tak se otočila zpátky k Tippovi a zaskřehotala: „Co kdybychom tohle téma probrali některý jiný den?“

			Cresta – bohové, žehnejte jí – už to nevydržela a zeptala se: „Opravdu budeme jen sedět, zatímco tihle dva,“ ukázala na Kivu a Caldona, „polezou támhle nahoru?“ Namířila palec k oknu zrovna ve chvíli, kdy oblohu ozářil blesk.

			„Zdá se, že nemůžeme dělat nic jiného,“ odvětila Naari a pohnula hlavou, až se jí ve světle luminiových lamp zatřpytila nefritová náušnice.

			„Já se nebojím,“ poznamenal Caldon a opravdu – naprosto uvolněně se rozvaloval na béžové pohovce. „Odejdeme dřív, než vstanete, a vrátíme se s prstenem dřív, než se po nás začnete shánět.“ Mrkl na Kivu. Jeho sebejistota pomohla uklidnit její rozjitřené nitro.

			Naari a Cresta ještě chvíli brblaly, ale nakonec přece jen uznaly, že Saraniny instrukce jsou naprosto jasné, a pokud nějaký pradávný mystik navíc ochránil prsten svým kouzlem, že by bylo příliš riskantní nedbat na pokyny, které dostali. Jaren po celou dobu jen tiše vyhlížel z okna, zatímco Tipp nepřestal každých pár minut zasněně vzdychat, protože mu jeho mysl – a nejspíš i srdce – ukradla mladá královna. Kdyby se Kiva nervózně nezabývala plány na další den, určitě by jí to přišlo roztomilé.

			Jakmile nastal čas večeře, Kiva zdvořile odmítla Issino pozvání. Chtěla jít brzy spát, aby mohla vyrazit ještě před úsvitem. Caldon ovšem nemohl tak snadno odmítnout, ale ujistil Kivu, že nebude ponocovat. Domluvili se, že se setkají ve společném pokoji jejich apartmá v tak časnou hodinu, že Kiva zasténala. Pak popřála svým přátelům dobrou noc – a sbohem – a požádala Crestu a Naari, aby daly pozor na Tippa. Jarenovi se jen podívala na rameno a slíbila, že udělá, co bude moct, aby mu prsten přinesla. Nepočkala na odpověď a zmizela v jedné z ložnic, kde rychle zatáhla závěsy, aby se nemusela dívat na déšť, který bičoval město, ani na rozzlobené hory za ním.

			Přestože zbavila svou mysl veškerých myšlenek, vlezla do postele s obavou, že nebude moct spát. Nějakým zázrakem ale hned usnula a probudila se osvěžená a připravená začít nový den. Zatímco se kvapem oblékala, neodolala vykouknutí z okna. Kromě městských ulic osvícených luminiovými lampami toho ale moc k vidění nebylo, protože slunce se ještě ani zdaleka nechystalo zdolat hřebeny hor. Aspoň že přestalo pršet. Vyslala vděčnou modlitbu ke komukoli, kdo ji zrovna poslouchal.

			Ta modlitba jí ovšem zhořkla na jazyku, sotva vyšla z ložnice do společné místnosti, protože tam na ni nečekal Caldon.

			Byl to Jaren.

			Kiva se prudce zastavila. „Co ty tady děláš?“

			„Cal to u večeře přehnal s pitím,“ odpověděl Jaren, zatímco si prohlížel tlumoky, které jim na cestu připravilo služebnictvo. „Bude ještě pár hodin spát a po celý dnešní den nebude k použití.“

			Kiva se s bušícím srdcem podívala ke dveřím ložnice, kterou si zabral Caldon, a chvíli uvažovala, jestli by její magie neuměla vyléčit i opilého, spánkem obluzeného hlupáka. Moc dobře ale věděla, že nemá smysl v něco takového doufat. Ale zlobila se na něj, moc se na něj zlobila, že ji postavil do takové situace.

			„Možná bychom měli počkat do zítřka,“ navrhla vyšším hlasem než obvykle. „Dnes se vrátí Tor a taky ostatní. Možná by mohl –“

			Když Jaren vykročil směrem k ní, zmlkla a přemýšlela, jestli se nemá vrátit do bezpečí svého pokoje. Zůstala sice stát na místě, ale ztuhla, když se přiblížil natolik, aby jí jeden z tlumoků přehodil nejprve přes levé rameno, potom přes pravé a pak upravil popruhy, aby jí všechno dobře sedělo. Jeho pohyby byly jemné, ale účinné.

			Kiva skoro nedýchala, jen vnímala teplo jeho těla a blízkost jeho tváře, když kontroloval svou práci.

			Když byl se vším spokojený, couvl a řekl: „Máme před sebou dlouhou cestu. Pojďme.“

			Obrátil se k odchodu a nedal jí sebemenší šanci protestovat.

			Stejně by neprotestovala. Jeho něžnost ji ohromila tak, že nemohla dělat nic jiného než ho následovat.

		


		
			KAPITOLA DVACET ŠEST

			Během prvních pár hodin jejich výpravy se naštěstí nestalo nic mimořádného.

			Svou cestu zahájili odjezdem ze spícího města. Obloha byla dosud temně modrá, ale než dorazili k horskému úpatí, začala se měnit v indigovou. Nemluvili, což Kivě pomohlo uklidnit nervy. Když se nedívala Jarenovým směrem, téměř si uměla představit, že vedle ní jede Caldon.

			Její napětí se zmírnilo i díky tomu, že po příjezdu pod horu Nebu objevili pěšinu, po níž se na koňském hřbetu snadno dostali téměř do třetiny hory. Na tom místě prořídl les a země pod jejich nohama se začala drolit. Čím výš postupovali, tím vyšší vrstvy sůl vytvářela. Královna Issa i lady Silence je varovaly, aby dávali pozor, kam šlapou, a také jim poradily cestu do nedaleké jeskyně, kterou používali pastevci a která byla plná sena a slámy, takže tam mohli ustájit své koně do doby, než se budou vracet.

			Jakmile Zephyra a Silvera zaopatřili, vyrazili vzhůru po svých. Obloha teď byla narůžovělá a bezmračná, ale stále před sebou měli hodiny stoupání. Kiva se odmítla obávat změny počasí a cestou vzhůru se soustředila na pokládání jedné nohy před druhou. Bez váhy koně tolik neriskovala, že se hora pod ní rozpadne, ale stezka byla tak kamenitá, že měla co dělat, aby nezakopla. Jaren neovládal léčivou magii – kdyby si zvrtla kotník, musel by ji nést, a tomu se chtěla za každou cenu vyhnout.

			Svah byl stále příkřejší a Kiva začala lehce supět a pak mnohem víc, čím výš stoupali. Dosud se pohybovali pod hranicí lesa a každou chvíli se jim naskytl pohled na nějakou jeskyni ve skalnaté tváři hory. Připomněla si, že by některou z nich mohli využít jako úkryt, kdyby se zhoršilo počasí. Prozatím šlo ale všechno hladce a ona doufala, že se jim podaří dosáhnout vrcholu a vrátit se zpátky v rekordním čase.

			„Udělejme si přestávku,“ navrhl Jaren, když stromy začaly řídnout. Byla to první slova, která někdo z nich po dlouhých hodinách pronesl.

			Kiva přikývla a sesula se na zem. Se sténáním si sundala tlumok ze zad a začala si masírovat unavená ramena.

			„Jak se ti jde?“ zeptal se Jaren a vytáhl ze svého tlumoku koženou láhev s vodou a váček s ořechy a bobulemi.

			Kivě zakručelo v žaludku. Zašmátrala v tlumoku a našla totéž. „Všechno mě bolí, ale dá se to přežít,“ odpověděla. Bavit se zdvořile a nenuceně jako dva cizí lidé, kteří nezávazně konverzují – to by mohla zvládnout. Vlastně se v jeho přítomnosti po dlouhé době cítila docela příjemně. Snad proto, že veškerou energii věnovala stoupání a na nervozitu už jí žádná nezbývala. „A tobě?“

			„Nápodobně,“ řekl Jaren.

			Vzhledem k jeho bezvadné fyzické kondici Kiva pochybovala o pravdivosti jeho odpovědi. On na rozdíl od ní vůbec nesupěl a nejspíš navrhl přestávku jen kvůli ní. Ale nijak to nekomentovala. Byla vděčná za jeho ohleduplnost a těšila se, až se zase vrátí k družnému mlčení.

			S vědomím, že výš už nerostou žádné stromy, a brzy tak přijdou o případné soukromí, si oba před další cestou ulevili. A pak se vydali vzhůru po tak strmém svahu, že Kivu začala pálit stehna. Spolu s mizejícími stromy se vytratila i stezka, a tak jim nezbývalo nic jiného než se opatrně proplétat mezi balvany a ostrými skalisky, anebo je dokonce přelézat. Víc než jednou Jaren ke Kivě natáhl pomocnou ruku a ona pokaždé cítila jeho dotek ještě dlouho poté, co ji pustil.

			Jak slunce stoupalo výš, šedivý kámen ustupoval bílé soli, což naznačovalo, že se blíží k vrcholu. Šplhání bylo stále namáhavější. Museli častěji odpočívat, ale studený vítr nad hranicí lesa byl příliš kousavý a nedovolil víc než napít se vody, něco málo zakousnout a vydat se dál.

			Záhy po jedné z takových přestávek narazili na první trhlinu. Solná vrstva se tu rozlomila vedví a trhlina se táhla, kam až jejich oči dohlédly. Jako by někdo vzal nůž a horské úbočí jím rozřízl. Kiva při tom pohledu zůstala jako přimražená, a když nakoukla přes okraj a pohlédla dovnitř, krve by se v ní nedořezal. Vůbec nedohlédla na dno a při té realistické připomínce toho, kde se nachází a jak riskantní je jejich cesta, jí na zádech vyrazil ledový pot.

			„Budeme to muset přeskočit,“ zhodnotil Jaren, který také nakukoval do praskliny.

			Kiva polkla, znovu se rozhlédla a hledala konec praskliny, ale na obou stranách viděla jen rozeklané okraje.

			„Hej,“ pobídl ji Jaren, když si všiml, jaký má strach, a vzal ji za ruku. „Je to jen něco přes metr. Skočíme společně.“

			Kiva otupěle shlédla dolů, kde se jeho prsty propletly s jejími, a najednou toho na ni bylo příliš. Rychle se mu vytrhla a vyhrkla: „Běž první. Půjdu za tebou.“

			Jaren ji dlouho pozoroval. Uvědomil si, že má Kiva větší strach než před chvílí – a nebylo to jen kvůli hoře. Pomalu přikývl a řekl: „Rozběhni se, jen pro jistotu. Takhle.“

			Trochu couvl, vyrazil vpřed, snadno trhlinu přeskočil a lehce přistál na druhé straně.

			„Teď ty,“ zavolal.

			Kiva nepřemýšlela, k čemu se chystá, protože kdyby to udělala, musela by poslechnout svůj rozum. Namísto toho udělala pár kroků zpátky, pak se prudce rozběhla, odrazila se od tvrdé bílé soli a mezeru přeskočila. Na druhé straně se trochu zapotácela, a když se kvůli těžkému tlumoku nahnula zpátky k propasti, na jednu vteřinu ji ochromila čirá hrůza. Naštěstí už tam byl Jaren, obtočil kolem ní své paže a popotáhl ji kupředu, dokud nebyla v bezpečné vzdálenosti od trhliny. Srdce jí tlouklo až v krku a nohy se jí třásly jako sulc. Zůstala přitisknutá k jeho tělu a nemohla se hnout.

			„Všechno v pořádku?“ zeptal se tiše.

			Nedokázala mu hned odpovědět, částečně kvůli tomu, co se právě stalo, ale i proto, že ji dosud nepustil. Nějak se jí ale podařilo vzpamatovat a vymanit se mu. Třesoucí se rukou si zastrčila vlasy za ucho, přikývla a ochraptělým hlasem odpověděla: „Děkuju.“

			Chvíli trvalo, než se přestala chvět, ale s každou další trhlinou, na kterou narazili, se opět rozklepala jako ratlík. Čím výš stoupali, tím častěji, až s alarmující pravidelností, se do hory zarývaly rozeklané čáry. Některé se jim dařilo obejít, ale jiné byly jako ta první a bylo nutné je přeskočit. Kiva už ale počítala s váhou tlumoku a skočila dál, aby se vyhnula dalšímu nečekanému objetí.

			Její starosti ohledně trhlin brzy přehlušily obavy ze změny počasí, protože až příliš blízko místu, k němuž směřovali, se kupily temné mraky. Se znepokojením oba zvedali hlavu a kontrolovali, co se děje nad nimi. Když Kivě dopadla na tvář první kapka deště, poznala, že dosáhli bodu, kdy bude nutné vyhledat úkryt.

			Ale pak ji uviděla – jeskyni na vrcholu hory.

			Zaregistroval ji i Jaren, otočil se ke Kivě a široce se na ni usmál. Jeho výraz byl tak radostný, tak bezstarostný, že se prudce zastavila.

			A tehdy se pohnula země.

			Kiva měla pocit, že stojí na zádech obrovského zvířete, které se najednou probudilo. Vrsty soli se rozpadaly, země pukala a po celém horském pásmu se ozýval strašlivý rachot. Ten zvuk způsobil, že si chtěla zakrýt uši, ale měla co dělat, aby se udržela na nohou. Rukou automaticky sáhla po Jarenově a pevně ji chytila. Právě v okamžiku, kdy se vrcholek hory rozlomil –

			Přímo pod jejich nohama.

			Kiva vyděšeně vykřikla a uskočila dozadu. Táhla Jarena za sebou, ale sůl se mu drolila a posunovala pod nohama, a když se otevřela hluboká trhlina, jako by někdo vztekle sekl nožem přes celý vrcholek, nedokázal se udržet na jejím okraji.

			A padal.

			„NE!“ zavřískla Kiva, když zmizel do hlubiny. Svou váhou ji strhl dolů, dokud neležela na břiše a nebezpečně nevisela přes hranu propasti, přesto jej pevně svírala a nepouštěla. Natáhla volnou ruku, aby posílila svůj stisk, protože měla co dělat, aby jeho silné tělo vůbec udržela. V tu chvíli jí došlo, že je příliš těžký, než aby ho sama vytáhla, a zasáhla ji další vlna hrůzy.

			„Musíš mi pomoct!“ zavolala.

			Ale on už na tom pracoval. Natáhl levou ruku, co nejsilněji – až mu zbělely klouby na ruce – se zachytil výstupku na skalní římse a pomalu se začal vytahovat nahoru. Kiva se přidala a veškerou silou jej táhla vzhůru.

			A najednou byl nahoře. Síla, s jakou se k ní vyšvihl, způsobila, že to s oběma trhlo vzad. Jaren přistál na Kivě a oba tak zůstali ležet, prudce oddechovali a nemohli se hnout.

			Kiva nevěděla jistě, kdo se třese víc. Instinktivně Jarena objala a srdce jí přitom v uších bušilo tak hlasitě, že sotva slyšela svůj vlastní namáhavý dech. Z očí jí tekly slzy – byla to reakce na právě prožitý strach. Reakce, kterou nedokázala ovládnout – stejně jako ho nedokázala pustit, i když věděla, že by měla.

			Neměla ponětí, jak dlouho trvalo, než se opřel o lokty, s úžasem se na ni podíval a řekl: „Zachránila jsi mě.“

			Kiva se konečně vzpamatovala a zatlačila mu do hrudi, ale on se nepohnul ani o píď.

			„Ty jsi mě zachránil víckrát,“ šeptla. Lehce je začal skrápět déšť. Na Kivin obličej tiše dopadaly kapky – kap, kap, kap – a mísily se s jejími slzami. Jaren se pohnul, ale jen aby zvedl ruku k její tváři a přejel prsty po stopách jejího utrpení tak něžně, až se celá zachvěla. „Proč pláčeš?“

			Kiva mu znovu zatlačila do hrudi. Zachvátila ji panika. „Můžeš uhnout, prosím?“

			Zůstal, kde byl. „Proč pláčeš, Kivo?“

			„Proč myslíš?“ vyhrkla už docela rozzlobeně. Zlost byla dobrá. Zlost znamenala, že nemusela cítit nic z toho, co právě zažívala. „Právě jsem viděla, jak se řítíš do nitra hory. Mohl jsi zemřít.“

			„A to tě znepokojilo?“

			Kiva na něj chvíli nechápavě hleděla a potom do něj vší silou strčila, natolik tvrdě, že se zpod něho dokázala vykroutit a vyskočit na nohy. V zádech, na místě, kde přistála na svém tlumoku, ji ostře píchlo, ale nedbala na bolest, jen zlostně sledovala, jak i Jaren pomalu vstává. Oba dávali pozor, aby se pohybovali dostatečně daleko od nově vytvořené trhliny, i když se zdálo, že už se hora zase uklidnila. Zato Kiva měla pocit, že se v ní všechno nebezpečně hýbe.

			„Vážně ses na to musel zeptat?“ zasyčela, otřela si obličej a zamračila se na oblohu, z níž padalo stále více kapek. Zadunění hromu v dálce pro ni bylo pobídkou, aby si pospíšili do jeskyně dřív, než do nich udeří blesk, ale nemohla se přinutit k pohybu, dokud jí Jaren neodpoví.

			„Musel,“ řekl a zahleděl se jí do očí. „Vyhýbáš se mi. Nemám tušení, jak se cítíš. A tak jsem se zeptal.“

			Na rozdíl od Kivy už se netřásl, jako by se s tím, co se právě málem stalo, dokázal vypořádat, a plně se soustředil jen na ni.

			S rostoucím vztekem se Kiva naklonila dopředu a vyhrkla: „Vyhýbám se ti, protože to je přesně to, co chceš.“

			„Celé dny se s tebou pokouším promluvit, to přece víš. Neuvěřitelně mě to deptá,“ opáčil Jaren klidným hlasem, který byl v rozporu s jeho prohlášením. „Vyhýbáš se mi, protože se bojíš.“

			Kiva byla vzteky bez sebe. „Já se nebojím.“

			„Bojíš,“ řekl. „Už celé týdny ses na mě pořádně nepodívala.“

			Kiva rozčileně rozhodila paže. Tak hrozně jí otřáslo, co se právě stalo, že nezvládla zmírnit svou odpověď. „To ty ses na mě pořádně nepodíval! Řekl jsi, že se mnou nechceš mít nic společného – a tak jsem ti to dala!“

			„Lhal jsem.“

			Po těch dvou slovech každičká část Kivy ztuhla, její zlost zmizela a zanechala za sebou podivnou otupělost, se kterou pozorovala jeho upřímný, vstřícný výraz. Vzápětí ji zachvátila panika. Pevně zavrtěla hlavou, o krok couvla a srdce jí znovu začalo tlouct jako splašené. „Nelhal. Jsi jen zmatený. Ty – ty mě nenávidíš.“

			Přes Jarenovu tvář se přelila bolest, neskrývaná a nezpochybnitelná. Pomalu zavřel oči, a když je po chvíli opět otevřel, ta bolest nezmizela a dál čišela z jeho pohledu. „Nikdy bych tě nemohl nenávidět, Kivo.“

			Znovu zavrtěla hlavou. Najednou byla neoblomná a odmítala poslouchat. „Ale ano, nenávidíš mě. A to je – to je v pořádku. Nemusíš se chovat, jako bys to tak necítil. Po všem, co jsem udělala –“

			„Co jsi udělala?“ zeptal se Jaren a přistoupil o krok blíž.

			Kiva otevřela ústa a zase je zavřela. Slova ji zradila, protože Jaren přesně věděl, co udělala. „Já – Zuleeka – Tu noc –“

			Jaren naklonil hlavu k rameni. „Dala jsi sestře ten amulet?“

			Kiva sebou při té otázce škubla a náhle to byla ona, kdo musel zavřít oči. Vybavila si lži, které Zuleeka vyslovila v Říčním pokoji, a zničený výraz na Jarenově obličeji. „Ne,“ odpověděla ochraptěle. „Ani jsem nevěděla, že mi ho ukradla. Ale –“

			„Pověděla jsi jí o mé magii, o tom, že ovládám všechny čtyři živly?“ přerušil ji Jaren a přiblížil se o další krok.

			Kiva couvla, ale pak se musela zastavit, protože hned za ní se otevírala puklina. „Já –“

			„Pověděla?“ tlačil na ni.

			„Ne,“ řekla znovu. Když jí to tajemství svěřil, přísahala, že to nikomu neprozradí, a taky neprozradila.

			„Pomohla jsi jí ukrást Knihu zákonů?“

			Kiva se celá schoulila. Vzpomněla si, jak byl za sestřinu krádež obviněn Tipp. „Ne,“ zakrákala.

			Udělal další krok k ní a mnohem tišším hlasem se zeptal: „Dala jsi jí tu dýku?“

			Tentokrát tam Kiva jen stála a třásla se. Zašeptala: „Samozřejmě, že ne. Neměla jsem ponětí, co je ta dýka zač ani co dokáže. Nikdy jsem nechtěla –“ Zlomil se jí hlas a nemohla pokračovat.

			Ale ani nemusela, protože Jaren byl najednou těsně před ní a šeptem, stejně jako ona, se zeptal: „Tak proč si dáváš vinu za to, co se stalo?“

			Kiva nemohla snést pohled do jeho něžných, chápavých očí. Věděla, že by její srdce nevydrželo to, co by jistojistě přišlo, jakmile by pominul šok z jeho setkání se smrtí a jakmile by si vzpomněl na všechno, co udělala, na všechno, čím byla. S chvějícími se rty řekla: „Pověděla jsem jí o královské ternáře. Všechno jsi ztratil jen kvůli mně.“

			„Královská ternára byla Zuleece naprosto ukradená,“ opáčil Jaren. „Přece jsi ji tu noc slyšela – vždycky měla v plánu získat Oko a použít ho na mě. To bylo jejím cílem. A sama přiznala, že se chystala zmocnit Evalonu už celé roky, aniž by o ternáře vůbec tušila. Informace, o kterou ses s ní podělila, jen urychlila její plán.“

			„Také jí poskytla prostředky. Všechno, co udělala –“

			„Udělala ona,“ přerušil ji Jaren neústupně. „Zuleečiny činy nebyly tvoje činy. Její rozhodnutí nebyla tvoje rozhodnutí. Kdyby nebylo tebe, tvoje sestra by mě tu noc zabila. Zachránila jsi mi život. Tak proč ze sebe ve své verzi příběhu pořád děláš padoucha?“

			Ta otázka zněla Kivě v uších jako ozvěna, přesto dál vrtěla hlavou a skrz slzy téměř neviděla. Neměla slov, ale Jaren ještě neskončil. Natáhl ruku, prsty ji vzal za bradu a zvedl jí hlavu vzhůru, dokud nemohla jinak než se na něj podívat. Upíral na ni klidný pohled a tichým, výmluvným hlasem se zeptal: „Kdy už konečně pochopíš, že tě neobviňuju z ničeho, co se tu noc stalo?“

			„Ale obviňuješ,“ zaskřehotala Kiva, která nemohla dovolit, aby zapomněl. „Obviňuješ mě a měl bys mě obviňovat.“

			„Byl jsem rozzuřený,“ pokračoval Jaren tiše. „Byl jsem ochromený bolestí. A ty jsi byla nejblíž, takže jsem si vybil veškerý svůj vztek na tobě. Byla to chyba a moc se za ni omlouvám. Ale to, co jsem ti pověděl onehdy v poušti, jednoduše není pravda. A co jsi mi řekla ty, když jsi byla pod vlivem andělského prachu –“ Teď se zase zlomil hlas jemu a s uchváceným výrazem ve tváři zašeptal: „Nikdy, dokonce ani ve dnech, kdy mi bylo nejhůř, bych tě nemohl nenávidět. Když jsem tě to slyšel říkat, když jsem se dozvěděl, že jsi nechtěla žít –“ Na jeho obličej se vrátil ztrápený výraz. „Měl jsem pocit, jako by mě zase někdo bodnul do srdce.“

			Přestože cítila, že Jaren tentokrát mluví pravdu, Kiva se pořád bála mu uvěřit. „Ale já jsem ti lhala,“ šeptla a slzy, které se jí bez ustání koulely po tvářích, se mísily se stále hustěji padajícími kapkami deště. „Řekl jsi… řekl jsi, že ses zamiloval do lži.“

			Jaren se naklonil ještě blíž, takže viděla jen jeho. „Opravdu jsem se zamiloval do lži, ale ta lež jsi byla ty. Zamiloval jsem se do tebe, Kivo. Jsem zamilovaný do tebe. Tehdy i teď, nic se na tom nezměnilo – jenom to, že teď už vím, kdo doopravdy jsi.“

			Kiva už to nevydržela poslouchat. Jeho slova ji příliš zraňovala. „Prosím, přestaň –“ Natáhla ruku, aby ho odstrčila. Musela mu připomenout, že se mýlí, musela samu sebe ochránit před nebezpečnou nadějí, která se jí rozvíjela v nitru, jako když na slunci vykvétá květina. Nebylo mezi nimi ale dost místa. Chytil ji za prsty, přitiskl si je k hrudi a přikryl je svou velkou dlaní.

			„Nikdy jsem se nezlobil, že jsi mi lhala,“ snažil se ji Jaren přesvědčit. „Zlobil jsem se, že jsi mi nevěřila natolik, abys mi pověděla pravdu.“ Hleděl jí do očí, takže na něm zřetelně viděla všechno, co cítil. „Caldon všechna tvoje tajemství znal, a přesto tě měl rád. Mně jsi tu šanci nikdy nedala. Po všem, čím jsme si prošli, jsi mi pořád odmítala důvěřovat. Proto jsem byl tak naštvaný. Ne kvůli tomu, co jsi nemohla nijak ovlivnit, ani kvůli chybám, kterých ses dopustila. Ale proto, že jsi mě nikdy doopravdy nevpustila do svého života. Já jsem ti dal každičkou část sebe a věřil jsem, že ty jsi mi taky dala každičkou svou část. Já jsem ale po celou tu dobu netušil, kdo ve skutečnosti jsi.“

			Po jeho prohlášení se pod Kivou opět zachvěla země. Nebylo to ale zemětřesením, nýbrž zjištěním, že musí učinit rozhodnutí. Buď od něho mohla dál utíkat a chránit své srdce tak, aby už nikdy neriskovala takovou bolest. Anebo mohla dát Jarenovi to, co jí právě dal on: pravdu, třebaže ušpiněnou a polámanou.

			Rozechvěle se nadechla a rozhodla se.

			„Věděl jsi, kdo jsem.“ Mluvila tak přidušeně, že ji slyšel snad jenom zázrakem. Civěla na jeho ruku, kterou přikrýval tu její, a přiměla se pokračovat: „Znal jsi mě lépe, než jsem znala samu sebe. Deset let jsem byla mrtvá a ty jsi do mě znovu vdechl život. Zachránil jsi mě. Osvobodil jsi mě. Vytvořil jsi mě. A tím, že jsi mi ukázal, kdo jsi, že ses se mnou podělil o svou rodinu a své království a svůj život, že ses se mnou podělil o své srdce, jsi mi dal sílu vybojovat si svou vlastní cestu.“ Přinutila se mu podívat do očí, které přetékaly emocemi, a vytryskly jí další slzy. Pokračovala: „Máš pravdu – měla jsem ti o sobě povědět. Nebylo to ale proto, že bych ti nedůvěřovala. Nebylo možné ti nedůvěřovat. Jenomže – bála jsem se, že kdybych ti pověděla pravdu, musela bych si vybrat mezi svou a tvou rodinou –“ Zlomil se jí hlas a teprve po chvíli zasípala: „Bála jsem se, že tě ztratím.“

			Jarenův pohled byl tak intenzivní, že skoro pálil, ale už si od něho nedovolila odtrhnout zrak. Odhodila své poslední obavy a prohlásila: „Pomohl jsi mi zjistit, co chci, jen tím, že jsi byl sám sebou. Dodal jsi mi odvahu vystoupit proti mé sestře a rebelům.“ Celá se chvěla, ale přiměla se špitnout: „Vybrala jsem si tebe, Jarene. Vždycky si vyberu tebe. Protože tě miluju a –“

			Nestihla tu větu doříct, protože do jejích úst narazily Jarenovy rty a spolkly zbytek jejích slov.

			Překvapeně vyjekla, ale potom se její mysl dovtípila, co se děje, a přiměla ji vrhnout se k němu se zoufalstvím, které soupeřilo se silou jeho objetí.

			Nebyl to něžný polibek – byl prudký a surový a plný všeho, co oba po celé týdny, ba po celé měsíce potlačovali. Kiva mu omotala jednu ruku kolem zad a zastrčila ji pod jeho tlumok, zatímco druhou zvedla k jeho deštěm zmáčeným vlasům a tiskla si jeho obličej k sobě. Když se na moment odtáhli, aby se nadechli, nedokázala zastavit vzlyk, jak ji přemohlo všechno, co cítila. Ale to už ji znovu líbal. Odvážil se jazykem do jejích úst, až zakňourala do jeho rtů. Podlomila se jí kolena, ale on ji podržel a jejich polibek se ještě prohloubil. Když zasténal, ucítila jeho sténání až v hrdle a celou ji zalila vlna uvědomění. V břiše se jí nahromadilo teplo, kůži jí spaloval žár, tělo jí pod jeho rukama rozkvétalo. Už ho nikdy nechtěla pustit, vlastně nevěděla jistě, jestli by to vůbec zvládla –

			Ale vtom zarachotil hrom a rozčísl opar jejich vášně. Oba vzhlédli k obloze. Ani jeden z nich nezaregistroval, že už silně prší a že jim déšť smáčel oblečení, ze kterého kape voda na sůl u jejich nohou.

			Kiva ztěžka oddechovala. Prsty jedné ruky měla dosud zapletené v jeho rozcuchaných vlasech a druhou objímala jeho tělo, jako by na tom závisel celý její život. Civěla na něj, pořád ještě omámená vášní. V jeho výrazu se odráželo vše. Díval se na ni, jako by – jako by –

			„Ty bys mě opravdu nikdy nedokázal nenávidět, že?“ zašeptala rozechvěle.

			Tichounce se zasmál, tak něžně, že se Kivě v očích zaleskly nové slzy a zející rána v jejím srdci se začala beze stopy zacelovat.

			„Ne, lásko,“ zašeptal a slíbal jí slzy z tváří. Jeho rty zůstaly přitisknuté k její kůži, do které zašveholil: „Vážně nikdy.“

			Nedokázala se ovládnout a přímo tam, v jeho náruči, se rozplakala. Třásla se jí ramena, dmula se jí hruď, zatímco ji v mohutných, očišťujících vlnách všechno opouštělo. Cítila, jak se ji Jaren snaží utěšit, jak ji láskyplně hladí po zádech a jak jí do ucha šeptá uklidňující slůvka. Ale to od něho nechtěla. Vydechla jeho jméno, zvrátila hlavu a on toho okamžitě využil, znovu se svými ústy zmocnil jejích – něžným, milujícím způsobem, přesně takovým, jaký byl on sám, jaký vždycky byl on sám.

			„Je mi to líto,“ zamumlala do jeho rtů. Potřebovala ta slova vyslovit, potřebovala, aby věděl, že to myslí vážně. „Je mi to tak líto.“

			„Už žádné omluvy,“ zašeptal do jejích úst.

			„Ale já –“

			Slíbal jí námitky ze rtů, přiměl ji zapomenout, co mu chtěla povědět – přiměl ji zapomenout její vlastní jméno. Jeho radost, jeho odpuštění, jeho láska – to bylo všechno, co Kiva v tu chvíli znala. Srdce měla tak plné, až ji bolelo, ale ta bolest byla krásná a dokonalá a nekončící.

			Vtom ale nedaleko uhodil blesk a vzápětí znovu zaburácel hrom, takže už nemohli nebezpečí dál ignorovat.

			Jaren odtrhl svá ústa od jejích. V očích měl skelný, rozpálený pohled, na tvářích ruměnec a sotva popadal dech. Ale podařilo se mu vzpamatovat, rychleji než Kivě, propletl si s ní prsty a řekl: „Musíme se schovat do jeskyně.“

			Kiva žasla nad pocitem, jaký vyvolávala jeho kůže na její, nad tím, jak snadno a ochotně se jí dotýkal, a stěží dokázala uvěřit, že je to skutečně tak. Ale když se na něj podívala, zjistila, že vidí jen pravdu, nic víc než pravdu.

			Nikdy, opravdu nikdy se ani na okamžik nestalo, že by ji nenáviděl. Nikdy, opravdu nikdy ji neobviňoval.

			On ji miloval.

			Přesně jak řekl.

			„Vážně, třebaže bych v tom chtěl pokračovat –,“ promluvil ochraptělým hlasem, a když se zahleděl na její rty, potemněly mu oči. „A věř mi, že bych skutečně, skutečně chtěl –“

			Opět se zablýsklo a hned potom zaryčel hrom, tentokrát mnohem blíž.

			„Jsme tady přímo na ráně,“ dokončila za něj Kiva, která už nepotřebovala víc pobízet. Vyžadovalo to obří snahu, ale nějak se jí podařilo odložit všechno, co se právě stalo, a spolu s Jarenem vyrazit vpřed. V tu chvíli se obloha otevřela a spustil se takový liják, že sotva viděli na cestu a že kromě deště vůbec nic neslyšeli, dokonce ani vlastní myšlenky.

			Téměř poslepu běželi vpřed, co nejdál od trhliny, nohy jim klouzaly a ujížděly na částech solného vrcholu, kde rostly tenké vrstvy mechu, momentálně nasáklé deštěm a kluzké. Jen zázrakem se jim dařilo neupadnout a s každým krokem se přiblížit k jeskyni. To už kolem nich práskaly jeden za druhým blesky.

			Nakonec to zvládli a vrhli se do jeskyně právě v okamžiku, kdy do hory udeřil další blesk. Muselo to být hodně blízko, protože Kiva ucítila na kůži statickou elektřinu a musela si zacpat uši, jinak by snad ohluchla, jak mohutně zahřměl hrom, který jej doprovázel.

			„Tak to bylo hodně těsné,“ zhodnotil Jaren, zatímco namáhavě funěl.

			Kiva neodpověděla, jen se ze všech sil snažila popadnout dech.

			Když konečně přestala sípat, odhrnula si vlasy z obličeje a zamračila se na proudy vody stékající z jejího těla. Neubránila se konstatování zjevného: „Vypadám jako zmoklá myš.“

			Jarenovy rty se zavlnily. „Možná trošičku.“

			On ovšem vypadal dokonale jako vždy, i když z něj teklo tolik vody, že by to naplnilo řeku. Kiva si pomyslela, jak je to nespravedlivé, a nakrčila na něj nos.

			Jaren se zahihňal a natáhl se pro ni se zcela jasným úmyslem, kterým říkal, že je mu naprosto fuk, že jsou oba mokří i že konečně dospěli do cíle. Kiva věděla, že by se měli poohlédnout po prstenu, ale dokud venku zuřila bouře, stejně nemohli nějakou dobu nikam jít. Měli čas. Mohli si během něho užívat vzájemné blízkosti, mohli –

			Kiva se přestala zaobírat svými myšlenkami, protože na jeho ruce uviděla krev.

			„Co se stalo?“ zeptala se, vzala jeho ruku do svých dlaní a popošla ke vstupu do jeskyně, na světlo, aby si mohla jeho ránu lépe prohlédnout.

			„To nic není,“ utrousil Jaren. „Okraj trhliny byl ostrý, to je všechno.“

			Kiva si znovu vybavila, jak mu pomohla vytáhnout se nahoru – takže byl celou dobu zraněný a ona si toho nevšimla.

			Podívala se na něj a musela se opět rozhodnout. Vzhledem k tomu, co všechno právě prožili a co všechno si právě pověděli, by tohle rozhodnutí mělo být snazší. Přesto jí cloumaly nervy, když se mu zahleděla do očí a povolala svou magii. Zlaté světlo se objevilo téměř okamžitě, ozářilo celou jeskyni a pomalu z ní vycházelo a vcházelo do něho.

			Kiva chtěla uhnout pohledem stranou. Bála se, co by mohla zahlédnout v jeho výrazu. Byla to hloupost. Věděl, že ovládá léčivou magii – celé týdny sledoval, jak ji trénuje. Sám jí při tréninku pomáhal. Ale použít ji na něj, poprvé od noci, kdy mu zachránila život… Byl to neodvolatelný důkaz toho, kdo Kiva je.

			Corentinová.

			Jeho úhlavní nepřítel se změnil ve zrádce své vlastní pokrevní linie.

			Netušila, jak Jaren zareaguje, jestli si nakonec přece jen neuvědomí, čeho se Kiva tak dlouho obávala. Že pro ně neexistuje žádná naděje, že jejich rozdílnosti jsou nepřekonatelné.

			To se ale nestalo.

			Namísto toho vzal Jaren její tvář do dlaně volné ruky, a když je její zlaté světlo obklopilo jako svatozář, špitnul jediné slůvko: „Nádhera.“

			Kiva zavřela oči a naklonila se k němu. Pod tíhou svých emocí už se málem neudržela na nohou. Ucítila, jak jí přitiskl rty na čelo, něžně, jemně, zrovna ve chvíli, kdy její magie, která už ránu zcela zahojila, začala blednout. Teprve pak otevřela oči a uviděla v těch jeho čirou lásku.

			„Taková nádhera,“ zašeptal znovu. Teď tu ale žádná zář nebyla. Nemluvil o magii – mluvil o ní.

			Když uviděl, že jí to došlo, jeho výraz zjihl. Pozoroval, jak se v jejím nitru něco děje, jak se její poslední rozbité kousky lepí dohromady, uzdravené jiným druhem magie, která mohla vzejít jedině z něho. Tiše vydechla a naklonila se k němu ještě blíž, zabořila obličej do jeho krku, a zatímco venku pokračovala bouře, pevně se ho držela. Ani jeden z nich nepotřeboval víc než to, víc než obyčejné, srdečné objetí, kterým se po tak dlouhé době odloučení vzájemně utěšovali.

			Dlouho se nepohnuli – tak dlouho, že téměř přestalo hřmít a zeslábl déšť, přestože pořád ještě pršelo tak, že by bylo riskantní vydat se dolů.

			Kiva se nicméně nakonec odtáhla a řekla: „Asi bychom se měli poohlédnout po tom prstenu.“

			Jaren vydechl a přikývl na souhlas. Pustil ji, ale zůstal jí nablízku. Oba se otočili, zamžourali do temnoty jeskyně a pomalu se sunuli vpřed.

			„Nevšiml sis náhodou, jestli nemáme v tlumocích nějaké luminiové svítilny?“ zeptala se Kiva, když světlo sláblo, zatímco postupovali dál od vstupu do jeskyně.

			„Žádné jsem neviděl,“ odpověděl Jaren a sarkasticky dodal: „Nebylo by skvělé, kdyby jeden z nás ovládal magii, která září?“

			Kiva zrudla a okamžitě svou magii znovu povolala. Nedbala na Jarenův tichý smích, natáhla vpřed dlaň a ozářila celý prostor kolem nich. Jeskyně nebyla hluboká. Kdyby nebylo bouře, klidně by se bez světla její magie obešli. Takhle ale cestou k zadní stěně jeskyně nemuseli na nerovné zemi zakopávat o kameny. Objevili dutinu vytesanou do skály, zhruba ve výši břicha, v jejímž středu spočíval Saranin prsten. Když k němu Kivino světlo dorazilo, zatřpytil se na něm velký smaragd.

			Zatrnulo jí, když si v dutině všimla zvláštní namodralé záře, a vzpomněla si na dávného mystika, který ochránil prsten svým kouzlem. Navokovi by se tenhle prsten nikdy nepodařilo ukrást, ne bez potomků Vallentisovy a Corentinovy rodiny. Ale na tom nezáleželo. Pořád byla přesvědčená, že by bylo nejlepší, kdyby měli všechny čtyři prsteny ve své péči. A teď, když byli s Jarenem zase spolu… Ona a Jaren… Kiva pořád toužila vrátit Jarenovi jeho magii. To bylo její prioritou, i když to už k získání jeho odpuštění nepotřebovala.

			„Zkusíme pro něj… jen tak sáhnout?“ zeptala se a s obavami pozorovala modré světlo.

			Jaren ji vzal za ruku. „Existuje jen jediný způsob, jak to zjistit.“

			Společně natáhli paže vpřed. Bez odporu vložili prsty do dutiny, vzali prsten a vytáhli jej ven.

			Kiva se nervózně ošila. Čekala, že když prsten vezmou, zůstanou uvěznění v jeskyni nebo budou navždy prokletí anebo se stane něco podobně nepříjemného. Ale k ničemu takovému nedošlo.

			„To bylo snadné,“ zhodnotil Jaren. V jeho hlase zněla stejná úleva, jakou cítila i ona.

			Přesto Kiva pohrdavě odfrkla. „Jistě, když zapomeneš na všechno to šplhání, trhliny, několikanásobné nebezpečí smrti a bouři – a o tom emocionálním dramatu už se raději ani nezmiňuju.“

			Jarenovi zacukaly koutky. „O emocionálním dramatu?“

			Kiva mezi nimi mávla rukou. „Jak bys to nazval ty?“

			Zatvářil se pobaveně: „Nenapadlo mě, že tomu budeme dávat nějaké jméno. Co třeba ‚Tenkrát na hoře, když jsi konečně –‘“

			Kiva mu přikryla ústa dlaní. „Máš pravdu, žádné jméno není třeba.“

			Políbil jí dlaň a v očích mu uličnicky zajiskřilo. Při tom pohledu ji opět polilo horko a zasněně vydechla.

			Ale pak se rychle vzpamatovala a řekla: „Tady vzadu to příšerně páchne. Pojďme si najít pohodlnější místo – kde bude proudit čerstvý vzduch a kde přečkáme ten déšť.“

			Vrátili se k ústí jeskyně, odhodili stranou své tlumoky nacucané vodou a sami se posadili na zem a opřeli se zády o skalní stěnu. Kiva považovala za naprosto přirozené přitisknout se k Jarenovi, dovolit, aby kolem ní omotal paži, a dlouho sedět ve vzájemném objetí a tiše pozorovat, jak venku prší.

			Ale stejně tak považovala za přirozené zvednout hlavu a podívat se na něj. Zjistila, že on už se na ni dívá, a potom, kdo ví, jestli se ona pohnula jako první, anebo to byl on, se jejich rty opět setkaly. Tentokrát na jejich polibku nebylo nic divokého, jen se navzájem něžně a sladce zkoumali. Nikam se nehnali. Jako by se domluvili, že nenechají věci zajít příliš daleko. Ani jeden z nich nechtěl nic uspěchat, zvlášť ne v páchnoucí jeskyni na vrcholu hory. Měli čas – měli před sebou celou budoucnost.

			Ta myšlenka přiměla Kivu opět zasněně vzdychnout, opřít si hlavu o jeho hruď a nechat se jím pevně objímat.

			„Co se ti honí hlavou?“ zeptal se jí tiše.

			„Jen samé dobré věci,“ odpověděla hlasem, který zněl stejně zasněně jako její povzdech.

			Jarenovo tělo se otřáslo smíchem. „A čeho se ty dobré věci týkají?“

			Kiva neviděla důvod, proč by před ním měla něco tajit, ne po tom všem, co už toho dne prožili. „Jen jsem se zamyslela nad budoucností. Nad naší budoucností.“

			Spokojeně zamručel. „A co vidíš?“

			Kiva mu políbila hruď, přímo nad srdcem, a zopakovala: „Jen samé dobré věci.“

			Tentokrát byl jeho smích i slyšet. Ale když se vzpamatoval, rozpačitě se zeptal: „Jednou jsi mi pověděla, že tvým snem je studovat na Silverthornské akademii. Bylo to… Měla jsi na mysli právě to?“

			Kiva zavřela oči. Uvědomila si, že i když jí odpustil, stále jsou mezi nimi vrstvy důvěry, které je třeba obnovit. Zabořila se do něho ještě hlouběji a tichým hlasem řekla: „Kromě skrývání mé rodiny a mé magie bylo všechno ostatní, co jsem ti pověděla, naprostá pravda. Takže ano, v ideálním světě, kde neexistuje Zuleeka ani Navok, kde jsi neztratil magii ani království, kde stále svítí slunce a kvetou sedmikrásky – v takovém světě je Silverthorn částí mého snu.“

			„Částí?“ zopakoval po ní Jaren.

			Kiva zakoulela očima. Věděla, nač se doopravdy ptá, ale zároveň byla ráda, že jeho rozpaky zmizely. „Možná bys v něm mohl mít roli i ty. Snad.“

			Vyprskl smíchy a políbil ji na temeno hlavy. „To rád slyším, protože ty jsi také v mých snech o budoucnosti. Pro nás oba by bylo nepříjemné, kdyby sis představovala někoho jiného.“

			Kiva se zakřenila, ale ještě víc se k němu přitiskla. Srdce měla tak plné, že hrozilo puknutím. „Oba ovšem víme, že nemáš konkurenci.“

			Jaren opět spokojeně zamručel, ale vzápětí zvážněl a nadhodil: „Když mluvíme o budoucnosti… asi bychom měli mluvit i o Zuleece.“

			Kiva se napjala. „Co s ní?“

			Když Jaren odpověděl, rozpaky byly zpátky, ale tentokrát to byl jiný druh rozpačitosti. „Tilda… Galdric… všichni říkají, že se musíš postavit Zuleece, že jsi jediná, kdo to může udělat. Dokonce i já jsem ti pověděl, že to od tebe očekávám – ale neměl jsem právo nutit tě, abys tomu, stejně jako všemu ostatnímu, co jsem ti tam v poušti řekl, uvěřila. Bylo ode mě neodpustitelné všechno to na tebe naložit.“

			Kiva svraštila čelo. „O čem to mluvíš?“

			Jaren tiše odpověděl: „Je to tvoje sestra.“

			Když jí nenabídl nic dalšího, Kiva odvětila: „To si uvědomuju. V čem vězí problém?“

			Jaren se pod ní zavrtěl a po chvíli rozvážně a starostlivě promluvil: „Tor a Zuleeka jsou jediná rodina, která ti zůstala. Pokud se jí nechceš postavit, pokud si nedokážeš představit, že bys proti ní použila svou magii… pochopím to. Všichni to pochopíme. Nikdo z nás tě nemůže nutit, abys něco dělala proti své vůli. Najdeme jiný způsob.“

			S každým slovem z jeho úst Kivino napětí rostlo – a potom se rozplynulo.

			„Děkuju, že jsi to řekl,“ ocenila trochu chraptivě. „Hodně to pro mě znamená.“

			Jaren se opět uvolnil. „Vymyslíme něco jiného,“ pověděl jí a políbil ji na čelo. Nebyla v něm ani stopa po hněvu, frustraci či zklamání. Vyzařoval jen naprosté pochopení.

			Ale Kiva zavrtěla hlavou, protože ještě neskončila. „Hodně to pro mě znamená,“ zopakovala, „ale Zuleeku musíme zastavit. A pokud se moje matka domnívala, že jsem jediná, kdo dokáže Zuleeku zbavit její temnoty, pak to musím zkusit.“ Pomyslela na všechny lidi, které měla ráda, a věděla, že dokud Zuleeka zůstává hrozbou, jsou všichni v nebezpečí. Po chvíli dodala: „Kdybych to nezkusila, nikdy bych sama se sebou nedokázala žít.“

			„Ale je to tvoje sestra,“ tiše jí znovu připomněl Jaren.

			„Byla, kdysi,“ namítla Kiva a vzpomněla si na dívku, kterou znala před více než deseti lety. Ta dívka byla pryč. Změnila se v krutou mladou ženu, která se nerozpakovala ubližovat lidem. Uškodila dokonce i jí a Torovi – své vlastní rodině. „Já nevím, co se to s ní stalo, jestli ji zničila temná magie, anebo jsou její činy ještě promyšlenější a zákeřnější. Tak či tak, její moc je příliš nebezpečná. Nemůžu to ignorovat – a nebudu.“ Kiva si hrála se švem na Jarenově oblečení a dodala: „Ale… nikdo neřekl, co se stane, pokud se mi ji podaří uzdravit. Nemůžu – nechci –“

			„Nikdo nečeká, že jí ublížíš,“ spěšně ji ujistil Jaren a pevně ji stiskl. „Jakmile její temná moc zmizí, tvoje úloha skončí. Zbytek vyřešíme později.“

			Kiva vděčně přikývla a nedovolila si uvažovat, jak by mohla vypadat Zuleečina budoucnost. Všechno, co právě sdělila Jarenovi, byla pravda, ale přesto ji bolelo mluvit takhle o sestře, kterou kdysi měla ráda.

			Může být naše sestra, ale každý čin má své následky a ona se o tom jednoho dne poučí.

			Kiva si vzpomněla na Torellova slova, která pronesl na začátku jejich cesty, na jeho neochvějný smysl pro spravedlnost, který v jejím nitru něco utišil. Brzy se rozhodne o Zuleečině osudu a Kiva to rozhodnutí nejenom přijme, ale bude se na něm sama podílet.

			A úplně poprvé se na to konečně cítila být připravená.

			Uprchla ze zalindovského vězení, nejen jednou, ale dvakrát. Překonala závislost na andělském prachu, vytáhla se z nejhlubší temnoty a našla vůli pokračovat v životě. Bojovala v jiirvanské aréně a zabila ženu. Ta hrozná zkušenost jí způsobila jizvy na duši – ale nezlomila ji.

			A nezlomí ji ani Zuleeka.

			Kiva se nepřestala bát, zvlášť když věděla, jakou mocí její sestra vládne. Ale i ona byla silná. A rozhodla se, že bude bojovat vším, co má, že do toho dá všechno, co má, protože její přátelé na ni spoléhali.

			Věděla, že až přijde čas, nenechá je na holičkách.

			V duchu přijala své rozhodnutí a cítila, jak se v ní utvrzuje. A protože už nechtěla – ani nepotřebovala – o Zuleece dál mluvit, přitiskla dlaň k Jarenově hrudi a řekla: „Když je řeč o sestrách…“

			Jaren pod ní ztuhl.

			Opatrně, přeopatrně Kiva pokračovala: „Už jsi přemýšlel, co se stane, až uvidíš Mirryn? Po tom, co udělala… Já vím, že to musí bolet. Vím, že to bolí.“

			Jaren pomalu zavřel oči a přikývl: „Vždycky jsem věděl, že trochu žárlí, ale nikdy mě nenapadlo…“

			Když se na Kivu znovu podíval, emoce v jeho tváři způsobila, že měla co dělat, aby jí z očí nevyhrkly slzy.

			„Nejhorší na tom je, že chápu, proč to udělala,“ pokračoval. „To, co k tobě cítím… pokud Mirryn cítí k Serafine jen zlomek toho, co já k tobě…“ Odmlčel se a pak mnohem tišeji pokračoval: „Jen mě mrzí, že nám nepověděla o Navokových nárocích a své vlastní hořkosti, a že nás raději zradila. Mohli jsme si o tom promluvit a společně přijít na nějaké řešení, ale teď…“ Vzdychl. „Co se s ní stane, je mimo můj dosah. I mimo matčin. Mirryn se dopustila vlastizrady. Pokud se nám podaří získat Evalon zpátky, o jejím trestu rozhodne královská rada a my se jejímu rozhodnutí musíme podřídit.“

			Kiva v jeho hlase slyšela bolest a pevně ho objala. Věděla přesně, jak se cítí. Obě jejich sestry si zvolily, a pokud by všechno šlo podle plánu, obě za svou volbu zaplatí. To ale neznamenalo, že to bude snadné – ani pro jednoho z nich.

			„Bohové, proč jsou rodiny tak komplikované?“ vyhrkla.

			Jaren se tiše zasmál – krátce, ale pomohlo to zlomit tíživý pocit, který se obou zmocnil. „To je věčná otázka.“

			Kiva si tiše povzdechla a ve snaze přijít s nějakým rozptýlením sáhla pod své oblečení pro amulet a začala si hrát s jeho hladkými okraji i nepravidelnými drahokamy. Dychtila změnit téma hovoru, kvůli oběma. Podívala se na rubín, topaz a smaragd a prohodila: „Máme tři prsteny. To znamená, že nám zbývá získat jediný.“

			Jaren souhlasně zamumlal, sáhl pro kožený váček, v němž prsteny uchovával, a aniž by jej o to požádala, podal jí ho. Potom začal prsty roztržitě kreslit vzory na její paži, jako by se jí potřeboval neustále dotýkat.

			I přes vrstvu oblečení cítila Kiva jeho doteky tak intenzivně, že ji to málem rozptýlilo, ale přinutila se soustředit a podělila se s ním o něco, co jí už dlouho vrtalo hlavou. „Není divné, že Sarana poslala prsteny pryč, aniž by o tom někomu z rodiny řekla?“

			Jaren pokrčil rameny. „Je možné, že se o tom zmínila, ale že se na to během té dlouhé doby zapomnělo.“

			Kiva otočila váček vzhůru nohama a vysypala si jeho obsah do dlaně. „Torvinova dýka – Oko bohů – se dědila v naší rodině z generace na generaci. Moje babička znala její skutečnou moc. I moje matka a Zuleeka. Ta informace se během času neztratila.“ Zamračila se na prsteny. „Ryuu a Thembi, Sibley, dokonce i Issa – jejich předci udělali všechno proto, aby jejich potomci věděli, co dostali do úschovy. Nemůžu se tedy přestat podivovat nad tím, proč Sarana neudělala totéž pro svoje následníky.“

			Jaren znovu pokrčil rameny. „Vím toho tolik, kolik ty. Také bych rád věděl, proč se o tom žádný z našich takzvaných spojenců nikdy nezmínil ani slovem, třeba jen mimochodem.“ Odmlčel se. „Předpokládám, že to bylo součástí instrukcí, které dostali – že můžeme o prsteny požádat jen bez jejich vyzvání. Ale i tak…“ Vydechl. „Bylo by milé o Ruce vědět dřív, než když ji už skutečně potřebujeme.“ Ztišil hlas. „Stejně jako by bylo milé vědět, že dýka, kterou naše rodina vlastnila, nebyla skutečným Okem. To nebylo zrovna nejpříjemnější překvapení.“

			Mluvil věcně a bez stopy bolesti, ale Kiva skryla prsteny v dlani, protože její pozornost už zase upoutalo něco jiného. „Chybí ti?“

			„Oko?“ zeptal se poněkud zmateně.

			Chtěla říct, že ne, ale on pokračoval dřív, než otevřela pusu.

			„Když jsem s Calem přijel na základnu Highworth, prošel jsem Ashlyniny věci. Dýka, kterou jsem v nich našel, vypadala úplně přesně jako Oko. Dokonalá kopie, stejně jako ta obřadní dýka, kterou jsem nosil při oficiálních příležitostech já. Ta podobnost je přímo fascinující. Ale nestojím o ni, pokud se ptáš na tohle. Proč taky, když to není skutečné Oko.“

			Kiva zavrtěla hlavou. „Ne, měla jsem na mysli tvou magii. Chybí ti?“

			Nevěděla, proč se na to ptá – samozřejmě, že mu jeho magie chyběla. Kiva ale chtěla poznat všechny jeho části, i ty, které ho bolely. Obzvlášť ty.

			Zmlkl a uvažoval o odpovědi. Ani na okamžik přitom nepřestal kreslit ornamenty na její paži, jako by tím neuklidňoval jen ji, ale i sebe.

			Nakonec připustil: „Zpočátku to pro mě bylo hrozně těžké. Ty první dny byly nejhorší. Bylo to jako mít fantomovou končetinu – moje mysl mi tvrdila, že magii pořád ovládám, ale když jsem se ji pokusil použít, nic se nestalo.“

			Posunul ruku vzhůru, pomalu jí prsty přejel po rameni a začal si hrát s jejími vlasy. „Věř tomu, nebo ne, jistým způsobem jsi mi ohromně pomohla.“

			Kiva sebou trhla a otočila hlavu, aby se na něj mohla podívat. „Já?“

			„Cal mi pověděl o tvé magii, o tom, jak jsi ji víc než deset let potlačovala ze strachu, co by se mohlo stát, kdyby někdo zjistil, co dokážeš,“ odpověděl Jaren hloubavě. „Pomohlo mi to uvědomit si, jaké jsem měl štěstí, že jsem měl takovou svobodu. Pamatuješ si na den, kdy jsme společně navštívili Silverthorn? Ty věci, které jsem tam s dětmi dělal, jsem mohl dělat celý život.“ Zesmutněl a pohled dál upíral na své prsty v jejích vlasech, jako by se na ni v tom okamžiku nedokázal podívat. „To mi chybí nejvíc. Ne bojový trénink ani každodenní využití, které moje magie měla, ale spíš to, že jsem jejím prostřednictvím mohl ostatním přinášet radost. Jako moje matka o Říční slavnosti nebo jako ostatní členové mojí rodiny během různých jiných oslav. Z naší strany to vyžaduje tak málo námahy, ale pro náš lid to znamená vše. Takže vzdát se téhle části bylo nejtěžší. A taky –“

			Náhle zmlkl, jako by litoval, že to vůbec nadhodil.

			„Co taky?“ vybídla jej Kiva něžně.

			Celou minutu trvalo, než odpověděl. A pořád se vyhýbal jejím očím. „Už víš, že mě jmenovali matčiným dědicem, protože ovládám všechny čtyři živly. Ovládal jsem,“ opravil se zkroušeně. Kiva ho povzbudivě stiskla a Jaren pokračoval: „Pokud se nám opět podaří získat vládu nad Evalonem, královská rada mě nejspíš mého titulu korunního prince zbaví. A už jsem se zmínil, že Mirryn za svou roli v tom všem obdrží trest. A to znamená, že dědicem Evalonu bude jmenován Oriel.“

			Když Kiva slyšela jeho lítost, stiskla mu paži ještě silněji. Jeho další slova ji ale překvapila, protože Jaren nelitoval sebe.

			„Ori je tak mladý,“ prohlásil truchlivě. „To rozhodnutí ho připraví o zbytek dětství. Je toho tolik, co se bude muset naučit. Většinou toho všeho mě provedl můj otec, ale ten je –“ Jaren se odmlčel, aby si odkašlal, a jeho hlas zhrubl obnoveným smutkem. Řekl: „Teď budu muset Orimu pomoct já. A udělám to – samozřejmě, že to udělám. Jen mě mrzí, že to břemeno dopadlo na něj.“

			Kivu pro Jarena bolelo srdce – z mnoha důvodů. „Je mi líto tvého otce,“ zašeptala. „Kéž bych tam pro tebe byla.“

			Jaren jí přitiskl rty na spánek a stejně tiše odpověděl: „Je mi líto, že tě poslali zpátky do Zalindova. Když jsem tě uviděl ten první večer na základně Stoneforge a Cresta nám prozradila, kde jsi byla, co ti udělaly Zuleeka a Mirryn, jak tě Rooke poslal do tunelů…“

			Otřásl se a umlkl.

			„Přežila jsem,“ řekla Kiva. Nechtěla o tom mluvit, částečně kvůli vzpomínkám, které ji dosud děsily ve snu, a částečně proto, že viděla, jak Jaren trpí při pomyšlení, že se octla zpátky ve věznici. „Ale pokud jde o tvou magii a Oriela – pořád na něco zapomínáš.“

			Otevřela dlaň, aby viděl prsteny, které v ní držela.

			Jaren zachytil její pohled a ten jeho byl jako rozbouřené moře. „Já vím, že na mě chceš použít Ruku bohů, a věř mi, že pokud je opravdu možné to, co tvrdí Galdric, pak to chci, jistě. Já jen – nechci si dělat příliš velké naděje. Prozatím se musím soustředit na to, co mám, a ne na to, co nemám. Kdybych dostal svou magii zpátky, byl bych navěky vděčný. Ale pro případ, že se to nestane…“

			Jeho hlas se opět vytratil, ale Kiva nepotřebovala, aby svou větu dokončil. Chápala jeho váhání. Věděla ale, že i když se s tím už smířil, pořád ho trápí, že o svou magii přišel, hlavně kvůli tomu, na co Kiva dosud nebrala zřetel. Ani jedinou myšlenkou nepomyslela na jeho titul a na to, jak by ztracená magie živlů mohla ovlivnit jeho právo vládnout. Když to teď věděla, byla ještě silněji odhodlaná pomoct mu vrátit to, co ztratil. Byla si jistá, že Oriel by byl dobrým králem, zvlášť pod Jarenovým trpělivým vedením, ale ani na vteřinu nezapochybovala, že Jaren je rozený král. To byla jeho budoucnost – a ona byla připravená udělat všechno, co bylo v její moci, aby ta budoucnost nastala.

			„Je na tobě vidět, jak usilovně přemýšlíš,“ podotkl Jaren a dotkl se vrásky na jejím čele. „Mám se ptát, co ti zrovna běží hlavou?“

			Kiva se zazubila. „Raději ne.“ Nemělo by trvat dlouho, a stejně se to dozví – jakmile získají poslední prsten. Ještě jedno město a mohl by mít svou magii zpátky. Musela tomu věřit. Musela v to doufat, i když on nemohl.

			Náhlá absence hluku přiměla Kivu podívat se k ústí jeskyně, kde uviděla, že déšť ustává. Muselo být pozdní odpoledne. Rozhodně by nestihli sejít dolů před setměním, ale kdyby se jim podařilo dosáhnout aspoň hranice stromoví, pak by pominulo nebezpečí pádu do nějaké trhliny. A jakmile by se dostali ke koním, spodní část stezky by zvládli mnohem snadněji, dokonce i ve tmě – anebo by mohla využít trochy své magie. Přestože Kivu lákalo mít Jarena celou noc jen pro sebe, nedychtila spát v páchnoucí jeskyni, zvlášť když už začala být dost velká zima. Bylo by lepší, kdyby se pokusili vrátit do Lyrasu, a to dřív, než přijdou ještě o víc světla.

			Zdálo se, že Jaren to vidí podobně. „Myslím, že bychom měli –“

			Přerušil je náhlý závan větru, který do nich udeřil od vstupu do jeskyně. Jaren si přitáhl Kivu ještě blíž a chránil ji vlastním tělem. Ale stejně jak rychle přišel, byl vítr zase pryč.

			Kiva i Jaren se vyškrábali na nohy a udiveně se podívali jeden na druhého.

			„Co to mělo –?“

			Kiva nestihla dokončit větu, protože se před nimi objevila Ashlyn, celá bledá.

			„Ash, co –,“ vyhrkl Jaren, ale jeho sestřenice ho přerušila.

			„Navokovy anomálie jsou v Evalonu. Obklíčily Vallenii a chystají se zaútočit.“

		


		
			KAPITOLA DVACET SEDM

			Kiva po Ashlynině prohlášení zkoprněla, ale Jaren okamžitě vyrazil vpřed, dokud nestál přímo před svou sestřenicí.

			„Pověz mi všechno, co víš,“ požádal ji tiše a naléhavě.

			Princezna neotálela. „Našli jsme vesničanku, která byla ochotná mluvit. Pověděla nám, že Navok už celé měsíce pašuje anomálie do Evalonu. Přecházejí hranice po dvou, po třech – v takových malých počtech, aby nevzbudily podezření – a všechny se podle jeho nařízení přesouvají na jih k Vallenii, kde vyčkávají na jeho rozkazy.“

			Ashlyn se nadechla a pokračovala: „Poslouchají, protože jim ukradl rodiny. Jejich manžele, manželky, bratry, sestry, dokonce i děti – každého, na kom jim záleželo. Poslal své vojáky, aby ty lidi unesli a on je pak mohl zneužít jako páku. Uvěznil je v pevnosti Darkwell.“ Obrátila se ke Kivě a spěšně vysvětlila: „To je neproniknutelná pevnost, dokonce i pro ty, kdo ovládají magii.“ Pak se otočila zpátky k Jarenovi. „Kdyby anomálie odmítly využít svou magii v jeho prospěch, zabil by ty, které mají rády. Tohle nejsou lidé, kteří nemají co ztratit – jsou to lidé, kteří můžou naopak ztratit úplně všechno. A moc dobře to vědí.“

			Kiva zaskřípala zuby. Pochopila, jak nebezpečné kvůli tomu všechny ty anomálie jsou. Nebojovaly z oddanosti k Navokovi – bojovaly ze zoufalství. A zoufalý nepřítel s takovou mocí…

			Bohové, pomyslela si a po zádech jí přejel mráz.

			„Řekla jsi, že se chystají zaútočit,“ pobídl Jaren svou sestřenici. „Jak to ta vesničanka mohla vědět? Mohla tušit, co Navok udělal nebo co plánuje udělat, ale jak –“

			„Ta informace nepochází od té vesničanky,“ vysvětlila Ashlyn. „Issa vyslala posla do Evalonu – dělala si starosti, protože od nás už celé měsíce nic neslyšela.“

			Kiva si vzpomněla, že se o tom královna při jejich včerejším setkání zmínila.

			„Ten posel se včera vrátil, zrovna když jsem s ostatními přijela z vesnice. To on mi to pověděl. Viděl ty anomálie na vlastní oči.“

			Jaren zaklel, ale jeho sestřenice ještě neskončila.

			„Je to ještě horší,“ řekla Ashlyn. „Na cestě je sám Navok. Pluje podél pobřeží, stejně jako my z Ersy, a anomálie ovládající vítr mu urychlují cestu.“

			Ale Jarena to nezdeptalo. Napřímil se a prohlásil: „Naše armády ho zastaví. Daleko se nedostane.“

			„Dostane. Už se dostal,“ opáčila Ashlyn a zatvářila se ještě pochmurněji. „Má s sebou loď plnou anomálií, nejenom těch, které ovládají magii větru. Způsobují škody po celém pobřeží, jen proto, aby dal na odiv svou sílu, z žádného jiného důvodu. Zapalují vesnice, zaplavují nízko položené osady přílivovými vlnami, na jejich rozkaz puká země. Všechny naše lodě, které jsme jim vyslali naproti, roztrhaly na kusy ještě předtím, než se dostaly na dostřel. Je to varování – a příslib: je na cestě a nebude mít slitování.“

			Po Ashlynině hrůzostrašném prohlášení se rozhostilo tíživé ticho a Kiva si v duchu představovala všechny ty katastrofické události, které princezna popsala.

			„Jak dlouho bude trvat, než dorazí do Vallenie?“ zeptal se Jaren s napjatými svaly v celém těle.

			„Bude tam každým dnem.“ Ashlyn se otočila na Kivu. „Nikdy neměl v úmyslu ctít dohodu, kterou zpečetil s tvou matkou. Tohle všechno dokazuje, že rebely jenom využil a vyčkal, až nás Zuleeka a Mirryn oslabí, aby k nám mohl vtrhnout a zmocnit se našeho království. Čekal na vhodnou příležitost, na chvíli, kdy ochrana, kterou jsme našemu království poskytovali, bude pryč. Teď je Evalon zralý k utržení.“

			Kivu nepřekvapilo, že Navok nedodržel dohodu. Překvapilo ji to, že postupuje tak rychle vpřed, aniž by měl ji, hlavně proto, že –

			„Zuleeka Navokovi nedovolí uchvátit Vallenii, ne když ovládá magii, která ho může zastavit,“ připomněla jim Kiva. Dělalo se jí nevolno, jen na to pomyslela, ale uvědomovala si, že sestřina smrtící moc může být v tomhle směru užitečná: Navok proti ní neměl obrany.

			„Zuleeka se uchýlila do paláce,“ prozradila jí Ashlyn a ve stříbřitých očích se jí zablesklo. „Nedělá nic, co by město uchránilo před útokem. Nic. Naši lidé potřebují ochranu, a ona –“

			Ashlyn se odmlčela a zhluboka se nadechla. Potom mnohem klidněji pokračovala: „Nemyslím, že bychom v tuhle chvíli mohli spoléhat na to, že tvoje sestra bude dělat něco jiného než se starat sama o sebe. Zdá se, že to jí jde nejlépe.“

			Kiva sklopila oči k nohám. V jejím nitru se svářilo zoufalství, vztek a stud. Potom ale ucítila, jak ji Jaren vzal za ruku a tiše jí tím připomněl, že ji neobviňuje – z ničeho.

			„Bylo by štěstí, kdyby se Navok po svém příjezdu do Vallenie pokusil Zuleeku konfrontovat,“ pokračovala Ashlyn, která si nevšimla jejich bezeslovné komunikace. „Musela by se bránit a snad by ho dokonce zničila. Všichni ale víme, že na to je Navok příliš chytrý.“

			„Což znamená, že má nějaký jiný plán,“ uvažoval Jaren.

			„Anebo podceňuje sílu její moci,“ oponovala Ashlyn.

			Kiva věděla, že by tam mohli stát a hádat se dlouhé hodiny, ale to by nikomu nepomohlo, a tak řekla: „Co budeme dělat?“

			„Musíme se vrátit do Vallenie,“ bez váhání odvětil Jaren a jeho odpověď naplnila Kivu hrdostí. I bez magie a bez koruny se chystal udělat cokoli, co mohl, aby ochránil svůj lid.

			Ale Ashlyn zavrtěla hlavou. „Ne, nejdřív musíme získat poslední prsten. Teď ještě víc než jindy potřebujeme mít Ruku bohů ve svém vlastnictví. Posel královny Issy nedokázal říct, kolik anomálií tam je, ale v tuhle chvíli máme na své straně jen Cala, Galdrica, tetu Arianu, Oriela a mě. Bez pomoci se proti armádě anomálií nemůžeme postavit.“ Nakoukla hlouběji do jeskyně. „Předpokládám, že jste ten třetí prsten našli.“

			Kiva natáhla ruku, v níž dosud svírala tři prsteny.

			Ashlyn se prstem dotkla smaragdu a naplnila jej magií země. Zelený drahokam zazářil a po chvíli zase vybledl.

			„Teď už potřebuješ získat jen ten poslední,“ zhodnotila, zatímco Kiva vložila všechny tři prsteny do váčku a ten vrátila Jarenovi.

			„Ash, nemůžeme Vallenii jen tak přenechat –“

			„Řekla jsem, že ty potřebuješ získat ten poslední prsten,“ přerušila Ashlyn Jarena. „Neřekla jsem, že pro něj musíme všichni. Tentokrát ne.“

			Jaren přimhouřil oči. „Jak to myslíš?“

			„Eidran, Tor a já vyrazíme rovnou do Vallenie, zatímco vy ostatní se vydáte do Ardenu,“ objasnila Ashlyn. „Všichni už se připravují na cestu. Issa souhlasila, že nám poskytne další koně, abychom mohli jet co nejrychleji a bez zastávek. A přestože neumím vytvořit větrný vír na tak dlouhé vzdálenosti jako Galdric, jsem silnější než on a rychleji se mi vrací energie, takže můžu dělat menší, ale častější skoky a pořád mít dost energie, až dorazíme na místo. Doufám, že tam do zítřejšího večera budeme.“

			„Proč zrovna vy tři?“ zeptal se Jaren, „Proč nemůžu –“

			„Protože tě královna Lorah zbožňuje,“ prohlásila Ashlyn. „Doposud bylo získání každého prstenu velkou výzvou a my nemáme času nazbyt. Pokud nám přízeň vládkyně království Nerine pomůže, třeba jen trošičku, musíme toho využít.“

			Kiva chtěla poznamenat, že královna Issa Jarena také zbožňuje, a přesto jsou teď tady, na vrcholu smrtící hory, ale nemyslela, že je na to vhodný čas, a raději si to nechala pro sebe.

			„A pokud jde o nás tři,“ pokračovala Ashlyn, „než jsme se vydali do Jiirvy, dala jsem rozkaz, aby se část mých vojáků přesunula do Vallenie – ne dost, kéž bych jich tam poslala víc, ale nikdy mě nenapadlo, že…“ Zamračila se, potom to ze sebe setřásla a mluvila dál: „Musí mě vidět, musím je vést do čehokoli, čemu budeme čelit. Eidran udělá totéž s královskou gardou – přestože předpokládáme, že kapitán Veris se už připravuje k obraně města, se Zuleečiným svolením, nebo bez něho. A Tor,“ – Ashlyn střelila očima po Kivě – „se pokusí shromáždit rebely. Byl jejich generálem a doufá, že budou stále ochotní bojovat pod jeho velením. Není moc velká šance, že to vyjde, ale…“

			„Ale máme společného nepřítele,“ zašeptal Jaren.

			„Přesně,“ přikývla Ashlyn. Kiva zatnula ruce v pěst. Při pomyšlení, do čeho se její přátelé a její bratr vrhají, se jí udělalo nevolno.

			„Galdric přenese vás ostatní z Lyrasu rovnou do Ardenu,“ sdělila jim Ashlyn. „Jakmile získáte prstem, setkáme se ve Vallenii. Nejspíš vás tam nebude moct přenést přímo, ale –“

			„Něco vymyslíme,“ přerušil ji Jaren strohým kývnutím.

			Kiva na něm viděla, že se mu ten plán nelíbí. Jeho zoufalá touha pospíchat zpátky a pomoct svému městu – a své rodině – se svářila s vědomím, že jim poslední prsten umožní vyrovnat šance. Ne jen vytvořením vlastní armády anomálií, ale i tím, že bude moct bojovat proti cizí magii vlastní obnovenou magií.

			„Já vím, že je to těžké,“ poznamenala Ashlyn, když sledovala jeho vnitřní boj. „Ale nezapomeň, že i bez magie jsou naši vojáci dobře vycvičení a nebojácní. Poradí si. A díky Verisovi máme silnou královskou gardu. Máš čas – jen ne moc.“

			„Jakmile Navok dorazí do Vallenie, bude toho času ještě méně,“ pronesl Jaren upjatě. „Pochybuju, že bude s útokem anomálií vyčkávat.“

			„Tak se tam dostaň dřív než on,“ prohodila Ashlyn kousavě.

			„Možná, že s nimi vůbec nemá v plánu zaútočit,“ nabídla Kiva svůj pohled. „Třeba jsou tam jen proto, aby nás vystrašily a abychom si mysleli, že zaútočí.“

			Nevěřícný pohled, jakým se na ni Jaren i Ashlyn podívali, způsobil, že ji polil ruměnec.

			„Nikdy nevíte,“ zamumlala.

			Navzdory pocitu trapnosti se jí ulevilo, když si všimla, jak se Jarenovi, třebaže jen nepatrně, zvlnily rty. Pokud nic jiného, aspoň se jí na chvíli podařilo zmírnit jeho napětí.

			„Potřebujeme se dostat z téhle hory,“ řekla Ashlyn a naznačila, aby vyšli z jeskyně. „Kvůli počasí jsem se sem větrným vírem nemohla dostat dřív, ale aspoň jsme někoho poslali pro vaše koně, kteří už jsou zpátky v paláci. Všichni už čekají jen na nás. Jsou připravení vyrazit hned, jakmile budeme dole.“

			Přestože bylo Kivě až fyzicky zle při myšlence, že Vallenii hrozí útok, byla vděčná, že díky Ashlyn nebudou muset zdolávat ten prudký sestup. Zřejmě to na ní bylo vidět, protože Jarenovi opět zacukaly rty. Nepřestal se tvářit napjatě – a Kiva pochybovala, že se to v blízké době změní –, ale bylo očividné, že se rozhodl soustředit na to, co mohli nějak ovlivnit, místo toho, aby se nechal pohltit nejrůznějšími hrůznými představami.

			Když to Kiva viděla, povzbudivě mu stiskla ruku. A když vycházeli za Ashlyn z jeskyně, tiše mu pověděla, že stojí při něm a že společně překonají cokoli, co je čeká.

			Zjihl mu obličej, zvedl jejich spojené ruce vzhůru a krátce, vděčně jí políbil hřbet ruky – zrovna ve chvíli, kdy se Ashlyn zastavila a otočila se k nim. Princeznino obočí vystřelilo vzhůru, ale řekla jen: „Už je čas.“ Povolala svou magii a větrným vírem je odnesla pryč.

			Vzdálenost mezi horou Nebu a Lyrasem byla tak krátká, že trvalo jen pár vteřin větrné dezorientace, než přistáli před křišťálovým palácem, kde našli všechny své koně včetně Zephyra a Silvera, osedlané a připravené vyrazit. Tor a Eidran mluvili s párem stájníků. Ti jim podávali otěže náhradních koní, které jim nabídla Issa. Kromě nich ovšem byla z celé jejich skupiny v dohledu jen Cresta.

			„Konečně!“ zvolala zrzka a vyběhla jim naproti. „Co jste tam nahoře dělali? Pekli jste dort?“

			Kiva semkla rty, protože věděla, že teď není vhodné se smát.

			Cresta ale zachytila její veselí a zamračila se. „Unikla ti ta část, kde je Navok i se Serafine na cestě do Vallenie? Co ti na tom přijde tak zábavné?“

			„Sera je s Navokem?“ zajímal se Jaren.

			„Tak to prý posel královny Issy slyšel,“ odpověděla Ashlyn. „Ale nevíme to jistě.“

			„Je s ním.“ Crestin hlas vyzařoval naprostou jistotu. „Jestli je někdo takový šmejd, že by táhl svou bezbrannou sestru do války, tak je to on.“

			Než se Kiva stačila podivit nad Crestinou absolutní jistotou, objevil se ve dveřích paláce Caldon a hned za ním i Tipp, Naari a Galdric. Těm třem vzadu se při pohledu na Ashlyn a Kivu s Jarenem evidentně ulevilo, ale Caldon…

			Kiva nestačila zírat. Vztekle k nim seběhl z palácového schodiště a tvářil se jako bouřkový mrak. Zastavil se před Jarenem, zabodl do něho své kobaltově modré oči a zahromoval: „Stálo ti to za to?“

			Kiva se zmateně podívala na Jarena, který odpověděl jediným krátkým, klidným slovem: „Stálo.“

			Teprve pak střelil Caldon pohledem k jejich dosud spojeným rukám a jeho vztek se vmžiku rozplynul.

			Přesto dloubl prstem do Jarena a řekl: „Mohl jsi mě jednoduše požádat, ty pitomče. Myslíš, že se mi na tu zatracenou horu chtělo lézt? Nemusel jsi mě uspávat, zvlášť když víš, jak mi z neředěného moradinu bývá špatně. Celé dopoledne jsem zvracel.“

			Vzápětí navzdory svým slovům strhl Kivu a Jarena do divokého trojitého objetí.

			„Oba jste idioti,“ zabručel jim do uší. „Vůbec nechápu, proč vás mám tak rád. Vážně, zasloužím si někoho lepšího.“ Odtáhl se, mlaskavě políbil Kivu a potom i Jarena na tvář a prohlásil: „Už žádné milenecké roztržky. Moje ubohé srdce by to nevydrželo.“

			Kiva tam chvíli ohromeně stála a potom se s otázkou – a obviněním – v očích otočila k Jarenovi.

			Mírně se začervenal a přiznal se: „Možná jsem o Calově přehnaném popíjení při večeři trochu lhal.“

			Caldon si odfrkl a zamumlal: „Páni! Tak přehnané popíjení?“

			Kiva z Jarena nespustila oči a sledovala, jak se rozpačitě kroutí. I přes hrozbu, o níž se právě dozvěděli, se zajímal o její reakci. Když to viděla, když si uvědomila, jak zoufale toužil být s ní sám, až kvůli tomu omámil Caldona, nemohla se ubránit, stoupla si na špičky a lehounce, něžně jej políbila na rty.

			„A-ANO!“

			Než mohl některý z nich zareagovat, vrazil mezi ně Tipp tak prudce, že je málem povalil na zem. Oba je objal, začal bláznivě hopsat nahoru a dolů a usmíval se tak široce, že ho to snad muselo i bolet.

			„Žádný spěch,“ poznamenala Cresta. „Však není kam chvátat.“

			Její slova byla přísná, ale když Kiva zvedla hlavu, zahlédla v Crestiných oříškově hnědých očích radost. Zrzka viděla Kivu, když byla na absolutním dně, věděla, jak zničená byla z Jarenovy ztráty – a proto lépe než kdokoli jiný chápala, jak moc pro Kivu znamenalo mít ho zpátky.

			Přesto… Cresta měla pravdu. Museli se vydat na cestu.

			Jaren a Kiva ze sebe společně odtrhli Tippa, kterému z tváře nezmizel oslňující úsměv, a postavili ho na nohy. I jemu vzápětí došlo, že nemají čas oslavovat, a snažil se ovládnout své nadšení. Do popředí přešel Galdric.

			„Máte ten prsten?“ zeptal se jich bývalý rebel. Z kožené šňůrky, kterou si svazoval vlasy do ohonu, se mu uvolnilo pár pramenů a teď mu visely kolem unaveného obličeje. Kiva pochybovala, jestli má dost síly, aby je tak záhy odnesl větrným vírem, a modlila se, aby je zvládl odnést rovnou do Ardenu, jak to bylo v plánu.

			„Máme,“ potvrdil Jaren, zrovna když se ke skupině připojili Ashlyn, Eidran a Torell.

			„Čas jít,“ vybídla všechny princezna. Přistoupila ke svému bratrovi, krátce a pevně jej objala, potom se stejně rozloučila i s Jarenem a zakoulela očima, když ji oba přiměli slíbit, že na sebe bude dávat pozor. Bylo snadné zapomenout, že je generálkou evalonských armád – právě teď byla jen sestrou, sestřenicí a přítelkyní.

			Kiva viděla Ashlyn bojovat. Věděla, že se princezna o sebe dokáže postarat. Ale když sledovala, jak nasedá na Spirita a připravuje se k odjezdu, její strach se nezmírnil. Strach, který měla o každého z nich.

			„Uvidíme se za pár dní,“ rozloučil se Eidran se skupinou – ale pak se setkal s Kivinýma očima a sklouzl pohledem k Jarenovi, aby se nakonec na oba zazubil. Bylo to vůbec poprvé, kdy Kiva viděla, jak se usmívá, a jeho úsměv ji oslnil natolik, že si Jaren musel významně odkašlat. Zrudla, a když se k němu otočila a uviděla jeho pobavený pohled, zrudla ještě víc.

			„Už vím, proč Eidran dává přednost samotě,“ pošeptal jí Jaren pobaveně. „Kdyby nebyl dost opatrný, skončil by se záplavou obdivovatelek.“

			Kiva tomu docela věřila, protože se dosud snažila zlomit mocné účinky jeho jediného úsměvu. Ale když k ní přistoupil její bratr, rychle sebou v duchu zatřásla. Poodešli od Jarena, aby měli chvíli soukromí.

			Tor otevřel ústa, ale Kiva spustila jako první: „Slib mi, že neuděláš žádnou pitomost.“

			Jeho smaragdové oči byly vážné, ale odpověděl s náznakem veselí v hlase: „Definuj pitomost.“

			„Myslím to vážně,“ opáčila Kiva. „Ashlyn řekla, že se pokusíš shromáždit rebely. Ale kdyby to nefungovalo, kdyby tě neposlouchali, kdyby tě pronásledovala Zuleeka –“

			„Slibuju,“ řekl Tor tiše. „Pokud mi totéž slíbíš i ty.“

			„Já nejedu do nebezpečí,“ řekla Kiva, která ovšem zapomněla dodat slůvko „prozatím“. „I když budeš ignorovat Zuleeku, při útoku Navokových anomálií budeš muset bojovat proti magii živlů. Takové bitvě jsi ještě nikdy nečelil.“

			„Cvičili jsme na to,“ připomněl jí Tor. „Nemusíš se o mě strachovat.“

			„Jsi můj bratr. Vždycky se o tebe budu strachovat.“

			Na to nemohl Tor nic říct, a tak jen rozpřáhl náruč a pevně ji objal. Přála si ho držet napořád, schovat ho do bezpečí, kde by na něj vždycky viděla, ale oba si uvědomovali, že všichni ostatní čekají, a tak se od sebe rychle odtrhli a vrátili se ke skupině.

			Jakmile tam byli, Torell pohlédl přímo na Jarena a požádal ho: „Dej na ni pozor.“

			Mnohem vážněji, než jak ho kdy Kiva viděla, Jaren odpověděl: „Za to ti ručím svým životem.“

			Kiva by nejraději zafuněla a připomněla jim, že přežila deset let ve smrtícím vězení, ale oba si vyměnili tak výmluvný pohled, že její srdce chtělo plakat a zároveň se radovat. Když na sebe oba nakonec kývli, nebyli to jen dva lidé, kteří ji měli nesmírně rádi, ale byli to i dva vůdci, dva válečníci, dva princové. Vydobili si vzájemnou úctu. A možná víc než to – protože po všem, čím už si prošli, mezi nimi vzniklo i přátelství.

			Kivu začaly pálit slzy v očích, ale nedovolila jim skanout.

			„Mám tě rád, Myško,“ řekl Tor na rozloučenou, nasedl na koně a chystal se vyrazit. „Brzy se uvidíme.“

			Kývl na Ashlyn, ta povolala svou magii a všechny tři svým větrným vírem odnesla pryč.

			Kiva pomalu vydechla a rozhlédla po zbývajících členech jejich skupiny.

			„Teď je řada na nás,“ prohlásila Naari, která přivedla Zephyra a Silvera ke Kivě a Jarenovi. „Všichni připraveni?“

			Po jejich potvrzení popošel Galdric dopředu a Kiva pevně sevřela otěže. Magie do ní jako pokaždé narazila jako zeď a teprve potom ji zvedla do vzduchu. Nepohodlí, které cítila při cestování vzduchem, se nezměnilo.

			Na rozdíl od cesty z hory Nebu byla vzdálenost mezi Lyrasem a Ardenem docela dlouhá, takže se Kiva po přistání na okraji lesnatého města musela opřít o bok svého koně a počkat, dokud se jí nepřestane motat hlava. Vůbec poprvé se ji nesnažil kousnout. Kdyby jejich okolnosti nebyly tak zoufalé, radostně by zajásala. Namísto toho ale obrátila pozornost k městu.

			Nerine bylo království známé svými svěžími lesy, a tak nebylo překvapením, že hlavní město obklopovalo tolik zeleně, až bylo těžké poznat, kde končí les a kde začíná město. Dokonce i budovy vypadaly jako vyřezané z přírodních materiálů. Měly válcovitý tvar a nahoře je uzavírala okrouhlá střecha. Výška a šířka jednotlivých budov se lišila, ale všechny byly nabarvené zeleně a hnědě a žlutě.

			Kiva nad tím pohledem žasla. Měla pocit, že na Ardenu je něco nadpozemského, téměř magického, zvlášť při pohledu na luminiové lampy na mechem vystlaných ulicích, které vypadaly jako světlušky mezi stromy. A stál tam i okouzlující palác, který se tyčil vysoko nad vším ostatním. Připomínal mnohopatrovou zlatou houbu a třpytil se v blednoucím odpoledním slunci.

			„Vypadá to jako město z pohádky,“ vydechl Tipp.

			Kiva přikývla. Sdílela jeho nadšení. Víc než u jakéhokoli jiného paláce, který navštívili, dychtila projít se po cestách vinoucích se až k paláci. Ale ani ona, ani její společníci vůbec nestihli nasednout na koně, protože z dřevěné brány jim přijížděla vstříc skupina vojáků v zelené zbroji.

			A nebyli to jenom vojáci – v jejich středu se nacházela mateřsky vyhlížející žena s květinovou korunou zapletenou do šedivých vlasů, s očima jako ametyst a v čistém, zářivě bílém rouchu. Vypadala stejně nadpozemsky jako město, z něhož vyjela.

			„Královno Lorah,“ zvolal Jaren a hluboce se uklonil. Bylo to poprvé za jejich cestu, kdy vůči cizímu vládci předvedl takový projev uctivosti. Jako by se mezi nimi schválně snažil udržet zdvořilou vzdálenost.

			„Jarene, nejdražší chlapče,“ oslovila jej královna a hlas jí přitom zněl jako zvonkohra ve větru. „Znám tě od doby, kdy jsi byl malé dítě. Kolikrát ti mám říkat, abys mě oslovoval ‚teto Lorie‘?“

			Caldon se rozkašlal do dlaně, ale nepodařilo se mu svůj smích úplně skrýt. Dokonce i Kiva měla co dělat, aby se nerozesmála, když viděla, jak je to Jarenovi nepříjemné. Vzpomněla si, jak Ashlyn říkala, že ho královna zbožňuje. Kiva čekala něco jiného – a od někoho mnohem mladšího.

			Královna Lorah nečekala na odpověď a pokračovala: „Byla jsem na vyjížďce se svými vojáky a uviděla jsem tě přicházet. Co to bylo? Větrný vír?“ Její vrásčité čelo se nakrčilo nejistotou, ale potom trhla rameny, jako by právě neviděla tu nejpodivnější věc na světě, a pokračovala: „Váš příchod podráždil mou zvědavost natolik, že jsem nevydržela čekat a musela jsem okamžitě vyrazit ven a zjistit, co tě ke mně tak nečekaně přivádí.“ Obrátila se na Caldona: „Od doby, kdy jsem tě viděla naposledy, jsi musel vyrůst aspoň o deset centimetrů, mladý muži. Nikdy nepřijedeš na návštěvu.“

			„Trpím alergií,“ pronesl Caldon s vážnou tváří.

			Tentokrát se musela rozkašlat Kiva, a bezděky tak upoutala královninu pozornost. Ale její ametystové oči se na ní zdržely jen krátce, než se rozhlédly po celém zbytku jejich skupiny, od Naari, kterou pravděpodobně znala, přes Tippa a Crestu až ke Galdricovi. Teprve pak se vrátila pohledem k Jarenovi a zeptala se: „Byl bys tak laskav a vysvětlil mi důvod vaší návštěvy? Anebo chceš se svými přáteli zajet ke mně do paláce, abychom mohli probrat život nad šálkem čaje?“

			Jelikož Lorah seděla na koni, Jaren, který stál vedle Silvera, musel neustále hledět vzhůru. Odpověděl: „Bohužel, tohle není společenská návštěva – musíme se co nejrychleji vrátit do Vallenie.“ Nezeptal se jí, jestli v minulých týdnech – anebo minulých dnech – zaslechla nějaké zvěsti o Evalonu, a řekl jen: „Přišli jsme si pro Saranin prsten. Máte ho?“

			Úsečnost jeho žádosti ve srovnání s tím, jak probíhalo získání prstenů v předchozích třech městech, připomněla Kivě naléhavost, s jakou se potřebovali opět vydat na cestu. Nervózně čekala na královninu odpověď a bála se, jaký časově náročný úkol zase budou muset splnit. Ale Lorah jenom naklonila hlavu k rameni a se zamračenou vráskou mezi obočím se zeptala: „Saranin prsten?“

			Kivu polila hrůza. Jestli Lorah o prstenu nic neví, jestli se časem ztratil –

			„Kdysi velice dávno jej Sarana dala tvé rodině,“ objasnil Jaren, jako by doufal, že tím oživí její paměť. Mluvil vyrovnaným hlasem, ale Kiva věděla, že mu krev musí pulzovat v žilách stejně rychle jako jí – a jako celému zbytku skupiny. Nastalo mrtvolné ticho. „Získat ho je pro nás životně důležité,“ pokračoval Jaren, „takže pokud víte, kde je –“

			Lorah jen zavrtěla hlavou a Kivina hrůza ještě vzrostla. Ale potom královna vyklenula šedivé obočí do oblouku a řekla: „Ty už víš, kde ten prsten je, drahý hochu. Sarana jej mojí rodině nikdy nedala – měla to v plánu, ale nakonec se rozhodla nechat si ho pro sebe.“

			Kiva nějakou chvíli slyšela jen bzučení hmyzu a švitoření ptáků nad hlavou, ale ty obyčejné, uklidňující zvuky lesa nijak nezmírnily paniku, která se jí zmocnila po královnině prohlášení.

			Protože s ním přišla i vzpomínka.

			Na zlatý prsten na prstu královny Ariany.

			Na královský pečetní prsten – jednu část královské ternáry.

			Na prsten, který ukradla Zuleeka.

			A který pak nosila Mirryn, jak Kiva zjistila, když ji obě přišly navštívit do žaláře pod palácem.

			Prkenně se otočila k Jarenovi a podle toho, jak se tvářil, poznala, že i jemu už to došlo.

			„To nemůže být pravda,“ ohradil se téměř zoufale. „Pečetní prsten nevysílá magii.“

			„To nedělá žádný z prstenů bez těch ostatních,“ zašeptal Galdric slabým hlasem. „Když je vidíš samostatně, nikdy bys nepoznal, co dovedou.“

			Kiva na něj poprvé od chvíle, kdy dorazili do Ardenu, pozorně pohlédla a všimla si, že se potácí na místě a na čele se mu perlí pot. Vytvoření větrného víru dvakrát za den od něho vyžadovalo příliš mnoho energie, ale když zachytil její ustaraný pohled, jen zavrtěl hlavou a připomněl jí, že mají mnohem důležitější starosti.

			„Musíme se vydat do Vallenie, teď hned,“ vyhrkl Jaren nelítostným hlasem. „Netuším, jak prsten od Zuleeky získáme, ale musíme –“

			„Zuleeka ho nemá,“ zaskřehotala Kiva a přitáhla k sobě oči všech. „Má ho Mirryn.“

			Naari i Caldon zakleli, ale Kiva měla za to, že jejich šance na získání prstenu od Mirryn jsou větší, než kdyby jej měli sebrat Zuleece. Jaren měl zřejmě podobný názor, protože se v jeho tváři, třebaže bledé, objevilo odhodlání.

			„Mohl by mi to někdo vysvětlit?“ otázala se královna Lorah mírným hlasem. „Jarene, drahoušku –“

			„Omlouvám se, ale nemůžeme se zdržet,“ přerušil ji Jaren a vyhoupl se na svého koně. Kiva a ostatní jej kvapem následovali. „Prosím, promiňte nám to. Musíme jet.“

			Nedbal na královskou etiketu – vlastně na vůbec žádnou etiketu –, obrátil Silvera opačným směrem, než kde se rozkládal Arden, a vyrazil po lesní cestě s Kivou, Caldonem, Naari, Tippem, Crestou a Galdricem v patách.

			Kdykoli jindy by Kiva byla zklamaná, že se nemůže podívat do stromového města, ale teď byla její jedinou myšlenkou otázka, za jak dlouho to můžou zvládnout zpátky do Vallenie. I kdyby jeli celý den a celou noc, pořád by jim trvalo několik dní, než by překročili hranice Evalonu, a dalších několik dní, než by dosáhli hlavního města. Navíc se nevraceli s Rukou bohů – a nevraceli se ani s Jarenem, který by znovu nabyl svou schopnost ovládat magii. Všechno, co potřebovali, aby získali šanci udržet své království v bezpečí, měli dosud před sebou, a všechno bylo tak nejisté, že se Kivě podlamovala kolena. Nakonec ale stehny silně stiskla Zephyra a pokusila se utišit svou ztrápenou mysl. Kdyby měli štěstí, mohl by Galdric rychle obnovit svou sílu a po velkou část cesty je přenést. To byla její naděje, třebaže hodně zoufalá.

			Spěchali hustými lesy království Nerine a hodiny míjely. Nikdo z nich nemluvil, zastavovali jen krátce, aby umožnili odpočinek koním, ale hned zase vyráželi na cestu. Když padla noc, nezastavili se. Využili světlo Kiviny magie, aby nenarazili hlavami do stromů. Teprve až když jejich koně zoufale potřebovali pořádný odpočinek, na pár hodin se všichni uložili k spánku – ačkoli Kiva pochybovala, že někdo z nich zamhouřil oka.

			Jakmile se objevily první známky svítání, všichni už byli vzhůru a připravení znovu vyrazit. Ve vzduchu se vznášely silné obavy. Kiva si přála, aby mohla své přátele nějak utěšit – hlavně Jarena, který byl nervóznější, než jak ho kdy viděla. A pak tu byl Galdric, který už se sice nepotácel, ale očividně měl co dělat, aby stačil tempu skupiny. I Tipp vypadal, jako by se měl každou chvíli zřítit ze svého poníka, ale když se ho Kiva zeptala, jestli si nepotřebuje víc odpočinout, zarputile tvrdil, že je v pořádku. Kromě Jarena si s namáhavou cestou dokázali hravě poradit jen Caldon, Naari a Cresta, také díky tomu, že Kiva jim do těl pravidelně dávkovala svou magii, uvolňovala jim unavené svaly a posilovala jejich energii.

			Bohužel ale nemohla udělat nic, co by obnovilo Galdricovu sílu. Nakonec ale, v polovině třetího dne jejich namáhavé cesty, zrovna když Kiva přemýšlela, jak dlouho ještě vydrží, je Galdric vytáhl na nohy a řekl: „Myslím, že už nás zase můžu kus cesty přenést. Nedokážu nás vzít až do cíle, ale dostanu nás tak blízko, jak to bude možné.“

			Celá skupina jako jeden muž vydechla, urychleně nasedla na koně a shlukla se dohromady. Když konečně přistáli na okraji jiného lesa, Kiva spolkla nevolnost a pospíšila si ke Galdricovi, který se zrovna sesul na zem.

			„Jsem v pořádku,“ řekl, namáhavě lapal po dechu a šíleně se potil. „Potřebuju jen minutu.“

			„Potřebuješ víc než minutu,“ prohlásila Kiva přísně. Vyslala do něj svou magii, ale kromě zpomalení jeho zdivočelého pulzu a navrácení barvy do tváří nic víc nezmohla. Nepotřeboval léčit – potřeboval si odpočinout.

			Kiva se otočila k ostatním a všechny si je prohlédla. Tipp se unaveně nakláněl nad svým poníkem. Oba vypadali, že co nevidět zkolabují. Jaren a Naari se otáčeli dokola, snažili se zjistit, kde se nacházejí, a něco si tiše brumlali. Cresta v jedné ruce držela meč, který jí dal Eidran, a v druhé svírala dýku, kterou během cesty získala od někoho jiného. Obě zbraně měla zavěšené u pasu a její výraz naznačoval, jak dychtivě je obě touží použít. Jenom Caldon oplácel Kivě její pohled. Sledoval ji s tázavě povytaženým obočím.

			Zrovna se chtěla podělit o své myšlenky, ale Naari se ozvala jako první. Prohlásila: „Tohle je les Emelda, vím to naprosto jistě. Jsme na okraji Oakhollow.“

			Kiva otočila ohromené oči na Galdrica. Žasla, jak daleko je byl schopný přenést. Ale potom se jí nervozitou stáhl žaludek, protože pokud byli opravdu poblíž Oakhollow, Vallenie se nacházela jen půl hodiny od nich.

			Už byli tak blízko.

			Zuleeka byla tak blízko.

			Kiva nedovolila, aby ji ovládl strach. Namísto toho řekla: „Tipp a Galdric už takhle nemůžou dál. Potřebují si odpočinout, jinak na cestě do města oba omdlí.“

			„Ale už jsme tak blízko,“ namítla Cresta. Zjevně přemýšlela stejně jako Kiva, protože nervozitou každou chvíli zatnula zuby.

			Kiva přikývla, vstala a zamířila ke Caldonovi. Tichým hlasem určeným jen a jen jemu řekla: „Já musím do Vallenie. Musím dostat ten prsten a použít Ruku bohů, aby Jaren získal zpět svou magii. A potom se musím postavit své sestře. Tohle musí skončit.“

			„Proč mi povídáš něco, co už dávno vím?“ zeptal se Caldon s přimhouřenýma očima.

			„Protože potřebuju, abys tady zůstal s Tippem a Galdricem.“ Okamžitě začal protestovat, a tak rychle pokračovala: „Jaren musí jet se mnou, abych na něj mohla použít Ruku bohů. A moc dobře víš, že Naari ho neopustí. A pokud jde o Crestu –,“ oba pohlédli na zrzku, která už nasedla na koně a byla připravená vyrazit na cestu, ať už s nimi, nebo bez nich – „ta už se nemůže dočkat boje. Kdybych ji požádala, aby se o ty dva postarala, neposlechla by mě.“

			Caldon si překřížil paže. „A proč myslíš, že já tě poslechnu?“

			„Protože i když toho ke Galdricovi kromě úcty moc necítíš, Tipp je pro tebe jako bratr,“ vysvětlila Kiva s pohledem upřeným na unaveného chlapce, který měl obličej umazaný od prachu a rusé vlasy rozcuchané jako vrabčí hnízdo. „Potřebuju, abys ho bezpečně dopravil do města a abys ho po celou dobu chránil. Tvůj meč a tvoje magie to zajistí.“ Zabodla oči do Caldona a zašeptala: „Prosím, Cale. Vím, že žádám hodně.“

			„Přestože riskuju, že to bude znít namyšleně, musím ti připomenout, že jsem jedním z nejlepších bojovníků v království,“ vypíchl Caldon.

			„Já vím – cvičil jsi mě,“ šeptla Kiva.

			„A ty ze mě děláš chůvu,“ ušklíbl se. Kiva si chvíli žmoulala ret a klopila oči k listy poseté zemi.

			„A co takhle kompromis,“ navrhl. „Počkám, dokud nebudou moct pokračovat dál, dostanu je do města a zajistím jim bezpečné útočiště – ale pak přijedu za vámi. Je mi fuk, co říkáš, budete mě potřebovat. A i kdyby ne, zatraceně, v žádném případě tě nenechám čelit tvé sestře samotnou. Jsme v tom spolu, Sluneční paprsku. Ty a já. Chápeš?“

			Kiva přes slzy neviděla, ale vrhla se vpřed a pevně Caldona objala. „Děkuju,“ pošeptala mu do ucha

			„Bohové, proč vždycky brečíš, když mě objímáš?“ zamumlal a poplácal ji po zádech. „Budeme na tom muset vážně zapracovat.“

			Odtáhla se od něho a skrz slzy se usmála. „Uděláme to. Slibuju. Ale prozatím –“

			„Musíš jít,“ dokončil za ni s povzdechem. Věděla, že se mu její plán nelíbí – že se mu vůbec nelíbí –, ale fakt, že byl ochotný poslouchat a chránit Tippa, pro ni znamenal vše.

			„Mám tě za to moc ráda,“ pověděla mu vážným hlasem.

			„Máš mě ráda z mnoha důvodů,“ podotkl samolibě. Ale hned zvážněl. „Loučit se nebudeme. Brzy se uvidíme.“

			Naklonila se a políbila ho na tvář.

			A potom odkráčela k Tippovi a Galdricovi a pověděla jim: „Vy dva tu zůstanete s Caldonem a trochu si odpočinete. Později se setkáme ve Vallenii.“

			Tipp unaveně zavrtěl hlavou, ale Kiva jej jemně pohladila po rameni, přistoupila ještě blíž a vysvětlila: „Ty víš, co musím udělat, ale nezvládla bych to, kdybych se u toho musela strachovat o tebe. Prosím, Tippe – potřebuju vědět, že jsi v bezpečí. A taky potřebuju vědět, že nespadneš ze svého poníka a nesrazíš si vaz. Takže tu počkej s Caldonem, dokud se neudržíš na nohou. Dřív než ti to dojde, budeme zase spolu. Ano?“

			Viděla, že se chce hádat, ale upřeně se mu zahleděla do očí, dokud – neochotně – nesouhlasil.

			„B-buď opatrná,“ řekl a únavou mu přitom přeskakoval hlas.

			„Budu,“ šeptla, přitáhla si ho do náruče a potom ho opatrně položila na zem. Obrátila se ke Galdricovi. „Měla bych o Ruce vědět ještě něco dalšího? Jen si navleču prsteny a vyšlu jimi svou magii?“

			„Pokud budou naplněny Vallentisovou magií, mělo by to být všechno, co je potřeba udělat,“ potvrdil Galdric hlasem tak slabým, že jej sotva bylo slyšet.

			Kiva mu stiskla paži. „Děkuju, že ses pro nás tak obětoval,“ řekla procítěně. „Teď si odpočiň a dovol Caldonovi, aby se o tebe postaral. To je nařízení ranhojičky.“

			„Počkej – Kivo –,“ zavolal na ni ještě, když odcházela. Otočila se a podívala se do jeho oduševnělých hnědých očí. „Nedovol své sestře, aby zaútočila jako první. Nezapomeň, čeho je schopná. Neváhej.“

			Kivě se opět nervozitou stáhl žaludek – ale odhodlání jí napřímilo páteř. „Nebudu.“

			Nasedla na Zephyra, počkala, až se Jaren, Naari a Cresta krátce rozloučí, a pak už se zase všichni čtyři řítili dál. Tentokrát cestu znali. Vyjeli z lesa a hnali se podél pobřeží. Den byl jasný, počasí dokonalé, a kdyby nebylo toho, o čem Kiva věděla, že mají před sebou, mohla by si myslet, že si vyjeli na příjemnou odpolední vyjížďku. Ale potom zdolali poslední útes a přímo před sebou spatřili Vallenii.

			Na tom místě všichni vyděšeně zastavili.

			Protože vysoko nad vše ostatní se vypínal Říční palác.

			A hořel.

		


		
			KAPITOLA DVACET OSM

			Navok dorazil.

			To bylo jediné, nač Kiva myslela, když spolu s přáteli tryskem překonávala zbývající vzdálenost k Vallenii, když vtrhla do městských ulic a když drastickým tempem, jelikož je naléhavost poháněla vpřed, letěla klikatou Říční ulicí.

			Od chvíle, kdy se dozvěděli, že se mirravenský král vydal na cestu, se Kiva modlila, aby – i kdyby to mělo být jen o jeden krok – dorazili předtím, než rozkáže svým anomáliím zaútočit. Ale její naděje byly marné. A teď nejenom že neměli poslední prsten, ale museli se postavit zároveň Navokovi i Zuleece.

			Aspoň že anomálie nezaútočily na město – prozatím. Hořel jen palác, a čím blíže mu byli, tím zřetelněji Kiva viděla, jak plameny pohlcují kasárna, stáje a zahrady – na východním i západním břehu řeky. Navzdory tomu panoval v ulicích naprostý chaos. Obyvatelé křičeli a utíkali, jak daleko od středu města to šlo. Kiva, Jaren, Naari a Cresta byli jediní hlupáci, kteří měli namířeno k nebezpečí, ale nezastavili se, pobízeli svoje koně k ještě větší rychlosti, dokud konečně nedospěli k bráně paláce.

			Nikdo ji nehlídal – ale byla neprodyšně uzavřená.

			Jaren zaklel. Všichni bleskově seskočili z koní a pospíšili si vpřed, aby mohli nahlédnout dovnitř skrz litinový plot. Viděli na velký kus rozsáhlých zahrad, které lemovaly cestu do paláce, ale zatímco normálně bývaly zahrady dokonale opečovávané, teď byly naprosto zničené. Zem se prohýbala a praskala, rostliny nabývaly nepřirozené velikosti, na mnoha místech zuřil požár, jiná místa bičovaly říční vlny – a uprostřed toho všeho proti sobě magickými i obyčejnými zbraněmi zuřivě bojovali vojáci a anomálie.

			Kiva poznávala tmavou zbroj evalonských vojáků a stříbrnou zbroj královské gardy, dokonce i šedou zbroj, kterou nosily Navokovy anomálie – a také jeho Šedá garda, protože ne všichni, kteří bojovali za Mirraven, ovládali magii. Kvůli ukončení dohody o spojenectví tu naštěstí nebojovali žádní vojáci z Caramoru. Kivě se ovšem ulevilo jen nakrátko, jen do okamžiku, než si všimla oddílu lidí ustrojených v obyčejném oblečení. Sevřelo se jí srdce, když zahlédla člověka, který je vedl. Přímo ve středu bitvy, kde se bojovalo nejzuřivěji, máchal mečem a křičel rozkazy, kterým ale z takové dálky nerozuměla.

			Torell.

			Vedl rebely. A s ním, bok po boku, se rvala Rhessinda. Zatímco bránila sebe i svého generála, kolem hlavy jí divoce poletovaly zapletené vlasy.

			Kiva toužila prorazit plot a rozběhnout se jim na pomoc, ale věděla, že by v bitvě takového charakteru nebyla k užitku, že by tam jenom překážela. A v té myšlence se utvrdila, když sledovala Torella, jak útočí, jak útoky odráží a jak tlačí Šedou gardu zpátky, jak se shýbá a uskakuje před magií anomálií. Viděla, že se dokáže postarat sám o sebe. I tak ale toužila odtáhnout jej do bezpečí. On by jí to ovšem nikdy nedovolil. Znala svého bratra – vždycky bojoval za to, v co věřil. A právě teď bojoval za Evalon.

			Ne – bojoval za rod Vallentisů.

			Protože tam byla i Ashlyn. Bila se sotva pár metrů od něj. V jedné ruce držela meč a druhou vrhala magii, takže Šedá garda i anomálie kolem ní létaly vzduchem. Její věrní vojáci jí neochvějně stáli po boku i proti nadpřirozeným protivníkům.

			„Musíme se dostat dovnitř,“ ozval se Jaren naléhavým hlasem. Svíral přitom mříže tak silně, že mu zbělely klouby na rukou. „Musíme jim pomoct.“

			Od Kivy to vyžadovalo vše, ale nakonec přece jen řekla: „Nemůžeme. Musíme se dostat do paláce. Naše priority se nezměnily: prsteny, Navok, Zuleeka.“

			„Pokud odstraníme Navoka, jeho anomálie nebudou mít důvod bojovat,“ řekla Naari s očima upřenýma na bitvu a se zasmušilým výrazem ve tváři. „Kiva má pravdu – nemůžeme ztrácet čas tím, že se jim vydáme na pomoc. Musíme zamířit rovnou do paláce.“

			Cresta mávla rukou k chaosu těl a magie, který panoval v zahradách. „Jak se plánujete dostat skrz tohleto?“

			Jarenovo napětí bylo téměř hmatatelné, ale dokázal odtrhnout zrak od zápasu. „Nepůjdeme skrz.“ Sklopil oči k zemi. „Půjdeme pod.“

			Kiva okamžitě pochopila a vydechla: „Tunely.“

			Zdálo se, že to Crestu zmátlo, ale na nic se neptala. Znovu nasedli na koně a tryskem vyrazili ke skrytému vstupu za palácem. Koně tam museli nechat. Kiva vděčně poplácala Zephyra a spustila se do otvoru krytého železnou mříží. V tajné chodbě byla černočerná tma, stejná, jako když tamtudy procházela naposledy, ale rychle povolala svou magii a posvítila jim na cestu.

			Při běhu dlouhou, úzkou chodbou nikdo nepromluvil. Brzy dosáhli místa, odkud se dalo dostat do místnosti, kde zasedala královská rada a kde Kiva kdysi špehovala. Tentokrát se tamtudy nepustili, ale pokračovali nahoru, vyšplhali po prudkých kamenných schodech, dokud vrzajícími dveřmi nepronikli do široké podzemní chodby, která vedla pod řekou a spojovala obě strany paláce.

			Tam se zastavili, prudce oddechovali a tázavě pohlíželi jeden na druhého.

			„Kam teď?“ vyzvídala Cresta a rozhlížela se napravo i nalevo po luminiem osvětlené chodbě podepřené sloupořadím.

			„Musíme najít Mirryn,“ hekla Kiva. Jaren se uměl skvěle ohánět svými čepelemi, ale s magií by toho zvládl mnohem víc. Navokovy anomálie bojovaly ze zoufalství – po většinu života žily v mírumilovných vesnicích a bez ohledu na výcvik, který prodělaly poté, co je Navok nechal odvést, nebyly na boj vybaveny, jak si Kiva všimla nahoře. Kdyby věděly, jak svou moc účinně využít, zmasakrovaly by Ashlyniny vojáky a Torovy rebely mávnutím ruky. Namísto toho tápaly a nevěděly, co dělat. Škoda, kterou působily, byla skutečná, ale bezvýznamná ve srovnání s tím, jaká by mohla být. Naopak Jaren strávil celý život tréninkem svých magických schopností v bitevních scénářích. Kiva jej viděla tady dole v tunelech, jak trénuje se svojí rodinou. Kdyby se mu jeho moc vrátila, mohl by –

			„Ale kde je?“ zeptala se Cresta se zatnutými zuby. „A nezapomeňte na Navoka. Musím –“

			„Tudy,“ přerušil ji Jaren a vyrazil směrem na západ.

			Kiva pochybovala, že má nějaký jiný plán než dostat je z podzemí, ale nic neřekla a dlouhými kroky pospíchala za ním, protože si uvědomovala, že Cresta ztrácí trpělivost. Nevěděla jistě, proč je bývalá dělnice z lomu tak napružená, a mohla jenom odhadovat, že to musí mít něco společného s dobou, kterou strávila v Zalindově, a s její žížní po násilí. Cresta se potřebovala zúčastnit bitvy, a ne ji jen sledovat zvenčí. Kiva ale tušila, že se nebudou prohánět po paláci příliš dlouho. Protože hned jak Navok zjistí, že jsou tady… Hned jak Zuleeka zjistí, že jsou tady… a hlavně, že je tu Kiva…

			Crestě se dostane šance bojovat, tím si Kiva byla naprosto jistá.

			Všichni čtyři sprintovali na konec tunelu a vyšplhali po dalších schodištích, dokud se konečně neoctli nahoře v zářivé zlato-bílé vstupní hale západního paláce. Ale než se mohli vydat dál, zdobené hlavní dveře se rozletěly a zády dovnitř vklopýtali Eidran a kapitán Veris, kteří odráželi útok šesti protivníků oblečených v šedé zbroji, z nichž zjevně žádný, naštěstí, neovládal magii.

			Jaren, Naari a Cresta vystartovali, tasili své meče a vrhli se rovnou do šarvátky. Kiva ani nestačila mrknout, natož uvažovat, jak by mohla pomoct, a všech šest členů Šedé gardy leželo na zemi. Snažila se na ně nedívat. Ale i když bylo zřejmé, že pro ně už nemůže nic udělat, v jejím nitru válčil ranhojičský soucit s logikou. Nakonec se jen ztuhle pohnula, aby se připojila ke svým přátelům.

			Veris prudce oddechoval, přesto zvládl sklonit bradu a krátce se uklonit Jarenovi. „Vaše Výsosti, generálka Ashlyn nás informovala, že jste na cestě.“

			Eidranovi se zvedala hruď. Podíval se na Jarena a ohlásil: „Výcvik anomálií byl omezený, ale jejich počet je zdrcující. A přišly i s celou legií Šedé gardy. Nezvládneme jim odolávat příliš dlouho –“

			To bylo všechno, co stihl říct, než se dveřmi vevalilo víc šedě oděných válečníků s tasenými zbraněmi. Venkovní bitva se začala přesouvat do paláce.

			Když na Jarena s řevem zaútočili dva muži, rychle odstrčil Kivu dozadu. Snadno je odpravil a vrhl se na dva další, zatímco Naari a Cresta nebojácně bojovaly vedle Verise a Eidrana. Ale bez ohledu na to, kolik vojáků Šedé gardy zlikvidovali, se ve dveřích objevovali stále další.

			„Kde je Navok?“ zaječela Cresta na kapitána, ale přes řinčení ocele a bolestné sténání ji stěží bylo slyšet.

			Verise nezajímalo, co je Cresta zač, jen zahulákal odpověď: „Co jsem slyšel naposledy, zamkl Serafine v knihovně, ale to už bylo před drahnou chvílí – teď může být kdekoli!“

			Cresta zavrčela a kopla jednoho muže do hrudi, až odletěl. A než ji mohl někdo zastavit, vystřelila ze vstupní haly – ale ne dveřmi ven do bitvy, která se odehrávala v zahradách, nýbrž hlouběji do paláce.

			„Cresto!“ vykřikla za ní Kiva nevěřícně. Vážně očekávala, že Navoka v několikaposchoďovém labyrintu najde? Bohové, vždyť palác měl dvě části! Jak prohlásil Veris, mirravenský král mohl být kdekoli. A i kdyby ho Cresta našla, co měla v úmyslu udělat? S téměř naprostou jistotou jej jako tělesná stráž obklopovaly anomálie – ani by se k němu nedostala dost blízko, aby na něj mohla zaútočit.

			Ale přestože měla Kiva o svou hloupou, zbrklou přítelkyni strach, dělala si starosti i o ostatní, protože dveřmi proudili další bojovníci a tentokrát mezi nimi byli i ti, kteří ovládali magické schopnosti. Nemohla tam jen tak stát a dívat se, a tak vyrazila vpřed a očima pátrala po nějaké zbrani upadlé na zem. Ale než stihla udělat víc než dva kroky, pod nohama se jí rozestoupily mramorové dlaždice, a tak jí nezbylo než pelášit zpátky.

			„Kde je moje sestra?“ křikl Jaren na Eidrana a zároveň sekal po šlahounech popínavých rostlin, které se mu pomalu plazily po nohou.

			„V královniných komnatách,“ zavolal na něj Eidran, když mrštil dýku proti anomálii ovládající oheň, a tou jedinou ranou ji zabil. „Nikdo ji nehlídá, ale –“

			Nedokončil větu, protože jej přes celou místnost odhodila anomálie ovládající vítr. Naari si toho všimla a podřízla ji dřív, než mohla způsobit další škodu.

			Eidran se otřepal a vrhl se zpátky do boje, zrovna v okamžiku, kdy z něj Jaren vyběhl, zamířil ke Kivě a vtáhl ji za sloup, takže na chvíli nebylo ani jednoho z nich vidět.

			„Musíme jít,“ řekl a namáhavě lapal po dechu.

			Kiva se rozhlédla po válečné zóně, která je obklopovala, a zavrtěla hlavou. „Potřebují tě tady.“

			„Ale –“

			„Já vám v tomhle boji nijak nepomůžu,“ přerušila ho Kiva, „ale vím, jak se dostat do královniných komnat. Eidran řekl, že Mirryn nikdo nehlídá – budu v pořádku. Zvládnu to.“ Při pomyšlení, že půjde sama, se jí zrychlil pulz, ale uvědomila si, že od sebe budou jen pár minut. Navíc mluvila pravdu – Jarena tady potřebovali, ji ne.

			Jaren se ohlédl na své trápící se přátele a potom se s nerozhodností v očích otočil zpátky k ní. Nakonec ale přikývl, sáhl do kapsy, vytáhl odtamtud kožený váček s prvními třemi prsteny a vtiskl jí ho do dlaně. „Získej pečetní prsten a potom mě najdi.“ Naklonil se k ní a divoce, zoufale ji políbil. Potom se odtáhl a nařídil jí: „Kdyby Zuleeka vylezla z úkrytu, utíkej. Nesmíš se jí postavit bez nás, bez své opory, rozumíš?“ Nečekal na její odpověď a dotkl se amuletu na její hrudi. „Ať se stane cokoli, tohle si nesundávej. Mirryn zachází s dýkou ještě hůř než ty, takže dokud budeš mít tohle, nemůže ti ublížit.“

			Jelikož byl amulet dosud stále naplněný Caldonovou a Ashlyninou magií, Kiva věděla, že ji ochrání před vším kromě vody. Nebála se Mirryn, ale když hleděla na Jarena, její odvaha zakolísala, zvlášť při představě, že jej bude muset, třeba jen nakrátko, opustit. Nebála se o sebe, bála se o něj. A nejen o něj – bála se i o Naari a Eidrana a Verise, kteří bojovali hned za sloupem. Bála se i o Torella a Ashlyn a Rhessindu, kteří se rvali v zahradách. A o Crestu, která zmizela, bohové vědí kde. Kiva byla ráda, že aspoň Caldon, Tipp a Galdric, kteří byli dosud na cestě do Vallenie, jsou v bezpečí před nespočtem protivníků, jimž čelili její přátelé. To ji ale nedokázalo uklidnit, ne když všem ostatním hrozilo bezprostřední nebezpečí.

			„Běž, Kivo,“ pobídl ji Jaren tiše, když si všiml sílících obav v jejích očích. Ještě jednou ji políbil nejjemnějších dotykem svých rtů. „Běž.“

			S tím se obrátil a vyrazil zpátky do boje, kam se řinuli další vojáci Šedé gardy. Přibylo ovšem i víc vojáků královské gardy ve stříbrné zbroji, aby vyrovnali počty. Bez ohledu na to Eidrana, Verise a Naari brzy obklopil houf protivníků a Jaren se jim vrhl na pomoc.

			Kiva si na dvě vteřiny dovolila sledovat, jak máchá mečem a jak zdatný je i bez své magie. Řekla si, že se mu určitě nic nestane, že se mu nemůže nic stát, otočila se na patě a rozběhla se pryč.

			Když utíkala zlato-bílými chodbami, nevšímala si ani portrétů na stěnách, ani soch stojících v pozoru. Soustředila se jen na to, aby co nejrychleji proběhla dlouhatánskými chodbami paláce a po schodištích pokrytých rudými koberci. Čím výš stoupala, tím víc její plíce křičely, dokud se konečně neoctla v chodbě, kterou potřebovala. Pozlacené dveře do královniných komnat už měla na dohled a s každým krokem se k nim blížila.

			Zastavila jen na tak dlouho, aby je rozrazila, až na druhé straně udeřily do zdi, a vletěla dovnitř.

			Ale pohled, který se jí naskytl, ji přiměl zastavit se na místě.

			„Co?“ vydechla, ale vzhledem k tomu, že sotva popadala dech, nebylo to slovo víc než jen heknutí.

			Opatrně vstoupila do místnosti. Periferním viděním zaregistrovala známý přepych, vysoké stropy a husté koberce, okázalý krb a křišťálový klavír, okna od země až do stropu, z nichž byl výhled do zahrad – kde dosud zuřil boj – a na řeku, přímo tam, kde se mezi oběma částmi paláce klenul most. Ale Kiva si nevšímala zařízení pokoje ani toho, co se dělo za okny. Její pozornost se soustředila jen na tři lidi, kteří leželi na královniných pohovkách potažených tmavě rudým sametem.

			Kiva netušila, co má při svém příchodu očekávat – předpokládala, že tam najde jen Mirryn, a plánovala, že jí násilím sebere prsten. Nenapadlo ji, že by v pokoji mohla být i Ariana a Oriel – a rozhodně nečekala, že budou všichni spát.

			Jenomže… tak to nebylo. Protože když přišla blíž, viděla, jak se kolem nich svíjí šedé stíny.

			Bylo to Zuleečino kouzlo – a jejich spánek byl stejně nepřirozený jako kóma, v němž se nacházela Naari.

			Kiva se zachvěla, protože si opět uvědomila, jak mocná je její sestra, ale potlačila svůj strach a pospíšila si k Mirryn. Když míjela Oriela, sklonila se k němu, aby mu zkontrolovala pulz, ale hned polekaně couvla. Zpoza polštáře vyskočil Flox a jindy tak klidný stříbmedvěd na ni zasyčel a ohnal se po ní.

			„Klid, chlapče,“ vyhrkla Kiva a uhnula před jeho ostrými zuby a drápy. „Během chviličky je osvobodím.“ Nejdřív ale musela využít Mirrynina bezvědomí.

			Přeběhla vzdálenost, která ji od zlatovlasé princezny dělila, a podívala se na ni. Se zpožděním si uvědomila, že se mezi ní a Zuleekou muselo něco stát, když skončila na špatném konci Zuleečiny magie. Být rovnocennými partnerkami – rovnocennými královnami – jim tedy moc dlouho nevydrželo.

			Navzdory zvědavosti si Kiva nemohla dovolit nad tím příliš dlouho přemýšlet. Natáhla se po Mirryniných rukou a pátrala, pátrala, pátrala.

			Ale princezna žádný prsten neměla.

			V zoufalství jí prohmatala šaty a prohledala i kapsy její modré róby, ale nikde nic. Kiva zaklela. Uvědomila si, že má jedinou možnost – probudit Mirryn a zeptat se, kam se prsten poděl. Pokud jej vzala Zuleeka…

			Na to nemysli, napomenula se, protože rozhodně nepotřebovala další důvod k panice. Namísto toho povolala svou magii a poslala ji k princezně. Soustředila se na zapuzení stínů a zvrácení Zuleečina kouzla. Potom nasměrovala své hojivé světlo i k Arianě a Orielovi, protože už je nechtěla nechat zakleté ani o vteřinu déle.

			Jak se stíny rozplývaly, Kiva poznala, že udělala chybu.

			Ne proto, že Mirryn zamžourala a posadila se, ne proto, že královna a její syn udělali totéž, ale proto, že si po mnoha dnech namáhavého cestování a omezeného odpočinku neuvědomila, jak málo má energie. A když použila tolik magie najednou, třebaže ji povolala tak snadno –

			Zapotácela se a přitiskla si ruku k čelu.

			Kiva si nepamatovala, kdy si z ní její moc naposledy tolik vzala. Od chvíle, kdy se naučila podněcovat svou magii kladnými emocemi, ji vyvolávala téměř bez námahy a bez únavy, která se dostavovala třeba až po celodenním tréninku. Ale teď ji cítila.

			A jelikož byla Zuleeka dosud na svobodě, byla to nejhorší možná chvíle, aby teď nebyla zcela při síle.

			Ale už bylo příliš pozdě vzít to zpátky, a tak Kiva chvíli hluboce dýchala a hodnotila, jak se cítí. Při zjištění, že to není tak zlé, jak se obávala, se jí ulevilo. Neuměla to vysvětlit, ale měla pocit, jako by se její magie sama doplnila, téměř jako by věděla, že bude brzy čelit hrozbě, a chtěla být připravená. Kdyby nevěděla, že jsou s ní v místnosti i ohromení členové královské rodiny, kteří se právě škrábali na nohy, nejspíš by se rozbrečela.

			„Mami!“ vykřikl Oriel a vrávoravě se rozběhl ke královně Arianě i s mnohem veselejším Floxem v náruči. Matka ho objala a Oriel propukl v pláč. Bylo to tak dojemné, že to na moment rozptýlilo Kivinu pozornost.

			Hned se ale otočila zpátky k Mirryn, která se před ní celá třásla a vůbec nepřipomínala tu nadutou, panovačnou mladou ženu ze všech jejich minulých setkání.

			„Co tady děláš?“ vydechla princezna. Modrýma očima zabloudila k oknu a vytřeštila je, když uviděla, co se děje v zahradě. „Co to –“

			„Kde je pečetní prsten?“ skočila jí do řeči Kiva.

			„Já – Cože?“ Když se otočila zpátky ke Kivě, byla Mirryn bledá jako stěna. V tu chvíli se jí něco zmocnilo, vrhla se vpřed a popadla Kivu za ruce. Promluvila s naléhavostí v hlase: „Snažila jsem se ji zastavit, přísahám, že snažila. Udělala jsem chybu – nejhorší chybu v životě. Ale když jsem ji chtěla napravit, když jsme ji my chtěli napravit,“ – zaletěla pohledem k matce a bratrovi a oči se jí zalily slzami – „Zuleeka to čekala a zaútočila na nás dřív, než jsme na ni mohli použít naši magii. Snažila jsem se. My jsme se snažili –“ Zlomeně vzlykla. „Prosím, Kivo, musíš mi uvěřit. Udělala jsem ch-chybu.“ Opět vzlykla a po tváři se jí koulely slzy. Zašeptala: „Navok s-slíbil, že můžu být se Serafine. Lhal. Způsobila jsem mnoho zlého, ublížila jsem spoustě lidí a všechno bylo k ničemu.“

			Kiva nevěděla, co si o tom princeznině výlevu – anebo o její zdánlivě upřímné lítosti – myslet. Jedna její část se jí nechala obměkčit, hlavně kvůli vlastním strašlivým chybám a vině, kterou si v sobě tak dlouho nesla. Ale zároveň bylo Kivě jasné, že teď není čas, aby se tím zaobíraly.

			Vymanila ruce z Mirrynina pevného sevření, pohlédla tam, kde spolu stáli Ariana a Oriel, oba viditelně otřesení, a řekla: „O tom můžeme mluvit později, ale teď je tu Navok. Zaútočil na palác.“ Ukázala k oknům a na nekončící boj v zahradách. Hořelo tam, pukala země, voda zaplavovala stále více plochy, lidé ve zbroji válčili – a mnozí leželi mrtví na zemi. „Nemám čas vysvětlovat proč,“ pokračovala, „ale potřebuju vědět, kde je pečetní prsten.“

			„Mám ho já,“ odpověděla Ariana bez zaváhání. Na nic se neptala, ani nepotřebovala potvrzení, na čí straně Kiva stojí, což naznačovalo, že Mirryn nebo Zuleeka jí už nejspíš pověděly, komu je Kiva oddaná. Natáhla ruku a ukázala prsten, který jí seděl na prstě.

			Kivě se málem podlomila kolena. V tom momentě jí došlo, že Mirrynina lítost nebyla hraná – pokud vrátila pečetní prsten své matce, pak to znamenalo, že Zuleeka už nevlastní celou královskou ternáru, a nadále tak nemůže uplatňovat klauzuli, která jí umožňovala zůstat na trůnu.

			Když ale Kiva vzala do úvahy všechny okolnosti, pochybovala, jestli ten prastarý zákon ještě někoho zajímá.

			Setřásla své myšlenky, přešla k Arianě a z koženého váčku si vysypala na dlaň ostatní tři prsteny. Královna vytřeštila safírové oči a její překvapení, její výraz Kivě říkal, že Ariana přesně ví, co jsou zač – a co umějí.

			Ale než ji stihla požádat o vysvětlení, dveřmi do královniných komnat vstoupil Galdric. Očima přeletěl z Kiviny dlaně ke královnině natažené ruce a zřetelně tak viděl všechny čtyři prsteny.

			Jeho ošlehaný obličej se roztáhl do samolibého úšklebku. „Vypadá to, že jsem dorazil právě včas.“

			Kiva na něj hleděla s otevřenou pusou, protože nemohla pochopit, co tam dělá. Měl odpočívat poblíž Oakhollow – anebo pomalu cestovat do města. Možná být ukrytý na nějakém bezpečném místě, které pro ně Caldon našel, pokud to zvládli do města v dobrém čase. Měl být kdekoli jinde než v královniných komnatách, jako by přesně věděl, kde Kivu najde. Neměla ale šanci zeptat se ho, jak je to možné, protože se dveřmi nahrnuli do pokoje další lidé, aspoň tucet, všichni v šedé zbroji a všichni bez zbraní v ruce.

			Anomálie.

			A za nimi byl král Navok. Přiloudal se do pokoje a postavil se vedle Galdrica. Na pohledném obličeji mu pohrával spokojený škleb.

			Ale Kiva se o Navoka nestarala. Nezajímalo ji ani, že se ti dva na sebe usmáli, že se nechovali jako král a jeho bývalý vězeň, ale spíš způsobem, který naznačoval, že vůbec nejsou nepřátelé – a pravděpodobně jimi ani nikdy nebyli.

			Jediný člověk, o kterého se Kiva momentálně starala, byl Tipp.

			Protože Navok držel chlapce u sebe –

			A ke krku mu tiskl dýku.

			„Tippe!“ vykřikl Oriel, pustil Floxe a chtěl se vrhnout svému příteli na pomoc, ale Ariana jej zatáhla zpátky, protože zaznamenala, jak Navokovy anomálie zpozorněly.

			„Ale, ale, ale,“ komentoval král přítomnost tří členů královského rodu Vallentisů a ještě pevněji Tippa sevřel. „Moji osobní strážci jsou vycvičeni tak, aby bez váhání zabíjeli. Zkuste povolat svou magii, a oni vás bez přemýšlení zlikvidují.“

			Letmý pohled Kivě prozradil, že Navok nelže – tyhle anomálie se od těch, které bojovaly venku, lišily. Jejich motivace byla nejasná, úmysly temné a smrtící. Věděla to, protože mezi nimi byl i Xuru, který ovládal oheň a který ji teď pozoroval s dychtivým očekáváním v černých očích.

			Kiva se otočila zpátky k Tippovi a najednou uslyšela v uších dunění vlastního pulzu. Měl zarudlý, opuchlý obličej a z očí mu kanuly slzy. Netvářil se vystrašeně – v jeho výrazu bylo něco mnohem horšího.

			Devastace.

			Utrpení.

			Žal.

			Kiva to všechno uviděla a krve by se v ní nedořezal. Protože věděla – s naprostou jistotou věděla –, že existuje jen jediný důvod, proč by se na ni takhle díval. Podívala se mu do očí a zachraptěla: „Kde je Caldon?“

			Z očí mu vyhrkly čerstvé slzy. Otevřel pusu a tichým, zlomeným hlasem vyslovil dvě slova:

			„Je m-mrtvý.“










		
			KAPITOLA DVACET DEVĚT

			Kiva chvíli neslyšela nic jiného než zvonění v uších. Uvědomovala si, že Ariana zbledla, že Oriel v matčině náruči ochabl, že si Mirryn přikryla ústa rukou, aby ztlumila výkřik hrůzy. Ale civěla jen na Tippa, v jehož opuchlých zarudlých očích viděla nezvratné potvrzení.

			„Obávám se, že ten chlapec má pravdu,“ prohlásil Galdric, který si nevšiml, že Kiva přestala dýchat, že přestala myslet. „Bylo to až příliš snadné – nemůžu uvěřit, že jste mi skočili na to hrané vyčerpání. Myslíš, že jsem se neujistil, že mám dost energie, abych vás přenesl větrným vírem a pořád jí měl ještě na rozdávání?“ Posměšně si odfrkl. „V momentě, kdy jste odjeli, stačilo trochu zasténat, a ten namyšlený princ mě přišel zkontrolovat. Mé dýky si ani nestačil všimnout.“

			Kiva zavrtěla hlavou.

			Ne.

			Odmítla tomu uvěřit.

			Caldon byl silný – byl nejsilnější ze všech lidí, které znala. Přežil mnohá bodnutí dýkou. I ona ho jednou bodla, a byl v pohodě. Musela věřit –

			„Sice je pravda, že to byla jen mělká rána –“

			Kiva se málem zhroutila úlevou.

			„– ale na špičce dýky bylo tolik nekrózového jedu, že by to zabilo celou armádu.“

			Kivě znovu začalo zvonit v uších, nyní ještě silněji, a spolu s tím se jí zamlžil zrak.

			Nekrózový jed – jed smrtonoše zmijího.

			Jediné kousnutí stačilo na zabití dospělého člověka.

			Během několika vteřin.

			„Ne.“ Tentokrát to řekla nahlas, třebaže se nedalo poznat, že je to její hlas. „Já ti – já ti nevěřím.“ Celá se třásla, jak její tělo reagovalo na zprávu, kterou její mysl odmítala přijmout.

			„To na pravdě nic nezmění,“ konstatoval Galdric a pokrčil přitom rameny. „Princ teď prostě hnije v příkopě.“ Ukázal na Tippa a vybuchl smíchy. „Tenhleten se mu snažil nalít do krku vodu, i když princ už mlel z posledního. Vodu! Jako by mu mohla nějak pomoct!“ Následovala další salva smíchu. „A přitom strávil tolik let jako tvůj pomocník. Ten kluk se toho zjevně moc nenaučil. Ale na jeho obranu musím říct, že kromě tvé magie by princi stejně nic nepomohlo – v celém Wenderallu neexistuje protijed.“

			Po Tippově tváři sklouzlo pár dalších slz, ale Kiviny oči zůstaly suché. Ne proto, že se k němu odmítla připojit, ale proto, že nemohla. Její pocity byly příliš intenzivní, příliš ji pohlcovaly. Pomyšlení, že Caldon je mrtvý –

			Arianě unikl vzlyk a připomněl Kivě, že Caldonova rodina stojí přímo tady.

			Ona na to ale nemohla myslet.

			Vůbec na něj nemohla myslet. Naopak, musela odmítnout všechno, co jí bylo řečeno, ignorovat pravdu v Galdricově škodolibém úsměvu i muka v Tippových očích. Namísto toho uvítala otupělost, která se jí šířila žilami, protože to bylo jediné, co jí zabránilo zhroutit se na zem. Ze ztuhlých rtů jí vyšlo jen: „Proč?“

			„Proč jsem zabil prince?“ zeptal se Galdric, než bezstarostně odpověděl: „O jednoho Vallentisova spratka míň. Poskytla jsi mi dokonalou příležitost, když jsi ho požádala, aby zůstal s námi. Děkuju ti za to – jak už jsem řekl, až příliš jsi mi to usnadnila.“

			Kiva nedovolila jeho slovům proniknout do své mysli, stejně by to skrz ledovou krustu, která jí obalila celé tělo, ani nešlo.

			Caldon byl mrtvý.

			Caldon byl mrtvý.

			I přes svou otupělost Kiva cítila, jak jí v hrudi puká srdce.

			Ale jaksi, nějak, se jí ze sebe podařilo ochraptělým hlasem dostat: „Ne – proč tohle všechno? Proč jsi sem přišel s Navokem?“

			„Není to zřejmé?“ odpověděl Galdric a naklonil hlavu k rameni. „Hrál jsem to na tebe od samého začátku.“

			Kiva sebou škubla, přestože už na to přišla sama.

			„Miloval jsem tvou matku – o tom jsem nikdy nelhal,“ řekl Galdric zjihlým tónem, který zase hned ztvrdl. „Ale když začala pochybovat, když myslela jen na to, jak tě osvobodit, abys mohla uzdravit Zuleeku, když začala hloubat nad tím, jestli si její pokrevní linie vůbec zaslouží vládnout, věděl jsem, že rebelové na tom byli lépe, když jsem je vedl já.“ Potemněl mu obličej. „Moje rodina sloužila Corentinově pokrevní linii celá staletí, už od dob Torvina. Ale ze všech generací jsem to byl teprve já, komu se podařilo rebely sjednotit a objevit ochotného dědice královské krve. A tvoje matka byla ochotná – dokud nebyla. Až příliš milovala svou rodinu. To byla její slabost. A její zkáza.“

			Kiva mu pohlédla do očí a polkla. Ale vtom promluvil Navok a zněl dost znuděně.

			„Můžeme to uspíšit?“ Ještě silněji přitiskl dýku k Tippovu krku, dokud se na čepeli neobjevila kapka krve. Chlapec sebou trhl a Kivě se obrátil žaludek.

			„Trpělivost, můj příteli,“ napomenul jej Galdric. „Zaslouží si to pochopit.“

			„Nejsme přátelé.“ V Navokových světle hnědých očích se zablesklo. „A je mi jedno, co si zaslouží. Můžeš jí to později povyprávět jako pohádku na dobrou noc.“

			Galdric vzdychl, otočil se zpátky ke Kivě a pokračoval, tentokrát mnohem rychleji než před chvílí. „Všechno, co jsem ti řekl o tom, jak se Tilda vypravila za Navokem, aby s ním uzavřela dohodu, byla pravda. Ale já jsem za ní nešel z oddanosti, dokonce ani z lásky. Šel jsem za ní, protože jsem měl v úmyslu dohodnout se s Navokem sám.“

			V tu chvíli už měla Kiva ruce sevřené v pěst, až ji prsteny řezaly do dlaně, a pohledem přejížděla z Galdrica na Navoka.

			„Doslechl jsem se, že se mirravenský král zajímá o magii, a tak jsem za ním zašel, abych s ním vyjednával. Poskytl jsem mu informaci o Ruce bohů,“ vysvětlil Galdric. „Navok už uzavřel dohodu s Tildou, takže měl v úmyslu dostat tě ze Zalindova, oženit se s tebou a využít tě proti Zuleece, ale najednou k tomu měl ještě další důvod: totiž, že ty prsteny můžeš použít jenom ty.“

			„Ano, ano,“ vyhrkl Navok netrpělivě. „Dohodli jsme se: Galdric se bude chovat jako můj vězeň a ty mu pomůžeš dostat se na svobodu – netvař se tak překvapeně, vždyť jsi tak předvídatelná. Bylo snadné trochu ho zmuchlat a ještě snazší bylo přesvědčit tě, že se vám snažím zabránit v útěku, i když to ve skutečnosti bylo celé naplánované.“ Jeho hlas zhořkl. „Netušil jsem ovšem, to se musím přiznat, že se do mého paláce infiltrovala Ashlyn. Však za to brzy zaplatí.“

			Navok zlostně pohlédl na koberec, ale obličej se mu záhy vyjasnil a on pokračoval: „Poté, co jsi osvobodila Galdrica, ti měl povyprávět o prstenech a přesvědčit tě, jak moc je důležité, abys je získala pro sebe a chránila je před mou nebezpečnou maličkostí.“ V králově úsměvu se zablýskly zuby. „Pak ti je měl pomoct získat. Za odměnu jsem mu slíbil, že nejdřív použiješ Ruku bohů na něj, zatímco moje armády vymažou Vallentisovu rodinu a jejich oddané vojáky ze světa a nechají trůn a korunu k dispozici pro skutečného vůdce rebelů. Bez Vallentisů i Corentinů, kteří by jim mohli vládnout, se obyvatelé Evalonu pokloní před jakýmkoli králem, který ovládá magii živlů – a díky tobě tu magii bude mít.“

			„Takhle jsme se dohodli,“ ujal se slova opět Galdric. „Oba získáme magii, ale já budu vládnout Evalonu, zatímco Navok bude mít zbytek Wenderallu, protože dobude jedno království za druhým a po celou cestu bude budovat svou armádu anomálií.“

			„A já budu mít ještě něco navíc,“ ozval se opět Navok a uvěznil Kivu svým pohledem. „Jakmile zneškodníš svou sestru, budeš vládnout po mém boku. Koneckonců musím splnit dohodu, kterou jsem uzavřel s tvou matkou. Ani já bych si netroufl porušit dohodu s mrtvou.“

			Kiva ztěžka dýchala. Tomu, co slyšela, nemohla uvěřit, a to jí dodalo odvahu zeptat se: „Proč bych s čímkoli z toho měla pomáhat? Nemůžete mě přinutit, abych použila svou magii. Nemůžete mě přinutit –“

			Galdric ji přerušil vědoucím hlasem: „Bohužel máš stejnou osudnou slabost jako tvoje matka – příliš ti záleží na tvé rodině.“

			V tu chvíli Tipp vykřikl, protože Navok mu zaryl dýku ještě hlouběji do krku. Krve už nebyla jen kapka, ale pramínek.

			„NE!“ zakřičela Kiva a vrhla se vpřed, ale když v Navokových očích uviděla výhrůžku, hned se zase zastavila.

			„V této místnosti jsou čtyři lidé, na kterých ti záleží tolik, že je nechceš vidět mrtvé,“ řekl král. „Pokud budeme muset, zabijeme jednoho po druhém. A když to nebude stačit, půjdeme po něm.“ Pohledem zaletěl k oknu a Kiva se tam podívala také. Musela zamžikat, aby se ujistila, že to, co vidí, je skutečné. Pozlacený most, který byl ještě před chvílí prázdný, byl teď plný členů Šedé gardy a anomálií. Bránila jej jen hrstka královské gardy ve stříbrné zbroji a černě odění vojáci. Jen stěží se jim dařilo protivníky zadržet. Jak Kiva sledovala jejich boj, z řeky Serin se zvedla vlna a smetla dobrou polovinu z nich. Bojovníci Evalonu i Mirravenu přepadli přes zábradlí. Ostatní na moment přestali v boji, aby sebrali síly, ale hned zase pokračovali s ještě větším zápalem.

			To všechno Kiva zaregistrovala v čase kratším než mrknutí, protože její vyděšenou pozornost upoutal člověk, který bojoval v samém středu bitvy, přesně tam, kam její pohled přivedl Navok.

			„Jaren,“ zakňoural Oriel, který po víc než třech měsících znovu spatřil svého bratra.

			Kiva myslela, že už se nemůže cítit hůř. Poté, co viděla Tippa s dýkou přitisknutou k hrdlu, poté, co se dozvěděla, že je Caldon –

			Ne.

			Rychle tu myšlenku potlačila. Věděla, že se vedle všeho ostatního nemůže zaobírat ještě tímhle. Prozatím to musela popřít. Caldon by byl první, kdo by jí řekl, ať se soustředí na výzvy, které má před sebou, a že na to ostatní bude čas později.

			Její strach, její panika, její hrůza – tím se musela momentálně zabývat. Myslela si, že nic z toho nemůže být ještě horší.

			Dokud na mostě nezahlédla Jarena.

			V Navokových očích zaznamenala dychtivost a hned přesně věděla, co by se stalo, kdyby neposlechla.

			Musela by sledovat, jak všichni, které milovala, jeden po druhém trpí a umírají, dokud by nedala Navokovi a Galdricovi to, co chtějí. Tu vinu, ten srdcebol by nikdy nepřežila. Zároveň ale věděla, že když poslechne, když na ně použije Ruku a poskytne jim magii, když dá přednost lidem, které miluje, před celým královstvím, před celým kontinentem… ty dva už nikdo nezastaví.

			Byla by to její vina.

			„To je v pořádku, Kivo,“ řekla Ariana tak tiše, že ji bylo sotva slyšet. „Sarana věděla, že by se to jednoho dne mohlo stát. Všechno bude v pořádku.“

			Kiva jenom nešťastně zavrtěla hlavou, protože Ariana se mýlila – nic nebude „v pořádku“. Když se otočila ke královně, očekávala odraz vlastního zděšení, ale v Arianiných očích našla jen nepřirozený klid, téměř jako by se jí královna snažila předat nějaký vzkaz. Bohužel Kiva nepřišla na to, co by ten vzkaz mohl obsahovat.

			Zatímco se vzájemně dívaly do očí, Ariana stáhla z prstu pečetní prsten a nabídla jí ho.

			Kiva na něj hleděla, jako by to byl had.

			„Vezmi ten prsten,“ přikázal jí Galdric a přistoupil blíž.

			Navok zůstal stát tam, kde byl, a dál tiskl dýku k Tippovu krku, zatímco jej obklopovaly jeho anomálie.

			Kiva ten prsten nevzala.

			Nemohla jej vzít.

			Ale pak Tipp znovu vykřikl. Na límec košile mu odkapávala krev z mnohem hlubší rány na krku.

			Kiva popadla prsten.

			„Počkej, nejdřív potřebuje její magii,“ vzpomněl si Galdric. Otočil se na Arianu. „Ty víš, co máš dělat. Ale nepokoušej se o nic jiného. Jen prsten.“

			Královna přikývla, natáhla ruku a dotkla se prstenu. Nebyl na něm žádný velký drahokam jako na ostatních, které Kiva držela v dlani.

			Namísto toho byl ve zlatě otisknutý královský erb Vallentisů – identifikační znak královského pečetního prstenu – obklopený modrými safíry, kterých si Kiva nikdy předtím nevšimla a které s Arianinou magií zazářily a hned zase pohasly. Celou dobu se královna dívala Kivě do očí a beze slov k ní promlouvala.

			Ale Kiva stále nechápala, co se jí královna snaží říct.

			Aspoň dokud královnin pohled na zlomek vteřiny nezamířil jinam. Byl to jen nepatrný pohyb, ne dost výrazný, aby si toho všiml někdo jiný, ale dostatečně výrazný, aby Kiva vytřeštila oči.

			Sarana věděla, že by se to jednoho dne mohlo stát.

			Na Kivu se sesypaly myšlenky a vzpomínky a otázky. Arianina slova najednou dávala úplně jiný smysl, třebaže se stěží odvážila uvěřit, třebaže se stěží odvážila doufat.

			„Ty víš, co máš dělat, Kivo,“ vybídl ji Galdric a oči mu přitom svítily nedočkavostí. „Nasaď si prsteny a vyšli jimi svou magii – směrem do mě. To je všechno, co je třeba udělat. Je to snadné jako dýchání.“

			Zrovna v tu chvíli měla Kiva potíže vůbec dýchat, takže ji svým prohlášením nijak neuklidnil. Dál se ale dívala Arianě do očí a viděla v nich silné a neutuchající ujištění, takže i když jí srdce v hrudním koši bouřilo jako šílené, její sebejistota rostla.

			„Jestli si ty prsteny během tří vteřin nenasadíš,“ zamumlal Navok, „budu potřebovat nové rukojmí.“

			Kivě se zrychlil pulz, a když Ariana kývla, nasadila si všechny čtyři prsteny.

			Rubín. Topaz. Smaragd. Safír.

			Ruka bohů.

			„Neuvěřitelné,“ vydechl Galdric při pohledu na její prsty.

			Natáhl se po ní. Ucukla, ale on jí nedovolil odtáhnout se. Chňapl ji za zápěstí a přitlačil si její dlaň k hrudi.

			„Udělej to,“ nařídil jí.

			Kiva se zdráhala.

			„Udělej to, jinak ten kluk zemře.“

			Kiva poslechla, teprve až když Ariana zašeptala: „Udělej to, drahoušku.“

			Doufala, že královnu pochopila správně, že její vlastní otázky a podezření posledních několika týdnů byly opodstatněné. Nadechla se – a povolala svou magii.

			V momentě, kdy se z její ruky začalo linout zlaté světlo, prsteny ožily. Intenzivně jimi proudila léčivá magie a vytvářela kaleidoskop barev – rudou, bílou, zelenou a modrou. Byly tak jasné, že ozářily celou místnost, tak oslňující, že si Kiva musela zastínit oči.

			Pálily ji prsty a ta bolest ji překvapila a vyděsila. Kdyby Galdric netiskl její dlaň ke své hrudi, trhla by paží zpátky, ale on ji odmítal pustit.

			A potom to přestalo.

			Bolest zmizela, barvy se rozplynuly a Kiva opatrně propustila svou magii, jejíž světlo pomalu pohasínalo.

			„Vyšlo to?“ vyzvídal Navok.

			„Já – nevím,“ odpověděl Galdric zamračeně.

			„Neměl bys to cítit?“ otázal se mirravenský král. „Zkus něco povolat. Oheň, vzduch, vodu, zemi. Udělej něco.“

			Ale i když se Galdric soustředil, nic se nestalo.

			Obrátil vzteklé oči na Kivu: „Co jsi provedla?“

			„Přesně to, oč jsi žádal,“ řekla. Při pohledu na vražedný výraz na jeho obličeji se jí znovu zmocnil strach.

			„Ty lžeš. Musela jsi –“ Náhle zmlkl a zlostně pohlédl na královnu. „Ty,“ vyštěkl. „Ty něco víš. Sarana byla tvůj předek. Řekni mi, co udělat, aby to fungovalo?“

			Ariana vypadala vyděšeně – navenek.

			Ale Kiva v očích královny zahlédla triumfální světlo, které ovšem viděla jen proto, že jej tam hledala.

			„Odpověz mu,“ zahrozil Navok, „jinak poručím svým anomáliím, aby proměnily tvoje děti v prach.“

			Královna zesinala a její výraz způsobil, že si Kiva začala dělat starosti, jestli královnu předtím přece jen nepochopila špatně. Ale v očích měla stále to stejné světlo – jediné ujištění, kterého se Kivě dostalo.

			„Teď si ty prsteny musíš nasadit ty,“ pověděla Ariana Galdricovi hlasem, který se možná třásl až příliš. „Musejí být naplněny magií Vallentisů i Corentinů, ale aby léčivá magie přesunula magii živlů do tebe, musíš je mít fyzicky nasazené ty sám. Tak Ruka bohů funguje – ty musíš být ten, kdo jí vládne.“

			Galdricovy dychtivé oči se vrátily ke Kivě. „Dej mi je.“

			Kiva to udělala a znovu se v duchu modlila, aby královna věděla, co dělá.

			Galdric si na prsty navlékl jeden, dva, tři, čtyři prsteny, chvíli upřeně hleděl na svoji ruku a potom se znovu podíval na Arianu. „A co teď?“

			Královna se okamžitě přestala třást, ohrnula rty do hrozivého, až vražedného úsměvu a řekla: „Teď se setkáš se Saranou a Torvinem.“

			Galdric se zamračil a otevřel ústa –

			Ale vyšel z nich jenom křik.

			Prsteny začaly hořet, plameny brzy šlehaly až k jeho paži a záhy zasáhly celé jeho tělo.

			Trvalo to pět vteřin, než z Galdrica a z prstenů nezbylo nic než prach. Tak mocná a silná byla prastará magie.

			Kiva tam stála, zírala na hromádku šedého prachu na koberci a byla si jistá, že se pozvrací.

			Ale neměla čas, protože Navok zařval: „CO JSI TO PROVEDLA?“

			A pak nastalo peklo. Flox se rozhodl, že konečně přišel správný moment, kdy musí začít chránit své lidi. Stříbmedvěd se vrhl vpřed a zakousl se Navokovi do nohy.

			Mirravenský král zavřískl a automaticky se po zvířeti ohnal dýkou – ale tím pádem byl Tipp volný.

			Na to Ariana čekala.

			„TEĎ!“ zaječela královna a najednou v místnosti vybuchovala voda, vítr a země. Svou magií společně s Mirryn a Orielem zaútočila na anomálie.

			Kiva zareagovala zcela instinktivně. Využila chaosu, skočila, popadla Tippa a pozpátku jej odtáhla za křišťálový klavír, kde se oba schovali. Občas odtamtud vykoukla a sledovala, jak anomálie oplácejí členům Vallentisovy královské rodiny útok. Vzduchem létaly ledové šípy, ze stropu padalo mramorové obložení, místností se proháněl vítr. Xuru vrhal své plameny na všechny strany, takže brzy vzplanul koberec i pohovky, a přestože Ariana vše hned uhasila, místnost zaplnil dusivý dým.

			Po celou dobu se Navok marně oháněl dýkou po Floxovi, který mu běhal mezi nohama a kousal ho zuby a drápal ho drápy. Bylo by to k smíchu, kdyby se místnost kolem nezměnila v bitevní pole.

			V tu chvíli to Kivě došlo: členové Vallentisovy rodiny čekali na správný okamžik, až Tippa nebude ohrožovat Navokova dýka, a teď se chovali jako utržení ze řetězu. I proti ohromujícímu množství protivníků byli silou, s níž se muselo počítat. Vždyť celý život trénovali magické bitvy, stejně jako –

			Jaren, uvědomila si Kiva. Musela za ním. Ale nejdřív –

			„Ariano!“ zakřičela Kiva a zamávala na královnu, kterou anomálie zatlačily do vzdáleného kouta rozlehlé místnosti, kde se bránila před krbem.

			Ale panovnice byla obklíčená a příliš zaneprázdněná obranou, než aby slyšela Kivino volání.

			Oriel byl ovšem tak blízko, že ji slyšel a rozběhl se k ní. Zapadl k nim za klavír, ale s vytřeštěnýma očima dál posílal magii na pomoc své rodině.

			Kiva věděla, co musí udělat, a tak se podívala na Tippa, zahleděla se mu do vyděšených očí a nařídila mu: „Z tohohle místa se ani nehni, slyšíš mě? Ne, dokud nebude bezpečno.“

			Když bez váhání přikývl, podívala se na mladého prince a požádala jej: „Dej na něj pozor.“

			„Dám,“ slíbil Oriel vážně a vysokým obloukem hodil kámen po anomálii, která si všimla, že se tam schovávají, a vyrazila jejich směrem. Trefil se jím tomu muži do hlavy, muž padl na zem – a už nevstal.

			Kiva už se dál nezdržovala, zvedla se a rozběhla se přes celou místnost. Narazil do ní poryv větru, ale nijak jí neublížil, protože ji chránila magie v amuletu. Ale pak přišla od jedné z Navokových anomálií vlna vody a srazila ji na zem. Okamžitě u ní byla Mirryn, vytáhla ji na nohy a mávnutím ruky vyhodila anomálii do vzduchu.

			„V pořádku?“ zeptala se princezna přes tříštění skla a praskání zdí.

			„Potřebuju se dostat k tvé matce,“ rozkašlala se Kiva, která byla mokrá jako myš.

			„Budu tě krýt,“ řekla Mirryn a postrčila ji vpřed.

			Kiva se opět rozběhla. Jak mohla, uhýbala před magií, protože si uvědomovala, že nemůže riskovat vyčerpání amuletu. Ne, pokud byl tím, čím si myslela, že je.

			Konečně přeběhla celou místnost a vyhledala úkryt za karmínovou pohovkou vedle krbu, kde stála Ariana ve vší své majestátnosti a likvidovala anomálii za anomálií, třebaže z chodby do místnosti proudily další a další.

			„Nikdy to nebyly ty prsteny, že?“ zavolala na ni Kiva a znovu si připomněla královnina slova – Sarana věděla, že by se to jednoho dne mohlo stát – a letmé mihnutí Arianiných očí, když její pohled na zlomek vteřiny zaletěl směrem dolů.

			K amuletu.

			„Byly, kdysi,“ zalapala Ariana po dechu, když přeskočila přes agresivní šlahouny a pak je mečem z ledu přesekla. „Ale namísto aby je dala pryč, Sarana nechala vyrobit kopie a nastražila past na toho, kdo by je vyhledal a chtěl použít. Ty skutečné prsteny roztavila a zanechala je v naší rodině, aby nás chránily jinými způsoby.“

			Kiva se dotkla amuletu a její podezření se potvrdilo: Ruku bohů nosila celou dobu u sebe.

			„Účinkuje to ještě?“ chtěla vědět. Nikdy nezkusila poslat svou magii do Vallentisova erbu, vůbec ji to nenapadlo. Ale pokud to nebyl erb rodu Vallentisů, pokud to doopravdy byla Ruka…

			Ariana uhnula před plamenným oštěpem a mrštila zpátky vodní kopí, potom si klekla ke Kivě a přitiskla prst k safíru. Když do něj poslala svou magii a zkompletovala ochrannou moc všech čtyř drahokamů, kámen se rozzářil modrým světlem.

			Královna, která dosud namáhavě oddechovala, řekla: „Bude fungovat, ale jenom jednou. Sarana věděla, že roztavením skutečných prstenů sníží moc Ruky, ale pro případ, že by amulet padl do rukou nepřítele, to považovala za bezpečnější.“ Naléhavě se podívala Kivě do očí a prohlásila: „Máš jen jedinou šanci. Využij ji co nejlépe.“

			A potom se královna opět zvedla, aby zamezila útoku dvou anomálií.

			Kiva nečekala, až je obě uvidí padnout k zemi, a vyběhla z místnosti.

			Máš jen jedinou šanci. Využij ji co nejlépe.

			Ta slova se ozývala Kivě v uších, když vyrazila ze dveří a řítila se zlato-bílými chodbami. Ale zároveň slyšela, jak Navok huláká její jméno. Když jí došlo, že se pustil za ní, málem zakopla. Ohlédla se zrovna ve chvíli, kdy po ní Xuru mrštil ohnivou kouli. Udeřila ji do zad tak prudce, že na moment, než amulet všechny plameny uhasil, měla před očima rudo.

			Znovu už se neohlédla. Běžela, nezpomalovala, dokonce i když ji dál pronásledoval oheň, společně s vodou a větrem a zemí od Navokových osobních strážců. Amulet ji však chránil před každým útokem – jejich magie jí nemohla ublížit.

			To ale neznamenalo, že nebyla strachy bez sebe. Přesto pořád běžela. Vstup na most už měla v dohledu. Vypínal se ze stejného patra, kde se nacházely královniny komnaty, a klenul se přes řeku až k východnímu paláci.

			A pak tam byl Jaren.

			Kiva už ho viděla. V každé ruce měl meč a odrážel útoky Šedé gardy a anomálií na nejvyšším bodě klenutého zlatého mostu. Neviděla Verise ani Eidrana a nepoznávala žádného z členů královské gardy ani z černě oděných vojáků, kteří bojovali po Jarenově boku. Za ním ale zahlédla Naari, o trochu blíž k východnímu paláci, obklíčenou mořem protivníků v šedé zbroji.

			Kiva konečně dorazila k mostu a rovnou se vrhla mezi bojovníky. Snažila se vyhýbat nejenom všudypřítomné magii, ale i zbraním. Amulet by ji neochránil před mečem, ale na to teď nemohla myslet a běžela, běžela, běžela přímo k Jarenovi.

			Vtom se přímo před ním otevřela puklina. Vykřikla jeho jméno, aby věděl, že je to ona, aby ji nepovažoval za dalšího útočníka, a skočila vzduchem přímo k němu. S vykulenýma očima ji chytil a zapotácel se dozadu, jak do něho narazila svou vahou, ale naštěstí ji neprobodl ani jedním ze svých mečů.

			„Kivo – co –,“ zahekal.

			Nedala mu šanci dokončit větu. Strhla si amulet z krku, přitiskla mu jej k hrudi, povolala svou magii a protlačila ji erbem.

			Překvapilo ji světlo, oslepující světlo, tak jasné, že musela zavřít oči. Paží jí procházelo tekuté teplo a jako hustý sirup vytékalo z konečků jejích prstů a vlévalo se do Jarena.

			Celé to trvalo pouhou vteřinu, než ucítila, jak jí amulet pod rukou praská. Světlo už vybledlo natolik, že mohla otevřít oči, a tak viděla, jak se erb rozlomil na čtyři kusy, každý s jedním drahokamem, každý za jeden z prstenů.

			Máš jen jedinou šanci. Využij ji co nejlépe.

			Moc amuletu byla pryč. Ruka bohů přestala existovat.

			Ale Jaren –

			Podíval se na ni. Zlato v jeho očích planulo a on na ni udiveně zíral, protože mu až teď došlo, co udělala.

			Pak mávl rukou a tři členové Šedé gardy, kteří se chystali přeskočit puklinu a kterých si Kiva vůbec nevšimla, přeletěli přes zábradlí mostu.

			Jaren civěl na svou dlaň a úžas na jeho tváři byl tak obrovský, že Kiva dojatě vzlykla.

			Jeho magie byla zpátky.

			Právě včas, protože na kraji mostu se objevil Navok. Jeho osobní stráž si razila cestu skrz bojovníky a soustředila svou magii k místu, kde stál Jaren s Kivou.

			Čas jako by se zastavil. Kiva s obavami sledovala, jak se k nim blíží stěna z plamenů, jak tornádo pije vodu z řeky Serin a tvoří smrtící, vířící vlnu, jak most praská a sténá pod jejich nohama. Celou tu dobu si intenzivně uvědomovala, že už nemá amulet, který by ji ochránil.

			Ale už jej nepotřebovala. Protože dalším mávnutím Jarenovy paže stěna z plamenů se syčením narazila do vodního tornáda, vlna neškodně spadla zpátky do řeky a mramor pod jejich nohama se uklidnil.

			Zatímco boj v zahradách pokračoval, na mostě se mezi všemi, kteří byli v dohledu, rozhostilo ticho. Mirravenskými i evalonskými bojovníky načisto otřáslo, jak se Jaren bez námahy ubránil tak mocné magii.

			Jenomže to nebylo tak bez námahy.

			Kiva stála blízko něho a slyšela, jak namáhavě oddechuje, cítila, jak se chvěje únavou.

			A uvědomila si, že jeho magie je sice zpátky, ale po tak dlouhé době bez ní teď na ni Jaren neměl dost sil. Potřeboval čas, aby si svou moc opět vybudoval. To, co před chvílí udělal, bylo zcela instinktivní, byla to reakce založená na letech tréninku, ale momentálně neměl dost energie, která by takové projevy magie podpořila, zvlášť když od příchodu do paláce bez přestání bojoval. Byl vyčerpaný, což znamenalo, že ani jeho magie, ani jeho tělo nevydrží odolávat napořád. Další takový útok, který právě zmařil…

			Kiva věděla, že Jaren by dal všechno, aby svému lidu zajistil bezpečí, aby jí zajistil bezpečí. Také ale věděla, že množství toho, co může dát, je omezené.

			Zdálo se, že Navok si uvědomil přesně totéž, protože naznačil Xuruovi a ostatním ze své osobní stráže, aby přestali útočit, a sám vstoupil do prostoru, který vyklidili. Boj na mostě ustal, jako by všichni, z obou stran, tajili dech a čekali, co bude dál.

			Mirravenský král pomalu kráčel ke Kivě a Jarenovi. Jeho bronzové vlasy připomínaly plameny, v jeho očích bouřila zlost.

			Jaren zkusil zastrčit Kivu za sebe, ale odmítla se hnout. Ona byla důvodem zuřivosti na Navokově obličeji, ona byla důvodem, proč nikdy nezíská magii, po níž tolik toužil, a proč nezvětší svou magickou armádu. Anomálie, které měl nyní, byly všechny, které kdy mít bude – a jejich počet každou minutou klesal, protože při letmém pohledu do zahrad bylo zřejmé, že je královská garda, Ashlynini vojáci a Torovi rebelové výrazně decimují. Kdyby nebylo Navokovy Šedé gardy, jejíž členové chránili své magické bratry, boj už by byl téměř u konce. Jenomže na straně Mirravenu bylo příliš mnoho bojovníků – a příliš málo na straně Evalonu. Dokonce i s Arianou a Mirryn, které se připojily k boji a využívaly svou magii k obraně i útoku, byl jejich nepřítel stále v převaze.

			„Vidíš, co se tu děje?“ zavolal Navok na Jarena. Zastavil v bezpečné vzdálenosti a ukazoval na bojem zničené zahrady. „Je jen otázkou času, než moje armáda zničí tu tvou. Ať už s Rukou bohů, nebo bez ní – tohoto města, tohoto království, tohoto kontinentu se zmocním.“

			Kiva se vedle Jarena zachvěla. Ne z toho, co Navok říkal, ale z toho, s jakou jistotou to pronášel. V jeho očích nebyl jediný stín pochybností, jako by jejich konec byl skutečně nevyhnutelný.

			Král znovu máchl paží. „Rozhlédni se,“ zvolal a jeho zuřivost se změnila v aroganci. „Tohle všechno je moje práce. Když začal být můj otec příliš slabý a zbabělý, vlastníma rukama jsem ho zabil, a posledních osm měsíců jsem vysílal své válečníky do nejzazších koutů Wenderallu, abych vybudoval armádu anomálií. Tenhle den jsem plánoval celý svůj život. A ty –“ Navok se na Jarena pohrdavě zašklebil a dokončil: „Dokonce i se svou magií jsi v porovnání s peklem, které s sebou přináším, jen malým doutnajícím uhlíkem. Nemůžeš doufat, že mě porazíš.“

			Jaren se zatvářil odhodlaně, ale než mohl zareagovat, předběhl jej jiný hlas.

			„On nemůže. Ale já ano.“

			Kiva při těch slovech ztuhla – a při pohledu na toho, kdo je vyslovil a kdo právě vstoupil na most.

			Byla to Cresta.

			A vedle ní stála Serafine. Princeznin obličej byl flekatý od pláče, ale zároveň měla na rtech široký, zářivý úsměv, jako by nedokázala ovládnout svou radost.

			Kiva si toho úsměvu všimla, ale nechápala ho. Nechápala ani, proč se Navok najednou zatvářil, jako by viděl ducha.

			Cresta zabodla své oříškově hnědé oči do jeho a zároveň něco pošeptala Serafine. Princezna přikývla a zmizela zpátky v paláci. Teprve pak bývalá dělnice z lomu popošla dopředu, a aniž by jí v tom někdo bránil, zastavila se až pár metrů před králem.

			Kiva hleděla z jednoho na druhého a srdce jí začalo nepravidelně tlouct. Její oči totiž najednou uviděly, co se její mysl zdráhala přijmout.

			Jejich identicky ostré čelisti. Jejich dlouhé, rovné nosy. Jejich divokou, drsnou krásu.

			To nebylo možné. To nemohlo být možné.

			Cresta jen neochvějně stála nedaleko a čekala, až Navok promluví.

			Když se to stalo, přidušeně zachraptěl: „Ty máš být mrtvá.“

			Nebezpečně na něj vycenila zuby a řekla tak nahlas, že to všichni slyšeli: „I já tě zdravím, bratře.“




		
			KAPITOLA TŘICET


			Bratře.

			Navok Kildarion byl Crestin bratr.

			Kiva na ně hleděla s pootevřenými ústy, potom se otočila na Jarena a viděla stejný ohromený a nevěřícný pohled i na jeho tváři. Ani on to nevěděl. Nikdo z nich to nevěděl.

			U nás doma to nebylo moc dobré.

			Kivě zazněl v mysli Crestin hlas, vzpomínka na minulost, s níž se jí kdysi svěřila. Otec, který ji týral – to byl král Arakkis. To znamenalo, že Serafine byla její sestra, kterou král považoval za slabou a neschopnou. Ale… Cresta se nikdy nezmínila o bratrovi. Kiva by si to pamatovala, zajímalo by ji to. Každopádně ale nemohla uvěřit, že nepojala ani nejmenší podezření ohledně toho, kdo Cresta je, a to ani po tak dlouhé době, kterou spolu strávily.

			Skrýt něco, co chceš před ostatními utajit, je snadné, prohlásila Cresta před několika týdny. Ty sama bys to měla vědět ze všech nejlíp.

			Celou dobu měla tu pravdu přímo před sebou, skrytou v umné lži.

			Jenomže ať Kiva napínala svou paměť, jak chtěla, zjistila, že kromě zatajení pár klíčových detailů – třeba že má bratra – Cresta nikdy vyloženě nelhala. Vyprávěla, že už nemá žádnou rodinu, ale nikdy netvrdila, že její příbuzní zemřeli. A Kiva jí věřila každé slovo a nekladla jí žádné otázky, protože ji tak pohlcovaly vlastní problémy, že ji nenapadlo zajímat se o ni hlouběji.

			Během jedné noci jsem přišla o všechny kromě matky.

			Kiva ten příběh znala: Arakkisova manželka se krále tak bála, že utekla a opustila svou rodinu. Dokonce se proslýchalo, že ji nechal hledat a zabít. Jenomže ta historka nebyla pravdivá – nikdo ji nezabil a neutekla sama. Vzala s sebou Crestu. Ostatní ovšem opustily. Dokonce i Serafine.

			Když o tom teď Kiva uvažovala, došlo jí, že když Cresta utekla ze vstupní haly paláce, nevydala se hledat Navoka, ale svou sestru, protože vyrazila hned poté, co kapitán Veris prohodil, že král zamkl Serafine v knihovně.

			Moje sestra měla jenom mě.

			Kiva si pamatovala bolest v Crestině hlase, když ta slova řekla – netrápila se ovšem proto, že sestra zemřela, jak Kiva předpokládala, ale proto, že se rozdělily. Kiva netušila, proč se tak stalo, ale při pohledu na Navoka a Crestu, kteří zlostně hleděli jeden na druhého, se zatajeným dechem čekala, až se to dozví.

			„Otec tě ten večer přece zabil,“ řekl Navok a jeho hlas dosud bublal šokem. „Pověděl mi, že ztratil nervy, že se ho Serafine pokoušela zastavit, ale v tu dobu už jsi prý byla tak dobitá, že tě nešlo zachránit. A proto prý matka utekla. Po tom, co udělal, už se na něj nedokázala ani podívat.“

			Cresta nedala najevo pražádnou emoci, když řekla: „Nejspíš nám oběma lhali, protože když jsem se probrala z bezvědomí, matka mi sdělila, že Sera je mrtvá. A že mě odvedla z Černého hradu, abychom před ním byly v bezpečí – a před tebou.“ Sklopila hlavu. „Umíš si představit, jak mi bylo, když jsem se dozvěděla pravdu? Když jsem zjistila, že je Sera naživu? Že zůstala sama se dvěma netvory?“ Cresta přimhouřila oči. „Chtěla jsem se vrátit a oba vás roztrhat na kusy, bohužel jsem ale nebyla v pozici, která by mi to dovolila.“

			Kiva si uvědomila, že Cresta mluví o Zalindově, a zabolelo ji pro ni srdce. Dívka musela zjistit pravdu o Serafine během těch pěti let, které strávila ve vězení.

			„Naštěstí pro mě,“ pokračovala Cresta, „ses o otce už postaral ty.“ Potutelně se usmála. „A já se teď postarám o tebe. Mirraven už zažil přiliš mnoho tyranských králů – je čas na změnu.“

			Než kdokoli postřehl v jejích slovech výhrůžku, Cresta silným, daleko se nesoucím hlasem zvolala: „Podle zákonů země, v níž jsme byli zrozeni, já, Crestoria Vossendiová Kildarionová, vyzývám tebe, Navoku Arakkisi Kildarione, na krvavý souboj.“

			Ze všech stran zasáhly Kivu vlny napětí. Šedě odění mirravenští vojáci se překvapením ostře nadechli, a dokonce i Jaren vedle Kivy znehybněl.

			Tentokrát Kiva v duchu uslyšela hlas královny Ariany, která před několika měsíci na jednání královské rady pod Říčním palácem prohlásila: „Mirravenský zákon říká, že když kdokoli královské krve vyzve vládnoucího krále na souboj a porazí jej, může si nárokovat trůn pro sebe.“

			Cresta vyzvala Navoka, stejně jako on vyzval svého vlastního otce. Kdyby nad ním zvítězila – stala by se královnou Mirravenu.

			Kiva zírala na svou přítelkyni a připomněla si, s jakou posedlostí od útěku ze Zalindova trénovala.

			Vždycky se najde někdo silnější než ty. Neškodí být připravený.

			Cresta se připravovala – na tohle.

			Navok se zlověstně a odporně zachechtal. Kiva čekala, že bude slovně oponovat, možná že dá dokonce Crestě šanci její výzvu zrušit. Ale on namísto toho řekl: „Vždycky jsi byla drzý spratek, ty jedno hloupé děcko.“ Oplatil jí její potutelný úsměv, ale ten jeho byl zároveň nabroušený a zlomyslný. „Netruchlil jsem po tobě tehdy, nebudu truchlit ani teď.“

			A potom pohybem rychlým jako blesk odněkud vytáhl dýku a vrhl ji přímo na ni.

			Kiva varovně vykřikla, ale nebylo to zapotřebí, protože Cresta takovou podlost očekávala. Uhnula stranou, dýka proletěla kolem ní a zabodla se do hrudi jednoho z Navokových osobních strážců, který vykřikl, zapotácel se dozadu, kde narazil do dalšího strážce, a zhroutil se na zem.

			Vzápětí se rozpoutalo peklo. Cresta tasila meč a vrhla se na svého bratra zrovna ve chvíli, kdy on vytáhl vlastní meč. Setkali se za hlasitého řinčení oceli. Nebyli ovšem jediní – jejich souboj jako by prolomil kouzlo a na mostě se rázem všichni zase pustili do boje.

			Jaren popadl Kivu, zatlačil ji k zábradlí a zaječel na ni, aby se skrčila. Sám se postavil před ni a využíval meč i svou magii, aby odrážel útok Šedé gardy i anomálií, které na něj vrhaly, co se dalo. Na základě nevyslovené dohody – anebo mirravenských zákonů, kdo ví – nikdo z nich neútočil na Crestu a Navoka, a tak ti dva mohli nerušeně pokračovat ve svém duelu. Kiva užasle sledovala, jak zrzka – princezna – seká a bodá, uhýbá a krčí se, uskakuje a vrhá se vpřed, jak odráží všechny Navokovy útoky a jak sama útočí. Mezitím most pomalu podléhal zkáze. Jaren musel využít svou magii nadoraz, aby zabránil anomáliím roztrhnout most pod jejich nohama a poslat je všechny do řeky.

			Kivě zvonilo v uších chřestění a sténání kovu i těl, v nose ji štípal silný pach potu a krve, oči ji pálily ohněm a vodou. Skrz zábradlí zahlédla Torella a Ashlyn, kteří teď byli blíž u paláce, téměř u místa, kde Mirryn a Ariana vrhaly svou magii. Šlo jim to mnohem pomaleji než před chvílí v královniných komnatách – bylo očividné, že je dostihla únava. Kiva se modlila, aby Oriel a Tipp byli bezpečně schovaní uvnitř, možná tam, kam se rozběhla Serafine, když ji Cresta poslala pryč z boje. Ale ani palác nebyl v bezpečí. Protože jak Kiva viděla, ve spodní části západního paláce se objevila trhlina, která se šířila směrem nahoru, po luminiem vyztužené zdi, až k věži. Most se v odpověď roztřásl a řeka se rozzuřila, ale hned zase ztichla, když anomálii, která to způsobila, zabila krví zbrocená Rhessinda.

			Tehdy Kiva ztratila přehled o svých přátelích a bratrovi. Ve vřavě v zahradách je bylo těžké sledovat a nebezpečí, které jí hrozilo, bylo příliš reálné, než aby mu nevěnovala plnou pozornost. Jaren se sice zoufale snažil odrážet útočníky, ale oni se teď proti němu vrhali ze dvou stran. Byl už tak unavený, že zvládl vytvořit jen pramínky vody a doutnající uhlíky, až jej nakonec magie zcela zradila. I přesto, že mu královská garda a evalonští vojáci pomáhali likvidovat protivníky, musel tušit, že už se nevydrží bránit příliš dlouho. Když to Kiva viděla, nedokázala se dál schovávat za ním jako nějaká ubohá slečinka, která čeká na záchranu.

			Nedbala na jeho rozkaz zůstat skrčená, přiskočila k nejbližšímu tělu a mrtvé ženě sebrala meč. Byl pro ni moc těžký, ale to jí nezabránilo divoce s ním zamávat, když se k Jarenově nechráněné straně přiblížil jeden voják Šedé gardy. Nedostatek techniky byl naprosto nepodstatný. Před očima se jí objevil obrázek zlaté válečnice, kterou zabila v aréně, a zároveň v uších uslyšela Naariin hlas. Zabij, nebo buď zabita. Věděla, že je ve stejné situaci, a tak neváhala a máchla mečem proti muži. Mířila nízko, rozsekla mu koženou botu a těžce mu poranila Achillovu šlachu. Zařval, upustil zbraň a chytil se za nohu. Jaren to uslyšel, otočil se a vykulil oči – a pak je vykulil ještě víc, ale ne překvapením z toho, co udělala.

			Strachem.

			Kiva měla jen tolik času, aby se stihla otočit, zaregistrovat, jak se k ní řítí Xuruovy plameny, pocítit hrůzu a připravit se, až jí maso až na kost sežehne oheň – ale to se nestalo. Protože Jaren, který už neměl energii, aby mohl proti plamenům použít svou magii, skočil před ni a zaštítil ji vlastním tělem.

			I přestože byla nezraněná, zakusila žár Xuruova útoku, cítila, jak se jí pálí vlasy, a dokonce si musela uhasit oheň na rukávech.

			Ale Jaren –

			Upustila meč, a jak Jaren klesal k zemi, zezadu ho oběma rukama objala. Zatímco se snažila zpomalit jeho pád, i pak, když už ležel na zemi, sténal bolestí.

			„Ne, ne, ne,“ vydechla, když uviděla jeho zraněnou hruď. Jeho černá kožená zbroj se od pasu nahoru úplně rozpadla a v jeho nahém těle zela obrovská rána plná kašovité krve smíchané s černým popelem a seškvařenou kůží.

			Kiva polkla žluč a přiměla se podívat do jeho napůl zavřených očí plných bolesti. „To je v pořádku. Ty jsi v pořádku.“

			Ale nebyl v pořádku. Ani ona nebyla v pořádku, protože se pořád nacházeli na mostě, přímo uprostřed boje, a Xuru teď kráčel k nim. Šklebil se a v dlani měl ještě víc plamenů, které se na ně chystal vrhnout.

			Ale už k tomu nedostal příležitost. Jeho škleb se změnil v tichý výkřik, protože jeho hruď zezadu proklál meč.

			Naariin meč.

			Strážkyně s jantarovýma očima nečekala, až se jeho tělo zřítí k zemi. Vyrvala mu meč z těla a přeběhla zbývající vzdálenost ke Kivě a Jarenovi. Máchala kolem sebe mečem, aby ty dva ochránila před novou vlnou blížících se nepřátel.

			Kiva se rozechvěle nadechla a pod Naariinou ochranou povolala svou magii. Její zlaté léčivé světlo vstupovalo do Jarena, který opět zasténal. Tentokrát ale úlevou.

			Prosím, prosím, prosím, žadonila Kiva, aby si její magie pospíšila.

			Cítila, jak se jí zmocňuje slabost, podobně jako když probudila jeho rodinu, ale překonala ji a vylákala na svět ještě víc své magie, aby dala Jarenovo tělo zase do pořádku. Trvalo to jen pár vteřin, ale uprostřed bitvy to Kivě připadalo jako hodiny, dokud konečně, konečně jeho hruď nebyla hladká, kůže růžová a nová, dokud se spálenina zcela nezahojila.

			Léčivé světlo vybledlo a Kivy se zmocnila malátnost a závrať. Naštěstí byl Jaren nablízku a chytil ji, aby neupadla. Tvářil se ustaraně, jako by to nebyl on, kdo měl před chvílí polovinu hrudi spálenou na škvarek.

			„Jsem v pořádku,“ ujistila ho, ale její hlas zněl, jako by měla omdlít. Potřebovala si odpočinout. Všichni si potřebovali odpočinout. Ale Navokova armáda neochabovala – ani sám Navok. On a Cresta dosud zuřivě bojovali, oba samá řezná rána a odřenina, ale ani jeden z nich nezískával převahu.

			Ale pak se zastavili.

			Všichni se zastavili.

			Protože zničehonic a jakoby odnikud most zahalily stíny.

			Ne, pomyslela si Kiva, když její končetiny nepřirozeně znehybněly. Vyděšenýma očima vyhledala Jarena. Oba byli dosud na zemi, Jaren ležel a ona dřepěla nad ním, ale přesto měli dobrý výhled na východní stranu mostu. Na tom konci bylo docela prázdno, zatímco střed mostu a západní polovina byly téměř ucpané. Znamenalo to, že Kiva mezi tou hrstkou zkamenělých bojovníků bez potíží viděla osobu, která nevzrušeně procházela mezi nimi.

			Zuleeka.

		


		
			KAPITOLA TŘICET JEDNA

			Kivu při pohledu na pomalu se blížící sestru zachvátila taková hrůza, že měla pocit, jako by jí hruď svíral obrovský had.

			Zuleeka měla své černé vlasy zapletené do copu přehozeného přes rameno, měsíčně bledá pleť jí oproti tmavé zbroji téměř zářila a kolem celého těla se jí ovíjely stíny. Při každém kroku nevšímavě míjela vojáky, strážce i anomálie. Všichni tam stáli jako sochy, mnozí z nich s napřaženými zbraněmi připravenými zaútočit. Nevěnovala jim jediný pohled.

			Teď ne, pomyslela si Kiva zoufale, protože věděla, jak je její moc vyčerpaná. Počítala s tím, že Zuleeka zůstane někde schovaná, že se bude skrývat, dokud bitva neskončí, přesně jak naznačila Ashlyn. Ale teď byla tady, ostříží obličej měla nakloněný k rameni a medově zlaté oči jí svítily.

			„Měla jsem dojem, že jsem oknem zahlédla tvou magii,“ zavolala na ni Zuleeka přes most. „Přišla sis hrát, sestřičko?“

			Had, který Kivě svíral hruď, ji sevřel ještě silněji. Uvědomila si, že Zuleeku přilákala zář její vlastní léčivé magie, že tomu pohledu jednoduše nedokázala odolat. Zuleeka měla v očích šílenství, ale Kiva nevěděla jistě, jestli to bylo důsledkem temné magie, která jí zkazila krev, anebo zjištěním, že ani všechna moc světa ji nedokáže udržet na trůně. Bez ohledu na vítěze dnešní bitvy už jí totiž Evalon nepatřil.

			Ale když Kiva to šílenství viděla, došlo jí, že Zuleece je to jedno. Ona se nehodlala vzdát.

			Existoval jen jediný člověk, který ji mohl zastavit.

			Kiva povolala svou magii a osvobodila se od stínů, které ji držely. I když ji to stálo spoustu sil, v podstatě to bylo snadné. Její trénink se očividně vyplatil. Nedbala na závrať a vstala. Nedbala ani na Jarena, který ji očima prosil, aby osvobodila i jeho, aby to nedělala sama.

			Ale tohle byla jediná bitva, v níž ji nemohl chránit, a rozhodně nehodlala riskovat, že ho Zuleeka využije proti ní.

			Tentokrát ne.

			„Nemusíme to dělat, Zuleeko,“ řekla, zatímco pomalu kráčela ke své sestře. Věděla, že její slova zůstanou nevyslyšena, ale schválně zdržovala, protože potřebovala čas na doplnění energie. „Tohle pro tebe matka nikdy nechtěla. Pro žádnou z nás.“

			Zuleeka vycenila zuby. „Ty nevíš, co chtěla.“

			„Vím víc, než si myslíš,“ opáčila Kiva, která právě míjela trojici členů Šedé gardy s vystrašenýma očima. „Vím třeba i to, že se mě snažila vysvobodit ze Zalindova, abych pak já zachránila tebe.“

			Zuleeka si posměšně odfrkla a řekla: „Od nikoho nepotřebuju zachraňovat. Ne, když dokážu tohle.“

			Mávnutím ruky osvobodila dvě nejbližší anomálie od svých stínů, ale hned na ně poslala jiné stíny, které způsobily, že se anomálie chytily za krk, chvíli lapaly po dechu a dusily se a pak se obě skácely na zem.

			Mrtvé.

			Kiva se snažila nedat nic najevo, ale když viděla, jak nemilosrdně její sestra útočí, vyděsilo ji to k smrti. Ty anomálie se vůbec nemohly bránit. A Kiva – mohla to zastavit. Ale byla příliš pomalá, ani nepomyslela na to, že by mohla povolat svou magii. Byla to chyba, které už se znovu nesměla dopustit.

			„Matka přestala věřit našim cílům,“ řekla Zuleeka a šílenství v jejích očích bylo ještě výraznější. Jako by jí každý kousek magie, který využila, ještě víc pošpinil duši. „Neuměla dostatečně ocenit skutečnou moc, kterou vládneme – Torvinovu smrtící moc, která poslouchá naše příkazy. Moji a tvoji, Kivo.“ S rozčileným obličejem se naklonila dopředu. „Nemusíš mě zachraňovat, sestřičko – ne, když se ke mně můžeš přidat.“

			Kiva si opět dala pozor, aby nijak nereagovala, třebaže se v nitru naprosto zhrozila.

			„Nech být svou slabou léčivou magii a přijmi stíny,“ pokračovala Zuleeka hlasem plným zbožné úcty. Natáhla ruku, povolala pramínky temnoty a fascinovaně na ně hleděla. „Společně budeme nezastavitelné – a vezmeme si všechno, co nám patří.“

			Kiva při pohledu na stíny znervózněla, ale podařilo se jí zklidnit. Počkej, radil jí tichý hlas v její mysli.

			„Věc se má tak, Zulee,“ řekla, „že nám nepatří vůbec nic.“ Zaletěla pohledem k armádám, které doposud bojovaly v zahradách, aniž by si uvědomovaly, že bojovníci na mostě čelí úplně jiné hrozbě. „Tam dole jsou rebelové, ale nebojují za tebe. Vede je Tor, který je toho práva hoden – který si získal jejich úctu. Ale to neznamená, že si vysloužil království. Není naše. Nikdy naše nebylo. A myslím, že matka dospěla ke stejnému poznání. Byla ochotná se ho vzdát, pokud by to mělo znamenat, že by ti zabránila v sebezničení.“ Teď už Kiva jen šeptala. Natáhla ruku a řekla: „Dovol, abych ti pomohla, Zulee. Jak to matka chtěla.“

			Na malý moment se jí zdálo, že se jí podařilo sestru přemluvit.

			Ale vtom Zuleece potemněl obličej a tichým, nebezpečným hlasem zavrčela: „Matka se nikdy neměla otočit ke své pokrevní linii zády. Zradila ji – a teď ji zrazuješ i ty. Pokud se nepřipojíš ke mně, můžeš se připojit k ní.“

			S těmi slovy Zuleeka mávla rukou a její temná, smrtící magie bleskově překonala vzdálenost mezi nimi. Ale Kiva byla připravená. Srdce ji bolelo, když si vzpomněla na Caldona a na to, jak ji nutil pořád a pořád dokola cvičit, jak na ni neustále vrhal plameny. Jen díky němu dokázala tak rychle zareagovat. Vyslala své hojivé světlo proti Zuleečiným stínům a ty se ve vzduchu beze zbytku rozplynuly.

			Ohromený výraz na sestřině obličeji by Kivu kdykoli jindy nesmírně potěšil.

			„Vypadá to, že ses naučila pár nových triků,“ zasyčela Zuleeka a v medově zlatých očích se jí zablesklo.

			A potom znovu zaútočila.

			Jako šípy vrhala na Kivu stín za stínem. Ta je odrážela svou vlastní magií a držela si smrtící magii od těla – ale jen stěží. Útoky byly nekonečné a Kivě brzy začal z čela kapat pot, roztřásly se jí ruce a podlamovala se jí kolena. I přes úder za úderem se jí ovšem dařilo povolávat své světlo a sestře se bránit.

			Vtom Zuleeka zdeptaně zařvala, zapudila temnotu, kterou předtím seslala na celý most, a obnovila původní chaos. Vojáci i anomálie byli chvíli zmatení, ale hned se zase vrhli do útoku. I Cresta a Navok se do sebe znovu pustili. Kiva si všimla, že se Jaren rozběhl k ní, ale najednou jej obklopila skupina členů Šedé gardy. Musel se jim bránit, jinak by ho svými meči rozsekali na kusy. A potom už ho nemohla dál sledovat, protože už se k ní zase blížily sestřiny stíny, a tentokrát mnohem zákeřněji.

			„Proč – prostě – nezemřeš!“ vrčela Zuleeka mezi útoky a s každým úderem se ke Kivě blížila. Brzy už byla jen pár kroků od ní a udělala něco, co Kiva nečekala – dotkla se členky královské gardy, která běžela kolem, a její magie zapůsobila tak rychle, že Kiva nestihla ženu uchránit před smrtí. Zuleeka mrtvé sebrala meč a bodla jím vpřed.

			Kiva uskočila stranou a horečnatě se rozhlédla po zemi, aby si taky našla nějakou zbraň, ale náhle se tam zjevila Naari a skočila vpřed, aby Zuleečinu čepel zastavila.

			Zuleeka znovu zařvala a nečekaně silně se začala bránit. Když je Kiva uviděla otáčet se kolem sebe, vzpomněla si na jejich svár – jak před několika lety Zuleeka připravila Naari o ruku a jak ji před pár měsíci uvedla do magického kómatu. Naari toužila po krvi, ale Zuleeka byla hrozivý protivník. Její magie a šermířské umění tvořily smrtelně nebezpečnou kombinaci.

			Kiva dělala, co mohla, aby Zuleečiným stínům zabránila dotknout se Naari, která se Zuleekou bojovala. Držela se co nejblíž, aby anulovala sestřinu temnou moc, ale nesměla zapomenout uhýbat před útoky anomálií a nepřátelských vojáků. Navíc jí její vlastní moc začala docházet. Sáhla do hloubi svého nitra a žadonila o další, přestože věděla, že už to dlouho nevydrží. Ať se obě snažily, jak chtěly, nepomáhalo to. Ani s Naariinou pomocí Zuleeka neslábla a nikdo jiný, kdo by proti ní mohl napnout své síly, nebyl k dispozici. Jarena pořád obklopovala Šedá garda a jeho magie byla zcela spotřebovaná. Crestu pohltil souboj s Navokem, který zaujal veškerou její pozornost. Všichni ostatní bojovali v zahradách, příliš daleko, než aby jí mohli nabídnout pomoc. A Kivina magie… to, co jí zbývalo, bylo jako mihotající se plamínek svíčky ve větru.

			Láska. Potřebuje se soustředit na lásku.

			V mysli uslyšela Caldonův šepot, který způsobil, že se jí v hrdle zadrhl vzlyk. Teď nesměla myslet ani na něj, ani na to, jak jí pověděl, že nedovolí, aby Zuleece čelila sama: Jsme v tom spolu, Sluneční paprsku. Ty a já.

			Jenomže on tam nebyl. A ona čelila Zuleece bez něho.

			Kivě znovu puklo srdce.

			Ale zároveň si uvědomila, co musí udělat.

			Láska. Potřebuje se soustředit na lásku.

			Navzdory tréninku pohánělo veškerou magii, kterou doposud použila, zoufalství – ale magie potřebovala víc než to. Aby její světlo rostlo, potřebovalo víc světla.

			Chci, aby ses soustředila na nějakou vzpomínku, pověděl jí Jaren před pár týdny, na nějakou dobrou vzpomínku.

			Na vzpomínku plnou lásky, dodal Caldon.

			Ani uprostřed bitvy to pro Kivu nebylo těžké – protože stačilo myslet na ně.

			Na Jarena a Caldona.

			Na Tippa a Naari.

			Na Crestu a Torella a Ashlyn.

			Na všechny lidi, které milovala, kteří bojovali s ní – a pro ni. Myslela na to, jak se s Jarenem líbali na vrcholu hory Nebu, jak brečela v Caldonově náruči. Na Tippův úsměv s mezírkou mezi zuby a na Naariinu bojovnost. Na nečekané přátelství s Crestou, na Torellovu neochvějnou oddanost, na Ashlyninu nezaslouženou laskavost.

			Oni byli její nadějí.

			Oni byli její silou.

			Oni byli důvodem, proč to nikdy nevzdá.

			Nemohla to vzdát.

			A když měla Zuleeka konečně štěstí a svou čepelí rozsekla Naariinu hruď a poslala ji k zemi, Kiva už neváhala. Jednu paži namířila ke strážkyni a zlatým světlem zahojila její ránu, zatímco druhou paži namířila přímo na Zuleeku a vší láskou a nadějí a silou, které z ní vycházely v záplavě světla jasného jako slunce, zasáhla její hruď.

			Zuleeka upustila meč, padla na koleno a s vřískotem se usilovně snažila udržet své stíny.

			Tma a světlo.

			Světlo a tma.

			Zuleeka se dál vzpírala a Kivu málem ovládl strach, ale nenechala se a myslela jen na ty, které milovala, na sílu, kterou jí poskytovala láska.

			A pak najednou byly Zuleečiny stíny pryč.

			Při nečekané ztrátě odporu Kiva klopýtla vpřed a skoro se skácela na zem.

			Bitva na mostě kolem nich pokračovala, ale ony jako by se nacházely ve své vlastní bublině. Zíraly na sebe, ztěžka oddechovaly, smaragdové oči se zabodávaly do medově zlatých.

			Kivin pulz dosahoval závratných výšek a mysl jí zaplavovala jediná otázka: Skončilo to? Uvědomovala si, že se Naari snaží vyškrábat na nohy, ale zatím jí to nejde, že se Jaren konečně dostal ze spárů protivníků a rozběhl se k ní. Ona ale neodtrhla zrak od Zuleeky, která poraženě klečela a vzhlížela k ní očima plnýma emocí.

			Její stíny byly pryč.

			Její smrtící magie shořela.

			Uzdravila se.

			Kiva tam stála, třásla se a neodvažovala se tomu uvěřit, dokonce ani když Zuleeka otevřela ústa a promluvila zlomeným, ochraptělým hlasem.

			„Všechno, co jsem dělala, jsem dělala pro naši rodinu,“ zašeptala. „Všechno, čeho jsem dosáhla – všechno, co jsem chtěla –, bylo pro nás.“

			Kiva polkla. „Nikdy jsi neměla právo to chtít.“

			Zuleeka ji neslyšela. Neposlouchala ji. Její tón se změnil, ztvrdnul jako ocel. Zasyčela. „Pokusila ses mi to vzít. Teď ti já vezmu všechno, co chceš ty.“

			Hlasitý, bolestný výkřik přiměl Kivu prudce otočit hlavu. Právě včas, aby spatřila Navokův ohromený výraz, když mu Cresta z hrudi vytáhla meč. Obě ruce si přitiskl ke smrtelné ráně, zapotácel se dozadu, přepadl přes zábradlí a zřítil se do řeky.

			Cresta to zvládla.

			Porazila Navoka.

			Stala se královnou Mirravenu.

			To znamenalo, že mohla odvolat bitvu – okamžitě.

			V tu chvíli si Kiva uvědomila svou vlastní fatální chybu. Bleskově se otočila zpátky k Zuleece a hned viděla, co ji to rozptýlení stálo.

			Protože její sestra držela v rukou známou dýku, na kterou Kiva, když ji obklopovalo tolik jiného nebezpečí, úplně zapomněla, přestože to byla zbraň, na kterou by nikdo z nich zapomínat neměl.

			Oko bohů.

			Se zlomyslným, vražedným úšklebkem na tváři Zuleeka vyhodila dýku do vzduchu.

			Jejím cílem ale nebyla Kiva.

			Teď ti já vezmu všechno, co chceš ty.

			Kiva viděla trajektorii dýky a v uších jí zazněla Zuleečina slova. Věděla, že má na rozhodnutí jen zlomek vteřiny.

			Neváhala.

			Protože Oko mířilo na Jarena. Byla to zbraň, která mu mohla odebrat magii – zase –, tentokrát už ale neexistovala naděje, že by ji získal zpět. Neztratil by jen svou magii, ale ztratil by i právo vládnout. A s tím se Kiva nehodlala smířit, to nemohla dovolit.

			A tak skočila dýce do cesty.

			Ucítila bolest – spalující, oslepující bolest, která jí projela, když tvrdě dopadla na most. Ale nebyla to jen bolest, kterou jí působila dýka hluboko zabodnutá v břiše. Byl to i ledový chlad, který doprovázel křik magie v jejích žilách. Cítila, jak Oko její magii vysává – vnímala, jak ji magie opouští, jak ji o ni dýka okrádá.

			A pak byla pryč. Z jednoho momentu na druhý, jako by nikdy ani nebyla.

			Kiva vzlykla, ale neměla čas truchlit nad tím, co právě ztratila, ani si dělat starosti ohledně otupělosti, která se jí šířila z rány. Namísto toho pocítila strach – protože Jaren už by měl být v téhle chvíli u ní. Naari by se měla vyškrábat na nohy. Dokonce i Cresta by měla přiběhnout.

			Ale Kiva byla sama, most byl tichý a nehybný –

			A zahalený stíny.

			Ne, zanaříkala v duchu, když Zuleeka přišla blíž s vítězoslavným, šíleným úsměvem na rtech.

			Nikdy nebyla poražená a její smrtící magie byla silnější než kdy dřív.

			Kiva znovu vzlykla, tentokrát nejen bolestí a ztrátou, ale i pocitem naprosté marnosti.

			Protože selhala.

			A teď už jí nic nezbylo, její léčivá magie byla navždy pryč.

			Zuleeka přišla ke Kivě, zastavila se, dřepla si k ní a jemně, posměšně jí prstem přejela po tváři.

			Kiva nemohla ucuknout, její tělo bylo příliš slabé, bolest příliš silná. Jen tisknout si ránu na břiše a zabránit krvácení od ní vyžadovalo vše.

			„To od tebe bylo hloupé,“ zavrněla Zuleeka. „Věř si, čemu chceš, sestřičko, ale mně je opravdu líto, že to takhle dopadlo. Kdyby ses ke mně přidala, nic takového se nemuselo stát.“

			Kiva se rozkašlala, v ústech jí zabublala krev, vyhrnula se ven a stékala jí po bradě.

			Věděla, co to znamená.

			Věděla, že už nemá moc času.

			… a věděla, co musí udělat.

			Otočila hlavu, jak jen to šlo, a podívala se Jarenovi do očí. Viděla jej znehybněného jen pár metrů od sebe, na místě, kde ho Zuleečina magie zastavila uprostřed sprintu. Tvářil se vyděšeně a v obličeji byl bílý jako stěna, takže růžová barva kůže na jeho čerstvě zahojené hrudi výrazně zářila. Pokusila se k němu tiše promluvit, říct mu, jak moc ho miluje, že stálo za to, aby to udělala, a jak je jí líto toho, co se brzy stane. Ale potom její sestra pokračovala a Kiva se s námahou otočila zpátky k ní.

			„Neboj se,“ řekla Zuleeka a pobavenýma očima zalétla k Jarenovi. „Nenechám ho trpět. Ber to jako můj poslední dar pro tebe – rychlá smrt pro tvého milovaného.“ Potom se naklonila, přitiskla rty ke Kivinu čelu a pošeptala jí do ucha: „Sbohem, sestřičko.“

			Tehdy promluvila i Kiva, i když se jí podařilo zachraptět jen dvě slova: „Sbohem, Zuleeko.“

			A než si její sestra uvědomila, co dělá, Kiva využila zbytky svých sil, vytrhla si dýku z břicha a přes mnohem horší bolest než předtím, přes bolest horší, než jakou kdy zažila, se přiměla dýkou ohnat. Zuleeka vytřeštila oči a ucukla.

			Ale neucukla dost rychle a čepel jí přejela po tváři.

			Byla to mělká rána, sotva škrábnutí.

			Ale i to stačilo.

			Zuleeka strašlivě zařvala a připlácla si ruku k tváři. Ale stíny na mostě se okamžitě začaly vracet k ní, jako by se rozlitý inkoust vracel zpátky do kalamáře. Během pár vteřin její moc beze stopy zmizela a všichni, které zadržovala, byli zase volní – navždy.

			V následujícím okamžiku Naari porazila Zuleeku na zem, ale ta se tentokrát nebránila a zůstala ochable a bez odporu ležet.

			Bylo po všem.

			Skončilo to.

			A pak se tam objevil Jaren.

			„Kivo, lásko, podívej se na mě,“ žadonil a třesoucíma se rukama vzal její obličej do dlaní. „Zůstaň se mnou. Nezavírej oči.“

			Pak zakřičel. Ne na ni – zakřičel o pomoc.

			Najednou se jí dotýkalo více rukou. Cresta silně tlačila na ránu v břiše, něco na ni volala, ale Kiva jí nerozuměla. Její myšlenky byly zastřené a pomalé. Věděla, že by měla cítit bolest, že by měla být v agónii. Ale necítila vůbec nic.

			Jen krev.

			Spoustu a spoustu krve.

			To bylo vše, co Kiva viděla.

			Dokud se jí nezavřely oči.

			A potom –

			Potom ji obestřela tma.

		


		
			KAPITOLA TŘICET DVA

			Bolest.

			Krev.

			Křik.

			Ticho.

			Po vteřiny, minuty, dny a týdny Kiva téměř nic nevnímala. Vznášela se v moři zapomnění, a když občas s třepotáním víček na moment otevřela oči, pokaždé zahlédla někoho jiného.

			Jarena, Tippa, Crestu, Torella, Naari, Ashlyn.

			Mluvili na ni, žebronili a prosili, ale ona jejich slovům nerozuměla a nemohla jim odpovědět. Chtěla cítit úlevu, že jsou tam s ní, že přežili bitvu. Ale zároveň toužila, aby byli zticha, aby se mohla vrátit zpátky do své nádherné nicoty, kde nebyla žádná bolest, žádný boj, žádný strach.

			Jen mír.

			Objevovaly se nad ní i jiné tváře, tváře neznámých lidí oblečených v bílých uniformách a vonících přehnanou čistotou. Přicházeli a odcházeli a přitom šeptali tichými, ustaranými hlasy. Jen jednu osobu poznávala. Byla to starší žena s tmavou kůží a laskavým obličejem za brýlemi s drátěnými obroučkami. Něco na té ženě ji uklidňovalo, konejšilo. Ale nevěděla proč, jelikož se stále nacházela ve stavu, který připomínal sen.

			Někdo ji držel za ruku.

			Někdo se rty dotýkal její tváře.

			Někdo na ni shlížel zlatomodrýma očima.

			Někdo jí zlomeným hlasem šeptal do ucha – říkal jí, jak ji miluje, prosil ji, aby to nevzdávala.

			Jaren.

			Chtěla jej utěšit. Setřít mu slzy.

			Ale znovu upadla do tmy.

			A tentokrát ji tma už nepustila.

		


		
			KAPITOLA TŘICET TŘI

			Kiva se pomalu probouzela. Oční víčka jí připadala těžká jako kámen, ale napnula síly a zamžikala jednou, dvakrát, třikrát, dokud se její zamlžený zrak nevyjasnil natolik, aby zjistila, kde je. Silverthorn, zašeptala vyčerpaná část její mysli, když malým oknem v soukromém pokoji zahlédla povědomou zahradní svatyni uprostřed nemocničního areálu.

			Jedna její část se podivila, jak se tam dostala. Znavené myšlenky se snažily vyplnit prázdné mezery v její paměti a zároveň ji upozorňovaly na mírnou bolest v břiše. Ale druhá její část byla tvrdošíjnější a naléhala, aby se soustředila na člověka, který seděl na židli vedle její postele – a byl to ten poslední člověk, kterého čekala.

			Protože to byl Caldon.

			Byl bledší než mrtvola, zlaté vlasy měl příšerně zacuchané, ale kobaltové oči mu jiskřily. Zamumlal: „Pár hodin tě nechám samotnou, a hned se ti něco stane.“

			Kiva na něj civěla.

			Civěla a civěla a civěla.

			A potom zkřivila obličej a propukla v pláč.

			Zaklel, vyskočil ze židle, posadil se na okraj postele a opatrně – nesmírně opatrně – ji vzal do náruče.

			„O tomhle už jsme mluvili,“ pošeptal jí do ucha, jednou rukou ji pevně držel a druhou jí konejšivě přijížděl nahoru a dolů po paži. „Žádné slzy, když tě objímám. To je naše pravidlo.“

			„Já jsem m-m-myslela, že j-jsi m-m-mrtvý,“ brečela Kiva. Jak se jí při pláči zvedala a klesala hruď, mírná bolest břicha už nebyla tak mírná jako předtím, ale ona jednoduše nedokázala zadržet příval emocí, které cítila. Všechno, co potlačila v okamžiku, kdy se dozvěděla o Caldonově smrti, teď vyplulo na povrch. Strach a hrůzu a muka, to všechno teď přemohla úleva tak silná, že téměř nemohla dýchat.

			„Málem jsem byl,“ řekl Caldon tiše a svým hlasem i svým dotekem Kivu neustále chlácholil. „Povyprávím ti, co se stalo, ale musíš se uklidnit. Tvoje tělo potřebuje odpočívat, a když se budeš příliš užírat, vrazí sem jakou bouřka ranhojička Maddisová a zase na mě bude ječet.“

			„Z-zase?“ zeptala se Kiva škytavě.

			„Technicky bych neměl vylézat z postele,“ přiznal se Caldon. „Ale Jarena nutně potřebovali na mimořádném jednání královské rady a já jsem mu slíbil, že tě tu nenechám samotnou, i když sedět tady je jako sledovat, než uschne barva.“ Podíval se jí do očí a ty jeho se uličnicky usmály. „Věděla jsi, že ve spánku slintáš?“

			Kiva neměla ani na to, aby se zastyděla. Ale konečně přestala slzet a hlasem zdrsnělým nevírou se zeptala: „Jak to, že jsi tady? Galdric tvrdil –“

			„Á, ano, Galdric.“ Caldonovy oči potemněly. „Teta Ariana nám pověděla, co mu udělaly ty prsteny. Nemohlo se to stát vhodnějšímu člověku.“ Jeho vztek zmizel stejně rychle, jako se objevil, a odpověděl: „Jsem tu díky Tippovi. Zachránil mi život.“

			To Kiva nečekala, zvlášť když to byl Tipp, kdo jí pověděl o Caldonově úmrtí. Nic nehrál – viděla v jeho očích žal, viděla, jak se mu po tváři kutálejí slzy.

			„On nevěděl, že mě zachránil,“ vysvětlil Caldon, když si všiml, jak ji to zmátlo. „Myslím, že mi zlomil žebro, když přišli pro mé tělo a zjistili, že dosud dýchám. Na někoho tak malého je neuvěřitelně silný. Jako pijavice.“

			„Ale – jak?“ zeptala se Kiva, která tomu pořád nerozuměla. „Galdric prohlásil, že použil nekrózový jed. Na ten neexistuje protijed. Řekl – řekl –“ Usilovně napínala mysl, protože cítila, jak ji znovu zmáhá únava. „Řekl, že se ti Tipp pokusil dát napít vody. Není možné, aby –“

			„To nebyla voda,“ řekl Caldon. „Vzpomínáš si, jak jsme byli na půlnočních trzích a jak Tipp vyklouzl ven, když jsi získávala prsten?“

			Kiva na ten večer nemohla jenom tak zapomenout, a tak přikývla.

			„No, zatímco ty jsi byla úplně mimo a opěvovala jsi měsíc nebo co jsi to sakra dělala, my jsme v panice běhali kolem a hledali ho, jen aby se nakonec sám vrátil k mystičce. Zjevně si spolu pěkně popovídali a mystička mu nakonec věnovala lahvičku nějaké tekutiny a pověděla mu, aby ji ‚devátého dne ráno‘ nalil do svého měchu s vodou a použil ji, ‚až zaútočí had‘. Chudák kluk z toho byl tak perplex, že o tom raději nikomu neřekl, abychom ho snad nepovažovali za blázna, že ji vůbec poslouchal. Přesto počítal dny a řídil se jejími instrukcemi, takže když mě Galdric sekl,“ – Caldon si vyhrnul košili a předvedl bílý obvaz těsně pod hrudním košem – „a škodolibě mektal něco o jedu, Tippovi došlo, že to byla ta chvíle, na kterou ho mystička upozornila, a pokusil se mi nalít do krku celý obsah svého měchu s vodou.“ Caldonův obličej se zachmuřil. „Nebylo to příjemné, to ti povím. Ale než ho Galdric odtáhl, podařilo se mi dostat do krku pár loků.“ Pokrčil rameny a dokončil. „No, a teď jsem tady.“

			„Ale – ale –“ Kivě ten příběh pořád nedával smysl, a tak zopakovala: „Na nekrózový jed neexistuje protijed. V celém Wenderallu.“

			„Přesně,“ přitakal Caldon. „V celém Wenderallu. Ale mystička nepochází z Wenderallu, že?“

			Kiva s úžasem pomyslela na Zofiu Sageovou, na její prazvláštní duševní magii a na to, jak připlula přes oceán. „Neuvěřitelné,“ zašeptala.

			„Nerad ti to říkám, Sluneční paprsku,“ poznamenal Caldon, „ale Tipp tě sesadil z prvního místa na žebříčku mých ‚oblíbených lidí‘. Neber si to osobně.“

			Kiva o něj opřela ještě víc své váhy a procítěně odpověděla: „I na mém žebříčku je v samém čele.“

			Caldon ji s vřelostí v očích políbil na čelo. „Pořád se cítím napůl mrtvý, ale to o tebe jsme se všichni báli. Několik dní tvůj život visel na vlásku.“

			Kiva strnula. „Dní?“

			„Po většinu týdne jsi byla v bezvědomí,“ prozradil jí Caldon. „Dýka ti zranila játra nebo plíce nebo – něco jiného tam uvnitř. Vnitřní krvácení, prohlásila Maddisová. Aby tě udrželi mezi námi, nepřetržitě na tobě pracovali.“

			Mluvil rádoby bezstarostně, ale Kiva v jeho hlase slyšela strach – stejný strach, jaký cítila ona, když si myslela, že ho ztratila. Přitiskla tvář k jeho hrudi a trhla sebou, když jí v břiše znovu zapulzovala bolest. Byla teď silnější, zostřená jejím záchvatem pláče, ale i tak –

			„Víš jistě, že to bylo vnitřní krvácení? Bolí to, ale nebolí to zas až tak moc.“

			Caldon se zazubil. „To na tebe působí léky. Ale žádné makové mléko,“ dodal spěšně. „Cresta jim pověděla o tvém setkání s andělským prachem, a tak se rozhodli vynechat všechno, co by mohlo vyvolat závislost. Nevím, co přesně ti dali, vím jen, že to tlumí bolest a uspává tě to. Vlastně jsem upřímně překvapený, že se ti podařilo zůstat vzhůru po celý tenhle rozhovor.“

			Kiva skutečně cítila, jak na ni dotírá spánek, ale Caldon jí připomněl ještě něco jiného, a tak se přiměla ještě chvíli nechat oči otevřené.

			„Cresta – ona je –“

			„Kildarionová?“ dokončil Caldon a jeho úsměv se ještě rozšířil. „To bylo milé malé tajemství k udržení, to ti povím.“

			Kiva na něj hleděla s pootevřenými ústy. „Ty jsi to věděl?“

			Teatrálně protočil oči. „Kdy už ti konečně dojde, že já vím všechno?“

			„Ale – jak?“ vyhrkla. „A proč jsi něco neřekl?“

			„Tak zaprvé,“ spustil, „nebylo to moje tajemství, takže jsem neměl právo je prozrazovat.“ Jeho významný pohled přiměl Kivu skousnout si ret, protože si vzpomněla, že nikomu neprozradil ani to, co věděl o ní. A pokračoval: „Musím se přiznat, že ani já jsem to zprvu nevěděl. Od začátku se mi zdála povědomá, jen jsem netušil odkud. Jednotlivé kousky skládačky jsem si začal dávat dohromady až v průběhu naší výpravy. Způsob, jakým se pohybovala, jakým se dívala… Jak někteří cizí vládci reagovali, když ji uviděli, jako by nemohli přijít na to, odkud ji znají. Její rodinná podoba byla nepatrná, ale dost výrazná, aby vzbudila zájem.“ Odfrkl si a dodal: „Navíc plynně mluví více jazyky než já a bojuje, jako by se s mečem v ruce narodila.“

			Když jí to tak pěkně předestřel, Kiva se cítila hloupě, že ji to samotnou nenapadlo. Otevřela pusu a chtěla mu položit milion otázek. Vzhledem ke vztahu, který se mezi Crestou a Caldonem pomalu rozvíjel během cesty, ji například zajímalo, co Crestin královský původ znamená pro něj osobně. Ale než ze sebe dostala jediné slovo, dveře do jejího pokoje se otevřely a objevila se v nich ranhojička Maddisová.

			Zastavila se a svraštila šedivé obočí.

			„Ale ne,“ zamumlal Caldon. „Přistižen.“

			Z místa se ovšem nepohnul ani o centimetr.

			Hlavní ranhojička vzdychla, dlouze a hlasitě, a pak přistoupila blíž. „Máte odpočívat. Oba.“

			Caldon ukázal na jejich natažená těla. „Jak můžeme odpočívat ještě víc?“

			Maddisová jej ignorovala a podívala se na Kivu. „Jsem ráda, že jste vzhůru, drahoušku.“

			„Děkuju, že o mě pečujete,“ odvětila Kiva tiše, téměř stydlivě. Její úcta k hlavě Silverthornu po každém jejich setkání vzrostla.

			Ranhojička její vděčnost odmávla. „Jak se cítíte? Bolí vás něco?“

			„Trochu,“ odpověděla Kiva popravdě.

			Maddisová vytáhla z kapsy své bílé uniformy lahvičku. „Vypijte to. Všechno.“

			Kiva věděla, že by nebylo vhodné odporovat, a tak se pro lahvičku natáhla. Vyděsilo ji, jak slabou měla paži. Jak slabé měla celé tělo. Když vypila obsah lahvičky a ušklíbla se nad jeho hořkou, zemitou chutí, slabost nepolevila, ale téměř okamžitě se jí ulevilo od bolesti a namísto pulzování v břiše už zase cítila jen mírnou bolest.

			Oči se jí začaly samy od sebe zavírat. Lék ji pomalu zbavoval vědomí, ale ještě se vzepřela a poslouchala, jak Maddisová říká: „Ještě pár dní tu budete muset zůstat na pozorování a pak na sebe musíte být nějakou dobu velmi opatrná. Ale měla byste se zcela uzdravit.“

			„To je dobrá zpráva,“ zamumlala téměř nesrozumitelně Kiva.

			Potom se už nedokázala udržet při vědomí. Poslední, co slyšela, byl hlas ranhojičky Maddisové, která jakoby z velké dálky varovala Caldona: „Mladý muži, nechtějte, abych vás musela připoutat k posteli.“

			Následovalo jeho drzé: „Jak skandální.“

			A potom Kiva s úsměvem na rtech usnula.

			Když se znovu probudila, pořád unavená a rozbolavělá, byla venku za okny tma. Myslela, že je v pokoji sama, dokud se u její postele neobjevila postava. Ve slabém luminiovém osvětlení zahlédla vytetovaného hada a tvář posetou částečně zahojenými oděrkami a modřinami.

			Dlouho se na sebe s Crestou dívaly.

			A potom Kiva řekla: „Jestli chceš, abych se ti poklonila, budeš mi muset pomoct nahoru.“

			Crestě se viditelně ulevilo. Sesula se na židli vedle postele a hlasitě vydechla. „Myslím, že kdybych s tebou pohnula o jediný centimetr, přiběhla by ta děsná ranhojička a vynesla by mě odsud v zubech.“

			Při představě, že se Cresta – prudká bývalá dělnice z lomu, nyní královna Cresta – bojí ranhojičky Maddisové, Kivě zacukaly rty.

			„Myslím, že by sis s ní poradila,“ odpověděla, trošičku se pohnula a hned se zachvěla bolestí.

			Znovu se mezi nimi rozhostilo dlouhé ticho. Potom Cresta vzdychla a řekla: „Chtěla jsem ti to povědět.“ Stiskla rty. „Ne, to je lež. Nechtěla jsem, aby se to někdo dozvěděl, protože jsem neměla v úmyslu s tím něco dělat.“ Odhodila si z obličeje zacuchanou rudou loknu a přiznala se: „Věděla jsem, že chci zachránit Serafine, zajistit jí bezpečí – to jsem měla v úmyslu od samého začátku. Ale k tomu jsem nepotřebovala vyzývat Navoka.“

			„Tak proč jsi to udělala?“

			„Za to můžeš ty,“ řekla Cresta a zamračila se. „Ty a ten tvůj hloupý andělský prach.“

			Kiva tázavě povytáhla obočí. „Promiň?“

			„V Erse.“ Cresta pisklavým hlasem napodobila Kivu. „Jsi dobrá přítelkyně, Cresto. Je mi líto, že jsi ztratila svou rodinu, ale jsem ráda, že ses stala součástí té naší. Nenáviděla jsem tě za to, protože jsem si díky tomu uvědomila, že je to pravda. Snažila jsem se udržovat si od vás všech odstup, ale nepodařilo se mi to.“ Zamračila se ještě víc. „Předtím jsem se o Vallentisovy vůbec nezajímala. Ani o Evalon. Ale když jsem vás všechny poznala – už jsem to nedokázala. A jakmile jsem zjistila, že je můj vlastní bratr pevně odhodlaný tebe využít a je zabít, věděla jsem, že nemůžu jen tak sedět a dovolit mu to.“ Přestala se mračit a s provinilým výrazem připustila: „Ale dokud jsem ho neuviděla na tom mostě, nevěděla jsem jistě, co udělám. Tehdy mi došlo, že i když nemám tušení, co dělám, Mirravenu bude líp, když mu bude vládnout kdokoli jiný než on.“

			„A stálo to za to,“ pronesla Kiva tiše. „Myslím, že budeš skvělá královna.“

			Cresta si přejela rukou po obličeji. „No, uvidíme.“

			„Serafine ti pomůže,“ připomněla jí Kiva, která si byla jistá, že soucitná princezna nenechá svou sestru čelit vlkům samotnou.

			„S tím počítám, zvlášť když jednou z prvních záležitostí, kterou budu muset vyřešit, je napravit spoušť, kterou Nav zapříčinil ve vztahu s Caramorem,“ řekl Cresta a při tom pomyšlení se tvářila zdeptaně.

			Kiva vykulila oči: „Nechystáš se přinutit Serafine, aby se provdala za –“

			„Bohové, samozřejmě, že ne,“ vyhrkla Cresta. „Ale s Voshem se odmalička kamarádila. Pokud existuje někdo, kdo by mohl zklidnit namíchnutý Caramor, je to Sera. A Mirryn jí s tím pomůže – po celý život kula pikle a politikařila, což bezpochyby přijde vhod, i přesto, že si v její přítomnosti vždycky budu muset hlídat záda.“ Mumlavě dokončila: „Jen bohové vědí, co na ní moje sestra vidí.“

			„Počkat,“ zarazila se Kiva. „Mirryn jde s vámi?“

			Cresta se zamračila. „Copak ti to Jaren neřekl?“

			Kiva mávla rukou po pokoji a zašklebila se, když ji po tom pohybu zase rozbolelo břicho. „Ještě jsem ho neviděla.“

			Cresta chvíli váhala, ale pak se podělila: „Královská rada obvinila Mirryn z vlastizrady.“

			Kiva ztuhla. „Ale ona –“

			„Členové královské rady si uvědomují, že změnila názor a snažila se odčinit, co způsobila, ale prohlásili, že je nutno jít příkladem,“ vysvětlila Cresta. „Serafine mě úpěnlivě prosila, abych něco v té záležitosti podnikla, a tak jsem jako trest navrhla vyhoštění. Takže ano, Mirryn jde s námi do Mirravenu. A zůstane tam.“

			Kivě se ulevilo – nejen kvůli Mirryn, ale kvůli celé její rodině. Královská rada klidně mohla princeznu odsoudit k smrti. Ani vyhoštění nebylo nic moc, ale aspoň mohla dál dýchat.

			„Znamená to, že nebudeš proti, když občas přijede na návštěvu někdo od Vallentisů?“ zeptala se, protože věděla, že Jaren i ostatní budou chtít Mirryn vidět bez ohledu na její zradu. Ale sotva ta slova vypustila z úst, přestala myslet na princeznu. Naklonila hlavu a dodala: „Třeba jistý pohledný princ?“

			Cresta si z ramene smetla neviditelné smítko. „Možná, že dovolím Jarenovi přijet na návštěvu, zvlášť když zvedneš ten svůj líný zadek a přijedeš se na mě podívat i ty.“

			Když uslyšela Crestinu poznámku, Kivu zahřálo u srdce. Svým ne zrovna jemným způsobem jí totiž Cresta naznačila, že na jejich přátelství se nic nezmění, ani když se nebudou vídat každý den. Ale zůstala soustředěná na svůj úkol a řekla: „Mluvím o jiném pohledném princi.“

			Cresta svraštila nos. „Oriel je ještě příliš mladý, nemyslíš?“

			Kiva vyprskla smíchy a okamžitě toho zalitovala, protože jí celým tělem projela ostrá bolest. Přečkala ji se skřípajícími zuby a řekla: „Ty víš, o kom mluvím.“

			Chvíli bylo ticho a potom Cresta odpověděla: „Předpokládám, že na návštěvu může přijet i Caldon. Tedy pokud jeho hlava projde hradní branou.“

			Kiva se proti své vůli znovu zasmála a tentokrát musela potlačit zakňourání. Přesto se jí podařilo komentovat: „Vy dva máte tak zvláštní vztah.“

			„Vztah je velice silné slovo pro to, co máme.“ Cresta se uličnicky ušklíbla. A potom, téměř jako varování, dodala: „Nevím, co nám přinese budoucnost. Všechno je mnohem komplikovanější než dřív. Ale –“ Shlédla na postel, podívala se Kivě do očí a mnohem tišším hlasem dodala: „Uvidíme.“

			To bylo víc, než od ní Kiva čekala, a tak se usmála a odvětila: „To mi stačí.“

			Cresta jen zavrtěla hlavou a podívala se ke stropu, ale pak se naklonila dopředu, vzala něco z Kivina nočního stolku a podala jí to.

			Byla to stejná lahvička jako ta, kterou jí ráno dala Maddisová.

			„Vypij to,“ řekla jí Cresta a dloubla ji do kolena. „Všimla jsem si, jak sebou škubeš – máš bolesti. Potřebuješ spát.“

			„Spím už celé dny,“ zabručela Kiva. Moc dobře ale věděla, že když bude ležet a odpočívat, uzdraví se mnohem rychleji, a tak hořké tonikum vypila. Bolest opět téměř okamžitě pominula, ale zároveň se jí začaly zavírat oči. „Radím ti, abys neodjela do Mirravenu bez rozloučení,“ zamumlala a sklouzla na posteli trochu níž.

			„Neodjedu,“ uklidnila ji Cresta a její hlas se přitom vytrácel. „A kromě toho se spolu ještě musíme podívat na jednu nedokončenou záležitost.“

			Kiva už se nestihla zeptat, o čem to mluví, a usnula.

			Probudily ji ranní sluneční paprsky a stejně jako ve dvou předchozích případech, když nabyla vědomí, ani tentokrát nebyla v pokoji sama. Byli u ní dva lidé. Jeden seděl na židli – Tipp, který hlasitě chrupal – a jeden ležel vedle ní na posteli a pevně ji svíral v náruči.

			Kiva se přitulila k Jarenovi, nadechla se jeho čisté, živelné vůně a pocítila, jak se jí dme srdce. Když ucítil, že se pohnula, pomalu otevřel oči, sklonil bradu a podíval se na ni.

			Ospale ochraptělým hlasem, tiše, aby neprobudil Tippa, řekl: „Ty jsi vzhůru.“

			Kiva se usmála a poškádlila ho: „Anebo ty jen sníš.“

			Neuvěřitelně lehce jí přejel prsty po tváři a zašeptal. „Á, ano, rozhodně sním.“ Vtiskl jí na spánek ten nejjemnější polibek, podíval se jí do očí a hlesl: „Vyděsila jsi mě.“

			Kiva v jeho hlase vycítila bolest, strach, který se mu nepovedlo skrýt, a špitla: „Promiň.“

			„To, co jsi udělala –“

			„Udělala bych to znovu.“

			Jeho tělo se vedle ní napnulo.

			„Bez mrknutí oka,“ řekla, protože potřebovala, aby si uvědomil, jak vážně to myslí.

			V jeho očích zablesky emoce: láska, smutek, hrůza, úleva a mnoho dalších. Ale potom jí připomněl, nesmírně opatrně, jako by mu dělalo starosti, že na to zapomněla: „Tvoje magie…“

			Kiva pohlédla na své ruce. Věděla, že už nikdy neuvidí zlatou záři, a zapátrala ve svém nitru ve snaze zjistit, jaký z toho má pocit. Po deset let svou moc ignorovala, potlačovala ji, jak jen to šlo. Když jí dala zelenou, dlouhé měsíce se jí obávala – nejenom proto, že ji neuměla ovládat, ale i proto, že by se kvůli ní mohla změnit v netvora. Teprve nedávno ji dokázala přijmout a těšit se z ní. A nemohla popřít, že jedna její část bude té ztráty litovat, zvlášť při vědomí, že zmizela navždy.

			Její větší části se ale ulevilo. Protože teď neexistovala absolutně žádná šance, že by podlehla temné straně své pokrevní linie. Babi Delora použila Oko bohů sama na sebe, aby se své magie zbavila. Raději se rozhodla udělat tohle než riskovat tu druhou možnost. A přestože Kivu mrzelo, že nedostala možnost stejné volby, věděla, že její smutek pomine.

			Šeptem se o to vše podělila s Jarenem a tiše dokončila: „Dokážu žít bez své magie. Ale nedokázala bych žít s vědomím, že ty jsi znovu přišel o tu svou – i o všechno, co bys ztratil spolu s ní.“

			Pohled v Jarenových očích způsobil, že se Kivě zadrhl dech v plicích. Když se jí podařilo zase začít dýchat, dodala: „A kromě toho, ranhojičku ze mě neudělala moje magie a její absence mi nezabrání stát se ještě lepší.“

			Jaren její vyznání okamžitě pochopil a ochraptěle se zeptal: „Znamená to, že přijmeš nabídku ranhojičky Maddisové a začneš tu studovat?“

			Kiva natáhla ruku a přejela mu prsty po rtech. „Mám pár důvodů, proč chci ve Vallenii zůstat. Předpokládám, že to by mohl být jeden z nich.“

			Z Jarenova obličeje zmizela nejistota a obavy. Roztančily se mu oči a řekl: „Pár důvodů, jo?“ Kiva se nadzvedla. Nedbala na bolestivé štípnutí v břiše a dotkla se svými rty jeho. „Přinejmenším mám ještě jeden.“

			Zamručel a jednou rukou ji vzal kolem krku. Přitiskl si ji k sobě a prohloubil jejich polibek, pronikl jazykem do jejích úst a propletl ho s jejím. Vzdychla.

			Ale když se pokusila přisunout ještě blíž, rozkoš přešla v bolest a její břicho zakřičelo na protest.

			Jaren se okamžitě zarazil a s žárem, ale i s omluvou v očích ji položil do původní polohy.

			„Žádné líbání, dokud se nebudeš cítit líp,“ prohlásil kategoricky.

			Podle toho, jak udýchaně hovořil, si Kiva byla jistá, že by jeho názor dokázala změnit. A chystala se, že to udělá – možná za pár dní, až nebude mít pocit, že se jí při každém pohybu trhají vnitřnosti.

			Ve snaze oba zchladit nadnesla: „Bojím se zeptat, ale… co se stalo na tom mostě? Totiž, ke konci. Poté… co jsem ztratila vědomí.“

			Jaren vytušil, co chce doopravdy vědět, a odpověděl co možná nejjemněji. „Zuleeka je uvězněná v žaláři v podzemí paláce. Ona – je mi to líto, lásko, ale neprojevila absolutně žádnou lítost. Tor se s ní pokusil promluvit, ale ona na něj jen ječela, že je zrádce a že má vypadnout.“

			Kiva zavřela oči a přiměla se konkrétně zeptat: „Co se s ní stane?“

			Jaren ji stiskl pevněji, aby jí poskytl útěchu, a řekl: „Královská rada ji odsoudila k uvěznění v Zalindově.“

			Hluboko ve svém nitru Kiva tu odpověď už znala, slyšet ji od něho ji ale přesto znepokojilo. Zavrtala obličej do Jarenovy hrudi. Mrzelo ji, že to nedopadlo jinak, ale věděla, že královská rada neměla jinou možnost. Zuleeka ukradla království. Vraždila lidi, tolik, že to ani nešlo spočítat. Nebyla jako Mirryn – nemohli ji jen vyhostit a očekávat, že bude žít tichým životem. I bez magie byla příliš nebezpečná, příliš nevypočitatelná, a jak Jaren řekl, nedala najevo žádnou lítost.

			„Je mi to líto, lásko,“ zopakoval Jaren. „Kdyby to šlo zařídit jinak –“

			„Já vím,“ zašeptala Kiva, která nepotřebovala vysvětlení. „Já vím.“

			Poté oba ztichli, jen tam leželi a drželi jeden druhého. Poprvé od probuzení v Silverthornu se Kiva necítila ospale a brzy začala Jarenovi pokládat další otázky. Ptala se na bitvu, kolik lidí ztratili, jaké škody utrpěl palác a jaké jsou plány na jeho opravu. Ptala se, jak obyvatelé Evalonu pohlížejí na návrat Vallentisů na trůn a co si on myslí o nečekaném novém spojenectví s Mirravenem. Zeptala se na Oko bohů a na to, zda je dýka zabezpečená – na což jí odpověděl, že dýka je nyní ve vlastnictví Vallentisů a je bezpečně ukrytá. Z úst jí proudila otázka za otázkou a on ji informoval o všem, co jí během jejího bezvědomí uniklo. Uprostřed toho všeho se probudil Tipp. Vystřelil ze židle a chystal se Kivu obejmout. Jaren v tom musel chlapci fyzicky zabránit a připomenout mu, že Kiva stále potřebuje čas na uzdravení.

			Potom přišli další návštěvníci. Caldon opět vyklouzl ze svého pokoje a podezřele krátce po něm se objevila i Cresta. Potom se ukázala Ashlyn s Torellem. Oběma se ulevilo, že je Kiva vzhůru – hlavně Torellovi, soudě podle toho, jak roztřeseně ji objal a jak jí řekl, že už mu nikdy nesmí způsobit takové starosti. Na její prosbu jí Ashlyn povyprávěla o jejich části bitvy i o tom, co jí předcházelo od chvíle, kdy dorazili do Vallenie. Torell se trochu rozpačitě přiznal, jak snadné pro něj bylo přesvědčit rebely k boji. Kivu to nepřekvapilo – dosud si pamatovala svou návštěvu v táboře rebelů v Oakhollow i to, jak k němu jako ke generálovi všichni rebelové obdivně vzhlíželi.

			Záhy ji navštívila i Rhessinda a přinesla košík plný čokoblih, které si Kiva okamžitě – a opatrně – začala cpát do pusy. Pomohly jí zmírnit smutek, který pocítila, když jí Torell pověděl, že jakmile bude hotový úklid paláce, on a Rhess doprovodí Ashlyn zpátky do hlavní armádní základny v Highworthu. Tvrdil, že se tak rozhodl proto, aby společně vypracovali strategii, jak pomoct rebelům nebýt rebely, ale Kiva věděla, že je v tom mnohem víc. Poznala to podle letmých pohledů, kterými po sobě Tor s Ashlyn pokukovali – a slyšela to i v komickém Rhessině zaskuhrání, že tam bude jako páté kolo u vozu. Bylo však očividné, že i ona se těší na jejich příští dobrodružství – a stejně očividné bylo, že bude Torella následovat, kamkoli se hne, nikoli z romantických důvodů, ale z čiré oddanosti.

			V průběhu dopoledne zaskočili další návštěvníci. Několikrát na Kivu nahlédla Naari, a dokonce se stavil i Eidran. Nic neřekl, jen na na ni kývl a zase odešel. I kapitán Veris se krátce ukázal, třebaže jen jako doprovod královny Ariany a Oriela, kteří se chtěli na vlastní oči přesvědčit, že se Kivě daří dobře.

			Bohužel se ji právě v tu chvíli rozhodla zkontrolovat ranhojička Maddisová a našla pokoj plný lidí, z nichž jeden byl uprchlý pacient. Ještě horší bylo, že Oriel s sebou přinesl Floxe a že si stříbmedvěd právě budoval pelíšek na Kiviných nohou. Maddisová se nejdřív podívala na zvíře, pak přejela pohledem ostatní a jednoduše namířila prst ke dveřím. Všichni se okamžitě hrnuli z pokoje – dokonce i královna.

			Kivě by to bylo k smíchu, kdyby ji po odchodu všech návštěvníků nepřemohla náhlá únava. Ranhojička Maddisová nesouhlasně zamlaskala a přiměla ji vypít obsah další lahvičky.

			Než se Kiva odebrala do říše snů, stačila ještě zamumlat poslední otázku a zeptala se hlavní ranhojičky, jestli stále platí její nabídka, aby se u nich stala studentkou.

			„Už jsem vám jednou pověděla,“ odvětila Maddisová laskavě, „že budete v Silverthornu vždycky vítána.“

			Jakmile to Kiva uslyšela, začaly ji v očích pálit slzy. Představila si svou budoucnost a zalilo ji hluboké uspokojení. Splnil se jí sen.

			Dalších pár dní připadalo Kivě jako rozmazaná skvrna. Spala a užívala hořkou medicínu, dokud ranhojička Maddisová konečně neprohlásila, že je ve stabilizovaném stavu a že může být propuštěna. Ještě týden trvalo, než dokázala chodit, aniž by se třásla bolestí, a další dva týdny, než mohla zahájit lehký trénink s Caldonem – který se k plné síle navrátil mnohem rychleji než ona.

			Čekat, až se jí uzdraví tělo, bylo pro Kivu nesmírně mučivé, ale pokud vzala do úvahy alternativu, byla vděčná, že je naživu.

			Za měsíc po propuštění ze Silverthornu stála na nádvoří zimního paláce a nervózně přešlapovala z nohy na nohu. Tváří v tvář úkolu, kterému měla za chvíli čelit, ji neuklidnil ani pohled na malebné vrcholky Tanestranských hor. Věděla však, že je čas – už to odkládala příliš dlouho.

			„Připravená?“ zeptal se Jaren a natáhl ruku.

			Kiva vzdychla a propletla si s ním prsty. „Víc už to nejde.“

			Společně se otočili ke svým přátelům, kteří trpělivě čekali kolem kašny.

			Caldon, Cresta, Tipp, Naari, Torell, Ashlyn, Eidran – celá výprava, samozřejmě bez Galdrica, se spojila kvůli jednomu poslednímu úkolu.

			Z Vallenie s nimi přijely i Serafine a Mirryn. Pro princeznu z rodu Vallentisů to byla poslední zastávka v Evalonu na její cestě do exilu. Odsud se měly obě princezny společně s Crestou vydat na sever do Zadrie. Pro dnešek ale zůstaly v paláci, zatímco ostatní se vydali splnit svou úlohu.

			Nešlo o nic příjemného, ale bylo to něco, co Kiva musela udělat. I Torell. Dokonce i Cresta a Tipp a Jaren a Naari – každý z nich z jiného důvodu. Jenom Ashlyn, Caldon a Eidran tam byli pouze jako morální podpora, protože jejich přítomnost uklidňovala Kivu víc než cokoli jiného.

			„Jdeme na to?“ zeptal se Caldon.

			Kiva sebrala odvahu, přikývla a podívala se na Ashlyn. Generálka také přikývla, mávla rukou a povolala svou magii.

			Když teď byly jeho magického schopnosti zpět, Jaren se od své sestřenice začal učit umění větrného víru. Ashlyn jej ale cvičila déle a vzdálenost, kterou museli překonat, zatím zvládla jen ona. Obklopil je její vír, zvedl je do vzduchu a přenesl je hlouběji do hor, až je nakonec dopravil až do cíle.

			Kiva zírala na impozantní železnou bránu a chladné vápencové zdi a uvědomila si, že ji zalindovská věznice nevítá o nic přívětivěji než jindy.

			Ona ale o žádné uvítání nestála.

			Přišla se rozloučit.

			Zuleeka přicestovala zvlášť. Rozsudek určil, že musela být převezena vězeňským vozem, stejně jako všichni noví vězni. A Kivu napadlo, že by měli dorazit ve stejnou chvíli. Byla to myšlenka, kterou jednou v noci rozpačitě přednesla Jarenovi, jako by se bála, že by jí mohl mít za zlé, když se chce se sestrou rozloučit. Ale on ji jen něžně políbil a slíbil, že to zařídí.

			Kiva sledovala, jak vězeňský vůz zastavuje před branou, a najednou se zamyslela, proč se vlastně tolik obtěžuje. Kdykoli sešla do žaláře v podzemí Říčního paláce, Zuleeka s ní odmítla mluvit, otočila se k ní zády a nevšímala si jí. Torell jí pověděl, že je to lepší, než jak se Zuleeka chovala k němu, protože na něj vždycky jen hulákala a nadávala mu. Ale Kiva si tím nebyla jistá. Nebyla si jistá ani tím, jestli se tak Zuleeka chovala proto, že je oba považovala za zrádce jejich pokrevní linie, anebo proto, že ji používání smrtící magie už navždy tragicky poznamenalo. Tak či tak, už na tom nezáleželo, zvlášť když se brána otevřela a objevil se ředitel Rooke se skupinou černě uniformovaných dozorců.

			Kiva pevně stiskla Jarenovi prsty. Zaslechla, jak Cresta zaskřípala zuby, zahlédla, jak Caldon konejšivě položil paži kolem Tippových ramen. Kiva nechtěla, aby tam šel chlapec s nimi, ale on na tom trval. Prohlásil, že i on tu záležitost potřebuje uzavřít, a Kiva mu v tom nedokázala zabránit.

			„Vaše Veličenstva,“ oslovil je ředitel Rooke, zastavil se pár metrů před nimi a uklonil se. Tvářil se přitom, jako by spolkl citron. „Obdržel jsem vaši zprávu. Jste připraveni dokončit předání?“

			Jaren se otočil na Kivu. Pustila jeho ruku, společně s Torellem přistoupila k vězeňskému vozu a nahlédla skrz mříže do jeho útrob. Zuleeka seděla v koutě a mhouřila na ni svoje zlatohnědé oči. Tentokrát ji neignorovala, tentokrát na Torella nekřičela. Namísto toho se hořkým hlasem zeptala: „Tohle je ta část, kdy mě přimějete škemrat?“

			Tor se přisunul blíž ke Kivě, dokud se jejich ramena nedotýkala. Naznačil jí tím, že je tam s ní, že jsou v tom spolu.

			Může být naše sestra, ale každý čin má své následky a ona se o tom jednoho dne poučí. Ta slova řekl před několika týdny.

			Dnes se naplnila.

			„Ne, Zulee,“ zašeptal Tor. „Tohle je ta část, kdy se s tebou rozloučíme.“

			Pohlédl na Kivu, ale ta už se se Zuleekou rozloučila – na mostě mezi dvěma polovinami Říčního paláce. Když dal Tor znamení dozorcům, kteří doprovázeli vězeňský vůz, zbývalo jí jen podívat se do Zuleečiných vzteklých očí a dívat se do nich, dokud vůz neprojel železnou branou…

			A nezmizel jim z očí.

			Kiva rozechvěle vydechla a otočila se ke svému bratrovi. „Jsi v pořádku?“

			„Ne,“ odpověděl. „A ty?“

			„Ne,“ šeptla.

			Oba ale věděli, že v pořádku budou – nakonec.

			Pomalu se vrátili k místu, kde na ně čekali jejich přátelé. Rooke vypadal, že by byl nejraději, kdyby odtamtud vypadli, zároveň ale věděl, že je ve společnosti vládců dvou království a etiketa vyžadovala, aby počkal, než jej propustí.

			To se ale nestalo.

			Protože když Kiva přišla k Jarenovi a chystala se povědět Ashlyn, že může i s Torem odejít, Jaren popošel dopředu a předal Rookeovi zapečetěný list.

			Ředitel na něj zamžoural, rozlomil pečeť a přečetl si jeho obsah. Z tmavého obličeje mu zmizela všechna barva. „Co je to?“

			Kiva od něho nikdy takový tón neslyšela – jako by se bál.

			Tázavě pohlédla na Jarena, ale zároveň si všimla úšklebku na Caldonových rtech, světla v Naariiných jantarových očích, spokojeného výrazu na Ashlynině obličeji a zářícího Tippova úsměvu.

			A Cresta…

			Neexistoval způsob, jakým by se dala popsat její škodolibá radost.

			„Alabastore Rookeu,“ oslovil ředitele Jaren, a když Kiva uslyšela jeho zřídka používaný majestátní hlas, ztuhla, „byl jsi shledán vinným ze zločinů proti lidskosti, včetně, a to nejenom, masové genocidy. Tímto jsi zbaven místa ředitele a odsouzen k doživotnímu trestu ve věznici, v níž jsi tyto zločiny spáchal.“

			Kiva nevěřícně zalapala po dechu.

			Na Jarenovo znamení popošli vpřed Rookeovi vlastní dozorci. Ředitel vztekle přimhouřil oči.

			„To nemůžete udělat,“ zaprskal. „Nepřijímám příkazy Evalonu – já se zodpovídám všem osmi královstvím. Nemáte právo –“

			„On nemá,“ přerušila ho Cresta, „Ale vzhledem k tomu, že jsme nedávno překazili plány jednoho tyrana podmanit si celý Wenderall, vládci všech ostatních království jsou nám teď, řekněme, vděční.“ Její škodolibá radost se ještě prohloubila, když řekla: „Nebyl problém požádat je o laskavost.“ Kývla k listu, který Rooke svíral v hrsti. „Všechny jejich podpisy jsou připojeny. Přesvědč se sám.“

			Rooke se do listu znovu nepodíval, protože už si jej celý přečetl předtím.

			„To nemůžete udělat,“ zopakoval, ale tentokrát se jeho vztek změnil ve strach.

			„Můžeme a uděláme,“ prohlásila Cresta, která si to užívala snad až příliš.

			Kiva tam pořád stála jako solný sloup. Neodvažovala se uvěřit tomu, co se právě dělo, tomu, že Rooke konečně pozná spravedlnost za všechno, čeho se dopustil, za všechny lidi, které zabil – včetně jejího otce.

			„Je tu ještě jedna věc,“ prohodil Jaren nenuceně. „Za zločiny proti lidskosti jsi odsouzen k doživotnímu vězení, ale za zločiny proti korunnímu princi Evalonu,“ – ukázal na sebe – „a proti nové královně Mirravenu,“ – namířil prstem na Crestu, která Rookeovi ukázala prostředníček – „si zasloužíš ještě něco výjimečného.“

			„O čem to mluvíte?“ chtěl vědět Rooke už zase vztekem bez sebe.

			Jaren se otočil k Tippovi: „Chtěl bys mít tu čest?“

			Chlapec se zašklebil. Takový výraz na jeho obličeji Kiva doposud nikdy neviděla. Byl až strašidelně podobný tomu, který měla nasazený Cresta. Silným hlasem zarecitoval: „T-tímto jsi odsouzen ke z-zkoušce utrpením. P-p-pokud přežiješ, b-budeš volný. Ale jestli s-selžeš…“ Tipp, dosud s úšklebkem na tváři, pokrčil rameny. „Víš, j-jak to končí.“

			Kiva vše ohromeně sledovala, ale ani nestihla vstřebat pronesená slova – která téměř jistě znamenala trest smrti –, než se Rooke pokusil o útěk. Zastavili jej jeho vlastní strážci, popadli ho za paže a odtáhli na původní místo. Křičel na ně, řval, ale oni ho nepustili.

			Pomalými, neuspěchanými kroky se k němu přišourala Cresta, ale jakmile stála před Rookeem, zaútočila rychle jako had, přitáhla si jeho levou ruku a zároveň vytrhla ze svého opasku dýku. Rooke nestačil ani mrknout a Cresta mu třikrát krátce řízla do hřbetu ruky. Kolem písmena Z se okamžitě objevily kapky krve.

			„Teď už zapadneš,“ přehlušila jeho zuřivý – a zároveň mučivý – křik. Strážcům přikázala: „Odveďte ho.“

			Neváhali a kopajícího, ječícího bývalého ředitele odtáhli železnou branou do věznice, dokud jim stejně jako Zuleeka nezmizel z očí.

			Kiva se strnule otočila ke svým přátelům. V nitru jí zuřila bouře emocí.

			Jaren k ní přiskočil. „Bylo to v pořádku? Nechtěli jsme tě o tom informovat předem, pro případ –“

			Kiva mu přitiskla prst na rty a se slzami v očích zašeptala: „Děkuju.“ Rozhlédla se po ostatních. „Vám všem.“

			„Neudělali jsme to jen pro tebe,“ připomněla jí Cresta a zakoulela na ni očima.

			Kiva to věděla. Cresta si kvůli Rookeovi taky vytrpěla své, i když trochu jinak než Kiva. I Tipp, který strávil v Zalindově tři roky. Dokonce i Jaren a Naari si během svého krátkého, ale nezapomenutelného pobytu dost užili. Ředitel jim všem ublížil a některé jejich jizvy, viditelné i skryté, jim zůstanou do konce života. Teď už ale nikomu dalšímu ublížit nemohl, protože jeho hrůzovláda skončila.

			„M-musíte jí povědět i z-z-zbytek,“ připomněl Tipp, zatímco se houpal na patách.

			„Je toho ještě víc?“ zachraptěla Kiva.

			Hlasem připomínajícím uklidňující bzukot jí odpověděl Eidran. „Dokud nenajdeme vhodnou náhradu za Rookea, nastoupím jako dočasný ředitel. A zatímco tady budu, nejen že se zbavím všech dozorců, kteří zneužívali svou moc, ale také je poženu k odpovědnosti.“

			Kivě došlo, že mluví o Kostrovi a Řezníkovi, a střelila pohledem po Crestě. Zrzka se vesele zazubila, protože nic z toho pro ni nebylo novinkou.

			„A nejenom to,“ skočila mu do řeči Ashlyn. „Ostatní království souhlasila, že se Zalindov musí změnit. Bude to vyžadovat čas, ale zavedeme náležitý soudní systém a ujistíme se, že trest bude vždy adekvátní spáchanému zločinu. Někteří lidé věznici nikdy neopustí,“ – nemusela vyslovovat Zuleečino jméno, aby Kiva věděla, že do té kategorie patří její sestra – „ale pro jiné, kteří sem přijdou, už to nemusí být doživotní trest. Někteří vězni mohou být po nějaké době propuštěni.“

			Propuštěni ze Zalindova. Kdysi dávno to pro Kivu bylo naprosto nepředstavitelné.

			Ale teď…

			„Nevím, co na to říct,“ špitla a rozhlédla se po svých přátelích, které její reakce potěšila.

			Kromě Cresty, která zamumlala: „Opakuju, že jsme to neudělali jen pro tebe.“

			Na důvodech nezáleželo. Příliš mnoho let Zalindov zaplavoval Kivinu mysl a děsil ji ve snech. Při vědomí, že příští vězni by nemuseli tolik trpět a že by pro ně mohl následovat další život po Zalindově…

			Kivě spadla z ramen obrovská tíha a nahradil ji pocit správnosti a spravedlnosti.

			Ale nejenom to. Když vzhlédla k vápencovým zdem, najednou si uvědomila, že ať už s nadcházejími změnami, nebo bez nich, Zalindov už nad ní nemá žádnou moc. Nacházel se v její minulosti – a tam taky zůstane.

			Přežila.

			A teď nastal čas, aby žila.

			S pocitem, že se to vědomí usazuje hluboko v jejím nitru, Kiva pohlédla na Jarena, na své přátele, na svého bratra a zeptala se hlasem plným úžasu a naděje: „A co bude teď?“

			Odpověděl jí Jaren. Naklonil se k ní a do ucha jí pošeptal tři dokonalá slova:

			„Teď budeme snít.“










		
			PODĚKOVÁNÍ

			Páni, nemůžu uvěřit, že jsem to zvládla až sem. Že jsme to my zvládli až sem. Velmi jasně si vzpomínám, že než vyšla Ranhojička: Královna rebelů, nastal během počátečních dnů pandemické hrůzy a nejistoty moment, kdy jsem přemýšlela, jestli v době, kdy měla kniha vyjít, bude svět kolem nás ještě existovat. (Nedělejte, že vás aspoň jednou nenapadla podobná myšlenka!) A teď jsme tady – trilogie je hotová a ve vašich rukou!

			Nebudu lhát: Napsat tuhle knihu byla výzva. Nikdy jsem si nemyslela, že by mě mohlo něco tak otestovat jako všechno ohledně Zlaté klece, ale, ach jo, měla jsem po jejím dokončení zaklepat na dřevo nebo tak něco, protože Zrádci krve neposunuli všechno jen na další úroveň náročnosti, ale přímo do nové stratosféry.

			A přesto.

			Tahle kniha – lidi, tahle kniha!

			Já ji tak hrozně miluju. Obsahuje pátrací výpravu! Kdo by nemiloval pátrací výpravy?! A Jaren – á, můj bože, jak byste ho mohli nemilovat?! A neptejte se mě na Caldona! A na Crestu! Na CRESTU! Na totálně nejužitečnějšího hráče. (Ano, uvědomuju si, že blouzním o svých vlastních postavách – ALE JÁ JE VÁŽNĚ MILUJU, JASNÉ?)

			Ale navzdory nadšení z toho, jak Zrádci krve dopadli, nastaly v procesu psaní chvíle, které byly tak hrozné, až jsem doopravdy uvažovala o tom, že už nikdy nenapíšu jediné slovo. (Nedělám si legraci – když jsem byla úplně na dně, začala jsem hledat, čím jiným bych se v budoucnu mohla živit.) Možná proto, že si ta kniha ze mě vzala úplně všechno. Zní to tak dramaticky, ale je to pravda. Dala jsem do téhle knihy/série každou část své bytosti, zatímco jsem se potýkala s mnoha opravdu, opravdu hroznými osobními a profesionálními těžkostmi. Kvůli tomu je mi to celé ještě drahocennější, jelikož jsem, stejně jako Kiva, přežila. S jistotou ale můžu prohlásit, že bych to nedokázala bez několika vzácných lidí, kteří mě po celou dobu drželi za ruku.

			Ze všeho nejdřív musím poděkovat Bohu – a to doslova –, že mě během bláznivého období, kdy jsem psala tuto knihu/sérii, udržel naživu a že mi zachoval aspoň špetku zdravého rozumu. Rovněž chci poděkovat své rodině, že dělala, co mohla, aby mi pomohla, třeba že mi nabízela procházky po pláži a mazlení se synovcem, ale hlavně že tu pro mě vždy byla a říkala mi, že bude všechno v pořádku, i když jsem to tak zrovna necítila. A mé přítelkyně – Letittia Pefferová, Mellie Humpreys-Bosová, Jackie Davisonová, Lucy Orkildová, Renee Choppingová, Rachel Griffithsová a Kylie Trendellová – děkuji vám, že jste byly mými souputnicemi v modlitbách a že jste mě povzbuzovaly, kdykoli jsem to nejvíc potřebovala. Znamenalo to pro mě (a stále znamená) víc, než dokážu vyjádřit.

			Mám ohromné štěstí na neuvěřitelné nakladatele po celém světě, ale ráda bych věnovala zvláštní poděkování svým editorkám Emilii Rhodesové v nakladatelství Clarion Teen a Zoe Waltonové v nakladatelství PRH Australia i celému americkému a australsko-novozélandskému týmu, že tuto sérii podporovali od samého začátku. Také mí nakladatelé, Joe Sellers a Tina Gumniorová, děkuji vám za všechno, co děláte! A samozřejmě, obrovský dík patří mé britské editorce Molly Powellové a publicistce Kate Keehanové a celému týmu v nakladatelství Hodders – jste ti úplně nejlepší. Také děkuji Kristin Nelsonové, která se tak vrhla do péče o tyhle knihy, a báječným Jenny Meyerové a Heidi Gallové, že mě nadále ohromují kouzlem všech zahraničních práv! Děkuji nakladatelským týmům v Nizozemí (De Boekerij), Brazílii (Intrínseca), Itálii (Sperling & Kupfer), Rusku (Eksmo), České republice (Albatros Media/Fragment) a Francii (Hachette Romans) – nemůžu se dočkat, až uvidím všechny vaše nádherné překlady!

			Mám obrovské štěstí na skvělé přítelkyně – autorky –, které si vždycky zaslouží, abych svou lásku k nim vykřičela z plných plic. Jessico Townsendová, děkuji za naše každotýdenní procházky po pláži (které se doopravdy jen vzácně konají každý týden) a za všechny upřímné a zábavné rozhovory. Jsi hlas, který potřebuju slyšet, protože mi připomíná, že je v pořádku být lidská (přestože selhávám v naslouchání vlastní moudrosti). Jsem za tebe nesmírně vděčná. A Sarah J. Maasová, děkuji, že mi dovoluješ vybrečet se ti na Skypu, kdykoli mi připadá, že se můj svět rozpadá. Pořád jsem v rozpacích, ale zároveň cítím i vděčnost a je mi ctí, že tě můžu nazývat svou přítelkyní. Ráda bych také poděkovala známým hvězdám YA literatury Alexandře Brackenové, Adalyn Graceové, Stephanii Garberové a Brigid Kemmererové, všem, které sotva znám, ale které na mě byly velice milé a ochotné poskytnout mi radu a laskavost, zvlášť během nového online pandemického světa. Doufám, že se s vámi budu jednoho dne moct seznámit osobně, ale do té doby vám moc děkuji, že jste byly tak milé k jedné náhodné australské spisovatelce!

			Než začne hrát hudba a já budu muset přestat s psaním vlastního poděkování, ráda bych věnovala obrovský dík Bridey Morrisové, že jako jedna z prvních přečetla tuhle knihu a ujistila mě, že není tak hrozná, takže jsem mohla konečně začít zase normálně dýchat. Děkuji Alison Elzayedové, že při scéně u ohně (mezi jinými) uplatnila svůj bystrozrak a že mi odpustila mou děravou paměť, když jsem jí v předchozích dvou dílech nepoděkovala (*Zakrývám si obličej*). A děkuji Avě Tusekové za „screaming cups“, kterým se nikdy nepřestanu smát, a za tvou hřejivou reakci na tuto knihu. Všechny jste úžasné.

			V neposlední řadě chci poděkovat všem lidem, kteří přečetli kteroukoli moji knihu, a zvlášť tuhle sérii. Už dřív jsem se zmínila o tom, že když jsem byla na úplném dně, byla situace tak hrozná, že jsem uvažovala o změně kariéry. S radostí vám můžu oznámit, že už to neplatí, částečně proto, že psaní miluju natolik, že bych se ho nedokázala vzdát, ale hlavně kvůli vám. Vy jste důvodem, proč dělám to, co dělám – a nepřestávám dělat –, a za to jsem vám neskonale vděčná. Děkuji, že o mých knihách mluvíte prostřednictvím sociálních sítí a sdílíte svou lásku k mým knihám a postavám s ostatními čtenáři – vážně to pro mě znamená celý svět. Dokonce světy. A doufám, že se se mnou vydáte i na další dobrodružství, ať povede kamkoli.

			Ale prozatím?

			No, myslím, že Jaren to vyjádřil nejlépe:

			Teď budeme snít.
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